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JAN GIJSBEET VOBSTMAN. 

Den 7deii Jun^ des vorigen jaars overleed te 's G-ravenhage 
in Géjarigen ouderdom een man, die zoowel om z^ne uitste- 
kende bekwaamheden als heel- en verloskundige , als ook om 
zpe groote verdiensten als mensch en burger algemeen 
geacht werd. Over den roem toch, dien hij b^ de faculteit 
besat, was slechts ééne stem, gelgk ook het vertrouwen, 
dat z^ne l^ers in hem stelden, onbeperkt kon genoemd wor- 
den.' Hem komt derhalve in meer dan een opzigt de eer 
toe, dat wij zyne wetenschappelijke en praktische loopbaan 
in dit tijdschrift vermelden. 

Jan Ghysbert Vorstman werd den 6den November 1797 te 
Delil geboren , alwaar zijn vader met veel roem de heelkunde 
uitoefende , en een dergenen was , die zoowel door voorbeeld 
eh woord veel bijdroegen tot verheffing van den heelkundigen 
stand uit de diepte, waarin zij sinds lang verzonken lag. Het 
kon dan ook niet anders , of een man , die blijken gaf van 
moed en geestkracht te bezitten, moest van groeten invloed 
zijn op den zoon , wien hij lust tot het vak wist in te boe- 
zemen, niettegenstaande zijne oorspronkelijke keuze eene 
andere was. Beeds vroeg openbaarde zich bij dezen een 
onverzadel^ke lust tot studie, waarvoor hij alle genoegens 
wist op te offeren. Nadat h^ van zijn verdienstelijken vader 
gedurende drie achtereenvolgende jaren het eerste onderrigt 
i»d genoten in de praktische heelkunde , begaf hij zich op 
jeugdigen leeftijd naar Amsterdam, waar hy zich weldra met 
9ver op de wetensch^pel^ke heelkunde toelegde , en z^n naam 
^edig gunstig b^end werd. Yooral woonde h^ met onver^ 
flaauwde belangstelling de lessen over de ontleed* en natuur- 
kunde van den mensch van Prof. G-. Vrolik bij, die hem 
steeds onder de besten zijner tydgenooten rekende. Yan £ulk 
een wel doorbragten studietijd zou h^ weldra de vruchten gaan 
plukken. 

Naauwel^ks toch in den Haag gevestigd (1817), werd hij 
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2 JJÜSr QUSBEBT VOBBTMAJT. 

bekroond met de zilveren medaille wegens z^ne Verhandeling 
over de Vijt , in deantwoording der prijsvraag , in 1819 vitge" 
schreven bij fy$ (^en^tè,qhttp ^ teifpi^d^ng dp> Heelkunde te 
AvMterdcmi. Kort daarop, in het jaar 1822, beantwoordde 
hij , in vereeniging met zignen vader , de door het Provinciaal 
XJtrechtsche G^nootjpe])^ van Kunstig en. Wetenschappen 
uitgeschrevene prysvraag over den Kanker^ waaraan de gouden 
i^fiii^n^ \fQrd to^gekeod^ Yoortdurend weckzaom en met 
\^ .iK>t 4e \F^tensjQhap bemeJd , leverde hij vervolgens veiraehil- 
^n^^ bjjdr^eik en ver^ndelingen in versohillende tgdschrt^ 
^,, vQoraJ in dat van Boerhaave , aan gexraes*, heel-, verloa- 
^ ^irti^en^'njLengkunde gew^ , waarin als het belangr^kste van 
1)^^ km aangemerkt worde» z^ne : Proeve 09er dm aard e» 
4^ v^4^$iingi 4^ ^gcudevTgezwelkn; JEen jtooord over de Molu 
%e^Cf^tairi8 ^ Eemuge wenken aangaande de napier en zetel der 
i^ii^qqUrrüqkHe ; Menige praktieche tvenkm, ontleend uit i die 
Beóbachtungen und Vorschldge am dem Gebiete der praktieckm 
Jtfeiüw i^on Morshald SaU^ en meer anderen , die in den derden 
Ipt^ liehtsten jaargang van dat tijdschrift te vinden zgn 
(18^1^1848). In het jaar 3846 gaf h^* eene vertaling van 
fSliaiCe hesehr^ving van bet Elythromochlion met eene begeleidende 
voorrede , en vier jaren later zijne Twee heelkundige wa^irnemin' 
g^ eener slag^derbreuk , ala eene bijdrage tot de kennis en behang 
deling dezer gebreken , door de Electro^punctuur en de onderbtHr 
ding» waardoor hij een der eersten was in ons vaderland, die 
de electro-pnnctuur bij de behandeling der slagaderbreuken in 
toepa98ing bragten. 

Voorts bestaat er van hem eene onuitgegeven verhandeling 
over de retentio^placentae » alsmede eene rgke verzameling van 
verloskundige waarnemingen, die over een tydvak van éé 
jaren loepen. De hulde» die aan z^n wetenschappel^k stre** 
ven ten deel viel, bleek uit den ^ver, waarmede verschillende 
geleerde genootschappen hem als om stryd het lidmaatschap 
opdroegen; want behalve dat h\j reeds in den aanvang van 
i^ne loopbaw onder de leden van de genees- en heelkundige 
genootschappen t^ Amsterdam , Utrecht, Hoorn en Bott^dam 
werd gevonden, was z^n naam ook weldra buit^i 'slands 
bekend by 9Üne benoemii^ tot lid van de Societé de Medicine 
d'Anvers. 

J>oql^ b«B]ialy^ op eigen gebied » was hij ook op dat van bis- 
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iiórie, litterfttatu? en aesthetiok geea T]:ee[mdQ}mg , u^regei^deeii^ 

hem kenmerkten eene belezenheid ein.goeden Qtnaak, <zop,,i^|^ 
die slechts zelden worden aangefaroffen» b^ ieii^ndi dip doPl? 
bezigheden van allerlei aard is overMen» Deze uniyerse^ 
kennis en de beschaafile manieren» die hij aicb wist eigen te 
maken, stelden hem in staat met iedereen» boe hoog geplaatsj^ 
ook, om te gaan, en verzekerden hem by voortduring d^ 
algemeene hoogachting , die men hem toedroeg. . 

Watnn zigne praktischen loopbaan betreft, hierin ai^9g^ 
)bj bij uitnemendheid. In het jaar 1823 tot stads-ohirurgpi 
sangestekl, bekleedde bg deze betrekking met deOfP^^ijQ^ 
kst en igver tot aan het jaar 1839, toen men heipa t;ot,bj?^ 
meester van het burgergasthuis Droomde, aan betwel^ hg 
tot aan zijnen dood verbonden bleeè H9 geraakte hi^door 
in de gelegenheid z^ne heelkundige kêimis op ruimere scbl^ 
in toepassing te brengen, waardoor ziich z^n na^un $ïs b^ 
kwaam operateur later vestigde, en hij onder de middelbAl^e 
en hoogere klassen der maatschapp^ eene ehirurgisohe prfdM^ 
erlangde , zoo als geen z^ner ambtgenooten in de stad zgn^ir 
inwoning bezat. 

Vooral echter in verloskundig opzigt werden 2^ne bekw^t^nv- 
heid en ervaring bij het toenemen zijner praktyk boven ellg^ 
verdenking verheven, hetgeen alle«z)}ne ambtgenooten, 9^$ 
ê^e meest verklaarde tegenstanders, moesten erkennen. Ju 
het bezit van eene groote vaardigheid, gepaard met bedw^d 
overleg, toegerust met een praktischen en veel omvalïtelSkd^n 
blik , getrouw in het bezoek zijner lijders , en bezield^«^|t het 
edel streven, om allen, van welken rang of stand ook, gelg- 
kel^k met al zijne magt bij te staan , werd hij eindel^k in de 
itad ziyner inwoning de man , dien mei^ ,bij voorkeur be- 
geerde, en die zich door eigen kracht boven velen z^^ 
tödgehooten wist te verheffen, zonder daartoe middelen ^ 
bezigen, die men tegenwoordig veejal ziet aangewend, om 
spoediger opgang te maken. Welken di^ik j^^ van z^e 
bekwaamheid ook in andere opzigten koepiterdoy b}eek veel^ 
tgds bij de meeste gevallen van gerf^gteljk^g^neeakundigeiL 
aard, waarin men zich steeds van zijne voorliphtj^ bediende, 

Het kon dan ook niet anders, of de roep zyner b^kvr^am^ 
heden drong tot de hoogste standen in ^e n^^at^h^ppg 
door ; en groot moet hem ^e zelfvoldoening gewees| z^ , toen 
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1^ niet alleen als heelkundige aan het hof van Z. K« H. 
prins Frederik der Nederlanden werd aangesteld, maar het 
ook H. M. de koningin goedgunstig behaagde, hem H. D. 
vertrouwen te schenken. 

Hij was teyens lid en secretaris van de plaatsel^ke com- 
missie van geneeskundig toevoorzigt, en lid van de provin- 
ci^e commissie van geneeskundig onderzoek en toevoorzigt 
in Zuid-Holland. In beide commissiën wist hij zich hoogst 
verdienstelijk te maken, zoowel door naauwgezette uitvoering 
van alles wat hem werd opgedragen, als door zgne overige 
werkzaamheden aan beide betrekkingen verbonden. Gedu- 
rende een tijdvak van 4é jaren w^'dde hij zich met onverdro- 
ten ^'ver aan de beoefening en uitoefening der heel- en ver* 
loskunde : termineerde in dat tijdsverloop b^ de 4000 verlos- 
singen , verrigtte talrijke heel- en verloskundige operatiën met 
een doorgaans gewenschten uitslag, en liet ten slotte een 
gevierden naam achter. Hy overleed onverwachts aan de 
gevolgen eener hersen-beroerte , zonder dat hem het geluk 
te beurt mogt vallen, het laatste t^'dperk zijns levens in te 
treden, om daarin rust te vinden na zoo vele opofferende 
werkzaamheden en ligchameligke vermoeijenissen , die aan het 
leven van een heel- en verloskundige onafscheidelijk z^n ver- 
bonden. Zijne nagedachtenis zal zeker bg velen in dankbare 
herinnering bewaard bl^Ven, daar hij niet alleen voor velen 
een redder was in nood, maar ook in den waren zin des 
woords voor zijne lijders leefde en werkte. 

INLEIDING. 

Hoezeer de volgende beschouwing der slavernij in de Zui- 
delijke Staten van Noord- Amerika haar doel ter voorkoming 
van den burgeroorlog niet heeft bereikt en hoezeer ook me- 
nigeen der lezers van dit t^dschrift zich niet met dé ziens- 
wijze van den schrgver zal vereenigen , achten wij zijn betoog 
toch belangrijk genoeg om er de aandacht op te vestigen. 
W^ meenen dat in onzen t^'d , bij de nog hangende debatten 
over de emancipatie der slaven in de Nederlandsche koloniën, 
het onderwerp die belangstelling wel verdient. "Wg twgfelen 
of onze philantropen en ook die edele vrouwenschaar, die 
zich zoo eeer beijverd ter inzameling van gelden om aan- 
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vankeligk enkele slaven vry te koQpen, twgfelen, of zg de 
zaak wel zoo van alle zijden en zoo naauwkeurig hebben 
overwogen als de Amerikaansche bisschop. Zyn betoog over 
de billijkheid der afscheiding van de Noordelijke en Zuidelyke 
Staten moge voor ons minder belangryk zijn, w^' hebben 
echter dit laatste en bekorte deel van het geschrift, toch 
niet willen achterhouden , daar het te zamen een goed geheel 
maakt en de geheele kwestie behandelt , die reeds zoo lang den 
Amerikaanschen Staat beroerd heeft en nu dreigt te ontbinden. 

E dam, 186L T. NibüwenhuiskNi 

Oep. Ambtenaar van de Kust van Ownéa, 



OPEN BEIEF 

VAK DEir HOOO EERWAABBEIT HBEB JOHN H. HOPKINS D. D. L.L. D« 
BISSCHOP TAN VBBHONT ; OVER DB BBSOHOüWINa DEB SLA* 
YEBNIJ VOLGENS BEN BUBEL EK HABE YEBHOUBINa 
TOT DB AMEBIKAANSOHE C0NSTIT1TTIE. 

» 

Burlington^ Vertnont, 30 Januai^ 1861. 

Ik heb uw verzoek ontvangen , om u m^ne ziensw^'ze mede 
te deelen omtrent de uitspraken der Heilige Schrift over de 
slavemy, alsook omtrent de constitutionele verhouding der 
twistende partgen bij de spanning waarin onze unie verkeert. 
Ik breng u mynen hïurtelijken dank voor dit bewys van ver- 
trouwen en wil u antwoorden met die rondborstigheid , welke 
ik mg ten pligt stel bij de verdediging der waarheid. 

Het woord „slaaf** komt slechts tweemaal voor in onzen 
Engelschen bijbel ; maar het woord „dienstknecht ," gewoonlyk 
door onze overzetters gebezigd , heeft in de Hebreeuwsche 
en Grieksche tekst doorgaans de beteekenis van slaaf. — * 
Wg lezen echter op menige plaats van „huurlingen** en van 
^knechten en maagden." De eersten waren geene slaven , 
loaar de laatsten wel, zgnde het onderscheid juist hetzelfde 
als in onze dagen. Slavernij moet alzoo beschouwd worden 
als: „dienstbaarheid voor het leven , overgaande op het nageslacht!^ 
En deze dienstbaarheid bl^kt, als eene geregelde instelling , 
door alle eeuwen heen bestaan te hebben, naar de getuid 
gesis der gewyde zoowel als. der ongewijde geschiedenis. 

Intusschen wil ik het algemeen gevoelen niet tegenspreken ^ 



'^t skverii^ óp zich eelte een kwÉad is. Ik meen eidifter 
'dAt daaAnede dé dtelling der meer igverige bestrijders nog niet 
'1)éwezen is, dat de slavemg een bepaald zedelijk kwaad, 
eene dadel^'ke tonde zoude zijn. Het komt my voor dat het 
geschil bepaald yian godsdienstigen aard is, en alleen door 
den b^bel kan worden uitgewezen. Want immers zal ieder 
Christen zich vereenigen met de uitsprai^ van den apostel, 
„dat zonde de overtreding der Wet is;" namelijk van de 
•Wet, die is vervat in de schriften, op het gezag van God, 
den oppersten Wetgever „die magtig is te behouden of te 
.verderven" van zyn woord is geen beroep. Er is geen 
grooter opstand in Zyne oogen, dan die tegen Z^nen ver- 
klaarden wil. En daarom heeft uw eigen schrijven de kwestie 
zeer teregt verwezen naar de eenige onfeilbare bron van 
waarheid, het Woord van God. Indien het eene zaak be- 
trof die van mijne persoonl^ke neigingen i van nqnen smaak 
of mijn gevoel af hankel^ was , dan zoude ik als ieder ander 
gereed zijn de instelling van de slaverny te veroordeelen , 
want al de omstandigheden mijner opvoeding , gewoonten en 
maatschappelijke positie , staan 1^'nregt daartegen over. Maar 
als Christen ben ik dringend gehouden „niet w^'s te zijn in 
eigene oogen." Als Christen ben ik verpligt ingne zwakke 
VB. dwalende rede te onderw^en aan het gezag van den 
JUmagtigen. Dan slechts kan ik zeker z^'n van m^ne ziens- 
wigze, wanneer ik weet dat z^ in overeenstemming is met 
het woord van Hem , voor wiens regterstoel ik welhaast mï 
zal hebben te verantwoorden. Ik ga dan nu over tot de 
nitopraken van de heilige schrift, welke sinds lang reeds 
eene volle overtuiging bj m^ te weeg bragten, en dit, naar 
ik vertrouw , eveneens bullen doen by ieder onbevoOTOordeeld 
^dérzoeker. Nadat de stellige uitspraken des b^bels zgn 
behandeld, zal ik de tegenwerpingen der bestryders met alle 
mogeljjke verschooning overwegen. 

De slavernij komt het eerst in den bijbel voor in de op* 
mëritelijke profetie van den patriarch Noach: „Vervloekt zij 
Caha&n; een knecht der knechten zig hij zgnen broederen i 
0ezegend z^ de Heer, de God van Sem, en Canaan v% z^nen 
knecht. God breide Jafet uit en wone in Sems tenten, en 
Canaan zg hem eenen knecht!" (Oen. IX : 25, 26 en 27). 
Pe schandelijke bespotting waaraan Cham zich sefanldig maakte 



'figm ifÊ^n '\«>AWMÜgeii tadet*, wiétt^ medel^dé/n tieto trog 
wH> fcört? te töïteii van dèn aoüdvloed h^ geifefi, tföod ito 
(mmiddeipe «küleifling tét dez^ mei'kwiaesLrdige \^<:k:>r^ggiil]^, 
waarvaii de wezeötHjke ve^Vtdüng tüor ^jt jüLgéAtLcht be- 
qttai*d U^eÊ !Mada^ de kemris iran ^od bij hétzélVö WAd 
Tdtfefén gegaatl en die nalkömelingen bestneiï ^reü tüet dë 
afisehuwel^ke ondeugden der neidensebe a%oderg , r&rcrtStötiAé 
de Ahnagtage, de g^eélé önt»krding Van hei ge^fadhi vooi<^ 
ziende, hen tet dienstbaarheid of slaremg ondei^ dé düsltaid-^ 
melingen van Sem en Jafet , waan^i}në|k , omdait Hij die 
voor hen de meest geschikte oordeelde. En de gei^chiedeliis 
bewijst hoe naanwkeuHg deze voorzegging tot op dezen dag 
b vervult. 

Yervolgens komen wij tot de overtuighig dt^t de davem§ 
door &od was bekrachtigd In den tijd van den aaHsvader 
Abraham wiens 318 kneobten (l^Teigenen ,,in z^n eigen huls 
Ifebor^a" ^ö*t. XIV : 14) zi^ aangeweaen , mét diegenen die 
h^ voor z^ 8eld uit den vreemden gekocht ^had , als ge* 
schikte voorwerpen voor de besnijdenis (Öc». XVÏI : 12). 
Zgne ^onw San^ had eveneens eene Egjptisdhöislavin, ifa*^ 
gar genaamd , die hare dienstbaarheid ontvlood, fiü dë 
Engel des Hoeren gebood haa^ naar hare meeütteres tetugM 
keeren en zidi te vernederen. Indien de philantropen Van 
onzen i^'d , die ook beladen den bijbel te gelooven, d^ raad 
mn dien Engel als bunnen gids hadden wiHen velgen , èM 
zoude dit de Vrede en dé Wélvaai^t onzer üiüe bewaai^ 
hebben» 

Het derde voorbeeld van de wettigheid der slavernij 'keiüfr 
Yoar in het iaafc^fce der Tien geboden, gegeveü vtat deü hetg 
Simaien algemeen erk^^ deer Joden en Ghri^neü, ais de , 
SoBSfEiumE Wu's* ,^Gij zult niet begeeren uws naasten htns; 
g^ 2iilt niet begeeren uwb naasten v^buw, üoch i^ti dieitöf^ 
knecht, noch z^*ne dienstoaagd noéh iets dat üws naasteü 
is'^(fi»öA ïï : 17c). 'He* lijdt geen twijföl dat de gtottd- 
v^^bIb van eigendom ^êtB dal uws nvtaéteh ü** op het géheéle 
voorsehrifib betrekking heeft. Ik voi^zie "Wél ^eer" goed h&t 
bezwaar van velen tegen het l^egtip van eigendom op een vaefa^ 
sdbel^ voorwerp ^1 zal dit ter i^gter plaatse overwégeti%' dë 
tegenwerpingen. Evemieer voorzie ik de^veï^onde^g &hz^ 
vtxMBweD^ jdot de wet hen m gelijken toe^aiid plttKtfeit ittdl 
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dea slaaf, met het huis en het vee. Maar de zaak is toch 
volkomen waar. De echtgenoot heeft een werkelijk eigen- 
domsregt op zjjne vrouw , wiyl z^ voor het leven verpligt is 
hem te dienen en te gehoorzamen. £r staat tegenover dat 
de vrouw een dergel^k eigendomsregt heeft op den man, 
die verpligt is haar voor het leven lief te hebben en te on- 
derhouden. Het karakter van eigendom is zonder twyfel ge- 
w^zigd naar zijne bestemming. Maar wat het dan ook zg , 
personen of zaken , wat de wet aan iemand toew^st , wordt 
ijioodwendig zgn eigendom. 

Eene vierde proef die ik ten gunste der slavenq volgens 
den bybel wil aanvoeren, is nogtans duidelyker, daar zg ont- 
leend is aan den uitgedrukten regel , welke door de godde- 
Igke wijsheid voor Z^n uitverkoren volk Israël werd daarge- 
steld. Zoo staat er: „Als gy een Hebreeuwschen knecht 
koopen zult, die zal zes jaren dienen; maar in het zevende 
zal hg uitgaan om niet. Indien hij een gehuwd man was, 
zal zyne vrouw met hem uitgaan. Indien zgn meester hem 
eene vrouw gegeven heeft en zij hem zonen of dochters zal 
gebaard hebben , zoo zullen de vrouw en de kinderen voor 
den meester zijn en hij zal slechts alleen uitgaan.*' (Exod. 
y^T VS. 2 — 4). Wij zien hier , dat de scheiding van man en 
vrouw in dit laatste geval stellig wordt bevolen, ten einde 
het eigendomsregt van den meester te handhaven. Maar de 
man kan ook zelf vrywillig het lot van vrouw en kinderen 
blijven deelen, want de wet vervolgt: „Indien de knecht 
ronduit verklaren zal, dat hij zgn' meester, zijne vrouw en 
kinderen te lief heeft om vry uit te gaan, dan zal zgn mees- 
ter hem aan den post der deur brengen; hg zal hem met 
een priem zijn oor doorboren en hij zal hem voor altgd dienst- 
baar bigven." Welk Christen zal met deze wetten voor 
zich, kujmen volhouden, dat de Hoöge God onzedelijkheid 
of zmde verbindt aan den staat van slavemg? 

Nog komt in datzelfde hoofdstuk voor , de behandeling der 
slaven , bgzonder ten opzigte van den graad der straf, welke 
de meester zal mogen opleggen, waarvan wg lezen: „Wan- 
neer ook iemand zijnen dienstknecht of zijne dienstmaagd 
met eenen stok slaat, dat hg onder zijne handen sterft, die 
zal zekerlgk gewroken worden ; als hg nogtans een of twee 
dagen overeind blgft, zal hg niet ge¥rroken worden, want 
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het 10 ^ eigendom." (Exod. XXI : 20, 21). En retAer n. 26 
en 27: „Wanneer iemand het oog of een tand van z^ 
dienstknecht of zijne dienstmaagd uitslaat , hij zal hem laten 
gaan om oog of tand. „Hieruit zien wij dat de meester tot 
op zekere hoogte gemagtigd was l^straf uit te oefenen. Als 
het gevolg van die straf doodelijk was , werd h^' regterlgk 
veroordeeld. Maar in elk ander geval werd het verlies van 
zgn eigendom als genoegzame boete beschouwd. 

De volgende uitspraak der Goddelyke wet is vervat in 
het merkwaardige voorschrift van het Jubilé: „En gij zult 
dat v^fbigste jaar heiligen en vrijheid uitroepen in den lande , 
voor al zijne inwoners; het zal IJ een jubeljaar z^n en gg 
zult wederkeeren een ieder tot zijne bezittingen en een ieder 
tot zijn geslacht." (Lev, XXV : 10). Dit voorschrift echter 
betreft geenszins de slaven , maar bepaalde zich tot de Israë- 
lieten, die „eene bezitting en familie hadden," ten gevolge 
de oorspronkel^ke verdeeling van het land Kanaan. Het 
onderscheid is duidel^k bi^'kbaar uit hetzelfde hoofdstuk 
VS. 39 — dj6 met 66, waar wg lezen: „Indion uw broeder bg 
u zal verarmd zijn , en hij zich aan u zal verkocht hebben , 
zult gij hem niet doen dienen ais een slaaf, maar als een 
daglooner , als een bijwoner zal h^ u zijn. Tot het jubeljaar 
zal hij u dienen; dan zal hij uitgaan, hij en zijne kinderen 
met hem , en hij zal tot zijn geslacht en tot de bezitting 
zgner vaderen wederkeeren. Want gy zgt mijne dienst- 
knechten, die ik uit Egyptenland uitgevoerd heb, en zg 
zullen niet verkocht worden gelijk slaven. Aangaande uwen 
slaaf of uwe slavin , die zullen van de volken zijn die rondom 
a wonen, van hen zult gij eenen slaaf of eene slavin koo* 
pen. G§ zult ze ook koopen van de kinderen der bijwoners , 
die bg u als vreemdelingen verkeeren, en uit hunne ge- 
i^hten, die zij in uwe landen gewonnen hebben en zg 
zullen u tot eeae bezitting zgn. En gij zult u tot bezitters 
over hen stellen voor uwe kinderen na u, opdat zij de be- 
zitting erven , en gij zult hen voor altijd doen dienen. Maar 
over uwe broeders de kinderen Israëls , een ieder over zgn 
broeder , gij zult over hen geene wreede heerschappg voeren. 
Want de kinderen Israëls zijn My tot dienstknechten. Mijne 
dienstknechten zijn zij , die Ik uit Eg^pteland heb uitgevoerd. 
Ik ben de Heer Uw God." 
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iEet U^ gemaakte ondersdheid tussohen de^tfjdelgke^dieBstën 
?iUi iea Israëliet en de voortdurende dienetbaoriiëid rafi è& 
HeidBüsohd volken T«lt ieder in het oog. En de^e dniöel^ 
een stellige velrordenang geeft den waren zift aaa van een 
ander voorschrift , dat door de ultra Abolitionisten zoo gaarne 
wordt aangehaald ; „Gj zult eenen knecht aan z^nen meester 
niet overleveren, die van z^nen heer tot u zal ontftcomen 
z^n. Hij zal by u bly ven , in het midden van u , in de plaals 
die hg zal verkiezen, in eene van uwe poorten;, waar het 
goed voor hem is, en gy zult hem ni^ verdrukken.'' 
(BeutêT. XXin ,: 15/16). 

Dit moet klaarblijkelijk verwijzen naar het geval met een 
slaaf die aan zjjneti vreemden Heidenschen meester was ont- 
vlugt , hét kan met geene goede reden worden toegepast op 
de eigene slaven van de Israëlieten. Het is duidel^k dat 
het anders de vorige verordening van den Wetgever zou 
vernietigen , want het zoude waarlijk zeer ongerijmd 2§n h^ 
iióik te zeggen: „dat zij hunne dienstknechten en dtenaih 
maagden van den Heidenschen vreemdeling zouden koopen 
om hun duurzaam eigendom en het erfdeel hunner kinderen 
te z^n,'' als desniettemin de slaven de vnjheid zsouden heb- 
ben om weg te loopen en vry te worden wanneer zy wilden* 
Het is een welbekende stelregel in de uitloging van aUe 
wetten, dat elke zinsnede behoort te worden opgevat in 
eenvormige beteekenis met het geheeL En voorzeker betaamt 
het dat w^ dien regel eveneens op de Ooddel^ke wetgeving 
toepassen* De meening die ik voorsta is ten allen t^de be- 
krachtigd geworden door de leeraars der Joodsohe wet, 
zoowel tis door de meeste Ghristel^ke schriftverklaarders* 

Z66 is dan de instelling der slaverny geordend d(Kttr d^a 
God van Israël voor zyn uitverkc»ren volk , en zoodanig yéowt^ 
gezet gedurende ryftien eeuwen, tot op de nieuwe 'be* 
deeUUg tan het Evangelie. Laat ons nu zien welke veran- 
dering die in de zaak heeft gemaakt. Ik veronderstel daari^',, 
dat Wig als Christenen gehouden zgn aan de uitspraken ea 
het voorbeeld van onzen Heiland en zyne apostelen* 

Bij cUt bekmgryk onderzoek r^st terstond de vraag,, wat 
onze goddelijke Verlosser heeft getuigd omirent de slavemg 
eli'hare meerdere of mindere geoorloofilheid. En het ant- 
woord is zeer eenvoudig, dat Hij zich daarover in het gekeel 
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Bidt lieéfb uit^elatto. G-öen enkel woord vmdeto Imj er! j^ah 
lig dd vier Evangelisteli , die ons Zgn leven en kér ihebbo^ 
béscbreven. Dó dlaverny was intasschen in dieA tgd ié. 
geheel Judéa. Het Bomeinsche keizerr^k bevatte , volgens 
den geschiedsehryver G-ibbon, naar eene zeer ^nud^gde 
berekening niet minder dan GOyOOO/KX) slaven. Hoe voor* 
spoedig en eendragtig zoude onze roemrijke republiek steeds 
B^'n , indien de welbespraakte, y verige strijders voor de zaak 
der afediallSngy insgel^ks naar het voorbeeld van den Hei* 
land hunne tong wisten te bedwingen. Masir beeft de Heer 
dan toch niet stilzwijgend de slavernij afgekeurd , door eene 
nieuwe leer tegenover de Mozaasche wet in te stellen? 
Hooren wy daarover z^ne eigene duidel^'ke verklaring: 
y,Meent niet , zegt H^ , dat ik gekomen ben om de wee en 
de profeten te ontbinden , maar om ze te vervullen." 
{Matth» Y : 17). In dit opzigt is deze enkele aanhaling 
volkiHilen beslissend. 

Sommigen echter zeggen , dat het groote Evangelische be* 
ginsel , liefde tot God en liefde tot den naasten , noodwen- 
dig de veroordeeling der slavernij medebrengt. Doch w^ 
weten immers dat ditzelfde beginsel de hoofdinhoud was 
van de Mozaïsche wet. En waarom zou de toestand der 
slavemy daarmede onbestaanbaar moeten zijn ? — In de be* 
is^^^king van meester en slaaf bestaat , naar de verzekering 
onzer Zuidelijke broederen , meer onderlinge liefde , dan 
er doorgaans gevonden wordt tusschen den huurder en den; 
huurling. En ik kan dat zeer goed aannemen , om de een^* 
voudige reden dat het eene betrekking is voor het leven 
en dat de partijen daarom wederzgds belang in elkander 
zullen stellen. 

Een ander voorbeeld waaruit wij zien dat de Moz^sehe 
wet niet geacht moet worden in tegenspraak te zgn met het 
Evangelie , ontleen ik aan de bewering der apostelmi teg^i. 
Paulus, omtrent 20 jaren na de stichting der eerste christeii* 
kerk te Jeruzalem : „Gtij ziet broeder hoevele duizende Joden 
er zyn die gelooven, en dat zij aJlèn ^ veraars zyn der Wet." 
{Hand. XXI : 20b). Hoe kon men zulk eene getuigenis in 
waarheid geven, indien de wet door de nieuwe leer vernie- 
tigd was? 

Maar de voorschriften van Faulus zel^ geven on» een dtti« 
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delgk inzigt in de zaak, en beslissen de geheele kwestie. 
Zoo Bcliryft hij in zynen brief aan de Efezen: „Gg dienst» 
knechten (in het oorspronkelyke Grieksch lijfeigenen of sla*- 
ven) zgt gehoorzaam uwen heeren naar het vleescb, met 
yreeze en beving; in eenvoudigheid des harten, gelyk als 
aan Christus; niet naar oogendienst als menschenbehagers, 
maar als dienstknechten van Christus, doende den wil van 
G-od van harte, dienende met goedwilligheid den Heer en 
niet de menschen; wetende dat zoo wat goed een iegelyk 
zal gedaan hebben h^ dat zelve van den Heer zal ontvan- 
gen , hetz^ dienstknecht hetzij vr^e. En gy heeren » doet 
hetzelfde bg hen, nalatende de dreiging, als die weet, dat 
ook uw eigen Heer in de hemelen is , en dat geene aanne- 
ming des persoons bg hem is." {Efez. VI: 6 — 9). 

Nogmaals herhaalt Paulus dezelfde voorschriften aan de 
Colossensen: „Gy dienstknechten zijt in alles gehoorzaam 
uwen heeren naar het vleesch, niet met oogendiensten als 
menschenbehagers, maar met eenvoudigheid des harten, vree* 
zende God. G^' heeren, doet uwen dienstknechten regt we« 
tende dat ook g^' een Heer hebt in de hemelen." (Ob/. 111:22 
en IV 1). 

En wederom geeft Paulus hieromtrent in krachtige bewoor- 
dingen een voorschrift aan den opziener (eersten bisschop) 
der gemeente te Efezen , zyn geliefden geestelijken zoon Timo- 
theus , zoo schrift hy : „De dienstknechten , voor zoo velen 
als er onder het juk (dat is het juk der slavernij) zyn, zul- 
len hunne heeren alle eer waardig achten, opdat de naam 
van God en de leer niet gelasterd worde. En die geloovige 
heeren hebben, zullen hen niet verachten, omdat zg broeders 
z^'n , maar zullen hen te meer dienen , omdat zig geloovig en 
geliefd z^, als die deze weldaad mede deelachtig z^n, leer 
en vermaan deze dingen. Indien iemand eene andere leer leerU 
die niet overeenkomt met de gezonde woorden van onzen Heer Jezus 
Christus j en met de leer die naar de godzaligheid is^ die is opgS" 
blazen en weet niets , maar hij raast omtrent twistvragen en wooT" 
denstrijd, uit welken komt nijd^ twistj lasteringen^ kwade overdenking 
genj verkeerde krakeelingen van menschen, die een verdorven ver- 
stand hebben en van de waarheid beroofd zijn , meenende dat de 
godzaligheid een gewin zij.** (1 Timoth. YI: 1—6). 

Ten laatste spreekt Paulus in den brief aan Filemon over 
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diens voortvlugtigen slaaf, dien bij tot het christelijk geloof 
had bekeerd, den meester vergiffenis vragende voor zgnen 
berouwh'ebbenden leerling, „Ik bid u dan voor mijnen zoon 
Onesimus, (zegt h^') welken ik in myne banden heb geteeld, 
die eertyds u onnut was, maar nu u en mij zeer nuttig; 
welken ik wedergezonden heb; doch gij neemt hem, dat 
is myne ingewanden weder aan, welken ik wel had wil- 
len by my houden, opdat hij mij voor u dienen zou in de 
banden des Evangelies. Maar ik heb zonder uw goedvinden 
meta willen doen, opdat uwe goeddadigheid niet zoude z^ 
als naar bedwang, maar naar vrgwilligheid. "Want veelligt 
is hy daarom voor eenen kleinen tijd van u gescheiden ge- 
weest, opdat gij hem eeuwig zoudt weder hebben; nu voortaan 
niet als een dienstknecht, maar meer dan een dienstknecht, 
nameiyk een' geliefden broeder, inzonderheid mij, hoeveel te 
meer dan u beide in het vleesch en in den Heer. Indien 
gg my dan houdt voor een medgezel, zoo neem hem aan ge- 
l^k als mij. En indien hij u iets verongelijkt heeft of schul- 
dig is , reken dat mij toe ! Ik Faulus heb het geschreven met 
deze m^ne hand , ik zal het u betalen , opdat ik u niet 
zegge , dat gy ook u zelven mij daartoe schuldig zijt." (Zendhr. 
aan FiUmon 10 — 19). 

Het bew^'s uit het njeuwe testament is alzoo volledig 
geleverd, dat de slaverny niet door het Evangelie is ver- 
nietigd. 

Vergelgk nu de houding der ultra Abolitionisten met die 
van Christus en Zynen door den geest bezielden apostel in 
deze zaak. 

„De Goddelijke Verlosser bestraft opentlijk de schijnheilige 
Eariséen , „die de wet van God krachteloos maakten door 
hunne overleveringen." Hij spaarde evenmin de weelderjge 
Sadducéen. Hij stelde de huichelende schriftgeleerden opent- 
l^k ten toon, „die de eereplaat«en b^ de feesten beoogden 
en er genoegen in vonden door het volk Eabbi, Eabbi ge- 
noemd te worden." Hij noemt den magfcigen viervorst Herodes 
»die vos** geheel onverschillig omtrent des konings ongenoe- 
gen. Hij berispt streng het Joodsche gebruik, om hunne 
vrouwen , om de nietigste redenen te verlaten , en handhaaft 
de oorspronkel^ke heiligheid van het huwelijk. Hij zegt van 
de bedrogene menigte Zijner vijanden „dat zij kinderen des 
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duivels z^*n en dat z^ zullen volharden in de zonden hunner 
vaderen." H^ maakt een geesel van dunne touwen en drgft 
dp koopers en verkoopers uit den tempel. En têrwgl Hg 
alzoo op zulke krachtige w^'ze de zonden ran allen rondom 
Hem bestraft en met G-oddelyk gezag Zijne uitspraken doet, 
verklaart Hij tevens zich zelven als den bepaalden vriend 
en beschermer der armen, verkondigende Z^ne gezegende 
leer op den berg , aan de zee of opentl^k op de straten ; geneest 
hunne ziekten, deelt in hunne behoeftige levensw^'ze, en, 
rgken en groeten voorbijgaande, kiest Hij Z^ne apostelen 
uit de geringste standen en de visschers van G-aliléa. Onder 
dat alles leeft Hij in het midden der slavernj , onder het 
Bomeinsche gezag in overeenstemming met de Mozaïsche 
viret in stand gehouden , en uit geen enkel woord daartegen. 
Is het dus niet duidelijk dat hij de slavernij niet beschouwde 
als zonde of zedelijk kwaad. En welk verschil is meer in 
het oog loopende dan dit voorbeeld van Christus aan de 
eene zijde , en de luide en bittere aanklagten van onze anti- 
slavem^'-predikers en politici aan den anderen kant. Immers , 
ofschoon zg zich Christenen noemen, verzetten zij zich hierin 
niet alleen tegen Gods woord , veroordeelende de slavemg als 
de zonde bg uitnemendheid en als de uiterste onbeschaafd* 
heid; maar,' vreemd genoeg, zg doen dit in den naam van 
dien Heiland, "Wiens geheele gedragslijn het tegenoverge- 
stelde van de hunne was. En hetzelfde verschil komt uit 
bij de vergelijking met den groeten apostel der Heidenen. 
Hij predikt den slaaf gehoorzaamheid aan zijnen meester , om 
Christus wille, met toegenegenheid en onderwerping, en 
stelt dit voor als een hoofdtrek van godsdienstigen pligt. Hij 
predikt den meester, regtvaardigheid en lankmoedigheid jegens 
zgnen slaaf, wetende dat zijn eigen meester in de hemelen 
is. Hij vindt eenen voortvlugtigen slaaf, bekeert hem tot 
het Christendom , en zendt hem dan naar zgn vorig huis terug 
met een hartgken brief van aanbeveling. "Waarom geeft 
Paulus den voortvlugtige niet liever den raad, om zijne 
vrgheid te vorderen en zijn regt des noods met geweld te 
verdedigen. Waarom schrgfb hg aan zgnen leerling Philemon 
niet over de verschrikkelijke zonde van iemand in slavemg 
te houden , en legt hij hem niet als een* heiligen pligt op , 
al zijne slaven vrij te laten, op het gevaar af zgner zidP — 
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Bet antWocdl is z«ep eenyoqdig. ,,^auk[ê door €hde geoét 
èesieidf hende den wit van zijMn Meester^ en begeerde sleehta dien 
w& te gehoorzamefi!^ En wie zyn wij , die in onze hedendaag- 
sdie yryheid zonden yermeenen , het Woord vsuü God te mo^ 
geik op z^de ^tellen, het voorbeeld van Ohrisias te mogen 
mkiaohten on de prediking der apostelen te mogen rerw^^ 
p«i, om voor ons zelven eene hoogere wet uit te denken^ 
èui die vervat is in deze heilige schriften, welke ons gege- 
ven zign „als een Hobt voor onzen voet en eene laMp op ons 
pad." Wie z^n wy, dat wij eigendunkelijk de woorden des 
b^'bels zullen uitschrappen , om aan den hoogen God voor te 
«ehr^ven wat of Hij zal hebben naxk te merken als zonde eB. 
te beloonen als pligt P Wie z^n w^, die gereed staan om de 
leer des bijbels met voeten te treden en de constitutie van 
ons land in stukken te scheuren, om het daarna in de onbe* 
vekenbare verschrikkingen van een* burgeroorlog te storten , 
terw^l wij daarb^' vrijmoe^heid wanen te hebben, den 
Ood Israëls te bidden, dat Hij onze openbare daden van 
opstand tegen Z^n hoog en magtig bestuur, zal zegenen. 
Wee onze unie, waar de blinde de leidsman wordt des 
blinden. Wee den mensch, die ^trgd durft voeren tegei^ 
zijnen Maker! 

ïlchter wil ik m^ne talr^ke oq ^htii;^w^i^digQ vrie^dep, 
onder deze populaire begoocheUng njet beschuldigen van eema 
gewetenlooze bestrijding der waarheid. Zij z^ zonder twgfe} 
in de beschouwing van de meeste der vraagstukken door 
eene valsche philantrophie meegesleept. Ver van de Zuide* 
Kjke Staten verwijderd, zonder practische kennis van den 
toestand, en van hunne kindschheid gewoon eene onbere- 
keAbare waarde aan hunne eigene vrijheid te hechten^ zyn 
zg uit den aard geneigd het Negerira^ te bekl^eii,^ ecf t^, 
gelpoven dat de slaaf zich bij uitstek ongelukk^ iQQi^t gevoen 
Len (1). Zi} hebben geen lust om over dit onderwerp da 

(1), Gedurende mgn veyblyf aan Afrika'^ WeiitJnjst» waa^ ü^ qifBeni^I^ 
in d^ gelegenheid dezelfde opmerkingen te maken als hier door den sdirq- 
T^r wor^^n Mftptgeleg^ Dn wel verre dat ik de akvern^ sonde wflleo 
ferd(9digpn» w^i ik loch erkennen» dat juist ^ verw^npg van den; 
|(eger ipt zijju vaderland (w^r de r^e natuur hem met aUes in de hand 
werkt, om Wk «^QQ aangebprenfi luiheid en dierl\jkheid toe te gevta,) ak 
M «fixiige eu zekerste middel moet beschouwd worden . om hem een beter 
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H« S. te ondereoeken en (ik moet het tot m^'n leedweisen 
aeggen) z^ zijn niet genegen om den b^bel half zoo veel te 
bestuderen , als z^ het de nieuwsbladen , den laatsten roman 
en het modejoumaal doen. In die schriften vinden zy eene 
menigte stuitende schetsen van de slavern^, en zg vragen 
niet of die beschouwingen wel juist en geloofwaardig z^'n (2). 
Somtgds komt er een vlugteling in het spel , die ter regtvaar- 
diging van zijn gedrag doorgaans een overdreven verhaal van 
zijnen vorigen toestand zal geven , en onze goede lieden ne- 
men dit 'alles aan zonder den regel te bedenken, „dat men 
eerst beide partyen hooren moet, eer men oordeel velt.'' 
Zonder twgfel zyn zij zeer begaan met den armen onderdruk- 
ten Afrikaan en zyn, hoogst edelmoedig, gezind het stelsel 
van slavernij van ganscher harte te verwerpen. En na kiest 
de welsprekende prediker dit onderwerp telkens als hét 
meest geliefde bij zijne hoorders. Het thema is inderdaad 
zeer geschikt om de gemoederen in beweging te brengen, 



gevoel zijner waarde en een meer gezet streven naar beschaving deelachtig 
te doen worden. Alvorens dit heeft plaats gehad, alvorens de Neger 
nnttig heeft leeren werken, en meer prys zal stellen op hoiselgk gelak, 
dnrf ik de afschaffing der slavernij als eene onmogelijkheid beschouwen* 
Wat toch zou het baten, zoo in onze Indische koloniën de emancipatie 
der slaven by de wet worde geregeld, als aan Afrika's Znid- en Westkust 
de gruwelen blgven voortduren , waarvan menigmaal de nieuwsbladen gewa- 
gen? Jal wat meer is, zoo door die afschaffing hun het vooruitzigt op 
geldeiyk voordeel geheel benomen wordt, en die gruwelen als het ware 
daardoor worden geprovoceerd! Men zende zendelingen! Maar wat helpt 
ééne enkele stem onder zoovele duizenden? Wat bekommert de Neger zich 
om redenen, die hg grootendeels niet begr^pt Waarom zal hy zich de 
moeite geven die te leeren bevatten? Zijne voorvaders dcdea immers als 
h^. Neen! door de Negers in massa, buiten hun land, aan maatschap- 
pel^ke orde en arbeidzaamheid te gewennen , dan onder de hunnen terug te 
zenden, om door hun voorbeeld de anderen op te wekken, ac!it ik voor 
my het eenigste en zekerste middel, om het edele en groote doel te be- 
reiken, nameiyk om den Neger te ontheffen van den ergsten vloek die 

op den mensch kan rusten; dat is: dcn vloek deb omwetendheid I 

De Vertaler, 

(2) Wie heeft »de Negerhnt" (Unde Tom's Cabin) van Mevr. H. Beecher 

Stowe niet gelezen? Bg de kennismaking echter met den sleutel op dit 

werk, van dezelfde schrgfster, verdwijnen grootendeels de illusiën, die 

door dezen uiterst geëxalteerdea Roman zoo hoog zgn opgevoerd. 

De Fertalsr, 
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en het is gewoonlijk niet moeijelijk de belangstelling van de 
Tergadering op te wekken, wanneer de veronderstelde zonden 
van anderen , voor wier verzoeking de hoorders gespaard 
bleven , tot het voorwerp van bestraffing worden gemaakt. 
Als het oogenblik gunstig is en de algemeene opinie genoeg 
is opgewonden , vat de politicus het onderwerp op en maakt 
de anti-slavemij tot het wachtwoord van partgschap. Ten 
slotte volgt de drukpers het spoor der leiders en het vuur 
wordt zoodoende steeds meer aangeblazen , tot dat het zich 
vertoont als een schitterend licht, dat door de uitzinnige 
menigte als door den hemel ontstoken, wordt begroet, tot 
zoolang de vlam hunne eigene bezittingen begint te bedreigen. 
Zoodanig is de bedenkel^ke loop geweest van het Noordel^k 
gevoelen omtrent het onderwerp der slavern^. De groote 
meerderheid is allerwegen door de kracht der gewoonte of 
door misleiding ingenomen met de dwaling , welke zg meent 
in overeenstemming te zgn met de menschel^ke regten. Ik 
kan echter dezelfde verschooning niet laten gelden voor hen, 
die door hunne ambtsbetrekking geroepen z^n de leerstellingen 
des bybels wel te verstaan en zich in te prenten* Op 
deze klasse onzer geordende leeraars rust daarom eene groote 
verantwoordel^kheid. Doer hunne heilige roeping plegtig 
verbonden om Gods woord te verkondigen en Christus en 
zpe apostelen na te volgen als boden des vredes en van 
broederliefde onder de menschen, schijnen zg, tot m^ne 
bevreemding, zeer onverschillig omtrent deze belangryke 
verpligting. Doch het is my niet geoorloofd hen te oor- 
deelen. 

Nogtans wil ik volgens mijne eigene belofte de verschil- 
lende tegenwerpingen der afschaffers opzettelyk in overweging 
nemen en een voor een beantwoorden , waartoe ik thans 
overga. 

De eerste bedenking, die men tegen de slavernij maakt, is ont- 
leend aan de beroemde acte onzer onafhankelijkheid» waarin 
w§ lezen: ^dat alle menschen in gelijken rang zijn geschapen f 
dat zy door den Schepper zijn begiftigd met zekere onver- 
vreemdbare regten, waartoe inde eerste plaats behooren het 
leven , de vrijheid en een trek naar geluk. Deze beweringen 
worden door ons „tastbare waarheden*' genoemd. Maar ik 
kan die niet als zoodanig erkennen. Ik meen dat men in- 
H. N. s. 1862. No. L 2 
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(^gendeel nader aan de waarheid is ; ala mesi van de geboorte 
af ei^n groot v^eohil opmerkt naar ligchaam en geest, en 
i^ eiken toestand van het maatschappel^k leven. Wig zien 
de menschen overal in verschillende rassen verdeeld , die zoo 
zeer onderscheiden z^n, dat sommige geleerden de onmo- 
gel^kheid staande houden , dat zg allen denzelfden stamvader 
zouden hebben. Waar is de gel^kheid naar het ligchaam 
tusschen het kind, geboren met de erfel^e teekenen van 
kropgezwel of tering, en de jonggeborene vol gezondheid 
ejpi kracht P Waar is de gel^kheid naar den geest , van den 
een die met talenten en genie is begaafd , en den anderen 
wiens geestvermogens aan het idiotisme grenzen ? Waar is 
de gelykheid van maatschappelijken stand , tusschen den 
zoon van den Eskimo of Hottentot , en den erfgenaam van 
den Amerikaanschen staatsman of van den Engelschen pair? 
!E!nwat die zoogenaamde onvervreemdbare regten betrefb, ik 
ontken bepaald dat eenig mensch zoodanige regten zoude 
hebben sedert de verschoning der zonde in de wereld. Het 
leven is niet alleen vervreemdbaar door de uitspraken der 
^et, maar ook nog door ontelbare rampen en gewelddadigr 
heden, onder allerlei vormen» De vr^heid is niet ver- 
vreemdbaar door de straf der gevangenis , maar door de on- 
weerstaanbare magt der maatschappelijke vormen op den wü, 
den gemoedsaard, de vooroordeelen , de gewoonten en de 
belangen der menschen, zoodat men zelfs in de volmaaktste 
maatschappij bezwaarlgk iemand zal kunnen vinden, die wer- 
kel^k de vrijheid in woord en daad bezit. En wat de Tsi^ 
baarheid van geluk en het najagen daarvan betreft, helaas 
hoe velen berooven zich zelven van die gewaande regten, niet 
alleen waar zij in eenzame cellen hunne dwaasheden moeten 
betreuren, maar wij zien dit evenzeer in de ongebonden 
lusten en driften waaraan zij zich toegeven , in de gevolgen 
van onberaden huwelgken, in de verkeering met slecht ge- 
zelschap, in de moeiten en smarten van ziekte en armoede, 
welke de zonde achtervolgen, in de diepe ellende van den 
speler en van den dronkaard, ja tot in de wanhoop van 
den zelfmoordenaar! 

Indien men echter blijft volhouden, dat degel^ke en on^ 
vervreemdbare regten van alle menschen voor 't minst in een 
politieken zin geldig zyn , dan wil ik wel toegeven, dat dit 
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de meest aannemelijke z^de der atellizig is , maar ik zie toet 
met in dat hiermede alle bezwaar zal opgeheven z§n. De 
drijvers van die stelling zullen toch wel willen erkennen, 
d^t in den werkelijken toestand de menschen geboren wov- 
den in alle mogelijke ongelijkheid , onder slavem^' , onder 
despotismus , onder aristocratie en onder eiken anderen vorm 
y^n politieken strijd en politieke verdrukking , zoodat het 
wqI zeer onge^jmd is van het gelijke geboorteregt te spre- 
ken. En bovendien kan immers geen menschenkind op 
eeoige regten hoe ook genaamd aanspraak maken , sedert wg 
door de zonde alles verbeurd hebben en onder het verdiend 
vonnis liggen der overtreding van Q-ods wetten. Onze eenige 
hoop is op Gods genade en vergevensgezindheid en Hij be* 
w^ die naar Z^n vryen wil en Z^'n welbehagen, zonder 
eenig aanzien des persoons noch van gewaande regten; ter- 
wgl w^ nogtans op Zijne heiligheid en liefde zoowel als op 
Zgne onpeilbare wijsheid , zooals die in het Christendom 
aanschouweiyk z^n , ons volkomen vertrouwen mogen stellené 
Het is inderdaad nog al vernufikig uitgedacht , om de meer* 
genoemde stelling van de menschel^kheid , „eene tastbare 
waarheid" te heeten , want het is blijkbaar genoeg dat het 
bewgs niet kan geleverd worden. Om de. groote versohei- 
denheid der menschel^ke rassen wel te schatten, mogen wij 
maar eens met ons zelven beginnen, en ik w^s u dan op 
den hoog bevoorregten Anglosaksischen volkstam , die nu 
aan het hoofd staat der beschaving, ofschoon hunne voor- 
ouders voor twintig eeuwen nog heidensche barbaren waren, 
Tan hen mogen wij de afgaande lijn volgen naar de Turken, 
de Chinezen , de Tartaren , de Japanezen , de Egyptenaren, 
k Hindoes , de Indiaansche stammen , de Laplanders , de 
Abyssiniërs , de Afrikanen , en hoe is het dan mogel^k zich 
te verbeelden dat zij allen in gelijkheid geboren zouden zijn ? 
Men zou even goed kunnen beweren dat alle hoornen, alle 
bergen , zeeën en rivieren gelgk zgn , dat alle dieren des 
velds, alle vogelen des hemels elkander gelijken. Dit is er 
echter ver van af, en het schgnt God veeleer te behagen eene 
buitengewone weelde in de verscheidenheid zgner scheppin* 
gen ten toon te spreiden , zoodat geen twee voorwerpen van 
eenig geslacht gevonden worden, die elkander volkomen 

gei^k zijn. Die orde en verscheidenheid kunnen w§ in de 

• 
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rangschikking van alle rgken der natuur, evenzeer als in de 
menschel^'ke rangen opmerken. Wg zien dat stelsel bg de 
dieren , van den trotschen leeuw tot de vreesachtige mol , 
van den arend tot het colibhetje , van den walvisch tot de 
zeester. W^ zien hetzelfde plan bg de insectensoorten, som- 
migen vlug , betrekkelijk krachtvol , anderen traag en week; 
sommigen zich bewegende als onder een geregeld bestuur, 
alléénheersching in den byenkorf, adelregering in den mie- 
renhoop, terw^l de vliegen in het geheel zonder gezag sche- 
nen te z\jn. In overeenstemming met dit goddelgk bestel 
biedt de levenlooze schepping de rgkste verscheidenheid. Het 
azuren gewelf des hemels is bezaait met flonkerende sterren, 
allen verschillende in grootte , verschillende in pracht , en 
voor het oog onderdoende voor de pracht der zon. De aarde 
is bekleed met eene verkwistende afwisseling van planten, 
van den grootschen palm tot het nederige mosplan^e. Het 
ryk der del&toflen blinkt met goud , zilver, gzer, koper en 
^elgesteente in alle mogelijke vormen en kleuren. Yan de 
mammothgroeve tot het kleinste kristal , van de granietrotsen 
tot het zand aan den oever, allerwegen zien w^ rgke ver- 
scheidenheid , verschillende vormen en ongel^*ke soorten. 
Toch heeft elke soort zyne eigene bestemming en z^ne eigene 
schoonheid en het groot geheel vereenigt zich in den ver- 
heven lofzang, tot roem van de wisheid, de goedheid en 
de ontzagverwekkende aimagt van den oneindigen Schepper ! 
Deze korte en eenvoudige schets van de orde in de na- 
tuur moge eenigzins ten bewijze strekken, dat de ongel^kheid 
bij de menschen geene uitzondering op den regel is. Het 
is naar het mij voorkomt Gods wil dat het zoo zijn zou en 
niemand kan die beschikking veranderen. En hetzelfde heeft 
plaats in onzen politieken toestand. Wy mogen wel eens 
naar hartelust roemen van onze gel^kheid , maar in werke* 
lijkheid is het zoo niet. Onder andere beschaafde natiën 
wordt dit zelfs niet eens beweerd. Geen rijk evenaart in 
dit opzigt het vrye en magtige Engeland, en toch wie zou 
zoo dwaas zijn, politieke gelijkheid te eischen onder een mo- 
narchaal bewind , by erfel^ke opvolging van adel en b$ de 
sinds onheugelijke tgden bestaande magt der aristocratie. 
De meeste toenadering tot de politieke gel^kheid bestaat 
gewis by ons, en bg ons alleen. En nogtans wd^ w(^ 
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te midden van den roem van het algemeene stemregi; 
gevonden? Indien de politieke gel^'kheid iets beteekenen 
zal , zal wel ieder gelyke aanspraken moeten hebben op eer- 
volle ambten en bedieningen. Maar nu weten wg toch wel 
dat de kracht van iederen regeringsvorm bestaat in het systeem 
der administratie en tevens dat niet iedereen daarvoor even 
groote geschiktheid en kunde heeft. Wij beweren wel dat 
het volk b$ ons regeert ; maar toch zyn wy overtuigd dat 
sleriits een betrekkelijk klein getal, onder dezulken die door 
talent , door opvoeding of natuurleken tact uitmunten , of 
ook door een zamenloop van gunstige omstandigheden het 
zoo ver brengen , inderdaad het volk beheerscht. De man 
met den kalkbak op den schouder komt, ja wel voor den 
candidaat stemmen ; de candidaat zelf kan niets meer doen 
wat den vorm der verkiezing betreft. Hebben z^ nu daar- 
door dezelfde politieke gelykheid P Wie vereenigde de partg 
waartoe de candidaat behoort? Wie bestuurde de vergadering 
die hem op de lijst bragt ? Wie ontwierp de redevoeringen 
voor de gelegenheid? Wie ondersteunde de pers? Had de 
arme opperman eenig deel, eenigen invloed op de voorbe- 
reidiag van het werk ? Neen ? even weinig als de bak dien 
h^' draagt. Kan eenige menscheUjke magt soms van h^n 
een candidaat maken. De gedachte zou hoogst ongerymd 
zijn. En wai>r is nu de politieke gelijkheid , zelfs in ons 
gelukkig land van algemeene stemgeregtigheid P Neen , alle 
menschen zyn in verschillende toestanden ongelijk op de 
wereld. Hunne verstandelijke vermogens zijn ongelyk , hunne 
opvoeding en betrekkingen zyn ongelyk, en hunne vrgbeid 
bestaat evenmin als hunne gelykheid. De arme is ge« 
roepen om den rijke te dienen, en de rijke dient op zijne 
beurt den arme door hem voor zijne diensten te betalen* 
De politieke partij is gedrongen om de leiders te dienen » en 
4e leiders worden evenzeer gedrongen om te werken en te 
zwoegen ten believe van hunne partij. De menigte is af- 
hankelyk van enkelen die de gave en de geschiktheid hebben 
om te besturen, en die weinigen zijn wederom afhankelgk 
van de magt der menigte. Van den hoogsten tot den laag- 
sten trap in den maatschappelyken staat is dus eene groota 
ongelykheid by eene onderlinge afhankehjkheid. En zoo 
zien wy dat hoewel sommigen niet onderworpen zijn aan di9 
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bijzondere doori van sliavemij welke in de Zuidelijke Staten 
onderhouden wordt, nogtans eene algemeene dienstbaarheid 
óns verbindt , die wij de slavernij der omstandigheden zouden 
kunnen noemen, hoewel zij in het dagelijksche leven de 
toet der noodzakelijkheid heet. 

Ik vrees dat ik wat al te breedvoerig geweest ben in het 
betoog ter verwerping van de vermaarde voorstelling in de 
onafhankelijkheidsverklaring van onze unie, maar de reden 
zijn dat ik weet hoe diep dat beginsel in het algemeen bij de 
natie geworteld is. Duizenden bg duizenden hebben het 
omhelsd en het is het uitgangspunt geworden van de vyan- 
delijke gevoelens tegen de slavernij van het Zuiden. Maar 
het verwondert mij niet dat die gevoelens zoo algemeen, zijn. 
2KJ aijn wondervol feerekend om den hoogmoed en de eerzucht 
van het menschelijke hart te streelen en daarom zijn zij 
krachtige middelen tot politieke omwentelingen. Het was 
met die bedoeling , gis ik , dat zij in het vermaarde docu- 
inent ingelascht werden^ dat de onderwerping aan de Britsche 
iroon openlijk verwierp. Uit dergelijke beginselen werden eenige 
jaren later dezelfde leerstellingen door het Fransche directoire 
afgekondigd, te midden van een verschrikkelijken opstand. 
"Gelijkheid^ vrijheid en broederschap ^ de regten van den menschf 
Waren toen de wachtwoorden van het opgeruide volk , terwijl 
hunne krankzinnige leiders het decreet van G-odverloochening 
Verkondigden, eene beruchte boeleerster gekroond werd als 
dé godin der rede en de guillotine dagelijks de straten van 
Parijs vervulde met het bloed van duizende slagtoffers der 
Vèlklswoede. 

Ik vermeld deze zaken niet omdat ik de omwenteling in 
öttsÈe koloniën en in Prankrijk op dezelfde leest wil schoeijen. 
fl*od beware mij, dat ik het in het oogloopend verschil tus- 
Bchén die beiden zou voorbij zien. Aan de eene z^de was 
èr godsdiéiistig gevoel, ware vroomheid en belanglooze va- 
derlandsliefde. Aan de andere zijde was de waanzin van het 
dthéïsme, de vermetelheid der roofzucht en het „schritbe- 
wind." In niet één kenteeken is er overeenstemming te 
vinden , uitgenomen daarin dat dezelfde valsche leer van de 
j'jgëHjkheid en regten van den mensch" door beiden was 
aangenomen. Intusschen was de invloed op de kwestie der 
^sivernij zeer verschillend. Be Amerikaansche omwenteling 
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hêèÉb geeiié verahdering hoegenaamd daarop uitgeoefend, 
telrwijl dë Fransche omwenteling eenen algemeenen opdtaud 
in htttme kolonie Sfc. Domingo ten gevolge had, ^elke ein- 
digde in een vreesëlyk bloedbad, zoo als de wereldgeschie- 
denis naanwel^ks een tweede Toorbeeld oplevert. 

En zoo kom ik tot mijn laatste aanmerkingen, öp die ver- 
maarde verklaring, en verzoek m^e lezers dezelve rijpelyk 
te overwegen. 

In de Ie plaats dan schijnt het onbetwistbaar, dat de 
(mderteekenaars in het geheel niet aan het negerras ge- 
dacht hebben , bg de uitspraak van gelijke geboorteregten. 
Het is bekend dat de heer JefiTerson dest^'ds een slaven- 
houder was en dit gebleven is tot aan z^' dood. Even 
zeker is het dat de meesten van de verdere onderteekeHaars 
insgeiyks slavenhouders waren. Iedereen weet dat dé sla- 
vernij lang te voren in alle koloniën was ingevoerd, en met 
uitzondering van één staat nog lang daarna werd Volgehou- 
den. Het kan dus niet verondersteld worden, dat die be- 
kwame en wijze mannen met zichzelven in tegenspraak wil- 
den zyn, door aan het negerras regten toe te kenneü, 
cUe zg niet geneigd waren aan hetzelve te verleenen. Een 
van beiden is zeker, dat wij die schreeuwende onregtvaar- 
digheid aan onze liberale voorvaderen zullen moeten toe- 
komen , of moeten aannemen dat de kwestie der slaven niet 
in overweging is genomen. 

Maar de aangehaalde woorden leveren nog niet het eenige 
béw^s van die meening. "Wg vinden in de inleiding van de 
staatsregeling eene zinsnede , die geheel op dezelfde wigze 
i&eeè verkiaard worden. Daar noemen zich de opstellers: 
„Wij, het volk van de Vereenigde Staten." Wie zijn het 
velk? Ongetwgfeld zgn het de vrije* ingezetenen die voöi^ 
de eonstitulie gesteund hebben. Worden de slaven gerekend 
eeö deel van het volk uit te maken. Voorzeker niet. De 
negerbevolkmg had geene stem, geen stemregt, geen invloed 
hoegenaaüiid iiï deze zaak. Het is dus wel zeer duidelijk, 
diit beide deze staatsstukken in gelijken zin moeten ver- 
kaard worden. De slaven waren niet begrepen in de on- 
afhankelijkheidsverklaring, om dezelfde reden dat zij niét 
tót het volk behoorden; tot de natie die de constitutie 
aftimmn. En dewip het nu een vasten regel is , dat ieder 
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moet verklaard worden overeenkomstig de kenbare bedoe- 
ling van den schrgver, zoo acht ik hiermede het pleit vol- 
dongen ten opzigte der eerste tegenwerping welke omtrent 
de slavem^ in onze Zuidel^'ke Staten wordt ingebragt. 

En nogtans al ben ik reeds zeer uitvoerig geweest in 
m^n betoog, wil ik er nog iets b^ voegen. Te weten: 
ik wU herinneren dat het staatsstuk waarvan ik sprak eigen- 
l^k geen deel uitmaakt van ons tegenwoordig stelsel , zoo- 
dat de verklaringen daarin vervat, al mogten ze de vermeende 
uitlegging dulden, nog niets ter zake doen. Het gezegde 
ontwerp was meer dan zeven jaren vóór de uitvaardiging van 
de constitutie aangeboden en werd toen verworpen. Wan- 
neer dus onze redenaars , onze leeraars en onze staatsman- 
nen zich daarop beroepen , in hunne voorstelling van de 
menschel^ke regten, als de hoogste uitspraak, die de wer- 
kel^ke constitutie en landswetten beheerscht, dan moet 
ik allezins myne bevreemding betuigen over dergelyke 
beweringen, welke inderdaad in het oog der wereld zeer 
dwaas moeten heeten. Ten slotte bestrijd ik die popu- 
laire denkbeelden uit volle overtuiging, niet alleen om- 
dat ik ze al te maal onweair en bedriegelijk acht, maar 
vooral wijl hunne strekking l^*nregt in stryd is met de 
voorschriften van het Evangelie en met de hoogste be- 
langen van ieder mensch. Welke toch is de invloed van 
die leer der menschelyke gelijkheid? Zal zy het hart niet 
met hoogmoed , nijd en twist vervullen P Zal z^' den knecht 
niet opzetten tegen z^nen heer, den arme tegen den rgke, 
dpn zwakke tegen den sterke, den onwetende tegen den 
wijze? Zal niet het gevolg zijn, dat alle maatschappel^e 
banden zullen losgerukt worden en de pligt der onderge- 
schiktheid niet verder zal worden betracht dan voor zoover 
z^ dienen kan ter bevordering van zelfzuchtig en geldelgk 
belang, met verwerping van den eerbied voor ouderdom» 
voor stand, voor wet, voor Gods Voorzienigheid en Zgn 
Heilig Woord? Ik weet het wel dat diezelfde leer der ge- 
i^kheid ook eene andere zyde ter beschouwing aanbiedt, en 
dat zij den mensch aanzet tot een' aanhoudenden stryd naar 
vooruitgang. Hare gewone uitwerking is dat ieder ontevre- 
den wordt met zïja lot en zoolang hij iemand boven zich 
zifity er op uit is hem te evenaren, zoo mogelgk hem voor» 
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uit te streven in tgdel^ke welvaart , eer en aanzien. Er is 
wel geen magtiger hefboom dan deze in alle standen en 
kringen van het maatschappelgk leven zoo als wj daarvan 
in onze Noordelijke Staten vooral de ervaring hebben. Daar- 
aan hebben w^ voor een groot deel de opkomst en den bloei 
van onzen koophandel, van ons &briekwezen van onzen 
landbouw , van onze steden en van onze rgkdommen en be- 
schaving te danken. Maar verdient dit alles nu onze onver- 
deelde hulde? Is die rustelooze ijver, dat streven en zwoe- 
gen naar stoffelyke welvaart zoo zeer pr^'zenswaardig. Be- 
denken w^* eens of het wel geheel overeenstemt met de leer 
des bgbels , aangaande eene Alwijze Yoorzienigheid, die hefc 
menscheligk lot bestuurt , die ons vermaant tot dankbare te- 
vredenheid met ons deel van aardschen voorspoed; dat wg 
voedsel en deksel hebbende, daarmede vergenoegd moeten 
zp, en dat wij het eigendom van een ander niet mogen 
begeeren. Bedenken wg eens wat er ter zijde van onzen 
grooten vooruitgang bij ons ontbreekt aan de orde en de 
goede trouw, aan de onkreukbare bediening van het regt» 
aan de standvastige pligtsvervulling onzer overheden, zoo- 
wel als aan de betamelijke onderwerping en gehoorzaamheid 
in alle klassen der maatschapp^ , inzonderheid b^ den dienst- 
baren stand en b^ onze kinderen in het familieleven. Of 
weten wij het niet, dat alle magten door God z^n inge- 
steld en dat hy die ze wederstaat veroordeeld zal worden; 
weten w^ het niet , dat nijd en twist en alle booze gezind- 
heden uit de christelijke maatschappij moeten verbannen 
worden, en dat wij vrede en liefde moeten beoefenen, we* 
tende dat de dienst van Christus de eenige volmaakte vrg» 
heid is en dat ons waar geluk niet afhangt van onze aardsche 
welvaart of van onzen betrekkel^ken stand in de maatschappgi 
maar van de getrouwe volbrenging onzer persoonlgke plig- 
ten in iederen toestand , met het oog op G-od en op den 
Heer Wiens wg zign en Wien wij dienen. 

Ten opzigte van de meerdere tegenwerpingen der Aboli- 
tionisten kan ik korter zyn. Men beschuldigt onze Zuide- 
%e landgenooten van wreedheid in de behandeling hunner 
«loven, omdat de weerspannige slaaf met ligchamelijke straffen 
moet boeten. Maar onze wetten in het Koorden staan 
immers hetzelfde toe met betrekking tot kinderen en leez^ 
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tingen. Heteeliae systeem gold ook tot voor korten tijd tiij 
het leger en Uj de marine. De geeselstraf plagt eene gé«- 
vestigde instelling te zijn in Engeland en in Massachnsetls, 
-en dezelffle tucht werd gedurende de rorige eeuw zel& 
op vrije inwoners toegepast. In de Israëlitische wet waren 
geeeelslagen , het getal van 40 niet te boven gaande veror- 
dend en die straf werd nog in den Christelijken tijd aan 
Paulus ui^eoefend. De Heiland zelve maakte een geesel 
van dunne touwen toen hij de wisselaars uit den temp^ 
dreef. Zijn onze moderne philantropen genadige dan Ohridtns 
en w^er dan de ahnagtige God? 

. Maar nu wordt gezegd, dat de arme slaven barbaarscb 
hdiend^d worden. Het zal zeker wel somtrjds het gevid 
k^n f gelijk het evenzeer met soldaten en zeelieden en eelfiS 
met vrouwen en kinderen gebeurt. Maar op het stelsel van 
alavemij kan dat misbruik niet van regtstreeksche toepas* 
sing zijn, wijl zoowel het eigenbelang als de zedelijke pligt 
daartegen opkomt. De eigenaar van het paard en den os 
zal zelden z^ne redelooze beesten met hardheid b^iandelen , 
want h^ verlangt hunne diensten en kan er met zachtmoe* 
dige behandeling te beter op rekenen. Yeel meer moet men 
hetzelfde gedrag van den meester jegens den slaaf verwach* 
ten, waiur nog daarenboven het menschelijk gevoel invloed 
beeft , want aia de slaaf niet tevreden en niet aan zijn meestei^ 
veorknocht is , zal hij niet alleen onwillig werken , maar hij kan 
dim van een vriend in een vijand en wreker verkeerd wor^ 
den. Maar in allen geval zijn de voorbeelden der barbaaï^sdre 
behandeling zeker zeer weinig^i en moeten zij stellig Wör- 
d^ aangemerict als uitzondering op den regel. Intusschen 
ziéikgeene reden om de bewering van onze Zuidelijke na* 
b^en tegen te spreken , dat hunne slaven tot de gelukkigste 
werklieden in de wereld behooren , in alle hunne behoeften 
wordt door hunnen meester voorzien. Hunne huisgezinnen 
zyn zeker van een te huis en van hun onderhoud voor het 
levea&é In ziekte worden zij vriendel^k verpleegd. In den 
ouderdom worden z^ welwillend ondersteund. Zij z^n on- 
bezorgd voor hunne toekomst. Daarenboven wordt voor 
huzine godsdienstige opleiding gezorgd. En voorts is hunne 
arbeid niet te zwaar en hebben zij vele vrije dagen. En ten 
gevolge van dat alles hebben fe^ gewoonlgk eene steiké gö- 
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bèch'théid adii hunüen meester en is het niet ongewoon, itib 
de slaaf diè in eene mismoedige vlaag ontvlugt is, daarover 
weldra berouw heeft en wenscht terug te keeren in zynen 
afhankelgken maar evenwel zeer dragelijken, ja betrekkölgk 
gelukkigen toestand. 

STog eene andere tegenwerping vereischt onze aandacht. 
Zij bestrgdt het beginsel der slavernij , omdat het tot onzede^ 
UjTcheid leidt. Doch ik ontken wederom de volledigheid en 
dé kracht van die bedenking. Geenszins wil ik de waarsctijti- 
lifkheid betwisten, dat er voorbeelden van losbandigheid zijn 
onder de slavenhouders , maar ik meen dat wij ze evenzeer 
vinden bij hen die zich beroemen dat hun stand en om- 
geving zooveel zedelijker is. "Wat de ondeugden onder de 
slaven zelve betreft , zal het moeijelgk te bewijzen zijn , dat 
die de zonden der lagere klasse in de maatschappij zoudeïi 
overtreffen ; b. v. van de sabbatschennis , van vloeken en 
zweren , dobbelen , dronkenschap en vechterijen , van grove 
mishandeling van vrouw en kinderen, van losbandigheid en 
oneerbaarheid , tot in de laagste uitersten van schaamteloöze 
ontucht ; gezwegen van de geordende benden van bedriegers, 
fieven en huisbrekers. In waarheid meen ik te moeten be- 
twijfelen of niet meer vergrijpen tegen de christelgke deug- 
den gepleegd worden in de enkele stad New-Tork , dan onder 
de heele slavenbevolking der vijftien staten te zamen. Ik 
juich intusschen de heilzame plannen tot de verbetering der 
misbruiken van de slavernij van harte toe, wijl het m^ voor- 
feomt , dat ze van een' weldadigen invloed zullen fcijn door 
terugwerking op den zedelijken toestand onzer geheele 
taaatschappij. 

"Wederom wordt er een ander beswaar ingebragt en dóór 
Vele verstandige mannen ondersteund , dat de instelling der 
slavernij stuitend is , wijl zij de grondstelling in zich sluit 
van een eigendom van m^nschen. Maar ik acht die bewering 
een groot misverstand. Öeen slavenhouder zal dat regt van 
eigendom verder uitstrekken dan op den arbeid van zijne 
slaven. Moet inen niet bij eenig nadenken erkennen, dat 
de verstandelijke vermogens , die eigenlijk tot het kenmerk 
der menschel^ke natuur behooren , niet kunnen gebonden 
worden ? Maar aanspraak te hebben op den arbeid van aïr-' 
deren is onder verschillende vormen in geheel het maatscha|»- 



28 OPBK VB3SF Birz. 

pel^k leven iets zeer gewoons. De moeijel^e arbeid van 
den eenen is het onderpand van de dienst des anderen 
in de verschillende toestanden, en alzoo is het wederkeerig 
eigendomsregt der beide partijen voldoende gewaarborgd. 
De ouders hebben een uitsluitend regt op den arbeid hunner 
kinderen, tot op hunnen een-en-twintigjangen leeftgd, met 
magt om dat eigendomsregt op eenen anderen over te dra* 
gen, volgens de regelen van het leerlingschap. Hun regt 
voorzeker eindigt met de meerderjarigheid der kinderen , 
want deze worden dan geacht het onderlak opzigt voortaan 
te kunnen ontberen. Gesteld echter dat die kinderen zoo 
weinig ontwikkeld waren, dat zy geene geschiktheid Hadden 
voor het goed gebruik hunner vryheid, zou er dan geene 
goede reden zijn om de tucht en het eigendomsregt als zoo- 
danig te doen voortduren? In dien toestand nu zien wg 
den Neger, zoowel door de instellingen van den bijbel als 
volgens onze constitutie. God gaf in Zyne wyze voorzienig- 
heid den patriarch Noach de voorzegging in den mond, dat 
Canaan de dienstknecht der dienstknechten zoude z^n voor 
de nakomelingschap van Jafet. En dezelfde Goddel^ke wis- 
heid heefb den Neger zeer geschikt gemaakt voor zijne be- 
stemming, wgl h^ daarin eene genoegzame mate van levens- 
geluk geniet en niet op dien hoogen verstandel^'ken trap 
staat om van zijne geheele vrijheid een goed gebruik te 
kunnen maken (1). 

Er zyn wysgeeren en beoefenaars der natuurlgke historie 
geweest, die het Afirikaansche Negerras naauwelijks voor 
menschen erkenden, en het als overgang beschouwden tus- 
schen den baviaan en het menschel^k wezen. Ik voor mg 
verwerp die meening met geheel mijn hart, want de h. s. 
leert mij dat de Neger onze natuurgenoot en broeder is. 
Echter volgt daaruit nog niet dat hy myns gelgken zoude 
zgn. Gelykheid wordt zelfs in eene kleine familie schaars 
gevonden. In hetzelfde huis verkrygt de eene broeder dik- 



(1) Dit is my in hun vaderland meermalen gebleken , en wordt ook 

door hen zelven gevoeld, jal is mij door weldenkende Negers meer dan 

eens betuigd t #dat zg zonder het toezigt van de blanken (hiermede mee- 

nen zg de Ambtenaren ter knste van Guinéa) zeker diep ongelukkig zon* 

den zgn, en elkander zouden uitmoorden." De Vebtalh. 
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w^'Is een meesterschap op de overigen door de meerderheid 
sgner tidenten of andere omstandigheden. In Engeland erft 
de oudste broeder de nalatenschap en de jongeren hebb^x 
een minderen rang. De oudste zoon der vorsteiyke familie 
wordt ten gezetten t^de koning en zijne broeders van stonde 
aan z^ne onderdanen. Alzoo is het Anglo-Saksische ras 
koning en het Afrikaansche is onderdaan , zoo als dit door 
de beschikkingen der Yoorzienigheid op het wereldtooneel 
als ieders bestemming is aangewezen. En ofschoon er nu 
en dan uitzonderingen mogen z^n op den regel van de min- 
dere ontwikkeling van het Kegerras , meen ik dat die ge- 
vallen buiten de inmenging van verhevener bloed toch zeer 
zeldzaam zyn. In alle dergelyke gevallen moge de meester er 
in voorzien y door vrgwillige emancipatie. Maar het is op- 
merkelgk dat zulke emancipatie reeds meermalen is gegeven , 
en doorgaans heeft gefaald , zoodat de Neger in plaats van 
in zynen maatschappelyken toestand te rgzen dikwyls nog 
lager gezonken is. Over het geheel acht ik de vier millioen 
Negers in de Yereenigde Staten volstrekt ongeschikt tot 
een goed gebruik hunner vr^heid. 

Wy hebben reeds onderscheidene bedenkingen tegen de 
slavernij overwogen, maar nog niet opzettel^k stil gestaan bg 
het woord van vr^heid in den mond der Abolitionisten als 
het hoogste goed van den mensch, terw^l z^ de dienstbaarheid 
van den slaaf als het toppunt der menschelyke ellende be- 
schouwen* f f Hoe zoude het u aanstaan ^^^ zeggen z^, „een slaaf 
te ziJnV* Ik beweer dat de beantwoording van die vraag 
geheel van de omstandigheden afhangt. Als de burgemees- 
ter van New-York aan een van de handelsvorsten aldaar 
vroeg : „hoe zou het u aanstaan een politie-dienaar te zyn." 
Dan denk ik dat men die vraag als eene grove beleediging 
zoude opvatten en het antwoord van de verontwaardiging 
getuigen zou. Maar als diezelfde vraag gedaan werd aan een 
lerschen arbeider, hij zou die met genoegen aanhooren en 
zjn maatschappelijken stand wel gaarne willen verbeteren. 
Het is duideiyk dat de opvatting van het voorstel geheel 
afhangt van den toestand der personen zelve en dat op 
gelyke w^ze de vernedering van den man uit den Anglo- 
Saksischen stam tot den slavenstand eene terugstootende 
gedachte zijn moet. Daarentegen is het voor den Neger va» 
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de kuat yan G-idnea , die in de grootste barbaarschheid en 
in de diepste onkunde , onder al de gruwelen van het Hei- 
denscli bggeloof en van de dwingeland^' van den despoot 
van Dahomj leeft, eene zeer gewenschte verandering, als 
h^ in de dienst van den slavenhouder in onze Zuidelijke Sta* 
ten verplaatst wordt en nevens een onbezorgd bestaan, 
opleiding vindt tot zedelijke en godsdienstige ontwikkeling. 

Helaas, die vr^heid welke men den Neger toewenscbt, 
is niet slechts boven zijnen stand en zijne vatbaarheid, maar 
zeer vele anderen van hoogeren aanleg zijn er niet eens voor 
berekend, om hunne vryheid goed te gebruiken. Hoevéle 
duizenden, die vrg zign naar de wet, zyn inderdaad de slaven 
yan hunne lusten en begeerten en geketend door de banden 
des satans, niettegenstaande hunne gewaande vrijheid. In 
den strengsten zin heeft niemand op aarde volstrekte vrij- 
heid, want deze behoort alleen aan Q-od. En nu is het de 
roem van den Christen, dat hy in den volsten nadruk het 
e^ndom , ja de lijfeigene is van onzen goddelgken Verlosser, 
die ons met z^n diéfbaar bloed gekocht heefb , terwigl naar het 
getuigenis van den apostel , wederom in de dienst van Chris- 
tus de eenige volmaakte vrgheid is. 

Eindel^k moet ik nog bij eene laatste bedenking stil staan, 
welke ontleend is aan de scheiding van het familieleven , zoo 
als die door de slavernij meermalen ontstaat. Eer ik de volle 
kracht van dit bezwaar ga bestrijden, wil ik opmerken dat 
dezelfde scheiding ook bij den vrijen arbeid en elders in de 
maatschapp^ gezien wordt. De arbeider die een groot gezin 
heeft, is zeer dikwijls genoodzaakt van zijne kinderen te schei- 
den. Als hij ze in zijn armoedig gezin niet kan onderhou- 
den, worden ze uitgezonden, om elders hunnen kost te zoe- 
ken en onder vreemde meesters te dienen. Ook de echtge- 
nooten worden in de lagere klassen wel eens om dergel^'ke 
redenen gescheiden. Hoevelen, zelfs uit beteren stand, heb- 
ben hiin gezin verlaten , om in de goudstreken hunne fortuin 
te zoeken. Hoe menigeen uit de oude wereld is met zulk 
een doel naar onze staten of naar Australië gereisd, terwgl 
h^ zijne naaste betrekkingen achterliet , in de onzekerheid of 
h^ ze immer zoude weerzien. Niet zelden zijn de voorbeelden , 
dat vrouw en kinderen uit volstrekte ligtzinnigheid en goddep 
loosheid verlaten worden. Maar hoe gedurig weder heeft 
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die sdieicUng plaats b^ de Boldaten en zedieden, waaa» bet 
voeren van oorlog en de onderhouding van handelsbetrekkin- 
gen dit noodzakel^k meebrengt. Dit nu z^'n alle vrije m^i- 
sehen , maar levende onder de slavernij der omstandigheden. 
Men grondt de afschaffing der slavernij, in verband met 
de scheiding van vrouw en kinderen, op de afschaffing der 
veelw^verij , welke onder de Mozaïsche wet nog werd in stand 
gehouden en meent dat de afschaffing van die gewoonte, uit 
eerbied voor het huwelijk, ook noodzakel^'k de vernietiging 
der slavern^ insluit. De gevolgtrekking heefb echter geen 
genoegzamen grond, zoo als ik u big de bijbeische beschou- 
wing daarvan wil overtuigen. Toen de Farizeën tot den 
Zaligmaker kwamen met de netelige vraag : „of het den mensch 
geoorloofd was zijne vrouw te verlaten om allerlei oorzaken?" 
biriep de Heer zich op de schrifben van het O. T., waarin 
de heiligheid van het huwelijk in deszelfs oorspronkelijke in- 
stelling geleerd wordt. En als z^' nog volhielden en gewag 
maakten van den scheidbrief, welke Mozes vergund had, 
antwoordde Hij , „dat Mozes dit wegena de hardheid hunner 
harten had toegestaan , maar dat het alzoo niet van den beginne 
geweest; was , en dat overspel alleen de genoegzame reden was 
tot ontbinding van het huwelijk." De veelwij verg wordt hier wel 
niet bepaald besproken, maar in de verheffing van het huwe- 
^k tot deszelfs oorspronkelijke waarde , als verbindtenis van 
éénen man met ééne vrouw, toch kennelijk afgekeurd. In 
beg^sel nu heeft de scheiding met de veelwijverij dit gemeen , 
dat ontevredenheid met de ééne wettige vrouw daartoe de 
aanleiding was , en daarom sprak de Heer het zoo nadrukke- 
l^k uit : „ Hetgeen God zamengevoegd heeft , scheide 
de mensch niet;" en met deze uitspraak heeft de Heiland 
zoowel de willekeurige ontbinding van het huwelijk als de 
samenleving met meerdere vrouwen veroordeeld, ofschoon 
beide toestanden onder de Mozaïsche wet niet bepaald ver- 
boden waren , en nadat de veelwijverij in den tijd des Zalig- 
makers niet meer in zwang was, toch de andere verkeerd* 
beid nog niet ongewoon ^cliynt geweest te zijn. Maar ik heb 
het reeds hiervóór a9<QgetQond, dat de Heer zich ten opzigte 
der slaven^ volstrekt joiet hee^ uitgel;?iten , en dat uit de 
brieven van Faulus zeer duidelyk blijkt , dat zij n^et de chris- 
telijkd . zedewet volkomen bestaanbaar was. Ook is het zeer 
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zeker I dat de eerste Christel^ke kerk in hare grondstellingen 
hiermede overeenstemde , want de yeelwijvery was nooit geoor- 
loofd f noch ook de echtscheiding om beuzelachtige redenen. 
Daarentegen werd de slavendienst gehandhaafd en slechts de 
liefderijke behandeling der slaven aanbevolen en voor de uit 
te oefenen tucht eenige regels gesteld. Bisschoppen en gees- 
telijken hielden slaven, in latere tgden waren lyfeigenen van 
beiderlei kunne in dienst der kloosters. In het algemeen 
werd geen' twyfel omtrent dit onderwerp gekoesterd , tot op 
het laatst der voorgaande eeuw, toen het nieuwe licht begon 
door te breken , dat nu de oogen van zoovelen verblind 
heeft. 

Alzoo heb ik dan de zaak der slavemy uitvoerig besproken ea 
het besluit van mgn betoog is geen ander, dan: „dat de sla- 
vernij van den Negerstam , zoo als zy in de ZuideHjke Staten 
gehandhaafd wordt, gewettigd is door het oude en nieuwe 
testament, en naar mijn bescheiden oordeel het meest ge- 
schikt voor de vatbaarheid en ontwikkeling der nakomeling- 
schap van Cham. XJit deze slavernij ontsproot de belangrgke 
kolonie Liberia, door slavenhouders aangelegd tot een toe- 
vlugtsoord voor hunne vrygelatene lijfeigenen , en welke be« 
stemd is om eenen groeten zegen te worden door haren toe- 
komstigen bloei en welvaart. Ik wil ook niet voorby zien het 
zendelingwerk der Engelschen en van onze eigene landge- 
nooten onder de slaven, maar meen ik toch dat de opleiding 
tot het Christendom, zoo als die onder de slavenbevolking 
in het Zuiden wordt aangekweekt en beoefend , in vergelijking 
oneindig meerdere vruchten draagt (1), omdat de vloek van 
Elanaans geslacht daardoor aanmerkelijk verzwakt en voor 
zeer velen reeds in eenen zegen verkeerd wordt! 



(1) En geen wondert Want hoezeer de ^ver der missionairB ter knste 
van Gninéa bewondering verdient, leidt veelal het passieve Christendom» 
hetwelk z\i verkondigen, er toe, om den Neger, uit zijn aard reeds lui 
en vadsig, nog trager te maken, en daarenboven wordt h\j nog opge- 
blazen op zjjne meerdere kennis van eenige gebeden , die l^j niet verstaat 
of begr^pt, en dos werktaigel^k oaspreekt; terwijl men in de Zoidelyke 
Staten der slaven , leert bidden en — werken ; hen beteugelen kan en 
tevens bewaart voor menige uitspatting, hetwelk in hun vaderiand voor 
de zendelingen eeue onmogelijkheid is. 

De Vebtauk. 
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En Uermede de beantwoording van uwe ^rste vraag ia 
al haren omvang volbragt hebbende, blijft my nu nog over 
met een korter antwoord uwe tweede vraag te behandelen, 
welke de politieke kwestie met het Zuiden ten onderwerp 
heeft, waardoor ons land in deze dagen zoozeer beroerd 
wordt. 

Hét wettige regt van iederen. staat op het behoud van zyne 
eigene huishoudelgke instellingen is door de constitutie gewaai*T 
borgd en door vele latere wetten en regterl^ke uitsprakeQ 
steeds gehandhaafd. Inderdaad kan de bestr^ding van da|; 
goede regt op geenerlei wijze geregtvaardigd worden. Maap 
ongelukkigerw^s hebben de Noordelijke Staten nogtans reeds 
gedurende eene reeks van jaren de regten van het Zuiden 
stelselmatig bestreden met schynbaar menschlievende en chrisr 
telijke bedoelingen. In verschillende vormen en handelinge^ 
siet men die v^'andelgke houding geopenbaard, zoo ids b. v. 
ia de belemmering der vervolging van eenen voortvlugtige^ 
slaaf, waarbij zelfs aan den meester en de overheid het gezag 
betwist wordt en beiden met persoonl^ke en gewelddadige 
tegenkanting worden bedreigd , terwijl opzettelijke zamenspan- 
ning ter bevryding van den gevangen slaaf niet zelden gezien 
wordt. Voorts is er geen einde aan de opruijende en be« 
leedigende taal der dagbladen; aan hatelyke redevoeringei;i 
van volksvergaderingen en geleerde genootschappen; aan de 
opgewondene welsprekendheid van onze kanselredenaars , en 
aan de aantrekkelijke voorstellingen der populaire roman- 
schyvers, waar zij de schaduwzyde van de slavernij breed 
uitmeten en met sterke kleuren afschetsen. Anti-slavemij- 
?ereenigingen zyn ingesteld en tractaatjes en reislectuur moe- 
ten tot het lidmaatschap daarvan opwekken. Yan al deze 
pogingen der Abolitionistische partij is reeds eene ongeluk- 
kige uitbarsting gezien in Yirginia, toen een braaf, maar 
opgewonden man , ondersteund door het geld en de mede- 
werking van anderen, de slaven wilde wapenen, om het 
wettig bestuur omver te werpen. Wy hebben het gezien, 
hoe die vermetele aanslag en de daarbij betoonde moed door 
velen werd toegejuicht en hoe de vermetele geestdrgver in 
zijne nederlaag als martelaar voor de zaak der vrgheid is 
beschouwd. Wij hebben gezien hoe de liberale partij in de 
zaak der . verkiezingen van den nieuwen president laatstelijk 
M. ir. 8. 1862. No. I. 3 
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hec^ lèzè^vieicl en hoe man dfiÉamede het éocd beeft be- 
Ifeikt^ öm de oude constitutaëele iretiben en regten Taik de 
ttttiè fóitel^k van hunne kracht te berodveni 

S^i(dt Bond^lr reden agn de ZuideHjke Stat^i alsna óver- 
iHigd {geworden, dat hunne gewone toestand onhoudbair 
bleef, en dat zg welligt een algemeenen opstand onder hmnne 
liAten te verwachten hadden. Z^ hebben daarom de aüièhei* 
diiig v^ het noorden onder bill^e voorwaarden vooi^slagen, 
d^Ddi tegelyk ook te kennen gegeven , dat 2^ des noods hunne 
l^egten krachtdadig souden handhaven» Daavdn worden 
1^ ^ebrandjaierkt ald verraders der constitutie, en zoo sijn 
v^ thaüli genaderd tot de uitbarstdng Vim een^i burgeroor- 
log, welks gevolgen, indien Grod het niet verhoedt, eene 
naneendishakeliiig van ramjpen kunnen ^ijn, waatiAtI men 
üiët ^ènd^ huivering en afschuw denken kam En zob 
kotn ik tbt de beotdrdeeling der kwestie , Welke aieh op- 
doet in dö behaalde vraag: „of de ZuideHjke Stateü het 
ifegt hebben , wegens eenige redenen ■, zich van de unie te 
lËdieidën, en, indien z^ het regt mogten hebben ^ ofdeaaü- 
^tOóifde rèdeneh diah voldoende z^'n ^öim. hunne e^ak të 
ïëgtvaardigen P 

Naar inijn bescheiden oordeel is hün regt tot scheiding 
"öübd^wi^baar , hoewel ik toegeef dat de kwestie , als geheel 
Hieuw z^nde , hiet zonder eenig bezwaar is. Het köiht é^j 
toor, dat de vernuftige bestrijders der afscheiding niet gö- 
noeg deze zaak hebben bestudeerd en in de dwaling z^ 
Vervallen , öin grondbeginselen van het regt in het algeme^ 
toe të pasi^n op eenè constitutie als de onze , welke in êe 
wereld geheel éénig is. Waai? 'ergens v&iden wij in ée jüaï- 
bo'éken der meöschheid dergelijke beginselen verkondigd, 
om deiHbièn SouVereine Staten te zanien te Verbinden onder 
één ho^dbestuttr (1)? Hét groote en magtige v^^bond dér 

1(1) De Stohryter sch^'tit niet te weten, dat de Amerikaatische eoBsti- 
tutie aan de instellingen onzer voormalige Republiek (1681^-1705) o»t- 
leeiid it. Het is door onze landgenoote Mevrouw de Wed, Storm, die 
sedert ruim 5 jaren in Amerika reist , gedurig opgemerkt» hoezeer de 
Amerikanen . en daaronder mannen van naam , onkundig zijn van den groe- 
ten invloed, dien ons voorgeslacht, zoowel door voorbeeld als verleenie 
hulp, op de beschaving en ontwikkeling van Amerika gehad heeft. 
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Uilie Sui Generia is een geheel byzondere toestand eh 
sldit de eigene zelfstandigheid van wetten en bestuur voor 
eiken staat niet uit, dan voor zoover die inrigtingen door 
het eentraal gezag beheerscht worden. Doch nu is het niet 
te verwonderen , dat in het tegenwoordige geval , wgze man- 
nen verlegen z^n, om de gewigtige kwestie der afscheiding 
op te lossen, Waarin de constitutie niet voorzien heeft. Sr 
wordt over het onderwerp in onze grondwet niet gesproken. 
En nogtans geefb het 10e artikel der yerbeteringen aanlei- 
ding om te besluiten , dat de constitutie noch het regt , noch 
de daad der afscheiding verbiedt. Het gemelde artikel zegt : 
„De magt welke door de constitutie niet aan de Vereenigde 
Staten is opgedragen, noch aan de b^zondere staten ontnomen 
is , bl^ voorbehouden aan de verschillende staten of aan het 
volk.** Indien dus elke Souvereine Staat een eigen regt heelt , 
en dit regt onbeperkt in dit artikel wordt erkend, waarom 
zoude het dan eene daad van verraad zijn het uit te voereh. 
Doch ik wil niet ontkennen , dat ter andere zijde dit regt 
in de constitutie ingrgpt , w^l door de afscheiding de Unie 
verbroken wordt en de magt van onzen staat zeer aanmer- 
kel^k zal verzwakt worden. Deze feitelijke gevolgen zijn niet 
te wederspreken. Maar aan wien de schuld ? Immers aan 
de Noordelijke Staten, die bepaald de constitutie hebben 
verkracht en geschonden door hunne benadeeling van de 
welvaart der zuidelijke gewesten. Het is opmerkelijk , dat 
in de inleiding onzer constitutie niet gesproken wordt „van 
eene altijddurende unie," maar van een meer volkomen 
vereenigingsband , waarb^* het regt , de inwendige rust , de 
voorziening in de gemeenschappelijke verdediging, de uit- 
breiding der algemeene welvaart en de instandhou^g Vkn 
de zegeningen der vrijheid tot in volgende geslachten verze- 
kerd worden. Op die weldaden onzer constitutie hebben de 
Zuidel^ke Staten niet minder aanspraak dan hunne Noorde- 
^ke landgenooten , en als zij die aanspraak willen doen gel- 
den , mogen ze daarom niet als verraders des vaderlands uit- 
gescholden worden. Het verraad jegens den staat wordt in 
art. 8 § 3 beschreven , als alleen gelegen in oorlogvoering 
of het aangaan van verbonden met v^anden en derzelver on- 
dersteuning. En nu willen de Zuidelijke tStaten immers geen 
oorlog voeren, tenzy in de hoogste noodzakel^'kheid daartoe 
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• 

gedwongen wordende. Z^ willen geene v^'anden , maar in 
allen geval vervreemde vrienden blijven en zijn gereed , om 
in eene minnelgke schikking alle punten van verschil over 
eigendomsregten te vereffenen, en daarover eene eerljjke en 
vriendschappel^ke onderhandeling te voeren. 

Zoodanig is de ware toestand der zaak bij onpartijdige 
beschouwing, waardoor wel deugdelyk de scheiding geregt- 
vaardigd wordt. En wil men zich nog meer daarvan over* 
tuigen , men verplaatse zich dan in den t^'d van de opstellers 
der constitutie en stelle zich eens voor , dat zij de tegenwoor^ 
dige geschillen hadden kunnen voorzien. Twaalf staten van 
de dertien waren destyds sïavenstaten en niemand had ge- 
droomd van de zonde der slavem^' , noch van de krachtige 
bestrijding dezer instelling uit een politiek beginsel. Yer- 
beeld u eens , dat eenig profeet aan de vergadering toen had 
voorspeld , dat na tachtig jaren het afschaffingsgevoelen de 
overhand zoude krijgen en de Zuidel^ke Staten de minder- 
heid van de unie zouden uitmaken ; dat zij al den tegenstand 
zouden ondervinden , dien wij nu voor hen bereid zien. Zou 
b^ dien blik in de toekomst, de unie wel in het geheel in 
stand gekomen z^n ? Of zou men althans niet de sterkste 
waarborgen ter bescherming van huishoudel^'ke belangen der 
Zuidelijke Staten in de wetten hebben vastgesteld? 

Welnu , als m^ne roepstem algemeen gehoord kon worden , 
ik zou het overluid willen zeggen : Laat ons handelen in den 
geest, welke onze vaderlandsche mannen en helden van dien 
tyd bezielde. Laten w^ aan onze zuidelijke broeders al die 
regten geven en al die toegenegenheid betoonen, welke hun 
door de ontwerpers der unie zouden toegekend z^'n? Laat 
ons met de zich afscheidende broederen in eenen liefder^'ken 
en verzoenenden geest onderhandelen, en de booze drgfveê- 
ren tot eenen burgeroorlog verre wegwerpen,, opdat ons 
dierbaar vaderland niet de schrikkelijke gevolgen van eenen 
openbaren strijd ervare. Laat de kwestie der afscheiding 
onderworpen zijn aan de uitspraak van het hoogste geregts- 
hof, waaraan de beslissing in de verschillen over de wetten 
toekomt. Laat de kwestie der forten geregeld worden door 
eenige bevriende mogendheid, indien wij niet anders da^- 
mede tot vereffening kunnen komen. En laten dan de Abo- 
litionisten van het noorden zich tevreden stellen met de 
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voorschriften Van Christus en van zijnen grooten apostel in 
de zaak der slavem^ , vertrouwende dat de Voorzienigheid 
het lot der slaven wel onberispelijk zal blyven besturen i in 
afwachting dat het zuiden uit eigen beweging te eeniger tijd 
voorstellen zal doen en maatregelen beramen tot de maat* 
schappeiyke verheffing van het negerras. 
• Ziedaar dan de slotsom m^ner gevoelens , die ik vry moedig 
blootgelegd heb , als een opregt , hoewel onwaardig dienaar 
van den vorst des vredes en als een ware voorstander en 
verdediger van de zaak der unie. Het is die unie, welke 
ons in G-ods gunst heeft opgevoerd tot eene eervolle en in- 
vloedrijke plaats onder de natiën der wereld. Het is de vaan 
der unie , welke ons leger en de vloot ter overwinning ge- 
leid heeft. De helden en patriotten der revolutie zijn hun- 
nen roem verschuldigd aan de groote gevolgen, welke die 
revolutie gehad heeft , en geen bondgenootschap van eenigen 
vr^en staat kan met het onze in eenig opzigt gel^'k ge- 
steld worden. Dit alles wordt erkend door de geheele we- 
reld en is in de ziel van ieder onzer landgenooten diep 
ingedrukt. Het is een deel van het onderw^'s op onze 
scholen, en elk kind uit alle oorden van onze groote repu» 
bliek heeft reeds met de moedermelk die liefde en inge- 
nomenheid met de unie ingezogen. Waarlyk al mag het 
onze zuidelijke broederen gelukken , zich in vrede af te schei- 
den, zij zullen nogtans daarbij door eene smartelyke her- 
innering gekweld worden als ziy op den luister en al de 
weldaden der unie terugzien. 

En nu heb ik dan myne taak volbragt in de beantwoor- 
ding uwer beide vragen, waarbij ik nog alleen herhalen wil, 
dat ik de overtuiging van pligt en geweten heb gehoor- 
zaamd, boven den invloed van vooroordeel en neigingen, die 
mij tot de gevoelens der andere partij zouden doen over- 
hellen. 

• Ik moet intusschen ronduit verklaren dat ik geen staats- 
man ben. Beeds zijn veertig jaren verloopcn sedert ik tot 
de verkiezingen in onzen staat heb medegewer^. Maar 
als christen ben ik geroepen de leer van mijnen Zender 
en Zijne apostelen als miynen gids te beschouwen , en als 
burger van ons dierbaar vaderland ben ik verpligt de con- 
stitutie te ondersteunen en de grondregels van wet en orde 
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té yerdedigeii^ waarmede de rust en het w^ijn tas d^ 
staat in het naauwste verband staui. Hot is niet voot de 
eerste reis dat ik mijne gevoelens heb uitgesproken. Ineen 
geschrift te Bu&lo uitgegeven in 1850 en nogmaals in 1851 
ifi een werk getiteld: t^The American Citizen (de Ameri- 
kaansche Burger) heb ik dezelfde gevoelens over de slavemg 
verkondigd. Ik heb et toenmaals een ontwerp voor de traps- 
gewijze aüschaffiüg bijgevoegd, met onderwerping aan de 
iiiiizigten van het Zuiden en aandrang op de algemeene me- 
dewerking van ons bestuur. Vroeg of laat verwacht ik een 
dergelyken maatr^el, maar het komt aan slaven-staten toe 
dé leiding van zulk eene beweging te hebben. Middelerw^ 
bèhool^n huïme wettige regten en huishoudel^ke instelling 
g^ door ons geëerbiedigd te worden! 

A^i het einde mijner beschouwingen gekomen» ben ik 
m^ wel bewust hoe onsmakelyk zy voor de groote meerder- 
heid mijner landgenooten zullen z^n, in wier midden mij 
G-ods voorzienigheid m^e plaats beschikt heeft. Het zou 
hfun zeker veel welkommer wezen, indien ik mg opregt had 
kunnen vereenigen met hunne doorgaande ziensw^'ze en met 
de gevoelens van velen mgner vrienden, aan wier kunde en 
bi*aafheid ik volgaarne allen lof wil geven. Maar het zou 
hier eene volstrekt zedelijke lafhartigheid verraden, als ik 
tér wille van de populariteit myn waarheidszin zoude on- 
derdrukken. Het zal niet lang meer duren dat ik ver'- 
ddhi^en ^al voor den regterstoel van den Almagtigen en 
Onfeilbaren Begter, die ons doc»r Zijnen geest bezielde 
söhrifbefÉi gaf, tot een rigtsnóer in alle zedel^ke en gods- 
dienstige zak^. Mijne grijze haren waarschuwen m^* da^ ik 
■«i'^elligt zeer spoedig kan opgeroepen worden om verantwoolv 
ding te doen van mijn rentmeesterschap over de ontvangen 
talenten. En nu vrees ik het oordeel niet v^ den Hemei^^ 
schen Begter over eene eerlgke es nederige poging ter 
lumdhaving van het gezag van Zijn woord, in overeenstem- 
ming met de eonstitutie en de welvaart van mijn dierbaar 
vaderland» 

Met innige bede dat de geest der w^faeid, der eensge- 
i^indheid en der broederlijke liefde onee nal^nale vergade* 
detóig benevens de wetgeving der verschillende Staten en 
den souvereinen wil van ons geheele volk moge besieleii) 
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0^ tQJi m^e gftukkigiB vereffening der hef^fsaimA^ ge^chiUejf. 
te geraken, verbluf ik met veel achting , nyf toegenegen (ij^ 

John. ^. !p[opkin3t 
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ETJGÊNITJS EN JOSEPHINB. 

(Geschiedl^iindig verhaal.) 
I. 

De inwoners van het kleine dorpje St. Hilaire, digt b§ 
Bordeaux in het zuiden van Frankrijk gelegen , hadden zien 
aaa den avond van een schoonen zomerdag in Jun^ 1801 , 
op het kerkhof verzameld , waar zij een kring vormden om 
een ouden krijgsman , die hun een verslag van de laatste 
scbitterende heldenfeiten van Napoléon voorlas. De jonge 
lieden luisterden met de grootste aandacht naar de ophel* 
deringen die de veteraan hun hieromtrent gaf, en uit de 
geertdrift waarmede men vroeg en antwoordde ^ bleek ge- 
noegzaam de kriggshaftige geest , welke iedereen in die ty* 
den bezielde. Onder de lagere standen en de midden- 
klasse in Erankrijk waren de krijgskundige verdiensten van 
ïapoléon vooral het onderwerp van het gesprek. Hoog 
klopte het jeugdige hart in den boezem als het van de aan- 
houdende bevorderingen hoorde gewagen van die jonge lie- 
den die gelukkig genoeg waren, door daden van onversaag- 
d^n moed de aandacht te trekken van den groeten krijgsheld. 

Op een kleinen afstand van de hoofdgroep stond een 
jong mensch, wiens uiterlyk deed zien dat hij tot een 
Bjtand in de maatschappij behoorde, verheven boven de lieden 
die zich hier onder elkaar op hunne plaats bevonden. De^ 
Igpapapachtige beweging zigner vingers en het aandachtige in 
g^Oieel zipie houding gaven duidelijk te kennen hoeveel be- 
Inpg hg stelde in al 't geen hij zag en hoorde, en op fluia- 
tpBuden toon deed hij deze woorden als tot zich zelven 
^gesproken hooren : „Zal ik hier werkeloos blijven, terwgl an- 
der^ pen hoogen rang innemen , en tot den roem van m^n 
vaderland medewerken ? en bg deze woorden straalden moed 
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eÜ onversaagdheid op het schoone en geestige gelaat van 
Eugénius Dumont. 

Eugénius was de zoon van een officier die* vroeger onder 
de koningsgezinden had gediend , door eigen verdiensten tot 
dezen rang was opgeklommen onder Napoléon , dien hg ver- 
eerde, maar ten gevolge van bekomen wonden zich genood- 
zaakt had gezien zijn ontslag te nemen , en van een jaargeld 
te leven , dat hem voor zijne veeljarige en gewigtige diensten 
was toegelegd. Eugénius deelde natuurlijk reeds vroegtijdig 
de gevoelens van zijn vader en lang vóór het bereiken van 
den mannel^'ken leeftijd schepte hij er behagen in om van 
allerlei denkbeeldige heldenfeiten te droomen. Maar tegen- 
over dezen krijgshaftigen geest openbaarde zich een andere 
invloed — de liefde. Hij beminde zoo als de man maar 
zelden bemint , zyne aangebedene was de schoone en be- 
gaafde dochter van den heer de Clairville , wiens uitgestrekte 
goederen digt bij het buitenverblyf van kaptein Dumont 
gelegen waren , en zij gevoelde voor Eugénius eene gehecht- 
heid, welke slechts door hare zedigheid en door hare deugd 
binnen de juiste grenzen werd gehouden. 

De heer de Clairville had zich sedert den tijd dat Napoleon 
aan het bewind kwam , naar deze zijne goederen terug ge- 
trokken, in zijn hart was hy een ijverig koningsgezinde en 
zeer aan de familie Bourbon verknocht, uit bijzondere be- 
weegredenen deed hij eenige stappen van toenadering tot de 
regeringspartij van den dag, maar toen h^' bemerkte dat er 
weinig kans was, dat een Bourbon weder op den troon zou 
komen , trok hij zich geheel en al van de wereld terug en 
verliet zelden of nooit de grenzen van zijne bezittingen te 
St. Hilaire. Eerst werd er onder zijne bekenden veel over 
deze afzondering gepraat, maar dit hield al spoedig op en 
zelfs degenen die hierin het meeste belang hadden gesteld , 
vergaten al spoedig dat er een Clairville bestond. 

Z^ne dochter Josephine evenwel leefde in veler harten; 
hare goedheid en weldadigheid , de vriendelijkheid waarmede 
zy zelfs de armste dorpelingen behandelde , was allen bekend, 
en de behoeftigen opraken onophoudelijk over de vele wel- 
daden die zij hun bewees. Allen roemden haar hoog en 
niemand noemde haar naam zonder er eene zegening by 
te voegen. 
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De str^ tusschen liefde en zucht naar roem was groofc , 
en het hart van Eugénius klopte soms snel, als h§ de. le- 
gioenen van Frankrjyk in zijne verbeelding in slagorde zag 
geschaard, aangevuurd door hunnen grooten en magtigen 
beyelhebber» omringd door een talrijken en schitterenden 
stat Dan weder schemerde hem het beeld van de schoone 
Josephine voor de oogen en de voorstellingen van slagveld 
en oorlogstooneel werden door zachtere aandoeningen ver** 
vangen. Deze tegenstrijdige gewaarwordingen kwelden hem 
zeer, want hij wist maar al te goed, dat als er geene ge« 
wigtige veranderingen in zijne omstandigheden plaats grepen ^ 
de heer de Glairville nooit de toestemming zou geven tot 
een huweligk met zijne dochter, Hij dacht dat de middelen 
om deze verandering te bewerkstelligen voor de hand lagen, en 
bg hoopte zoo mogelijk onder het oog des keizers een hoogen 
rang in het leger te zullen verkrijgen. Vast besloten verliet 
h^ de groep en wandelde langzaam naar de woning van 
kaptein Dumont terug. Juist had hij een schaduwrijk laantje 
ingeslagen dat naar het buitenverblgf zijns vaders voerde , 
toen hy door een tikje op den schouder door het voorwei^ 
dat geheel zijne ziel innam , uit zijne overpeinzingen werd 
gewekt. 

„Wel lieve Josephine," riep Eugénius in bigde verassing 
uit , „dit is een geluk waarop ik niet had durven hopen." 

„Gij waart zeer afgetrokken en het komt my voor dat gij 
nog al zwaarmoedig gestemd zyt, ik hoop toch dat er niets 
onaangenaams is voorgevallen." 

. „Niets vanbelang, maar ik dacht er over om St. Hilairè 
voor eenigen tijd te verlaten en gij kunt begrypen liefste, 
dat het denkbeeld om diegenen vaarwel te zeggen die hier 
achterblijven, niet geschikt is om mij op te vrol^ken." 

„Maar waarom gaat g^ dan heen?" 

„ Omdat ik vertrouw , dat als ik u nu verlaat , ik in staat 
zal zijn om eens onder meer gunstige omstandigheden tot u 
te kunnen wederkeeren , en u dan voor immer de mijne te 
kunnen noemen." 

„ En op welke wijze zou uw a^n tot dit gewenschte doel 
kunnen leiden?" 

Luister Josephine, ik zal het u uitleggen. Gij weet wel 
^t uw vader onder de tegenwoordige omstandigheden nim- 
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mer sgne toeateaunuig tot oqs huweiyk ml g9F9nf Q$ iPp 
ryk, ik ben arm, dit «^ uw rader m^ dadel^k teg^Awerpei^ 
en ik kon a te goed im te d^iJpen , drt gg ^en atnp zpodt 
willeki doen dien bg niet goedkeurde. Er ligt nn eesi mtgi^ 
strekÉ veld foor mg open en ik boop bg de zegevieieodf^ 
legers Tan iFrankrgk een rang te sullen verv^rTen i die vv§ 
heb regt geeft , wat «tand en fortuin betreft , uwen ¥^ider 
om uwe hand te Trag^i.*' 

,,W«eB niet te haastig EugMus, om dit pla^ ten uitvper 
te brengen, denk er eens goed over na; misschien stemt 
mgn vad«r er nog in toe « hg heeft mij nu wel «U^ omgang 
met u vwboden, maar toch hij is zoo goed, mipscbi^ 
eindigt hij nog met aan onze wensehen gehoor te gev^." 

„Keen, neen, Josepfaine, hoe groot «gne liefde vootr n. 
ook sijn moge , dit zal hg nimmer doen , hg wenscht zich 
een schoonzoon die een hoogeren rang in de maatsdiappg ' 
inneemt dan waarop EugéniusDumont aanspraak kan maken.'' 

„O ! Eugenius ," riep Josephine uit, „haal u zulke schrik* 
beelden niet in 't hoofd* Hebben wij niet gezworen elkander 
inettegenstaande alle hinderpalen , te beminnein? Ja, Qp 
Bugénius wees verzekerd ieA geen ander beeld dan het uwe 
ooit een plaats in m^'n hart zal kunnen innemen." 

„Beze verzekering liefste Josephine is overbodig, want 
de vele bewijzen van uwe gebeditbeid zgn zoo diep in mgpie 
ziel gegrift , dat ik bieraan nooit zal twgfelen.** 

Jos^hine gaf hierop g^en antwoord , stilzw^e^d ^tten 
de geliefden hunne wandeling voort, en ^ij warw 9spo 2^e? 
in gedachten verzonken , dat zij niet een9 b^s^rktep zich 
in de nabijheid van het kasteel van ClairviUe to bevind^Q» 
^t zg uit hunne overpeinzingen wi^ker schrikte , door be^ 
welbekend^ geblaf van den huiehond* 

„"Wg zijn digt bij huis Bugéniiw , m hiep papet ik U ver- 
iaten ,'' aeide Josephine , ^ anders n^ogt vader 9PPS ^^^9 ont' 
moeten.'^ 

„Yasrwel liefste Josephine /' hernam Eugénius , „ ?n<^geii 
avond bij zonsondergang zal ik u bij d^ w^lgenboom 
4 opWaofaten." 

„Zeg mij niet vaarwel ," zeide Josephine , „het klpkt ?ftP 
droevig; dit zal tgds geaioeg zi^ als bet mo^otUg^ luur 
siaat, maar w^ wiUon hopen dat dit nog v^ in '^ v^r^b)^ 
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iSé^* ^^ Schidiyk ivtendde zij zich nu van hem af^ om haie 
aaado^iing te verbergen , en sloeg den weg ii| naduf bei 
kasteel ^ terwijl zij nog zachijes het woord , ^tot morgen /' 
deed hoeren. 

Xot morgeoa ! tot morgen I hoeveel kan er niet gebeuren 
tossdien het op- en ondergaan der zon. Toen Jos^fame 
het kasteel bereikte , vond z^ daar tot hare vervfondecing 
alies in rep &i roer, en naar de reden vragende, vertelde 
iDen haar, dat de heer de Glairville bevolen had, de reiskoeta 
in twee uren ttjds gereed te maken. 

„En werwaarts heefi; mijn vad^ pl^a zich te begeven?** 
YToeg zij een der bedienden. 

„Hiervan heeft mijnheer de Olairville ons niets gezegd 
mejufvrouw , maar gelastte ons u te verzoeken , dadeügk na 
awe thuiskomst in de bibliotheek te komen." 

Josephine begaf zidi met het voorgevoel van naderende 
bezwaren derwaarts , en met een kloppend hart tikte zg 
zachtjes aan de deur der bibliotheek* 

„Binnen!" riep de heer de Olairville op een toon, niet ge- 
schikt om het onrustig gemoed van Josephine tot bedaren 
te brengen. 

„ Qt^ wandelt des avonds nog zeer laat ," zeide haar vader, 
toen zij binnentrad. „Schept gy zoo veel behagen in don 
maneschijn ? vroeg hij spotachtig. Of hebt gij op die omzwer» 
vmgen gezelschap aangetroi^n , dat u beter bevalt , dan dot 
wat zich binnen het kasteel bevindt?'* 

„Ik zal geenszins ontkennen dat ik gezelschap heb gebod 
lieve vader , maar geloof niet 4at deze omstandigheid ooit 
hbreuk zal maken op mijne liefde en m^oG retfügjingm 
omta^nt u.** 

„TJwe daden zgn met uwe woorden zeer in tegenepr^c 
Josephine," antwoordde haarvader, „gij weet dat de v<^oüriw 
durende omgang met iemand die in stand zoo veel ^g^i* 
is dan ^ , mij zeer onaangenaam k , én toch bl^ft; g^ hierin 
volhiu?den, even als of dit mi^ hetzelfde genoegen gaf d^t 
het u verschaft, voorwaar een zonderling bew^s vw uwe 
genegenheid m^waarts." 

„Lieve vader j'' antwoordde Jos^hine, op droefgeestigen 
toon, „hetspgt mij idt^d zeer, als ik u verdriet aandoe; ik 
kui niet ontveinzen dat ik Eugénius DumoiKt bemin, en 
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als gij hem naar waarde kendet , dat zoadi; gg niefc op min- 
achtende wgze over hem spreken." ^~ „Nu , nu ," zeide de heer 
Clairville , op zyn horlogie ziende , om aan het gesprek een 
einde te maken , „ik zal u toch niet yoorthelpen in uwe ge- 
hechtheid aan Eugénius, maar wg kunnen nu onzen tijd niet 
met dit onderwerp verspillen ; want binnen een uur moeten 
wij ons op weg naar Bordeaux bevinden, van daar naar 
Pai^'s en in de vrolijke kringen van die groote stad , hoop 
ik dat gg kennissen zult vinden , die wat het fortuin betreft, 
meer met u zullen overeenkomen dan Eugénius Dumont.** 

„ Mag ik vragen waarom gij zoo veel haast maakt P lieve 
vader!" 

„Om gewigtige bezigheden ," antwoordde hg haar, waarop 
hij spoedig het vertrek verliet. ■ 

Josephine was als door een donderslag verpletterd , wel 
was zg in den beginne verwonderd te hooren dat haar vader 
St. Hilaire zou verlaten , maar zij dacht dat het voor zaken 
was, en dat hij zich niet ver van zijne goederen zou ver- 
wgderen, maar toen hg haar beval, om binnen een uur 
zich voor eene reis naar Parijs gereed te maken , toen door- 
zag zij hiervan op eenmaal het doel. Na den dood harer 
moeder die stierf juist op een tijd dat zij de meeste behoefte 
aan hare leiding had, was zij nooit verder geweest dan 
Bordeaux. Zelfs het afzijn van haar vader had gedurende 
de drie laatste jaren nooit langer geduurd dan vier uren* 
Zg hield er zich van overtuigd, dat hij in deze gewigtige 
zaken het grootste belang stelde , anders zou hg zich de 
onaangenaamheden om zoo op eens die reis te ondernemen, 
niet getroost hebben; het was haar duidelijk dat h§ haar 
met zich nam , om daardoor hare betrekking met Eugénius 
af te breken , en zg werd met weemoed vervuld bij de ge- 
dachte , hoe treurig hg gesteld zou zgn , als hij op eenmaal 
haar overhaast vertrek vernam. Wat nu te doen ? Josephine 
was nimmer lang besluiteloos, spoedig sneed z^ een haarlok 
af die om haar hoofd golfde , en wond die in een brief van 
den navolgenden inhoud : 

„Dierbare Eugénius ! "Wanneer gij deze regelen ontvangt, 
kan ik mg wel voorstellen hoe gg gestemd zult zgn, als ik 
mijn eigen gemoedstoestand naga ; toen ik u dezen avond 
verliet, dacht ik weinig dat dit misschien voor zeer langen 
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zoa z§n. Stel u m^ne verwondering en m^ne droefheid 
voor Eugénius toen m^'n vader ni^ een half uur nadat gy 
m§ verlaten hadt beval , m^' onmiddelyk voor een togt naar 
Far^s reisvaardig te maken, het was waarüyk als of gij er 
dezen avond een voorgevoel van hadt, ik vrees dat myn 
vader nimmer zijne toestemming tot onze verbindtenis zal 
geven, ik voel dat het eenige oogmerk waarom hij m^* naa^ 
de hoofdstad met zich neemt is , om eene scheiding tusschen 
ons te bewerken , maar hy vertelde mij dat het om zaken 
van gewigt was. Maar zijt verzekerd dierbare Eugénius 
dal; ik geen behagen zal scheppen in die volgepropte zalen 
te Parijs , want dit zou alleen kunnen zyn als gy daar tegen; 
ioordig waart. Spoedig zal ik mij te midden van dat vro- 
Igke leven in de hoofdstad bevinden , maar ik zal my daar 
even zoo alleen gevoelen als op mijne eenzame wandelingen 
hier in den omtrek ; wakende of slapende zal ik in geda>chte 
altijd by u zijn. Hoe gaarne zou ik een middel weten om brief- 
wisseling te houden eer gij St. Hilaire verlaat , maar daar ik 
niet weet waar wij in Parijs onzen intrek zullen nemen , zoo 
kan ik u geen adres opgeven. Zoodra ik kan zal ik u dit 
doen weten, de tijd ontbreekt my om meer te schryven, dus 
zeg ik u voor ditmaal vaarwel. Het inliggende is een lok 
van mijn haar, dat ik u als een onderpand mijner liefde 
zend; nog eenmaal dus vaarwel, laat ons hopen dat de 
omstandigheden ons eenmaal gunstiger mogen zyn." 

Altijd de uwe Josephine. 
De morgen na het vertrek van Josephine was verrukkelyk 
schoon , Eugénius Dumont sloeg dat heerlijke schouwspel 
gade, en dronk de frissche morgenlucht in na een ruste« 
loozen nacht te hebben doorgebragt, hy stond daar in ge- 
dachten verzonken tegen een boom geleund , de armen over 
de borst gekruisd , zich geheel in de toekomst verdiepende. 
Twee uren had hy aldus doorgebragt, en wie weet hoe 
lang of by zich nog aan deze droomerijen zou hebhen toe- 
gegeven, als zyn vader kapitein Dumont, die hem nu ge- 
naderd was , hem niet had aangesproken. 

n Zyt gy weer bezig luchtkasteelen te bouwen Eugénius ? 
ik vprtrouw dat de grondslagen goed zyn." 

Eugénius schrikte op bij deze woorden , hij werd eenigzins 
verlegen , maar gaf geen antwoord. 
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„ G^' söhgnt er u op toe te leggen , het gevaar van te 
spraakzaam te 2^'n te vermijden, men zou waarl^'k denken dat 
gg voor stom wildet doorgaan." 

„Vergeef het mij vader; als ik u in den laatsten tgd niet 
behandeld heb, zoo als het behoort , dan spruit dit geenszins 
voort uit gebrek aan kinderl^'ken eerbied , ik weet dat ^ 
mij hiervan niet zult verdenken." 

„Neen , dit weet ik wel , maar ik moet bekennen dat het 
m§ in dén laatsten t^d nog al gehinderd heeft , dat g§ niet 
alleen uwe huisgenooten zoekt r te ontwgken, maar dat ook 
onze gasten in hetzelfde lot moeten deelen. Kolonel de 
Tere, een m^ner oude vrienden en kr^'gsmakkers , kwam 
gisteren avond laat aan, ik had u aan hem willen voor- 
stellen, maar gij waart reeds vroegtijdig vertrokken." 

„Het zou mg sp^en, als men mij eenige onhoffel^'^iekl 
kon verwijten jegens diegenen die slechts eenigzins met m^ 
vader in betrekking staan." 

„ Ik geloof u Bugénius ," zeide kapitein Dumont . „ gy moet 
dit nu zoeken te vergoeden, door u met den kolonel die 
zich spoedig weder bij zijn regiment, het zesde der kuras- 
éieré moet vervoegen , bezig te houden , en daar zyn verbluf 
slechts zeer kort kan z^n, moeten w^* het hem zoo aange- 
naam mogeiyk zoeken te maken." 

„ Kaar welk oord van Frankr^'k moet h^ zich begeven ," 
vroeg Eugénius met veel belangstelling ? 

„Naar Lyon, waar zijn regiment ligt, en van daar naar 
het groote leger waar hij zonder twijfel schitterende bedrijven 
zail zien, want Napoleon schijnt reusachtige plannen te hd!)- 
ben , die nu echter nog voor zyne veldheeren verborgen 2§n, 
zoo ten minste denkt er de kolonel over." 

„ Lieve vader zeide Eugénius ," wiens hart sneller klopte , 
„ sedert lang heb ik gewen scht onder Napoleon dienst te 
nemen ; kan ik hier langer werkeloos blgven, terwgl anderen 
hun bloed veil hebben voor do eer van Frankrijk en tradi- 
ten hun land eene waardige plaats onder de volkeren te 
doen bekleeden ?" 

Dumont was zeer getroffen door den toon waarop deze 
woorden werden uitgesproken , en hy was regtmatrg trotsch 
op zijn edelen zoon. Na eenige aarzeling antwoordde hij: Als 
dit uw wensch is mijn zoon , dan ben ik er verre af , u ü* 
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te weigeren , en zelfif «1 wilde ik ook , gij tonit spoedig 
meden opgoroe^eil. Frankrijk heeft de hulp vaa al hare 
zooeil noodig, en zal men kunnen zeggen dat ik m^ kïnd 
lemg heud? Neen, bg alle heiligen ga mijn zoon t doJb de 
hemel u bescherme. Ik zal er dez^i morgen mefc kolonel d^ 
Vere over spreken, misschien kan hg u voorthelpen , in hem 
solt gg een tweeden vader vinden, die in alles uwe belan- 
gen behartigen zal." 

^ Duizendmaal dank dierbère vader," riep EugéniuB opge- 
wonden nit, „dit zal de eerste btap zjjn op de ladder der 
fortuin, en spoedig hoop ik daarop eene aanaienlyke hoogte 
te bereiken^" 

t^ Stel er n niet te veel van voor mijn zoon ^ men moet iü 
ie dag^i die w^ thans beieven , al b^zonder uitmunten, om 
qhe kameraden te overtreffen , die allen ook met geestdrift 
qn bezield , ik zeg dit niet om u te ontmoedigen , ik hoop 
dak het geluk u zal dienen , maar een ding is zeker, door 
verdilenste alleen kan men zich die gunst van Napoléon ver* 
werven. Als gij die e^imaal hebt ^ dan ia uwe toekotatsfc 
ver kerd." 

Spoedig bereikt^i vader en zoon hunne woning, waar z^ 
het ontbijt gereed vonden en de kolonel die zich met het 
lezen van den „Moniteur" onledig hield. 

„Zoo kapitein" riep hij uit, terw^l hy het nieuwi^apier 
ter tyde legde, „gij hebt het dezen morgen van mg gewonnen. 
Zeker uw zoon ,'' voegde hij er bij , terwijl Iq opstond en 
Eugénius de hand toestak ^ ,)bij Ood Mars ! gy ziet er man- 
haftig uit €hg zoudt aan het hoofd van eene eompagnie 
mgner kurassiers een goed figuur maken. DumontI Dumosit! 
riep hij weder uit , de schoone mannelijke gestalte van Enge- 
ls nogmaals beschouwende , in deze onrustige tijden kan 
aw zoon niet hier blyven. B^ Jupiterl gij zult den knaap 
bederven. Gheef hem aan mij over , en ik wil er mijn leveu 
éftder verwedden i d^t hij den rang van officier zal hebben, 
eet er twee jaren verloopen zjn/' 

^ B^ zal juist de vervulling zijner wenschen zgn kcdonel, 
gg voetkomt zijn veriangeUi" 

^Diib blpb dan afg^proken , ik èieb twee plaatsen van 
vaandrig te vergeven , >gij zult de eene hebben v -^ wanneer 
kout ^ tot ide a&eis gereed zt/af"* 



>) 
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^Al dadelgk, als gy zulks verkiest !*' 

ffDit is gesproken zoo als het een soldaat betaamt/' her- 
vatte de koloDe]. ^Elk oogenblik moet men gereed zyn, 
onder hét ontbgt zullen wij al vast afspreken , wanneer gy u 
bg mgn regiment zult vervoegen. 



IL 



Na den dood van mevrouw de Glairville, juist toen José* 
phine haar elfde jaar bereikte, had de Clairville, zoo als wj 
hierboven hebben gezegd, zich van de wereld afgezonderd. 
Daar zyne staatkundige gevoelens zich niet vereenigen kon- 
den met de boven dry vende partij , en de dood zyner echt- 
genoot voor hem een onherstelbaar verlies was , zoo werden 
al zyne wenschen binnen de grenzen van zyne goederen be- 
perkt. 

Bij den aanvang van haar zestiende jaar had hy Josephine 
naar eene voorname kostschool te Bordeaux gebragt, en daarna 
had zy hare plaats op het kasteel ingenomen, zy leefde daar 
zeer afgezonderd, met deze uitzondering dat als zy zin had 
eens eene verre wandeling te maken, de heer de Olairville 
haar veroorloofde die tot aan de uiterste grenzen van zyn 
landgoed uit te strekken, hoewel het altijd noodig was, om 
in deze onrustige tyden op zijne hoede te zyn. 

Eens op een schoonen Meimorgen , juist twee jaren nadat 
Josephine de school te Bordeaux verlaten had, gevoelde zy 
lust, door het schoone natuurtafereel hiertoe opgewekt, de 
gewone grenzen van hare wandeling te overschrijden. De 
zon daalde reeds in het westen, en zou spoedig geheel on- 
dergaan. Ondertusschen vertoonden zich in het oosten on- 
rustbarende donkere wolken, welke spoedig eene algeheele 
duisternis veroorzaakten en alle elementen in oproer bragten. 
Maar zelden zag men zulk een hevigen storm als nu woed- 
de. Onophoudelijk rolde de donder en flikkerde het weer- 
licht. Vruchteloos zag Josephine naar eene schuilplaats om, 
zy knielde neder, bad en weende, maar de onverbiddelyke 
storm bleef even hevig aanhouden. Naauwelyks was zy op 
de kniën gevallen om de hulp der Voorzienigheid af te 
smeeken , toen de bliksem een ouden boom naast haar neer- 
velde en in duizend stukken deed splijten. Tot hiertoe had 
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Josephine zich zelve beheerscht, maar dit was te veel en zij 
viel bewusteloos neder. 

Op dit gewigtig oogenblik naderde een jong mensch; uit 
geheel z^'n voorkomen kon men afleiden, dat vrees niet in 
zijn woordenboek stond, en toch scheen het natuurtooneel 
een diepen indruk op hem gemaakt te hebben. Spoedig be- 
reikte h^' de plaats waar Josephine sch^nbaar levenloos neer- 
lag. Het zou moeyel^k z^n te zeggen of verwondering of 
medelijden de overhand had. Het duurde eenigen tyd eer 
hg tot de overtuiging kwam , dat hetgeen h^' zag , werkel^k- 
heid was, en hij stond als betooverd het liefel^'ke wezen 
dat daar voor hem lag aan te staren. Maar het was een 
faffaktertrek van Eagénius Dumont om te handelen, en ^e 
kostbare oogenblikken niet met overdenkingen te verbeuze- 
len; daarom nam hg Josephine op als ware zy een kind 
geweest , en met allen mogely ken spoed sloeg hij den weg naar 
de landhoeve in. Twee lange mylen had hy af te leggen, 
en dit deed hij in weerwil der woedende elementen in on- 
geloofeiyk weinig t^ds. Onder de verstandige en liefderyke 
verzorging zijner tante , eene ongehuwde zuster van kapitein 
Dumont, die sedert den dood zijner echtgenoot bij hem in- 
woonde , kwam Josephine spoedig by , en nadat zy deze dame 
had bedankt voor de aan haar verleende hulp, vroeg zy, wien 
q toch die wonderbaarlijke redding te danken had; nadat 
men haar hieromtrent had ingelicht , wenschte zij haren red- 
der te worden voorgesteld, om hem hare erkentelgkheid te 
kunnen betuigen ; Eugénius kwam hierop binnen , en zoo 
ontstond eene kennismaking die hoe laoger hoe inniger werd* 

Op den morgen na het overhaaste vertrek van Josephine, 
lerliet Eugénius met sombere voorgevoelens bezield de ont- 
bjttafel , nadat het voorwerp z^ner gedachten reeds door een 
aanmerkelijken afstand van hem gescheiden was. I^aauwelijks 
had de klok elf geslagen, toen een knecht van het kasteel 
hem Josephine's brief overreikte. Snel brak hij het zegel, 
het eerste wat h^ zag was de haarlok die hij onstuimig aan 
zgne lippen drukte , waarop hij den brief las. 

Als versteend bleef Eugénius eenigen tgd staan, toen gaf 
hg zgn hart in de volgende aandoenlyke uitroepingen lucht: 
»Wög» weg! zonder eens afscheid te nemen! O! wat zou ik 
geven voor een onderhoud van slechts vijf minuten. José- 

M. K. 8. 1862. No. I. 4 



^0 EUGÉNIUS EN JOSSPHIKK. 

phine gaat het vrolijke leven te Parijs to gemopt, ^n ik l)e- 
geef mg naar het bloedige slagveld! Maar dit trpoitt mjj) 
dat Josephine mij oooit zal vergeten , hoe lang opze 0cheiding 
ook duren moge. Dit zigtbaar bewys v^ bare gehechtheid/* 
zeide h^^ de haarlok nogma^s kussende , „is m^ meer waard 
dan de heiligste verzekeringen , ik wil die als een nimmer 
verjgankeiyk bew^s op m^'n hart dragen , dat slechts ophou- 
den kan te beminnen, als het niet meer zal kloppen." Nog- 
maals kustte hij het dierbare voorwerp , hechtte het aan een 
lii^t en hing het op z^n boezem. 

Spoedig brak de 4&g aan tot het vertrek bepaald. Y^er 
en zoon namen een teeder afscheid van elkaar, en ook in 
de oogen van de twee oude vrienden blonk een traan, als 
hadden zij er een voorgevoel van dat zij elkander nimmer 
zoi;den wederzien. 

De kolonel en Eugénius sprongen in den zadel, wuifden 
met de hand een laatst vaarwel, en gaven hunne paarden 
de sporen. 

Eenigen tijd reden zij stilzwijgend voort, in hunne eigen 
gedachten verzonken, eindelijk bereikten zij den grooten 
weg die paar Ljon voerde, en toen werd hunne aandaebt 
door meer gewoel en levendigheid afgetrokken. Overal za- 
^en zy lotelingen, die zich naar hunne afdeelingen onder 
hunne oversten, of naar het groote leger onder Napoléon 
begaven. Dit opwekkende tooneel oefende spoedig een gun- 
stigen invloed op Eugénius uit, en van lieverlede verliet 
hem de treurige stemming waarin hy verkeerde. De kolonel 
glimlachte , toen hij deze verandering bespeurde , en daar hy 
"^hem gaarne wat wilde opvrolijken, begon hij hem allerlei 
kluchtige geschiedenissen uit het kamp te verhalen. 

Na eene aangename reis van drie dagen bereikten %^ 

Lyon, waar Eugénius onmiddelijk aan zyne medeofficieren 

werd voorgesteld, die hem zeer goed bevielen^ en spoedig 

daarna kwam het bevel , dat het regiment zich bij het leger 

'van Murat in Italië moest vervoegen. 

Terwijl de jonge krygsman deze vermoedende reis had af 
te leggen , bevond Josephine zich in een sierlijk gemeubeld 
h6tel in de straat St. Honoré te Parijs , waar de heer de Glair- 
ville zyn intrek had genomen , en daar deze wyk niet eeer 
woelig was , beviel het hem hier zeer goed; een druk ver- 
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keer in de wereld viel niet in. s^'n smaak i en zoo leefden 
zg hier gedurende twee jaren in stille aËsondering ; -^ maar 
hoe nu verder met Josephine te handelen? ^jn oogmerk 
om b^' haar het beeld van Eugénius te verdrijven door het 
Terke^ in aanzienlijke kringen , en het b^'wonen van allerlei 
vermaken 9 kon niet bereikt worden. Hij besloot mevrouw 
de BeauviUe, de zuster z^ner overledene vrouw, om raad 
te vragen, en deze nam het jonge meisje gaarne onder hare 
leiding» 

Mevrouw de Beauville was eene dame die uitmuntende 
hoedanigheden bezat, en in de eerste kringen der maat- 
ifili^p^' verkeerde, zg was sterk gehecht geweest aan hare 
overledene zuster ; maar de heer de Clairville stond niet hoog 
b§ haar aangeschreven. Zy was zeer met het denkbe^d in- 
genomen, dat zg misschien een gunsligen invloed op het levens- 
lot harer nicht zou kunnen uitoefenen, en hoopte haar 
zoo mogelgk een rgk huwel^ te laten doen. Trotsch op 
Josepfaine's schoonheid ,^ schepte z^* behagen in hare opregt- 
heid en hare openhartigheid. 

Eenigen tyd nadat Josephine haren intrek by mevrouw 
de Beauville had genomen, kwam de t^ding te Parijs, dat 
Napoléon eene groote overwinning had behaald. Overal wer- 
den toebereidselen gemaakt om deze gebeurtenis luisterryk 
te vieren ; er moest een groot diner en bal plaats hebben op 
de Tuilerien, en mevrouw de Beauville achtte het tijdstip 
ganstig, om hare nicht bij deze gelegenheid hare intrede in 
de wereld te laten doen en haar in de aanzienlijke kringen 
ia te leiden. Juist had z^' haar negentiende jaar bereikt, 
e& elkeen was verrukt over hare schoonheid. 

„Josephine!" zeide hare tante op den dag vóór het bal, 
Jk zal morgen avond trotsch op u zijn." 

„Hoe zoo, lieve tante?" vroeg Josephine. 

„Wel, gij zult allen door uwe schoonheid en bevalligheid 
overschaduwen , en vele aanzienl^ke jongelieden zullen zich 
alle moeite geven, om met een glimlachje van u begunstigd 
te worden." 

„Gelukkig weet ik, lieve tante, dat gij veel houdt van 
jokkem^, anders zoudt g§ mg wel een weinigje §del kun- 
nen maken.'* 

„Neen lieve, ik spreek volkomen ernstig." 
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y,Dit kan ik niet gelooven." 

„Wel waarom niet?" 

,,0m3at ik zeer wel weet, hoeveel mij ontbreekt." 

„Nuy wy zullen zien, en als gy er na morgen avond 
niet anders over denkt, dan geloof ik dat het maar goed 
zou zgn als ik bij de abdis der 8t. Angélokerk een goed 
woord voor u deed.** 

„Neen , neen , lieve tante ! hoewel ik veel achting heb voor de 
goede abdis, zoo zou ik toch niet gaarne met haar in zulk 
eene naauwe aanraking komen. 2ial papa ons vergezellen?'' 

„Ik geloof het niet; maar waarom vraagt g^ dit?" 

„Omdat ik het zoo vreemd vind, dat h^ nimmer aan het 
hof verschgnt." 

„Het zou mij aangenaam z^n, als h\j ons derwaarts ge- 
leidde ,** zeide mevrouw de Beauville , ,,het zou eenige voor- 
oordeelen, die men tegen hem heeft, kunnen wegnemen." 

„Lieve tante," riep Josephine hoogst verwonderd uit, 
y^welke vooroordeelen kunnen er jegens m^n vader bestaan; 
ze z^n toch zeker van allen grond ontbloot?'' 

„Deze vraag kan ik niet zoo dadel^k ontkennend beant- 
woorden, maar daar ik dit onderwerp heb aangeroerd, dat 
echter mijn plan juist niet was , zoo is het misschien beter 
u eenige inlichtingen te geven, dan er u in deze onrustige 
t^den onwetend van te laten. Gg weet, uw vader is 
immer ^verig koningsgezind geweest, niettegenstaande h^ 
zich naderhand met het nieuwe bestuur heeft willen veree- 
nigen , zoo verdenkt men hem in gemeenschap met anderen 
tegen de nieuwe regering zamen te spannen, en indien dit 
zoo ware, dan zou de zaak ernstig genoeg zgn." 

Josephine's oogen vulden zich met tranen, en z\j bleef 
eenige oogenblikken in treurig gepeins verzonken. De komst 

É 

van den heer de Castio, Spaansch afgezant, bragt echter 
eene verandering in het gesprek te weeg. 

„Dit is een genoegen, waarop ik niet bad durven hopen," 
riep hy uit, na aan Josephine te zgn voorgesteld. De alge^ 
meene roep heeft voor ditmaal de grenzen der waarheid ni^ 
overschreden." 

De gezant rigtte tot het schoone meisje nog vele fijoo 
complimentjes, maar de komst van meer bezoekers belette 
haar hierop te antwoorden. 
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Aan den ayond van den gewigtigen dag rolden er een groot 
aantal r^uigen door de voornaamste straten, schitterende 
equipages verdrongen elkaar , zoodat het eenigen t^d duurde 
eer de vigilante , waarin zich mevrouw de Beauville bevond , 
Yoor het hotel kon stilhouden. Dadelijk bg hare aankomst 
geleidde men haar in de groote zaal, die zoo prachtig was 
versierd, dat men zou gedacht hebben zich in het paleis van 
een oosterschen vorst verplaatst te zien. De tafel was aan 
het einde der zaal een weinig verheven , en de zetel bestemd 
voor de keizerin, die haren afwezigen gemaal moest ver- 
tegenwoordigen, prachtig versierd. Dit alles maakte, zoo 
als mevrouw de Beauville verwacht had, een diepen indruk 
op Josephine , die hartelijk wenschte dat Eugénius hier 
tegenwoordig mogt zijn, om met haar al dien luister en al 
die schatten van natuur en kunst te bewonderen. 

Mevrouw de Beauville had hare nicht verteld, dat het by 
soortgeiyke gelegenheden niet gebruikelijk was voorgesteld 
te worden, maar dat zij hiertoe nu toch eene bijzondere 
vergunning had. 

Het duurde niet lang of een ceremoniemeester trad naar 
haar toe , om de dames naar de keizerin te geleiden. Deze 
bevond zich in eene zaal, even prachtig versierd als de 
vorige; zij sprak eenige vriendelijke woorden tot Josephine, 
en tante en nicht verwijderden zich weder. Na den afloop 
der voorstelling keerde de keizerin naar de feestzaal terug, 
waar tafels met de keurigste spyzen waren aangerigt. Zel- 
dffli had men zooveel schoonheid, geest en talent vereenigd 
gezien. Het leger, het zee wezen, de regtzaal en de kerk, 
varen T)p de waardigste wijze vertegenwoordigd , en hieron- 
èr mengden zich de grootste vernuften en de meest uit- 
fltekende schoonheden van Para's. 

Ten tien ure werden de balzalen geopend en Josephine 
kreeg vele uitnoodigingen tot den dans, maar alle werden 
door haar afgeslagen. Zij had tusschen twee bejaarde heeren 
^aats genomen, met wie z^ een levendig gesprek voerde, 
toea mevrouw de Beauville op den arm van een jong officier 
gdeond, op haar toetrad en hem haar als dem heer de Brin- 
vflliers, kolonel der jagers, voorstelde. 

De kolontel geleidde haar onder de dansers en bij de too^ 
nen van een vrolijke dansmuz^k zag men hare vlugge gestalte 
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al walseade voorbgzweyen. Zy voelde zich eoUer een wei&ig 
verlegen toen de opgeiog&a kolonel haar aan 't einde der 
wab naar hare plaats terug geleidde, en haar met beleefd- 
heden overlaadde. 

,^et dansen/' zeide hy, „zoude een heerlgk tgdverdr^ 
zyn, als men dit alt^d met zulk eene schoone dame kaa 
doen, als gg zgt." 

Josephine gaf geen antwoord, oplettend sloeg zg een heer 
gade, dien zy bemerkt had dat aanhoudend het oog eg 
haar vestigde , en nu met eene andere dame over haar 
sprak. 

Om aan de complimenten van den kolonel te ontkomen, 
en eenige firissche lucht in te ademen begaf zy zich even 
iMiar het balcon, toen zy zachtjes op den schouder werd 
getikt , en zich omke^ronde è&a bewusten heer uit de balzaal 
voor zich zag. 

„Neem het mij niet kwalijk dat ik u stoor, heb ik niet 
de eer mejufvrouw de Gl^rville te zien?" 

„Zoo is myn naam, maar eer ik uwe verontschuldiging 
aanneem, veroorloof my naar de reden van deze stoornis te 
vragen." 

„Als ik my niet vergis, dan zal deze brief u dit duide* 
lyk maken," zeide hy haar dien overhandigende, „en ik moet 
my nu als een goed vriend en krygsmakker van den schry ver 
voorstellen." 

Josephine herkende dadelijk de hand, spoedig was zy ia 
een levendig gesprek met den majoor de St. Pierre gewik« 
kMf die haar vele bijzonderheden aangaande haar minnaar 
vertelde, zy werd hierin echter gestoord door hare tante 
die haar overal had gezocht, en haar nu naar de balzaal 
terug leidde. 

Eerst laat in den morgen had zij gelegenheid haar vurig 
verlangen om den brief te lezen te bevredigen ; zoodra zy 
zich op hare kamer bevond brak zy het zegel, maar hare 
tranen vloeiden zoo overvloedig, dat de letters haar voor 
de oogen schemerden. Eugenius meldde haar, dat hy haar 
verscheidene malen geschreven hebbende, zeer verwonderd 
was nimmer eenig antwoord te hebben ontvangen, hy ver- 
zekerde haar van zyne onveranderlyke trouw, en betuigde 
dit ook wederkeeng van baar te hopen, eindelyk uitte bf 



doQ iMMh dm 2ij St. Pierre een brief toot hem mogt 
nteêgevea, émP bj wël begreep dat hÈtkt vorig schrjjveiï 
niet teregt moest gékoöieii zijn enz. Josrephiiid deed ^£ h^ 
Terlanj^e, ma&t öMit de heet de St. Pierre eeii ^ébèel 
jW op ondersebe^dene plaiatsen wetA opgehonderï, duufdé 
het een geruimen tijd eer hij zijn ladt kon rolbténgéii. 

m. 

in tkili mofgen van den gedenkwaardigen en glotiet^éti 
2*» Oeoctaiber 1806 , werd Dumont reedö vroegtijdig doo* het 
scèelle trompetgeschal uit 2§ne sluimering gewekt en: öpöé- 
% bevond hy zich op iijn post. In eeiie groep verèenigd! 
stonden daar de bekwaamste maarschalken én veldfaeerefiÉty 
met Napoléon in hun midden, om over ontelbare lege^cha^eü 
die de bloem van ËuropA uitmaakteit het bevel te voeréü. 
Er werden wonderen van dapperheid vemgt ; ook Dumont 
werd doGir den keizer opgemerkt en nog aan den avond vJori 
denzelföen dag hechtte Napoléon met eigen haïid hem het 
legioen vto eer óp de borst, terwijl hg heni tót den i*dtag 
van koionel bevorderde. 

Zjne jeugdige droomen ^ren dus al spoedig verw^ézent 
Igfct, maar was Dumont gelukkig? Nu h^ tót dessen t&iig 
in de maotschappg was opgeklommen, zou hij gefctst onï i& 
hand van Josephine durven vragen, maar in drie lange ja- 
ren had hij niets van haar vernomen. Zou zij nog altgd aatt 
de wenschen van haren vader weerstand hebbeiif kunnen 
Uedeiï, 20U hij haér niet tot éen huwelgk hebben kunné& 
dwingen? Spoedig zon hg* evenwel nit de onzekerheM z^n*, 
ie vrede tosschen Busland en Fruissen was gesloten , hie^ 
doer kon ée keizet zich eenigen tijd naar Parijs begeven, 
es Dümofilt kneeg veriof hem derwaarts te vergezellen. 

De heer de Clairville dien wg te Parijs hadden verlaten , 
wevd zeer verdacht met de koningsgezinden in Engeland të 
heulen , en werkdgk had hg de partij der Bourbons aldaar 
vcfo geheime iïilichtingen gegeven. Het gelukte hem echtelr 
akgd om aafn het waakzaam oog der overheid te oiïtsnatppeïi; 
gedurende de jaren 1806 en 1807 verwgderde hij zich lüëéN 
loalen twee of drie weken lang uit Parijs en liet Josephine* 
dan geheel aan de zorg van mlevrouw de Bean^le^ óvety 



56 BUOÊNIÜS EK JOBBPHIKB. 

werwaarts h§ zich dan begaf of wat het doel dezer uitstapjes 
ware, dit wist niemand , en vroeg men de reden, dan had 
hij alt^d een ontwijkend antwoord gereed. 

Mevrouw de Beauville bekommerde zich niet veel om deee 
zaak , maar voor Josephine was het eene bron van veel kom- 
mer en verdriet. Zy vermoedde te regt, dat h^ zich in ge- 
vaarl^'ke staatkundige aangelegenheden liet meeslepen, en 
werd dit ontdekt, wat zou hiervan het gevolg zignP Haar 
lydensbeker was vol; z^ tw^felde b^na niet meer aan de 
zekerheid dat Ëugenius haar door den dood was ontrukt; na 
den brief door St. Pierre meêgebragt, had zg niets meer van 
hem vernomen. Weinig dacht het lieve meisje dat in deze 
zelfde kamer, slechts door een dun beschot, datgene voor 
haar oog verborgen was, wat haar hart van vreugde zou 
hebben doen opspringen. Mevrouw de Beauville had al de 
brieven van Dumont ontvangen , en deze, zonder het zegel 
te verbreken, in eene geheime lade van hare schrgftafel 
geborgen, hierbij had z^ ook de brieven die Josephine aan 
haren minnaar, aan zijn vader en aan de oude huishoudster 
op het kasteel had geschreven , b^gevoegd : zy hoopte steeds 
dat hare nicht de hand van de Brinvilliers zou aannemen, 
daar dit huwel^'k in hare oogen verre te verkiezen was. 

De heer de Clairville had zijne bijzondere redenen om me- 
vrouw de Beauville in de hand te werken. De Brinvilliers 
deelde met hem dezelfde staatkundige gevoelens , en hij hoopte 
door een huwelijk met z^ne dochter biervan voor zich partg 
te trekken. 

De Brinvilliers die het alzoo van den kant des vaders en 
der tante niet aan aanmoediging ontbrak, liet niet na Jo- 
sephine het hof te maken, maar de tegenzin dien zy all^d 
tegen hem had gekoesterd, werd hierdoor hoe langer zoo 
sterker. De Clairville maakte zich weder tot een ^ner ge- 
heime togten gereed , maar nog vóór zijn vertrek wilde hg 
zIj^e dochter zoeken over te halen , en begaf zich daarom 
onmiddelgk naar het hotel zijner schoonzuster. 

Josephine bevond zich alleen in hare kamer, uit geheel 
haar voorkomeü sprak de treurige stemming waarin z^' zich 
bevond. 

„Wel mgn lief kind wat ziet gy er mistroostig uit , gg 
moet niet zoo zitten treurenl" 
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„Quane zou ik er mij tegen inzetten lieve vader , als ik 
maar kon." 

„Welk eene dwaasheid," zeide de Glairville, terw^ h^ haar 
harteüyk knstte. Josephine was hierdoor zeer verrast, want 
gedurende de laatste vier jaren , had hij haar geenszins blij- 
ken van vaderiyke teederheid gegeven. „Is er niet iets dat 
gg gaarne hebben zoudt ?" 

yyAch neen lieve vader," hernam zij hare armen om zijn 
hals slaande, „er is niemand meer die m^ liefheeft of belang 
in miij stelt." 

Deze woorden werden op zulk een toon gesproken, dat 
zg het hart van den heer de Glairville week maakten , en 
het duurde eenigen t^d eer h^' kon antwoorden. Eindel^k 
zeide h^ : „ik ben tot u gekomen lief kind , om u over iemand 
te spreken die u hartel^k bemint, en wiens toekomstig ge- 
luk geheel van uwe beslissing afhangt.'' 

„Vader, indien gg wist hoezeer deze woorden mg treffen, 
dan zoudt gg dit onderwerp nooit aanroeren. Ik wil alles 
doen wat gg verlangt, maar ik bid u dring hierop niet aan, 
ik heb slechts eenmaal in mgn leven bemind en nooit kan 
ik een ander aldus lief hebben.^' 

„Neen Josephine, ik zal u niet dwingen, maar wetende 
dat dit het eenige middel is om mijn hoofd van de guillotine 
te redden , zoo ben ik tot dit uiterste gekomen. O , mgne 
.dochter I" riep hij hartstogtelijk uit, zoudt gg mg naar 
het schavot kunnen zien slepen, als gg weet dat door 
de hand van de Brinvilliers aan te nemen, gg dit kunt voor- 
komen?" 

„01 dit is vreeselgk,*" riep het arme meisje uit, „hoe hebt 
gg u in zulke zamenzweringen kunnen wikkelen P* 

„Kom tot bedaren, dan zal ik u alles uitleggen. Ik was 
iimner een hevig koningsgezinde, en met anderen heb ik 
meegewerkt om Napoléon van den troon te stoeten, en de 
kroon aan den regtmatigen vorst van Frankrgk terug te 
geven. Brinvilliers is hiervan onderrigt, en hij vraagt uwe 
hand als het loon zijner stilzwggendheid. Ku Josephine, zal 
hg II naar het altaar, of het geregt mij naar het schavot 
geleiden ?* 

„Ik wil u redden , lieve vader , maar geef mg nog eene 
maand tgd." 



6è ZMtxnVB IK JOiBtStHlk 

^Die WMiBch wordt u toegestaan , nu sgt gy wedsr m^e 
lieve volgzame dochter , en by mijne terugkomst zal ik u 
toonen, boezeer ik dit ofier weet op prgt te stellen; nu nloet 
ik m^ naar Boulogne begeven , en ik denk aldaar drie we- 
ken te bl^'ven* 

Zoo had hij half door bedrog y half door een vertoon viin 
teederheid het arme meisje de bebfte afgepeld ^ eene 
zaak te volvoert) , dat altyd z^ lievelingsdenkbeeld ge« 
weest was. 

Na zgn vertrek bleef Josephine een geruimen tgd roer* 
loos zitten , een stroom van tranen gaf haar hurt eenige 
verligting en toen begaf z^ zich nog treuriger gestemd ter 
ruste. 

Nog slechts vijf dagen had de Glairville als visscher ver^ 
kleed in eene hut digt b^ Boulogne doorgebragt, toen het 
geregt hem op 't spoor kwam ; niettegenstaande zgne ver* 
momming werd hy dadelijk door Fouché heieend, en als 
staatsgevangene naar Farys overgebragt. Men achtte het 
noodig, zijne woning en die van mevrouw de Beauville te 
doen doorzoeken , ten einde te weten of er zich nog me^ 
verdachte papieren onder zijne berusting bevonden. Mevrouw 
de Beauville was juist op dezen tyd afwezige zy had eene 
reis naar Italië moeten ondernemen , en Josephine die n^ 
had kunnen besluiten haar derwaarts te vergezell^!, was 
alleen te hxda gebleven. 

Juist had Josephine de ontbijttafel verlaten f toen twee 
pplitie-agenten vry onstuimig binnen traden. 

„Wat wilt gy?*' vroeg Josephine een weinig verschrikt. 

„Wij zoeken slechts papieren,'^ azitwoordde een künAer. 

„Welk »oort van papieren?" 

„Zulke als ik vertrouw dat wiy hier niet zullen vinden. 
Maar om uwe meubelen niet noodieloos te beschadigen r 
moest gy ons uwe sleutels geven/' 

Josephine beefde van *t hoofd tot de voetem. f,MMig ik 
vragen," zeide zij, „of er ook nog iemand anders dan me« 
vrouw de Beauvilliers wordt verdacht?" 

„Alleen de heer Clairville , die zich nu in de gevangenis 
bevindt, vier dagen geleden is hy te Boulogne in he^enis 
genomen, omdat men by hem pai»eren had gevonden, die 
hy van een Engelschen smokkelaar ontvangen hdcL" 
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B9 het Tememen dezer tyding viel Josephine bewusteloos 
op den grond, de officier van het geregt schelde om hulp 
on zette ^n onderzoek voort; eerst vond men niets , einde- 
1^ echter werd het geheime laadje ontdekt, waarin zich 
de nog ongeopende brieven van Dumont bevonden, het 
geregt nam deze in beslag en verliet het huis. Josephine 
besloot haren vader in de gevangenis te gaan opzoeken , het 
viel haar niet moe^eiyk hiertoe de toestemming te verkregen, 
dageiyks begaf z^ zich derwaarts , den vierden dag na zijne 
gevanggenneming begon men met 't verhoor , dat acht dagen 
duurde. Men vond overtuigende bewezen zyner schuld , het 
doodvonnis werd uitgesproken, en men wachtte slechts op 
de komst van Napoléon om dit te onderteekenen. 

Op den zevenden Mei 1808 deed Napoléon door zijne 
trouwe volgelingen Berthier en Bumont (die den veldmaar- 
scfaalksstaf van Frankrijk verkregen had) vergezeld , zijne 
intogt in Fargs. Nadat hij zich aan het opgewonden volk 
had vertoond, en de kreten van: leve de keizer, hadden 
(^gehouden, begaf hij zich naar z^n kabinet en liet Fouché 
by zich komen. 

„Wel," zeide de keizer toen hij binnen trad, „zijn mijne 
onderdanen in eene goede stemming of hebt gy eenige 
zamenzweringen ontdekt?" 

„Het aantal is juist zoo groot niet Sire , maar er is een 
geval , dat ik voor uwe majesteit moet bloot leggen." 

„En wat is dat?" vroeg Napoléon kort af, terwgl hg 
met z^n voet op den grond stampte, dat altyd z^ne ge* 
woonte was , als t een of ander hem niet beviel. 

„De inhechtenisneming van den heer de Glaicville ,'* ant- 
woordde Foudié, „hy heeft tegen uwe majesteit zamenge^^ 
qmnneii en met de v^anden vim Frankrijk geheuld." 

„Hebt gö bewijzen?" vroeg Napoléon. 

„Hier zyn ze sire,** antwoordde Eonché, terwijl hij het 
pak met brieven aan den keizer overhandigde. 

Kapoléon legde het pakket op de tafel , nam een der brie- 
ven op, en uit de onderteekening zag hij, dat het een 
sdtr^ven was van kapitein Dumont , van het zesde regiment 
kurassiers, by het groote leger aan den Bhyn. „Wat be- 
duidt dit P' vroeg hij , ziende dat het adres luidde : aan me- 
jufVrouw Josephine de Clairvüle. 
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yiHet z§n brieven sire, die w^ ten huize van mevrouw 
de Beauville gevonden hebben." 

Napoléon hierdoor nieuwsgierig gemaakt , liep alle brieven 
vlugtig door. Zij behelsden echter niets anders dan de be- 
tuigingen van onveranderlijke liefde, sommigen w^'dden uit 
over d^ goedheid en grootheid van Napoléon. 

De keizer liet Fouché vertrekken, schelde en beval dat 
generaal Dumont by hem moest komen. 

„Is u iets bekend van deze brieven?'* vroeg hij toen 
Dumont binnen trad. 

Dumont wist nog niets van 't geen met den heer de 
Clairville was voorgevallen. „Ja Sire," antwoordde hij zeer 
verwonderd , „dezen brief schreef ik , toen ik mij aan den 
Bhijn bevond , en deze ," zeide hij een weinig verlegen , 
de hand van Josephine herkennende — 

, Js van mejufvrouw de Clairville ," zeide . de keizer , „voor 
wie gy eene innige genegenheid schijnt te gevoelen. Over 
haar vader is het doodvonnis uitgesproken, daar hg zich 
aan hoog verraad heeft schuldig gemaakt ; ik vertrouw dat 
gy met hem in geene andere betrekking staat ^ dan door de 
liefde tot zyne dochter." 

Dumont bleef eenige oogenblikken sprakeloos staan« 

„Geeft gy mij geen antwoord?" vroeg de keizer driftig. 

„Verwondering^ en zorg hadden mij voor een oogenblik de 
spraak benomen sirel Omtrent mijnheer de Clairville weet 
ik zeer weinig , maar mejufvronw de Clairville bemin ik harts- 
togtelyk." 

De keizer glimlachte en zeide: „generaal ik geloof u ," 
en zijne hand vattende voegde hy er by: „het doet my leed 
dat de wetten onder deze omstandigheden een offer vragen, 
dat u diep moet smarten. Maar de dochter van den heer de 
Clairville zal u alles vergoeden. Neem deze brieven mede, 
die ongeopend in het hotel van mevrouw de Beauville zijn 
gevonden.*' 

. Dumont vertrok haastig, spoedde zich naar zijn verblyf, 
las de brieven van Josephine , begreep dat ook de zijnen 
onderschept waren en begaf zich nu ylings naar het hotel 
van mevrouw de Beauvilliers. 

. Hij werd in een sierlijken salon gelaten, Josephine half ziek 
van kommer over haren vader lag op de sopha , zij stond op 
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om den vreemdelmg , die bij haar was aangediend, te ont- 
moeten. „M^'ne Josephine!" riep Dumont ait| en de ge- 
liefde lag half bewusteloos in z^ne armen* Nu volgde eene 
verklaring aangaande het stilzwegen, waarover beiden zich 
zoo zeer verwonderd hadden. 

„Maar het is meer dan tijd , dat ik mij naar mijn vader 
in de gevangenis begeef." 
„Mag ik u vergezeUen ? Zou uw vad^ mij willen zien ?" 
„Mijn arme vader is na die noodlottige gebeurtenis veel 
veranderd, hy zal u vriendelijk ontvangen Eugenius!" 

Beiden begaven zich derwaarts. — „Kan ik iets voor u 
doen mgnheer? Ik heb veel invloed bij den keizer." 

„Myn doodvonnis is door Napoléon geteekend, alle po- 
gingen zouden vruchteloos zijn , maar ik ga den dood onver- 
schrokken te gemoet, die ik erken verdiend te hebben." 

Tot laat in den avond bleven Dumont en Josephine in dit 
treurige verblijf, en de laatste nam zich voor, zelve naar 
den keizer te gaan , en onverzeld , geheel in 't wit gekleed , 
gmg zy den volgenden morgen derwaarts. 

De keizer bevond zich in zgn kabinet, en was bezig met 
Dumont , Berthier en Bemadotte op eene groote landkaart , 
de laatste kriggsverrigtingen na te gaan ; het ontsnapte hem 
geenszins , dat Dumont zoo treurig gestemd was , hg be- 
greep dit zeer goed , want het onderhoud in de gevangenis 
was hem door een der cipiers medegedeeld, Eene geestige 
opmerking door hem tot Berthier gerigt , verwekte een al- 
gemeen gelach , toen een kamerdienaar eene dame aandiende , 
die den keizer persoonlijk over zaken van het grootste ge- 
wigt wenschte te spreken. 
„Laat haar binnen komen." 

„Eene liefelgke gestalte , geheel in 't wit gekleed , trad 
op den keizer toe : „Vergiffenis genadige heer ! Vergiffenis 
voor mgn vader!" 

De krachten begaven haar , en indien Dumont niet ware 
toegeschoten , dan zou zij op den grond zyn gevallen; zg 
kon niet meer spreken , maar . Eugenius nam de taak op 
zich, maakte haar aan den keizer als mejufvrouw de Clair- 
vüle, de dochter van den heer Clairville, die weldra zijne 
straf zou ondergaan , bekend , en riep nogmaals zijne ont- 
ferming in. 



62 BtrOÉNIUS EN JOSBfHIKB. 

„De wetten van het land hebben den heer de OlairviUe 
wegens hoog verraad ter dood Teroordeeld, en het staat 
niet in mijne magt dit vonnis in te trekkwi.** 

Josephine haaide naauwlijks meer adem, Dumont leidde 
haar naar het rijtuig terug, hetwelk haar spoedig naar haar 
bdtei terug voerde. 

De Clairville had de jonge lieden doen belooven, dat h^ 
huwelijk den dag vóór zijne onöioofding in alle stilte zou 
worden voltrokken, daar hij dan, aangaande het lot zijner 
geliefde dochter verzekerd , gerust kon sterven. Volgens z^n 
verlangen had de plegtigheid, waarover zulk een sombere 
tint was gespreid , op den bestanden tgd plaats. De pries- 
ter gaf den zegen en het jonge paar was getrouwd. 

„Amen ," zeide eene diepe basstem; — bij dezen welbeken- 
ken klank zag Eugenius verrast op, en zgne oogen ont- 
moeten Napoléon. 

De keizer stond daar met een glimlach op het gelaat, 
met de armen over de borst gekruist en in beide handen 
een klein pakje houdende. Zijne regterhand naar Eugenius 
uitstrekkende, zeide hg: „Dit behelst uwe benoeming tot 
graaf, en de middelen om diensvolgens uw stand op te hou- 
den ," en dit voegde hij er bij tot Josephine , „is een paar- 
lensnoer als huwlijksgift en eene algeheele vergiffenis voor 
uwen vader." 

Het was altijd het streven van Napoléon om den ouden 
adel des lands met diegenen, die door verdienste tot een 
hoogen rang waren opgeklommen, door het huwelyk ver- 
bonden te zien. Spoedig was Napoléon verdwenen, om de 
dankbetuigingen van het jonge paar te ontgaan. 

In eene geheel andere stemming begaven zy zich naar 
den heer de Clairville, die Napoléon tot zulk eene grootmoe- 
dige daad niet in staat had geacht; daarna vertrok het ga- 
lukkige drietal weder naar St. Hilaire, waar de oude 
kapitein Dumont zyn zoon als graaf van het keizerrijk en 
mawschalk van Prankrijk mogt terug zien , en waar de goede 
oude tante Marie hem somtgds nog als „de kleine jongen" 
van vroegeren tijd behandelde. 
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L 

Oudefcuirsavond. 

't Was helder , vriezend weer , de sterren schenen met 
tooverachtigen gloed op de witte , met sneeuw bedekte 
daken der huizen, op welker vensterruiten de scherpe noord- 
oostewind eene geheele flora van kristalheldere bloemen had 
geschilderd. In de straten heerschte een levendig gewoel, 
niet alleen door de koude, welke de ledematen tot eena 
versnelde beweging aanspoort, maar ook door de' velerl^Qi 
toebereïdselen, die hier en daar gemiaakt werden tot viering 
van een feest, dat op zeer verschillende w^zen zoude her- 
dacht worden. Wanneer de klok hare twaalf slagen te mid- 
dernacht deed hooren , dan zoude het jaar zijnen loop we- 
derom volbragt hebben, en dat afscheid nemen van het 
oude en dat welkom heeten van het nieuwe geeft immers 
aanleiding tot zoo vele zeer uiteenloopende bijeenkome^ien. 
Bg weinigen toch gaat die oudejaarsavond geheel onopge- 
merkt voorbg. Hoe menig huis , waar men dansend het 
nieuwe jaar intreedt, terwijl alles wordt aangewend om door 
schitterende toiletten uit te munten en nieuwe veroveringen 
te maken. Maar er zyn ook anderen, die dien avond in 
den huiselyken kring doorbrengen, waar elk lid zich aan 
onschuldige vrolijkheid overgeeft. Maar er is ook menigeen, 
die arm en eenzaam in zijne nederige woning zit , en zi<?h 
aan overpeinzingen overgeeft , welke zich op dien avond 
menigvuldigar aan zijn gemoed opdringen: nog anderen 
trachten de zorgen van 't vervlogene jaar in de armen van 
den slaap te vergeten , en zoo viert of herdenkt of vergeet 
elk dien avond , al naarmate hij op eenen minderen of meer- 
deren trap van beschaving staat. 
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In een sierl^k gemeubeleerd vertrek van een buïs in de 
hoofdstraat; zat de griffier Leonard Smit, en schreef inge- 
spannen voort. Nu en dan zag hij een oogenblik van zgn 
papier op, om daarna met des te meer ^ver voort te gaan. 
Eindelijk scheen hij gereed te z^'n ; een lachje van tevreden- 
heid vertoonde zich op z^n gelaat, toen hy het geschrevene 
nog eens over las, en de woorden: „zoo is het goed!" 
ontsnapten z^'ne lippen* 

Daar werd gescheld en eenige oogenblikken later kwam 
een jong mensch in balkostuum de kamer binnen, terw^I 
een geur van fijne parfumeriën zich door het vertrek ver- 
spreidde. Hij bleef een oogenblik staan en riep met de 
grootste verbazing uit : 

„Maar , m^n hemel ! zgt ge dan schrijver of dichter ge- 
worden , dat gij alles om u heen zóó kunt vergeten ? Als 
geketend aan uwe schr^fbafel , wanneer fortuna u uit de 
oogen der jonge schoenen toelacht ! Onbegrijpelijk !" 

Gedurende dien uitroep had Leonard het papier snel weg- 
geworpen , wendde zich daarna tot zijnen bezoeker en zeide : 
„Neem mij niet kwalyk, graaf! Binnen tien minuten ben 
ik gereed!" 

„Die tien minuten zullen nog al elastiek zyn!" antwoordde 
de graaf, terwijl hij bedacht , hoeveel uren hij aan zijn toilet 
had besteed. Na dat Leonard in een zijvertrek was gegaan , 
bekeek hij zijne gestalte in den groeten spiegel , trok nog 
hier en daar een plooitje regt, en wierp toen, door een 
klein opengebleven plekje in bet glas , eenen blik op het 
tegenoverliggende , schitterend verlichte gebouw. Daar wa- 
ren hij en zijn vriend , de griffier , geïnviteerd op een groot 
souper en bal bij den president van het geregtshof , en daarom 
was h^ hem ook komen afhalen. Spoedig wendde hy zich 
om, toen Leonard a quatre épingles te voorschyn kwam. 

„Dat gaat myn begrip te boven !" riep de graaf verbaasd. 
„Mephistopheles zelf moet u geholpen hebben , anders hadt 
gij zoo spoedig niet gereed kunnen zgn .'" 

Lagchend ging de griffier naar zijne schrijfbafel , nam snel 
een toegevouwen papier , deed het in een couvert en zeide , 
terwiyl h^ het adres schreef: 

„Ach 4 beste vriend ! 't is alles zeer natuurlijk ! reeds voor' 
een uur was ik bijna geheel gekleed, want ik had mynea 
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oppasser verlof gegeven, om den oudejaarsavond bij zgne 
fiünilie door te brengen. Ziedaar de reden , waarom ik zoo 
spoedig gereed ben." 

„Qte zgt de edelmoedigheid in persoon!" zeide de graaf, 
„daar gy uwen onderhoonge verlof geeft , zich te vermaken 
en daardoor zelf voor uw toilet kunt zorgen ; hieraan heb ik 
het dan ook zeker te danken , dat uwe hospita my aanzag 
met den blik van een Medusahoofd, zoodat ik van schrik 
bgna in een zoutpilaar was veranderd!" 

y^u !" hernam z^n vriend vrolijk , „de kracht dezer Me- 
dusa schynt op u nog geen invloed uitgeoefend te hebben, 
want ik vind , dat gg vreesel^k druk en bewegelgk zgt. Maar, 
dat is waar ook, wie zal nu dezen brief op den post 
brengen?* 

,^u nog mooijer!" riep de graaf lagchend, „denkt ge 
dan, dat de post, u ten gevalle, om middernacht nog open 
is? Zend hem morgen vroeg door uwen oppasser." 

„Ja maar men moet niet weten van waar de brief komt!" 
antwoordde de griffier verlegen. 

„Ah zoo! ik raad het reeds; een nieuwjaarswensch in 
poëzg! Nu, als gij dien aan mij wilt toevertrouwen, zal ik 
de bezorging wel zóó inrigten, dan men niets kan vermoeden." 

Hy nam den brief aan ; door nieuwsgierigheid gedreven , 
wierp hg een' blik op 't adres , ontstelde , verbleekte , en stak 
den brief schieiyk in den zak van zijn' rok. 

Smit had de ontroering van den graaf niet opgemerkt; h^ 
was naar het raam gegaan en zijne oogen rigtten zich naar 
het tegenoverliggende huis , welks verlichte ramen het vieren 
van een feest verrieden. Dat huis was voor hem het doel 
sgner wenschen ; spoedig wendde hij zich tot den ongeduldig 
wordenden vriend , vloog met hem den trap af en zij ver- 
lieten de woning. Toen het geluid hunner voetstappen was 
weggestorven , sloot de oude hospita de deur , deed het licht 
op de kamer van den griffier uit en strompelde toen naar 
Ittar eigen vertrek. 

„Hè! wat is 't buiten koud! hoe gelukkig dat ik by m^'n 
kagchel kan bleven!" Na deze stichtelijke overdenking ging 
zg naast den kagchel in haren leuningstoel zitten , en spoe- 
dig had Morpheus haar in 't rijk der droomen gevoerd , en 
op haar rimpelig gelaat nu en dan een lachje getoovenU 
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n. 

FamiUehetrékkingen. 

Leonard Smit was de zoon van eenen koopman, Wiens 
groot vermogen hy eens met een' broeder en eene zuster 
moest deel^i. Hoewel h^' zich alle gemakken des levens 
kon verschaffen, was hiy eenvoudig en leefde zeer matig. 
Tot verkwistens toe mild voor anderen , was hij jegens zich 
zelven spaarzaam* Onder de leiding eener uitmuntende moe- 
der had hy eene voortreffel^ke opvoeding genoten en zijn 
jeugdig gemoed had den smaak voor het schoone en goede 
behouden. Zijn verstand had zich gunstig ontAikkeld en 
men mogt de schoonste verwachtingen van hem koesteren* 
Na afloop zijner studiën kwam hij in de hoofdstad » waar dé 
bekenden zyner ouders hem gaarne in hunnen kring opnamen. 
De verstrooijingen en genoegens der hoofdstad sleepten 
ook hem in hunnen kring mede, zonder evenwel eenen 
fnerkbaren invloed op hem uit te oefenen. Onder vele 
jonge lieden uit de eerste ^milien^ welke zijne vriendschap 
trachtten te winnen , gelukte dit vooral aan den jongen graaf 
Kasimir van Benkum. Met eenen beminnenswaardig'en hu- 
mor begiftigd) wist deze al de kleine onaangenaamheden 
des levens schertsend te behandelen, en zijne geestige in- 
vallen en gezegden maakten langzamerhand . eenen aangena- 
men indruk op den meer emstigen Leonard. Maar de graaf 
was daarenboven in de hoogste mate ligtzinnig, zoodat hij 
dikwijls meer uitgaf, dan z^ne middelem hem veroorloofden. 
Beeds meer dan eens had Leonard hem uit eene pgnlgke 
verlegenheid gered , zonder dat Kasimir z^ne uitgaven daarom 
scheen te verminderen. H^ hoopte, even als zoo vele ande- 
ren , op een r^k huwelijk , en meende reeds eene conquète 
gemaakt te hebben in de dochter van den president taé 
hét geregtshof. 

De president had eene dochter , Blanca geheeten. Hare 
ouders vergoodden haar; en, wat men wel eens anderfi 
ziet, toch had zij die gebreken niet, welke voorgetrokkene 
lievelingen bezitten. Evenwel had zü één gebrek, namelp: 
eene groote neiging tot verkwisting , hetwelk zy , zoo ais 
haar vader dikwyls zuchtend opmerkte , van hare moeder had 
geërfd. De president was gelukkig niet blind voor dit g^ 
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brek , en juist daarom droeg hij zorg , om eene al te intime 
kemiismaking met graaf van Benkum te voorkomen, want 
hg was overtuigd, dat deze karakters volstrekt niet voor 
elkander geschikt waren. 

Graaf van Benkum had zijnen vriend bg deze familie geïn- 
troduceerd , en bemerkte spoedig , dat de president hem met 
veel voorkomendheid , ja zel& met onderscheiding behan* 
delde. Zgne ligtaitinigheid deed hem evenwel dit dreigend 
gevaar over het hoofd zien; daarenboven was h^ verzekerd» 
dat de moeder van Blanca te zeer aristocraat was, om een 
mogelijk aanzoek van iemand uit den koopmansstand te be- 
gunstigen. 

Blanca gaf aan niemand de voorkeur; jegens ieder was 
^ vriendel^k en voorkomend. De jonge dandy's waren 
?errukt over hare liefballigbeid , maar niemand kon zich be- 
roemen, dat hg met hare bijzondeïre opmerkzaamheid was 
Vereerd geworden. Leonard's gestalte , bedaardheid en in- 
getogenheid maakten evenwel indruk op haar. Hij was 
iemand van een schoon voorkomen. Zijne donker blaauwe 
oogen, vol uitdrukking en diepen ernst, rustten somw^'len 
heimel^k op de lieftallige gedaante en.... z^ bemerkte het. 
Maar het oog der ijverzucht had het ook bemerkt. Easimir , 
die eveneens een schoon man was , en daarenboven den 
naam had van zeer rijk te zijn , werd door moeders van 
huwbare dochters als eene zeer gewenschte partij beschouwd. 

Ook hg was geboeid door dè schoone Blanca. De hulde , 
die Leonard haar bewees, was hem dus alles behalve aan- 
genaam. Maar met zijne gewone zorgeloosheid dacht hij dat 
die medeminnaar wel onschadelijk zoude blgven. De brief, 
welken hij voor Leonard zoude bezorgen, was aan Blanca 
gerigt< Deze ontdekking maakte eenen pijnl^'ken indruk, 
doch hij had te veel in de wereld verkeerd, om zulks niet 
te kunnen bedwingen. 
Zoo stonden de zaken , toen de oudejaars-avond de beide 

vrienden in het salon van den president te zamen bragt. 

m. 

De soiree* 
Voor het huis van den president stond eene massa men- 
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schen , die met nieuwsgierigheid en bewondering de rgk oit- 
gedoschte menschen aangaapten, die uit de schitterende 
equipages stegen. Yan daar vlogen hunne blikken naarde 
hel verlichte ramen , om zoo mogelgk iets van al die pracht 
en heerlijkheid te ontwaren. 

In de zalen scheen de avond in vollen dag veranderd 
te zijn 9 zoo vele lichten waren er aangestoken. De fonke- 
lende juweelen en edelgesteenten der dames weerkaatsten 
die lichtstralen duizendvoud , en in de hooge , prachtige spie* 
gels verdubbelde zich die tooverachtige glans. Allerlei rgke 
uniformen wed^verden met de kostbare toiletten der oudere 
en jonge dames. Bedienden liepen onafgebroken heen en 
weder, om de aangekomene gasten allerlei ververschingen 
toe te dienen, terw^l eene heerlgke muziek zich deed 
hooren. 

Te midden van die schitterende assemblee bevond zich de 
BÜgemeen gevierde dochter des huizes , die vol lieftalligheid 
en bevalligheid de honneurs waarnam, In hare golvende 
gazen robe met zilveren sterren en haar bekoorlgk kapsel 
in het rgke, blonde haar, zweefde zg van de eene vriendin 
naar de andere , terwijl zij voor ieder een vriendelyk woord 
gereed had. 

De vrouw van den president, eene nog zeer schoone vrouw, 
wist met bevalligheid en gepaste waardigheid de eer van het 
huis op te houden. Zg ontving hare gasten met dien tact^ 
welken den menschen uit de groote wereld zoo eigen is. 
Het kostbare, zware kleed van damast, met kanten omzet, 
en de diamanten , die haar versierden , gaven haar een ko- 
ninklijk aanzien. Yry van stijfheid en gemaaktheid, bewoog 
z^ zich hoogst gemakkelijk, te midden van al die pracht en 
die menigte gasten. 

De president, een zeer hupsch en beschaafd mensch, had 
spoedig na de gewone begroeting de heeren aan de rkombre' 
tafel geleid, waar men zich tot spelen nederzette. Z^ne 
vrouw noodigde de oudere dames uit, om dit voorbeeld te 
volgen. Z^, die geene dochters medegebragt hadden, na- 
men dit aanbod gretig aan , de anderen vonden er meer ge- 
noegen in , om toezigt te houden over hare dochters , en zich 
te verheugen, wanneer een straal van hoop hare toekomst 
verlichtte. 
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Ongeduldig wachtten de jongelieden op het teeken tot den 
dans, toen onze beide vrienden binnenkwamen. Na de weder* 
Kgdsche begroetingen en de gewone voorstellingen, schikte 
men zich eindelgk tot den dans, en eindel^'k vlogen de zoo 
lang in toom gehoudene paren op de toonen der mischende 
muziek. 

,,Zeg my toch," vroeg mevrouw van Namen aan de baronnes 
d'Ivon, ,,zeg mg toch, wie is dat lange jonge menschmet 
donker haar, die met m^'ne Mathilda danst?" 
„'t Is de griffier Smit, antwoordde de aangesprokene. 
„Tot welke familie behoort hij?" vroeg de belangstel- 
lende dame. 
„H^' is de zoon van eenen koopman!" 
„Hoe? en brengt men dan zoo iemand op onze sou 
réeaV' 

y^Wel zeker, lieve! en waarom ook niet? Eenetongouds 
weegt tegenwoordig op tegen de oudste brieven van adeldom. 
Zyne moeder, eene nicht m^'ns vaders, dacht er ook zoo 
over, toen zij, de arme freule, de vergulde hand van den 
rgken minnaar aannam. Na verloop van eenige jaren , kwam 
haar oom van moeders z^'de , die jaren lang afwezig was ge- 
weest, uit de West-Indien terug, benoemde haar' tot uni- 
versele erfgenaam, en zoo bragt zij haren man bijna even 
zoo veel ten huwelijk, als hij reeds bezat!" 

„Bat verandert!" antwoordde mevrouw van Namen, „gg 
zult mg genoegen doen, hem bij ons te introduceren, mis- 
schien kan mgn echtgenoot nog wel iets voor hem doen, en 
daar hg een bloedverwant van u is , wil ik mij de belangen 
van dat jonge mensch wel aantrekken I" 

Terwgl dit gesprek over Leonard gehouden werd, had 
Easimir gelegenheid gevonden, om met Blanca een gesprek 
aan te knoopen, al was dit dan ook van eenen geheel an« 
deren inhoud. Gedurende eene pauze , terwgl er ververschin- 
gen werden rondgediend , bemerkte hij , dat er eene roos van 
haar kleed viel. Spoedig raapte hg ze op, en zeide, terwgl 
bg haar die terug gaf: 

„Hoe bengdenswaardig is de gelukkige , wien het eens ver- 
gund zal zijn , uw levenspad met bloemen te versieren !" 

„En als die bloemen eens in doornen veranderden?** her- 
nam zg. 
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pAla g9 zulk eene ongelukkige kei» deedt, dan doodde ik 
den Terwoester van nw geluk!" 

i^loedyeigieten is onnoodig!" riep Blmca lagchend, „daar- 
mede soudt gg mg ge^ie dienst bewgsen! Waarom zoudfe 
fff nw leven ook in gevaar brengen?^ 

„Waarom? Welk eene vraag! Omdat mgn leven u toebe> 
hoort, en slechts aan n is to^;ewgdr' 

jyIJwe bewering is vrg stontT antwocMrdde sg, „ik hoop 
evenwel, „dat gg m$ niet voor zoo arrogant zult houden, 
om zulk een offer van u aan te nemen. Maar hoe vindt g§ 
die schilderg, welke mgn vader op de tentoonstelling heeft 
gekocht P' vroeg zg, om aan 't gesprek eene andere wending 
te geven. 

De schilderg stelde Herkules voor , die, buiten zich zelven 
van smart, zich in eenen afgrond stort. „O!" antwoordde 
de graaf, „de draden van het lot e^os minnaars vereenigen 
zich dikwgls tot een weefsel, dat hem, die. het draagt, nog 
heviger foltert da^ het gewaad van Deianira!" 

„Dan is 't eene dwaasheid, om te beminnen!" hernam 
Blanca blozend en stond op; juist werd het teeken tot den 
dans gegeven en het gesprek a%ebroken. Het gelukte Ka- 
simir niet, om weder op dat onderwerp terug te komen, 
zelfs niet aan tafel, hoewel hg naast haar was geplaatst. 

In den morgenstond kwam hg te huis met het bewustzgn, 
dat hg geen voet breed gronds gewonnen had. Leonard be- 
merkte wel, toen hg afscheid nam van zgnen vriend, dat 
deze zeer koel was, doch zgn hart was te zeer vervuld met 
het beeld van haar, aan wie hg noch door woorden, noch 
door blikken zgnen toestand had verraden, dan dat bij over 
andere dingen kon denken. 

In hevige opgewondenheid kwam de graaf op zgne kamer, 
en liep die driftig op en neder. De ontevredenheid over de 
gedane ontdekking, dat Leonard aan Blanca niet onverschil- 
lig was, gevoegd bg de uitwerking van den in ruime mate 
gebruikten wgn, had zijn bloed in eene hevige gisting ge- 
bragt. Hij beschouwde den brief, welks bezorging hg op 
ziph had genomen , en in een oogenblik kwam de gedachte 
bij hem op, om den brief te vernietigen. In weerwil van 
aUe ligtzinnigheid was zijne inborst nog te goed, om zulk 
eene gedachte niet dadelijk te verwerpen. Daar herinnerde 
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hig tieh 4e overeenkomst; van z§n schrift met dat van Leo- 
Aard, en dit deed hem op eenen anderen inval komen. 

H§ riep zijnen knecht, gaf hem den brief en gdaette 
hem , om dien den volgenden morgen om negen uur bg den 
president te bezorgen , en zich op de eene of andere wigze 
te laten ontvallen, dat zijn meester de schrgver van den 
brief was. De knecht doorgrondde spoedig, wat zijn mees- 
ter begeerde, en beloofde, dat hij voor alles zou zorgen. 

IV. 

De nieuuyaars'fnorgen. 

De prachtige pendule in de huiskamer van den president 
had zoo even negen geslagen ; de heer des huizes zat in zijnen 
lemiingstoel , blies den blaauwen rook van de geurige havannti 
voor zich uit en dronk met langzame teugen den aromatischen 
drank, die de Levant ons oplevert. Zijne echtgenoot, in 
een elegant morgengewaad gedost , diende hem den heerilj- 
ken drank uit de zilveren kofi&jvaas toe, en vergat daarbij 
niet, zich zelve gedurig te bedienen. 

„Ik kan mij het gedrag van Blanca niet verklaren!" sprak 
zg, het stilzwggen afbrekende. „Kasimir is zulk een be- 
schaafd en aangenaam mensch, en toch schijnt hij geen' 
indruk op haar te maken!" 

„O , dat is zeer goed ," antwoordde haar echtgenoot , „zij 
heeft waarlijk nog zoo'n haast niet!" 

„Dat bedoel ik ook niet , maar ik moet bekennen , dat ik 
den graaf gaarne als schoonzoon zoude aannemen." 

„Hm!" zeide de president met een bedenkelijk gezigt, 
„ik nietr 

„Hoe! Gg niet? Én waarom niet?** 

„Dat zal ik u zeggen, beste vrouw. De man, die onze 
Blanca gelukkig zal maken , moet een vast karakter hebben ; 
hg moet met zachten ernst hare gebreken verbeteren, en 
voowd zelf vrij zijn van die gebreken f' 

„Ons kind gebreken!*' riep zgne vrouw, „gij ziet toch al 
«eer scherp!" 

„Zeker doe ik dat, beste vrouw. Ik ben niet blind voor 
de gebreken van mgne dochter. De graaf is niet geschikt, 
om haar een leidsman, een raadsman op den levensweg 
te zgn."' 






72 BEK ZONDEBUKG HIEUW JA ABSGEDIGHT 9 

Zgne vrouw bezat te veel tact^ om hem bepaald tegen te 
spreken; z^ vergenoegde zich dns, met zachts het hoofd te 
schudden » hetwelk gewoonlgk een bew^s was , dat zg niet mefc 
zgne denkw^'ze overeenstemde. In dit oogenblik ging de 
deur open en Blanca trad binnen. De rozen der gezondheid 
bloeiden op haar gelaat. Zy groette hare ouders, hernieuwde 
nogmaals haren wenschy bg de intrede van den nieuwen jaar- 
kring uitgesproken , en werd met de grootste teederheid door 
hen ontvangen. 

„Wat komt die langslaapster laatT' zeide haar vader 
lagchend. 

,^u!" voegde de moeder er by , en gaf Blanca een tikje 
op de wang, „wij zullen het ontbot maar wat langer laten 
duren, 't is nieuwjaars-morgen!" 

„Wat brengt Marie daar tochP* vroeg de president, die 
de kamenier zag binnenkomen, en daarop iets aan Blanoft 
overreiken. 

„Van wien komt die brief?" vroeg Blanca. 

„De knecht wilde het eerst niet zeggen , maar eindelyk wist 
ik er toch achter te komen. De brief komt van graaf van 
Benkum." 

De vrouw van den president lachte en haar echtgenoot 
deed een, sterken trek aan z^ne sigaar. 

Nadat Blanca het adres naauwkeurig had bezien, brak zg 
den brief open. De blikken harer ouders hingen letterlek 
aan hare gelaatstrekken. Zij ontvouwde een papier en spra« 
keloos zonken hare handen in haren schoot. 

„Wat is dat?" vroeg haar vader schielgk. 

Blanca gaf hem het papier, en barstte te gel^k in een 
luid lagchen uit. De president en z^ne vrouw lazen het ook 
en zagen toen elkander vragend aan, want het papier, dat 
Blanca's lachlust zoo zeer had opgewekt, was eene klee^* 
makersrekening aan den heer Smit. 

„Wat moet dat beteekenen?" vroeg de moeder van Blanca 
aan haren man. • 

„'t Moet eene vergissing zijn," hernam deze, „maar hoe 
komt de graaf er toe, om dit aan ons te zenden?" 

„Hm! dat zal de tgd wel ophelderen, 't Is nu tgdi om 
ons te gaan kleeden!" Moeder en dochter stonden op. 

„Adieu, papa!" riep Blanca, haren vader omarmende, en 
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Terliefc vrolyk de kamer, gevolgd door hare moeder , die niet 
zoo tevreden scheen als z^\ 

V. 

De verklaring. 

Zwijgend, en in diepe gedachten verzonken, stond Iieo- 
nard vo<»r het raam z^'ner studeerkamer, en hield het oog 
gevestigd op het tegenover liggende huis, dat een voor hem 
dierbaar wezen bevatte. Blanca's oog had hem vol liefde toe- 
gelagchen, de zoete hoop straalde hem daaruit tegen en z^n 
hart klopte hoorbaar bij die gedachte. In dit oogenblik 
drongen de stralen der winterzon zegevierend door den mor- 
gomevel in de kamer en schiepen duizenden gouden sterre- 
des op de bevrorene glasruiten. Spoedig had de weldadige 
warmte het ys gesmolten; de schitterende sterren verdwenen 
en vielen als druppelen langs de ruiten neder. Zou zijae 
hoop even zoo vernietigd worden? 

Eindelijk brak h^ zijne overpeinzing af en zeide tot zich 
zelven: „Hoe vreemd, dat Kasimir nog niet hier is! Het 
is hoog tyd om aan den overkant eene visite te maken, en 
Iq had afgesproken, my te zullen afhalen!" 

Wederom voor de ramen staande , zag hg tot zijne groote 
verbazing^ hoe Kasimir juist b^ den president het huis in- 
ging. Deze handelwijze was zoo vreemd, dat h^* zich dans 
door hoogst onaangenaam gestemd gevoelde. 

„Wat mag dat beteekenenP" vroeg h:g aan zich zelven, 
en besloot niet langer te wachten, maar alleen naar den 
president te gaan. Op dit oogenblik kwam zgn oppasser en 
bragt hem eenen brief van den president. Leonard ver- 
schrikte, want wat kon de president hem te schrijven heb« 
ben? Haastig maakte hg den brief open, en hoe groot was 
qne verbazing, toen hg daarin eene rekening van zgn* 
kleermaker vond, met de volgende regels: 

„Boor een zonderling toeval kwam inliggende rekening ons 
in banden. Ik ben zoo vrij, u deze hierbij terug te zenden." 

Leonard vloog naar zgne schrijftafel , wierp de daarop lig- 
gende papieren wild door 'elkander, en bevond tot zgne ver- 
wondering, dat het aan Blanca gerigte gedicht nog op de 
' tafel lag. Door den haast had hg zich vergist en de reke- 
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niiig in het coa?ert gedaan. H§ was gewoon, om op ötidé- 
jaarsavond alle rekeningen te ontvangen; van daar tvas de 
brief by ongeluk daarmede verwisseld. 

H^ gevoelde, dat het beslissende oogenblik nu gekomen 
was. H§ was den president eene verklaring van deze vreemde 
zaak schuldig. Het gedicht was eene formele liefdesverkla- 
ring, zoodra hy zich dus als den vervaardiger bekend maakte, 
was ook de teerling gevallen. H^ stak het in z^nen zak 
en v^liet z^ne woning. Toen hy het huis van den presi- 
dent binn^itrad, kwam Elasimir hem met een v«n vreugde 
stralend gelaat voorbig. Lang zag Leonard hem zw^gend 
na en ging toen verder, terw^l hy bedenkel^'k z|a hooffl 
schudde. 

„ny was zoo verheugd, dat h^ m^ niet gezien heeft f 
sprak hy tot zich zelven , en 't werd hem bang om het harfc. 

Yriendeligk, zoo als altijd, ontving hem de president, en 
Qa de gewone gesprekken ov^ wind en wed^ , wist Leo- 
nard door eene behendige wending de vreemde zaak van de 
rekening op het tap^'t te brengen. Bondborstig deelde h§ 
den ouden heer de waarheid mede en met angstige spuining 
hoorde deze hem aan; vervolgens stelde Leonard hem het 
gedicht ter hand. 

„Daar het gedicht niet voor my , maar voor mfoe dochter 
bestemd is, zal ik het ook aan haar ter hand stellen!" 
zeide de oude heer met een spotachtlg lachje, „don moge 
zy raden, wie de dichter is!" 

„Hoogst ongelukkig zoude ik m^ gevod^i , wanneer uwe 
dochter miy deze huidelwijze ten kwade duidde !" riep Leo^ 
nard uit. 

„Dat zullen wij wel later booren!" antwoordde de presi* 
dent, „voorloopig zullen wij de dames opzoeken." Hgbragt 
hierop den griffier in hare tegen woordi^eid; een blos be^ 
dekte Blanca's gelaat, en ook hij gevoelde eene zekere ver- 
legenheid, toen hij hare schoone gestalte voor zich zag. 

Koel en defHdg werd hij door hare moeder ontvangen , die 
in haar zwaar, zwart moiré kleed het voorkomen een^ ko* 
ningin had. 

„ Verscheidene heeren verlieten juist het vertrek. Ook h§ 
moest spoedig voor andere bezoekers plaats maken, hbé 
gaarne h^ daar ook den geheelen dag zoude geblefra ^ 
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Leonard was zeer bezorgd geweest , dat hij den president 
te midden van een groot gezelschap zoude vinden , waardoor 
hg hem de gewenschte verklaring niet zoude kunnen doen ; 
li^' wist niet, dat deze bevel gegeven had, om den griffier, 
zoodra hg aan z^n huis kwam , op z^ne kamer te brengen. 
De president stelde een levendig belang in den jongeling , 
daar diens geregelde levensw^'ze en vast karakter z^ne goed- 
keuring in hooge mate opwekten. Hg sloeg Leonard veel op- 
merkzamer gade, dan deze wel vermoedde. 

VL 

De zekerheid» 

De bezoekers waren vertrokken en het huisgezin had zich 
aan het diner begeven. 

„tis opmerkelijk!" zeide de president, „dat de meeste 
wonderen op eene zeer natuurlgke wijze kunnen verklaard 
worden. De vreemde geschiedenis met de kleermakers* 
rekening is ook reeds opgehelderd." 

Ter sluiks wierp hij eenen blik op zgne dochter, op wier 
gelaat eene hevige spanning te lezen was. 

„Maar kind!" zeide de president met zacht verwgt, „gij 
laat uwe soep geheel koud worden!" 

Blanca bloosde , en nu, ging haar vader voort om de ge- 
schiedenis, met eenige grappen vermeerderd, voor te dra- 
gen , terwgl hg zgn verhaal besloot , met aan Blanca het gedicht 
ter hand te stellen. 

Aandachtig las zij het gedicht, terwigl hare ouders fluis- 
terend met elkander spraken. De indruk , dien het op haar 
niaaktei ontging haren ouders niet. Na gedane lezing , gaf 
^ het aan hare moeder, die het vervolgens aan haren man 
ter hand stelde. ^ 

„Mag ik?" vroeg de president lagchende aan zijne doch- 
ter, terwijl hg eene beweging maakte, alsof hij het wilde 
lezen. 

„"Welk eene vraag, lieve papa!" was het antwoord, 

„Wel, wel! dat klinkt al zeer poëtisch!" zeide de presi- 
dent, na het gelezen te hebben; „maar hoe komt de man er 
toe, om u iets te schrijven, dat gelijk staat met eene lief- 
desverklaring?" 
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„G§ vergeet, lieve pi^! dat de brief anoniem is f' 

,,Maar wg weten, wie de schryver is, en daarom hoop ik, 
dat gg hem zult verzoeken, om voortaan van zulke oitstor» 
tingen des gevoels verschoond te blgven!" 

Blanca verbleekte, hare oogen vulden zich met tra- 
nen, en ze drongen van onder de lange wimpers te 
voorschijn. 

„Kom 4 kom!*' riep de president, „geene tranen op nieuw- 
jaarsdag!** 

„Hebt gg graaf van Benkum heden nog iets van den brief 
gezegd?" vroeg de belangstellende moeder. 

„Volstrekt niet!" hernam de president, „ik wilde zgn die- 
naar in geene ongelegenheid brengen! Og hebt hem immers 
vriendelijk ontvangen, en daardoor goed gemaakt, wat Blanca 
gisteren aan hem misdreven heeft." 

„Ja, ik wil wel bekennen, dat ik met Kasimir nog al 
ingenomen ben,** antwoordde zg. 

De president stond vervolgens van zijne tafel op en ging 
naar zgne kamer. Zoodra hij vertrokken was , nam mevrouw 
hare dochter eens onder vier oogen, en toen Blanca hal*e 
liefde voor Leonard bekende , liet zg zich ook spoedig over- 
halen, om hare toestemming te geven, want al werd haar 
plan daardoor verijdeld , zij was te zeer van het doorzigt van 
haren echtgenoot overtuigd , om niet verzekerd te zgn dat h^* 
eene goede keuze zoude doen. 

Nog denzelfden avond kreeg Leonard ee^e invitatie om de 
&milie van den president naar de opera te geleiden , en daaroa 
en familie te souperen. 

Met moeite kon hg het bepaalde uur afwachten, en met 
een kloppend hart betrad hij het huis. De president reikte 
hem de hand , mevrouw was vriendelijker dan anders eo 
Blanca lachte hem half verlegen , half schalks toe. 

De opera had dien avond voor hem weinig aantrekkelijks ; 
het heerlgk gezang der prima donna ging voor hem verloren; 
op verscheidene vragen gaf hg een geheel verkeerd antwoord. 
En toch was die avond voor hem een van de merkwaardig- 
ste zgns levens, want in eene der pausen vond hg gele- 
genheid, om Blanca met zijne gevoelens bekend te maken, 
en bijna te groot was 2^n geluk, tóen hg ontwaarde, dat 
zg die gevoelens beantwoordde. 
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Die nieuwjaarsdag, die eersfce dag des nieuwen jaars, was 
ook Yoor hem de eerste dag van een nieuw leven ; nog denself* 
den avond gaf de president zijne toestemming , terwyl hy 
zeide: 

„Uw karakter is m^ een waarborg voor het geluk mijner 
dochter. Maak haar dan gelukkig en beschaam onze ver- 
wachting niet!" 

Het verkeerde nieuwjaarsgedicht had dus de ontknooping 
verhaast, en zoo had de list van Ejmimir eene geheel ver» 
keerde uitwerking gehad. 

Wat den graaf betreft , h^ zocht afleiding in het reizen 
en zyne gewone zorgeloosheid en ligtzinnigheid zal hem wel 
«poedig een middel van troost hebben doen vinden voor het 
verlies van een meisje, dat een beter lot verdiende, en in 
Leonard eenen echtgenoot vond, die haar werkelgk geluk* 
kig maakte. 

Beek, December 1861. 



MILITAIBE JUSTITIE. 

Tydens den dertigjarigen oorlog, toen moord, brand en 
plundering tot een der goede hoedanigheden van den krijgs- 
\ man behoorden , muntte graaf Ernst van Mansfeld zoowel 
door dapperheid als ervaring in den kryg uit. Hy was de 
verklaarde vijand van Oostenr^k en van alle geestelijke vor« 
sten ; onderhield zyne troepen enkel door plundering en roof 
en werd dierhalve niet ten onregte de Duitsche Attila ge- 
naamd. Volgens de overlevering moet hy een buitengewoon 
wfn^Ti en het grootste legerhoofd van zyn t\jd geweest zyn, 
die door geleden verliezen en nederlagen nog meer te vreezen 
was. Hy overleed den 208*^'^ November 1626 in veertigjari- 
gen ouderdom , op een krjjgstogt en zulks niet te bed lig- 
gende, maar in staande houding,' in volle wapenrusting, 
slechts door twee zgner hoofdlieden ondersteund. 

Onder de officieren van den graaf bevond zich ook de 
overste Carpezan, de gemaal eener beeldschoone vrouw, die 
hem op al zyne togten verzelde. Het regiment van dien 
Werste lag ten jare 1623 te Lemmingen, eene stad in Oost* 
Friesland in bezetting , toen graaf Ernst zijne officieren op 
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e^i nabygelegen slot tot een feestmaal uitnoodigde, waarbij 
ook Carpezan tegenwoordig was. De wgn stroomde er na- 
ttturlgk Tolop en toen deszelfs kracht zich by de drinkers 
deed gevoelen, begonnen eenige bejaarde wapenbroeders, 
die de gverzucht van Carpezan maar al te wel kenden , hem 
te plagen en een hunner verklaarde zelfs te weten, da6 de 
Bchoone echtgenoote meermalen teedere woorden met den 
graaf had gewisseld , ja met hem in goede verstandhouding 
stond. Carpezan verbleekte bij dat gezegde, verhief zich, 
zonder een woord te spreken , van z^'ne plaats en begaf zich 
naar den, aan het andere einde van de tafel zittenden en 
evenzeer beschonken graaf. 

„Oestrenge graaf!" vroeg hem de overste, „is het waa^ 
held dat gy de boeleerder m^ner vrouw zgtp" 

De graaf begon te lagcheiu „En als dit zoo ware, edele 
jonker!" antwoordde h^, „dan geloof ik nog niet, dat dit 
voorregt m^ alleen is ten deel gevallen." 

Carpezan verliet woedend het vertrek, beval zyn strgdros 
voor te brengen en keerde huiswaarts. Onmiddel^k daarna 
zond hy om den geestelijke van die plaats en beval tevens 
om dadelijk den regiments-beul te doen ontbieden. Toen 
beiden aanwezig waren , deelde hij hun mede dat reeds in 
het volgend' oogenblik de teregtstelling zijner trouwelooze 
gade zou plaats vinden , en verwijderde zich daarna om haar 
te halen. "Wanhopend wierp zich de ongelukkige vrouw aan 
de voeten van den van woede gloeijenden man en bezwoer 
hem hare onschuld; de onmenschelijke overste bleef echter 
koud voor hare beden. Toen ook de pogingen van den 
dienaar Gods te vergeefs waren en hem niet konden ver- 
murwen , bereidde hij haar ter dood voor en gaf de bekla- 
genswaardige echtgenoote zijnen zegen. 

De beul echter weigerde standvastig om haar het hoofd 
af te slaan , daar hy dit niet zonder regtspraak durfde en 
wilde doen. Toen beval Carpezan haar neder te knielen, 
ontblootte den hals van het bevende ofi^Br , rukte den beul 
het zwaard üit de schede , om zelf de teregtstelling te vol- 
trekken ; uit vrees voor zijn eigen leven verklaarde de scherp- 
regter thans zgn ambt te zullen verrigten en scheidde 
met één houw het hoofd der ongelukkige vrouw van het 
ligchaam. 
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De justitie liet die uitbarsting van wrevel (Higedtraft; maar 
toen de overste zich later in eene HoUandsche stad bevond, 
liep het volk te zamen om hem te steenigen ; slechts met 
moeite gelukte het hem dat verdiende lot te ontgaan en 
hy verliet nog in hetzelfde uur de stad. Men zegt, dat Oar- 
pezan sedert dat bloedig moordtooneel niet meer in staat 
is geweest om te lagchen. 



WIE HEEFT DE WERELD GESCHAPEN? 

Bergen , dalen , zeeën , stranden , 
Lucht en water , steen en rots 

Z^'n geen werk van menschenhanden , 
Maar alleen van de Almagt Gods. 

Wat ons oog rondom ons ziet, 

God schiep alles — uit het Niet ! 



Zon en maan en wereldbollen 
Die, als starren zonder tal, 

Door 't onmeetlijk luchtruim rollen, 
Alles in het gansch Heelal, 

Ieder schepsel , groot of kleen 

Is het werk van God alleen. 



Al wat leven heeft en ademt. 

Al wat vliegt, zwemt, kruipt of gaat, 
Al wat 's werelds ruim omvademt , 

Alles , alles wat bestaat , 
Is door 's Hoeren oppermagt 
Naar Zijn wijsheid voortgebragt. 
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In een tgdperk van zes dagen 
Was het Scheppingswerk gereed ; 

Maar alleen Gods welbehagen 
Heeft dien tyd daaraan besteed: 

Alles in één oogenblik 

Lag niet in Zijn wib beschik. 



SOPHIA. 



/ 

\ 
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DE KEIZEE-PEOPEET VAN CHINA. 

(Uit het Hoogduitsch van Ck>rvi]i.) 

De ligtgeloovigheid is eene der krachtvolste werkingen in 
de geschiedenis van 't menschdom. Een nieuw profeet vindt 
meer geloof en aanhangers, naarmate hetgeen hij van z^ne 
afkomst en visioenen verhaalt , wonderbaar en ongehoord is. 

Verstandige lieden , die eene buitengewone kennis openba- 
ren , worden door hunne tijdgenooten meest alt^d voor dwaas 
gehouden; maar geschuwde dwazen, die verheven onzin uit- 
iramen , hebben de meeste kans profeten genaamd te worden. 

Eene overtuiging , die zich onder het bereik van *t verstand 
beweegt , kan welligt tot geestvervoering leiden ; het geloof 
aan dingen, welke boven het menschelijke begrip gaan, 
heeft echter schier altijd geestdrijverg ten gevolge , die woes- 
ter is, naarmate haar oorsprong boven 't verstand gaat. Om 
godsdienstvormen te bevorderen is geestvervoering alléén niet 
voldoende ; geen godsdienstvorm vond ooit ingang zonder 
geestdry verij , dat leert ons de geschiedenis. 

Lieden , die zich zelven profeten noemen , worden immer 
door de geschiedenis als zoodanig erkend, wanneer zij ge- 
loovigen genoeg vinden , die de waarheid hunner visioenen 
door harde schokken en de wereld beroerende gebeurtenissen 
bewijzen. Mahomed was zulk een profeet, en ook Hung- 
8iu-tschuen of gelijk hij thans geheeten wordt : T'hai-ping-wang 
is er een. — Alle profeten worden eerst door de beschaaf- 
den onder hun volk uitgelagchen ; en wij lagchen nog heden 
om den onzin der Mahomedanen en Budhisten , welke beiden 
zich wederom vrol^k maken over ons. Voor eene godsdienst 
die door het verstand alléén kan worden begrepen, is nog 
geen volk rijp. 

Tijd , deugd en laster , waarheid en dwaling zijn mensche- 
Igke begrippen , zij zijn in de hand der Voorzienigheid alle 
te zamen magtige werktuigen om hare verborgene bedoelin- 
gen te bevorderen. 

Hetgeen wij van ons standpunt in de leer van den Ohi- 
neschen profeet onzin noemen , beschermt datgene in die leer, 
't welk w^ als waarheid erkennen. Deze zaadkorrel kan eens 
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tot een' krachtigen boom opgroegen, die geheel Azië overseha- 
duwt, en de honderden millioenen barer bewoziera geschikt ma- 
ken om Europesche beschaving aan te nemen « wat b^ haar 
ouden godsdien^tyorm eene ^aak der onmogel^kheid zou z^n* 

De afkomst en de eerste handelingen van zulke buiten- 
gewone mannen, die door de Voorzienigheid uitverkoren 
worden om de wereld te hervormen , z^n in elk opzigt gewig 
tig en belangwekkend ; en wij verheugen er ons in naauwkeu- 
rige berigten te kunnen mededeelen, betreffende het leven 
van Hung-Siu-tschuen vöór dat big T'hai-ping-wang werd. 

Wg ontvingen ze van een' uit China teruggekeerden vriend, 
die eenigen tgd te Hongkong heeft gewoond, toen Hung- 
Jin, een bloedverwant van den Chineschen profeet, zich in 
die stad ophield ^ en daar door een Puitschen zendeling tot 
bet Christendom werd bekeerd. 



I. 



De plaats waar Hung-Siu-tschuen in het jaar 1813 werd 
geboren, is een klein dorp, op ongeveer dertig Engelsche 
mglen van Canton. 't Ligt in eene groote met rgst be- 
bouwde en van dorpen doorsneden vlakte. Bg helder weder 
kan n^en van daar het White-Cloudgebergte zien, dat zijne 
kruinen tot in de nabijheid van Canton verheft. Het getal in- 
woners yaD dit dorp bedraagt slechts vier honderd, de meesten 
behopren tot de oude en aanzienlijke Hung-familie , de ove- 
rigen zijn afstammelingen van andere landverhuizers en spre- 
ken het Kia-ping-hau dialekt. Door de oorspronkelgke be- 
woners worden zij Hakka's (kolonisten) geheeten. 

De dorpelingen zijn zeer arm en elke soort van weelde is 
bun onbekend. De voorgevels van hunne huizen staan naar 
't zuiden, om gedurende het heete jaargetijde den verkoelen* 
den zuidwestewind in te laten, en des winters tegen den 
]i:ouden n,oordewind beschut te zjjn. Zoodanig huis binnen- 
tredende ^ komt men eerst in eene tien of twaalf voet 
vierkante ruimte , daarnaast z^'n de keuken en badkamers. 
Tegenover den ingang is eene zaal die tot huiskamer 
di^t) yÓQT open om lucht en b'cht door te laten. Aan 
de beide zigden der ?aal bevinden zich de afzonderl^e 
vertrekken der huisgenooten. De buizen zy» slechts van 
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ééne Terdiaping en de daken zifn eenvoudig zsmengesteU: 
f AD balken en mos, die met eene dubbele rg dakpann 
nen zyn belegd, de eene rij met den bolronden kant naac 
boren en de andere met den bolronden kant naar onderen ^ 
waardoor het water van het dak kan afloopen. De vloer is 
T»n een verhard mengsel van sand en klei , en de muren zijn 
van dezelfde materialen vervaardigd, met een weinig meer 
Ima vermeiigd. Het dorp bestaat in drie zulke rgen huizen. 
Toor de eerste ry is een zeer groote.... mestkuil, die op 
hMgen {Hrgs wordt gesteld, daar de inhoud voor den landx' 
boaw zeer dienstig is. Mest is in China een belangr^k ar« 
tikel, en men is zoo zeer doordrongen van het nut dat ze 
ambrengt , dat men den onaangenamen geur er geheel door 
yergeet. In de nabijheid van een stinkenden poel te won^i , 
zou een Europeër zeer ongezond toeschijnen ; de Chinezen zgii' 
er evenwel aan gewoon, en 't schijnt ook geen invloed op 
den gezondheidstoestand te hebben , wanneer men in aanm^* 
king neemt dat zeer vele bewoners dier dorpen een'hoogen 
ouderdom bereiken. Verscheidene voorouders van Siu-tschueu 
stierven zeer bejaard: een werd 96, een ander ook over de 
90 en Siu-tschuen's grootvader stierf 80 jaren oud. 

Naast dezen mestkuil , links van het dorp staat het school- 
gebouw. In de derde rij aan den westkant, staat het huisje 
f waarin de nieuwe keizer-profeet werd geboren. Bij zijne 
geboorte kreeg hij volgens Chineesch gebruik zgn eersten 
naam : „schitterend vuur ," en toen hij huwbaar was een an«- 
deren, dien zyne verwantschap met de Hung«familie aan» 
duidde. Later, toen hij een geleerde werd , nam hg als zynen 
letterkundigen naam aan , waaronder hij Jang bekend was : 
«aierlijk en volmaakt." 

Zp vader, ofschoon opperhoofd van het dorp, was arm. 
Hy bezat slechts twee buffels , eenige zwijnen , honden en 
eenig gevogelte. Hy bearbeidde met zijne twee oudste zo- 
nen de rijstvelden; Siu«-tschuen toonde echter reeds vroeg 
zooveel lust en vatbaarheid tot leeren, dat men hem met 
^n zevende jaar op school deed. Z^ne leermeesters w^ 
rwi verbaasd over zgne vlgt, en meer dan een weigerde 
betaling van hem aan te nemen. Ook kreeg hij ondersteu- 
ning van zijne bloedverwanten ; zij waren trotsch op hem en 
hoopten dat hem eenmaal hooge eer als letterkundige mogt te 
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beurt vallea en b^ daardoor egna &milie in groot aanziu 
soa brengen. 'Sa verloop van v^f of zea jaar was hij de 
„vier boeken," de „vijf klassieken," de „koo-wun" en de 
„Han-king" door en las nog in andere, die niet tot de school- 
boeken behoorden, en bestudeerdedegeschiedenis van CMns. 
Toen hij zestien jaar oud was moeat hg lijne studiën sta- 
ken , irant zijne fkmilie was te arm om hom de middelen tot 
verdere voortzetting daarvan te verschaffen. De jeugdige ge- 
leerde moest nu zyn' vader en zijne broeders bij hunnen 
veldarbeid helpen, en brsigt dikwijls het vee naar de ber- 
gen om het daar te weiden, 't Deed een ieder intnsscheii 
leed, dat zyne loopbaan hierdoor zoo bedorven werd, en een 
vriend noodigde hem uit een jaar aan zijne studiën deel te 
nemen , in de hoop veel voordeel te kunnen trekken uit den 
omgai^ met een zoo bekwaam jong mensch. Het jaar Uep 
ten einde en Siut-echuen bad de ossen weder moeten hoeden, 
ware de gemeente niet tusschen beide gekomen en bad hem 
tot schoolmeester van het dorp benoemd — eene betrek- 
king waarbij hij ten minste z^ne studiën kon waamemea. 
De plaats die hij thans inneemt, is ongetwijfeld veel beter, 
toen was hij echter zeer dankbaar , eene zoo geringe betrek- 
king te bekomen. 

De inkomsten van den Chineschen schoolmeester zijn naar- 
mate het getal zgner scholieren , wier aantal echter niet boven 
de twintig mag gaan, daar hij een grooter aantal niet goed 
zon kunnen onderwazen. Ieder knaap moet den ooderw^zer 
jaarlyks leveren vijftig pond rijst, voor extra-levensmiddelen 
300 cash (eenige snuivers), 1 kattj (1% pond) lampolie, 
1 kaiky spek, 1 katty zout, 1 katty thee en bovendien aan 
geld van ly^ tot 4 dollars , alles evenredig naar den ouder- 
dom en de bekwaamheden van den scholier. Het geheele 
jaar wordt er onderwijs gegeven, behalve 4 weken vakantie 
vAir nieuwjaar, in welken tyd de verbindtenis des school- 
meesters eindigt en eene nieuwe moet worden aangegaan. 
l>egon reeds vroeg de examens bg te wonen , om 
bterkundigen graad te erlangen , waarvan , vol- 
na bestaande wetten , elke beTordering in de 
a staat afhangt. Om den eersten graad die 
t te verknjgen , moet ieder kandidaat drie 
en,'.n.l. eerst het districts^examen (Hientau)i 



DE KEIZ&B-PBOFEET VAK OHOTA. 85 

vervolgens het departements-examen (Fa-khau) en einddgk 
het eind-examen in de hoofdstad der provincie, voor den 
daartoe van Peking afgezonden keizerl^ken examinator, dit 
examen heet Thau«khau. Voor het districts-examen mel- 
den zich te Hwa-hien door elka&r vyf honderd personen 
aan. Ieder kandidaat moet z^ne namen en die zgner voor- 
ouders van drie geslachten aangeven, en bovendien een ge- 
tuigschrift meebrengen van een gegradueerden uit het dis* 
trict, dat hij werkelyk tot het regtsgebied daarvan behoort, 
en alzoo geregtigd is om aldaar een ei^men af te leggen. 
. Is alles in orde bevonden , dan ontvangt ieder kandidaat een 
vel papier , bijzonder voor deze gelegenheid vervaardigd en van 
qn nommer voorzien. Op dit papier moet hij zijne opstellen 
schrgven. Voor den eersten dag worden twee onderwerpen op- 
gegeven , gekozen uit : „de vier boeken ;" de keus van een on- 
derwerp voor een gedicht wordt aan den kandidaat overgelaten. 
Deze opstellen worden naar hunne verdienste gerangschikt en 
de namen der vervaardigers in tien afdeelingen , alzoo ieder 
vijftig bevattende , verdeeld. Na verloop van drie of vier 
dagen wordt dit herhaald en zoo lang, tot de kandidaten 
zevenmaal een opstel en een gedicht geschreven hebben; de 
eerste driemaal telkens twee opstellen en een gedicht en de 
laatste viermaal slechts één opstel en een gedicht. Wiens 
naam na deze onderscheidene examens de eerste op de l^st 
U^ft, wordt tot opziener der districts-examens verkozen. Daar 
'ttelkens gebeurt dat er veel , om den onbeduidenden inhoud 
of om het slechte schrift afgekeurd wordt, hetgeen ten ge- 
volge heeft, dat de namen der vervaardigers van de lijst ge* 
schrapt worden, zoo is die lijst bij het einde zeer ingekort 
0n blgven er ongeveer slechts vijftien of twintig namen staan. 
Het tweede examen in de departementsstad gaat op de- 
zelfde wys. Nadat de keizerlijke examinator de namen der 
gegradueerden uit het departement gekozen heeft, komen 
zg in de provinciestad bijeen , en dan duurt het examen slechts 
«en dag. Uit de veertien districten van Oanton worden 
gewoonl^k meer dan 200 kandidaten gekozen. Zg die den 
graad van een Siu-tschai verkregen hebben, moeten den 
volgenden dag nog eens eene proef doorstaan , om te onder- 
zoeken of zij waarlijk bekwaamheden bezitten, of dat er 
vooraf ook bedrog heeft plaats gehad. 
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Yaü dëse Siu-tsch^^s worden er na een later gestreng 
ëtauien , dat eveneens te Canton afgenomen wordt , twee en 
freventig tot den tweeden letterkundigen graad veriieven , die 
S!ett-ji)i heet. De Keu-jins van alle achttien provinciën dés 
tT^ké möjBten voor het derde examen naar Peking reieen, waar 
i20 of 180 van hen den derden graad , van Tzin-szn verkre- 
gen. Alle Tzin*szu*s begeven zich eindelijk in het palas, 
tnn voor de laatste maal in tegenwoordigheid des keizers on- 
derzocht te worden , en 40 of 60 van hen worden alsdan tot 
medeleden van het Han-lin-collegie benoemd. Alle gegnw 
daëerden, uitgezonderd de hoogsten^ zgn verpligt alle exa- 
mens by te wonen , tot z^* hun zestigste jaar bereikt hebben, 
t^arzuimen zij die , dan verliezen z$ hunne vroeger verkregen 
graden. 

B^' de district-examens was Siu-tschuen altijd een der 
eersten op de lijst; te Canton wilde het hem echter nimmer 
gelukken en kon hij den hoogen graad van een Siu-tschai 
iaiet verkrijgen. 

' Hij had nu z^'n 23ste jaar bereikt en bevond zich we- 
derom te Canton , om z^n geluk te beproeven , toen h§ op 
tstraat voor het huis van den directeur der financiën een 
vreemdeling ontmoette , in oud-Chinesche kleederdragt , die 
ki^ alléén op het Chinesche tooneel en in Cochin-China 
zag. De vreemdeling droeg een kleed met w^de mouwen, 
'ên z^n haar was in een knoop op 't hoofd zsAm gebon* 
den. Hig verstond de Chinesche spreektaal niet. maar 
bediende zich van een tolk om de toestroomende menigte 
de toekomst te voorspellen. Toen Siu-tschen naar hem toe- 
kwam, sprak de vreemdeling hem geheel ongevraagd aan en 
2eide: „Gij zult den hoogsten rang bereiken ; wees nooit 
bedroefd, want het verdriet zal u ziek maken. Ik wensch 
uwen braven vadw geluk !" 

Den volgenden morgen ontmoette Siu-tschuén weder twee 
vreemdelingen ; een van hen gaf hem negen kleine brochu- 
res, die te zamen één werk vormden, onder den titel vlin : 
„Keuen schi leang yen," of „goede woorden tot vermaning 
voor deze eeuw." Siu-tschuen nam deze boekjes meê naar 
huis , en na ze even doorgeloopen te hebben , legde hg «e 
ter zgde, en dacht er verder niet meer aan. 

Het daarop volgende jaar ging hij nogmaals naar Canton 
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toor een «zffiaen. Benit was ssgn naam de bovenièe van de 
1^, ttiaar lator tt^ederde onderste; hij werd gp zeer verdrietig 
ofider en daardoor soo ongestdd, dat hg g^toodxaakt was era 
dmagstoel en twee dragers te huren, om zich naar z^a daii^ 
to laten vervoeren, waar hy den eersten dag van de derde 
Ohinesche maand aankwam. Bjg moest het bed honden en 
drcMHode een droom, die hem zeer verontrustte. Hf aag 
eene groote menigte menschen , die hem in hnn midden wdU 
imk heetten, h^ meende, dat 'tz^ dood aanduidde. Hg 
liet z^e ouders en verdere bloedverwanten roepen en zeide 
tot hen; „mijne dagen zijn geteèd en mijn leven zal weldra 
^ einde bereiken. O m^ne ouder*! ik zal nooit een naam 
rerki^gen, die u tot ew verstrekt!" Na deze woorden viel 
hf in onmagt en z^ne beide broeders, die hem in het hed 
vegtop hadden gehouden, legden hem neder en dachten 
tb alle andere aanwezigen, dat hij stervende was. 

In dien bewusteloozen toestand had hg zeer zonderiii^ 
gezigten, die hem later altijd bybleven, en daarom gewig^ 
zijn, omdat ze in vervolg van tijd zoo belangrijke gevolgeia 
hadden. 

Zoodra hij zgn bewustzijn had verloren, zag hg een draak^ 
een tgger en een haan de kamer binnenkomen, en spoedig 
daarop bemwkte hij eene groote menigte lieden, diemuzyk* 
mstrumenten bespeelden en een kostbaren draagstoel bragten, 
vaarm hg plaats moest nemen. Men droeg hem naar eene 
piaehtig verlichte zaal , waar een groot aantal schoone vrou- 
wen en mannen bgeen waren, en die hem onder vele blg^ 
ken fan vreugde welkom heetten. Toen hij van zgn stoei 
ffptstonif geleidde eene oude vrouw hem ni^ een water en 
Wde i „O onreine man f waarom hebt gg met die menfichen 
^emeensdiap gemaakt, en u daardoor vernederd? Ik moet 
■n nu rem wasschen.'' Toen het wasschen geêind^d was, 
ghig Siu-tschuen met onderscheidene brave, eerwaard^ 
mamien, onder welke hg vele der oude wgaen opmakte ^ ia 
ee& groot gebouw* Daar werd met een mes zgn Igf geopend^ 
Hk^ nam zgn hart en andere ligohaamsdeelen er uit en plaatste 
aieawe in hunne plaats ^ van fraage roode kleur. Zoodra dit 
geschied was, sloot de wonde zich en hg kon lelfs niet 
bespeuren waar de insnijding had plaats gehad. 
. Aan de maaoA&a der zaal waarin hg zich bevond, hingen 
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borden met opschriften , die tot deugd vermaanden, die 
h^ een voor een las. Daarop ging men in eene andere saai 
van onbeschryfbare pracht en schoonheid. Een eerwaardig 
man met gouden baard en in 't zwart gekleed, zat in eene eer- 
biedinboezemende houding op de hoogste zitplaats. Zoodra h^ 
Siuotschuen bemerkte , vergoot hij tranen en zeide: ^Alle 
menschen in de geheele wereld (1) zyn aan mij hun aanz^n 
en hun leven verschuldigd; z^ ontvangen van mij voedsel en 
dragen van mijne kleederen, maar 't komt bg niemand hun- 
ner op om aan m§ te denken en my te vereeren. Zy ma- 
ken het nog slimmer: z^ nemen m^ne gaven aan en aanbid- 
den den duivel; zij staan op eene afschuwelgke w^e tegen 
mg op, en maken mijn toom gaande. Volg hen niet na!"— 
Daarop gaf hij Siu-tschuen een zwaard en beval hem daar- 
mede de monsters te verslaan, maar zgne broeders en zus- 
ters te verschoonen; toen gaf hg hem een zegel, waarmee 
hg de booze geesten zou kunnen bedwingen, en eindelgk 
eene gele vrucht om te eten , aangenaam en zoet van 
smaak* 

Zoodra Siu-tschuen deze onderscheidingsteekenen van 
q[»permagt uit de handen des grgsaards had ontvangen, 
begon hg de aanwezigen te vermanen tot hun pligt om 
tot den grgsaard op den troon terug te. keeren. Sommigmi 
antwoordden op deze vermaningen: Ja, wg hebben onze 
pligten jegens den eerwaardige vergeten," anderen: „waarom 
«ouden wg hem vereeren, laat ons vrolgk zgn en met onze 
vrienden drinken." — Over deze verstoktheid vergoot Siu- 
tschuen tranen en ging voort hen te vermanen. — De eer- 
waardige grgsaard zeide tot hem: „schep moed en volbreng 
ttw werk. Ik zal u in elke moegelijkheid ondersteunen." 
Daarop wendde hij zich tot de vergaderde ouden en deugd* 
«amen en zeide: „Siu-tschuen is in staat het werk te vol- 
brengen." Toen leidde hij dezen naar buiten en beval hem 
naar beneden te zien. „Zie daar de menschen op aarde in 
de honderdvoudige verdorvenheid hunner harten." Siu-tschuen 
zag naar beneden en merkte zulk een graad van slechtheid 
en laster op , dat hg den aanblik daarvan niet verdragen kon 
en zgn mond hunne handelingen niet kon uitdrukken. 



(1) De geheele wereld beteekent m de Chinesehe spraakmanier altijd China. 
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De indruk was zoo sterk , dat hy ontwaakte en gevoelde 
dat z^ne haren overeind waren gegaan. Een plotselinge 
toom greep hem aan ; z^ne zwakheid verliet hem in een oogen- 
blik; hij kleedde zich aan, liep snel uit de kamer en naar 
z^'n vader, voor wien h^ zich diep boog en zeide: „de 
eerwaardige hierboven heeft mij bevolen , dat alle menschen 
zich tot mij moeten wenden en dat alle schatten mg zullen 
toevloeijen." 

Deze ongesteldheid en visioenen hielden veertig dagen aan. 
In die visioenen ontmoette bij dikwijls een man van middel- 
baren leeftijd, 'welken hij zijn ouderen broeder noemde en 
die hem onderrigtte hoe te handelen; hem op zijne togten 
naar de verst verwgderde streken vergezelde, om de booze 
geesten op te zoeken, en hem bijstond om ze te verslaan 
en uit te roeijen. Siu-tschuen hoorde onder anderen ook 
hoe de eerwaardige grijsaard Confucius beschuldigde , dat hg 
verzuimd had de ware leer in zijne werken duidelgk bloot 
te leggen. Confticius scheen zeer beschaamd en bekende 
zijne misslagen. 

Siu-tschuen rende in zijne ziekte dikwijls door zijne kamer f 
sprong en maakte alle bewegingen van een krijgsman, die 
in den sti^'d is, waarbij hg onophoudelgk uitriep: „Tsan, 
jau, Tsan jan, tsanah, tsanah!*' Verslaat de monsters , 
Verslaat de monsters! Doodt, doodt hen! 

Zgn vader wist niet wat te denken van den toestand waarin 
zgn zoon verkeerde en beschuldigde de waarzeggers, die 
waarschgnlijk eene ongelukkige plaats voor het graf van een 
zgner voorvaderen hadden uitgezocht. .H^ noodigde daarom 
eenige toovenaars uit om de booze geesten te bezweren , maar 
Siu-tschuen zeide: „Wat zouden die monsters tegen mg 
vermogen ? Ik moet ze ombrengen , ik moet ze ombrengen ! 
Velen, velen kunnen niets tegen mg!*' 

Hg zeide dikwijls, dat hij wettig benoemd keizer van China 
was, en was zeer verheugd als iemand hem als zoodanig 
toesprak. Zeide er echter een dat hij krankzinnig was, dan 
lachte hg en antwoordde: „gij zijt zelf zinneloos." Hij ging 
spoedig in het geheele departement voor krankzinnig door 
en men kwam hem zien, wanneer hij vermoeid van zgn 
springen was ingeslapen. Gedurende zijne ziekte .maakte 
hij vele verzen , waarin veel openbaring is maar weinig men* 
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sclieip: verstand doorstraalt. Be geneeshoéren tieten hem 
eene menigte geneesmiddelen toedienen , welke echter gee^e 
uitwerking op zijnen geest hadden. Op sekeren dag zag JsSjO, 
rader tassehen eene deur eea strookje papier steken , waarop 
met scharlaken roode Oost-Indische inkt zeren Ohinesche 
letters geschreven waren , die beteekenden : „De edele groöd* 
beginselen van Tschuen, souvereinen vorst des hemelschen ko- 
nings." Siu-tschuen werd langzamerhand weder geKond. H^ 
verhaalde aan al zijae bezoekers hetgeen h$ gedurende z§ne 
ziekte had gezien ; zij vonden het zeer merkwaardig en hielden 
het niet voor eene openbaring , maar voor eenvoudige ziQs« 
verbijstering- 

Deze ziekte was echter van zeer weldadigen invloed op 
het geheele wezen van den jongman ; hij veranderde zoowel 
wat z^ karakter als zijn ligchamelijken toestand betreft. 
Zgn neef zegt van hem : „hij nam zich altijd zeer in acht 
en was openhartig en vriendelijk in den omgang ; h^ 
werd grooter en sterker , zgn tred vast en gebiedend ; zijöe 
gevoelens vrijzinniger en grootscher." Zijn vriend beschr^il 
hem in een later t^dperk als „een man van middelmatige 
grootte y met ovaal , blank gelaat , scherp geteekenden ïieus , 
kleine ronde ooren, groote schitterende oogen; zijn blik h 
doordringend en niet ligt te verdragen , zijne stem heldier 
en welluidend; wanneer hij lacht dreunt het geheele huis; 
z^n haar is zwart, zijn baard lang en rosachtig, z^ne lig- 
chaamskracht is buitengewoon groot en hij heeft een onge=» 
meen scherp verstand." 

' Hoe groot de indruk ook ware, die de meegedeelde vi- 
sioenen op Siu-tschuen maakten , de herinnering daaraan sou 
evenwel na verloop van tgd uitgestorven zijn , ware het v^de- 
dende element niet tusscfaen beide gekomen. Dit was dindv 
lang door de Voorzienigheid voorbereid en bevond zich in 
de woning van den toekomstigen profeet en keizer. De 
lezer zal zich ' herinneren , dat hij te Canton boeken ontving 
'en die hij bij zgne boekverzameling nederlegde ; ze bleven, daar 
tot het jaar 18é3 liggen. 

In dat jaar hield Siu-tschuen eene school ih het dorp, 
„Waterlelie" op tien m^len afstand van zgne geboorteplaats 
geïegen , en alwaar de familie Li hem alö onievw^t^t 
ïad aangesteld. In de vgfde maand van het jaar 1843 
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rttimde zgn neef Li op zékeren dag toevalKg z^ne boekenkast 
óp en vond de voormelde negen brochures. Op zijne vraag 
wat ze inhielden, antwoordde Siu<^tschuen , dat h^ 't niet 
wist en verhaalde hoe h^* er aan gekomen was. Li nam 
de boeken meê naar huis om ze te lezen. 

De schrijver van deze „goede woorden tot vermaning in 
éeae eeuw ,** noemt zich zelf: „deugd-onderzoeker." Zijn ge- 
w<me naam was Liang Afah , en hg werd door den zende- 
ling Dr. Milne tot het Christendom bekeerd. Daar 't hem 
er ernst meê was, nam men hem zelfs als zendeling aan; 
hg schreef negen traktaatjes elk van ongeveer 50 bladzijden , 
die door Dr. Morrissen in manuscript nagezien en in 1832 
te Malacca gedrukt werden. Deze • traktaa^es bestonden in 
een groot aantal hoofdstukken uit den bijbel, naar de 
Chinesche vertaling van Dr. Morrissen , vele opstellen over 
bdangrijke onderwerpen en overdenkingen over stellingen 
tian den bgbel ontleend. 

Toen Li deze boeken aan Siu-tschuen terug bragt zeidc 
hs^ dat de inhoud buitengewoon en van die der Chinesche 
boeken meerendeels afwgkende was. Zijne nieuwsgierigheid 
daardoor opgewekt, las Siu-tschuen ze van het begin tot 
het einde en met steeds klimmende belangstelling, want hg 
vond er den sleutel in voor zgne visioenen! De eerwaar- 
dige grgsaard op den troon was Gtoi , en de man van mid- 
delbaren leefbgd die hem, Siu-tschuen, onderwees en in 
het uitroegen der monsters had bijgestaan was Jezus . de 
Heiland der wereld. De afgodsbeelden waren de monsters 
en zgne broeders en zusters waren alle mensdien op 
aarde. 

Li geraakte gelijk Siu-tschuen zeer in geestvervoering , want 

ée zamenhang dezer visioenen met den inhoud der boeken 

"Scheen ben te duidelgk, om eenigen twgfel te kunnen overlaten. 

Uit d^ boeken loerende dat zij zich moesten laten doopen , 

voltrokken zg wederkeerig die plegtigheid op de wijze, zoo 

ais ze in de boeken was omschreven. Zg aanbaadden God, 

%eloofden geene booze geesten te zullen aanbidden , geen 

kwaad te doen en de goddelgke geboden te bewaren; toen 

goten zg water op hunne hoofden en zeiden : „Reiniging van 

alle zonden , uittrekken van den ouden en aandoen van d^i 

hieuwt mensch.** Te zelfder tijd wierpen zg hunne af- 
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godsbedden weg en verwijderden uit het schoollokaal Con- 
fucius' gedenktafel , die vroeger bij 't binnentreden door de 
onderw^'zers en scholieren altyd vol eerbied werd begroet 



n. 



Den tienden dag van de zesde maand verliet Siu*tschuen het 
dorp Waterlelie en bezocht z^n vriend P'hang , in wiens woon* 
plaats hy verscheidene jaren onderw^'zer was geweest. Opgewekt 
door het lezen der voormelde boeken en den zamenhang van den 
inhoud daarvan met zyne visioenen , gedroeg h^' zich op eene 
wijze dat P'hang meende dat de ziekte zijns vriends was 
teruggekeerd. Hij gaf hem daarom een vertrouwd persoon 
mede om hem naar zijne woonplaats te vergezellen. Op weg 
sprak Siu-tschuen van de dwaasheid en zonde der anoden- 
dienst en van den pligt om den waren God te aanbidden. 
Z^'n medgezel hoorde hem eenigen tijd met verbazing aan 
en zeide toe|i: „Alles wat g^ daar zegt is waarheid* De 
heer P'hang zeide mij dat uw verstand weder beneveld was , 
en verzocht m^' u naar uw huis te vergezellen, opdat gg 
onderweegs niet in 't water mogt vallen en verdrinken." 

Te huis gekomen haalde Siu«tschuen twee z^'ner getrouwe 
vrienden tot zyne gevoelens over, namelijk Yun-san en Hung- 
Jin; van den laatstgenoemde zgn deze bengten betreffende 
den keizer-profeet afkomstig. H^ doopte hen eerst beide in 
de school waarin Yun-san onderw^zer was ; later gingen zg 
echter te zamen naar eene beek en wieschen hunne zon- 
den symbolisch geheel af. Daarop wierp Siu-tschuen de 
afgodsbeelden ook uit de schooUocalen zijner vrienden. 

De drie vrienden studeerden nu met den grootsten ^ver 
in de ,,goede woorden ter vermaning in deze eeuw," en 
werden al meer en meer overtuigd dat Siu-tschuen de zen- 
ding was opgedragen om de wereld — namelyk China — 
tot den waren G-od terug te brengen. „Deze boeken," 
zeide Siu-tschuen, „zyn m^' voorzeker met het byzonder 
doel uit den hemel toegezonden, om de waarheid van 
hetgeen ik vroeger ondervonden heb te bevestigen. Had 
ik deze boeken ontvangen zonder daarna die ziekte te krg- 
gen , dan zou ik 't niet gewaagd hebben aan den inhoud 
daarvan geloof te slaan en op eigene aandrift de gebruiken 
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ea gewoonten der geheele wereld te bestrijden; ware ik 
ziek geweest en had ik de boeken niet ontvangen , dan zou 
ik geen verder bewys voor de waarheid myner visioenen ge« 
had hebben , die men had kunnen beschouwen als de een« 
voudige uitwerking van eene ongestelde verbeeldingskracht.** 
Dan verhief hij zijne stem en zeide koen en vastberaden : 
^ heb een bevel onmiddeliyk van God , van aangezigt tot 
aangezigt ; de wil des hemels rust op mij. Moet ik daarom 
smart en tegenspoed ondergaan en daarom l^den, ik ben 
besloten tot handelen. Ben ik de bevelen des hemels on- 
gehoorzaam dan laad ik den toorn Gods op mij ; en z\jn deze 
boeken niet den grondslag van alle ware leeringen die de 
andere boeken bevatten ?" 

Die boeken bevatten verscheidene hoofdstukken uit den 
bjjbel en de Ohinesche vertaling strekte nog om Siu-tschuen 
in z^n geloof te versterken , dat h^' de uitverkorene Gods was ; 
want 't is een kenmerk der Ghinesche taal dat men dikw^ls 
niet naauwkeurig weten kan of een woord in het enkel- 
of meervoud staat ; en toespraken tot alle menschen , voor- 
naamwoorden , zoo als gij , u enz. beschouwde Siu*tschuen 
als persoonlijk aan hem gerigt. Om de verwarring nog te ver- 
meerderen , heette het woord „Tschuen" tevens : alles , het 
al, het volmaakte, — en waar deze woorden voor kwamen 
meende Siu-tschuen zgn naam te lezen. 

Den 15den van de zesde maand keerde Siu-tschuen naar 
Waterlelie terug, nadat hij Hung-Jin opgedragen had om 
z^ne familie en zijne vrienden de nieuwe leer te pre» 
diken. Velen hunner geloofden en lieten zich doopen; an- 
deren namen al het gehoorde voor waarheid aan , maar 
vreesden den spot der buren , en nog anderen beschouwden 
de nieuwe leer als onzin. Hung- Jin kreeg van zlyn ouderen 
broeder eene onchristelijke dragt slagen , omdat hij de tafels 
van Gonfucius uit het schoollocaaJ verw^derd had en daar- 
door oorzaak was dat de scholieren gezamenl^k de school 
verlieten. 

Siu-tschuen en Li studeerden te Waterlelie intusschen ijverig 
voort en hoe meer zij zich in de geheimen der bghelsche 
verzen verdiepten hoe meer hunne geestdrift werd aangevuurd. 
Z^ lieten twee drie voet lange en negen pond zware zwaarden 
vervaardigen met de woorden op de lemmetten gegraveerd : 
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^Moneter y^elging zwaard." Met deze zwaarden m de 
tuurden baden en zongen zij te zamen, 

Aan Siu-tschuen en z^ne vrienden werd echter het gez^de 
bewaarheid : dat een profeet in zigne geboorteplaats niet wordt 
geëerd. Daar zy de veelgodendienst verwierpen en zelfb de 
heilige tafels van Confucius uit hunne schoollokalen verwy* 
derden , verlieten hen de schoolieren en zagen zij zich zonder 
broodwinning. Daar de profeten ook eten moeten , beeloten 
zy als inkt* en penseelverkoopers naar eene andere provincie 
te reizen en daar de nieuwe leer te verkondigen. Hung^Jin, 
die om zijn geloof door zyn broeder was geslagen en die 
veel bespotting had moeten verdragen , durfde Siu-tscbüi^ 
niet te vergezellen waarom deze vertrok met Yan«Ban en twee 
andere vrienden om het ryk der onafhankelijke bergbewoners, 
4er Miau-'tsze te bezoeken. 

De reizende profeten kwamen weldra in het district Clear^ 
&r, waar zy verschillende leden der familie Li bekeerden, 
en bevorderden dat Hung-Jin als onderwijzer werd aange* 
steld. Hy behield deze plaats verscheidene jaren en doopte 
ongeveer zestig personen. Ondertusscben trokken de andi^ 
ren verder, predikten, bekeerden en doopten, en de roep, 
die er van Siu-tschuen uitging, verbreidde zich al verder 
en verder, Hy schreef in dezen tijd verscheidene godsdiens* 
tige gedichten en opstellen, die later, veranderd en ver- 
meerderd , meest alle in de „keizerlijke openbaring" van Thai- 
p'hing, die te Nanking gedrukt is, zyn opgenomen. Later 
hield hij meest te Hlwa-Lien zijn verblijf en gaf aldaar school- 
onderwys. In de jaren 1845 en 1846 schynen de goede 
gevolgen zijner prediking hem eerst tot de gedachte gebragt te 
hebben, dat de verwezentlijking van zijnen keizerdroom mogelijk 
was. Hij ontmoette dikwijls Hung-Jin , die nog altijd onder" 
wyzer te Clear-far was en de zwakheid had gehad, om in 
zoo ver toe te geven aan de vooroordeelen zijner schoolie- 
ren , dat hij de tafels van Confiicius weder in het schoof 
lokaal plaatste, ofschoon Lij ze zelf niet vereerde. Siu- 
tschuen openbaarde hem niet zelden zyne gedachten. Hij 
zeide onder anderen eens tot hem : „G-od heeft de wereld 
in koningryken verdeeld en hun den oceaan tot grens gesteld , 
geliijk een vader zyne goederen onder zijne kinderen verdeelt] 
iedereen mo^t den wil zijns» vaders eerbiedigen en rnsifis 



bm toegedeelde bestureu. Hoe kouden nu die Maodr 
ftchu's met geweld China binnen dringen en huime broedere 
?jm hunn^ bezittingen berooven?" En later zeide hij : »,Al9 
God mij wil helpen om onze bezittingen terug te bekomen , dan 
zal ik alle volkeren leeren hoe ze te behouden , zonder elkander 
te beleedigen of te berooven ; wij willen met elkander verkeeren, 
elkaar de ware leefregelen en wijsheid mededeelende , en ter- 
wgl wy elkaar met welvoegelijkheid en toegenegenheid b^e^ 
genen , willen wy allen te zamen één Hemelschen Vader die^ 
nen en de leer van één gemeenschappelyken Hemelschen broo*» 
der, den Heiland der wereld , hoogschatten ; dit ia de wensch 
mgns harten , sedert mijne ziel naar den hemel is getrokken.*' 
Tegen het einde van het jaar 1846 kwam er te Hwa-bien 
een man uit Canton , die bet berigt bragt , dat een vreemde 
ïendeling , Lo-hau (de heer Boberts) aldaar de ware leer 
verkondigde, Hoe gaarne Siu-tschuen en Hung-Jin ook al 
aanstonds derwaarts wilden reizen om hem te hooren , koQp 
den zij bun post echter niet verlateiji ; in het begin van 1847 
besloten zij echter daar heen te gaan. De man, welke het 
berigt had overgebragt, keerde naar Canton terug en ver»- 
baalde de zendelingen van Siu-tscbuen's arbeid en welk ge* 
bruik deze van de by toeval ontvangen christelyke boeken 
bad gemaakt. Op dit berigt schreef de eerste adsistent 
van den zendeling , een Chinees , aan hen en noodigde hen 
uit naar Canton over te komen. Siu-tschuen en Hung-Jin 
voldeden aan deze uitnoodiging en werden vervolgens door 
den heer Boberts in de christelijke leer onderwezen. De 
Chinesche hulp-zendelingen werden echter weldra afgunstig, 
vreesden door den talentvollen Siu»Tschuen op den achter- 
grond geschoven te worden, en door allerlei slinkscbe stre- 
ken deden zij Hung-Jin besluiten om de theologie op te 
geven en in de medicijnen te studeren, Siu-^Tscbuen keerde 
vim eenen, onder geleide van hulpzendelingen, naar zyne ge- 
boorteplaats ondernomen apostolischen kruistogt te Qanto^ 
terug en zette z^ne studiën voort. De heer Boberts schy^t 
de zaak niet zeer ernstig opgenomen te hebben , 't was ook 
verre van hem de groote bestemming zijns leerUngs te gissen» 
dien b^ ook begon te wantrouwen , toen deze op raad vw 
arglistige mededingers, den heer Boberts verzocht» hem na 
4en doop eene maandel^sohe toelage te geven , pm geheel 
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voor z^ne studiën te kunnen leven. W^l maar al te dik* 
w^ls dergelijke aanzoeken werden gedaan , en menigeen zich 
om de toelage liet doopen , sloeg liij zyn verzoek voorloo- 
pig af en verschoof den doop tot onbepaalden tgd , omdat 
bij Siu-tschuen er niét geschikt voor achtte. 

Siu-tschuen was een weinig verdrietig over deze weigering 
en ontdekte te laat , dat hij in een door benijders gespannen 
strik was gevallen. Daar hij geen geld had om te Canton 
te kunnen leven en ook niet wist wanneer de doop einde* 
l^k zou worden voltrokken , zag h^' daarvan geheel af en 
besloot nogmaals naar Kwang-su te gaan, om z^n vriend 
Jung-yan san te bezoeken. Hij begaf zich in de zesde maand 
van 1847 op reis , met een paar koperen muntstukken in den 
zak. Te arm om van een schip gebruik te maken , moest 
hij te voet reizen en z^n reiszak zelf dragen. Onderweg 
viel hij in handen van roevers , die hem ook nog van het 
weinige beroofden , dat hij bezat. H^* wendde zich tot den 
prefect van Schau-king om ondersteuning ; deze beklaagde 
zgn ongeluk, maar kon hem niet meer geven dan 400 
cash ( ƒ 1.40) , omdat hij tot een ander district behoorde. 

Met die geringe middelen kon hij weinig verder komen en 
evenmin terugkeeren ; toen hij daar in treurige gedachten ver* 
zonken aan den weg stond , werd hij door een voorbijganger 
opgemerkt , die hem toeriep : „een gebroken touw is met bind- 
garen weder te herstellen , en als het schip aan wal is , is 
de vaart weer open." Dat is verstandige taal en volgens 
mijne leer, dacht Siu-tschuen en hij besloot „niet voor den 
volgenden dag te zorgen ," en nam eene plaats op een schip 
om de reis naar Kwang»su te vervolgen. 

De Chinezen gebruiken gewoonlijk driemaal daags spijs; 
daar hij echter te arm was , beperkte hij zich tot eenmaal, 
wat hem ongeveer zes stuivers kostte. Er bevonden zich 
onder de passagiers drie letterkundigen , die een gesprek 
met hem begonnen en zeiden : „Heer, op uw edel gelaat , 
kan men gemakkelgk zien, dat gij een man van talent 
zijt ; daar gij , zonder ongesteld te zgn , zoo matig in 't ge- 
bruik van voedsel zijt , vermeenen wij dat gg behoeftig zgt," 
Siu-tschuen verhaalde hun wat er met hem was voorgevallen , 
en antwoordde op hunne vraag, waarom hij naar Kwang-su 
reisde, dat hij er heen ging om de leer van den wardn 
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öod te verkondigen. Z^' waren zeer verlangend er meer 
van te hooren , en na verloop van zeven dagen , zoo lang 
duurde de reis , had h^* hun de leer der christelgke gods- 
dienst verklaard. Aan het doel der reis gekomen, zeiden 
z^' tot hem : „gij moet niet neêrslagtig zijn ; op reis moet 
men op alles zijn voorbereid. Wij hebben den kapitein over- 
gehaald , geen reisgeld van u te vorderen , en hier hebt gij 
eene kleine som gelds , die w^ voor u ingezameld hebben 
en waarmee gij uwe reis kunt vervolgen." Z^ gaven hem 
een snoer met 600 cash ( ƒ 2.10). 

Daarmee kwam Siu-tschuen bij Jung-yan-san te Distelberg. 
Hier waren reeds meer dan 2000 vereerders van den waren 
Ood en hun aantal werd nog dagelijks grooter. De aankomst 
ran den profeet verwekte eene algemeene vreugde onder de 
gemeente , die nog door eene merkwaardige omstandigheid 
zeer verhoogd werd. De vrouw van een aanzienlijk gemeente'^ 
lid , Tanh-Tan-kiau geheeten , zeide , dat op zekeren dag in 
het jaar 1837 , toen zij ernstig ziek was , hare ziel hemel- 
waarts ging en een oude man tot haar sprak : „Na zeven 
jaren zal er een man uit het Oosten komen , die zal u leeren 
God te aanbidden ; gehoorzaam hem gewillig." 

Van Distelberg breidde de nieuwe leer zich zeer uit in 
de provincie Kwang-si, en alras behoorden geleerden van 
den eersten en tweeden graad tot die gemeente. Die zich 
by haar aansloten , wierpen de afgodsbeelden weg en aanbaden 
den waren God. Wat nu den vorm van de godsdienst be- 
ireft, wanneer zij tot het gebed by elkander kwamen, die 
veranderde waarschynlijk dikwijls , al naarmate hunne kennis 
van de nieuwe leer toenam. In den beginne had Siu-tschuen 
slechts zeer bekrompen denkbeelden van de uiterlijke gods- 
dienst. Toen hij de afgodsbeelden weg wierp , stelde hij er 
eene tafel voor in de plaats , met den naam Gods er op 
geschreven , en gebruikte zelfs wierook en goudpapier gelijk 
voorheen. Dit schafte hij echter spoedig af, tot groote droef- 
heid zgner stiefmoeder, die meende dat deze tafel met den 
naam Gods haar en haar huis geluk had aangebragt, daar 
de familie zoo vooruit was gegaan , dat zy eenige akkers 
land kon koopen. 

Wanneer de gemeente te Kwang-si ter uitoefening harer 
godsdienst b^een kwam, dan waren de zitplaatsen der 
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B^fqi^i^ etQ vrouwen van elkaar gescheiden. Eeïst werd ^ 
een loflied ter eere van God aangeheven , en daA])na eeae 
rede gehouden over de genade Gods of over de verdiensteii 
van Christus y en de toehoorders werden aangemaand tot 
berouw over hunne zonden, de afgodendienst na te laten 
^1 God met een opregt hart te dienen. Verklaarden eenigen 
in de nieuwe leer te gelooven en wenschten z^ in de 
geloofsgemeenschap te worden opgenomen, dan werd de 
doop op de volgende wijze aan hen voltrokken: er werden 
twee brandende lampen en drie kopjes thee op eene talel ge* 
plaatst; eene geschreven bel^denis van zonden, die tevens 
de nanoen der onderscheidene doopelingen bevatte, werd 
door dezen mondeling herhaald en later als eene soort van 
ofier verbrand. Daarop werd gevraagd of zg beloofden: 
^geene booze geesten te zullen aanbidden, geen kwaad te 
doen , maar de goddelijke geboden te bewaren ?" Na deze 
biecht knielden zij neder en werd uit een groot bekken hel* 
der water een kop vol op het hoofd van ieder hunner uit- 
gegoten en daarby gezegd : „Beiniging van alle vroegere 
zonden, uittrekken van den ouden- en aandoen van den 
nieuwen mensch." Dan stonden zij op en dronken gewoonlijk 
van de thee , en wiesch ieder zijne borst met water, als bewijs 
de? inneriyke reiniging zijns harten. Ook bestond bij hen 
het gebruik , van bgzondere afwasschingen in eene rivier , 
die vergezeld gingen van bekentenis van zonden en gebeden 
om vergeving. De doopelingen ontvingen vervolgens geschre- 
ven gebeden , die zij 's morgens , 's avonds en voor hunne 
maaltijden moesten uitspreken. Bij bijzondere feesten, als 
bruiloften , begrafenissen of op 't nieuwjaarsfeest werden er 
dieren geofferd en deze daarna gegeten ; kwamen de God- 
aanbidders by elkaar voor het gebed, dan knielden allen 
neder, het gelaat naar de opene zijde van 't huis gekeerd en 
sloten z^ hunne oogen , terwijl een hunner in naam der ge- 
heele vergadering het gebed uitsprak. 

Te zelfder tijd was er in de provincie Kwang'si een heinde 
en verre beroemd afgodsbeeld , ter eere van een man opge- 
rigtKan geheeteui van wien men overigens verschrikkelijke 
dingen verhaalde. Het monster, hetwelk dit afgodsbeeld 
bewoonde, werd als zeer kwaadaardig beschreven en daarom 
zeer gevreesd en vereerd. Toen Siu*tschuen van dit beeld 
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Wrde ^ riep hg uit : ,/t Was deze soort Tioa monsters die 
ik Temietigde , als m^ne ziel zich naar den hemel verhief.'* 
E^ ging daarop met eenige zijner volgeiingen in d^i tempel, 
waar 't beeld stond , sloeg 't in stukken ^ verscheurde de 
kostbare kleederen , waarmee 't waa v^sierd , en verbryzelde 
de rook- en offerva^en. Deze stoute daad baarde in dep 
omtrek veel opzien , en de bewoners van deze streek loofden 
honderd dollars uit voor de gevangenneming der daders* 
Het monster echter, zoo verhaalt men daar, voer in een 
knaap en sprak uit zijnen mond : „Deze mannen meenden 
bet goed; gij z§t niet bij magte hen kwaad te doen; ^et 
m^'n beeld weder op zijne plaats , dan is alles weder goed." 
De uitloving werd ingetrokken. Siu-tschuen's aanzien en 
het getal z^er volgelingen vermeerderde door dit voorval 
buitengemeen. Zulk een goed gevolg moedigde den profeet 
natuurlek aan om met het verdelgen van monsters voort te 
gaan. Meü verhaalde hem van eene beroemde plaats ter/ 
bedevaart , die ,, de tempel der zes holen " heette ^n waar 
eene soort van godsdienst werd gepredikt, die hem in 't by« 
zonder aanstoot gaf, omdat ze zoo zeer van de christel^ke 
zedeleer afweek. Hij schreef onmiddellijk, volgens Qhineesch 
gebruik een vers, aan het volk van Kwang-si, waarin hij 
vermaande om de aldaar heerschende duivelen uit te roei|en« ' 
Deze verzen beleedigden echter het volk en het bad de mon- 
sters den beleediger te dooden; deze konden het echter niet 
doen en — waar profeten zgn ontbreekt het ook niet aaa ' 
wonderen — na verloop van eenigen tijd kwamen er witte f 
mieren , zoo als bekend zeer vraatzuchtig, en vernielden den ' 
tempel en de houten afgodsbeelden. Dit voorval verhoogde ' 
nog d^n moed der God-aanbidders te Kwang^si , en alle , 
a%odsbeeiden die zij in handen konden krijgen^ werden ver- 
nield , tot ei^gernis van de meeste inwoners dezer provincie > 
did echter te lafhartig waren om zich met geweld tegen deze 
vromei handdingen te verzetten. 

Siu-tschuen's vader stierf in het jaar 1848 , 78 jaar o|id. • 
H^ had zioh vooraf laten doopen , riep zijne familie aan z^ * 
sterfbed ' om tot hen te zeggen : „ Ik styg nu op naar den ^ 
hemel; laat geene Budhistische priesters komen en boege^ 
naamd geene Heidensche ceremonie verrigten , vereert alléén 
&od ea zendt uwe gebedentot Hem op." 
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Tegen het einde van 1848 kwam Siu-tschuen te gelijk met 
Yan-san te Hwa-hien , zijne geboorteplaats. Hij was nu 35 
jaren oud; h^ had eenigen tgd te voren z^'n hoofdhaar en 
baard laten groeijen , bij de Chinezen een teeken van droe- 
fenis. Toen men hem naar de reden daarvan vroeg, zeide 
h^y dat het stervensuur zijns vaders hem te voren bekend 
was geweest. 



in. 



Wij hebben reeds vroeger vermeld hoe Hung-siu-tschuen 
na z^ne ziekte veranderd was. Als jong mensch was h^ 
vroiyk en openhartig en al zijne makkers hielden veel van hem, 
ofschoon hij hen van tijd tot tyd deed verstaan, dat hy verstan- 
diger en geestiger was dan zij. Na het jaar 1837 werden 
z^ne bewegingen en zyn geheele voorkomen, w^ kunnen zeggen 
verhevener ; de profeet in hem , want hij gevoelde zich als 
zoodanig , vertoonde zich ook uitwendig en de menigte on« 
geloovigen die hem nog alt^d voor krankzinnig hielden, 
spotteden met zyne zonderlinge gedragingen. Hy nam een 
bedaarden, deftigen tred aan , sprak niet zoo veel als vroe- 
ger, en lachte minder. Hy zat alt^d regt op, leunde rug- 
waarts noch z^lings, zijne handen rustten op de kniën en 
zijne voeten stonden een weinig van elka&r. Zoo kon hij 
uren lang zitten zonder vermoeid te worden. Zijne woorden 
waren dikw^ls scherp en velen gevoelden zich daardoor be- 
leedigd. Hij sprak gaarne en lang met eerlijke , opregte 
lieden , al waren ze ook arm en uit den geringen stand. 
Ligtzinnigen konden echter geen gesprek met hem aanknoo- 
pen , hy verachtte hen hoe rijk en aanzienlijk ze ook waren. 

Profeten worden in hunne geboorteplaats niet geëerd : dat 
werd in den beginne ook bij Siu-tschuen bewaarheid ; toen 
er echter van verre veel roep van hem opging , werd hij ook 
in zyn dorp al meer en meer geacht. Twee echtbrekers in 
die plaats waren zoo bevreesd voor zijne bestraffing, dat zy 
weggereisd en in verscheidene jaren niet terug kwamen. De 
inspecteur van de goederen van tien dorpsgemeenten , een 
man van veel invloed, veroorloofde zich vele onderdrukkin- 
gen. Siu*tschuen riep 80 tot 90 huisgezinnen byeen, zette 
den man af en benoemde een ander in zyne plaats* De 



DB KïIZBB-PBOFEBT VAN OHIKA. 101 

afgezette was verstandig genoeg om zich niet te wreken ; 
integendeel, hy zond Siu-tschuen geschenken. In zgne 
klan Hung voerde hij het gebruik in van onderscheidene 
roeden , op elke roede stond geschreven wat er meê bestrti^ 
moest worden : 1 . Sla de echtbrekers ; 2. sla de verleiders 
ran vrouwen ; 3, sla hen die aan hunne ouders ongehoorzaam 
z^n ; é. sla dieven» roevers en spelers ; 5. sla alle landloopers 
die kwaad in hun schild voeren enz. enz. Deze roeden wer. 
den aan de oudsten in ieder huisgezin gegeven; toen Siu* 
tschuen later evenwel deze plaats verliet , wierp een zijner 
ooms deze roeden die hij als onzin beschouwde, in het 
water. 

Over 't algemeen was hij in zijn dorp geacht, en nus<^ 
schien als een buitengewoon wezen gevreesd. Ieder is er echter 
niet meê gediend , dikvidjis gesermoend te worden , en velen 
z^ner vrienden werden daarover ongeduldig en verzochten 
hem hen van zijne theologische brabbeltaal te verschoonen. 
Dezen vermeed hij en zeide van hen: „Die niet in de 
ware leer van God en Jezus gelooven , ofschoon oude be* 
kenden, zijn zij echter mijne vrienden niet meer, maar 
duivelen. Zij echter die in G-od en Jezus gelooven zijn mym» 
ware hemelsche broeders en ware vrienden. Hechten zij geen 
geloof aan mijne woorden , dan moet ieder hunner zijn eig^ 
weg maar gaan, ik kan hen niet in den hemel brengen en 
zij zullen mij niet in de hel voeren. Als mijne ouders , 
mijne vrouw, mijne kinderen niet gelooven, dan kan ik ze 
niet als de mijnen beschouwen, hoeveel te minder andere 
vrienden ? Alleen de hemelsche is de ware vriendschap ; 
elke andere is valsch. Hetgeen anderen winnen , kunnen- 
zy niet met mij deelen en 't geen ik win , kan ik niet met hen 
deelen. Ik wensch echter dat er zeer velen in den hemel mo* 
gen komen , en het bedroeft my dat er zoo velen ter helle ' 
zullen varen. Daarbm mag ik niet rusten hun de ware leer 
te verkondigen." 

Dibtelberg bleef nog altijd de voornaamste gemeente der 
G-od-aanbidders in China; Hung en zyn vriend Jung toogen 
derwaarts en kwamen er in de vyfde maand van het jaar 1849 
aan. De komst der twee apostelen werd met te meer vreugde 
begroet, omdat men hoopte dat zij allerlei geschillen zouden 
uit den weg ruimen , die er zich door buitengewone voor- 
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vtilidH'haddénToorgedaan, zoo als ze b§ godsdienst-gemeen* 
^m meer voorkomen. 

Terw§l de gemeente in den gebede vereenigd was, kreeg 
deze of gene kramp , viel ter aarde en zijn geheele ligchaam 
werd met zweet overdekt. In dien toestand spraken de „door 
den geest bevangenen** allerlei verwards : vermaningen 'tot 
boetedoening , voorzeggingen , kortom van alles , en 't was 
dikw^fl zoo onbegrijpelijk , dat het door eenigen voor open- 
baring werd gehouden. De Chinezen waren bgna bevreesd 
de ond^ zulke omstandigheden uitgesproken woorden op te 
eehrgven en wachtten met hunne oordeelvellingen daarovet tot 
dat het meerdere gezag van den profeet de zijne er over had 
uitgesproken , omdat hij weten moest wat openbaring was , 
daai» hij ze zelf had ontvangen. Zijne oordeelvellingen waren 
aitgd zeer kort , en gel§fc aan die van een der verliehtsten , 
Tang-Siu-tsehin : dat deze woorden n.1. deels van God, deels 
va» den duivel waren." 

' Hung Siu-tschuen bragt eenige orde in deze ongeregelde 
openbaring-bedwelmingen ; hij voerde goede tucht in en ver- 
bood het gebruik van opium , ja zelfs van tabak en geest- 
rijke dranken. Vóór dat hij profeet werd dronk hij zelf dik- 
wgls eene tameKjke hoeveelheid rgstwign , later vergenoegde 
hg zich met drie kopjes vol , om geen slecht voorbeeld te 
geven. "Wg moeten hierbij nog opmerken dat de kopjes 
waaruit de Chinezen hunnen rijstbrandewijn drinken , niet 
de grootte hebben van onze bouillon-koppen , maar ongeveer 
van tweö vingerhoedjes. Men zegt dat hij zich te Kwang-si 
't genot daarvan geheel heeft ontzegd , bij moet 't ten minste 
van zijn opvolger begeerd hebben. 

In de vgfde maand van het jaar 1850 had Siu-tschuen de 
volgende openbaring : „ In het dertigste jaar van den Tau- 
kwang (18Ö0) zal ik plagen zenden ; wie van u lieden stand- 
vastig in het geloof blgven , zullen gered, maar de ongeloo- 
vigen door de pestziekte aangetast worden. Na de achtste 
maand zullen de akkers onbebouwd blgven en de huizen le- 
dig staan ; roept daarom uwe huisgenooten en bloedverwanten 
hörwaarts.'' Hij zond daarom Kiang-Liiing chong, benevens 
twee andere geloovigen met brieven naar Hwa-hien, en dé 
geheele familie van den profeet kwam te Kwang-fei. Na den 
dood deö keizers Tau-kwang , in 1850 , woedde werkelgk de 
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pesl öp VBMchieldeüd plaatöen déi* KWang-próvincfên, waaN 
doof het aanzien van Siü-tsclinen natuuirlgk zeer ^el*d v^v 
hoogd , en het getal z^i^fer aanhangers gi*ooter. Velen sloften 
zich aan de God-aanbiddende gemeentéö aan, om daardoolr' 
alleen de besmetting te ontgaan. 

De Chinesehe overheid had tot hiertoe de handelingéh delf 
God-aanbidders met onverschilKgheid aangezien en hen óver 
't algemeen beschouwd als onschadelijke dweepers. Er grepeü 
echter gebeurtenissen plaats , die haar van gevoelen deed 
veranderen. 

In de bijna ontoegankelyke bergen van Kwang-si hadden isich 
smds langen tijd roovers en ander gespuis opgehouden , èiè 
van daaruit strooptogten deden in de naburige landsdirefcén. 
Het aantal dier lieden was in de laatste jaren zeer toege- 
komen en zij hadden zich in geregelde afdeelingen verdeeld, 
wier stoutheid van dag tot dag toenam, zoodat zg zelfs zoiï- 
der eenigen tegenstand te ontmoeten, dorpen en stedëü 
aanvielen. De meesten hunner waren van diegenen uit 
Kwang*tung en aangrenzende provinciën , welke door de oude 
bewoners de Puntis , vreemdelingen of landverhuizers (Hak- 
ki*s) geheeten werden. Zij bezaten in de provincie Kwang-si 
talrgke dorpen , die evenwel niet zoo welvarend waren als 
die der Punti's, met wie zij in voortdurenden twist leefden. 
Te dezer tgd werd die soort van erfvijandschap door eeü 
buitengewoon voorval op nieuw hevig aangewakkerd en leidde 
eindelyk tot een openlgken strijd. 

Een zeer rgke Hakka, Wun geheten, had een meisje tot 
zgne bgzit genomen — in China wettiglijk geoorloofd — eü 
de onderis door betaling eener zekere som gelds schadeloos 
gesteld. Dit meisje was vroeger reeds een Funti ten hu- 
welijk beloofd, 't geen eveneens volgens de wet verbindend 
ift, en desse verlangde zijüe bruid. Wun weigerde haar te 
laten gaan en de zaak kwam voor 't geregt. De Manda- 
rgnen , die aanhoudende twistpartijen moede , raadden de 
Punti's aan zich zelven regt te verschaffen. Den 28 Septem- 
ber 1850 brak de krijg tusschen de Hakki's en de Punti's 
nit. Dé Hakki's , ondersteund door hunne roofisuchtige en 
in den strgd geoefende stamgpnooten van de bergen , sloegen 
in de eerste dagen de talrijke scharen Punti's ; dezen werden 
echter versterkt door militaire magt waardoor het blad omkeerde.- 
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De Hakka's werden yenlagen en honne huizen verbrand , 
waarom zg in dezen nood hunne toevlugt namen tot de öod- 
aanbidders , die in communistische gemeenten van twee tot 
drie honderd personen door 't land verstrooid leefden. De 
Hakka's aanbaden wat men maar wenschte en deelden in 
het onderhoud de gemeenten. 

Door deze vereeniging van de verslagene Hakka's met 
hunne vrouwen , kinderen en hetgeen ze van hun huisraad 
hadden gered , met de Gk)d-aanbidders , kwamen dezen na- 
tuurlek in v^andschap met de Punti's. Eenigen der laats- 
genoemden, tot een groot dorp behoorende, namen in de 
nabgheid van eene plaats „het goudveld" geheeten, een 
buffel wegi die aan een God-aanbidder toebehoorde. De 
gemeente verlangde het dier terug, en toen niet terstond 
aan dien wensch gevolg werd gegeven , stelden z^ zich scha* 
deloos door het wegnemen van eenige koeyen, die de ster- 
kere party toebehoorden. De zaak werd echter bijgelegd, 
4e dieren waren reeds uitgewisseld en de beide partijen op 
het punt om van elkaar te gaan , toen op eens de Punti's 
eenige schoten op de üakka's losten , die zich verdedigden 
en de Punti's in hun eigen dorp terug dreven. De Punti's 
schreven deze door eene zwakkere party hen toegebragte 
nederlaag toe aan den toom hunner goden en rigtten een 
feest aan, .om zich met hen te verzoenen; gedurende die 
feestelykheden ging hun echter een panische schrik door 
de leden , er werd gezegd , dat de God-aanbidders in aantogt 
waren. Door de hierop volgende vijandelijkheden rigtten 
de oogen der mandarijnen zich met kracht op de God* 
aanbidders, die nu als verstoorders der openbare rust, 
als beschermers van bannelingen en roevers, als verach- 
ters en verstoorders der godsdienst van anderen, en als 
samenzweerders tegen de regering werden beschouwd en 
vervolgd. 

Deze gebeurtenissen hadden Siu-tschuen en Yun-san genood- 
zaakt Distelberg te verlaten en zich schuil te houden in het 
^bergte , op eene plaats , die „de groote wisselheuvel" heet. 
De mandarynen werden er van onderrigt , dat zij daar in het 
huis van een vriend woonden, en zonden soldaten op hen af. 
De plaats was echter alléén door een engen bergpas toeganr 
kelyk, die Siu-tschuen zeer goed met eenige zyner aanban- 
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gers, die zich by hem bevonden, kon verdedigen /en de 
Chinesche soldaten steeds bedenkende, dat ,>Toorzigtigheid 
het beste deel der dapperheid is " achtten het beter buiten 
te bleven en de vervolgden in hunne ^rptsholen in zekere 
mate op te sluiten. Zij barikadeerden daarom zoo goed mo* 
gelijk den pas en bewaarden ze met de grootste oplettendheid. 

De gemeente te Distelberg werd spoedig onderrigt v^n 
het gevaar , dat hare beide voorgangers bedreigde , laaar men 
beweerde door eene openbaring aan Yang-sin-tschin en een 
groot aantal God-aanbidders rukten tegen de soldaten op , 
die onder groot gejubel op de vlugt gejaagd werden. 

Siu-tschuen geloofde dat thans de t^d daar was, dat h^ 
opentlijk voor den dag moest komen met de plannen , die hg 
reeds voorbereid had, door de medeleden der verschillende 
gemeenten te gelasten , hunne land- en andere bezittingep 
teverkoopen en de opbrengst daarvan in de algemeene kas 
te storten , waaruit ieder gemeente*lid gevoed en gekleed 
werd. Toen hij nu de God-aanbidders opriep, om zich 
rondom zijne vaan te scharen, werden deze niet door het 
bezit van goederen verhinderd en volgden de oproeping in 
groeten getale. Niet alleen kwamen er lieden uit den ge- 
nngsten stand , neen , mannen van aanzien , gegradueerden , 
die hem nu voor een Godsgezant erkenden. Een man, 
Wei-ching geheeten , bragt alléén duizend personen van zijnen 
clan tot hem. 

Siu*tschuen maakte zich alras meester van eene belang* 
ivjke marktstad, die door eene breede gracht omgeven was 
en alzoo beveiligd voor een vijandelijken aanval. De profeet 
versterkte zich in deze stelling, en toen de keizerliyke sol- 
daten kwamen, schudden deze bedenkelyk het hoofd en 
sloegen op eenigen afstand van de stad hunne legerplaats 
op. Beide partijen vergenoegden zich door onscbadelyke 
schoten over de gracht op elka&r te lossen. 

Siu-Tschuen zond van genoemde marktstad een vertrouw- 
den bode, Kiang-Liang-chang, af, die als arts reisde, met 
zpe mediciynkist onder den arm, om de overigen die 
tot de clans Hui^g en Jung behoorden , naar Kwang-si op te 
roepen. De profeet had echter geen tyd hunne aankomst op 
die plaats af te wachten; gebrek aan de noodige levensmid- 
delen noodzaakte hem zyne legerplaats te verleggen. Hij deed 
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'dit heimtlgk eü op zeer behendige w^se, trok de grftehtraTar, 
en was reeds verre weg, toen de v^'and meende dat li§ 
eich nog in de stad bevond ; hij had namel^k eenige vrouwen 
uit de stad in een huis bij de gracht gebragt, met bevel 
den gansefaen dag de trom te slaan. Toen deze Kst eindelgk 
niet meer werkte , zond de keizerlgke veldheer den God- 
aanbidders ligte troepen na en zij kwamen zoo digt i^ hunne 
achterhoede, dat die op hen aanviel, velen hunner doodde 
en op de vlugt dree£ 

De keizerlgken waren woedend en wreekten zich op dè 
w^ze dei^ lafaards op weêrloozen. Zij beFtormden de "verlatene 
marktstad, plunderden haar, verbrandden 2000 hliizeü en 
bragten ftllen om die maar in eenige betrekking met de op- 
standelingen hadden gestaan. Deze onverstandige gruwelen 
Iragt het volk in opstand. Diegenen der God»aanbidders, welke 
er waarsch^nlijk niet aan dachten hunne oorlogvoerende broe- 
deren met der daad te ondersteunen, werden daartoe thans 
door de vrees gedwongen. 

Siu-tschuen had in een groot dorp , Thai-tsun , zgne leger- 
plaats opgeslagen. Hier vond hij rgkelijken voorraad van alles , 
ook verschoonde hij de inwoners niet , daar hij hen voor eene 
vgandelgke daad had te bestraffen. Ben aanvoerder van 
vi^'scharen, Chin-a-kwei geheeten, die reeds sinds lang de 
regering verontrust had, toonde zich bereid zich met Siu- 
tschuen te vereenigen; voor dat hy echter dit voornemen 
kon ten uitvoer leggen , werd hij door de bewoners van Thai- 
tzun gevangen genomen , aan de Mandarijnen overgeleverd en 
opgehangen. 

Chinesche vrouwen hebben zich niet zelden groote aanvoer* 
ders betoond. Ook aan dezen opstand namen z^ deel, en 
twee beroemde vrouwelijke aanvoerders sloten zich , ieder met 
twee duizend vrouwen, aan het leger van den profeet aan. 
Hij plaatste deze gevaariijke troepen echter een wéinig verwg- 
derd van het gros des legers , de eene afdeeling óp den reg- 
ter en de andere op den linkervleugel, om als voorposten 
dienst te doen. 

Seeds lang woonde in China de geest des opstands, de 
ttoed ontbrak echter nog om die te openbaren. De heer- 
söhappg der Tartaren werd door een groot deel des volks, 
slechte met wrevel gedragen , en men wenschte met vurig ver- 
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kngen den tgd terug, toen de ChinescTie Ming-dynastiè 
regeerde , onder welke China gelukkig was geweest. Be Tar- 
taren te verjagen en de afetammelingen van de Ming-keizerö 
Ireder op den troon te plaatsen, was het doelwit van ver- 
scheidene geheime vereenigingen , onder welke die der San- 
huh-hwuis of de Triad-vereeniging de voornaamste was. Zij 
h^den intusschen niet stil gezeten , maar hare werkzaamhe- 
den hadden op verre na niet dien omvang gekregen , als de 
opstand van Siu-tsehuen in zoo korten tijd. Zg oordeelden 
tet daarom van belang, zich aan dezen aan te sluiten, 
't trelk door acht hoofden van de Tfidd-vereeniging geschiedde. 
De profeet keurde hun verlangen goed , onder voorwaarde , 
dat zij God moesten aanbidden. Daartoe verklaarden zij zich 
bereid en zonden hun aandeel in levensmiddelen eiiz., ter- 
^1 Siu-tschuen zestien predikers tot hen zond , oto hén met 
ïe nieuwe leer bekend te maken. Daarna vereenigden dè 
öcht hoofden hunne troepen met die der God-aanbidders. 

Vgftien der afgezonden predikers hadden het door hunne 
leeriingen gegeven geld in de algemeene kas gestort, zoo 
als de wet der gemeente voorschreef, één behield 't ech- 
ter voor zich , zonder er verder iets van te reppen. Hij waö 
buitendien niet bijzonder vroom; hij kon het gebi^uik van 
opium niet nalaten, en had ook al eens der gemeente toe- 
behoorend wapentuig verkocht om er zich „duivelsdrek** 
voor te koopen; een andere keer was hij dronken geweest 
en had eenigen der broederen beleedigd. Hij was voor déze 
verkeerde handelingen gestraft en hij zou wélligt verwijderd 
z|n geworden, ware hij niet een zeer goed prediker. Dit 
adbte!i4iouden van geld was echter eène 'meer ernstige 
tóiaifc. Siu-tschuen wilde een afschrikkend voorbeeld geven ,' 
en zelfs de bloedverwanten van den misdadiger die ook tot 
hét léger behoorden, drongen ér op aan dat hij volgens de 
Wét zou gestraft worden. Dien ten gevolge werd hij ont- 
hoofd. 

Deze gestrengheid maakte op de acht hoofden der Triad- 
vereeniging een éigenaardigen indruk. „Als men een man die, 
éï^ leeraar tot ons wordt gezonden , om een op zich zelf zoo 
gering misdrgf zoo gestreng straft, wat hebben wij dan niet 
te verwachten ?'' Deze gedachte drong zich bij hen op en 
was de oorzaak dat zeven der hoofden met hunne troepen 
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bet leger der opstandelingen verlieten, later zich aan de 
keizerlijken overgaven en hunne wapens tegen hunne vroegere 
bondgenooten keerden. Zes dier afvalligen moeten later in 
handen der opstandelingen gevallen en gedood z^. Één 
hoofd, Lo-Thai*king kon zich met de krijgstucht en de leer 
van Siu'tschuen wel vereenigen en bleef hem getrouw. 

De plannen der Triad-vereeniging stemden in zoo verre 
met die van den profeet overeen, wat betrof de verjaging 
der Tartaren. De herstelling op den troon van eene sinds 
lang vervallen verklaarde dynastie , scheen hem eene dwaas- 
heid toe. „Wie zou thans, na verloop van twee honderd 
jaren, nog met geestdrift voor Ming kunnen bezield wor- 
den?" zeide hy. „Z^'n onze bergen en dalen heroverd, dan 
stichten w^ eene nieuwe dynastie. De Triad-vereeniging 
heeft eene menigte gebruiken, waarvan ik een afschuw heb ; 
die tot hen overgaat moet den duivel aanbidden en zes en 
dertig eeden zweren; een zwaard wordt op zijn hals gelegd 
en hy moet geld opbrengen ten gebruike der vereeni- 
ging. Haar wezenlijk doel is thans om met der tijd gemeen 
en verachtelyk te worden. Ah wij de ware leer prediken en 
vertrouwen op de magtige hulp Gods, dan zullen weinigen 
onzer met anderen gelijk gesteld kunnen worden." — Daarom 
beval Siu-tschuen zijne onder-bevelhebbers, voortaan geene* 
leden der Triad-vereeniging aan te nemen, of deze moesten 
eerst hunne gebruiken afleggen en in de nieuwe leer gelooven. 

In den herfst van het jaar 1851 verlegde de profeet zyne 
legerplaats naar de stad Yung-ngan in Ost-Kwang-si , die hg 
op eene bijzondere wijs overmeesterde. H^* liet z^e man- 
schappen snel tegen de niet zeer hooge muren der stad op* 
rukken en er eene groote massa raketten en vuurwerken 
overwerpen, waardoor de verdedigende keizerl^ke soldaten 
in wanorde werden gebragt. In dien tusschent^d klommen 
de opstandelingen over de muren, namen de stad in en 
maakten zich meester van de schatten en andere goederen 
die den staat toebehoorden. Hier werd Siu-tscbuen eenstem- 
mig tot keizer der nieuwe dynastie uitgeroepen, die T'haeping- 
T'heen-kwoh , „groote rust, hemelskoningr^k" werd geheeten« 
Men verhaalt , dat hy deze hoogste waardigheid ieder zyner 
vier onder-bevelhebbers zou hebben aangeboden, maar dat 
dezen ze afsloegen en Siu-tschuen gehoorzaamheid beloofden. 
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Wij hebben thans de ons opgelegde taak volbragt, want de 
verdere lotgevallen van den keizer-profeet z^'n bekend. Hy 
voerde z^ leger door onderscheidene provinciën van Kwang- 
si, Hu-nan, Hu-pet, Kiang-si , Ngan-hwui en Kiung-si, waar 
hg de oude hoofdstad des rijks, Nanking, den 19den Mei 
1853 innam. 

L. B. J* S. Lz. 

VEETELLINGEN VAN VOOEVALLBN TTIT HET 

LAATST DEE VOEIGE, EN DE EEESTB HELFT 

DEE TEQENWOOEDIGE EEUW, 

DOOE 
EEN OUD-AMSTEBDAMMBB. 

n(i). 

JJe RwsUche getieraal Hermann en de krvfgsgevangene 
Hollanders in 1812 te Ferm. 

Het is bekend en kan dikwerf genoeg worden waargeno- 
men , dat »1 wat zich aan ons voordoet als niet alledaagsch 
in het leven , of ons vreemd en raadselachtig voorkomt , 
doorgaans onze aandacht tot zich trekt , zoodat w^' er gaarne 
Dadere kennis van nemen en dan verlangen, het tot klaar- 
heid gebragt, of bevredigend opgelost te zien. Natuurlijk 
dat wg er daarom vermaak in vinden , als wy komen te 
lezen of hooren verhalen : hoe , door iemands schrander be- 
leid en langs eenvoudigen weg, eene zaak werd teregt ge- 
holpen , die zich liet aanzien , zóó ingewikkeld en verward 
te zijn , dat men , van welken kant haar ook beschouwende , 
zou gezegd hebben: daar is, zelfs door middelen van reg- 
ten, geene goede uitkomst aan te geven, laat staan dat degene, 
die als verongelukte part^ in de zaak betrokken is , er nog 
zonder schade zou afkomen. 

Van zulk een wakker beleid, gelijk ook van de verrassende uit- 
komsten daardoor verkregen, kwamen ons eenige stalen voor uit 
het ambtel^k leven van den bekwamen Amsterdamschen onder- 
schout Papegaai, welke in een drietal verhalen zyn medegedeeld 
in de Augustus-aflevering van 1861 van dit maandwerk en in 
een paar vroegere nummers van het tijdschrift : het Leeskabinet.- 



Q) Zie pag. 561 van den Jaargang 1861, No. VUL 
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Het lag echter in den aard der verhaalde feiten , dat b^ 
hét vermakelyk lioht, hetwelk in die schetsen op de hande- 
lingen van schout Papegaai viel^ des te ongunstiger afstaken de 
practijken van hen^ die, als de eigenlijke bewerkers van, dat 
verwarde spel, daarbij mede ten tooneele traden. Trouweiifl, 
zonder dit zou ook het verwonderlijk kloek vernuft van den 
genoemden justitie-ambtenaar niet zoo helder hebben kunnen 
uitkomen. Behalve dien is het met vele voorvallen in de 
wereld nu eenmaal zoó gesteld , dat men ze. niet naar qi^ch 
verhalen kan , zonder zoowel hunne sohaduw- als l^chj^de 
te voorschijn te brengen; terwijl overigens ook niemand ver 
vracht, in eene gebeurtenis alles in couleur de rosé te zullen zien. 

Er doen zich nogtans^ ook in dit geval, uitzonderingen 
voor. En daar het spreekwoord zegt: verscheidenheid be- 
haagt — wat inzonderheid van toepassing is op lektuur, 
welke n>en hoofdzakel^k tot uitspanning ter hand j^eemt — 
wil ik ditmaal , tot afwisseling van het genre der aange- 
v^gene reeks van vertellingen , eens iets anders uit mipe 
verzameling van aanteekeningen ontleenen , en kies daaj^too 
eene stoffe , die wel is waar zeer eenvoudig ei^ daar4o9Q 
minder kunstig ingeweven , doch niettemin , in zekeren zin;, 
nog meer historisch is dan die der .vorige verhalen , daar zg[ 
zich naajiw vei^bindt met de geschiedenis in 't groot van 
den nieuweren tijd. Behalve hierom verwacht ik^ dat, om, 
het beminnelijk licht , waarin mijn onderwerp het bedrijf der 
personen, die daarby handelend voorkomen, geeft te zien, 
het volgende verhaal niet zonder eenig welgevallen zal ge- 
lezen wor(^en. 

Om tot mijn eigenlek thema te komen , dien ik voorfiif 
even stil te staan bii de tijdgebeurtenissen v^ het laatste 
jaar der vorige eeuw, en moet daartoe een blik slaan op het, 
groote staats- of liever krijgs-tooneel. Voor lezers in d^ ge- 
schiedenis dier dagen mogel^k niet bijzonder te huis , z^ hier 
herinnerd , dat , ^i den nazomer van 1799 , de Bataa&che> 
republiek , waarin toen ons vaderland was herscbapi^n , ^ene 
harde dobbering had door te staan , daar zij met nipt^ n^Qd^> 
werd bedreigd , dan met de geheele omverwerping yap^L Jma?. 
pas nieuw opgetrokken staatsgebouw. Er kwam ^^pe^i^ » 
op het onverwachtst, een storm van uit de Noordzee op- 
steken , in de gedaante eener Engelsche oorlogsvloot tin 
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eMfke sdiepen , die voor onze kusten tiisacben Hui3diimeB i 
en Calantsoog hel anker wierp; waarna een landingsleger 
voQ vereenigde Sngelschen en Bussen, ter sterkte van ISOOO 
man — dat later tot 40000 aangroeide -— in Noord-Holland 
voet aan wal zette en , daar het in den beginne geen genoeg 
krachtdadigen wederstand ontmoette , aldra dat gewest verder 
binnen drong. 

De hertog van York en generaal Abererembie , die dat- 
leger aanvoerden , zeiden in hunne proclamatie , dat zij ednig^ 
ijk kwamen tot herstelling van het verdrevene vorstenhuis 
van Oranje in het bewind over ons vaderland , en tot be^- 
sdierniing der ware patriotten in den 'lande, die geeme 
gemeene zaak maakten met de oproerkraaijers , welke, zich 
Bataven noemende, onder de lens van vrijheid en gelijkheid, 
mst behulp van hunne broeders, de Pranschen, dit goede 
land slechts ten ondergang bragten. 

Zoo als zich denken laat, waren de heeren, die toen in 
den Haag aan het roer van staat zaten, met dit geweend* 
bezoek van Engelscben en Bussen in het minst niet gediend , 
ak wel begrijpende , dat , viel de oorlogskans eens onver- ' 
hoopt ten nadeele der republiek uit , zij voor alles het gelag 
zouden moeten betalen. De republiek had , ja , Frankrijk 
tot steun en bondgenoot ; maar Prankrijk had zelf de handen 
vol werks genoeg, om in zijn binnenste en naar buiten zijn 
bewind in stand te houden ; en dat bondgenootschap was 
voor de republiek een verbazend duur paard op stal, daar 
de Eransche vrijheidshelden dat kostelijk kleinood maar zoo 
voor geen bagatel prijs gaven , blijkens de som van eventjes 
honderd millioen guldens, welke zij daarvoor al vast ter 
goeder rekening naar zich genomen hadden ; welk kapitaaltje 
gaandeweg door meerdere gevolgd werd, vermits hunne 
generaals en agenten in den Haag, alsof in Holland het 
geld aan de boomen groeide , niet ophielden , gestadig om 
meer klinkende munt bij de heeren van het Sataafsche be« 
wind aan te kloppen. 

Middelerwgl de zaken aldus stonden , en het Engelsch- 
Bnssisdi leger bereids eenige voordeden behaald had, hiel- 
den nogtans de daar aanwezige «trydkrachten der republiek 
zich uitmuntend staande; terwijl men deze in allerijl Ver- 
stelling toezond , doOT het -doen aanrukken van versehe- 
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troepen, onder het hoofdbevel van den Franschen generaal 
Brune , die tot onderbevelbebbers had de luitenant-generaals 
Daendels en Dumonceau; zoodat weldra eene kr^gsmagt 
van vereenigde Eranschen en Bataven in de bedreigde land- 
streek verzameld was , aanzienlijk genoeg in getalssterkte , 
om aan den vyand het hoofd te bieden. 

Myn bestek brengt niet mede , de krijgsbewegingen, 
waarvan een deel van Noord-Holland nu het tooneel werd, 
broeder op te halen. Ook kan wie dat verlangt , de be- 
schr^ving daarvan nalezen in de werken van C. Vonk, 
J. Bosscha en andere historieschrijvers , die over den 
veldtogt in Noord-Holland opzettelyk gehandeld hebben. 
Alleenlijk z\j hier gezegd, dat verschillende oorzaken — en 
onder deze niet het minst de uitstekende dapperheid onzer 
troepen en de betere krggstaktiek hunner aanvoerders boven 
die des vüands — zamenliepen, om dien veldtogt van kort- 
stondigen duur te maken. De Engelsch-Eussische legermagt, 
die in het laatst van Augustus aan land gegaan was , had , 
gedurende nog geen drie maanden tgds , aanmerkelijke ver- 
liezen ondergaan , zoo door het sneuvelen en gevangen wor- 
den van manschap in de onderscheidene gevechten die ge- 
leverd werden, als door de najaarskoortsen, die onder het 
krijgsvolk woedden en velen ten grave sleepten. De hertog 
van York besloot dus wijselijk, om met het overschot van 
znn leger huiswaarts te keeren, vóór de November-stormen 
op zee het oversteken van het Kanaal nog onpleizieriger 
zouden maken. Om de weder-inscheping zyner troepen vrgen 
voortgang te doen hebben , verstond hij zich met den Tran- 
schen generaal Brune daarover, die bij deze gelegenheid 
eenige fraaije paarden van volbloed Engel sch ras , en mogelijk 
nog wel een douceurtje daarenboven , uit des hertogs hoofd- 
kwartier present kreeg. Nadat de capitulatie gesloten was, 
begaven des hertogs troepen zich weder aan boord ; en de 
zaak liep daarmede af, dat, vóór de wintermaand nog inviel, 
de laatste Engelsch-Eussen weder zeewaarts stevenden en , 
tot groot vermaak der Bataven , den aftogt bliezen. 

De Bataafscheheeren, wel in hunne noppen, dat zij van dat ge- 
wapend bezoek met den schrik alleen waren vrijgekomen, lieten 
het, als vaderlijke regenten, den volke aan geene feestvermaken 
ter zake van dien aftogt ontbreken. Daaronder behoorde ook 
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d yertooning eenige malen op ons nationaal tooneel van 
een nastukje, het mislukken der landings-expeditie ten on- 
derwerp hebbende, waarin, ter eerster plaatse York met de 
zgnen, maar dan niet minder ook het stadhouderlgk huis en de 
oranjeklanten, dapper over roskam en hekel werden gehaald. 
Op zich zelve zou deze bijzonderheid naauwel^ks aandacht 
verdienen, als eene dwaasheid uit dien tyd te meer in het 
geheugen roepende ; doch zij is misschien de vermelding niet 
onwaardig , en ik neem haar daarom in het voorbijgaan op , 
omdat , toen in de maand December 1813 die fraaye ver- 
tooning voor de veertiende maal verjaarde, van dat zelfde 
tooneel, onder daverend applaudissement van het in den 
schouwburg verzamelde publiek, een feestel^ke welkomstgroet 
werd toëgebragt aan den Oranje-vorst, die« toen pas uit 
Engeland tot ons teruggekeerd, d&ékv met zijne Ëunilie tegen- 
woordig was. Dit mogt wel heeten — ook van grooter tooneel 
— dat de schermen verzet waren. Mogelijk zegt iemand : „ver- 
wonderlijke ommekeer van menschen en zaken, en dat in zulk 
een. betrekkeligk kort tijdsverloop !" Trouwens , vader Brederó 
in zijn t^d plagt al te zeggen : „hethan verkeer en \*^ en dit zal 
wel alt^'d, vooral op staatkundig terrein , van toepassing bl^'ven. 

Doch als men nagaat , wat er in dat t^'dvak van 1799 
tot 1813 was voorgevallen, zoo in ons vaderland als 
elders in Europa, dan zal men het minder vreemd vinden, 
dat intusschen veler gemoederen op andere w^ze waren 
gestemd. Om niet onbillijk te zijn , moet men zeggen, dat 
aan Napoleon I de eer toekomt , van veel tot die veranderde 
stemming van den volksgeest zoo hier en elders te hebben 
toëgebragt. 

Ka dit een en ander uit de historie te hebben aangestipt, 
moet ik met een woord nog terug komen op eene der hoofd- 
gebeurtenissen uit den voormelden veldtogt; ik bedoel het 
scherpe hoofdtreffen, dat, op den 19den September 1799, 
tusschen de Pransch-Bataafsche en Engelsch-Bussische troe- 
pen , in en naby Bergen plaats greep , en , naar den naam 
van dit Noord-HoUandsch dorp of vlek , in de militaire jaar- 
boeken als de slag van Bergen bekend staat. — Ik behoef 
van dien veldslag hier niet in 't breede op te halen ; een 
omstandig tafereel daarvan is , onder anderen , te vinden in 
het werk van den hoogleeraar J. Bosscha, Neêrlands helden- 
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f^fük zieb {ülaaa tot» een byzonder feit , -**- h^t g&vssig^n 
if^m^n Biasielijk door da iFransch-Batoataoho troepen van deu 
SuwiseliAn generaal Hermann. 

De gei^o^ode veldheer was toen reeds een in bet veld 
gt^ gewordeo en met roem bekend krijgsman* De divisie, 
4oor hem toen ais luitenajat^eneraai aangevoerd^ bestond 
(^ den Idden S^ember uit 9000 Bussen en 2500 Engel- 
sebeAs behalve die artillerie; en maakte de regtervleugel 
uit van bet hoofdleger , dat onder bet opperbevel van den 
bevtog van York stond ; zij was dus bestemd om een gewig- 
tig deel ia de operatien van den dag te nemen* 

l^og vödr het dagen der morgenschemering op 19 8ep- 
t^nber , brak de vijandelijke divisie van uit het dorp Petten 
^ I nam, in h^en weg langs de duinen, de gehuchten Groet 
en Siampi en het dorp Schoorl in en bezette vervolgens ook 
BergejQ* Bier kreeg zij t^ doen met den regt^vleugel der 
Franseh-Bataven , onder de generaals van Damme en Bos- 
toUand. Nu ving een bloedige strgd om het bezit dier 
stelling aan ; de Fransehen , eerst terug geslagen | namen 
de wgk in de bosschen rondom Bergen ; maar , versterkt 
door versche troepen uit Alkmaar ^ hervatten z^ met ver- 
nieuwde woede hun aanv^ op het door den v^nd in bezit 
genomen dorp; middelerwijl kwam hunne achterhoede , van 
Egmond aan Zee , langs het strand oprukken en overvleu- 
gelde de Sussen in de duinen; een bataillon Bataven, on* 
dersteund door huzaren en artillerie , dat van den kant vsn 
Koed^k kwam opzetten, wierp zich in den rug des v^nds, ^ 
en hielp zóó zijne insluiting in het door hem veroverde dorp 
voltooyen* B^ deze nederlaag der !E)Qgelsch-*Sussen werd de 
generaal Hennann, naby het Huis te Bergen door eene sterke 
krygsmagt van alle kanten ingesloten, met een aantal der 
spten gevangen genomen. 

Het gevangen nemen van een generaal of ander hoofd- 
offieier behoort niet tot de zeldzaamheden van eenen veld- 
sla , waarin scherp gevochten wordt, zelfs niet van een 
generaal, die, na door betoon van dapperheid en moed 
zich in den strijd lofifel^ gekweten te hebben , toch in het 
einde voor de overmagt moet zwichten ; welk laatste » vol- 
gens| de officiële rapporten daarvan nog voorhanden t hier 
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hsb eonr^ getal billet geweest ie zgn. Wie der Battiè&dlie 
militairen , die &an dien stnji deel namen , zon écht^ 
toen gedacht hebb^i , dat die gevaftgenneming van een JEtuB* 
«flchen generaal Wj het Huis te Berg^, dertien jareA 
later, aan een aantal hnnner landgenooten j alsdan krggsgd^ 
vangen in een ver van dtór verwijderd oord, nog eenft 
gunstig zoude te stade komen P Zulks had ook niet kun^ 
Ben gebeuren, indien de Eransche generaal Brune toen 
gevolg gegeven had aan z^n eerst gevormd plan, om de 
^g^^^^gene Aussen, en toomamel^*k hunne hoofdofficie- 
^n, naar het binnenste van Erankr^k op te zenden. Dati 
— zoo zonderbaar is dikwijls de loop van 's menschen lot- 
gevallen! — het toeval wilde, dat men in het Bussisch 
hoofdkwartier tijdig de lucht van dit voornemen des Fransdli- 
Aians kreeg. En nu deed men den generaal Brune van 
ii&t weten, dat, als onverhoopt ^jne excellentie de Bmt- 
sische krggsgevangenen naar Prankrijk deed transporteren^ 
de regering van zijne majesteit den keizer allet Bussen er 
Volstrekt geen bezwaar in 2ou zien , om de Eransche mi- 
litairen van hoogeren en subalternen rang, die waren ge- 
vangen gemaakt , naar Busland te ]aten overbrengen , om 
van daar de reis naar Siberië te doen : overigens zou z^ne 
excellentie wel weten , dat een verblgf der krygsgevangenen 
in eene meer naburige landstreek hunne eerlange uitwisseling 
te meer gemakkelyk zou maken. 

Nu heeft Siberië dit met de poollanden gemeen , dat 
reeds alleen het noemen er van heel geschikt is , otn , zelfs 
inde hoDdsdagen, aan iemand, al bezit hij nog zooWmnige 
aardrgkskündige kennis , eene koude rilling aan te jagen eii 
hem te doen denken aan het omdolen in eenzame ijssteppen 
onder verVaarl^e sneeuwstormen ; aan het bevriezen van 
ledematen en wat al zoo meer met de liefelijkheden van een 
barren noordschen winter in naauwe flamilie-verwantschi^ 
staat. Waarschijnlgk hebben de Ftanschen Van die dag^i 
zich ook geene innemende illusiën omtrent dit gebied van 
de Eussische czaren gemiaakt. Zg zullen intusschen wel 
niet gedacht hebben , dat , een dozijn jaren later, als hun 
republiek reeds overleden en dooi* de glorie van een keize*- 
rgk , dat nu nog in aantogt was , zoü opgevolgd zgn , velen 
van hunne landslieden de reis naar dat lustoord, over 
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Moakou en onder het gewapend geleide van kozakken ^ zou- 
den moeten aannemen , en dan , by eigene aanschouwing , 
met de natuur*schoonheden dèar voorhanden , gaan kennis 
maken. Trouwens , dat zou ook eerst gebeuren , tegen dat 
de adelaar van hun toekomstig keizerrgk zijne vlerken aan 
de vlammen van Moskou zou verzengd hebben en , met ge- 
knotten vleugel, den terugweg naar Parijs inslaan. 

De generaal Brune, die zekerl^'k heel goed wist, dat 
Siberië geen Thessalië is, al wonen daér ook herderstam- 
men met hunne schaapjes in de steppen , begreep ver- 
moedelijk , dat het voor z^ne landlieden , die bij de Bussen 
gevangen waren , wat al te hard zou z^'n , indien h^ hen 
ging blootstellen aan de kans om in het hartje van den win- 
ter de reis daarheen te doen. En daar dit nu in zyne hand 
lag, wilde hy hun dien togt besparen; waaraan hy heel wel 
deed. Hoe de fiere republikein , die daarby nog de over- 
winnende party waS| het met zijn krygsmans point cPhonneur 
wist te rymen , om die martiale waarschuwing van zijn Eus- 
sischen collega zoo voetstoots, en zonder dat hij zich over de 
bedreiging geraakt betoonde , aan te nemen , doet hier weinig 
ter zake; het is wel mogelijk, dat hij humaan genoeg dacht, 
en het lot van zijne gevangene militairen hem bewoog, om 
den vorm der Russische depêche ditmaal maar voorby te zien, 
en alleen de zaak waar het op aankwam te laten wegen. Hoe 
dit zy, de Fransche generaal-en-chef besloot, aan zijn eerst 
opgevat voornemen geen gevolg te geven, en deed de Bus- 
sische krijgsgevangenen, bij detachementen , naar de naburige 
Hollandscbe steden aftrekken , om daar vooreerst verblyf 
te houden , tot tijd en wyle hunne uitwisseling aan de orde 
sou zijn. 

Zoo kwam dan ook de generaal Hermann met andere 
hoofd- en staf-officieren der Eussen in Amsterdam. Hier 
ter stede was zijn roem als dapper veldheer en beschaafd 
gentleman — hij was oorspronkelijk van Duitsche afkomst — 
den grijzen krijgsheld reeds vooruit gegaan. Aan deze r^ 
nommée werd nog een ander prestige bijgezet door 's mans 
hoedanigheid van Eussisch generaal , aan wien het bevel was 
toevertrouwd geweest over een hoofddeel der legermagt, 
door Buslands monarch , in bondgenootschap met Ecgeland, 
ixaar Holland afgezonden , ter handhaving der regten van het 
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verdreven stadhouderlijke huis en tot besoherming der daar 
te lande toen onderliggende Oranje-part^*. Allen , wie in Am» 
sterdam die partij waren toegedaan, zagen dus in den ge- 
neraal een gevallen bondgenoot , die , hadde hy niet na 
dapper verzet , voor de overmagt des v^ands moeten zwich» 
ten , hunne zaak zeer schielijk zou hebben doen zegevieren ; 
weshalve nu zijn lot als gevangene hem te meer alle aan- 
spraak gaf op hunne achting en aanhankelijkheid. Ge- 
zwegen nog van de deelneming , welke , onder beschaafde 
natiën, by vriend zoowel als vijand| gewoonlijk wordt gewekt 
door het lot van eenen krijgsgevangene van hoogen rang , 
ma wien het bekend is , dat hij zich niet lafhartig heeft 
overgegeven , maar de wapenen eerst heeft afgelegd na man- 
moedigen strijd, en na door de overmagt des vgands omsin- 
geld en van de z^nen te z^n afgesneden. Dit was het 
geval met den generaal Hermann , van wien zelfs zijne we- 
derpartij getuigde > dat hij , getrouw aan krygsmans-eer en 
pligt, zich in het gevecht tot het uiierste toe verdedigd 
had. Geen wonder dus , dat een veldheer , die ook overigens 
de meest eervolle antecedenten voor zich had , in Amster- 
dam , bij al wie kr\jgsmansdeugd waardeerde , warme belang- 
stelling vond en als de held van den dag gevierd werd. 
Tooral de vrienden van het Oraiye-stamhuis beijverden zich 
als om stryd , hem blijken van hunne vereering en deelne- 
ming in z^n lot te geven , en zijn gedwongen verblyf binnen 
hunne woonstad, door het meest vriendschappemke onthaal 
in den kring hunner familiën, zoo aangenaam mogel^k te 
maken. 'Nu. moet men met den volksaard der Amsterdam- 
mers bekend zijn , om te weten dat zulk eene ovatie uit het 
vaderlandsche hart geweld , daar altijd met even vele kiesch- 
heid als echte lojauteit geschiedt. Trouwens , het vereerend 
en hartelijk onthaal, den generaal Hermann destyds door 
vele notabele ingezetenen der hoofdstad aangedaan, is door 
den grijzen krygsheld ook nooit vergeten , — maar gelijk 
hy het z^n Amsterdamschen vrienden by het afscheid van 
hen, toezeide — door hem altyd in dankbare gedachtenis- 
gehouden. En dat de Eussische veldheer dit later door daden * 
bewezen heeft , — daarvan staat mij thans te spreken. 

Heb ik vroeger den veldtogt van 1799 in Noord-Holland 
niet onvermeld kunnen laten , ik moet ditmaal — een tydsver« 



118 rocmfÈSixis bnz. 

Idl^ vad dertiea jaren oyerspringende — vandeiiT^dtogtder 
FMmséhen onder Ni^leon I in 1812 naar Busland gaan 
gewag^i. Onder de Hollandsche korpsen , die , bij de nieen» 
slËeltmg der departementen van het voormalige koningr^k 
Holland in ket Eransche keiz^rr^k, door Napoleon in z^n 
groote leger werden opgenomen, behoorden ook de batail- 
lons , welke toen in het Eransche regiment in&ntme van 
linie No. 124i werden ingel^d. Dit regiment behield daaf><* 
door 9 ook bij opvolgende vervorming en aanvulling, tot 
na den vrede van Farys in 1814, voortdurend een aantd 
officieren en militairen van minderen rang uit de voen^ 
maüge Hollandsche dienst, in zijne sterkte. Tijdens den 
op&Mtfs^ van het groote leger in 1812 naar Eusland, werd 
heè 1248te regiment ingedeeld by het 2de groote legerkorps, 
da^ onder bevel stond van den maarschalk Oudinot , hertog 
van Beggio, en later bestemd werd, den regtervleugel van 
bet optrekkend leger uit te maken en , bg het binnen rukken 
van Busland , z^ne operatien naar den kant van de Duna 
en verder nocNrdwaarts voort te zetten. Bg de kompagnie 
grenadiers van dat regiment stond dest^ds als 2de luitenant 
de heer J. O. Chr. Momberg, later kapitein der infanterie 
in Nederlandsche dienst, ridder der militaire Willems-orde 
en thans nog eA& gepensioneerd kapitein binnen de stad 
Ul^echt wonende. 

Het Iaat zich hooren, dat een oud-officier, wiens lang- 
jarige militiure loopbaan , zoo als die van den heer Mom- 
berg , in een tijdvak viel, dat gekenmeikt werd door aan- 
hieudende staatkundige bewegingen en gestadig ooiJogvoeren, 
ee&e rgke ondervinding van de wisselvalligheden des levens 
heeft opgedaan in de vele veldtogten , door hem , zoo in als 
buiten Europa, b^gewoond. Meermalen deelde m^ de ach- 
tiïigswaard^ grgsaard, die nu den leeftyd vaïi ruim tach- 
tig jaren heeft bereikt , het een en ander uit den schat z^ 
ner herinneringen mede. Eens, dat w^ wederom over den 
Bussischen veldtogt van 1812 spraken, verhaalde hj m^ook 
van z^ne gevangenneming door de Bassen en zijn verbijt ds 
krggsgevangene gedurende eenige maanden in Perm. — 

Wie in het werk van kapitein Wage?ner, een ded 
der lotgevall^i van de Eransche krijgsgevangenen in Bus- 
land, of in de gedenkschriften van een Buderm geaoh* 
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te Indgcmodi^ >de majoor d'Auzon de BdstxAksat^ hft 
l$dfin der ^logtetingea iia des terugtogt <tor S^oflek^ mt 
Hdskxm^ ^eteaen beefib, zal mig oagifttmjfeld toestommes^ 
diÉ ^ke luetiwe bedrage tai die geschtedv^hikni , 9^01» doM 
nü TOo geloofvauirdige hoad Éot ons komt ^ niét anders dflü 
MangweUbcaDd kmi zyou Masr te meer is lÜb heb |f«vai^ 
waaneer z^ boveKdien feiten faekelst , die «^or de menfiridieid 
tartol «n ffstbsageni B911 , ^«— iiei» ^ hetgeem xscb min voèe 
goheitrtenMBsen iiiit ^n vieldtogt andere met lattt naggnt ^ 
als die ox» over het .dgiteQfteefi een decaker tafetee} ^ soomd 
tan TannegftaAde wreedheid es» ^verlaging d»r menadid^ke 
^émxr ftls van heeggaond ttemaeheügk ]gden f te aaoaeheuwMi 
^en« De byzioaderheid nu , weflke ik ter vermdder geie» 
^beid vian den heer Homberg Tematn ^ had ée^eiif ee<M 
sfje I die veer oddfs natiosMalijbeiÉ8'*geyoel ^ >ab NedeiiaadenÉ « 
léet aode^d dan v^elpoerend kan mjn. 29 kwiftlii 109 daatom 
te m^&p Yoor, wel waa^d% te z^'n, door (e^Étoekeiubg imdr 
vfrgetelbeid bewaard te bl^Ven.» gel^k ik eor Mj deia oek 
eaa jgenocigen van maak , door yriend^'be v&PjgimÊiikig lÉü 
fflïnen veferent daai^oe in staat gesteld > haat in dit yetAüal 
tihaos door den djnik te kunneoi mededeelon. 

Kadat het leger ooder Na^poteo&t «a Jnnij IH2 , de IS^- 
laen oFer, en daarmede Rusland was biati^;i getrokken» rufab^ 
het korps onder den heiït<^ vaü «Beggio üoordtraaHs op, mk 
had g na in x^nen Foorknarseb Dixnaborg v^overd te hebbdn , 
ia het laatst iKaa JuJiü o(^ de vesting Folot^ ïügeajeiven. 
Be troepen ^ tet welke ook het 12^i^e regiBaent b£dio<ta4e , 
iï^en van daar, in noordelijke rigting^ emi^ dagieeirachciL 
fODrwaarts ^n hieven het sterke iPolot^ tot ki het laatatfï 
Tan October in bezit houden ; terwijl inAoddels ket ho e ft - 
leg0r| dat «door -den keiaer eeiViOn w«rdafla^voerdi na Wilna 
eu Sittolenak bemagti^ te hebben^ op Moskou wae g^pkkati 
e&« na in den vermaarden sla^ aan de Moskowa te faebbtni 
overwonnen , :zich van die hioofdstad had mieaater ^gemaakt. 

Maar van nu aan keerde ook de kajas 40r wapeneni «mx 
scheen de giE^uJuBzoaa van iN^apoleon, te Moskou haar keeif^Ant 
genomen te bebben. S.eeds bij den opmarsoh badden de te)e- 
{isn, door tegenspoeden van allerled aard, aanmerkeiyke verlje« 
^n van onanschap en paarden ondergaan. Terwijl STaixdeeay 
atet de overb^selen van z^ J;uiiofdJl.eg|Br ^an luit Mioakou 
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op den térogtogt was, moest ook het legerkorps waartoe 
het 124ste regiment behoorde het bezit van Polotek opge- 
ven, uit z\jne stellingen aldaar teruggedrongen door het 
noorderleger der Bussen, onder den graaf van Wittgenstein, 
dat, versterkt door de divisien van den generaal Steinheil 
en andere , die van boven de Duna kwamen opdagen , de 
Eranschen met sterke overmagt bestookte. De troepen, 
reeds aanzienlek in sterkte verminderd, kregen op dien 
terugmarsch te worstelen met al de verschrikkingen, welke 
den veldtogt van 1812 byzonder gekenmerkt hebben. 

Het hoofdleger onder Napoleon was op z^nen terugtogt 
nog eenige dagreizen van de Berezina af, en inmiddels 
werden de troepen van het 2de legerkorps, die van het 
noorden die rivier begonnen te naderen, om zich met het 
vlugtend hoofdleger in verbinding te stellen, met den hen 
achtervolgenden vijand dagelijks in gevechten gewikkeld. Bg 
Ozasnicki werden z^ door eene sterke overmagt aangevallen, 
en Tond aldaar een hevig treffen met den v^and plaats. In 
dit bloedig gevecht leed het 124ste regiment, welks sterkte 
reeds tot minder dan de helft was ingekrompen, op nienw 
zware verliezen van manschap en;.' officieren. De kolonel 
Hardjau werd , door een kanonschot doodel^k gewond , van 
het slagveld weggedragen, en onder de officieren, die door 
het vy'andelijk staal getroffen werden, bevond zich ook de 
luitenant Momberg. Na het bekomen van twee kwetsuren, 
•van de z^nen afgesneden en op het slagveld blijvende liggen , 
werd deze officier door de Bussen gevangen gemaakt, 
en naar Polotzk teruggevoerd, om daar in het Jezuiten- 
klooster, dat tot hospitaal was ingerigt, van zgne wonden 
-genezen te worden. 

De gevangene officier bleef d^ tot in April 1818 ; en werd 
toen , na genezen te z^n , b^ een transport van krggsgevange- 
nen gevoegd, dat aanvankeiyk bestemd was, om naar Siberië 
te worden overgebragt. Yan uit de landstreek aan gindsche 
zgde der Berezina ging nu de togt der krygsgevangenen noord- 
oostwaarts, door het midden des r^'ks, op de grenzen van Bus- 
land aan. Gedurende dien langen marsch van bijna zes maan- 
den, bezweek een aantal der gevangenen door uitputtingen 
ellende van allerlei aard; weshalve, toen het transport in 
October 1818 te Kazan aankwam , er van wege de Bassi* 
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8che autoriteii/ bevel gegeven werd, om de overgeblevenen 
in eenige grensplaatsen beöosten de Yolga te verdeelen. 

Men vergunde den gevangenen, in Kazan eenige dagen 
yan de dooi^stane vermoeyenissen uit te rusten. Na dezen 
rosttgd werd de heer Momberg met een deel zgner lot« 
genooten naar de stad Perm aan de Eama vervoerd, 
om daar vooreerst bun kwartier te houden. Hier kwamen 
de gevangenen, waaronder zich vele Hollanders bevonden, 
ónder bet onmiddellijk bevel van den generaal Hermann, 
die als burgerijk en militair gezagvoerder van het gouverne- 
ment Perm, in de hoofdstad van dien naam zijne residentie 
hield. — Om met hetgeen mj verder te verhalen staat meer 
geleideijk voort te gaan , zal het niet ondienstig zjn , hier 
mjn geachten referent zelven aan het woord te laten. 

„Wj kwamen — dus verhaalde kapitein Momberg — in 
hét laatst van October 1813 te Perm aan. Onze treurige 
marsch, door de barre streken van Eusland, had dus weinig 
minder dan een halfjaar geduurd. Bij onze aankomst in Perm 
vonden wij er reeds lotgenooten van een vroeger transport , en 
werden er later door nog anderen gevolgd. De daar verzamelde 
krjgsgevangenen war^ van allerlei wapenkorpsen en van 
meest al de nationaliteiten , van welke zich contingenten on- 
der Napoleon's groote leger bevonden. Onder hun getal, 
hetwelk ik niet meer durf begroeten , waren vele officieren 
Tan verschillende rangen, en daaronder ook eenige van 
mjne wapenbroeders uit de voormalige Hollandsche dienst, 
die later tot hoogere rangen bevorderd zijn; onder anderen 
de heeren Brunings, Burger, Camps, Pennekott^, Qlene- 
winkel, van Hoey Schilthouwer, Ongerboer en van Winsheym; 
welke laatstgenoemde heer, zoo ik meen, als gepensioneerd 
kolonel thans nog in leven is." 

„Het lot der Pransche krijgslieden in de Bussische ge- 
vangenschap van dien tijd is te over bekend , dan dat 
ik daarvan veel behoeve op te halen. Of men Duit- 
Bcher , Italiaan of Hollander was , maakte daarin weinig 
verschil ; wij krjgsgevangenen werden , allen zonder onder- 
scheid en van welke natie ook , door de bevolking in Bus- 
land, meestal over ééne kam geschoren en, als bondge- 
nooten of huurlingen van den gehaten Pranschen keizer , 
door haar met dezelfde verbittering bejegend ; alleen som- 
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nug» 4uilori(ieiten en meer beschaafden taaaktra ^p cto 
geest van Bationi^e y^'andelj^kheid o&ae gonatige uitsoiv* 
dering/' 

yJ[o Pwm «eveawel voaaden w^ <»is lot medE^l^ irensaobt 
door 4e meoaadilieirende maatiiegeton » welke d^ geaaeroiJ 
EbriBAiitt tem aanzien der kr^gsgefaoigeDen had geaoiaeiu 
Sr werd ecaie ge^iieiige polkie door hem gehandhaafii;^ eü 
inEoaderbeid hadden de Hollandseke mUitoiren weel goedi 
te danken aan de zorg, welke de gouverneur yo^ hu^o^e 
belang^Bt droeg. EeB%en van ons » voormalige jBCoUandiKdie 
offieier^i « genoten nu en dan de eer vim hg dai gouvem^ir 
ter maal^ te worden genoodigd , en ondervondeii dan het 
móest welwillend cmthaal. Behalve andere vi^eden, 4ie 
ons werden toegestaan , erlangden w^ ook verlof , one buiten 
d0 stad te begeven, tot het doen van kleine uitsstappen 
of om in de omstreken ter jagt te gaan.'* 

^yOnder de blaken van aehting en vertrouwen , welke vg, 
Holiandsdie officieren , van den generaal Hermaan erlaa^g* 
den, behoorde ook dit, dat ona van tajd tot ^d berigten 
tlü^wamen van hetgeeoi er in Europa, met betrekking tot 
Kapoleon'« verdere nederlag^i en de^rereenigu^ zijner voor» 
malige bondgesiooten tegen hem, voorviel* Dit alles verle^ 
vendigde zeer otize hoop op on^e aanstaande bevr^ding, en 
ideed <0ib het bevel daartoe met telkens meer vurig v^rlan* 
;gen te ^emoet zien. Eindelyk brak dit heugelijk tijdat^ 
mOé In Mei 1814 werd uit Petersburg ée keizeriyke ukase 
te Perm ontvangen» ^aarby aan de QoUandsehe krjigsge* 
vftDgesien de vqjlieid hargeven en orde op himne tecqgreie 
naar die ifreneen wmsd geateldé" 

yyTer 4ier gelegenheid word •ons een laatste i treff^wl 
bew^s van des generaals vereerende goedheid jegeAs ons 
gegeven. Zoodra was niet het bevekohrift tot onaa vr^'* 
laiing van het Peterburgache hof ingekomen f of de ^eoe- 
raal haastte zich , ons met die heugeliyke t^'dii^ officieel 
bekend te tnaken« Meteen viernamen wij to»n het ver- 
t^gdend berigt van Holknd's bevr^ding en het herstel zjj- 
nev odEiafhankel^heid onder het souvereine bewind van den 
Oranje-vorst. Poeh hierby liet de edelmoedige bevelhebber 
bet niet bÜgven* Yóór dat de HoUandsehe miUtairen Perm 
zonden verlateo , wilde de gemwaal plegtig a&cheid van hun 
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nemen. Op den dag y66t hun vertrek werden aan de man- 
schap extra-uitdeelingen van vivres en andere benoofdigd- 
heden tot de reis gedaan. Wij ofEcieren werden op dien 
dag by den generaal ter maaltyd genoodigd, b^ welk feest- 
maal , behalve des generaals eehtgenoot en andere dames , 
versoheidene burgerl^ke en militaire ambtenaren mede tegen- 
wocMrdig waren." 

„Na b^ onze komst in des generaals hotel, door hem aan 
E^ne aaneienl^ke gasten te z^n voorgesteld en hunne gelak- 
wensohingen te hebben ontvangen , vonden wij ook aan tafel 
het meest hartel^ke onthaal. Ik zal niet spreken van de 
toasten, welke ter dier gelegenheid werden ingesteld en allen 
getuigden van de achting, welken men den Hollandschen 
naun en het vorstelijke huis van Oranje toedroeg, — maar 
moet b^zonderl^k gewagen van de toespraak, wdke de 
generaal Hermann aan tafel tot ons rigtte, en waarbij h$ 
Toomamel^ deed uitkomen , dat dit afscheidsmaal opzettelgk 
ter eer der verrekkende Hollanders gegeven werd. Ik heb, 
Mtunriyk , die apeeck , na zoo lange jaren , niet meer woor- 
delgk onthouden, en geef dus alleenlgk in hoofdzaak weder 
hetgeen mgn geheugen ^aarvan bewaard heeft." 

„Wg waren nog niet lang aan tafel gezeten, toen onte 
aaazi^olgke gastheer, die van eene hooge, edele gestalte wa9, 
oprees, en, het woord nemende, met heldere, kraditvoUe 
ttein den genoodigden aldus toesprak: 

„„Het v^heugt m^ , de heeren Hollandsche ofScieren , ate 
Itttegenwoordigende hunne landgenooten die op morgen te 
Tüfheid van hier zullen vertrekken, nog eens in ons niid^ 
den te zien^ om hun een laatste bewigs te kunnen geven van 
èe achting , welke iedere regtschapen Bus en ik voor n^ per-i* 
soonlgk hun land en volk toedraag. Be Hollandsehe natie 
verdient deze achting, zoö om haar roemrijk verleden, éeé 
11 } mgne he^en, uit de geschiedenis bekend is, als om: de 
banden van vriendschap en trouw, welke het magtige Bns^ 
land, sinds meer dan drie eeuwen, met het handelryke Hdi*^ 
land onderhield. Het was in Holland , dat onze groote ceaiu^ 
Peter I den grond gelegd heeft tot den bloei van den scheepcH 
bouw in Busland en tot de aanmerkelyke vlugt , welke latef 
Ukdere instellingen van n^verheid in dit magtige ryk geno^ 
tMn hebben» Met regt mogen de Hollanders fter z^n op 
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het meermalig verbluf van den groeten czaar in hun lan , 
alwaar zgn naam nog altyd in eere wordt gehouden, en te 
Zaandam zyne woning nog bestaat.'"* 

„,^et moet ons verbligden, dat onze oude bondgenoot 
zich op nieuw den roem z^ner vaderen waardig heeft be- 
toond, door Napoleons gebaat dwangjuk af te werpea, 
en weder het bewind der vorsten van Oranje te her- 
stellen, onder wier luisterr^ke banier Holland thans mede 
is getreden in de rij der bondgenooten van onzen genadigen 
Bouverein, om den algemeenen v^'and van Europa's- rust te 
helpen bestryden en over zgne grenzen te jagen. De Hol- 
landsche natie heefb zich hierdoor vernieuwde aanspraak op 
onze achting verworven ; en het bewys hiervan is des keizers 
ukase, waarby de vryiating der krijgsgevangene HoUandsche 
militairen en andere beschikkingen in hun voordeel bevolen 
z^n. Ik verheug mg , de heeren HoUandsche officieren met 
deze gunstige beschikking geluk te kunnen wenschen, verze- 
kerd, dat zy van onzer aller deelneming overtuigd zullen zyn."" 
, „„Wat miy betreft , zoo heb ik inzonderheid reden , mij in 
hun geluk te verheugen. Tijdens mijn verblijf ten jare 1799 
als krygsgevangen generaal in Holland, ben ik in de ge- 
legenheid geweest, de Hollanders te leeren kennen en, 
om hunne maatschappeiyke deugden , hoog te schatten. Mij 
destyds in Amsterdam bevindende, heb ik daar van vele 
familiën de meest hartelijke bewezen van gastvrijheid en 
mendschap genoten; en ook my'ne toenmalige krijgska- 
meraden vonden in die aanzienl^ke koopstad een gunstig 
onthaal. Ik heb die bewyzen van belangstelling, tóen aan 
de Bussische krygsgevangenen gegeven , niet kunnen verge- 
ten ; en het is mij een aangename pligt , daarvan heden aan 
de heeren HoUandsche officieren nog eens de betuiging te 
herhalen. Zy kunnen verzekerd zyn, dat wy de beste wen* 
schen voor hunne gelukkige terugkomst in Holland en voor 
hunnen voorspoed biyven koesteren, en ik wü hopen, dat 
zy , by de vele herinneringen welke hen van hier vergezellen 
zullen , wel de betuiging aan hunne landgenooten willen 
overbrengen , dat de generaal Hermann de brave HoUand- 
sche natie steeds hoog vereert, en zyn vroeger onthaal in 
Holland genoten , altyd in dankbaar aandenken houden zal,'"* 

,„De achtbare grijsaard was, dit betuigende, zigtbaar 
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diep bewogen; terw^'l ook aan menig onzer, in dit aandoen- 
l^k oogenbliky een mannelijke traan in de oogen welde. £n 
toen w^ nu , des anderen daags , de afreis zouden aannemen , 
vonden wij ons op nieuw verrast door des generaals welwil- 
lende goedheid. Er stonden namelijk eenige kibitken gereed , 
die van goede voorspannen voorzien waren, om de Holland- 
sche vrggelatenen naar Kazan over tè brengen. Ook bad dé 
generaal zorg gedragen , dat het ons aan verkwikking op reis 
niet behoefde te ontbreken , door ons een voorraad van ver- 
verschingen mede te geven. Te gelyk vernamen wg van den 
officier, die het transport zou begeleiden « dat de besturen 
der gemeenten, welke wij in het gouvernement van Perm 
op onze doorreis zouden aandoen, gelast waren, om op elke 
wisselplaats voor goede voorspannen, en op elke rustplaats 
?oor goede kwartieren voor ons te zorgen. De generaal 
ïïermann deed ons nog de eer aan , om , vergezeld van 
zgne voornaamste staf-officieren , ons uitgeleide tot op een 
eindwegs buiten de stad te doen; en, bij het laatste aan- 
doenlijk vaarwel van onzen edelmoedigen beschermer en zgne 
lieden , werd nog menige handdruk gewisseld , die de stilzwij- 
gende , maar innige uitdrukking was van de gevoelens van er- 
kentenis en vriendschap, welke ons wederzijds bezielden." — 

Het hier verhaalde doet zien, dat mign geachte referent, 
op zgne beurt, het waardige gedrag van den generaal Her- 
mann ook in erkentelijke gedachtenis heeft gehouden ; en zoo 
vinden wg hier, van beide zgden, bewaarheid hetgeen door 
een ander oud-officier, die mede den Russischen veldtogt 
heeft bygewoond, wordt opgemerkt in eene door hem on- 
langs uitgegevene brochure over den gedenkdag van Water- 
loo; waar de geachte schrijver bg zijne inleiding tot dat ge- 
schrift zegt: „Er is iets in de menschelijke natuur, door 
den wyzen Schepper daarin gelegd, en hetwelk geacht kan 
worden , een van hare edelste bestanddeelen te zyn ; — dit 
is het gevoel van dankbaarheid,^^ 

Is elk voorval des levens , waardoor deze waarheid gestaafd 
wordt, wel waardig, om voor de vergetelheid bewaard te 
Wijven, dan geloof ik, geen overtollig werk te hebben ver- 
rigt, met de verhaalde gebeurtenis , op welke die waarheid 
van zoo kennelijke toepassing is, hier te hebben gesteld. 
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Naverteld 

DOOK 

P. YAN DE TELBS MZ. 

I. 

In de maand Augustus van bet jaar 1779 stond een man 
op «ene met kreupelhout begroeide boogte , van waar men 
eenen ruimen blik in de uitgestrekte dalvlakte konde we^ 
pen 9 die , door bet avondrood met gouden gloed omtog^ , 
m^et al bare dorpen , velden en weiden voor bem lag. Het 
naastb^ gelegen dorp was jg^root. Yerscbeidene boerderjjen 
lagen daar van de beek in 't dal tot aan den top van den 
heuvel verspreid in eene rei, en deze aaneenschakeling van 
buizen eindigde in 't groene woud , dat zich nog uren ver 
uitstrekte. 

Daar, waar de man stond, ruischte de beek, door kleine 
rotsblokken tegen gehouden, in woeste vaart naar beneden. 
Zy vormde de grensscheiding tusschen Pruisen en Oostenrgk. 
Het dorp met die rijke akkers behoorde aan Pruisen ; die 
bosohrijke boogte aan Oostenrijk. Diep in 't dal , waar de 
beek niet meer zoo woest , en haar oever niet meer zoo steil 
wajSi gingen de bewoners dier streek stoutmoedig door het 
water, om in het dal of- in het lommerr^ ke bosch byeenkom» 
sten te houden. De knappe deerns en jonge knapen gingen 
lagchend en vrolyk door de beek , die voor hen eene grens- 
linie moest z^n. Maar wat vroegen hunne harten naar de 
grenspalen, door Prederik, den koning der Pruisen, hier 
geplaatst P Hunne harten vroegen niet altyd naar den naam 
van 't grondgebied. De liefde was en bleef dezelfde. Maar 
dit mogt met de liefde zoo zijn , niet zoo oogluikend waren 
pligt , wet en verbod. 

De man ^ die daar boven op Oostenrijksch grondgebied 
stond, en door een smal, nietig streepje water werd ver- 
hinderd om in- Pruisen te komen , die man zoud« dien slag- 
boom niet hebben durven overschreden , al hadden de sterkste 
liefdebanden hem ook derwaarts getrokken. Hy was uit het 
Pruisisch leger gedeserteerd , zyn naam was onteerd , zyne 



njjieid liep gevaar, zoodra hy de grenzen oyerschreed. 
Gevoelde bij het pgnl^ke van dien dwang, toen hij daar 
sto^d en van boven eenen blik kon werpen in dat parad^ 
z^ner kindscbheid? O neen! Die man bad geen gevoel 
voor die scboonbeid der natuur , geen hart vatbaar voor her- 
inneringen uit de onschuldige jaren zijner eerste jeugd ! Hij 
vas voor de maatscbappiy verloren, tot den laagsten trap 
gezonken y zonder eergevoel, onvatbaar voor edele gewaar- 
wordingen. £n toch had b^ zyne jeugd in dat groote huis 
naast de kerk doorgebragt, en was h^ bet eenige kind van 
den braven dorpsleeraar , en onophoudelijk tot bet goede 
vermaand en aangespoord. En toch was dat veel belovende 
kind zoo verre afgedwaald , dat de vader van verdriet wasf 
bezweken ! 

Maar de man, die daar boven stond, dacht niet berouw- 
vol aan 't verledene. Voor 't oogenblik peinsde hjj op een 
geschikt middel, om eenen voormaligen vriend en deelgenoot 
ia zijne verkeerdheden te berigten , dat hy hier aan de 
grenzen stond en honger leed, 

Hjg dacht er niet aan , dat er een dag in zijn levensboek 
stond aangeteekend, waarop die vriend hem met verachting 
den rug had toegewend en later allen omgang met hem 
had vermeden. Hig wist alleen , dat die vriend rijk genoeg 
was, om hem geld te geven , en daarom wilde h^ hem spreken. 
Sedert drie dagen waren zyne zakken ledig. H^* had van 
eene gebedelde bete broods moeten leven, en daarom was 
by zoo droefgeestig , toen by daar ,de rookende schoorstee- 
nen van zijne geboorteplaats voor zich zag. Naar beneden 
durfde hy niet. G-een voet wilde hij zetten op Pruissisch 
grondgebied. Greep men hem , dan bragt hij 't overige zgns 
levens in de gevangenis door , of men hing hem op. 

Tot op dezen dag bad hy vrij onbezorgd geleefd. £[et 
leven van een vageboi^ beviel hem , en door list en bedrog 
bad hij zich nog altijd het noodige weten te verscha£Een« 
Nu eens speelde hy voor een gewond soldaat, dan voor een 
heen , die door brand alles had verloren , dan vocmt koopman ; 
in alles wist hij zijne rol goed te spelen. Nu bevond hjj 
zich evenwel in grooten nood , want hij had moeten vlugten 
voor eenen Hongaar , dien hjj had willen bedriegen. 

Eindeijk verveelde hem dat onoj^oudeljk peinzen en den- 
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ken. H^' ging de beek verder langs , tot aan het zooge- 
naamde overgangspad. Daar vond h^' een knaap zitten, en 
deze nam bereidwillig op zich, om naar het dorp te gaan, 
en aan Johannes Franzlau te vragen, of hg aan den grens- 
paal wilde komen , alwaar een vriend op hem stond te wachten. 

Toen de knaap vrolgk heenging , zette de man zich ge- 
duldig op een rotsblok neder , dat achter het boschje lag , en 
zag vol verwachting naar het pad , hetwelk naar de boerder^ 
van den ouden Franzlau liep. Tot zijne verbazing zag h^ 
dat de knaap plotseling regts af draaide en eenen zgweg 
insloeg , die naar de boerderijen voerde , welke vlak aan het 
woud lagen. En daar woonde de schout. Zou de jongen 
hem herkend en besloten hebben , om hem te verraden ? 
Een bittere lach was op zyn gelaat te lezen, 't Was mo- 
gelgk , maar men kon hem geen leed doen , zoo lang hg aan- 
gene zijde van de beek bleef. Door deze gedachte gerust 
gesteld, liet hij het vermoeide hoofd zakken en trachtte 
zijnen honger door den slaap te verdrgven. Hoe lang hg 
daar geslapen had, wist hg niet, maar plotseling ontwaakte 
hij door eenen schreeuw en sprong overeind. Daar tegenover 
hem stond Johannes en riep vrolijk: „hola!" De vreem- 
deling kwam langzaam te voorschijn. 

"Wel drommels!" riep Johannes, „ben jij 't, Hempel? 
Hoe kom je hier ? Waarom kom je niet dadelgk bg mg in 
huis?" 

Comelis Hempel wenkte en zeidc kortweg : „kom hier , 
dan zal ik u alles zeggen!" 

„Dank je hartelijk," lachte Johannes, „'t zou me mgn 
hals kosten , als ik over de beek kwam ; kom maar hier , 
dan zal ik je de reden vertellen." 

„Zoo staat het met mij ook,** antwoordde Comelis, „ook , 
mg zou het den hals kosten , als men mg kreeg !" 

Johannes lachte , dat het in 't bosch weerklonk , maar 
Comelis was niet zoo opgeruimd. Met eene ledige maag 
heeft men gewoonlijk weinig lust tot lagchen. 

„Ach ja!" begon Comelis weder, „'t is de oude geschie- 
denis ! Wij hebben beiden onze domme streken nog niet 
verleerd en nu zijn wij zoo verre , dat wg ook beiden ver- 
dienen opgehangen te worden." 

„!Nu, die domme streken zijn waarschijnlijk niet zoo ge- 
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heel van dezelfde soort," antwoordde Johannes ernstig en 
als wflde hij deze byeenkomst zoo spoedig mogelgk doen 
eindigen. 

„O ja ! je denkt misschien nog aan de ariüenbus bg de 
kerkdeur," viel Comelis hem spottend in de reden. 

„Mij dunkt, dat ik toen al heel edelmoedig was , daar ik 
je door m^ne bekentenis redde." 

„Zwijg daarvan," antwoordde Johannes „en zeg mij, wat 
gij van mij wilt, en waarom gij in Pruissen vogelvrij zgt 
verklaard." 

„Kom dan wat hooger op ," riep Comelis , „de boeren 
behoeven niet te hooren , wat de zoon van hunnen predikant 
gedaan heeft. Daar boven is de beek smaller en behoeven 
wg onze longen zoo niet zoo te vermoegen." 

De beide mannen liepen zwijgend voort langs den oever 
van de beek, totdat zg op eene plaats kwamen, waar men 
aan beide zijden de landstreek kon overzien. 

„Zie zoo !" riep Gornelis uit , „hier kan men ten minste 
zien , of men beluisterd wordt." Hg ging op het gras aan 
den oever zitten en liet zgne beenen in de beek hangen. 
Zgn makker volgde zijn voorbeeld. 

„Zeg mij nu dadelijk , waarom gij niet in uw geboorteland 
durft terugkeeren ," vroeg de laatste, om elke afwijking van 
het gesprek te voorkomen. 

„Omdat i^ gedeserteerd ben!" antwoordde de pi^ikants- 
zoon met de grootste bedaardheid. 

»G"g gedeserteerd ? Waart gij dan soldaat ?" vroeg Johan- 
nes met de grootste verbazing. 

„Wel zeker ! Ik had honger en dorst geleden ; en toen 
dit niet ' langer was uit te houden , nam ik dienst bij de 
huzaren. Dat leventje was naar mgn zin. De soldatendienst 
in vredestijd is nog . al zoo zwaar niet , en daarbij had ik 
hoop, eenmaal als schrijver aan een bureau geplaatst te 
worden, 't Viel heel anders uit. Ons leger moest den 
paltsgraaf tegen den keizer bgstaan. Naauwelijks hoorde ik, 
dat wij naar de grenzen van Bohemen moesten trekken, of 
ik pakte mij weg. Ik vond het bespottelgk , om mijne ge- 
zoude leden en mijn nog jong leyen- veil te geven voor het 
gekibbel van anderen. Het gelukte mg eenen pas te be- 
komen op den naam van zekeren kandidaat Kleine , en door 
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4e veh zedepiiekmf 4Je ij^a Fader ib^ zoo viükwjjls bad 
§eboui»n p was ik 'm si^aat; , om e^ jaar Isjotg voor kflaadidaai; 
te spelen , en mijn brood te verdienen. Toen de oorlog in 
4e masuQul Mei door den vrede vmn Teschea een einde nam , 
hing ik wgjnen ann in eenen doek en yerschafte mj een 
Oostenrijksche Initenuits-imiform. Nu ging ik naar Teplitz 
en speelde gelukkig. Thans is HoIIukI in nood, wani; ik 
ben zoo arm als eene kerkrot* Greef my dus wat, om te 
eten, want sedert gister-ayond heb ik niets gebruikt]*' 

„Waarom hebt gy mij dit niet laten weten V* riep de jonge 
Transslau^ ik had myne vrouw van het grootste brood en den 
diksten worst beroofd, als ik dit had kunnen denken!" 

„Wat!" viel Cornelis hem in de reden, „ben je dan ge- 
trouwd? Toch niet met Huberta van den wachtmeester?" 

„"Wat? Is 't toch waar! Heeft de oude eindelyk toege- 
geven ?" 

„De oude is dood /' antwoordde Johannes ernstig. 

„Maar ik heb mij ook veranderd. Ik zag, dat myne Ie- 
venswgze aan Huberta veel leed veroorzaakte en daarom 
staakte ik allen omgang met wilddieven en andere woeste 
gezellen. Nu werd de oude my genegen. Hij zoude mg 
sgnc dochter niet geweigerd hebben, wanneer ik om haar 
had gevraagd, want hy heeft het mij altyd als eene ver^ 
dienstelijke daad aangerekend , dat ik , om hem genoegen 
te doen, den huzaren van Wolfradt eenen naderen weg wees, 
en daardoor den aanval van generaal Knobel deed mislukken. 
Het gelukte ons , hem te verrassen , en zijne stelling , die 
voor de keizerlgken zeer gunstig was , te doen verMideren." 

„O zoo ! wilt gij daarom niet aan den overkant komen ?" 
riep Cornelis spottende. 

„Neen! de oorlog is geëindigd. Als er geene andere re* 
denon waren , zoude mij dit niet hinderen. Maar men heeft 
Knebel wegens nalatigheid aangeklaagd , en de generaal heeft 
verklaard, dat ik als spion eerst de stelling van zyn leger 
verkend en daarna de Pruissen achter zijnen rug heb 
gebragt. Daarop heeft men in Oostenrijk overal myn signa- 
lement verspreid en eene premie van 500 gulden uitgeloofd 
aan hem , die mg -in Troppau brengt." 

„Wat zeg je?" riep Stempel verbaasd, ^,500 gulden op je 
hoofd gezet ? 500 gulden ?" 
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Johaaneff lachte, en zeide: „Ja 9 maar niemaud zsiï. ie ver- 
I dienen , want ik ben zoo bang voor de grenzen als een kind 
, ?oor het vuur." 

y^Daar heb je gelgk aan," antwoordde Comelis, terw^l 
een helsch plan in zyne ziel was opgerezen ; „over dag zou 
[ het niet raadzaam zijn, maar**...»" 

„O, bij nacht waagde ik het ook niet," ging Johannes 

: voort ; „ik heb veel te veel te verliezen , dan dat ik ligtzin- 

^ nig myn geluk op het spel zoude zetten. Maar , wat praal 

ik tochy goede vriend, terwijl gy honger hebt? Wacht hier ^ 

ik zal dadelgk naar huis gaan en u van het beste halen» 

wai; HubeÉta hee&" 

,^t zal me wel wat lang duren!" was het antwoord. 

,^ een uur kunt gy op zijn best terug zyn. Geef m^ 
liever een paar kreutzers , dan kan ik in de herberg wat 
eten. Breng my dan later nog wat eten voor den avond 
en doe er nog wat geld b^ , dan kan ik in Saksen komen. 
Hier bij Olmütz heb ik iemand bij den neus gehad, 't Gaat 
m^ nog erger dan u. Gg zijt in uw land ten minste, veilig 
en kunt onder dak komen.'* 

JBn dan heb ik daarenboven een vrouwtje als een engel !" 
viel Johannes hem vol geestdrift in de reden , „en eene vrij 
goede woning. Maar Cornelis , doe zoo als ik I 't Is zoo 
aangenaam en rustig als men eene goede vrouw heeft. Be* 
denk toch : wat men zaait , zal men ook oogsten," 

B^ deze woorden was hij opgestaan , had in e^nen üèik 
gegrepen en zijne muts vaster op het hoofd gezet. 

„'t Is jammer," voegde hij er by , „dat gy niet met mg 
mede kunt gaan , want mgne Huberta zoude u van dat zwer*- 
vend leven wel genezen. Nu , binnen een paar uren h&a 
ik weder by u." 

Hij wierp een beursje over de beek , en men kon hooien , 
dat er eenig geld in was. „Vergeet het andere geld niet !" 
nep Stempel , terwyl hij het beursje opving. Johannes sprong 
naar beneden en was spoedig daarna in het bosch verdwenen^ 

n. 

Cornelis bleef nog eenigen tijd zitten , ten einde te hé» 
denken , hoe hy zijnen niets kwaads vermoedenden vriend op 
de beste wijze over de beek zoude lokken en zoo doende 
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de uitgeloofde vijf honderd gulden verdienen. Hig deed het 
beursje open , en vond er twee gulden aan koper geld in. 
Langzaam stond hij op , en liep langzaam eenigen tijd heen 
en weder, tot dat hij eindelijk uitriep: „Ja! zoo kan *t 
gaan!" Daarna zocht hij in z^ne zakken en haalde er ein- 
delijk een ridderkruis uit , dat h^* zorgvuldig , maar eenig- 
zins verborgen op de borst van zynen rok vast maakte, 
vervolgens kwam er een zijden doek te voorsch^'n , waarin 
hij zijnen arm hing, hij plakte eene groote zwarte pleister 
op zgne linkerwang , streek z^n zwart haar zoo ver mogel^l 
over z^'n voorhoofd en daarna gebruikte hij het water tot 
spiegel , om zich te overtuigen , dat hij er werkel^k als een 
invaliede uitzag. Hij scheen zeer tevreden over zijn fioilet, 
en ging vervolgens met snelle schreden op weg, niet naar 
de dorpsherberg, maar naar een zijwaarts gelegen dorp, 
alwaar eenige soldaten ter bewaking der grenzen ingekwar* 
tierd waren. Die mannen zou hij noodig kunnen hebben , 
wanneer h^ zich met geweld van zijn vriend moest meester 
maken. Daartoe had hy verder eene leugenachtige tong en 
eenige kreutzers voor brandewijn noodig , door welk lokaas 
hij die lieden voor z^'n helsch voornemen moest winnen. Een 
ander zou terug gedeinsd hebben bij de gedachte , dat het 
slagtoffer zelf de middelen daartoe had verschaft, maar h^' 
was reeds te diep gezonken, dan dat hij zich hierover zoude 
bekommeren. 

Terwgl Comelis naar het dorp sloop , ging Johannes vro- 
l^k langs den anderen oever der beek en bereikte z^ne wo- 
ning op het oogenblik dat eene jonge bevallige vrouw aan 
de deur kwam , om naar haren man uit te zien. Z^' sloeg 
hare armen om zgn' hals, toen zij hem zoo onverwacht voor 
zich zag en zeide met een vrolijk lachje: „Ben je daar 
eindelgk ? mijn hart klopte al van angst , toen ik' begon te 
bedenken, dat die boodschap van den jongen, wel een val- 
strik kon zijn, om je over de grenzen te lokken. Wie 
was daar toch, om je te spreken?'' 

„'t "Was Comelis," antwoordde, de jonge man een wei- 
nig verlegen. „Hij is soldaat geweest, maar gedeserteerd 
en mag dus niet in 't dorp komen." 

„O, dat komt goed!" hernam de vrouw vr«lijk, „dien slech- 
ten man kunnen wij hier ook wel missen!" 
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„Ach! die arme drommel beeil het kwaad genoeg. Begrijp 
eens, Huberto! hy had geen kreuzer in z^'n zak, en daarom 
heb ik beloofd, dat ik hem wat eten zal brengen!'* 

„Dat zalTig ook hebben," antwoordde Huberta, „hij ver» 
dient het wel niet, maar hij zal 't hebben, omdat h^ de 
zoon van onzen predikant is. Maar breng het hem zelf niet. 
Laat de knecht of de oude buurvrouw het doen!*' 

„Neen!" hernam Johannes, ,jzij kennen hem, en die ver- 
nedering moet hem dus bespaard worden. Ik wilde hem 
twintig daalders gevBn, hebt gy daar ook iets tegen?" 

„O, volstrekt niet! als g^* maar niet bij hem komt." 

Johannes sloeg zynen arm om zijn vrouwtje, zag haar 
teeder aan en zeide: „waar zyt gij toch bang voor?" 

„Denkt gij , dat ik weder tot m^ne oude levensw^ze zoude 
vervallen, en dat terwijl ik u bezit?" 

„Ja! gy mannen staat niet altyd zoo vast in uwe schoenen, 
en verbodene vruchten smaken zoo zoet!" 

„Yrees niets, beste! Moge uw vloek mij treffen, als ik 
zoo slecht kon zyn!" 

„O! het zou mijn dood zyn! Maar zoo slecht als Comelis 
zgt gy toch ook nooit geweest!" 

„Neen, vrouw! nooit heb ik mij aan het eigendom van 
anderen vergrepen! Ik beging dwaze streken, maar hij 
schurkerijen. Geloof mij dus. Laat mij gerust gaan en spoe- 
dig ben ik weder bij u!" 

, Een hartelyke kus was het antwoord. Huberta ging naar 
de keuken, om brood, boter , kaas en worst in een mandje 
te doen. Johannes begaf zich naar den kelder en haalde 
eene flesch wyn. Het geld deed hy in zynen zak. Toen 
alles gereed was , had de zon juist hare laatste stralen over 
het dal laten schyneijL en spoedig werd het duister. 

,^A.ch, laat mij met u gaan!" smeekte Huberta, terwylzij 
haren man het' mandje gaf. „'t Is mij zoo bang om het hart!" 

„Vertrouwt gy my dan niet?" antwoordde Johannes an- 
dermaal. Heb ik u niet gezegd, dat uw vloek my zoude 
treffen, wanneer ik mij tot het kwaad liet verleiden?" 

„O spoed u dan, en kom dadelijk bij uwe vrouw terug!" 

„Dat zal ik doen," sprak- Johannes en vertrok. 
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De avond gmg Toorbij en Johasmes kwam niet terug. De 
naeht^ de dag, de week, de maand ^ een vierendeel jaws 
ging voorb§ ; Joliannes Eranzlau was en bleef spoorloos verdwe- 
n^i ; hoe vele nasporingen men ook voor de diep bedroefde, 
troostelooze Huberta in *twerk had gesteld. Niemand had 
hem op dien bewusten avond gezien , niemand had iets vmt 
hem gehoord. Na verloop van vier maanden werd Huberta 
moeder van een dochtertje. Met stille onderwerping droeg 
zy haar leed. Wanneer de kleine met vaders bruine ooges 
haar aanzag, dan vloden hare tranen, maar zij vervloekte 
haren man niet. 

,)'tls migne e^^oie schuld," zeide z^ dikw^ls tot haxe oude 
buurvrouw, die sedert jaren bij haren vader in dienst was 
geweest, ,4k heb Jqhannes getrouwd, hoewel men m^ ge- 
noeg heeft gewaarschuwd. Mgn goede vader heeft wel dui- 
zendmaal gezegd : wie op een Frauzlau vertrouwt, heeft op 
zand gebouwd. Nu zie ik eerst , dat hij waarl^k gel^ heeft 
gehad. Naauwel^'ks is Comelis teruggekomen, of mijn man 
verlaat huis, vrouw en kind, maar toch wil ik hem niet 
vloeken en kan ik hem niet vloeken , al heeft h^ m^ schan- 
delgk verlaten. "Wanneer het geld verteerd is en de winter 
voor do deur staat, zal hij wel weder terug kom^i.'* 

Zoo klaagde en jammerde de verlatene, maar zij bedroog 
zieh, want de winter kwam, en Johannes kwam niet. Het 
kersfeest was op handen. Huberta's vrolijk gezigt had eene 
geheel andere uitdrukking gekregen. Al hare vrol^'kheid was 
met hare hoop verdwenen. 

Elk jaar kwam er met kersmis een jood in het dorp , van 
wien men de gewone geschenken voor het kersfeest kocht. 
De jood was nog jong, misschien d#rtig jaar oud, maar met 
z^nen kaftan en do morsigo muts, die hij altgd ver over z^0 
oogen trok, zag hg er veel ouder mt en gewoonlp: noemde 
men hem ia het dorp den ouden Manass^. 

Als hg in 't dorp kwam met zijn wagenige , dat met groen 
wasdoek overdekt en met een klein paard bespannen was» 
dan was zijn eerste gang naacr de boerderg van Pianzlaa, 
om te zien, hoe de goede Huberta het maakte, die eenige 
jaren geleden, de weldoenster van zijn dochtertje Bebekka 
geweest was. Zyn kind was eens door vreeselyke kramppg- 
nen aangetast; en Huberta, die toen vijftien jaar was,lia4 



bet kind in: huis genomen, thee gegeten ^ ie b«id gi^égni, 
tot dot het Btü werd en inaliep. Yêtvolgen» kaA n^' et o^ 
aangedrongen om de tweejarige fiebekfca ze^ laag b§ flk^ 
(e hondeiiy tot da4; de vader, die zngne rroawhad verlo^n, 
weder terugkwam van Tn^au, alwaar I4 gest^Bfkenr vddi* 
'tkevafeest moest vei^oopen* 

Die weldaad vergat Mamasse niet. Sebekks was in deti 
tgd, waarin ons verhaal voorvalt, eeft meisje van aohü jaar, 
dat reeds op de trom sloeg, wanneer z^ met haar tad^r 
m eao dorp kwam, en bet paaréfe met Ikiten^ vergierde*! 
om daardoor meer koopers te lokken. Zij was een ^erstaÉh 
dig, of misschien beter gezegd een siaw kindden aapddo in 
£t opzigt geheel naar haren vader. 

Deae Manasse reed dan ook weder dit jaar 's zondags 
voor kesiDiia het dorp in, en hield als naar gewoonte he(^ 
eerst voor de bekende hoerdery stil om zgn gewoo^i „Qi(Ml 
aegene u!'' toe te roepen. Maar hoe verschrikte hy, toen 
z^ iieek en mager hare kleine Johaisna van haren wikoot HMm 
en naar hem toekwam. 

„God m^ner vaderen!" riep h^ getroffen, ,^ de j^mge 
yronw mek, dat iq er uitziet als een; beeld des dood» F Hec^ 
God haar niet gezegend met een Jbnd ? en toeh zie ik tranen 
ia hare oogen! Zeg n^, vrouw Huberta! zpg mij toch, wat 
Boheelit u? uw v»tdriet staat op uw gezigt te loaesi?" 

'„Qeefii niemand u dan nog verteld dot mijn maa my< verli»' 
ten heeft?'' vroeg Huberta, terw^'1 zy weenende hafor kind kustcf; 

,i17 verlaten? IJii vtge verkiezing! Bat is niet waar.^' riep 
MamMse en zysie oogen sdiitterden. „Even 900 mi» ais^ ik 
ooit de moeder ipijner kleine Befaakka zoude vc^hlten bc^ 
hoBL^ evenmin heeft Pranzlau zijnie Huberta uH» vrgen wil 
veriaten, !Neen , goede vrouw! ia uw man toerdwenen , daif 
is diaannoor eene aouiare reden% Weet gij , w^iar h^ is , djs&f 
zal ik. derwaarts gaan en met hem spreken.^* 

Het was aisof die woorden haar vertroostten. Beeds meer 
dan eena had zij. gedacht aan den pr^'s , die op het hooM' 
van halten man gesteki woa, maar dit desl^beeld had «ij dan 
ook weder vetworpen, omdat dit in geen^ verband stend mefe 
Comelia. I^ kwam het denkbeeld op nieuw voor hai»eft< 
goeaL „Zoudion de Oostenr^kers hem ook gw^&eiigtm. hefebeft' 
W^mwixi Men zegt ten anpate, dat in een der dagbladen 
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v^fhoDcLerd gulden zgn uitgeloofd aan hem ^ die mijnen man 
in Troppau kon uitleveren , omdat h^' een Pruisisch huzaren- 
regiment tot gids heeft gediend.^ 

Met gespannen opmerkzaamheid had Manasse dit aange- 
hoord, en meer dan eens met zijne vuist tegen zyn voorhoofd 
geslagen. Eindelijk zeide hij: „was dat zoo wat in Augus- 
tus? Gelezen heb ik 't niet, maar toch heb ik er over hoe- 
ren spreken. Was 't midden in Augustus? Dan ben ik op 
de hoogte , en dan ben ik er digt bij geweest , toen zij Johan- 
nes bragten, maar ik dacht, er z^n nog wel meer Franzlau's 
in de wereld." 

Yrolyk vloog Huberta naar hem toe. „Manasse/' riep 
z^*, „eisch, zooveel gig wilt, maar zeg m^, wat gij weet. O, 
wanneer mijn dierbare Johannes eens onschuldig ware en 
m^'ne verw^'tingen niet verdiende! O, goede Manasse, zeg 
my , waar hebt g\j iets van hem gehoord of gezien ?" 

„Ik zal 't u in weinig woorden zeggen. Ik zat in de her- 
berg beneden in 'tgrensdorp. Terwijl ik daar zat te wach- 
ten, kwam er een heer binnen met eene ridderorde op de 
borst, en een pleister op de wang. Hij ging bij twee Bo- 
heemsche soldaten zitten en sprak hen in hunne taal aan, 
maar ik versta er ook iets van. H^ sprak op eenen voor* 
namen toon en vertelde hun dat h^ op hoog bevel reisde, 
om Eranzlau te zoeken. Zg moesten hem daarin helpen. 
Hy noemde zich baron Turazek , maar geleek bijzonder veel 
op den jongen Hempel." 

„Kort daarna vertrokken zij , kwamen des avonds te zamen 
met eenen wagen terug en reden toen dadelijk naar Troppau. 
Den volgenden dag kwam ik ook in die plaats en vond de 
twee Bohemers in de herberg. Zij raasden en scholden dat 
zy naar Kosel moesten , om verhoord te worden , en vertelden 
verder, dat zij den baron voor een zielverkooper hielden." 

„De man, dien zij den vorigen avond gebragt hadden,» 
had niet over de beek willen gaan. In zyne hand hield hg 
eene flesch wgn, benevens andere versnaperingen , welke hg 
den baron over de beek had toegereikt. De baron had ge- 
geten en gedronken en daarop de ledige flesch aan den 
man over de beek toegestoken. Toen deze zonder de 
minste achterdocht had willen aannemen, had de. baron 
hem met sterken arm aangepakt, over de beek gesleept, 
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een Tuistalag op het hoofd gegeven, eenen prop in den 
mond gestopt en daarna de twee verborgen soldaten ge- 
roepen!" 

^0,Manasse! dan is hy dood!" jammerde de vrouw, „de 
booswicht heeft hem zeker gedood!** 

„Wel neen , dat zou eene domme streek geweest zijn. Voor 
een dood mensch betaalt de krygskas geen vijfhonderd gul- 
den! En de baron heeft het geld ontvangen, zoo als mij de 
kastelein in Troppau verteld heeft." 

„Maar waarheen hebben z^' dan mijnen man gebragtP" 

Manasse haalde zijne schouders op. „Misschien is hij 
nog in Kosel. In allen gevalle zal ik doen, wat in mijn 
Termogen is. Ik ben en blijf u nog altijd het leven mijner 
Bebekka verschuldigd , en daarom zal ik u , zoo waar er een 
God leeft, uwen man terugbrengen. Houd maar moed, 
goede vrouw! K^k, daar komt mijn meisje juist aan, is 
't geen lief kind? Kom, Eebekka, geefde vrouw eene hand, 
gg z^t zoo veel aan haar verschuldigd, kind!" 

En toen hij zijne oogen op zijn geliefd kind liet rusten, 
toen deed hij bij zich zei ven de gelofte, dat hig alles, alles 
zoude doen, om de vrouw te helpen* Sedert dit oogenblik 
gmg hij weder zeer bedaard aan zijne gewone bezigheden, 
als of er niets aan de hand was. Huberta had als 't ware 
een nieuw leven ontvangen , nu zij wist , dat haar man haar 
niet uit eigen beweging had verlaten, maar door een schelm- 
stuk van hare z^de was weggerukt. Zij sprak nu onophou- 
delijk over ha»r leed en wekte daardoor algemeene deelne« 
^^g op 9 6Q ^^1 i^ die mate, dat op zekeren dag eenige 
vorige makkers van Eranzlau op eene geheel andere jagt dan 
op eene hazenjagt uitgingen. Zij wilden namel^'k den doortrap- 
ten Hempel, die, zoo als Manasse vernomen had, in een 
stadje aan de grenzen woonde, op Pruissisch grondgebied 
jagen. Manasse had hun de juiste middelen aan de hand 
gedaan , om den ongelukkigen vriend hunner jeugd te wre- 
ken en den booswicht te straffen. Hij was slim genoeg, om 
in* te zien, dat alleen door het geregt de uitlevering van 
Johannes als Pruissisch onderdaan , kon geêischt worden , 
en door praten eti weer praten haalde hy de mannen uit het 
dorp over , om op de vangst van den verrader uit te gaan. 
'Het gelukte hun om den gewaanden baron , die zgn Judas^ 
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loon fagna TOFteezd had, te vangen en hem al» Coabm^H» Heoa* 
pel aan het geregt over te leveren. 

Welk voordeel gaf dit der arme HubertaP G-een eaA» 
dan de hoop op de regtmatige sferaf van cien man, c^ haar baren 
echtgenoot had ontroofd. Het geregtel^ onderzocA: ging lang- 
aaam voort. De v^inter veiüep en Huberta hoorde niets an- 
ders dan dat Hempel z^n misdr^f had bekeihd, maar niet 
wist, wat er van Johannes geworden was. Manasse had evexi- 
welniet stil gezeten, maar te vergeefs had 1^ hier en daar 
aan dochters van cipiera zgne koopwaren voor half geld aan- 
geboden; nergens was eendg spoor van Pranzlau te vinden; 
de generaal von Ejiebel was tot zware v^tingstraf veroor^ 
deeld , die hij in Brünn moest ondergaan. Dit vernam Ma** 
naasa te gelijk met het berigt dat Hempel tot levenslange 
gevangenis was veroordeeld, in geval door z^n toedoen JohaOf 
nes Franzliau zijne gezondheid of zgne vrijheid verioren had. 
In het tegenovergeaielde geval zoude z^ne straf tot op tien 
jaren verminderd worden» Wu deed de regtbank het noodige 
onderzoek naaor het lot van Pranzlau, maar altijd zonder het 
gewenschte gevolg. Het scheen wel dat men bevreesd wai 
voor onaangenaamhedcüQ wegens het gevangen nemen van 
Johaanas; de antwoorden luidden ten minste zeer ontwij- 
kend en de onzekerheid duurde voort. Dit berigt benam 
Huberta allen moed. Zij had zoo gehoopt haven man door 
SGuddel vmi de regtbank terug te zullen bekomen, en nu was 
haar elke weg daartoe a^esneden. 

Beeds negen maanden was Johannes weg. Hei dal t(K>ida 
zióh met zijn Toorjaarsgewaad. Het meisje groeide voorspoe^ 
dig op, en zou dit alles zoo jaar op jaar zijnen geiregeMeii 
gang gaan , zonder dat de vader aan z^n treur^SMi hwi^ezin 
werd weder gegeven? Troosteloozer dan ooit blikte de anae 
vrouw in de toekomst* Wat hielp het haar na^ AféSemfei 
onsohadel^ was gemaakt? Het lot van haan' man werd 
daardoor niet verbeterd. 

Terw^ zij in deze iareurige gemoedsstemming verkeerde, 
kwam op zekeren dag m de maand Mei de bekende Manasae 
met i^jn doehterlje bij hasas^ en had een lang geheim gespnk 
met haar. Zign wagentje werd in de schuur gebn^; zga 
paardje ging op stol ea weed goed gevoederd. Twjee dagfSi 
bleef Manaaae m de boerenwoning, en niemand hnaeg hm 
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te rien. Bebddca speelde met de kleine Hanna , maar luis- 
torde qnnerkzaam naar elk woord ^ dat haar vader met Hu- 
beri» sprak. De ottde meid pakte manden en kisten met 
eten, kleederen en andere benoodigdheden in, stopte alles 
heimelipL onder het groene kleed van 't wagentje, dat dezen 
keer veel minder koopwaren bevatte dan vroeger , en in den 
▼roegen morgen van den derden dag reed Manasse met 
Bebekka, Hnberta én H^uina den weg op naar Brünn. 
Manassa had uitgovorscht , dat Johannes nog leefde en in 
ftrünn gevangen zat, alwaar hij tot levenslange vestingstraf 
was veroordeeld. Het kwam er nu maar op aan, hoe men 
den gevangene zoude bevr^den. Manasse ontwierp een plan, 
deelde het aan Hnberta mede , en nu gingen zij op weg , om 
het uit te voeren. 

't Was een lange en moeijelyke reis. Door degesmoltene 
s&eeuw waren al de beekjes gezwollen en de rivieren waren 
sterk gewassen. Somtijds zelfs was de overtogt gevaarlek; 
men moest allerlei omwegen maken en vele ongemakken ver*» 
duren. Maar de hemel was helder blaauw en de zon scheen 
vriendelijk en vertroostend op de reizigers neder. Huberta 
vooral was vol moed , zoodra het er op aankwam om moeije- 
Igkheden te boven te komen, hoewel zij zeer goed begreep^ 
dat z^ met dezen togt alles op het spel zette. Zoo de po- 
gmg mislukte , dan wachtte haar man een harder lot dan nu, 
want Manasse had de zekerheid bekomen, dat Johannes in 
Bidinn gebruikt werd om aan de vestingwerken te arfoeideju 
en de grachten rondom de vesting schoon te maken. H§ 
was zoo voorzigtig geweest, om JBVanzlau niet te nader^iy 
maar toch had h^' gelegenheid gevonden , om te vernemen , 
dat deze arbeid nog van langen duur zoude zjn. Hij hoopte 
een middel te zullen vinden , om Johannes van hunne aan- 
komst berigt te geven , en wilde zich daartoe van zgne £e- 
bekka bedienen, want zijn meisje was slim en op e^i kmd 
werd niet zooveel acht geslagen* 

Ëindel^k kwamen de reizigers in Brünn , en Manasse nam 
ditmaal niet zynen intrek in de herberg , alwaar hij gewoon- 
lyk overnachtte, maar ging naar een' zyner geloofsgenooten, 
die niet verre van Alt-Brünn, eene voorstad ^ eene her- 
berg had. 

Daags na hunne aankomst had Huberta reeds het genoe- 



léO IBTS UIT DE OÜBE BOOS , 

gen haren Johannes van verre te zien voorbg gaan. Met 
zyn bleek, zwaarmoedig gelaat naar den grond gerigt, liep 
hij daar te midden der overige gevangenen, die misschien 
reeds meer aan hun lot gewoon geworden waren. Het was 
of haar hart zoude barsten , toen zij die ineengekrompene 
gestalte en dat bleeke gezigt ontwaarde. Snel drukte z^ 
haar kind aan haar hart en met moeite onderdrukte zij eenen 
luiden schreeuw. Manasse vermaande haar, om zoo bedaard 
mogel^k te blijven , daar zij anders het geheele plan zou doen 
mislukken. Voorzigtig sloop hij de gevangenen achter na, 
die bij den stroom aan eenig dijkwerk moesten arbeiden. 
De hooge waterstand dwong hen , om met dat werk eenigen 
spoed te maken , daar men vreesde , dat het water nog 
meer zoude rijzen , en daardoor den aangevangen arbeid ver- 
nielen. Onder deze omstandigheid werd er niet zulk een 
naauwkeurig toezigt gehouden. Manasse stond daar bene* 
vens eenige andere nieuwsgierigen , om te zien , hoe ijverig 
de gevangenen werkten. Bebekka liep heen en weder en 
waarom ook niet ? Een kind mag immers wel even nieuws- 
gierig z^n als een groot mensch F Manasse zag het water 
wassen en dit gezigt bragt eenen glimlach op zyn gelaat. 
Er kwam eene kleine verandering in zijn plan, en eerder 
dan h^ zelf gedacht had, kwam het tot rijpheid, want ziet, 
daar kwam Johannes Franzlau aan met een bundeltje met 
rys en eenen bijl. De jonge man zag niet op , maar liep 
op het natte gras, dat reeds door het water bespeeld werd. 
Manasse . gaf zijn dochtertje eenen wenk en dadel^k ging het 
kind naar den gevangene en vroeg zacht: 

„Hebt gy geenen meikever , dien ik naar vrouw Huberta 
kan laten vliegen, om haar van u te groeten?" 

Johannes hief het hoofd op en zag het kind strak aan. 

,Jk ben Eebekka, de dochter van Manasse," fluisterde 
het kind nog zachter , „als gij voorzigtig zp , zal vader u 
bij uwe vrouw en bij uwe lieve Johanna brengen!" 

„Eebekka!" riep de gevangene luide, door verbazing de 
noodige voorzigtigheid uit het oog verliezende. Het kind 
keek om , en sloop als een aal in de struiken , toen zg be- 
merkte , dat eenige gevangenen omkeken. Niemand had haar 
evenwel bemerkt. Verwonderd en met het hoofd schud- 
dende, keerden de mannen zich weder om en gingen op 



BOOB F. TAK D£ VBLDB MZ« 141 

nieuw aan hunnen arbeid. In dien tusschentyd was Johannes 
een weinig bedaard , en herhaalde bij zich zelven de woor- 
den, die het kind tot hem gesproken had. „Yoorzigtig !" 
Ja, hg besloot voorzigtig en onderworpen te zijn; daarom 
ging hij ook weder bedaard aan het werk, als of er niets 
was voorgevallen. Geene minuut was er vetloopen of Be- 
bekka was wederom b§ hem. 

„ITwe vrouw is hier," fluisterde zij. 

Johannes rigtte zich dadelijk op en keek onmiddell^k om. 

„Vader zegt ," ging zg voort , „dat gij den rok van vrouw 
Huberta moet aantrekken. Gg moet evenwel voorzigtig zijn , 
geen woord spreken , en doen , wat ik u ' zal influisteren." 

Johannes knikte met het hoofd en arbeidde ^Verig voort. 
Een zijner medegevangenen kwam naar hem toe , en dadelijk 
was het meisje verdwenen. Manasse stond nog op eenigen 
afstand en wenkte z^ne dochter om bij hem te komen. Hij 
had zijn plan veranderd, want de gelegenheid kwam hem te 
gunstig voor, om die voorbij te laten gaan. De plaats, 
waar de gevangenen arbeidden , was juist zoo geschikt , en 
hoe ligt konden zïj morgen naar een ander gedeelte gezon- 
den worden! 

„Kom Bebekka!" zeide hij, „ga nogmaals naar Johannes 
en fluister hem toe , dat gij het pakje met kleederen ginds 
achter dien ouden muur zult leggen, dat gij er eenige stee- 
nen bij zult doen, dat hij z^'n buis en broek met steenen 
moet vullen, zijne muts in het water werpen, dat hy zijn 
gereedschap en zyne schoenen aan den oever moet laten 
staan; vervolgens moet hij naar de voorstad k^ken; daar 
zal hy eene vrouw met een kind zien; de vrouw zal het 
kind op eenen mantel zetten en daarna heen gaan, tot dat 
zij big een wagentje is gekomen. Hij moet dan het kind op 
zijnen arm nemen , den mantel om doen , den stroohoed 
diep in zijn gezigt drukken , en daarna het kind dragen en 
sussen, tot dat hij ook bij het wagentje is gekomen. Hebt 
gg nu alles goed begrepen?" 

Yrol^k knikte het kind , kreeg nog eenige aanwyzingen , 
hoe zij zich te gedragen had en ging daarna weder naar de 
Schwarza, aan welks oevers Johannes arbeidde. Spoedig 
bad zij haren last ten uitvoer gebragt en wilde zich juist 
verw^deren , toen haar de barsche stem van den serjant 
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in dd oocesa^ klonk » dien zy niet bemerkt had. Yerschrikt 
kromp Johannes in een. Beeds zag hij in z^ne verbeelding 
eene vrol^e toekomst en nu was misschien alle hoop ver* 
dwenen. Misschien had de seijant daar reeds lang gestaan 
^i alles gehoord. 

Met het oflschuldigste gezigt van de wereld keek Bebekka 
den barschen vrager aan en zeide: 
f^ zoek meikevers!" 

De s^jant scheen in dit antwoord niets onnatuurlgks te 
vinden en ging weder heen. 

Johannes schepte ruimer adem en zeide: 
„Noc^ zal ik vergeten , lief kind ! wat gg voor my ge- 
daan hebt.** 

Bebekka glimlachte en verliet hem, om varder de bevel^i 
van haren vader op te volgen. 

Intusschen had Manasse de jonge vrouw bekend gemaakt 
met alles , wat er reeds gebeurd en afgesproken was. Met 
vreugde hoorde zij deze berigten aan. Haar oog schitterde 
van nieuwe hoop bij de gedachte , dat haar man zijne vrgheid 
zcmde herkregen , en zg beloofde den jood , zyne bevelen te 
zullen opvolgen en zich zoo bedaard mogelijk te houden. 

Des middags maakte Manasse zich gereed om te «rertrek- 
ken. Hig nam afscheid van zijnen gastheer en zeide, dat 
hy nog eerst door Brünn wilde rgden , ten einde nog 't een 
en ander te verkoopen en daarvoor nieuwe inkoopen te doen. 
Vervolgens verliet hij werkel^k de voorstad. Huberta veinsde 
vermoeid te zijn , bleef daarom achter en ging eenigen fcüd 
met het kind in den mantel gewikkeld, langzaam naar het 
oude muurwerk , dat van de helling eens heuvels tot aan de 
rivier liep. 

Volgens de ontvangene aanwiy zingen, ging zjj op eenigen 
afstand van de rivier zitten en gaf haar kind de borst. 
Zonder eenig bepaald doel scheen zij daar te zitten en die 
plaats als bij toeval uitgekozen te hebben. 

Ha^r kind sliep in en met angst en onrust vestigde zy 
onbewegel^k hare oogen op de plek » van waar httn toekom» 
fttig geluk moest te voorschijn komen. Zj zag de gevangenen 
arbeiden , jnaar Johannes kon zij op dien afstand niet her^ 
kennen. Eindel^k zag zij een kind den weg oversteken en 
naar de rivier loopen. Het was Bebekka met de kleederen. 
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T4b op dit oogenbiik liad zij zich de verkleeding zelve als 
zeer gemakkel^k voorgesteld , maar nu begon zij den moed 
bijjoa te verliezen en de uitvoering van het beraamde plan 
Toor onmogelgk te houden ; ja zy geraakte in vertwijfeling , 
toen z^ zag, dat de serjant boven van den wal afkwam en 
Bebekka den weg scheen te willen afsneden. Het werd duister 
voor hare oogen en haar bloed scheen in hare aderen te ver- 
stijveB. Toen z^* weder een weinig bedaard was , zag zg het 
meisje reeds vlak b\j de oude muren ^ en hoorde haar harte- 
lijk lagchen« Met een verligt gemoed zag zij nu naar alle 
kanten rond. De kleine was verdwenen , en de serjant ging 
denzelfden weg terug , langs welken h^* gekomen was , en 
Terdween eindelyk bg eene kromming van den weg geheel 
uit haar gezigt ! 

Nu was 't beslissend oogenbiik gekomen! Als alles nu 
maar in orde is! Als Bebekka de steenen nu maar kon 
brengen! Als Johannes nu maar spoedig hare kleederen 
kon aantrekken ! Als . • . . als ... . Daar kwam Manasse 
met den wagen. Hij hield een oogenbiik zeer stil en had 
het schijnbaar zeer druk met zjjn paard. Zij stond op; nu 
eens sloeg zij hare oogen ten hemel, dan weder naar den 
stroom , aan welks oever de gevangenen arbeidden. Te mid- 
den van haren angst zag z\j eene vrouwengestalte tusschen 
de muren verschenen. Zij herinnerde zich , dat het nu hoog 
tyd werd , om heen te gaan ^ op dat men op de plek , waar 
zg met het kind had gezeten , niet twee vrouwen te gel^k 
zag. Werktuigelijk ging zij naar den wagen , toen zij op 
eens hoorde roepen , dat er zich een man in de rivier had 
gestort, en dit door een verward schreeuwen en heen en 
weder loopen gevolgd werd. Nu verloor zg hare tegenwoor- 
digheid van geest. Zy bleef staan en liare handen wringende 
staarde zij naar de plaats , waar alles in groote verwarring 
was. De gevangenen kwamen van alle kanten toeschieten ; 
allen liepen naar de plek , waar het muurwerk ophield. Zg 
zag den serjant van den wal naar beneden springen en naar 
de rivier ylen. Alles scheen zich voor haar gezigt in eenen 
kring rond te draayen. Zij zag niet meer; z^ hoorde niet 
meer; haar verstand stond stil en alles bepaalde zich bij die 
ééne gedachte : nu is mijn man verloren. Zij ging terug en 
liep de vrouwelijke gedaante te gemoet, die zij voor haren 



léé DOOR P. TAN DB YBLBB MZ. 

man hield, en die hefc ook werkel^k was. Zij meende, dat 
hij vervolgd werd, dat z^n leven in gevaar was en daarom 
wilde zij dan ook nu liever met hem sterven. Eensklaps 
neemt z\j haar kind op, maar op hetzelfde oogenblik komt 
Johannes van achter een gedeelte van het muurwerk te voor- 
schijn. In een oogwenk heeft hij vrouw en kind in z^ne 
armen geklemd , maar spoedig komt h^ tot bezinning en 
fluistert haar toe : „Houd u bedaard , Huberta ! denk aan 
de afspraak; voort! voort! naar den wagen!" 

Werktuigel^k gehoorzaamde zij , en verdween nog ter 
regter tgd, want juist rigtte de serj^mt, hetzg opzettel^, 
hetzij toevallig de oogen naar de plek, waar hy de jonge 
vrouw met haar kind gezien had. 

"Wie weet wat er gebeurd was , als hij de beide vrouwen 
gezien had. Tot nu toe had hij zich laten misleiden en 
geloofde het berigt, dat, door Bebekka uitgestrooid, zich 
onder de gevangenen verspreid had. Tot nu toe stelde h^ 
alle pogingen in het werk , om den man te redden , die 
zich uit wanhoop in het water had gestort; maar de vonk 
van het wantrouwen valt zoo ligt in 't gemoed van iemand , 
die voor zijn post verantwoordelijk is. Gelukkig zag de 
serjant maar ééne vrouw. Hij zag , dat zij bedaard het kind 
in den mantel wikkelde en voornemens scheen , om den weg 
naar de rivier in te slaan. Deze laatste waarneming was 
voldoende , om den serjant volkomen gerust te stellen. Ge- 
ruimen tijd zocht men nog naar den verdronkene , maar daar 
het water bleef wassen , gaf men het eindel^'k op , en 
troostte zich waarschijnl^k met de gedachte , dat de gevangene 
het nu nog beter had dan in zijne gevangenis. 

Inmiddels was Huberta , bijna bezwijkend van vreugde ^ in 
den wagen geplaatst , en Manasse , die bij het paard stond , 
wachtte slechts , tot dat Johannes met het kind bij den wa- 
gen was gekomen, ten einde dan langzaam door te rijden. 
Alles ging naar wensch. Een geruimen tijd later kwam 
Bebekka en verhaalde, dat men algemeen overtuigd was, 
dat de zwaarmoedige gevangene , wiens naam men naauwe- 
lijks kende, een einde aan zijn leven had gemaakt. 

Het zal wel onnoodig zijn , de vreugde der echtelingen 
te beschrijven. Johannes kon het bijna niet gelooven , dat 
hij aan de zijnen was weder gegeven. Ongehinderd bereik- 
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ten zy hunne woonplaats. Men kwam overeen» dat men 
zich ?an de wyze der bevrijding geen woord zonde laten 
ontvallen, ten einde Manasse in geene ongelegenheid te 
brengen. Johannes meende evenwel verpligt te zgn, op 
de eene of andere wyze aan de regtbank kennis te geven 
van zgne bevr^ding , opdat Hempel niet levenslang gevangen 
werd gehouden y maar voor h^' het met zich zelven eens was, 
hoe hij dit zoude aanleggen , vernam men , dat Hempel zich 
in de gevangenis van het leven had beroofd. 

Manasse en Eebekka bleven hunne huisvrienden. Wan- 
neer zy kwamen y werd er feest gevierd, en was het de ver- 
jaardag van de ontvlugting , dan was het altijd een vernieuwd 
genot voor de dorpelingen, wanneer JEtebekka al de bijzon- 
derheden verhaalde van de vlugt, waarbij z^ zulk eene gewig- 
tige rol had gespeeld. 
Beek, October 1861. 

EE D'ITALIA. 

Koning van Italië — om dit drietal woorden beweegt zich 
het belangr^kste gedeelte der tegenwoordige politiek en poli-, 
tieke tingietery. Het z^n woorden , door den een uitgespro- 
ken met hooge geestdrift , door den ander aangehoord met 
kwaiyk verkropte verontwaardiging ; door den een aangemerkt 
als het seinwoord tot eene betere toekomst voor het onge- 
lukkige schiereiland, door den ander verafschuwd als het 
wachtwoord der onfeilbaarste vertrapping van regt, kerk en 
godsdienst ; den een het teeken van vooruitgang op de baan 
▼an verlichting en welvaart, den ander dat van heensnellen 
naar eenen afgrond van regeringloosheid en ellende. 

„Maar ligt er dan zoo magtig veel in gelegen, of Victor 
Emmanuël koning van Sardinië, dan wel koning van Italië 
heet? De naam verandert niets aan de zaak; het grootste 
gedeelte van het schiereüand staat onder zyne regering , ook 
toen hij nog als vroeger koning van Sardinië heette; en al 
verwisselde hij dien koningstitel met dien van „Be d'italia ," 
dat gaf hem niet één onderdaan meer." 

Zoo sch^nt het, maar in wezentlijkheid is het zoo niet, 
en Yictor Emmanuël zou er zeer zeker zooveel niet aan 
hechten, den titel koning van Italië te dragen, indien het 
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ötn eèü Uöotèir Haam te Aoéti, ware. Maar üi dien naam 
ligt eéü groot begiïisel opgesloten, en daarom is bet van 
zooveel beteekenis, als eene mogendbeid, vooral eene, die 
^aar gewigt legt in de scbaal van Europa's politiek, bem ab 
zoodanig erkent of weigert te erkennen. En dat beginsel is 
iiu nog niet zoozeer en op zieb zelven bet bezit van Venetië 
eü Aöme. 't Is waar , om Ylctor naar waarheid den Ita- 
lièanseben koningt^tel te doen dragen , ontbreekt bem hët 
bezit der beroemde bruid van de Adriatiscbe zee, tbans eend 
treurende weduwe, en van de „eeuwige stad der zeven beu- 
velen.'* Zal bij er meester van worden? Wie durft er een 
voorspellend: ja of neen óp antwoorden? Dat Venetië zucht 
onder de beerscbapp§ van Oostenr^k en baar bartel^k moede 
is, beeft geeü betoog nood^; ooggetuigen verbaalden daiav 
van aan den steller dezes zulke luidsprekende beween, dat 
men bet wel voor ontw^elbaar zeker mag böüden, dat de 
tbans eenzame kanalen van bet beerlgk Venetië zouden weer- 
galmen van een letterlijk eenparig gejuich , zoodra de laatste 
Oostenrijker vertrokken ware. tSn dat de nog altgd £omeinsch 
fiere k^m der bevolking van Eome slechts vraachting ge- 
voelt voor eene flaauwe, zenuwlooze monnikenregering, die 
zonder vreemde bajonetten noch zich zelve kan in bet kWg* 
nend leven bonden, nodi baren kerkvorst beschermen, nodi 
de banditti beteugelen, — - daar is geen verstandig menscfa, 
die bet ontkent, tenz§ uit kerkel^e vooringenomenheid ef 
onkunde aangaande den waren toestand van zaken. Maar 
gel^k afkeer van de dwsüing nog geene liefde voor de waar- 
beid, en weerzin tegen de onderdrukking nog geene liefde voor 
de vrybeid is , zoo z^n bet nog twee zaken , die hemelsbreed 
verschillen: Venetië's baat tegen Oostenrijk en Some's afkeer 
van de priesterbeerschappg, en : beider sympathie (wij weten 
er geen beter woord voor) voor het beginsel van aansluiting 
aan de regering van Viotor Emmanuël, of laat ons liever het 
beginsel in zgnen eigenleken grond noemen : de éénheid van 
Italië. J)ü beginsel is het , dat door het „Ee d'Italia" wordt 
uitgesproken, en nu gevoelt men, dat bet erkennen van 
koning Victor Emmanuël als zoodanig in de staatkunde der 
kabinetten geenszins de beteekenis kan hebben : bet als waar 
aannemen van bet feit, dat de Italianen é^ zijn ; nog min^ 
der: het uitspreken van den wensch, dat 2^ het worden; 
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maar alleen het beschouwen der aanvaarding van de heer* 
schapi^ over de staten, die thans tot hetzelfde iijk met 
Sardinië behooren, als yoortvloeyende uit het streren naar 
de éénheid Tan Italië. Die den te Torin geeetelden rortt 
weigert als „Be d'Italia" te erkennen , moet hem houd^i 
Toor eenen reroveraar, eenen indringer, die aich onre^tvaar^ 
dig meeater maakt van eens anderen eigendom en behetndig 
parfcg trekt van d^, 't z^ dan gegronde of ongegronde onte- 
vredenheid eener natie met hare roering. Die hem int«- 
gendeel met den titel: „Be d'Italia" begroet, houdt hem 
voor den man, wien het in waurheid te doen is, niet alléén 
om die natie en dat volk te bevr^den van een juk , dat (m- 
daldbaar was, maar meer in het fdgemeen, om elk op zich 
zelven staand Italiaansch volk te bevryden van bet j«k, dat 
in dit „op zich zelven staan" gelegen is , en allen te vevee-i 
nigen als zonen van hetzelfde vaderland. 

Dit oogpunt van. de zaak is zeer belangrgk , omdat h^ 
vraagstuk der éénheid van Italië een der gewigtigste vraag- 
stukken is in de geschiedenis der middeleeuwen. Om zuUcis 
in het licht te stellen, zou men een uitgebreid boek moeten 
schrgven en eigenlijk de gansche geschiedenis van Balie ge« 
durende eene reeks van eeuwen nagaan -*- iets, dat geheel 
en al buiten de grenzen van een stukje in een tgdschrift 
ligt. Wy bepalen ons tot een paar woorden over den titel : 
i}Eoning van Italië" op zich zelven. 

Kooit loopt een r^ meer gevaar om uiteen te springen, 
dan wanneer het al te groot geworden is, dat wil zeggen ,< 
al te veel ongelijksoortige bestanddeelen in zich heeft opge- 
nomen. Dat ondervinden in deze dagen de Yereenigde (I) 
Staten van Noord- Amerika; dat ondervond de rmizenmagt 
van Napoleon I , en 't was ook het lot van het Bomeinsohe 
rip[. De splitsing in een Oostersch en Westersch keizerrijk 
zou noch de eene, noch de andere helft ten val hebben ge- 
bragt; integendeel, elke dier twee zouden er krachtiger door 
geweiden z^n, bij genoegzame eenheid der bestanddeelen. 
Getuige het Bjzantynsche rijk , dat het nog meer dan dui- 
zend jaren gehouden heeft. Maar het Westersdie moest 
vallen onder zijne eigene zwaarte, zoodra eene uitwendige 
kracht het begon te schudden. Die schok kwam , en de „eeu- 
wige stad" had de kracht niet meer om hem te wederstaan 

* 
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Maar dé maat dier stad was ook völ, tot overloopens toe. 
W^ zgn nog zoo eenvoudig, en schamen ons des niet, dat 
wg in de geschiedenis der volken een hooger wereldbestuur 
erkennen; zoo eenvoudig , dat wij gelooven in eene godde- 
Ijke hand der vergelding , ook over volken en staten. Wg 
gelooven het , omdat w§ het zien in de geschiedenis : onder- 
drukking te doen ondergaan wordt achtervolgd dooif onder- 
drukking te ondervinden. Zoo ging het ook het oude Bome, 
en wij houden het er voor, zoo zal het ook het nieuwe Rome 
gaan. Met de wapenen in de vuist hadden de Bomeinsche 
legioenen tal van volken gewelddadig onderworpen aan den 
scepter der Caesars; met de wapenen in de vuist versche- 
nen vreemde horden voor de poorten van Rome. Maar 
ofschoon het zich oogensch^'nl^*k nog een weinig staande 
hield na door Atilla bedreigd en door Genserik geplunderd 
te zyn; het was niet bestand, toen Odoacar — het mogt eene 
vemuftsspeling z^'n, die zijnen naam van: „houd u wakker!'* 
afleidt , toch beantwoordde hij aan dat woord — aan het hoofd 
z^ner Germaansch-Romeinsche legerbenden den nietigen 
Romulus Augustus onttroonende en daarmede het Westersch- 
Bomeinsche rgk vernietigde. Want hij nam, schoon men 
hem tot keizer wilde uitroepen , den vermolmden scepter der 
Caesars niet aan, maar nam den titel aan van „koning van 
Italië." "Waarom niet van Rome? De zaak wordt door de 
geschiedenis toegelicht, hoewel wij moeten toezien , de tegen- 
woordige begrippen van staatsregt niet toe te passen op de 
oude wereld. 

Odoacer wilde Italië tot eene zelfstandige magt verheffen 
tegenover Rome , waar zich reeds toen eene geestelijke heer- 
schapp^' ontwikkelde tegenover het wereldlyk gezag. Vele 
en velerlei oorzaken hadden zamengewerkt om de magt der 
bisschoppen van Rome te doen toenemen. Vooral Leo I 
had, zoo door eigen geestkracht als begunstigd door de om- 
standigheden , dermate zijn gezag weten te vestigen, dafc 
keizer Valentinianus zgne bemiddeling inriep , toen Atilla 
in het jaar 451 Rome bedreigde. G-een gebieder , hij moge 
dan keizer of koning heeten, was opgewassen tegen die 
steeds voortschrijdende magt, tenzij hij het waagde, den 
overmoedigen bisschop terug te drijven binnen de perken 
eener zuiver geestelijke of liever kerkelijke heerschappij; maar 
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daartoe was de kerk reeds te bedorven en de godsdienst te 
zeer met de uitwendige magt der bisschoppen vereentselvigd. 
Odoacer vestigde z^'nen zetel te Bavenna, minder nog naar 
't schijnt omdat Itome de poorten voor. hem sloot, dan om- 
dat hy er meer meester kon zijn , dan in de stad , waar hij 
z^ gezag met eenen bisschop deelen , zoo niet ten deele reeds 
uit diens handen ontvangen moest. Ook in Theodorik den 
Groote, die in het jaar é93 den scepter aan de hand van 
den omgebragten Odoacer ontweldigde, zien wy hetzelfde 
streven om Italië te verheffen tegenover den invloed van 
Borne; terwijl het exarchaat, in naam van den Bjrzantijnschen 
keizer na Theodoriks dood Italië beheerschend , zonder sieh 
om S*ome in het minst te bekommeren, te Bavenna, de 
hoofdstad des genoemden konings , gevestigd bleef. 

Men bespeurt hetzelfde streven in de geheele middeleeuw* 
sche geschiedenis , altijd en overal waar sprake is van Italië 
als koningrijk. Bij alle pogingen om zoodanig een koningryk 
te stichten, is het klaarblykelijk om eene heerschapp^ te 
vestigen tegenover het inmiddels geheel aan de pauselyke 
heerschappij, ook in het staatsgezag, onderworpen Bome. 
Nadat door de bekende schenking van Pepijn de paus een 
eigenlijk grondbezit erlangd had, was hij ook uit dezen hoofde 
en dus niet enkel meer krachtens z^ne aanspraak als ste* 
dehouder van Christus en dus heer van alle vorsten der 
Christenheid , als wereldlyk vorst opgetreden , en indien de 
Earolingers en later de keizers geen dam hadden opgew(»> 
pen tegen de verdere uitbreiding van het onmiddel^k we- 
reld^ke gezag van den paus, zou deze zeer zeker in de 
worsteling de bovenhand gehouden hebben. Hij ware meester 
geworden van geheel Italië en Bome de hoofdstad van het 
ryk des schiereilands* Maar dat gebeurde niet. En het 
werd geenszins alleen daardoor veriiinderd, dat inmiddels 
Qiagtige republieken zich verhieven ; maar het mag ook daaraan 
worden toegeschreven , dat het denkbeeld van een Italiaansch 
koningryk zich by^ iedere worsteling op den voorgrond plaatste, 
alt^ al9 eene magt tegenover die van den paus. Men ziet 
dat onder anderen zeer duidelijk in keizer Henrik II en 
z^aen tegenstander Hardew^n, markgraaf van Irea. De 
laatste was in het jaar 1002 na den dood van Otto IQ tot 
koning van It^ië verkozen en te Pavia als zoodanig ge- 
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kro(md« Maar — hg was een doom in het oog van het 
paojBelgke ho£ Beden genoeg om de pogingen te onder- 
steunen Tttn den vromen , aan de geestelgke heersdia^g oot- 
moedig onderworpen Henrik, toen h^, als naasto bloedver- 
want van den kinderloos overleden Otto er%enaam van diens 
keizerskroon, ook naar den rang van koning over Italië 
stond. Met behulp van den paus won by het pleit en be- 
kwam den titel y maar ook niets meer dan ten loon z^ner 
gehoorzaamheid den gouden r^'ksappel uit de hand van dra 
paus bij z^n lev^, e^ie heDigverklaidng na zgnen dood. 
Waarlgk wel een treffend bewgs , hoe het beginsel : „een 
koningrsyk Italië" den kerkvoogd te Bome stuitte. Uet is 
dan ock opmerkeiyk , dat het altgd tot de staatkunde van 
het vatikaan heeft behocnrd, de eenheid der verschillende 
.volken en staten van Italië zooveel mogel^k tegen te gaan, 
als vreesden z^ by voorgevoel daarvan eene fiiuiking voor 
hun gezag. Onder de magtigste pausen stonden de Italiaansche 
staten het vgandigst t^enov^ elkander ; onder de zwakstra 
maakten zij van die zwakheid gebruik tot naauwer aanera- 
shdtingy totdat bij de ontwikkeling van het nieuwere stik 
tenstelsel in Europa de zelfstandigheid van Napels in het 
Zuid^i en de kleinere staten in het Noorden te zeer geves- 
tigd was om nog aan eene Italiaansche éénheid te kunnen 
denhen , eene éénheid nogtans , die tot op den huidigen dag 
bet schrikbeeld van het pausdom gebleven is, maar nu niet 
ianger omdat de stoel van St. Petrus een ,,koningrijk Italië" 
aanmeld als eene magt, gevaarlgk voor die van den ker- 
fcslijken staat ; veeleer omdat het er — en met regt — het 
fiegunelten van het ,,erfdeel van Petrus" en het he^rschra 
iwn eene wereldlyke magt binnen de muren der ^^eeuwige 
stad" in ziet. 

Na eeuwen herleefde de titel van ,,koning van Italië" in 
Napoleon I; dat het xdeuwe koningrgk alle^i het nooide- 
Igke gedeelte van Italië omvatte , terwgl de kroon der beide 
SidUên op een ander hoofd stond, was meer schgn dan 
Irezen, want dat hoofd was een broeder van den alvermo- 
genden Franschen keizw, aan wi^i het wereldl§ke gesag 
van den paus waatlgk geene groote verpligting heeft. 

Ziedaar dan de historische beteekenis van het : „Be d'Italia :" 
de ntagt der eenheid van Italië tegenover Bome. En ziedaar 
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tevens waacoBi Bome en allen die het met Bome houden, 
zulk eenen gloeijenden haat koesteren tegm 4e erkenning 
der nieuwe orde van zaken , die zich in Itimê beeft ontwik- 
keld. Het is niet zoozeer of alleen , omdat men vreest dat 
Yietor Enunanuel zich zal meester maken van de aleude 
Oaesarstad en den paus geheel en al berooven ya^ d<e sdiiip- 
heerschapp^ 9 die hij nog over het erfdeel van Petrus bezit; 
het; is niet zoozeer of alleen omdat men de heiligacbennis 
voor zich ziet , dat het vatikaan ^ nrorden ontwiid tot pa- 
tois van den overweldiger en de zetelstod van het ,,zigtbaap 
opperhoofd der kerk" de hoofdstad van bet nieaw9 koning- 
ryk. Maar het is, omdat elke magt, die de eigenaardige 
strekking heeft van tegenover Bome , en bepaald : in Italië 
tegenover Bome te staan , een doodsteek is voor faet pausdom. 

Al laat men de stad en haar grondgebied » ja al laat j^exi 
den ganschen Kerkeljjken Staat ^W Pia nono en zjjxte op- 
volgers r^ dan nog is het bestaan ivan iemand , die niet in 
naam, maaf in wezentlijkheid de „Be" van het overjge ge* 
deelte van Italië is , een schrikbeeld voor den paus | voor 
wi^ de traditien der middeleeuws eene bepaidde levens* 
kwestie zgn. 

Wij verwonderen er ons du9 niet over en duiden bet op 
hun standpunt der aanhangelingen yau het ultramon^anseh^ 
beginsel in de Boomsdli-Katholiekje kerk niet euvel ^ dat zij 
bonnen wrevel niet kunnen verbergen over het aannemen 
van den titel : „koning van Italië" door den man , in wien 
^ eenen sefaendigen aanrander zien van de heerschappij des 
heiligen vaders* Daarover slechts verwonderen wij ons^ dat 
men niet ziet of wil zien , dat de pauselijke zetel vermolmd 
is en ^ mm vruchteloos zich verzet tegen den geest des 
tgds, die met.reuzenschreden voorwaarts gaat; daarover ver- 
▼(mderenr, ja> verbazen wij ons, dat de zwakheid van h^t 
zich noemend hoofd der kerk niet openbaar worde al den 
volke, die in hem nog ziet den zigtbaren vertegenwoordiger 
van Hem , die verklaarde , dat zijn koningr^k niet was van 
deze wereld ; daarover, dat men meent eenen troon te moe- 
ten steunen, welke de magt dien h^' bezit, maar al te 
veel keert tegen z^ne dagene onderdanen. 

Of het aan koning Tictor Emmanuöl gelukken zal , zich 
lüet slechts als „Be d'Italia'' door de kabinetten te doen 
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erkezmen , maar ook in wezentl^'kheid te handhaven ? — dai; 
zal wel moe^el^'k iemand kannen zeggen. W^' werpen dan 
ook de vraag niet op, om haar door staatkundige beschou- 
wingen te beantwoorden , maar alleen om in het algemeen 
te herinneren, wat w^' boven ten aanzien van Yenetiê en 
Bome aanmerkten: dat afkeer van de dwingeland^' nog 
geene liefde voor de vrijheid is , of om ons beter uit te 
drukken, wij houden het er voor, dat de bereidvaardigheid 
om 2ich aan het koningr^k Sardinië aan te sluiten, gansch 
iets anders is, althans kan z^'n, dan de zucht om despo- 
tisme, onderdrukking en heerschappij te verwisselen met 
vrijzinnige staiatsregeling. Waar w^' toegeven dat het eerste 
gevonden wordt , zoeken vv^' daarom nog het laatste niet. 
Voeg er bg : de onvermgdelgke teleurstelling , welke het 
noodwendig gevolg moet zijn van de ondervinding , dat het 
huldigen van eene andere regering niet in allen deele be- 
antwoordt aan aller verwachting. Noem ook: den nagver, 
die niet uit kan bleven tusschen 3e verschillende gedeelten 
van een rijk, zamengesteld uit zoo gansch uiteenloopende 
bestanddeelen. Men denke slechts aan de keuze eener 
hoofdstad. Wij letten voorts nog op de omstandigheid, dat 
de onderdanen van het nieuwe koningrijk grootendeeels 
de B. C. godsdienst bel^'den, en dat het aan de bedienaars 
dier godsdienst , zoo zij hunnen invloed daartoe bezigen wil- 
len , niet moe^el^'k kan vallen , aan hunne ieeken weerzin in 
te boezemen tegen eene orde van z^en , door den paus ver- 
oordeeld. Slechts van het doordringen vaa echte vrgheids* 
begrippen in het staatkundige evenzeer als in het godsdien- 
stige wachten wiy heil voor den nieuwen troon. Want met 
staatsregelingen en stemmingen beheerscht men den geest 
eener natie niet, en daarom zal het, naar ons bescheiden 
oordeel , nog lang duren , eer de kreet in Italië even alge- 
meen aJs welgemeend is : „Viva Ie Ee d'Italia !" 
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BETJINT JE OP EÜINTJE ? 

Een oud sproolge op nieuw opgepoetst. 

Een zeker iemand, wien ik liefst niet noem, 
Maar wien toch dit verhaal een naam wel dient te geven , 
En welken dan? — om 'teven — 
Wig noemen hem dan: Steven. 
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Nu, Steven dan, de glorie en de roem 

Tan heel den omtrek , voelde zich door Olara's lonken 

Yan top tot teen in min ontvonken. 
Kortom, hij was van liefde dronken. 

Hij zucht, schri|ft teedre briefes, werpt zich aan haar voet, 
Ik weet niet wat vriend Steven al niet doet — 
Zoo wat van alles dat een hooploos minnaar doet — 

Tot eindlgk Clara's hart ontfermend wordt bewogen. 

Eerst zegt een handdruk het... neenl eerst de taal der oogen, 
Ten laatsten ook de mond : het jawoord komt er uit , 
En Glara wordt begroet als Stevens bruid, 

Vervolgens als zijn vrouw, en nu begint voor Steven 

Het huisl^k leven. 

Naauw heeft mevrouw zich in het huisbewind gesteld, 
. Of meid en werkster gaan aan 't klagen — 
Daar is 't geen enklen dag te dragen! — 
Want niets beveelt ze , of 't gaat van dreigen vergezeld : 
„Gehoorzaam, of ik zal u 't vierkant gat uit jagen!" 
En van die dwinglandij 
Kwam Steven ook niet vrg, 
En of h^ hoog of laag mogt springen ^ 
En uit wat toon hy zocht te zingen. 
Het hielp hem niet en zwijgen was maar best. 
Want hoe hij 'twenden mogt of draaijen, 

't Bleek toch op 't lest: 
Haar haan moest koning kraaijen. 

Die slavemg deed Steven bittre smart! 
H^ voelde na een wijl zijn liefde in haat verteeren. 
,/t^," riep hij toornig uit, „is het niet zacht, dan hard 
Die kuren u verleeren! 

Of neen — dat gaat niet. Ik onttrek mij aan uw juk , 
Ik spot met uw gekijf, ik lach met uw bevelen, 

Ik pas voor zulk een echtelijk geluk 
En over m^ zult g^ den baas niet langer spelen!" 

H$ nam zijn hoed 
En trok verwoed 
!Naar schoonpapa, 
Wien hy de gansche zaak eens kort en goed verhaalde; 

TTjj deed een boekjen open van z^n ga'. 
En met wat valsche munt zij liefde en trouw betaalde. 
„Neem," riep hij eindlijk uit, „neem uwe dochter weer; 

'k Zal tot den laatsten duit haar bruidschat wedergeven. 
En wat voorts mij betreft — ik heb dan, als weleer. 
Ten minste rust in 't leven." 

De vader scheen in 'teerst verbaasd bij dit verhaal, 

Maar deed alras dit antwoord hooren: 
),'tls waar, ik sta verwonderd om uw taal, 

Hoe kan zoo'n kleinigheid uw zielekalmte storen? 
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G^ klaagt: de vrouw is baas •*- 
Dat is Toopwaar geen grond voor zulk geraas ! 
Loop 9 Steven, heen en ga b^ and're mannen lewen, 

Hoe 't bij hen op dit. punt mag zgn gesteld 
£n of niet overal de vrouwtjes 't huis regeren — 
Eyk rond, eer gy m^ wéér die zottemg vertelt!" 

De jonge man herneemt het woord: 
„Met uw verlof, papa, 'k ben niet van die gedachten; 

Het is een steUing, die ik nimmer heb gehoord , 
Dat vri) een vrouw 't gezag mag van haar man veraditen. 

Integendeel, ik weet wel zeker, dat geea man 
Zoo'n last heeft van z^n vrouw als die ik heb te dragen ; 
Want niemand die, al was 't door daagl^'ks een pak slagen. 

Uw dochter ooit beteug'len kan« 
'kBen ook verzekerd, dat geen man, van welk een staat, 

Zoo lang hij 't reg^ van 't onregt weet te schiften , 
Zoo lang hem 't licht der rede niet verlaat, 

Zich onderwerpen zal, als slaaf, aan vrouwedriften.*." 

„Zacht, zacht," was 't antwo<»*d , „zoon , bedaw toch wat, 
Oij kent de wereld niet, gy hebt nog veel te leearen. 

Want weet, dat vrouwen steeds, op 't land en in de stad, 
Haar huis, haar man en heel de santekraam regeren* 
'tYerschil zit enkel in de wijs. 
Deez' heerscht met razen en met tieren; 
Die met wat andere manieren 

En weet door schijn van eerbew^'s 
Behendig nu te trekken, dan te vween; 
Een derae... maar om dbd aan dit geschil te sien 
En om het br«ai door twist niet langer te beroeren, 
Beproef het zelf, 't kan li^ geschiên, 
Hebt gg slechts lust om 'tuit te voeren. 
Ontvang vier paarden, die op stal staan, van m^n hand, 
§pan ze, u ter dienst, voor ^indschen wagen ^ 

'kZal ondertusschen in die mai^ 
VSf houders eijers doen op 'trytuig dragen. 
£i)d heen waar 't u behaagt , maar zorg, terw^l g^' tracht 
De waarheid na te gaan of vmschfaeid van mijn zeggen, 
In 't huis waar g^ de vrouw vindt meester van de magt, 

E^Q van uw e^ren neer te legg^a. 
Maar vindt ge integendeel een man. 
Die in z^n eigen huis steeds meester is gebleven. 
Schenk dien een paard van uw gespan «-^ 
Wy zuUen zien wat deze proef zal geven. 
Z^t ge eerst uw eijeren kwyt, zoo denk: als iedereen 
Zich door zijn vrouwtje ziet re^^ren. 
Dan sta ik daaromtrent toch waarlijk niet alleen. 
En met wat regt zou 'kdan een anders lot begeeren? 
Maar komt gg paarden eerst te kort. 
G-ij moogt dan zonder schromen 
Te voet wéér bij mij komen , 
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En weet, dat dadelük uw echt ontbonden wordt, 
Ter^ noff bovendien vriend Steven 

van S. wat Clara medekreeg 
G-een cent behoeft terug te geven." 

De mand, denkt Steven, is voorzeker 'teerste leègl 
H^* aarzelt niet; 'trespan wordt in 't gareel geslagen 
En h^ beUimt vol moed den wagen; 
H^ zal er wel secuur naar vragen 
En acht zich reeds ontslagen van z^gn sp^t, 

Ja is, in zyn gedachten, 
Na weinig uren 't vierspan en z^'n Clara kw^t — 
Het grootst geluk dat zijn begeerte kon verwachten! 

Halt! was 't reeds aanstonds voor het eerste huis. 

De deur vond Steven open, 
Maar hoorde daar de vrouw met schrikkel^'k gedruisch 
Den man gebieden naar de voordeur toe te loopen. 
Hier lei h^' stil een van z^n eieren op den vloer, 

En weg was Steven, zonder iets te vragen. 
Ook 't geen hem in het tweede en derde huis weêrvoer 
Voorspelde dat z^n togt niet naar zyn wensch zou slagen. 

uij spoedde voort, maar vond dat overal 
De vrouwen van haar pligt ontaarden — 

H| raakte, tot zijn ongeval, 
Allengs zün eijeren kwijt en nield nog al z^n paarden. 

Zün hoop op scheiding kreeg het kwaad, 
Maar h^ besluit, nog ëéne proef te wagen. 
En aan het lan&uis dat daar staat, 
Belet te vragen. 

Mgnheer was even op de jagt. 
Maar zoo de vreemde wilde binnentreden, 

Werd hy in 't voorvertrek behoorlSk opgewacht; 
Mevrouw ontving haar gast met duizend minzaamheden. 
Wie zag zooveel lieftalligheid 
Ten toon gespreid? 

„M^n man komt tegen 't eten, zou ik denken. 

Wil dus totdat hif komt, mij uw gezelschap schenken* 
Neem voorts, w\j hebben wel niet veel, 
Maar 't is opregt gemeend, aan onzen maaltgd deeL 
En daarna kunt gg onder 't wand'len 
Te zamen ongestoord uw zaken gaan behand'len. 
Ik blijf in huis en zet inmiddels thee. 
Want zaken — nimmer spreek ik da^n meê. 
Dat voegt geen vrouw, en, speelt zü baas, de vrede. 
Voorwaar, mijnheer, die wint er ook niet mede. 

De man is 'thoofa van 'thuis; hem past het huisbeieid; 

HeiaToagt steeds de eerste plaats, der vrouw: gehoorzaamheid!..'' 



Juist treedt de man de kamer binnen, 
Hg groet beleefd den vreemdeling 
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Dien 2§ne vrouw zoo heusch ontving* 
Hy wil, wellevend, niet beginnen 
Met vragen wat z\jn boodschap is, 

Maar Steven kan niet langer zwegen, ' 

Wat bp gehoord heeft, maakt gewis: 

Dit huis zsd geen der eijeren krygen! 

„Gij raadt nooit wat ik zeggen zal," 
Zoo spreekt hy , „ik verzoek u , een geschenk te aanvaarden, 

volg my, münheer, terstond naar stal 
En kies het beste mijner paarden." 

Mmiheer had naauw*lüks z^n gezigt 
Op *t nere rosgespan geslagen , 

Of gaf zyn vreemden gast berigt 
Dat hem de zwarte ruin het meeste kon behagen. 
Mevrouw nogtans was niet met deze keus voldaan. 
Integendeel, zij stond te talmen en te turen 
En zocht het daarop aan te sturen, 
Dat hij den zwarten ruin zou laten staan 

En zonder verder dralen 

Zich tot de bruine bles bepalen. 
Zij gaf tot reden van haar eisch. 

Dat die het best scheen onder 't zadel, 
En dus voor haar 't geschiktste tot de reis, 

Als zij eens toerde met den adel. 
, De man betoogde van zijn kant. 
Dat hem de ruin , waarop hij 't oog had laten vallen , 

In kleur, in ras, in stand. 
Het voegzaamst was van allen. 

Die tegenstribbeling duurt haar in *teind te lang; 
Want, wat h^' sprak, 't was koekoek ééne zang; 

En voor zgn woord: „het ruintje!** 

Had zij het wederwoord: „het bruintje!" 
En daar de bles alleen de dame kon bekooren. 
Zal z ü d en „heer van 't huis" een and'ren toon doen hoeren. 

,jvirat," zegt ze, „is u m^n zin niets waard? 

De un/ de bles, ik wil geen ander paard. 
En kort en goed, ik zoek geen tyd meer te verliezen, 

Hoe zult gij kiezen?" * 

„Wel hartje," sprak de man, „indien g^ 't zoo begeertM.." 

„Schei uit," roept Steven, „meer van uwe kens te spreken. 
Een ei is tot uw dienst, u wordt geen paard vereera. 
Uw heerschapp^, mijnheer, is m^' te klaar gebleken I 
Ik ben verpligt, mijn gansch gespan 

Te brengen daar ik *theb gekregen — 

't Is best in dit geval gezwegen; 
^kZal leven met m^ vrouw, zoo makk'l^k als ik kan!" 

Naar een oud stukje. 
UU het Engelach. H. tan Bbakxu 
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Ik ben een ZUilensch boertjen; 

M\jn naam is van der Vlegt, 
£n ben in me oude plunje 

Yrü knap nog als men zegt. 
Ik rust hier van mijn arbeid, 

Van sjouwen y sloven uit, 
En zit zoo graag te denken 

Bij 's vinkjens lief gefluit. 

'k "Word oud — dat voel ik daaglijks , 

Maar — nog niet levenszat. 
Want 'k teeken — zoo 'k voor jaren 

Nog te onderschreven had. 
Wel is 't niet altijd vetpot 

In van der Vlegt zijn huis! 
Wat zou 't? de rijkste woning 

Draagt immers ook haar kruis? 

'k Mag van geluk toch spreken: 

Wat wordt mijn Piet een bol! 
O ! ga ik dat bedenken , 

Dan schiet me 't harte voL 
Stel naast hem maar eens 't zoontjen 

Japik op de schans, - 
Wat toch die jongen dom is , 

Nog dommer dan een gans! 

Mjn Piet, een echte jongen, 

Beeds in zijn vroegste jeugd , 
Een stoeijer , een ravotter, 

Zoo lang als 't my maar heugt; 
En Japiks zoon, een kniezer 

Te saai om meê te doen, 
Wien ieder in de hand stopt 

Een knol voor een citroen. 

Wat different van jongens , 

Ais men hen zamen vond! 
Ze leefden dan ook net als 

Het katjen met den hond. 
Mgn Piet , een jool'ge kerel — 

Wel bij men ouwe zool — 
Hij was temet ook de eerste 

Op dag- en avondschool. 

En zoo ik hem niet hoorde, 

'k Wist toch wel, waar hij zat; 
Dan zocht hij in de boeken « 

Naar 'k weet niet welken schat. 
En Japiks zoon — valsch, nijdig 

Werd hij hoe langs zoo meer; 
Ja, niemand mogt hem liiden, 

Zoo'n ak'lig gluiprig heer. 
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Eens kwam een sohoolopsiener , 

Een heeraeluqp uit het Stioht» 
De dorpsschool inspecteren, 

En keek Piet in 't gezigt. 
De knaap had een paar oogen, 

Die glommen als een kool! 
Hg was voor niks zoo knap niet, 

En de eerste van de school! 

Die heer zei: „zeg eens Pieter, 

Heb j]y altyd zoo'n zin, 
Zoo'n yver in het leeren — 

Dan is *t met jou niet min.* 
Hoe aardig kan 't soms loopen: 

Daardoor studeert nou Piet, 
En ziet in meesters plaats reeds 

Zien zelven in 't verschiet. 

He! als ik dat beleefde! 

Wel mensch , wat was 'k dan rijk. 
Dan was geen aardsche blijdschap 

Aan mijne vreugd gelijk! 
Hoe arm ook, 'k ben gelukkig! 

Gezegend is m^n lot! 
Waarmee zal 'k u toch danken 

Myn goede, lieve God?! 

Mijn buur heeft koeijen , schapen 

En varkens — wat niet al ? 
Een huis — o jé! zoo prachtig; 

Voor 't vee een goeden stal. 
M^n woning lijkt een kluisken , 

£n zvjn , wel een paleis , 
Met al die &aaije meublen, . i 

Met alles naar den eisch. 

Is. 't zonneken naauw wakker , 

Dan ben ik, ouwe, *t ook; 
En 'k hoorde laatst , hij dan eerst 

In 't bed van veeren dook. 
Een veeren bed! — hoe lekker .... 

Ik wou 'k er een bezat! 
Maar och! wat zou 'k beginnen , 

Zoo 'k dan geen slaaplust had? 

Doch 'k weet wel — kreeg 'k er ooit een 

Ik kroop er 's avonds in , 
Als 't zonnetje' ook gaat slapen , 

Met heel mijn huisgezin. 
Begrgp wel, wat 'k wil zeggen: 

Met Mie, mgn ouwe poes 
En met m^'n beide hondjens » 

Een mopjen en een does. 
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Maar 'k sprak daar Tan tiujja bunmiaiiy 

Sen vreeslijk r^ke vent ; 
Doch k^k! zoo brandend gierig, 

Als men c^een voorbeeld kent. 
Zyn vrouw — niks prettig beeft ze 't; 

Soms speelt h§ op zijn poot 
£n wordt van kwaadheid als een 

kalkoensche haan zoo rood! 

En voor z^n arme bloeden 

Van kindren is die man , 
Ik zag nooit van nqn leven 

Een vader — zoo'n fyran. 
Klopt een gebreklnk wezen 

B^ toeval aan z^n poort , 
Dan snaauwt hij: „voort canaille 

Kom pak je haastig voort I" 

En de arme spoedt zich henen, 

Maar zegent zeker niet 
Den liefdeloozen rgke, 

Die hem dus van zich liet. 
'k Wou met dien buur niet ruöen , 

Die goud heeft by het mud, 
Maar daarmee toch niets uitvoert 

Tot 's armen broeders nut ! 

Als ik eens zooveel geld had . • • • 

Als 'k woonde in zulk een huis . . • 
Dan bragt ik men% gulden 

ITaar menig arme kluis. 
Ik zou niet kunnen velen, 

Dat één gebrek hier leed; 
Want armen voort te helpen. 

Is 't schoonste dat ik weet. 

't Is waar, ook ik ben zuinig, 

Maar ik spaar voor myn Piet. 
Beloofde ik dit miin vrouwl^n 

In 't smartl^'k sterfuur niet? 
Als d' appel onzer oogen , 

Zoo minden wij dien knaap 
Nu rest hem slechts mijn liefde, 

Ka moeders jongsten slaap. 

En daarom moet ik sparen 

Zoo veel mij mooglyk is. 
Om hem te kunnen helpen, 

Dat is mijn pligt, naar 'k gis. 
Maar 'k zie mijn zorg beloonen; 

Piet wordt een knappe man, 
En oud wordt Zuilens meester , 

En dan P ja, ja! wat danP 
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Wat ben ik toch gelukkig , 

Hoe oud, hoe arm ik ben, 
Nu ik mgn lieven jongen 

Ook als een brave ken! 
De knaap die immer stoeide, 

Die altyd rustloos was 
En kattekwaad verri^tte , 

ny leerde steeds van pas. 

Neen! 'k hou niks van die jongens, 

Die stillen voor het oog — 
Want ach! zoo menig schelmstuk 

Huist achter de elleboog. 
Dat zoontjen van vriend Japik, 

Sluipt altijd nog zoo rond, 
En toch slaat hem zyn vader 

Zoo dikwyis blaauw en bont. 

Die kent hem; maar geen vreemde, 

Daar bij een tronie heeft, 
Dat men z\jn laatsten stuiver, 

Hem te bewaren geeft. 
Zoo dom en toch zoo slim soms! 

Eaar ! 't gaat toch dikw^ls zaam : 
In streken — steeds geslepen — 

In 't werken — onbekwaam! 

Hoe meer de jongens stoeijen , 

Hoe liever dat mij is; 
Dan kan er iets uit groeijen, 

Iets van beteekenis. 
Die gluipers, daar komt niks van, 

Ziy deugen nergens voor; 
Ze knijpen 't katje in 't donker, 

Zijn niet op 't goede spoor. 

Hoe meer 'k ze zie ravotten, 

Hoe liever *t mij ook is ; 
En daarom kan 't m\j speten , 

Ik zooveel kracht reeds mis. ^ 
Want 'k doe zoo graag nog mede , 

Mjyn hart is nog zoo 'jong; 
Wel 't is mij , of 'k nog gistren 

Het hek daar oversprong. 

Maar Janus zit te denken , 

Te babblen in zich zéïv', 
Als stond hg op den preekstoel — 

Daar slaat de klok al elf! . . . 
Kom Mietjen! mops! kom doesjen! 

É!omt kruipen wy te kooi — 
Zacht slaapt men in de veeren, 

Maar zachter vaak in 't hooi! 

Bitst. 
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De hoofdpersonen die in dit treurspel voorkomen z^n: de 
laatste erfgenaam uit een koninkl^k geslacht, op rampspoe- 
dige w^'ze van den troon van Engeland gestooten; eéhe' 
jeugdige Duitsche vorstin , uit een klooster in België ont- 
snapt om de gezellin te worden van dien onttroonden koning ^ 
een beroemd Italiaansch dichter die verlieft op de koningin 
en deze aan haar echtgenoot ontrooft ; eindel^'k een schilder 
uit het zuiden van Prankrgk, wien vorst en dichter beide 
al deze herinneringen vermaakte en in wiens handen al de 
bgzonderheden dezer geschiedenis berusten ; — de nnsjd vatt 
den vorst, die zoo stoutmoedig z^'ne aanspraak op den trobn 
deed gelden en wiens jeugd zoo rijk was aan heldJmftige 
feiten, is: Karel Eduard; die der jeugdige vrouw: prinses 
Louize van Stolberg, koningin van Engeland, zoo als ^ 
zich zelve noemde , in de geschiedenis als graVin vati Albany 
bekend; de dichter is Yictor Alfieri, de schilder heet Fiióins- 
ïavier Pabre. ^ ' 

Door welk een zonderlinge zamenloop van omstandighedëtr 
z^n personen, die zoo zeer in stand en in rigting verscUfl- 
den by deze avontuurlijke gebeurtenis met elkander in aan- 
raking gekomen ? In welk verband staat het hier verhaalde 
tot de algemeene geschiedenis? "Welk nieuw licht kan dit 
werpen op den maatschappelyken toestand van Europa op 
het einde der vorige en in het begin dezer eeuw? Deze en 
vele andere vragen dringen zich van zelve aan den onder- 
zoekenden geest op , als men den naam van de gravin d'Al- 
bany hoort uitspreken. Men was reeds met de voornaamste 
gebeurtenissen uit hare lotgevallen bekend; Aliibri spreekt 
er van in z^ne gedenkschriften ; in de bibliotheek ên op het 
museUm van Montpellier , wordt veel wat daarop betrekking 
heeft, bewaard; Engelsche en Frausche, Italiaansche eii 
Duitsche schryvers hebben de beeldtem's der gravin in ruwe 
omtrekken geschetst en eenige bladzijden uit haar lovensboek 
bekend gemaakt, maar niemand heeft nog zulk eene afge- 
werkte schilder^ geleverd als de vorstelijke h^torieschryver, 
de laatste vertegenwoordiger van het hof van Berlijn , bij 
den voormaligen groothertog van Toscane: de baron Alfred 

M. N. s. 1862. No. in. 11 
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de Beumont. Niemand is zoo goed op de hoogte van de 
geschiedenis van het nieuwere Italië ^ ftl^ de heer de Seumont. 
Uit hoofde iT^ner staatkundige betrekking , verkeerde hij ge- 
durende vele jaren aan bet hof van [Florence , en hierdoor 
was hjj geheel en al in Balie en Toscane te huis. Het laf^t 
dph wel begrypen dat een minister, een gevolmagtigde vaa 
Pruis9en > aan het hof van den groothertog yan Tosccme ni^t 
met drixKgende bezigheden overladen werd. Het schgnt wel 
d^it het hoofdoogmerk der zending van den heer de Eeumont 
daam bestpncf « om by de Italiai^en den onderzoekenden gee^ 
der D^itu^chers te vertegeQwoordigen. Niemand was beter 
voor de?e zaak berekend : — als leerling van Leopold Baii^kei 
}^ t^' even als z^ meester , smaak en geduld in het navor- 
Bcjl^ van moe^el^k te ontdekken historische feiten. Onder 
al de gebeurtenissen, die voor hem veel aantrekkel^ks had* 
den, was er. een die z\jne belangstelling in de hopste mate 
<){»we^t9 ; de geschiedenis van de gravin ve^n Albany is gedu- 
re^de jaren h^t voorwerp zgner ^verige navorschingen en 
oYg^denkinge^ geweest. H^ heeft Ueromtrent niét sleebta 
losse opmerkingen ter neder geschreven, maar er eea geheel 
boek in twee ^eelen van te zamen gesteld en aan de weduwe 
Y^ den laatsten der Stuarts opgedragen. De sphr^ver beeft 
allea met de grootste naauwkeurigbeid en trouw byeeu ge* 
bragt, zoowel uit onuitgegeven stukken als uit gedrukte ver- 
slagen^ uit algemeene zoowel als uit bijzondere overleverin- 
gen ^.,h^ heeft alles getoetst aan het oordeel van de toen 
levende geschiedschryvers , even als aan de gevol^ekkingea 
e^ berinneringen van latere kritiek. Hy beroemt er zich op 
volledig te zgn, en misschien is hij dit wat al te veel; eeu 
lossei: stgl en eene meer bevallige manier van voordragt^ ware 
in dit geval ^uisschien verkieslijker geweest, als eene do^ 
ojpfommiiig van kleinigheden, wanneer ze niet noodig zp 
om meer licht te verspreiden. Maar al is het werk van d^ 
heer de Beumont dan ook al niet van eenige gebreken vry 
te pleiten, zoo wekt het toch onze belangstelling in d^ 
hoogste mate,, en wij zijn den schrijver dank schuldig vopr 
de zorg die hij heeft willen nemen ^ om alles dienaangaaad^ 
bijeen te verzamelen en de overleveringen met elkaar te 
vergelijken. Als bet ons mag gelukken een goed gelijkend 
portret te schetsen van de koninkl^ke gravin, als w^j de 



pkiMk waarh^d naogeu outdekken achter den geb^mzinni^ 
gen sIq^ die haar gelaat tot hiertoe bedekte, dmoiftcbt 
ie regtvaardigheid, dat wy daarb^ niet vergeten, 4ftt een 
geleerde en naauwgezette gids ons den weg heeft gew^zeu. 

I. 

Prins £urel Ddoard^ die zich toen te Siena ophield, werd 
op 't laatst Tan Augostus in 't jaar 1771 plotseling naar Fargs 
o»tiH>den door den hertog d'Aigt^illon^ minister van bniten- 
iaajscbe zaken. Hen weet dat Karel £duard , zoon vajn de^ü 
pretendent (van hem die aanspraak maakte op den tfOf^l^» 
kleinzoon van Jaoobus U^ achterkleinzoon van E!^el I, toen 
de laatste van het huig Staart, of ten minste de hiatsie ver- 
tegenwoordiger hunner zaak was f z^ jongere broeder, 4e 
hertog van York, had zich aan de dienst der kerk gew^ 
9a op twee en twintigjarigen leeft^d den kardinaalshoed ont- 
vangen. £arel !E!duard, door een enkelen bediende vergezeld 9 
verlaat Siena op den I7den Augustus; trekt Florence , Bo- 
logne en Modena door ; het komt hem ter oore dat Engel- 
^he spionnen z^e gangen nagaan, en daarom geeft h^ vocnr 
op reis te z^n naar Polen , waar hy , zoo het heette , door 
de bloedverwanten zyner moeder Marie Glementine Sabieska 
gewacht werd. Senige dagen daarna komt h^ te Far^s aao* 
Ken heeft een zgner neven van de linkerzyde, den hertog van 
l^-James, opgedragen om eene geheime ont^noeting mi9t 
bem te hebben, en de voorslagen van het kabineit van 
V^Biülles bloot te leggen. De erfgenaam van het huis Stuart 
zon van het Eransche gouvernement eeue jaarl^ksfhe rente 
van twee maal honderd veertig duizend livres ontvangd^, 
OQder voorwaarde, dat hj zich eene gemalin kiezen en zioh 
lOQ spoedig mogeijk in den eeht zou begeven. 

Bij eene groote verscheidenhmd is de keus wel eei^s moei- 
jel^k, en daarom was men zoo goed voor hem te kieken: de 
g^oalin die men voor hem op 't oog heeft, is de prinses van 
Stolberg, zuster van haar die eerst onlangs met den oudsten 
zoon van den hertog Fitz« Jamea gehuwd was. Hoewel deye 
7itz- Jamessen, natuurlijke zonen van Jacobus II waren , zoo 
9tQnd toch aan het hoofd van dezen dubbelzinnig koniiiklij- 

ïen k de vermaarde Berwick, een mededinger van Ye^i* 
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dome en de Yillars, een dapper verdediger van Franki^k 
tegen het vereenigde Europa , een man die door Lede- 
wgk XIY tot veldmaarschalk verheven , onder Lodew^k XV 
bg het beleg van Philips-bourg als gemeen soldaat gestorven 
was. Door zyne heldenfeiten was h^' veel meer geregtigd 
een hoogen rang in te nemen dan die andere bastaarden 
van den groeten koning, met wie de echte vorstel^'ke telgen 
niet schroomden zich door het huwelgk te verbinden. E^l 
Eduard vond dus geene reden, om zich tegen dezen voorslag 
te verzetten , de rente van twee maal honderd duizend livres 
aan te nemen en zich naar de inzigten der Fransche staat- 
kunde te schikken. 

Welke waren de plannen van Karel Eduard? Welk soort 
van diensten kon hij bewijzen ? Om dit regt te vatten , moet 
men zich in weinige woorden z^n vroeger leven te binnen 
brengen. De tijd was reeds verre verwgderd, waarin de jonge 
vorst een burgeroorlog in Engeland had kunnen aanstoken, 
waardoor eene plotselinge verwarring zou zijn ontstaan, die 
zeer gunstig in het belang der Eransche wapenen gewerkt 
zou hebben. In 1745 , naauwel^'ks op v^f en twintigjarigen 
leeftyd , landt hij in Schotland en verscbynt onder het volk. 
Hg wordt slechts door zeven officieren vergezeld; al zgne 
hulpbronnen bestaan uit vgftig duizend francs , achttien hon- 
derd sabels en twaalf honderd geweren ; eenige weken daarna | 
voert hg het bevel over een leger bergbewoners, dat van 
uur tot uur in aantal toeneemt. Weldra is hij meester van 
Bdinburg, en in de vlakten vmi Preston-Pans verslaat bij 
de troepen van den generaal Cope. „Een kind," zegt de 
groote Erederik, „een kind dat in Schotland zonder krggs- 
magt en zonder hulpmiddelen aanlandt , dwingt koning 
George om de Engelschen, die Vlaanderen verdedigden, terug 
te roepen om zijn wankelenden troon te schragen.^ Men kent 
den treurigen afloop van eene onderneming, op zulk eene 
schitterende en heldhaftige manier aangevangen, men weet 
hoe de krachten van Karel Eduard te kort schoten , boe hj 
te Culloden geslagen , op de vlugt werd gedreven en aan 
welk levensgevaar hij bg verschillende omstandigheden bloot 
stond. 

Voltaire getroffen door zooveel moed en zooveel ramp- 
spoed, heeft hem ons doen zien, zoo als hij daar dwaalt 
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laogs de Oroadeiii zich van het eene eiland naar het andere 
begerende om aan de hardnekkige vervolgingen van den 
hertog van Gumberland te ontkomen ; nu eens in een on- 
bewoond oord aanlandt en genoodzaakt is om z^n vaartuig 
achter de rotsen aan den oever te verbergen, dan weder 
gedurende verscheidene dagen zich in een hol schuil houdt 
ter prooi aan honger, uitgeput door vermoeijenis, ter neer- 
gedrukt door ziekte , te vergeefs op t^dingen uit Frankr^k 
wachtende, terwgl hij uit Engeland niet dan ontmoedigende 
berigten verneemt; het hart verscheurd door de kreten zijner 
partijgangers die aan de geduchte wraak van den hatelijken 
Cumberland, die door Tonlenaj werd overwonnen bloot- 
stonden. Datgene wat in het tweede gedeelte van z^n le- 
ven , in gedwongen afzondering doorgebragt voorviel, is min- 
der bekend. Den 10 October 1746 landde h^ te Boscoff bg 
Morlaix op de kusten van Bretagne; spoedig bevond h§ 
zich te Parijs , hier werd hy door het hof en door de bur- 
gerig als een held ontvangen en nogtans weigerde de 
regering en Lodew^k XY om hem opentlijk en krachtdadig 
te hulp te komen bg een tweeden voorgenomen togt naar 
Engeland. De pogingen die hij by het hof van Spanje aan* 
wendde, werden met geen beteren uitslag bekroond. Fre- 
derik de G-roote hemelde zijn moed hoog op , maar daar hy 
zijne goedkeuring niet volkomen aan zgne zaak kon schen- 
ken, zoo was het te vergeefs dat hij van dien kant hulp 
verwachtte. Hg bleef dus te Fargs , somber en droe%eestig 
geatemd , door al die tegenspoeden bijna ontmoedigd , toen 
eene onverwachte omstandigheid het katste waar hg zigne hoop 
(^ had gevestigd in duigen deed vallen. Bg het verdrag 
van Aken bewilligde Lodewyk XY er in, om aan hem die 
h^ Culloden overwonnen was het verbluf in Frankrgk te 
ontzeggen. De kleinzoon van Jacob II aan wien Lodewgk XI Y 
op zulk eene vorstelijke wijze herbergzaamheid had verleeiid 
op het kasteel van Saint-G-ermain, werd op bevel der rege- 
ring van Hanover van de Fransche grenzen verdreven* Om 
dezen harden maatregel een weinig te verbloemen bood de 
k(ming hem een verblgf aan te Fribourg in Zwitserland, dat 
met zgn stand en zgne geboorte overeenkwam. „Ik ga. niet 
vr^willig van hier antwoordde Karel Eduard, slechts voor 
de ovennagt zal ik bezwijken en niet dan na alvorens 
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waeMtoad te Mblien gebodeu." De algamoene gvefit stead» 
OMÉ kom in. Be kreoapyin», de vader twi LodeWgk XTI^ 
d» voonuuuiuÉe edellieden aaa het hof, alle aaiuieaii)k«n 
venBetten rich tegen eene bepaling die soo weimg met de 
Tmnsche seden strookte. De jonge vorst had de teegMigea 
lot flgn paleis terspeid &ik hij iwoer déir als 't noodig mxtffi 
2^ een beleg af te waehten even als Earel II te Ben* 
der* Intueschea trotseerde hij z^ne vijanden ; dikw^ls meukte 
men hem in den schouwburg op, elk een roemde e^ 
hamdelwÖ^ en zgn moedig gedrag. Üindel^'k werd h^' toch op 
den ll^w December 1748 door den hertog van Bieon, eon* 
iBMKlant der Eransobe troepen gevangen genomen, hoewel 
het pi;d>liek duidelgk blaken van afkenrüig gaf. De kdd 
itam Freeton-Pans werd $Aa een misdadiger geboeid, aan den 
graaf de Yaudreuil overste der gendarmerie overgeleverd; 
déze liet hem op het kasteel van Yinoennes opsliuten en 
eenige dagen later werd hy tot aan de grenzen gebragt. 

Sedert JUen tyd zegt Yolture verborg ELarel Eduard zuk 
voor het oog der wereld; maar ook in dit i^gezond^de le- 
ven was hg ter prooi aan angst en verdriet. Jaren adi- 
-toreen «acht hg te vergeefb naar een berbergaaasn toe- 
tlngtsoord. Op last van het bissehoppelgk ge/M^ (zoo men 
ttiieent) iiit Avignon verbeven, omdat men de verw2,^en van 
Sngeiand vreesde, verdwgnt hg op eenmaal van het tocmed. 
Bad h§ zióli teruggetrokken in ^^anje, in Duitsefaland of 
m Polen f Had deze of gene edelman in Erankrgk, met- 
tegenstaande het verbod van Lodewgk XY hett eene schuil- 
fkmtB verleend? 

Me^i verloor zich in gissmgen, maar alle naspor&ifNi 
bleven wuchtrioos; hg was er steeds op bedacht om deor 
onephoiideMjk van woonplaats te veranderen en ook d<for 
teUbens een anderen naam en een andev gewaad aaiite&e- 
men aan de argiM5«>oogen van het huis van Hanover te 
-ontsnappen. Naderiiand is het bekend gew<H^le» dat kg 
«ioh m geheim naar Engehmd begeven had, verscheidi&e 
4agen in Londen had do(»*gebragt, in een huis in PaQ MêB. 
eene vergadering had Ingewoond met een vgftigtid JaeoMea, 
waaronder zioh de hertog van Beaufort, lord Somerseten 
ée graaf van Westmorelasid bevottéen ; men gelooft se^ dit 
9 twee oi Mé jaren daarna dit bezoek neg eens h^haaMe 



f» ibiddMi irm 4il zwevende leven Voerde Eai^ Bdttaed 
eüae geftdliia mei zicfa; tijM Trieüden hadden dttr^jls éêëh 
mmter fmchteloofi pogingen Aangewend dese Van hwt to 
ferw^ei^. 

Clémentine Walkinshaw was de dochter yaü een Aer be« 
(Kenden van Jaeobus UI die zeer aan 2^n meester geheekt 
ims Ml het petddnd van Mana Ciémentine Sobieska; de 
jonge vorst vond haar op zijne avondtuurlijke reizen in Schdt» 
teid; daar sg jong en schoon was en vurig bemkid werd 
too bood laj geea tegenstand aan eene liefflé waarde(Ot t'^ 
werd meegesleept. Toen K«rel Sduard na het vetdmw 
Wfli Veel rampspoediHi op het vaste land terugkeerde hflAstte 
CMnentine zich hem te gemoet te reiz^i, z\} bleef hem 
trèvw op z^'de , men zag haar voor zijne wettige genMUn 
iuui; e| 'voerde zgn naam, bestuurde z^ne huishouding en 
sdumk hem gedurende z^n verblgf te Luik in 1756 eeme 
dochter^ Charlotte Stuart gebeeten. De aanfaangerë van den 
terst betl*eurden het dat de ttkem t66 stonden, hoe k<m 
haj isoo z^e pligten vergeten in plaats van door een tiuwe- 
igk z^ner waardig den goeden uitslag z^ner zaak te bevdrde»- 
tenP hiei%9 komt nog dat Glëmentine in verdenking stond 
Hg de hoeden der Jacobitische part§. Hare isuster had é^ie 
be^^Ung aan het hof van de prinses van Galles en meft 
verzekerde dat veel plannen en veel geheimen van EjmI 
iBdaard en van zgue vrienden door haar aaü de Bngelsche 
regerhig wtu*en bekend gemaakt. Of het' door verraad of 
l%tdBnigheid was dit doet hier niets af,' maar de gezell&i 
viflin Kavel Sduard werd door zijne partg gevaiyr^k geacht; 
ettdelgk kwam het zoo ver, dal e^i der meest innige aan* 
kangas van het huis Staart, de Ier Macnamara ddor tügofd 
medegenooten met e^i dringend verzoek naar deft torst 
werd geaondeii om van hem in naam der' gehéde pa^ do 
verwgdering zgner b$zit te «fischen. £ilrel Edüttrd was hoog- 
iiartig^ het vensoek dat wel i& bele^e vormen was inge- 
fcfeed maar toch luidde als een bevel , hoewel bet ook Mig- 
fon gaf van innige verknochtheid aan zijn persoon , mattkto 
«jn toom in hooge mate gasmde^ „Ik ken aan nveiAund 
wien dan ook het regt toe om zich met mijne l^setiéere 
-uk/m te bemoegenk Men behoeft mjjoe onge^ken niet te 
btat te nemen 4>m mij de wet voer te schi^veni het is vodr 
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4^ Qea punt van eer, liever zou ik m^ne zaak voor fdtyd 
verliiH'eii zien, dan het minst aan myne waardigheid op te 
offeren." Maenamara kon hg het heengaan zich niet ont- 
houden een teeken van droefheid en van afkeuring te ge» 
ven. ,,Welke misdaad" zoo riep bij bitter uit, „welke misdaad 
beeft uwe familie dan toch begaan, dat zy zich van eeuw 
tot ^uw d^i toom des hemels over al hare leden op den 
hals haalt?" 

Eenige jaren later had de scheiding , waartegen hg zich 
op aanzoek zyner vrienden zoo stgfhoofdig verzet had, toch 
op eene andere wgze , waardoor zgne waardigheid groote 
schipbreuk leed, plaats, Hy had Glémentine niet willen 
verlaten, maar Glémentine verliet hem. Op den 22 Jolj 
1760, (zg bewoonden toen een buitenverblijf in de pro- 
vincie Luik niet ver van het kasteel Bouillon) verlig de 
.bgzit van £arel Eduard heimelijk haar minnaar en begaf 
zich I vergezeld van hare dochter naar Pargs. De red^i van 
deze verwgdering is , nooit opgehelderd , sommigen beweren 
dat de prins die van natuur een heftig gestel had en door 
het oi^geluk hoe langer zoo meer verbitterd was, zich som- 
tyids aan onbeschofte handelingen overgaf; volgens anderen 
spaden de vader en de moeder het niet eens hebben kun- 
nen worden omtrent de opvoeding hunner dochter ; Clé- 
'm^ntine zoude haar naar een klooster hebben willen zen- 
^n , terwgl het de begeerte van £arel Eduard was dat zg 
bij hem bleef. Men zou kunnen aannemen, dat deze. twee 
beweegredenen grond van waarschijnlgkheid hadden als men 
ziet dat Clëmentine na hare aankomst in Pargs haire doch- 
ter aan een godsdienst^ genootschap toevertrouwt en zich 
onder de beschermjng der fransche wet stelt. Het was 
voor Karel Eduard ^en verpletterende slag. Door zgne 
vrienden veroordeeld, door de vrouw die gedurende vgfticn 
jaren lief en leed met hem had gedeeld verlaten, ¥nreed- 
aardig van de liefkozingen sgner dochter beroofd , werd de 
.eenzaamheid hein ondragelijk. Zelfs zgn vader ,^ dien men 
den pretendent of den ridder van St. George noemde , die 
nog den naam v^ Jacob III voerde en te Eome eene sooit 
van hofhouding had, zgn vader de koning van Gh-oot-Bre- 
tagne, had zich tegen hem verklaard, want deze had Glé- 
mentine in haar voornemen versterkt , en hg voorzag in haar 
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onderhoudt Zoo zag die stoutmoedige jonge man die op 
zulk eene schitterende wgze zgne loopbaan had geopend door 
het veroveren van een koningrgk en wiens naam in zoo- 
vele dichterl^ke overleveringen tusschen de bergen van 
Schotland weerklonk , zich door z^ne eigen schuld door al 
de z^en verlaten. Onmagtig en tot razerng vervoerd werd 
z^e rede verduisterd , z^n moed begon te wankelen ; om 
zich te verzetten verlaagde hg zich zoo ver om in dron- 
kenschap verademing en troost te zoeken. Wie had in dat 
ongelukkige door den wijn bedwelmde wezen den dapperen 
kapitein van Preston-Pans, den heldhaftigen vlugteling in de 
Oreaden kunnen herkennen? 

Het is helaas ! onmogel^'k om aan den zedelijken val van 
Earel Eduard te tw^felen. In het voorjaar van 1761 schreef 
lord Stanlej, ambassadeur van Engeland, bij het hof van 
Frankrgk deze woorden : „Ik verneem dat de zoon van den 
pretendent reeds dadel^'k bij ^t opstaan zich aan den drank te 
buiten gaat, en dat zgne bedienden genoodzaakt zijn hem 
eiken avpnd als een l^k naar bed te brengen* Zelfs de 
bannelingen hebbeu niet veel meer met zijn persoon opo*" 
Deze grove ondeugden waaraan hij zich steeds bleef over^ 
geven , deden hem een groot aantal zijner volgelingen ver* 
liezen« Het was te vergeefs dat zgn vader, zgn broeder en 
de kardinaal iarachtten hem tot betere gedachten te brengen ; 
jaren achtereen gaf hij geen teeken van leven« Bij den dood 
van z^n vader in 1766 verliet hy zpi verblijf te Luik; toen 
xuun hï ^ Eome het voorzitterschap waar , bg dat hof dat 
Qf -zulk eene kleine scluud door Jacob HE was zamengesteld 
en dat bg gebrek aan middelen volstrekt niet vergeleken 
kon worden bg dat van Jacob II te St. G-ermain. De nieuwe 
verantwoordelijkheid die op hem drukte, de titel van koning 
difti hy voerde , de teek^ien van gehechtheid die hg van zijne 
omgeving ontving, de tegenwoordigheid en de raadgevingen 
zijmi broeders, 't een noch 't ander was in staat om hem 
aan de onmatigheid te ontrukken ; hy bleef slechts in den 
w^ een middel ter verdooving voor zijne smarten zoeken « 
en eenmaal beschonken zgnde, sloeg hg zgne vrienden, zgne 
miderhoorigen de edellieden aan zyn hof, zoo als hy in den 
veldUag te Preston-Paus de soldaten van den generaal Cope 
afroste. De hertog vim Choiseul die gedurende korten tyd 
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aan éè hetfs^ï&tig taü het huis Staart gedtuM had , geeft 
den piretendent op sekeren dag sgn wensdi te kemiöii ntdt 
hetii een vertrouwel^k onderhoud te Paif^ te mog^ hebben. 
Earel Bduard begeeft zich derwaarts en als plaats der sa- 
menkomst wordt dien zelfden arond het pateis tan dë& 
hertog van Ohoiseal bepaald. Het onderhoud moest ia te* 
genwoordighnd ran den maarschalk van Broglie, die «tti 
den prins het plan van eene landing in fingeland moeflt 
overhandigen, plaats hebben. Op het bepaidde uur bevinden 
zich daar de hertog en de maarschalk van de noodige stak» 
ken voorzien. £arel Ednard versch^nt niet , zij wachten en 
wachten , hopende elk oogenblik dat h§ zal komen ; een h^ 
uor verloopt, een geheel uur is voorb^; eindel^k wil de 
maarschalk afscheid nemen van z^'n gastheer, toen men een 
r^tuig de plaats hoort oprijden. Eenigen t§d daarna treeft 
Karel Ednard de zaal binnen , maar m zulk e&a besdionken 
toestand , dat het onmogelijk zou z^n geweest om het meesl 
onbeduidende gesprek met hem te kunnen voeren. De h^*» 
tog van Cfaoiseul zag wel in dat er met zulk een preten- 
dent niets was aan te vangen, en reeds den volgenden 
morgen gaf hij hem bevel om onverw^d Fftmkrgk te 
Veriaten. 

Dit nu was de man dien de hertog van A^fuillon het 
volgende jaar in 1771 te Par^ Het komen, en w4en hg k 
naam van Frank^k eene rente van 240,000 livres aanbood, 
als hy er in toestemde om zoo spoedig mogelijk de jeng^^ 
prinses van Stolbei^ te huwen. Daar men zag dal Kant 
Eduard niel in staat was om als hoold eener part^ Ëiagelattd 
in bedwang te honden , zoo wilde mein ten minste 4at hg 
afttammelingen zou nalaten , dat de Éimüie Stuart niet m^ 
sti^, dat de partij der Jacobiten altjd de boop lev^esd^ 
kon houden , en de verwikkelingen in Gfoot^Bntta^)» ma 
de belangen van Frankrgk konden dienstig fipu Be hwtog 
van Aiguillon sprak hem niet aan even ah» éa hertog 
van Ohoiseul gedaan had, als: held van Bdim^mig eo 
Pl>eston»PaQS , hy zi^e eenve«dig : wees echtgenoot en va- 
der. -— O , die baatzuch^ge berekeningen deif staatktuide ! 
Wist de minister van Lodew^k XV dan niet dat SJasri 
BdnArd toet zijn ingewortelden trek naar steffon dnodi op 
èen en vpig jarigen leeft^ een ellendig a^leefii gi^saadi 
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tn&m ü$^ ti W]É0e het dat zgn geest kon iieftebben deze 
k de ^ttinhoopen vftü t^n Ugehaam wooxtde 9 



n. 



De jeugdige vtouw door den hertog van Aigufllon tot 
editgenoot Tah dezen a%eleefden grijsaard bestemd, had 
iMUtf Tijfttende jaar nog niet bereikt. Lonise-MazimiUane 
Ctffoline Smmanuel , prinses van Stolberg werd geboren te 
Bergen in België, op den 208ten September 1752. Door 
htas vader was zg vermaagsehapt aaai eene der aanzienlijkste 
fi^üiên Tan Thuringen , en door hare moeder, dochter rtstx 
den prins van Homes aan den onden stam van Eobert 
Bruce, die in de middeneeuwen verscheidene koningen aan 
flcfaotl^kd schonk. Haar vader prins Giistat^ Adolf van 
Stolberg-Gedem was gesnenveld in den veldslag van Leuthen , 
waarifit de groote Erederik éen vorst van Lorraine on^ d^i 
t&aarsohi^ Daiin, niettegensta«ide hun leger veel sterke 
#ttB, geheel en al versloeg ', hierdoor werd de prinses op 
tteer jeugdigen leeft^ weduwo ; eg had vier dochters, tvMir- 
Ym de jongste toen dne jar^i telde. De keizerin Marie 
^lérèse vergat de fi»ttilie van den generaal niet die oilder 
hare van^n was gesneuveld. Zij legde der weduwe een pen- 
steen toe en zorgde voor de opvoeding der dochters, fir 
bevonden meh toen onder de Vlaamsche bezitting^i van het 
hoiö vasÉ! Oostenrijk abdijen, waaraan belangryke inkomst^ 
veerbonden waren en w«arvan de renten aan den hoogstmi 
adel van het r^k behoorden. De abdissen werden mt de 
ptinsessen vim het reger^ide huis gekozen en om den titel 
van stiftdamo te v^krijg^, moest men zoowel van vaders 
^8 van moede»» z^de tien opeen Volgende adol^ke geslachte 
kimojen aaawgzen. De dochters der prinses van Stolbe(rg 
werden by beurten met dese waardigheid beg^gd, waardoor 
19 i^e httw^l^ken konden sluiten , want de stiffcdahnes van 
4ie abd^'en behoefden de gelofte niet af te leggen om der 
werold vaarwel te zeggen; veeleer vonden zij m deze voe»* 
d<delige verbindtenis met de kerk eene gelegenheid om in 
h e oge mate onder de begunstigden der fortuin te sohitterea. 
licmize de holberg die bare opvoeding in een kloost^ otib' 
Mtugi werd weldra eyea als hare zusters stifidame tm de 
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abd^ van Sainte-Yaudiyy waar?an de prinses Anne Charlotte 
schoonzuster van Maria Theresia , zuster van den Duitschen 
keizer Frans I abdis was. Eeeds op zeventienjarigen leeftgd 
trok de jeugdige stiftdame aller oogen tot zich in dit uit- 
gelezen gezelschap. Hoewel Duitsche door geboorte en 
naam, zoo was zij vooral Fransche door haar karakter, en 
al hare bekoorlijkheden en aanvalligheden werden nog ver- 
hoogd door hare bijzondere geestigheid en scherpzinnigheid. 
Men had haar met oordeel onderwas gegeven, zy had van 
nature veel smaak en aanleg voor de schoone kunsten en 
zoo scheen het als of Louize van Stolberg bestemd was om 
door de gaven van haar geest en hare bevalligheden onder 
de hoogere standen der maatschappg die haar omgaven te 
heerschen. 

Uit het levensboek van Karel Eduard kende zy ongetw^ 
feld niets dan de glorier^ke bladz^den van 1745 tot 1748, 
toen de hertog haar de hand van den erfgenaam van het 
huis Stuart kwam aanbieden. Zou zulk een voorslag haar 
niet aangelagchen hebben ? Het was „eene kroon die men 
haar aanbood," zegt de heer de Beumont; „al was die kroon 
dan ook ter aarde gevallen toch schitterde z^ nog zoo heerl^lc 
door den glans welke een der eerste vorstenzetels daaraan 
gedurende verscheidene eeuwen had verleend — eene kroon 
in vroegere tyden zoo glansrijk en nu op nieuw geheiligd 
door de gehechtheid der onderdanen , door de majesteit van 
het noodlot, door den fieren moed van den man die zulke 
heldhaftige pogingen had aangewend om haar weder op 't 
hoofd te zetten." 

Alles werd in 't geheim bewerkstelligd. De moeder der 
vorstin vroeg niet de bewilliging der keizerin Maria Theresia, 
daar zij vreesde dat de Oostenryksche staatikunde zich zon 
verzetten tegen een huwel^k dat Engeland noodwendig ver- 
bitteren moest; zy begaf zich met hare dochter naar Fargs 
en daar werd het huwelijk bg volmagt voltrokken op den 
288ten Maart 1772. De hertog van Fits James was door 
Elarel Eduard gemagtigd om het contract in zgn naam te 
teekenen. De jonge vrouw, door hare moeder vergezeld, be- 
gaf zich naar Venetië en scheepte zich daar in naar Anoona. 
Te Loretto op de grenzen van Ancona zou de huwelgks- 
plegtigheid gevierd worden; maar daar zich hiertegen moege- 
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lieden opdeden, bood eene voorname Italiaansche fiunilie 
te Maceraba digt bij Ancona woonachtige de familie Gom* 
pagnoni Marefochi aan den prins haar kasteel voor dexe 
plegtigheid aan. Karel Eduard had zich in alleryl derwaarts 
begeven^ zoodra hij het vertrek zyner bruid vernam , en een 
zgner vrienden lord Garlyll opgedragen de prinses te Lo- 
retto te ontvangen en haar naar Macerata te geleiden. Het 
huwelijk werd voltrokken 17 April 1772. Het was zonder^ 
liug genoeg, juist op goeden Vrijdag. De hoogwaarde Perur- 
rini bisschop van Macerata en Tolentino zegende het huwelgk 
in tegenwoordigheid van een klein aantal getuigen in. 
Earel Eduard had geen zijner titels vergeten — die grysaard 
verzwakt door onmatigheid die daar met moeite de knie 
buigt op de fluweelen kussens naast die schoone jonge vrouw 
met blaauwe oogen , blond haar , schitterende van jeugd en 
bevalligheid, het is: „Karel UI koning van Engeland, van 
Frankrijk fin Ierland , verdediger van het geloof." 

Er werd eene medaille geslagen om de herinnering aan 
deze gebeurtenis te vereeuwigen ; aan de eene z^'de ziet men 
het portret van Karel Eduard aan de andere zijde dat der 
jonge vrouw en ook op een der muren van de kapel zyn 
deze woorden in 't Latijn ingegriffeld : „Karel lU geboren 
in 1720 koning van Engeland, Frankrijk en Ierland, 1766. 
Louise, koningin van Engeland, Frankrijk en Ierland , 1772. 

Twee dagen na het huwelyk aan den avond van Faschen 
verlieten de jonggehuwden het kasteel van Macerata en be- 
gaven zich in kleine dagreizen naar Bome waar zij den 
22sten April aankwamen. Men kon het bijna een konink» 
Igken intogt noemen. Sedert zes jaren drong Karel Eduard 
bg het hof van Bome ten sterkste op het verleenen van den 
koningstitel aan, even als paus Glémentius YII zi)n vader 
vroeger als zoodanig erkend had. 'Nog altijd hoopte h^ dat 
het hoofd der geestelijkheid hem deze gunst, die Jacob III 
gediuende 40 jaren genoten had zou inwilligen , en bij zulk 
eene plegtige gelegenheid had hij niets verzuimd om z^n 
rang op te houden. Vier voorrijders galoppeerden voor de 
rytuigen: daarna volgden vijf koetsen elk met zes paarden 
bespannen ; in de eerste bevonden zich de prins en de 
prinses, de twee volgende waren voorden hofstoet van Karel III 
bestemd, de twee laatste voor den kardinaal van York en 
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s^ hui«. Bene groots Qienigle volks verdrong zich op A^ti 
w»g dien 29 langa trokken ; de Bngelschen vooral, in grooten 
getale te Bome aanwesig, mengden nch onder eene bevd* 
king altijd b^zonder op zulk soort van vertooningen gesteld; 
en men kan zeggen dat de intogt van Karel lU met tapt 
jeugdigde gemalin in de hoofdstad der Katholieke wereld 
eene gewigtige gebeurtenis was in het jaar 1772, al was 't 
dan ook iets dat met éénen dag eindigde en spoedig ver- 
geten werd. Indien de paus slechts een enkel eenvoudig 
woord had willen spreken, zoo had dit voor Karel Eduard 
meer waarde gdiad dan al die luister , al die beweging, al 
die toeloop van 't volk. Het was te vergeefe dat h^ aaü 
den kardinaal secretaris van Staat kennis gaf van : de aan- 
komst van den koning en van de koningin van Engeland,'' 
de tgden van Olementius XI waren voorb^, en de verstan- 
dige Clementius XIY die toen op den troon van den hei- 
ligen Petrus zat, wilde de regering van Rome niet bloot- 
stellen aan moeijelijkheden van emstigen aard, om het 
noodelooze en gevaarlijke genoegen te smaken van zich tegen 
de bestaande besluiten te verzetten. 

Toen de president de Brosses in 1739 Bome bezocht kon 
hij aangaande Jaoob II, vader van Karel Eduard, zeggen: 
„Men behandelt hem hier met al de onderscheiding die aan 
eene als zoodanig erkende majesteit toekomt; hij bewoont 
een groot paleis op het plein der „Saint-Apdtres" de pause- 
lijke troepen staan damr even als te Monte-Cavallo geschaard , 
en vergezellen hem als hij zijn paleis v^Iaat*...*. in al spe 
handelingen vertoont bij eene zekere waardigheid, ik beb 
nimmer een vorst gezien die zich te midden van een grooten 
hofstoet met zoo veel bevalligheid, ongedwongene en toch 
verfijnde manieren beweegt.'* In 1772 was er geen koning 
van ïlngeland meer als zoodanig docH* den pausel^'ken stoel 
erkend , er bevond zich geen pausel^'ke stoet aan de poorten 
van zyn paleis, geene militaire eerewacht om hem op z^ne 
wandelingen door de stad ie vergezellen; de voorgewende 
koning Karel m was eenvoudig Karel Stuart of ook de 
graaf d'AIbanjr , zoo als hij zich zelven in zijne reizen noemt. 
En wat de koningin Louise betreft, het Bomeinaefae volk 
noemde, om haar den sch^ van een koningstitel nog te 
laten behouden , haar „koningin der £^K>stelen" naar den 
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DAiqn Tm bet plein waarop zich het paleia Huti bevond f 
dot Boderfc eene halve eeuw aan de nakomelingen van Karel I 
tot verblgfplaats strekte; z^ zou koningin hebben kunnen 
zgu in de aanzienlyke kringen te Bome indien er aldaar 
fiuDÜiên gewoond hadden, waarin de koning en de koningin 
van E^gelaad hun rang badden kunnen ophouden. Nader- 
hand zal prinses Louise bij een vorst der dichteren haar 
verloren koningschap terug vinden; daar zal zich een hof 
vormen van schr^vers en kunstenaars; zy zelve zal de 
eereprijzen uitreiken en de jonge onbekende zanger 4er 
„Overpeinzingen" zal met bevende stem z^jne eerste verzen 
voorlezen en die in de koninklijke salon aan de gravin 
d'Albany opdragen. Maar in afwachting van dien gelukkigen 
tgd werd zy door de aanmatiging van Karel Eduard tot de 
eenzaamheid veroordeeld. 

Is het waar zoo als de heer Bonstetten beweert , die haar 
in 't jaar 1774 in het paleis „der apostelen" zag^ is het 
waar dat zy de Bomeinen vervelend vond? Wat het leven 
te Bome voor haar zoo vervelend maakte, was, dat zy daar 
^s niet erkende koningin moest levon. Van het jaar 1772 
tot aan 177é hield men in 't paleis Muti al eene zeer be^ 
krompen hofhouding. „Men ziet er^ zoo zegt de heer de 
Bonstetten „drie of vier edellieden met hunne echtgenooten, 
trouwe vrienden van den pretendent, aan wie deze voor de 
honderdste keer zyne lotgevallen en krygsbedryven in Schots 
land verhaalt. De koningin is van middelbare lengte, zy 
is blond en heeft donker blaauwe oogen , een klein wipneusje 
en eene schitterend blanke huid even als eene Engelsche* 
Haar lief en geestig gelaat heeft toeh iets als wilde zy u 
met baar blik doorboren en u uwe geheimen ontfutseleiu 
En toch zou deze jonge vrouw spion kunnen zgn aan het 
hof van die oude Jacobiten ? „Zij kon er altyd zoo hartely)c 
om lagchen'' zegt de heer Bonstetten verder „als Karel 
Eduard vert-elde dat hy genoodzaakt was geweest om in 
vrouwenkleêren vermomd aan de spionnen van den hertog 
van Cumberland te ontsnappen; die geschiedenis waef nu 
misschien wel grappig , maar als men ze zoo dikwijls hoort 
vertellen dan verliest 't veel van 't aardige." Terwijl in het 
paleis Muti die eeuwige vertelseitjes altijd op nieuw werden 
opgecUsoht, heerschte er te midden der Bomeinscbe maat- 
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schappy veel leven en beweging. Het was het t^perk dat; 
de opheffing der orde der Jezoiten voorafging. Nimmer had 
de staatknnde de handen meer vol gehad ; nooit had zg meer 
geschitterd, nimmer had z^ te Bome zulk eene merkwaardige 
rol gespeeld; — aan haar hoofd bevonden zich twee afge- 
zanten van Spanje en van Frankr^k, don Joseph Monino 
de toekomstige graaf van Elorida Blanca en die levendige 
kardinaal de Bernis die in zyne prachtige feesten op zulk 
eene geestige en gemakkelijke wijze de Eomeinsche aristo- 
cratie met de weelde en den fijnen smaak , die te Parys en te 
Yersailles heerschte , bekend maakte. De kern der zamen- 
leving toonde immer eene levendige belangstelling en hooge 
ingenomenheid met de schoone kunsten en de groote ge« 
denkteekenen van het verledene. Paus Glementius XIY had , 
niettegenstaande zijne overhelling tot het eenvoudige, toch 
krachtdadig tot die zoo echt Italiaansche neiging medege- 
werkt , hem komt de eer toe , voor dat onvergelijkelijk schoone 
museum , de roem van het vatikaan , den eersten steen te 
hebben gelegd. G-edurende zijne regering zijn er kostbare 
kunststukken , die sedert lang onder het stof der eeuwen 
bedolven waren aan 't licht gekomen. Jean Baptiste Vis- 
conti met het onderzoek der oudheden belast en directeur 
bg de opdelvingen , was na den dood van Winckelmann de 
raadsman van Clementius XIV, men zou hem staats -secretaris 
by het departement der schoone kunsten kunnen noemen. 
Hy had tot medewerker zijn eigen zoon, Ennio Quicino 
Visconti, die op naauwelijks twintigjarigen leeftijd de Ita- 
liaansche geleerden verbaasde door de scherpzinnigheid zijner 
kritiek , de uitgebreidheid zijner kennis en z^'n fijn en juist 
kunstgevoel. Aan hunne zijde schitterden Stefano Borgia 
een geleerde en oudheidkenner van den eersten rang, 
Jean Bottari die zoo goed in de geschiedenis der schilders 
was ingewyd, de eerste die het ondernomen heeft om de 
levensbijzonderheden van Vasari ie rangschikken en voltallig 
temaken, en aan wien men eene zeer belangrijke verzameling 
brieven van kunstenaren verschuldigd is ; Benoit Sta! die in 
de dichteriyke taal van Virgilius de stellingen van Descar- 
tes en van Newton vertolkt had , de geestige en geleerde 
Jezuiten Eaymond-Cunich en Julius-Caesar-Cordara, de 
eerste steeds vervuld met Homerus, de tweede die iii harts- 
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tog(»%e uitdrakkingen een verhaal van de landing van 
Karel Eduard in Schotland gaf. Beroemde kunstena- 
ren hielden waardiglpc hun naam op aan 'de zgde dezer 
geleerden; men behoeft slechts Baphaël Mengs , Pom- 
peo Batoni , Paolo Paunini en Angelica Kaufmann te noe- 
men , het waren even zoo veel schitterende sterren die in 
de verschillende rigtingen der schilderkunst in de 18de eeuw 
aan den kunsthemel blonken , terw^'1 de beeldhouwkunst ook 
op meesters als een Simonetti en Antonio-Seloa kon bogen* 
De romantische literatuur heeft alleen in dit tydperk niet 
veel te beteekenen ; vergeten w^ echter niet er by te voegen, 
dat juist in dezen t^d de meest beroemde der nieuwere mi- 
provisatrices : Gorilla Oljmpica op het kapitool gekroond werd. 
Neen, iH de hoogere kringen der maatschappij te Eome 
ontbrak het niet aan beweging en aan geestdrift voor het 
schoone. Indien koningin Louise zich toen reeds gravin 
d'Albanj had kunnen noemen , indien z^ door hare konink« 
l§ke waardigheid niet terug ware gehouden om aan die Injeen- 
komsten deel te nemen, zij zou ongetwijfeld e^ gun- 
stiger oordeel over de Bomeinen geveld hebben als haar r^k 
TToeger gegrondvest ware, waarin z^ later op zulk eene 
bevallige en geestige wijze den scepter zwaaide. Zij moest 
echter, helaas! nog van verre toezien. Kon men zich dan 
geen denkbeeld maken van haar ongeduld en van hare ver* 
veling? Eindelyk verlaat zy, Qoie zij dank, in 1774 dat 
eentoonige Bome, waar het haar niet vergund is eene rol te 
spelen. In het volgende jaar moest er een groot aflaatfeest 
gevierd worden; Karel Eduard kon de gedachte niet ver- 
dragen, dat hij en zijne echtgenoot b^ zulk eene plegtige 
gebeurtenis, niet met de waardigheid aan zijn rang verbon- 
den, zou behandeld worden. Om aan het jubilé deel te 
nemen onder den titel van graaf van Albanj, zou den sch^n 
hebben , alsof hij zich in de oogen van de hoofdstad van het 
Gatholicisme van zyn rang vervallen verklaard waande. Hy 
zeide Bome vaarwel en vestigde zich te Florence. 

in. 

Voor dezen zonderlingen pretendent, wien het evenzeer 
asn geestkracht ontbrak om naar het bezit eener kroon te 
M. K. s. 1862. No. m. 12 
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#teevea.9 «alt aoi zedel^'ken moed om ueh «aa faet noodlotte 
endes^erpeai maakte hei geen verschil of h^ «ich te Bcune 
of te Ftoence bevond. Wat h^ in Toscane even als in dfi 
fauselgke Staten xocht, het was niets aaders dan een vont 
die g^aeigd was om hem als koning vanEi^^land te erken- 
nen* Daarhy komt dat b^' die in 1774 als groothertog v«q 
Toscane reigeerde, de tweede soon van Maria Theresia» broe- 
der van den Duitscfaen keizer Jos^h II was, die zesüisa 
jaren later onder d^i naam Yeai Leopold II de keizerl^e 
boon zon dragen* Hy was een wijsgeerig vorst, die, door- 
drongen van de dei&beelden der achttiende eeuw, ze allen 
^oede iBoowel als kwade aannam; nu «eens betoonde hy zidi 
ti^'zinnjgi dan weder despotiek, hj|j poogde zich een nasm 
ie maken door h^vormingen in 'tleven te roepen, en be- 
ataande instellingen op een goeden voet te brengen ;hy had 
SOB. ondernemenden geest, was ligt geraakt en driftig, 
maa rook edelmoedig, en Toscane heeft, voorgelicbt door 
de leerlingen van Montesquieu , van Yolt^e en van Bous- 
seau, reeds vóór de [Fransche omwenteling vele verandersa- 
gen ten goede ondergaan» Iemand die aoo i^rk tegen de 
maatschappelijke inrigtingen der middeleeuwen was ingenoi 
men» kon geene sympathie gevoelen voor den kleinzoon van 
Jacob II; al de pogingen die de pretendebt op dit post 
«anwendde, mislukten; Pierre Léopold had niet eens een 
persoonlijk ondei^oud met Karel Eduard. 

Moet het aan deze herhaalde teleurstellingen toegeschre- 
ven worden., dat de pretendent weder tot zyne kwade ge- 
woonten verviel? Gedurende de eerste jaren na zgn huwe- 
lyk, schijnt hij een me^ geregeld leven , overeenkomstig met 
z^ue hooge geboorte te hebben aangenomen ; korten tijd nadat 
hij zich te Toscane gevestigd had, werd ziïne gezondheid 
«chter op nieuw ondermijnd^ en gaf h^ zich weder zonder 
«enige schaamte aan z\jne vroegere ondeugden over. Hy 
wilde b^aald in dronkenschap verdooving en vergetelheid 
zoeken voor zyne teleurgestelde verwachtingen* Ging fay 
naar de opera, h^ nam steeds eene flesch wijn van Cyprus 
mede. Daar gekomen zynde., viel hij spoedig in een armstoel 
in een diepen slaap, zoo dat z^ne bedienden hem slechts 
met moeite naar z^ rijtuig konden dragen. Men begl^gpt 
dat sgnte gezondheid door zulk eene lëvensmanier geheel en 



si ^rwd&A irittu iBIJ werd door wateretii^t ^U&getësts ssffie 
tetéhtèfb Y&rt&ind^rtèii Énél , ëii dé ktra^ bdd sleh réedé iir 
cte boAÉt ^enèdfeéld. Nü sfcoa iaèn igeamé will^ Wfetetl, Uïre 
èè ptimm fcióh ih deze omstandighedeü onit^ent hüar geiüèi^ 
ge&i^ea heeft , éf i^ eehigën iütlöed Op iiijïi gedrag héëfb 
uitgeoeflÉid ^ of sij jpoó^é MJü hi«H; op té heffbn , hem idt 
zich zelven te doen inkeeren, of i^ eiüdëlijk bë^toëül Ii86flb 
dcih 2iéke ië genes^eti ^ ëëf ^ zich me% afkèër Ten dëü «fl^p- 
zid^^ lijdëf aJP«rëMde ; iflaar éÜgëlukkfg ktinnëh Wij geè£^ 
ailfWböJ^d óp él dët:ó t^gëti bekonietii Dit Wêteïi wij ölééhtd 
d&t dë g)^ d'AItefctijr (mèt dëzëü titel inoest hy ëicH tOorib^ 
sd& ^ë^géttOëgen) mn iiiA,telijk %Obir#ërp Wëfd in de odgëü 
z|ii^ tëvëfldgezèllin. Het yetdHët, de rérüëdëriügéii die 
1^ haid küOëfëü oüdë^gtt^, dé tfdcHüw dieü hij tOb^ iich^ 
téfén kOëètëMë, hët Getouw dat hem i& héldetë Oogën^ 
blikkëü dtèëdë kWëldë^ dit ÜIbè W^ Wei gëëëhikt om deisëH 
ó^ttèÜ^ti geëdt te Vëirbiltéi^n ^ ëH hëni tbt d^dën Vèü ge^ 
nli të tërtoei^è^, die Èijhe foutèil nog WéittQt mukfièki 
^a^ k#ëlt ^jüë echtgenoot bp ^érhëüdë W^sSëü," zöb 
söh^ft ëëü fihgeli^ëh diplomé^t, siir Hdrkcé Mënn^ op het 
eiüde féSoL November 1779. 

Twèë Jaren Vdöi? dat t^'dpe^ kWam eeh jong vurig Pfëi 
m(Mtëeiïéh edehtibü , hal*tbtogtelijk met dë diëhtkuü&t ingé^ 
üëineü të iFlOi'encë ^ Ofti 'M^i^ de schóóiië Toëcaèüëbhe t^l , 
üi sdjn land b^na Onbëkëüd , ksm të leereii. Nd. eénë zwerft 
zieke jëi^d ^ aan avonturen, né vëël vaii het ëënë éiüd 
vttti Eütopa naar het llhdefe geréisd te hebben , dèn dé aë^^ 
dëtnië të Turijn ontsnapt te ^^'n, Wad deiië onötniniigë jon- 
geling^ WiëÉd hOóffl aMjd vervuld w^^ tnët pdarden en ihin-^ 
nAirgén^ ntt Frankrijk j Engeland, Deneïnairken j ËlWeden, 
DiutSëhland^ llüëland^ 6^a#je, Fortttgal té hebben dOO^- 
é^trbkken, in ëen tOestënd v&n vei^eltng in zijn tMe^l^d 
tèrUg gekëëi^d; ilth üëlven en anderen tot laét, twijfelde 
Üeiüand éé éan , of h^ zöu Weldra door zsMffiiOoMl of dën een 
^^dëlrën dwiizén stap een einde dan z§n Jetën üi&kën^ toen 
ziëh Op eenmiEüEil eené stërkë zucht ÜÉ&f roem tdn z^tt gëëdt 
inéediiel^ möaktë eü hem de vln^^enën dééd ë^V^éct. Zooda- 
nig was het karakter van déh grèétf Vietor Alfleti i die ge- 
bntérd ópitond uit hët bëhüitn zijnet ^WitliMgën, en dë 
Bftttekét^ën die hem ëkn dë )tóhie BSdden gë&MstëtÖ ^ vèi*-' 
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brak; met eene groote liefde voor de dramatische poede ve^ 
mld, door de eerste goedkeuringen der Muze betooverd, on- 
geduldig om z^n naam naast die der onsterfelgke helden van 
Italië te doen preken, kwam hy in 1777 op naauwel^ls 
acht en twintigjarigen leeftgd te Florence, om, zoo als hg 
zelf zegt, eene hem waardige liefde te vinden» die hem 
voor altgd bleef beheerschen. 

iiNaauwel^*k8 had ik mij," zoo schrgfb h^', „zoo goed en 
zoo kwaad als ik kon , te Florence gevestigd, met het oog- 
merk om er eene maand te bleven , toen er iets voorviel dat 
m§ aan die plek geklubterd hield, en gedurende verschei- 
dene jaren tot mgne woonplaats deed kiezen. Door deze om- 
standigheid nam ik het besluit om voor goed mijn vaderland 
te verlaten, en in de gouden ketenen, waarmede ik m^ 
gewillig liet boegen , vond ik eindelgk die letterkundige vr^ 
beid , zonder welke ik nimmer iets goeds zou hebben zamen- 
gesteld. Gedurende den vorigen zomer, dien ik geheel te 
Florence doorbragt, had ik dikwyls, zonder haar echter 
op te zoeken, eene bevallige, schoone dame ontmoet. Zê^ 
was eene vreemdelinge van hooge geboorte , het was onmo- 
gel^*k haar niet te zien en niet op te merken, nog on- 
mogelijker om, als men haar eens gezien en opgemerkt 
had, niet oneindig te bewonderen. De meeste inwoners, 
en ook vreemdelingen van aanzienl^e geboorte hadden daar 
vr^en toegang , maar> afgetrokken door mgne studiën en m^ne 
zwaarmoedigheid, van nature woest en onstuimig, en met 
den vasten wil om vrouwen, die een roep van schoonheid 
en bevalligheid hadden te vermijden, nam ik mij voor om 
mig ten minste gedurende dien zomer niet aan haar te doen 
voorstellen. Ik had haar echter dikw^ls op hare wandelin- 
gen en in den schouwburg ontmoet. Zy had dadelijk op 
m§ne zinnen en ook op mgn hart een zeer aangenamen 
indruk gemaakt , hare oogen waren zeer donker en met een 
zachten gloed bezield, zij had hierbij (een opmerkel^'k iets) 
eene sneeuwwitte huid en blond haar, in 't kort, zij was zulk 
eene uitstekende schoonheid, dat elk die haar zag, er dade- 
l^k door getroffen en betooverd moest worden. Z^' telde vgf 
en twintig jaren, had veel smaak voor de letterkunde, eene 
sterke ingenomenheid met de schoone kunsten en het karak- 
ter eener engelin» maar niettegenstaande al deze voordeeleU) 
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was haar huiselijk leven alles behalve aangenaam i en zy 
was ?erre van zoo gelukkig en zoo tevreden te zgn, aJs zg 
dit verdiend zou hebben ; ik durfde m^ echter met deze zaken 
niet bemoeien." 

„Gedurende den loop van den herfst bood een myner vrien- 
den bg herhaling aan, m^ aan de gravin voor te stellen; 
ik achtte my voor 't vervolg sterk genoeg, durfde het wagen 
het gevaar te tarten en zonder dat ik het zelf nog wist, 
liet ik my overhalen*... Ik kon my zelven nog geene reken- 
schap Van dezen nieuwen hartstogt geven; in December 
begaf ik my echter eensklaps weder naar Eome; 't was een 
dwaze en gevaarlijke togt, en het eenige voordeel dat ik 
daarvan trok, was een lierzang die ik op Bome maakte» 
in een nacht die ik zonder een oog te kunnen sluiten , in 
eene ellendige herberg in Baccano doorbragt. G-edurende 
twaalf dagen deed ik niets anders dan heen en weer rei- 
zen; ik trok Siena door, waar ik mijn vriend G-ori ont- 
moette , die geene moeite deed om my van deze nieuwe boei* 
jen, die mij meer dan half gekluisterd hielden , los te maken , 
en toen ik te Florence terug kwam , werd ik daarmede voor 
goed omstrengeld. Bij de nadering van deze vierde en laat- 
ste koortsachtige gemoedsaandoening, deden zich gelukkig 
geheel andere verschynselen op dan bij de drie voorgaanden. 
Bi] de eerste was ik niet zoo als nu door eene opwelling 
van het verstand getroffen ; myn geest vereenigde zich hier 
met mgn hart, en gaf daaraan een tegenwigt; dit vormde 
om met 'den dichter te spreken, een geheimzinnig en ondui- 
del^k geheel , en deze hartstogt , hoewel minder vurig en 
ligt ontvlambaar, was aan den anderen kant inniger, dieper 
gevoeld en van langer duur. Van dit tydstip af werd in 
myn hart • een gloed ontstoken , die al my ne liefde , al myne 
gedaditen innam , en slechts met myn leven zou zyn uit te 
dooven. Toen ik na verloop van twee maanden tot de over- 
tuiging was gekomen, dat dit de vrouw was die ik zocht, 
omdat ik in haar niet , zoo als bij andere vrouwen , die mg 
alleen door haar zinnelgk schoon boeiden, een hinderpaal 
voor mgn letterkundigen roem zag; de liefde die zg mg in- 
boezemde, mg niet van nuttige bezigheden zou aftrekken, 
^ om. zoo te zeggen , ai mijne gedachten innemen, zoo vond 
ik daarin, om zoo te spreken een prikkel, eene aanmoe» 
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^ii^ ea ^}i 7^^b^}j4 voer al wfMi goüd WW ; fli leeiie 

«fi gaf ft iwi fi»li^§l w^ fewr pv^t 35» ik ifi]) n^ iri* 

bedrogen; *t is nu, terw^l ik dit schr^'f , tiei^ j«|)m gffedoUt 

vm^ j§uf4igp ^m9i9oh^g '^ yoorbö, m toph »*»* ik 

hfW boe la«(g0r Jiq^ bo^Qir; moge a1 de tgd cbm Ook ep 
^^a^ 7^11 inylwi uitpefeneip, in $0 v^rgapkelg^e BckQOvike}A 
v^ het ligclwWj ^ toch e^aa moest vwwöjk^, b^sli^ 
bftW oïgei^'k W^i^^ ?ietf lli^n dag verbeft naijii bait zioh 
IqI ^^^, hel; wo|?At^ vewft^t, Teft)e<*rd, ^ ik m»g eeggwi, 
^ n^ ^op^n #t b^ ?QQ| ^P 9?eneei^i. i«», eu dat bw 
^(9r| 4f^t 9^ 99n -trH^e beobt , da^r uit aei^ süieuwe bmcht 

fl^B Alfieri 4it ge]uk soo onverdeeld mo^ gesiet^i eet 
b9 dU uitverkoim bajrt yooF «icb mogtwisü^, emeotMioift 
ea opbeuring jn rinden, had h^ nog veel beproemgen te 
Tf)f^u|iQQ. ^lük een onstuimige geest, Ta^ wien deze innige 
hjEUPtsto^ za^mgeweyen was met eene vui^ige liefde maa^ fftem, 
^ W 2^ niet met omwegen ophouden , hij moest xegt op he| 
4q?1 tfgftW» efl alle hi^d^JPpalen die rich op zfln w^ V)<»f 
é^n, inet ^ei^e yaotfi hand veimietige^. Vooreerst om k d« 
aab^fdd van deze begaafde, dicbtei^lök^ vrouw I0 kunnen 
hv^ïh ^f» Imw die ?Qo sqftoedig de vertwwwel«*g© »jn^ 1% 
nigst^ gedaobteii w^rd en zijn gm» nieuw voedsel soboijji » 
mms^ hj voor immer s^n geboorteland v^latwa. Bet ife «ipr 
rnund oi^bekeod» wfit Fiëmon^ viSór tficbtig jf^m wpu e^# 
xeititfiAre monsj^bie , een^ de^poüek^ regeró^ , oM^sehil%'» 
jlk vijandig omturnt de beo^feaiiag der tetter^ö , ^tt©e» be#4* 
9m ^i^e plannen naar een em» v^kge»^\i pbm. wt. te yetr 
ren ; men zo^ het in den zin van het ItaJübanachQ wo$ardi 9§i 
ba?;ibaass(^ land kunnen noemen, of ook wel bet 9Ê9ik« m 
mve i/[BM&omèf gelagen aan de nooxdeljïl^ grmam 199 
driekenland» éat zoo zeer in d^ voosdeelen eeiaer ^nsi^ \^ 
^ehftving mogt roemen. Qe Fiëmnntesohe wetten war^n |(#r 
fteengt en willekeurig, het waa onder andcocn eiken oncke^ 
daapi des koninga verboden , om zondar scbioftel^ke toestem^ 
ming 9^i|ne staten te. verlaten. Bei^ ander hevel luidda: 
niemand mag boeken of andeve geschriften latei^ iaMfff^ 
buiten onze staten , zonder ze eerst te i^bhen latfiu beoo^ 
deelen, (^ eene boete van zestig kroonen, o£ eena audese 



BS^ «KITIK r£S ALBèJSntn Itt 

stnf ea setft IpMbrang, indien dit tot roorbeeU van aade* 
ren noodig wordt gokenrd. Alfieri moesb dns muL zgni leg^ 
ab PiêmcmieeBdii hnrgev afttimd doen, ab bf zpie nofifjag 
«1b sehrgv^ wilde volgen, -^ Ueef hj in z^a land, dan wmi: 
OT tan de vrige uitdmkking sgner getiroelene niet te denken^ 
Maar h^ keefb het Inidct genoeg rerkbuurd ^ hij zou met ^reagi» 
qphoodai Piëmontees te z^ Met hoeieel maeylijk^fldwi 
had hg echter te kampen, wat moest h^ zieh Teel ofoSkmts^ 
gm getroosten! H9 weifelde nog in de keuft tuasehen de> 
meest afdoende middelen of het afwachten eener meer giuif 
stige gelegenheid. Toen zyn hart echter geheel en al der 
gm^ d^Albany behoorde, rerbrak h^ op eens alle anderen 
l)anden; „ik wil,'* zoo roept hij uit, „tot eiken prijs het 
ak^e nest veriaten waar ik geboren werd." Het kostta 
hem twee derden ^ner fortuin; maar wat beteekende dit 
?oor eene zoo vurig minnende ziel? PePiemonteecheoflBcier 
werd aan de zyde der schoone en koninklijke gravin in eei^ 
Tescaansehen dieht^r hersohap^i. 

Sr waren echter nog meer moe^elykhed^i te overwümeO' 
dan de dwingelandg van Piëmont, eer de vurige dichter het 
gadroomde, kng gewensehte geluk mogt smaken. In z^ 
ongeduld om zich te Florence te vestigen , sch^nt Alfieri te» 
¥^;eten dat de gravin gehuwd is; maar wat beteekent ditf^ 
^ bemint en wordt weder braiind. De Italiaaascke lede» 
ztdlen hem veroorlooven om de aangebeden ,>donna,'* van 
wie hij in zulke teedere bewoordingen en met zulk een eer* 
bied^ oBtzag spreekt, als haar „cavaliero" te vwgezeUe&t 
M zegt gij hmn ook dat 't onvoorzigtig is om in zulka om* 
titaadSgheden bet govaar te tarten , AtA zyne diebterl^» gav^-, 
de tolk zijn^ Mefde en zijner smart hem nog meer zaL pijni^ 
gen, dat Pftul en !Fran9ei8e Bemini mmder dan h^tedttdl/^ 
ten hadden, — « 'tis alles te vergeels! S» hmdeipaie» z^b 
em pittzkel voor den fleren, stoutmoedigenjongen man, zou 
1^ a&tand kunnen doen van apxe gelige, nu hij weet wat 
ook de gravin IgdtP De vereemg van di^i opgewonden 
dSohter, de toeixf^c&ig van dien VM^even geest aan de-Béa* 
tiiee die hem bezielt, het onthüken van dat genie , giëtereR 
nog onbewust van z^e kraehten , om heden schitterend obï* 
heog Ie stijgen, dit iJles was ee» geringe balsem voer het 
httt di^?^ arme jonge vrouw, aan een snékeKjk^, onmirtig^ 
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echtgenoot gekluisterd. Aal ri leest het wel in hare oogeiii 
op haar gelaat 9 in de vrolgke woorden die haren mond ent* 
snappen, dat zg zich gelukkig gevoelt en dat een nieuw leven 
zidi van dat hart, dat tot hiertoe zoo bitter gegriefd werd, 
meester maakt. Zal h^ den moed hebbeu, om zich te ver* 
wgderen? mag hij haar een geluk ontzeggen, dat reeds met 
bet z^ne is zaamgewevenP Neen, al moest hg ook om deze 
zaligheid te genieten , duizend martelingen verduren , al moest 
hg in hare nabgheid „den doodstrgd" ondergaan, bij zal haar 
niet verlaten. Hij komt nu verder geregeld de gravin be» 
zoeken, heeft er, om zoo te zoggen, „vrgen toegang," onder 
den naam van „cavaliere-servente,'* maar wordt toch altgd 
Tan nabg bespied door den laatste afstammeling der Stoarts; 
en met de wanhoop in 't hart moet hg steeds diens grof- 
heden verdragen. De Engelsche diplomaat, sir William 
Wraxhall, schrgft hieromtrent het volgende: „BÜarel Eduard 
is norsch, ruw, ondragelgk geworden, vooral als hg tehuis 
is, zgne dronkenschap maakt hem tot een voorwerp van 
medelgden, maar ook van verachting voor allen die hmn 
kennen." — Alfieri van zgnen kant schrgft hieromtrent het 
volgende. „Mgne vriendin was tot eene afzondering veroor- 
deeld, die haar van uur tot uur dreigde te doen bezwg- 
ken." -— Onder al dit Igden blonk „de innige liefde" van dmi 
dichter in zgne werken door; nu eens waren het gedichten 
waarin hg onbelemmerd de geheime aandoeningen zgner ziel 
uitstortte, dan weder treurspelen die hij naar het plan zgo^r 
geliefiie uitwerkte. Twee en twintig jaren vóór dat Schiller 
in naam der algemeene deelneming in het lot eener cmgelui* 
kige natuurgenoote zgne Maria Stuart schreef, steUle Alfieri 
de zijne in soortgelgken geest op en de meest verhevene 
gedachten werden hem ingegeven door haar, 4ie zoo onge^ 
lukkig aan dit rampspoedig geslacht verbonden was. 

Het zouden heerlgke, genotvolle dagen sgn geweest, ab 
de engel, die hem zulke dichterlijke ingevingen schonk , zicb 
vr^ had kunnen bewegen, en niet door den meest onhan* 
delbaren beul ware bewaakt geworden. Zou men het kunnen 
^ooven, dat Béatrice geslagen en beleedigd werd door een 
van die wezens, wien eene plaats in de buitenste duisternis 
toekomt; (de dronkenschap zal wel in de rg der hoofdzonden 
,pp dezelfde Ign staan als de gulzigheid) ; — is het geen treurig 
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schoawspel, om haar die sulke hemelsche gaveo vitdeelde, 
in de magt te zien van een dier ruwe gevoellooze schepselen. 
Dante soa haar zonder twgfel verlost hebben; Alfieri, de 
edelman en de dichter, meende twee malen z^n pUgt te 
doen door de ketenen dezer jonge vrouw te verbreken* Hig 
yerhaait in z^ne gedenkschriften, dat hij zich tot de over- 
heid, dat is te zeggen « tot den groot*hertog zelven moest 
wenden, om de vr^'heid der gravin d'Albany te bewerken, 
ea haar van de ruwe behandelingen van Karel Eduard te 
bevr^en. Het is een levendig romantisch tooneel , maar men 
begr^pt ligtel^, dat de schrgver van de „Marie Staart," die 
self eene rol speelde in e^ie zaak , die in Italië zooveel op- 
spraak verwekte, er slechts in bedekte termen over spre- 
ken kon. De Protestantsche geestel^ke, Louis Drutens, 
hg die eene geleerde uitgave van Leibnitz bezorgde, heeft 
het verhaal van den dichter afgewerkt in zgne verzameling 
herinneringen, die hg met den naam van: „Een reiziger die 
oitrust" bestempelt. Louis Drutens, die Frankrgk verlaten 
had, om zich aan den godsdiensthaat te onttrekken, had 
zich lang in Italië opgehouden , eerst als Engelsch ambassa- 
deur bg het hof van Turgn , naderhand als zaakgelastigde 
van Groot-Bretagne bg hetzelfde gouvernement. Toen zgne 
zending was a%eloopen, bezocht hg de verschillende Italiaan- 
8che Staten, en hield zich eenigen tgd te Bome en te Flo- 
rence op. Hg bevond zich juist in laatstgenoemde stad, 
toen het zonderling avontuur plaats had, dat in de hoogere 
kringen van het schiereiland zooveel opspraak maakte* De 
stgl door Louis Drutens gebezigd om zgne levensgeschiede- 
nis te verhalen , is wel wat bloemrgk, maar hg geeft 
toch blgken van een scherpzinnig opmerker en bezadigd 
beoordeelaar te zgn, en daarom bestaat er volstrekt geene 
red^ om aan zgn getuigenis geloof te weigeren* 

Men was overeengekomen (ik haal hier de woorden van 
den Engelschen geestelgke aan), de gravin en Alfieri waren 
het met elkander eens , dat er eindelgk een besHssende stap 
moest worden genomen en dat zg elders schuilplaats moest 
zodiLen. De groothertog die van dit voornemen kennis 
droeg, hechtte er onvoorwaardelgk zgn zegel aan* Mevrouw 
Orlandini, vriendin der gravin, bloedverwante van den Jaco- 
bitiischen markies d'Qrmande en ook de „cavalier" dezer 
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im^ i^Jew^ eiidimm G^began deeUktn in dit gAmu 
^ gl^QQlke ^i^Hg was^ nu Hoe de wmifrjttiftmbctid y«a d^ gsaaf 
d^ Imfi geep opgenldik allec^i Ue^ «Pt hMff lettMrlgk q^ 
fidoot ^^ ke^ ^ )i^ eondei^ h^axi ^^i&»g te yerscdisttiak 
Op d^ wimd^liiig, b$ de miit o^^^êü weid ^ doos hem. 
Bifie^g hew^tkkb^ Emits^k h^d men met el&a&r eea ptan 
^^r^^^d; elkeen, leerde z^'ue rol ep op den bepaalden dag^ 
op )i^t Tas^atelde uur w^ de kleine . coiaedie bjJBcndar 
goed lyl^voerd. Op sferen morgen kwam merroixw Qr^ 
l^müni; ^ de gcavin onihgteii «b stelde haar voor daaraa 
bejb klooster der „witte rrouweu" (de Buu<Aelte). te gaan 
be9osj(jQn, om d^u? eenige v«rw<»aderlgk sohoone en praditige 
hiodweiken te gaan zien. De graaf ziet liienn geen bch 
zwaar 9 men laat bet. r^tuig voorkom;»!, begeeft zich naar het 
klooster en ontmoet eer men daar komt den heer Gehegap^ 
die zich daar ala bg toeval bevond. De gravin en mevrouw 
(Maodiai stig€in het eerst uit en gaan de stoep op. 2S^ 
seheUen aasi > de deur wordt geopend maar oogenblikkdtgk 
nadat de dumes binnen z^'n weder gesloten. Bij den be* 
mell heer graaf» roept Q-ehegan uit, die geestel^ken z^ 
al hgzoaader beleefd om i^nand de deur voor den neus d^ 
te amji^Q. l&urel Eduard naderde met loome sckredeB. 
,^Waeht ,*' zeide h§^ „ik weet er wel wait op men zal m^ wel 
ojpen doea. H9 gaat de stoep op en honaM ongeduldig op 
de deur« G^en antwoord^ h^* blgffc kleppen en stampeD, 
aUe» bl^ doodstil in 't voorhuis. Hij bemerkt dat men hen 
den toegang tot bet klooster weigert. Nu kent z^e woede 
geene pal^a, h^ trekt zoo geweldig aan de sdiiel en gedft 
zulke zware slagen <^ de deur y dat ded abdis einde^ ge** 
noodzaakt is er zioh mede te bemoeien. Zy. versoh^nt voor 
het spredduik. „Manheer /^ zegt z§ op zeer bedaarden to<m^, 
de gravin d'Albany heeft in dit klooster eene sohnilptonte 
gezoeht, 29 is hier onder bescherming hacer keiaeri^ke en 
koinnkl^ke hoogheid de grqothertogin.'^ 

Earel Eduard was woedend en als door den donder ge- 
tro&Q. In z^n paleis teruggekeerd wendt hj zid& tot den 
groothertog , maar hoe h^ bidt > en klaagt en betoogt^ 't ii 
ailea te vergeefs» Pieter Léopold was kort van stof ea^ git 
geene r^ensch^ van z^ne daden. De pogingen> door de 
gramn d'Alhany gedurende dien ti|d aangewend (waot n$ 
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h|l ?nftrl|k geen pkn in bet kboster der ,,wifóe vrottwen^^ 
t» Ik^vaa) werdoB met een tietoen mttlag bekioond* Setgeen 
^ iuarkireii, Tfivliaalden viel ia de eersto week der maand 
ncMmkiMr XldO^ voor; een p^^ dag^ daama schreef de 
gpraian aan karen achooBb r oedep den kaFdinaal van Tork om 
na I^em besi^heraiing en eext toevlogtooord te Some te 
Tn^gen. Zg veadangde ITloFenoe te verlaten, waar xSj 
dkea dag aai» eena wanhopige poging- van den graaf bk)ot* 
sknd. De graaf zoaA haar reed» den 15den December 
iptvaord. De bmef is vol fouten en de st$l alles behalve 
Snaiy HiaaD men kan er uit zien hoe de ItaHaansehe wereld 
oier dit zonderling avq^ntm» dacht. Fan hem die hier het 
ifflosi voert is het niet te verwachten , dat h^ het gedrag 
ia gravel zal vevaehoonen , de karcHnaal van York is de 
^an Insoeder van Earel Eduard , graaf d'Albanj^ 

Frascatiy 15 December 1780. 

Lieve Zuster, 

,^ k^ H ni^ segg^Bi hoe I^roefii en temeer geslagen 

ik üaSy toen ik uw brief van den 9den dezer maand ont* 

vipgi Seeds voor^ lang had ik voorzien wat nu gebeurd is 

en da stap dien gg ip overkg met het hc^ gedaan hebt regt- 

vaardi^ da beweegredenen die gg daartoe zeker gehad imlt 

hebben^ Yesder moet ^ nimmer aan de opregtiheid m^ner 

gexodena omtrent u twijfelen, noch aan de deelneming diè 

& in uw treung kt stol^ maar aan den anderen kant bid 

ik tt te blonken d^t wat aiM3igaat de hechte band die u 

aan mgn broedev verbindt , ik was daarvan onkundig , alleen 

heb ik na de voltrekking^ om aan de vormen te voI^>^ty 

lagaa toestemming gegev^ ; en wat uwe omstand^heden 

9a uw huwd^k aangaan, nimnand weet bet^ dan g^ zrive 

hoa onmogel^ het was om eeniget verzachting te brengen 

ia uw Igden en jn uwe droefh^d. Het komt m§ voor dat 

gï es sseer goed en zeer verstandig aan doet om onder de 

bestaaijü^ omstandigheden een toevlugt in het Moester te 

BoBjya te zoekeo , ik heb m§ dan ook onnuddelgk naar laatst- 

gemrida stad begeven om alles met den heS%en vader te 

^^>^%geA; hj^ ia zeer gunstig omtont u en om^>»at mg 
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gestemd. Ik heb er aan gedacht alles zoo goed mogelg> 
voor u te schikken en de heilige vader keurt alles goed. 
Gij zult in een klooster komen waar de koningin m^ne moe- 
der geruimen tyd heeft doorgebragt ; de koning mgn vad^r 
bad voor dat gesticht eene zekere^ voorliefde. De levensma- 
nier is er beter dan in eenig ander klooster; men spreekt 
er Pransch, er zijn eenige geestelgke zusters van hoogen 
rang. De Wel Eerwaarde Lascaris staat aan het hoofiL 
Fw titel van gravin d'Albany zal u voor veel onaangenaams 
behoeden, men zal u op elke wyze met de ondersch^ding 
die u toekomt behandelen. Wat uw wensch betreft om voor 
uwe gezondheid de vrije lucht te mogen genieten, de heilige 
vader is zoo goed geweest om dit en vele andere kleine bij- 
zonderheden die ik schriftelijk niet zoo uitvoerig kan be^ 
handelen aan mg over te laten. Het voornaamste is dat gg 
in goede handen komt, ik kom er altijd openlijk voor uit, 
dat ik het voor mij een duren pligt acht om u bij te staan ; 
daar ik mij volkomen verzekerd houd, dat gij gevolg zult 
geven aan de raadgevingen die ik mg in sommige gevallen 
misschien zou moeten veroorloven u te geven , daar die nim- 
mer eenige andere bedoeling dan uw waarachtig tgdelijk en 
eeuwig geluk hebben kunnen. Men is in drukke briefwis- 
seling met den pauselgken gezant om met het hof waar gg 
u nu bevindt alles tot eene veilige en gemakkelgke reis te 
bepalen ; gij moet u tot dat bestuur wenden. Ik stel mg 
voor dat gg met mevrouw de Marran en misschien met twee 
kameniers zult komen. Eindelijk lieve zuster doe uw best 
om in eene meer kalme stemming te komen, neem d^ 
raad in acht van hen die u getrouw zgn , en zeg nooit aan 
wie ook dat gg er niet van wilt hooren , om weder tot uwea 
echtgenoot weder te keeren. Gij behoeft niet bevreesd te 
zgn dat ik ooit als er geen buitengewoon groot wonder plaats 
had, immer den moed zou hebben om het u aan te raden ; 
maar daar het wel blijkt dat de goede God aÜea wat is 
voorgevallen heeft toegelaten om u door Igden tot een hoo* 
ger leven op te wekken, en de zuiverheid u»wer voomemesB 
en de regtvaardigheid uwer zaak voor u in de oogen der 
wereld pleiten, zoo zou de Heer ook in zijne ondoorgron- 
delgke raadsbesluiten door dezelfde middelen de bekeenng 
van mgtien broeder kunnen bewerken* Hoewel ik mg met 
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bet laatete niet durf vleijen , zoo heb ik toch een sterk voor- 
gevoel voor het eerste , waardoor mijne diepe smart veel gele- 
nigd wordt. Vaarwel, lieve Zuster, bekommer u nergens 
over. De heer Lascaris Catini en ik, wij zullen voor alles 
zorgen, ik ben zeer met uw lot bewogen." 

„Uw liefhebbende broeder 
Henri (kardinaal). ** 

Den volgenden dag 16 December ontving de gravin d'Albany 
een besluit van den paus; hierin werd haar gemeld dat men 
vol)[omen genoegen nam met de schikkingen van den kar- 
dinaal en dat der koninkl^'ke vlugtelinge een veilig verbluf 
in het klooster der Ursulines zou worden verstrekt. De 
gravin verliet onverwgld het klooster der „Witte Vrouwen** 
en begaf zich naar Eome; zij kon het zich niet ontveinzen 
dat er groote gevaren aan verbonden waren ; de hevigheid 
van den graaf was genoeg bekend en het viel niet te ont* 
kennen , dat hij in die zaak gegronde redenen had om zich 
regt te verschaffen. Stonden hem geene dienaren ter zgde , 
bereid om hem in alles ter wille te z^n? Zou h^ z^'ne 
prooi niet kunnen magtig worden? Stond zijne eer in dezen 
openbaren strijd met den groothertog niet in dubbele mate 
(^ het spel? In een woord men vreesde dat de partygan- 
ger van 1745 zijne jeugdige kracht voor eene onderneming 
van geheel anderen aard terug zou vinden; men moest 
dus voor een onversaagden aanslag op z^ne hoede z^'n. Op 
zekeren avond verliet een rijtuig waarin zich de schoone 
vlugteling bevond de poort van het klooster der „Witte 
Vrouwen;'* een geleide van gewapend krijgsvolk reed aan 
beide zyden der koets en op den bok hadden Alfieri en 
Gehegan als koetsiers vermomd en het pistool in de hand, 
plaats genomen. Zj bleven gedurende verscheidene m^'len 
ojp hun post en keerden niet naar Florence terug , dan na- 
dat zij de jonge vrouw buiten het bereik van eenig gevaar 
konden achterlaten. De reis liep zonder eenig ongeval ten 
einde en de gravin werd te Home door haar schoonbroede^r 
den kardinaal met de ondubbelzinnigste blijken van liefde 
en hoogachting ontvangen. 

Alfieri wacht zich wel om in zijne herinneringen dit zon- 
derlinge voorval te vertellen , hij geeft echter wel te kennen 



dat Iq bëi^ji^l zfjh ^h^ ëfedAan të bët^^ M^n mik iS^ 
misschiéil B^ des^e 'gélégeiiheia VëWk>rdeëld ^ èëld UaM d^ 
Ulij ^ewoirpèh , ik i^ ihij üiet rerlagen m§ hierö&t^énk «6 
rè^nföcfauldigen ; b§ die Sn dë géheühèn dé^ é^chiêflé^ 
nis 18 ingewijd , weet Ütó het iiiet zéëir ^ihaKëlgk wtö m 
soortgel^'kë ^aak tbt ^éh ^oed einde te brengen en toch ge- 
loof ik dat ik Mj tah mijn pligt gekweten heb." Toen de 
gravin eenmaal in veiligheid was, moest Alfieri wel voor het 
öög dei^ Wërrïd nog ^éméé UéhhAén té V\&f6im bl^Vën. 
fiètgéeli h^ débr die écheiding leed heeft h^' ik z^ë géWétl« 
hktt8togtel^*kë taal uitgedrukt. Flóirénce ië v^oi^ h^ é^ 
„ttroestenlj geworden **' hg vöëlt et rfch „Wlëën" ^hült>éliWö* 
hg dreigt té bezr^kéh eveh als „ de blinde dlèil Mën èlle^ 
Idat.'' Këlfe in deh irbem vindt hg gfeeh ^Hkkel öiü hem \êSI 
die gevoelloosheid óp te wekkeü ; het ühts dé gifaVin dfê ió&t 
haife tegenwoordigheid 9 door hare aanmoediging, door hélèé 
Wdördèn zijh genie ÖntVlamdè ; Wat ióix eit fui hbia Wördéi 
^s h§ Van haalr geéchéidéh Wds? Het lékt zich dus Bég^ 
pèn, zoo schi<gft hij „dat Üü ik m^ vdor hét groofsté geM 
ihijne^ vriéhdin iü de bréè héb gééfcëld, ik Uék-bQ hièt ïA^ 
Mvéh op 't öog hdd y omdat éi* voor ihij niets Iböo éndilèi^^ 
l^k is als het ongeluk ha^ iiiét ie üsien;* Èiüdélp Ééeni! 
hij i^ Jahuarij 1781 toen hét henl ónmogéip w^ Ikhgëë diè 
tréiMg verblgf te rekken , het besltnt de stad té vëHat^ , 
hg Wil ga^ reizen, hij ial Ssibh naar Kapelö IbëgevéU^ Wèar^ 
naar Kapels f Dit iti gemakkëlgk te bévi^déh w^kfit m 
ligt Böme in ^gn weg. Be geh^ihe «igëntén tan Eétél Bdoari 
mogen dènkeii wat zij Willen; zou het mögëlg'k zgn Boude 
door te trekken zonder er zich eenigë tócéh 8p te höudeh^ 
fiij kbifit er aan én begeeft zièh dadelijk üaar het kloéü^ 
ter der tTr^ulÜies ^ makr hóoi*eii Wg hém zëlVeh spi*ekëb. ,^ 
kwim daai^ aaii, ik zag hékr, (o! CK)d mijn hart hi^Vb iiog 
als ik er aan denk) ik zag haér achtélr èen geti^üed Véü^ 
itétf zij Werd ël* misschien boter behandeld dati te Fldiréneè, 
inéar iii eéh ander opzigt Was zij er even oügélukkig! Wk^ 
^n Wij biet v&n elkaüder gescheiden P 'M Wknüéef M 
hiëitian eeil einde komen P Ik stóiHitë bittere èr^eó éh tod 
verschafte het mij eenigen. troost té denken dat httté gè^ 
zondhéid vr^ goed Was, dat ^ij eenë vrijere lucht taidgt in- 
ademen ; èen gërtlsten slaa^ gehieten , niét xüéér bncf^hdüdè* 
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ieXjk Toor 4e some onzigtbare gestifte van een v^oe^dl^koa 
dnudken eektgenoot bebo^fde te vreezen, emdéljk dat i^ 
IdeSiot; dit denkbeeld ventachtte eenig^rmate de smart der 
laoge eeheiding waaraaxi ik my todi moest onderwerpen»" 
H^ enderwierp zich dan ook , hoewel ziedende van toorb ; 
hg kwam isoo ver om de goedwiUigbeid van het Eomeiofiehe 
bestuur in te roepen en om den kardinaal van York in de^ 
arm te nemen om -de vergunning te mogen eriang^i dia 
g^via te jüen» De hoogmoedige edelman ^ de dichter die 
zkk in alles vr^ wil bewegen , vermeent waarlyk regt te 
hebben op ^e wettige gemalin van Karel Edufifd en hy is 
er over yerontwasurdigd dat hem zoo veel hinderpalen wor» 
den in den weg gelegd; hij denkt ^ich het slagtoffer een^ 
schreeuwend onregtvaardige zaak. ïï^ doet zien met hoe^ 
vedi minachting hy zyne „broeders," zoo ^s hij den er%enaai& 
van Karel I en den kardinaal van York noemt i, behandeli^ 
terwgl hij in denzelfden adem eegt^ dat hg van hen geen 
kwaad wil spreken: men kan, zoo luiden ziyne woorden: „de 
hevigh^ mijner liefde voor de gravin d'Albanj dijam ^r 
ateeten» dat ik m^ heb kunnen vernederen om mg^ trotAchen 
geest voor hen te buigen." 

Hy ziet zieh Dogt«ms genoodzaakt Bome te verlaten ; ver* 
vc^ zyne reis en zet zich met de Wanhoop in 't gemoed 
te Ifapels Bieder, 't Is nu gedaan met de dichtkunst, de 
goddeiyke ingevingen bleven achterw^e^ Pie sdiemerendé 
gestalten die hem reeds van verre toeladiten, die onbe* 
stemde stoppingen zyner verb^ding die nog geen torm 
hadden aangenomen; zy worden met een somber floers vooi^ 
zgne oogeai bedekt. Te JSTapdls even als te Florence ge- 
voelt Alfieri het, dat zyne muze van hem geweken isw Eené 
enkele gedachte, e^ae enkele bezigheid maakt zich in dié 
laaage dagen van zyne ballingschap meesten Hy wil aaü 
de gravin schryven en het antwoord dat zy hetn zal toe<» 
zenden zal hy met zijne tranen bevochtigen^ ^, Eiken dag ^V 
zm zegt hy , i, reed ik te paard langs die schoone stranden 
va(i Fau^ilippe «u van Baaa of ik begi^ mg naar Oapotta en 
Casertd» terwyl de tranen steeds l^gs m^ne wiUigen stroom» 
den ^ ik gevoelde my zoo verzWakt en lusteloos, da* mtóijnë 
van liefde en droefheid snmchtehde ziel niet ééns de 
wenseh opkwam om dit in verzen uit te «torten. Het be- 
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gon de grarln na ook te yervelen langer Tim haar schoon» 
Tader af te hangen ; toen zg te Bome kwam ^^ras het waa^ 
Ipc haar voornemen niet geweest om zich geheel ran de wereld 
af te zonderen , en in de staten van den heiligen vader eene 
schuilplaats in een klooster te zoeken; wilde zy hare onaf- 
hankel^kheid die zg een oogenblik zoo door noodzakelgkheid 
als door berekening had prgs gegeven herwinnen, dan moest 
de staat harer geldmiddelen veroorloven dat zg aan den gnutf, 
aan den kardinaal noch aan den paus iets verschuldigd was. 
Zij wendde zich tot de koningin van Frankrgk. Oostenrgk- 
scbe van geboorte , zoo dacht zg natuurlek aan de dochter 
van die Maria-Thérésia die de weldoenster harer jeugd was; 
was de groothertog van Toscane die haar op zulk eene 
krachtige wijze tegen haar echtgenoot beschermd had, niet 
de broeder van Maria- Antoinette. Duizend redenen deden 
haar besluiten om de hulp der jeugdige koningin in te roe- 
pen; zg deed hare stem opgaan uit het ver ^erw^erde 
klooster en zij werd gehoord. Toen zij eens van haar be* 
staan had doen blijken, gevoelde de gravin zich vrijer om 
iets te Torzoeken en sterker om op hare in vrijheidstelling 
aan te dringen; de vriendin van Alfieri had zich slechts uit 
nooddwang, door den loop der omstandigheden onder de 
voogdijschap van Fius YI en van den kardinaal van York 
gesteld. Tegen het einde van Maart 1781 verliet de gram 
het klooster der TJrsulines en nam tijdelijk haar intrek in 
het paleis van den kardinaal , die byna het gansche jaar in 
zijn bisdom van Frascati doorbragt. Spoedig kreeg zij hare vol- 
komene vrijheid terug. Op den 12den Mei daaraanvolgende, 
was Alfieri bij haar en door middel van allerlei „laagheden en 
kleine listen die de min ingaf," (het zijn zijne eigene woorden) 
door zoo diep voor de geestelijke overheden ter aarde te 
buigen als een candidaat die op eene betrekking hoopt, 
door middel van vlegen en kruipen'* werd hij die nog nimmer 
het trotsche hoofd had willen buigen eindelijk door den kar- 
dinaal geduld, en zelfs ondersteund door die verachtelgke 
priesters die zich met alles bemoeiden; het werd hem einr 
del^ vergund om dezelfde stad ak de aangebedene „Signoia*' 
te bewonen, met haar die hg gedurig zgne „vriendin" de 
„uitverkorene zgner ziel" noemt. 
De gravin vestigde zich nu by haren schoonbroeder in 



DB OBATIN VAK ALBAKY. 198 

cla6 heeri^ke paleis ,> Cancalai'ia" in de vijfde eeaw door 
Bramante voor een der neven van Srdnis lY gestdcht; Alfieri 
bewoonde de villa Strorri op een der zeven heuvelen niet ver 
van de baden vao Dioclétianus gelegen. Q-edurende den dag 
w^'dde h^ zich met hart en ziel aan z^ne dichterl^ke stu^ 
dien toe, en het grootsche tooneel dat zich voor z^ne oogen 
ontrolde 9 het verbazende vergezigt dat de puinhoopen der 
eeuwige stad opleverden en de stilte der landel^ke eea- 
zaamheid , dit alles schonk nieuw voedsel aan zijne dichtes- 
1^'ke fantasie. Bes avonds daalde hij naar de stad af, 
daar ging hij nieuwe ingevingen zoeken by haar die voor 
hem de dichtkunst zelve was, en tevreden en opgeruimd 
keerde h^ naar z^'ne „eenzame woning" terug. „Men zou 
te vergeefs" dus schrift h^, „binnen de grenzen eener groote 
stad een verblijf hebben kunnen zoeken , zoo lief en lande- 
l^k gelegen, zoo vrij en aangenaam, dat, in een woord be- 
ter met mijn gemoedstoestand, mijn karakter en m^ne bezige 
heden overeenkwam. Hij bragt er twee jaren , jaren van stil 
geluk en geestverrukking door. Toen ter tgde schreef hjj 
z^'ne Merope, toen deed hij zijn Antigone in de zalen van 
den hertog van Grrimaldi, afgezant van Spanje opvoeren, 
toen stelde hij z^'ne veertien eerste treurspelen op, zag ze 
na en schreef ze nog eens over , nam het besluit om er 
vier te laten drukken en leverde ze niet zonder zoi:g en 
angst aan de publieke kritiek over. Wanneer de personen 
die hij opvoerde geen hertogen en hertoginnen waren, dan 
was hij gewoon zijne drama's voor een uitgelezen gezelschap 
dat prys stelde op het schoone, zelf voor te dragen, en het 
trillen z^ner stem , het welluidende zgner gedichten , de on- 
afhankelijke en hoogmoedige geest die in zijne gedachten 
doorstraalde , hadden niet zelden het vermogen om in den 
boezem van het diep geschokte gehoor een zaad te doen 
ontkiemen, waarvan het zich zelf onbewust was. Op ze- 
keren dag las de dichter in die schitterende salon van 
mevrouw Marie Perelli, waar al wat in Eome op den naam 
van letterkundige aanspraak maakte zich verzamelde, eix kun- 
stenaars en schrijvers zich ongedwongen naast prelaten en 
andere groote hoeren bewogen, zgne Virginie voor; hg legde 
hierin geheel de sombere stemming z^ner ziel bloot; een 
jong mensch bevond zich onder zyne toehoorders en op het 
M. N. B. 1862. No. ni. 13 
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geluid vfUDL die stem» werd bij door een ong^kes^ loagt; 
aangetrokken. Het was Yincenzo Monti dezeJlfde die sich 
later ni^ ontzag zich aan al de ondeugden van zijn ,1^ 
over te geven , maar die toen, meegesleept en aangeyuuid 
door Alfieriy op zeer jeugdigen leeftgd niet alleen het beste 
en meest oorspronkelgke zyner eigene werken , maar hq\U 
een der beste voortbrengselen van het Italiaansche tooneel, 
het treurspel van Aristodime vervaardigde. Zoo ontwikr 
kelde zich de dichterlyke aanleg van den kunstenaar in di^ 
vruchtbare jaren ; zoo werd de gravin van Albanjr die eerst 
in een klooster grootgebragt , daarna onder de wreedste tyr 
vannie van een koninkl^en gemaal gebukt ging, weder eene 
oppermagtige heerscheres door haar hart» en za^ moedigde 
den dichter aan, wiens glorieryke naam toen reeds door 
geheel Italië weerklonk. 

Wg moeten ons echter niet door de overdragtelijke taal 

van den dichter laten meeslepen. Het geluk waarvan hij in 

zulke duistere termen spreekt was een ongeoorloofd genot, 

dat niet lang kon bleven bestaan. Het zou vreemd z^n 

geweest zelfs in het Italië der 18de eeuw , dat Alfieri zoo 

gemakkelyk den minnaar had kunnen spelen in het paleis 

Tan den kardinaal, die ten minste voor het oog der wereld 

op het gedrag van de echtgenoot zijns broeders moe^t toe^ 

zien. Al is Alfieri ook van verontwaardiging vervuld tegen 

priesters die zich met geheel wereldsche zaken bemoeijen en 

hem in den weg staan, al trekt hij te velde tegen die sch^nr 

heiligen die terwijl zij zijn gedrag veroordeelen eene satire op 

hun eigen leven maken , hij moet toch erkennen dat zi] die 

hem veroordeelen of zy er al of niet bevoegd toe zijn slechts 

getrouw de eerste kreten van afkeuring der publieke opinie 

OTerbragten. „Het gedrag dezer dame'* zoo hoorde men in niet 

zeer kiesche bewoordingen zeggen , „is niet beter en ook niet 

slechter dan men het over 't algemeen in Bome waarneemt*' 

Het was eene verschooning die vry dubbelzinnig klonk; 
maar hetgeen men niet zag in dat Bome dat geen roem 
kon dragen op reine zeden , en hetgeen de zaak der gra?in 
d'Albany^ zeer verergerde, het waren de omstandigheden die 
bij hare vlugt hadden plaats gehad , de bemiddeling van den 
groothertog van Toscane, die list, die soort van kunstgre* 
pen» zooals de heer de Yillemain het zoo juist noemt; — * 
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en door wien was die konstgieep verzonnen P — door den grool>- 
sten v^d vim het wettig gezag, door iemand wien de enkele 
giedachte aan eene daad van willekeur anders een hevigen af- 
keer zou hebben ingeboezemd maar die nu zonder den min- 
sten schroom er partij van trok. EersÉ had men aan niets 
apders gedacht dan aan de ongelukken der gravin, aan de 
rawe behandeling van haren gemaal; toen men haar zoo 
vrolijk, zoo opgeruimd , zoo zegevierend zag , toen z^ zich 
mkschien wel wat liet voorstaan op een geluk dat de publieke 
opinie tartte -*— toen de eerste stralen van den roem van 
AMeri op het gelaat der jonge vrouw terug kaatsten , toen 
begreep men dat de roman die zoo belangwekkend met het 
l^den der heldin begonnen was , te spoedig afliep en te goed 
eindigde. Men vroeg zich af of de slraf die de graaf d'Al- 
ban^ moest ondergaan niet te hard was. De strenge denk- 
w^'ze van sommigen vereenigde zich met de wereldsche 
^Verzucht van anderen , en er werden overal kreten van 
afkeuring vernomen. 

De verlaten grysaard deed van zyne z§de luide klagten 
hoeren. Hij wendt het oog naar Jftome en bezweert zjn 
broeder een einde te maken aan eene zaak, die asm. 't publiek 
zooveel ergernis geeft. De algemeene opinie tegen den min- 
naar d^ gravin d'Albany werd zoo hevig, de bedreigingen 
van den kardinaal kregen zulk een vijandel^'k aanzien, dat 
Aifleri eindel^k wel genoodzaakt was Bome te verlaten, en 
op den 4den Mei 1783 nam hg voor langen tyd afscheid van 
haar, die, zoo als hij zegt, meer dan de helft van zgn eigen 
bestaan uitmaakte* 



IV. 



Uit Bome verdreven, vangt Alfieri z§n zwerfziek leven 
weder aan; eerst begeeft h^ zidi naar Siena, bij z^'n ge* 
trouwen vriend Gandinelli; na geheel Italië doorkruist te heb- 
ben, steekt h^' eensklaps naar Engeland over. ^ne liefde 
voor de gravin d'Albany en z^n hartstogt voor de poëzie 
waren te gelijkertijd ontkiemd; van zijne vriendin verw^derd, 
kwam de derde neiging, liefhebberij voor paarden eensklaps 
weer boven en verdrong de dichtkunst geheel en al; „'t is 
toch wat erg," zoo roept hij vrol^k uit, „om mij hierdoor 



196 DB ÖEAVIN VAN ALBAHY» 

ZOO te laten beheerscken," Wat zijn die schoone vurige ros- 
sen er dikwijls in geslaagd , om mi] van myne boeken en van 
mgne verzen af te trekken ; van dichter werd ik palfrenier...*' 
Q-edurende den tijd dat Alfieri de geheele wereld door- 
trekt, brengt den gravin d'Albany den zomer en den herfst 
in een allerliefst verblijf te Geurano door ; daar ontvangt zij 
brieven van haren minnaar, van daar stort zy door hare 
antwoorden balsem in dien onstuimigen geest. 

In het begin van den winter komt de gravin d'Albany in 

Bome terug , waar haar zaken van ernstigen aard verbeiden. 

De koning van Zweden, Grustaaf III, bezocht toen Italië, en 

hoewel h^* onder den naam van graaf van Haga , dat is te zeggen 

incognito reisde , zonder vertooning , zonder opzien te baren, 

alleen met het oogmerk museums te bezoeken en al het 

merkwaardige te zien , zoo mengde hij zich toch , zoo als de 

geheele wereld , in de zaak der gravin d'Albany. Hg had op 

den Isten December te Pisa een onderhoud met Karel 

Eduard gehad, deze had hem zijn vertrouwen geschonken, 

en b^' het vernemen van den ongelukkigen toestand waarm 

de afstammeling van zoo veel koningen verkeerde , had Gustaai 

zgne tranen niet kunnen bedwingen. I^adat hij er hem 

toe gebragt had om zijne aanspraak als pretendent voor immer 

te laten varen, had h^ het zich ten pligt gesteld om hem 

z^ne laatste levensjaren zonder zorg te doen doorbrengen; 

hij had aan Lodewgk XVI geschreven over den ongelukkigen 

staat z^ner geldmiddelen en deze brief, die door den Zweed- 

schen gezant den baron de Staël Holstein aan den Eran- 

schen koning was ter hand gesteld, had reeds eene gunstige 

uitwerking gehad. Nu moest hij nog de zaken tusschen 

Karel Eduard en zijne gemalin regelen en op de eene of 

andere w^ze een eind maken aan een toestand waarover 

Italië ja , geheel Europa zich ergerde. Toen Q-ustaaf lïï in 

1784} te Bome kwam, onderhandelde h^' hierover roet de 

gravin d'Albany en den kardinaal van York. Wat er bg 

deze zamenkomsten voorviel weet niemand, maar bet bljjkt 

duidelijk dat de koning van Zweden , in de gedachten die h§ 

koesterde, te leur werd gesteld. Zijne oogen werden daar 

geopend omtrent zaken die hij volstrekt niet had kumien 

vermoeden en daar hy wel inzag dat hij de gravin niet tot 

haren echtgenoot zou kunnen terug brengen zoo nam hy bet 
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besluit om eene wettige echtscheiding te bewerken. Den 
248ten Maart 1784 gaf hij aan Karel Eduard versl^ van 
z^'ne bevindingen; uit het antwoord hierop kan men opma- 
ken welke wenken en raadgevingen deze brief bevatte. 
Eenige dagen daarna haastte de erfgenaam der Stuarts aan 
zgn vriend den koning van Zweden of liever den graaf Haga 
te schreven; de stgl is alles behalve fraai, maar men moet 
zulke stukken getrouw weergeven. 

f, Mijnheer de . Graaf I 

Ik ben zeer gevoelig voor het ontvangen van uw welmee- 
nend schrijven uit Rome van den 24sten Maart ; ik geef mij 
geheel aan de leiding van zulk een waardigen vriend over 
mijnheer, want ik ken niemand wien ik liever myne belangen 
en m\jne eer zou toevertrouwen. Breng als gij kunt de zaak 
zoo spoedig mogelijk ten einde. Ik stem geheel en al in 
eene scheiding met mijne echtgenoot toe, en ook daarin 
dat zij mgn naam niet meer draagt. Na u van mgne meest 
innige dankbaarheid en vriendschap verzekerd te hebben 
noem ik mij uw vriend: 

C. d'Albany." 

De voorwaarden der scheiding werden geregeld door den 
koning van Zweden en den kardinaal van Tork. De gravin 
deed afstand van het grootste gedeelte harer inkomsten, en 
om haar dit te vergoeden verzekerde Frankrijk haar eene 
jaarlijksche rente van 60,000 livres. Toen dit alles was vast- 
gesteld en de paus er z^n zegel aan had gehecht toekende 
Karel Eduard het navolgende besluit : 

„Wij Karel, regtmatig koning van Groot Brittagne verkla- 
ren op het voorstel dat ons is gedaan door Louise Caroline 
Maximilienne Emmanuel prinses van Stolberg, daar zij vele 
redenen had om eene verwijdering en scheiding van onzen 
persoon te wenschen, die de omstandigheden en onze we- 
derkeerige lotgevallen noodig doen zgn, en al de inzigten 
die zij blootlegt in overweging nemende: wij verklaren bij 
deze, dat wy onze volkomene en vrijwillige toestemming ge- 
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ven tok dèse^ sdieiding^ dM; wij liaar jetooAcyf&ï zidi voóiftAan 
te 'Bam^i ót in wèlke stad zg zal verkiezeii te vestigen. 

'Met ons koninklijk zegel bekrachtigd in ons paleis te 
Florence , 6 April 178é. 

Karel (koning.)" 

De grttvin d'Albany (zij bleef dien naam behouden) , maakte 
spoedig van hare vrijheid gebruik om Some te verlaten, maar 
daar z^ voor 't oog der v^rereld in geen der Italiaansche ste- 
den eene zamenkomst met Alfieri wilde hebben , zoo verzocht 
z^' hem te Alsace te komen; z^ had haar verblijf gevestigd 
aan den voet der Yosges op een lief buitenverblijf niet ver 
van Colmar; daar vonden de gelieven elkaar weder; daar 
geeft de dichter zich op nieuw aan zijn letterkundigen arbeid 
over, tot zgne groote vreugd worden zijae werken in de 
,yberoemde boekdrukker^' van Beaumarchais" gedrukt. Maar 
zien wig eerst hoe de ongelukkige Karel Eduard de laatste 
jaren van zijn rampspoedig leven doorbrengt , hoe de treurige 
grgsaard zich in dit jongste tgdperk weder oprigt , en eene 
zekere waardigheid terug krijgt die ons met weemoed vervult. 

Toen Karel Eduard het besluit geteekend had, dat hem 
van ziyne gemalin scheidde, en hij zich meer eenzaam dan 
ooit te voren gevoelde , toen dacht hij er aan , zijne natuur- 
1^'ke dochter, het kind dat hij bij miss Walkinshaw had, een 
en dertig jaar oud was en met hare moeder in de abdg van 
onze „Lieve Yrouw" te Meaux woonde tot zich te laten 
komen. Sedert vier en twintig jaren was h^' van haar ge* 
scheiden geweest. Of het onverschilligheid, tegenzin tegen 
de moeder of misschien het in acht nemen der welvoegel^'k- 
heid jegens zijne wettige echtgenoot geweest zij, het sdh^'nt 
niet dat hg gedurende dit lange tijdsverloop vaderlgke ge- 
voelens omtrent de dochter die men hem ontrukt had, heeft 
aan den dag gelegd. Toen hy zich eindelyk van allen ver- 
laten zag (h^ was met den kardinaal in onmin over een 
ellendig verschil omtrent geld), toen hij gedurende zgne ziekte 
aan de zorg van loontrekkenden was overgelaten, geheel alleen 
stond in de wereld en zijn einde voelde naderen , toen dacht 
hij in eens aan dat kind dat nu wel eene bevallige jonkvrouw 
zou z^ geworden en die aan z^'n eenzamen haard een wei- 
nig leven en vrolijkheid zou kunnen brengen* In de maand 
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luly 1784 erkende li^ haar bij regterlijke acte al&'Z|iie doehh 
toTy daan» nam h§ haar ab zijn wet^ kind krachtoniB zijiié 
Toofflèelgke regten onder den naam van hertogin d'Albanj 
aan, eindelijk werden deze twee stukken door bemiddeling 
yaa den heer de Yergennes, minister van buitenlandsehe 
zaken door het parlement van Fargs met goedkeuring van 
Lodewijk XYI in de registers opgenomen. Na heb regelen 
van al deze zaken , gaf h^' hiervan onverw^ld kennis aan 
ÈTgae „Mere dochter" en verzocht haar dringend ood spoedig 
Haar Parys te komen. 

Op den 5d^i October kwam de hertogin van Albany door 
eene !Fransche dame met een lerschen ofi&cier gehuwd en 
door een Schotschen edelman vergezeld , by haren vader aaxu 
Z^ werd door Karel Eduard met de grootste vreugde en 
l^dschap ontvangen. Hg had zijn paleis van nieuwe meu- 
belen doen voorzien en het scheen wel dat h^' plan had om 
xgne levensmanier geheel [anders in te rigten. De dochter 
tffagt alleen door hare tegenwoordigheid eene verandering 
in de gewoonten van den vader te weeg. Zij was van nature 
mefc eene zekere waardigheid begaafd , waarvan zy met beschei- 
denheid partij trok en waarvan elkeen den weldadigen invloed 
ondervond. De aanzienlijke familiën te Plorence haastten 
zich om haar te komen bezoeken en weldra bragten Imls en 
feesten waar de jonge vrouw met veel bevalligheid als gast- 
vrouw voorzat y vrolijkheid in een verblgf, waaraan zoo veel 
treurige herinneringen verbonden waren. Al was het ook 
onmogelgk dat er eene vriendschappeiyke betrekking werd 
aangeknoopt tusschen Karel Eduard en den groothertog van 
ïoscane, zoo achtten andere gekroonde hoofden het toch 
hmi pligt f om aan den armen wedergeboren vorst , en aan 
hstff die hem zoo liefderijk verzorgde hunne belangstelling 
m deelneming te betuigen. Te Pis% waar de hertogin d'Al» 
banj zich gedurende den winter van 178é ophield, werdztj 
door de koningin Caroline van Napels en de groot-hertogin 
Marie Louise, dochtervan den Spaanschen koning KarelIQE 
<^ de meest vriendschappelijke w^ze ontvangen. In de maand 
Ootober had er te Férouse eene ontmoeting plaats tusschen 
haar en den kardinaal van York, die steeds geweigerd had 
e^ige biiefwisseling te vo^en en al hare brieven onbeant- 
wo<»d liet f omdat hy om de eene of andere reden van gel* 
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dei^k belang erg op zija broeder verbitterd was. Zy zag 
hem ; dat stugge hart werd door haar vermurwd en er kwam 
eene vensoening tusschen de twee broeders tot stand. Iedereen 
werd bewogen door de liefder^ke toew^ding van de dochter 
aan haren vader. Fius YI zelfs hoewel hij weinig achting 
had voor Karel Eduard schreef vriendschappel^ke brieven 
aan haar die den ongelukkigen vorst in zyn ouderdom ver> 
troostte en de eer van z^n naam ophield. 

De ziekel^e toestand van den grysaard nam echter hand 
over hand toe; de kwaal was te veel ingeworteld, dan dat 
eene verandering van levensmanier hierop een gunstigen in- 
vloed zou hebben kunnen uitoefenen ; eenmaal tot inkeer 
gekomen, moest hij wel hevig boeten, voor vroeger bedre* 
ven zonden; dikw^ls was z^n verstand geheel beneveld, en 
dan bleef hij gedurende geheele uren buiten kennis. Men 
begreep dat de zachtere luchtgesteldheid te JEtome hem meer 
goed zou doen, dan de koude winden in de Apen^en. 
Den 2den December verliet h^' Florence om er nimmer weer 
te keeren ; hy was zoo zwak , dat de overtogt slechts bg 
zeer korte dagreizen kon worden volbragt, ja men mag zeg- 
gen dat het stapvoets voorwaarts ging. By z^ne komst te 
itome scheen h^ echter uit zijn verdooving te ontwaken; er 
had een verzoening plaats tusschen hem en den kardinaal, 
die hem tot Viterbe was te gemoet gereisd ; hij werd vriende- 
lijk door den paus ontvangen, en nam weder zyn intrek in 
het paleis waar hij geboren was; vele indrukken uit zyne 
kindschheid en herinneringen uit zijne jongelingschap schenen 
den. ouden mensch weder by hem te doen ontwaken ; — 't was 
echter slechts eene voorbygaande flikkering, zyn verstand werd 
hoe langer zoo meer beneveld. Joseph G-orani „een Milanees*' 
die hem op zijne reizen gedurende dezen tyd dikwyls bezocht 
verhaalt dat hy hem meestal uitgestrekt op eene canapé vond 
liggen , nu eens sluimerende , dan weder wezenloos in 't rond 
starende , zonder ergens bepaald de aandacht op te vestigen, 
of eenig besef te hebben, van 't geen er om hem voorriel 
Men kon echter aan de zorg waarmede hy behandeld werd 
en aan de goede orde die overal in huis heerscEte bemerken, 
dat een weldadige geest in het paleis rondwaarde, waarvan 
de ongelukkige lijder den weldadigen invloed nimmer %oo 
zeer. gevoelde als gedurende dit laatste verblijf in Bome. 
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Hoe versuft en wezenloos Karel Eduard ook z^n mogt^ 
toch gaf hij eenige blaken van gevoel en belangstelling » 
Fooral wanneer er gesproken werd over Schotland en over 
de dappere „Hooglanders." Kort na z^ne aankomst te Aome 
bragt een Engelschman de heer Greathed , vriend van Karel 
Fox een bezoek aan den vorst, en begon te praten over de 
gebeurtenissen van 174S. „Zij waren alleen, zegt de heer 
de Seumont, in de kamer van den prins, ••••• eerst bewaarde 
Earel Eduard het stilzwijgen, deze herinnering maakte op 
hem gewis een pijnleken indruk; ziyn bezoeker ging echter 
steeds voort ; nu scheen hij op eenmaal een hem drukkenden 
last van zich te werpen, zijne oogen schitterden van een 
ongewoon licht, op zijn gelaatstrekken was eene bijzondere 
bezieling te lezen; met jeugdige opgewondenheid begon hy 
yan z^e krggstogten te verhalen; hg sprak van zijne veld- 
slagen, van z^'ne overwinningen, van de zegepralen die hy 
behaalde, van z^ vlugten onder duizend dreigende gevaren, 
van de onwrikbare gehechtheid zijner dappere Schotten, van 
het ongelukkig lot dat velen hunner beschoren was. Op 
deze hoogte gekomen maakte de herinnering van al hetgeen 
h^' en zyne bondgenooten voor veertig jaar geleden hadden 
zulk een pignl^ken indruk op z^n gemoed, dat de woorden 
hem op de lippen bestierven en hij bewusteloos neerviel....'* 
Joseph Gorani teekent in zijn reisverhaal een soortgel^'k 
voorval aan, waaruit bl^kt dat al wat tot dit heldhaftig tyd- 
perk uit zyn leven in betrekking stond, bij hem nu en dan 
edelaardige gevoelens opwekte. Vroeger hebben wy van 
zyne inhechtenisneming in de opera te Parijs in 1748 gewag 
gemaakt; —toen de graaf de Yaudreuil dezen schandelyken 
last hem opgedragen, volvoerde, die de smart en de veront- 
waardiging van Yoltalre opwekte, was de graaf door zyn 
jeugdigen zoon vergezeld; tusschen vader en kind had eene 
sprekende gelijkenis plaats , en deze werd met de jaren nog 
sterke. In 1787 bezocht de zoon van den heer Yaudreuil 
Bome in gezelschap van de hertogin van Polignac, vriendin 
Tan koningin Marie Antoinette, gouvernante der Fransche 
prinses. „Zy was onbescheiden genoeg" zegt Joseph Gorani 
om Earel Eduard een bezoek te brengen, en de hertogin 
van Albanj met al die byzonderheden onbekend , bragt zelve 
hem in de salon van haar vader. Bij het zien van dat ver- 
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sokrikkelgk gelaat , waarvan de ti^etóen zoo dkip in bet ge- 
moed Tan den vorst waren gegrift^ £ag deze in zijjnd verbeel- 
ding al die vreeselijke versch^'ningen uit z^ rampspoedig 
verleden oprezen ; het greep den grgsaard te hevig mUf fag 
viel in zw^; -^ het was nu die gemeene kerel niet meer, 
die in beschonken toestand zijne lotgevallen vertelde, en bg 
wien de heldin den tooneelspeler was overgegaan; hier komt 
hét hart weder op den vocnrgrond , hier ziet men den mensch 
die zich nog eenmafd wil opheffen, iemand die nog hoopt 
en nog lijdt. Hoe vreemd het klinken moge, hg bleef altgd 
hopen, ook zonder eenigen grond. Omstreeks dezen t^d» 
b^'na aan 't eind van zijn leven, had h^ onder a^ bed, 
een kis^e met 12,000 kroonen gezet, die zoo als hy zeide 
voor zpte terugkomst in Schotland bestemd waren. He^ 
deze gedachte hoe dwaas ook, uit een zedekundig oogpunt 
beschouwd niet iets zeer treffends? Hy begreep dath^zioh 
gedurende één t^perk van z^n lev^i waarlijk als menseb 
gedragen had. H^ wilde staande sterven, met het vaandei 
in de hand , om zoo de afdwalingen van het verleden uit te 
wisschen. 

Het was echter zelfs uit een zedekundig oogpunt te laat 
Bie terugkeerende aandoeningen en dat opgewekte gemoeds- 
leven werden door eene afinatting gevolgd, die eene naderende 
crisis voorspelde. Den 7den Jan. 1788 gaf h^ bloed op, 
dit werd door meer bloedspuwingen gevolgd , en na drie we- 
ken hieraan geleden te hebben, gaf hj| in de armen zgner 
dochter den geest. Z^n l^k werd in het sterfhuis ten toon 
gesteld. Men had op de doodkist een scepter en eene kroon 
gelegd, benevens de orde van den kousenband. H^ graf" 
schrift bevatte enkel deze woorden: „Carolns m Magnae 
Britanniae rex." Het stoffelijk overschot werd naar Frasoati 
vervoerd, in het aartsbisdom van den bisschop van Tork, 
die op plegtige wijze eene Igkdienst deed vieren, waarbg al 
de ceremoniën aan prinsen uit koninklpken bloede versdml- 
digd, werden in acht genomen. Het volgende jaar 1789, 
deed de hertogin van Albanj, tot den dood toe getrouw 
aan de treurige taak die zy op zich had genomen, een togt 
naar het graf waar de asch haars vaders rustte. 

Indien wij Uer het geschiedverhaal omtrent de laatste der 
Stuarts wilden vervolgen, daa zouden wig moeten gowageft 
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mi een Iiefidait dat de kardinaal van 'f'ork deed uitvaardi- 
gen, Waarin hg xgne aanspraak op den voorvaderlgken troon 
^ de t^gten die h^ zich van zgn broeder S^arel m , niet- 
tegenstaande z^n titel van geestel^k vorst, weder deed gel- 
dm ; h§ nam den naam aan van Hendrik IX , en de paus 
sprak van deze afkondiging als van eene „regtvaardigo en 
verstandige*' zaak, in een brief aan den kardinaal Negroni. 
Men zou ook moeten spreken van de medaille die ter de- 
zer gelegenheid te Bome geslagen vrerd« 't is een vreemd- 
Soort^ geschiedkundig gedenkteeken ; aan den eenen kant 
ziet men de beeldtenis van den kardinaal met dit bijschrift 
intlatgn: „Hendrik IX koningvan Q-root-Brittagne, Frank- 
rgk en Ierland verdediger der wet, kardinaal, bisschop van 
Frascati, — en aan de keerz^'de deze woorden: „Non de- 
siderüs hominum, sed voluntate Dei 1788. "Wij willen ech- 
tar van dit minder belangrijk onderwerp afstappen, om ons 
nog eenige oogenblikken met de ontrouwe echtgenoot van 
Earel Eduard bezig te houden. De gravin Louise d*Albany 
bevond zich sedert eenige weken te Parijs in gezelschap van 
den schr^'ver van Antigones en Marie Stuart toen zg den 
düod vernam van den vorst wiens naam ziy droeg. Welk 
een indruk zal het vernemen van deze tyding op haar ge- 
moed hebben te weeg gebragt? Voelde de hooggeplaatste 
zondige vrouw knagingen van 't geweten , had zij berouw , 
kwam z^ tot inkeer? Is er voor het eerste gedeelte dezer 
geschiedenis een waardig zedekundig besluit uit op te maken P 
Ja, al moge men het overspel zoeken te verontschul- 
gen door duizend oorzaken b\j te brengen die daartoe meê* 
wei^n , al wordt het met een poëtisch waas omgeven , 
toch tel de regtvaardige straf zich vroeg of laat doen ge^ 
voelen; de onzigtbare regter weet op de een of andere wijze 
déii schuldige te treffen. Het is waar de gravin d'Albany 
is niet te veroordeelen omdat zij zich aan de slechte behan- 
deling van Earel Eduard heeft zoeken te onttrekken , van 
Let oogenblik af dat hij al zijne verpligtingen omtrent haar 
Duet voeten trad , kon Karel Eduard de regten op zijne ge- 
la&Kn niét meer doen gelden. Maar toen zij eenmaal vrij, 
toen zg eenmaal van dat hatelijke juk verlost was , hoe kon 
liien toen de vrouw vrgspreken, die alle achting Voor zich 
telve Verloor P Volgens den gewonen loop der zaken, woi^- 
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den soortgelijke overtredingen juist door misslagen van den- 
zelfden aard gestraft; als men eenigen t^d in zulk eene 
onwettige verhouding heeft geleefd» dan wordt de betoove- 
ring dikwijls spoedig verbroken , en dit wordt door tegen- 
zin tfi, en het verlaten van 't geliefde voorwerp gevolgd. 
Deze straf hebben bekwame romanschrijvers ons dikwjls in 
hunne' uitstekende tafereelen geschilderd ; dit is evenwel niet 
de eenige vergelding ; de Voorzienigheid heeft in hare ondoor- 
grondelijke wijsheid verschillende wegen, waarvan w^' niet 
het minste begrip koesteren. De groote dichter die de ze- 
delijke wereld schiep en daarop zoo veel onzigtbare treur- 
spelen doet uitvoeren, heeft altijd nieuwe en doeltreffende 
hulpmiddelen. De straf waarvan ik daar zoo even sprak, 
schijnt der gravin d'Albany ontgaan te zijn , alles zou ons 
doen gelooven dat z^ voor 'tuiterl^ke gelukkig is geweest , 
dat zy het smadel^k ontwaken na de bedwelming van 't ge- 
not niet heeft gekend, en Alfieri het bittere der onttoove- 
ring niet heeft gevoeld of althans dit zorgvuldig heeft weten 
te ontveinzen; niets roept hier de geschiedenis van Adolphos 
en EUénore in 't geheugen. Heeft de gravin d'Albany dan 
zoo straffeloos de wet der zedelijkheid kunnen tarten? Neen, 
maar z^ heeft op eene andere manier vergelding ontvangen, 
eene vergelding, die voor eene verheven ziel niet minder 
bitter was; zy had een edel gemoed, een teeder gevoel 
verre boven het alledaagsche verheven; het moest haargrie* 
ven te zien hoe die vorst eerst op vyf-en-twintigjarigen leef- 
tijd zoo heldhaftig, naderhand al lager en lager gezonken 
door vele verschillende rampspoeden die h^ op eene onwaar^ 
dige v^^s zonder eenigen moed onderging, toch eindelijk 
weder uit dien treurigen toestand werd opgewekt door den 
weldadigen invloed van een liefderijk wezen ; het moest haar 
grieven te zien dat de natuurlijke dochter met vrome toe- 
wijding de pligten vervulde, die op de wettige echtgenoot 
rustten, en waartoe deze zoo goed berekend zou zijn ge- 
weest. De hertogin Charlotte heeft, door den geest van 
den overwinnaar van Preston-Pans op te wekkeui de gravin 
Louise vernederd. Alfieri heeft, echter veel te onbepaald 
iets van het verwijt dat Mevr. d'Albany kwelde doen zien 
als hij zegt: „In de maand Februarij 1788 ontving myne 
vriendin het berigt dat haar echtgenoot te Bome, waar hy 
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üA sedert zijn vertrek uit Florence bevond , overleden was. 
Hoewel de doodstijding hier niet onverwacht kwam, daar 
Mj sedert verscheidene maanden aan toevallen onderhevig 
was, en de weduwe, die zich nu geheel vry gevoelde waar* 
Igk geen vriend verloor, zoo zag ik toch tot mgne groote 
verwondering dat het haar zeer trof." Deze woorden geven 
de waarheid slechts zeer flaauw terug, hoewel zy ons toch 
een blik in het hart der gravin doen slaan. De zoo zeer 
Terschillende lotgevallen van de hertogin Charlotte en der 
gravin Louise leverden eene sterk sprekende tegenstelling op, 
er was een bitter weemoedige les uit te trekken ; — een dichter, 
een zedeleeraar, een schilder van menschelijke hartstogten 
had dit beter moeten begriypen , en hij zou het zonder twijfel 
hebben ingezien, indien hij niet persoonlijk in deze zaak 
betrokken ware geweest. De straf aan den trotschen Alfieri 
opgelegd , was , dat hij een opvolger kreeg , zijner niet waar- 
dig; de vergelding der gravin dat zij zich tot in het diepst 
der ziel vernederd gevoelde, door hetgeen in de laatste le- 
vensjaren van Karel Eduard plaats had. Deze gedachte zal 
haar steeds blyven kwellen in het wufte en weelderige Parijs 
van 1788, waar zij als kind der XVUlde eeuw komt, en 
waar zij trachten zal zich onverschillig te toonen voor de 
eeuwige wet van godsdienst en zedelijkheid. 

VERTELLINGEN VAN VOORVALLEN UIT HET 

LAATST DER VORIGE, EN DE EERSTE HELFT 

DER TEGENWOORDIGE EEUW, 

DOOB 
BEN OVD-AMSTEBDAMMBB. 

ni, 

JEen ding van waarde vermist ^ dat de eigenaar toch 

niet verloren hnd. 

Jaren geleden — dus verhaalde mg eens een vriend — bg 
gelegenheid dat ik mg op reis bevond en over Gorinchem 
terugkeerde, voer ik met de volksschuit van Utrecht mede 
naar Amsterdam* Het was eene soort van buitengewone veer- 
Bchuit, door de schipperij in dien tgd, tegen verhoogd prgs-tarief, 
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in de vaart gebragt, om te kmmen concurreren met de c[& 
gences , welke toen begonnen te rgden. Die schuit veer 
dagel^s twee malen mce-verga; en zij werd de VlUger ge* 
naamd, omdat z^ , met twee paarden bespannen, den alstaad 
tuBsdien de beide steden in circa vijf uren aflegde; een tgdfl* 
bestek, dat toen voor kort moest doorgaan, dew^i de ge- 
wone schuiten op dat veer — die dan nog wel den naam van 
jaagscbtiiten hadden ! — de reis in niet minder dan acht uren 
deden« In vergelijking met onzen tgd van snel vervoer door 
middel van stoombooten en spoorwagens, was daarb^ zeker 
op geen vliegen te roemen, en dat schuittogtje voor passa* 
giers, die een weinig gehaast waren, een zitje van belang. 
Niettemin kon zulk een reisje met de VUeger — wri te ver- 
staan, als men in den zomer of het najaar bestendig en 
mooi weder had — soms heel vermakel^'k zijn, doordien men 
zich dan kon verlustigen met het gezigt op de telkens af- 
wisselende verschieten , en van de toen nog talr^ke , finage 
buitenplaatsen langs den Yecht^ en Amstelstroom. Vooral 
werd de togt veel veraangenaamd, wanneer men — wat 
meermalen gebeurde — reisgenooten aantrof, in wier gezel- 
schap men geene lektuur behoefde aan te spreken, als toe- 
vlugtsmiddel om zich te vrgwaren van verveling, — van alle 
verdrietelijkheden , zoo op reis als te huis , wel de naargees- 
tigste plaag. In dat geval werd de anders langwijlige togt 
met de schuit genoegel^'k verkort door gezellige zamen8[«e- 
king ; en het gebeurde wel eens , dat het gesprek dan eene 
wending nam, die niet alleen vermakel^k, maar zelfs belang- 
r^k was, zoodat men, de schuit verlatende, kon zeggen, 
over een of ander onderwerp iets degelijks gehoord te heb- 
ben, en voor geest of hart iets nuttigs meê te dragen. 
Nu mogen sommigen onze trekschuiten nog saa^'e oveiv 
bügfselen van den saaien pruikentijd noemen, gelyk ik ze 
wel eens met dien spotnaam hoorde bestempelen , — ik wil 
niet ontkennen, dat het pleizieriger valt, om per spoor- 
trein in een uur t^ds gemakkelijk ergens te komen, waar 
wij vroeger, voor de reis er heen, vijf of acht uren noo- 
dig hadden; doch ik moet, op één punt althans , die erfiituk- 
ken uit den voorvaderl^ken tyd in bescherming nemen, en 
dit betreft — het gezellig vei^eer en onderhoud met reif- 
genooten» In ^it opzigt hebben wij er, met ons reizen per 
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spo^r, met bg gewonnen , maar moeten aai^ sohnitroef of 
stoomboot de yoorkear toekennen* Beproef maar eens, in 
den spoorwagen een geregeld gesprek aan te knoopen, en 
ge zult dra ondervinden, hoe moegelijk dit gaat, doordien het 
gedreun van de treinraderen over de spoorstaven uw gesprek 
telkens hinderlijk stoort; tenz^' gg, om elkander te kunnen ver- 
staan, de stem tot hard schreeuwen verkiest uit te zetten ; waar- 
om men, per spoor reizende, maar best doet, om, zooveel de 
beleefdheid zulks toelaat, elk onderhoud van eenigen duur 
te ontwaken, wil men de kans niet beloopen, om, aan het 
station waar men uitstapt, half heesch van vermoegenis of 
niet vrij van hoofdpijn, van den trein te gaan. 

Ik zou aldus voortkoutende , haast te ver van mijn eigene 
Igk onderwerp gaan afdwalen; en wil derhalve, om daarop 
terug te komen, thans een voorval verhalen, van 't welk ik, 
b^ mgn toenmalig reisje met de vliegende schuit naar Am*- 
sterdami getuige was, en dat aanschouwel^'k geeft te zien, 
hoe soms eene zaak, die zich vrg netelig schynt voor te 
doen, door overijling en een te voorbarig oordeel, nog veel 
neteliger kan worden gemaakt. 

Ik had plaats genomen in de achterroef, ofschoon ik om bet 
uitlokkend weder verkoos , deu meesten tgd in den zooge- 
naamd en stuurstoel te staan. Bij mgn binnentreden van de 
roef, zag ik, dat ik niet de eerst aangekomene was; er zat 
daarin reeds een drietal andere passagiers. Zoo voeren we 
onder het genot van een heerlgken herfstmorgen, klokke 
halfzeven ure, van het veerhuis aan de Roodebrug te Utrecht, 
en voorts de Vecht stroomwaarts af. 't "Was, meen ik, niet 
ver van Breukelen, dat de jager werd aangeroepen en de 
schuit moest aanleggen bg eene steenfabriek, om eene be- 
jaarde jufvrouw in te nemen, die ons gezelschap in de roef 
kwam vermeerderen. De oude tante scheen veel van een 
praatje te houden ; al spoedig hoorde men , dat haar man 
opzigter in de vermelde fabriek was ; ik stip dit aan, alleen 
omdat ik, later nog, meer bepaald tot die oude jufvrouw 
in mijn verhaal terug moet komen. 

In een der hoekjes bij den ingang der roef zat een heer, 
die zgn valies en overjas naast zich op de bank had liggen* 
Baar er een frisch najaarskoeltje begon te waaijen en de 
zon van tjjd tot tijd schuilen ging, voelde ik, dat het mij 
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in den stuurstoel wat te luchtig werd; en ging daarom, toen 
de schuit, na voor het logement te Nieuwersluis eene w^l 
te hebben aangelegd, weder aan de 1^'n ging, in de roef 
zitten, mijne plaats nemende in het andere hoekje bg den 
ingang, tegenover den genoemden passagier. Bij het door- 
varen van Abcoude, werd ons gezelschap op nieuw vermeer- 
derd, daar een heer de roef intrad, die plaats nam naast 
mignen overbuurman. De binnenkomende droeg z^'nen over- 
jas op den arm. Om zich daarvan te ontlasten, werd de 
jas op dien van den naast hem zittenden heer op de bank 
nedergelegd. 

Hildebrand heeft ons , in zijne Camera Ohacura , de type 
van een Hollandschen boekhouder gegeven, en dien, tot 
vereerend aandenken van v^f«en-twintigjarige getrouwe kan- 
toordienst, eene zilveren tabaksdoos met toepassél^'k inschnfi 
toegeëigend. Nu was de heer, die in het hoekje tegenover 
mij zat, wel geen boekhouder, maar — zooals ik reeds uit 
zijn gesprek was te weten gekomen — heelmeester van be- 
roep, en wonende op een dorp boven Alkmaar; evenwel 
bezat hij toch ook eene zilveren tabaksdoos , en wel eene zoo 
goed als die van Hildebrand's boekhouder, ook van eene 
inscriptie voorzien ; onder andere versiering was , op het met 
gebruineerd goud vergulde binnenvlak van de dekselplaat, 
een bloemenkrans te zien , te midden van welke 's mans 
naam en vooruamen voluit gegraveerd stenden. 

Doordien de eigenaar, van tyd tot tgd, daaruit zijne p^'p 
stopte, kreeg ik zijne zilveren tabaksdoos toevallig te zien; 
en daar hij bemerkte, dat ik er met eenige aandacht naar 
keek, vertoonde hij mij de fraage bewerking daarvan, zoo dat 
ik toen het vermelde inschrift kwam te lezen. Zoo haalde 
hy ongezocht de doos ook weder te voorschijn , eenige oogen- 
blikken nadat de reiziger te Abcoude in de schuit gekomen 
was. „Dat 's een bijzonder mooge tabaksdoos, die u daar 
heeft," zei deze heer, wiens oplettendheid daarop ook ge- 
vestigd scheen. „Ja, mijnheer," hernam de ander, en bood 
meteen ook hem de doos ter nadere bezigtiging aan. Ik 
zou deze b^'zonderheid , als die op zich zelve van weinig 
belang schijnt te zijn , met stilzwygen zijn voorbg gegaan, 
doch kan niet nalaten, daarvan opzettelijk gewag temaken, 
omdat het anders onopgehelderd zou blijven , hoe wij " 
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ge)^ dit later te pas kwam — met den naam van den 
eigenaar bekend worden, daar wij dien nu, door het inschnfb 
van binnen op de dekselplaat , te weten kwamen. 

Ik behoef den waren naam des eigenaars hier niet te 
vermelden; doch, om in mijn verhaal geene duisterheid te 
brengen , wil ik , duidelgk heidshal ve , de beide heereü , van 
wie ik nu meer onderscheidel^k moet gaan spreken, onder 
algemeen gevoerde namen aanduiden; weshalve ik den heer 
van de tabakdoos den naam van », Muller," en den anderen 
reisgenoot dien van „van Dijk'* zal geven. 

Het liep tegen elf ure in den voormiddag, toen wg bui- 
ten Amsterdam vóór het logement de Beerebijt aankwamen. 
Terwijl de schuit bij dit buitenveer aanlegde, stapten de 
meeste reizigers er uit , en begaven zich , naar den kant der 
voormalige TTtrechtsche poort, welker plaats thans door een 
p^eis voor volksvlijt is ingenomen , stadwaarts. Onder de 
eersten , die aan wal stapten , waren de heeren Muller en 
van Dgk. Maar de laatste had naauwelijks de schuit ver- 
laten, of hij keerde haastig daarin terug, zoekende, met 
alle teekenen van gejaagdheid, op en onder de bank der 
roef, waar hij gezeten had, naar zyne portefeuille of brie- 
T^tasch, welke hij zeide , even vóór dat de schuit aan de 
Beerebijt aanlegde, nog gehad te hebben. 

Ik was, daar ik naar het binnenveer op de Achtergracht 
dacht mede te varen, in den stuurstoel blijven staan; terwijl 
nog twee andere passagiers , met gelijk oogmerk, in de roef 
gebleven waren. Met ons drieën hielpen wij straks den 
heer van Dijk naar zgne zak -portefeuille zoeken ; nameh 
daartoe de zitkussens weg van de bank en doorzochten de 
roof; doch te vergeefs; de brieventasch was in de roef niet 
meer te vinden. 

„Dat was hem onbegrijpelijk" — zei de heer van Dijk. 
Het vermiste — gaf hij te kennen — was eene roodlederen 
brieventasch , waarin zich , onder andere schrifturen van 
waarde, eene som van belang in bankpapier bevond; de 
brieventasch had in den binnenzak van zijn overjas gesto- 
ken; de overjas had , nadat hij te Abcoude in de roef ge- 
komen was , op de bank gelegen en boven op den jas van 
den heer Muller ; maar , even nadat de schuit te Ouder- 
kerk in den Amstel was gekomen, had hij, in den stuur- 
M. N. 8. 1862. No. in. 14 
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9toel staande» zijn overjas van 4e \^mk genomcoi m dim 
wngetrokken ; hg kon niet anders denken, of zgne briev^* 
tasch moest toen uit den binnenzak van den overjas » en tos- 
sdien de kussens der bank geraakt zyn. Dit bleek echter, 
na ons zoeken, niet zóó te zgn* 

Ik nioet hier van de vroeger vermelde, bejaarde jufvrouw 
gaan spreken, die van nabg Breukelen af onze reisgenoot 
was geweest. Deze bevond zich mede nog in de roef, om 
in de stad te varen. 

„Wel, heden mijn ia^ !" -^ sprak de oude matrone, op den 
verwonderden toon van iemand, aan wien op eens iets te 
binnen schiet: „daar herinner ik my wat! Ik heb duide^ 
lijk gezien , dat die andere heer , die daar in het hoekje 
naast u heeft gezeten, eene roodlederen brieventasch in spe 
hand gehad, en haastig bij zich gestoken heeft.'' 

Nu ja! dit bewees niemendal. Die heer kon unmers ook 
eene roodlederen brieventasch bg zich gehad hebben. Pe 
heer van Dyk kon niet anders doen, dan deze opmerking, 
welke hem door een der andere twee passagiers gemaakt 
werd , gaaf toegeven. 

,)Maar jufvrouw" — vraagde hy haastig, — „hebt ge ook 
gezien, of er aan die brieventasch van buiten een zü- 
veren of stalen slot zat?" 

Wel ja , ook dat had zy gezien — gaf de oude tante te 
kennen — en d&t wel zóó duidel]gk , dat zij daarop gsrost 
een eed zou durven doen. 

In een ommezien was, na dit gehoord te hebben, de keer 
van Dijk de schuit weder uit , en den ander', dien h^ cM>t 
dat zjne zak«portefeui]le zou genaast hebben , zoo hard kjj 
kon loopen , achterna. Ik wil niet ontkennen, dat het oiüt 
verstandig geredeneerd was : evenwel , de nieuw^gier^beid 
dreef mij, hem te volgen, om straks te weten te komen 
hoe de zaak zou afloopen; terwijl ook de twee andere He- 
den, die tot hiertoe in de roef gebleven waren , de sebuit 
verlieten en, waarschijnl^'k met hetzelfde oogmerk, ii^ 
mede op weg begaven. 

Yan achterna bezien, moet ik zeggen, was dit zeker efi- 
nadenkend; want, behalve dat de bedoelde heer, hoewddit 
dan vrg toevallig mogt heeten, ook e^:ie brieventsid 
met eene zilveren of staJen sluiting els aan kon beeitkR) 



b«Mnd j»og do )iM^ljiUiQid , 4at by ^ portefemUe y^m den 
aDd«9n fceer« tor goeder HopoxkW f oor 9 ji^e tc^geoe «K^gez^ 
e« daai 1d$ Yargimii^ , bad l^ ^ich jgeiïtokeA. B^ ^^9«r« 
das Terstandig geweest, dat aan de oude jufTrouw imi^ ^g^f 
vatgd^ w«ar die ]»eer de briareoteich, w»Ike zj z^i^i^ in 
zgne hand gessictn i» jiebbe«» geborgen lui4- Het^ het ^^t* 
woord daarop zou ^^ geli^ wij zoo ^Mmstonds sullen .z^ — 
de zBftk 9ick al troeg^er faebbeo opgeklaard eu ,adle verspre 
(mddrzoek damsuaar ^u bespaard ^gew^den. Doch iiUes |;e* 
schiedde met 01^ leene groote averb^a^4J^» dat er geei;L. 
tgd Mk bedaard nadenken overbleef*, en geen van on« d^een 
reifil^MSIigieise zop mfi als de eigenaar 4er brieRentascbir 9p 
k^ deokhaeld kiwam andecs, dan dat 4e Sf^^opd-Hollandsohe 
beer^ 4ie ons een eiod wegs reeds vooruit was, de Ter-; 
miste poif^euille » zy bet dan ook onwiUeke»arig «n door 
fM^ssiog» had laede^eiuHnen eoi nu bij ziob droeg^ 

Be man, op wien het was gemunt, was intasfi^em 
de brog yoor 4e Utrechtsphe poort jj digt ^genaiderd , 
lofai de he&t van Dp: hem in 't oog Ixeeg en nu hegom 
ie, fi9^(ten: ^,Ji£yuheer Muller, ^een woor^,.*.!" 

Ik was den beer vau Dijk top <9ijne yoet^^tsfipein geyolgd 
eBf daAT ^k ik mj haastte, hem al spoeK^g d^ nabij ^ge^ 
komecu Mjj dacht, ik zag, de heer Kuiler scheen ;sioh 
tn^ dat poepen luat veel te storen, olschoon dit overbiid ^nojeg 
g^hieide, om, op den korten ^stand die hen nog saheiddef 
dpor l^em ^gehoord te wiaoMlea. Daar de andere «vei^wel ^^ 
so^fejx ^ai^^ld en ep^en loop nog verhaastte , bleef MuJi^r^ 
i^wiendoj» stilstaan. Aldra was va4 Dijk hem op z^des en 
nu moest het , op de eene of andere w^'ze , tot ^ne ye^^ 
Uarisig komen. 

«ïiïjnfb^ier Muller ,*' — hoorde ik, die ben intussehenigp- 
oaderd was» door van Dijk «eggen : „v^oel eens even in i^we 
jaszakken ! Ge moet, zekeriyk bjjj veigiesije^ , daarin mignB 
bney^:ttasch h^bA^e» gestoken. . - •'' ;><; 

n„Wat .z^;ge 4$ar? uwe brieventa^, manheer i*.^?!" 
m»gih de iaangespitokene , blikbaar verrast en laet ver- 
iMzmg. , 

»Ja, 9)^ibt^)r! Mijn ^vegas heeft op den uwe^i op >d0 
iNNuè in de ^roef gele^en^ «en mjioe bije^vetoitaaeh k$A b^ vem 
fMfe^ «L'^n 4er «akfaeu daarvan zijn geraakt.,.»" 
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,,„Dan Koodt gg zelf die vergissiiig moeleii begaan hdl>* 
ben, manheer, als dat geschied was. Ik weet rtÊi geene 
brieventasch en behoef daarnaar in nn|ne sakken niet te 
zoeken.'"' 

^Maar, mynheer, gij hebt toch in de roef emie brieveo^ 
tasch als de m^ne in uwe handen gehad • . • ." 

„„"Wat durft gg zeggen ? ! ik zou . . . .*"' 

„Ja, mgnheer! zóó getuigt de juf?rouw, die in de roef te* 
genover u zat, en verklaart^ dit duidel^k gezien te hebben. 
Qi} kunt dit van haar hoeren ; z^ komt daar juist aan." 

Werkelijk was ook de oude jufvrouw ons thans genaderd, 
en toen zg digt genoeg nab^ was , sommeerde vui Dgk haar, 
dat zg zou veri[laren hetgeen zij van de zaak wist, zeggende 
tot haar, op den heer Muller w^zende : „Niet waar, juf- 
vrouw, u bl^'ft er bij , gezien te hebben dat deze heer eene 
roodlederen brieventasch in de roef in zgne handen hedft 
gehad ?"... 

„„Ja ! Ten minste ••. ik meen ••• als ik me niet vergis „"" 
begon de oude matrone , thans eenigzins onthutst en niet 
zonder betoon van aarzeling, om op hare vroegere veriJaring 
terug te komen, — voor den dag te brengen. Het was 
klaar te zien, dat zij zelve niet vast in hare overtuiging 
stond ; en dit twijfelende in hare stem en houding ontsnapte 
ook aan den heer Muller niet, die terstond, op luchthar* 
tigen toon, haar in de rede viel, zeggende: „Ho, ho! 
daar hebben we 't al ! Die oude vrouw zegt , dat zg meent; 
maar ik zeg, dat z^' suft. Zg heeft mogelgk van eene brie- 
ventasch gedroomd. — Kom , kom ! mijnheer, houd m^' met 
langer op!.,." 

Meteen wilde de spreker voortgaan, maar van Dgk trad 
hem haastig in den weg , hem op korzeligen toon toevoe- 
gende: „Neen, neen, mijnheer! dat gaat zóó niet; w§ 
hebben nog niet afgedaan." 

Nu zc^a het waarsch^nlijk ^ daar de ander op zgne beorli 
ook in drift begon te geraken, en inmiddels eenige voo^ 
bijgangers -^bij dit tooneel wareur blijven stilstaan , tot eene 
hevige kibbelpartij , zoo niet tot een hatel^ken twist geko- 
men zijn, indien er niet nog tijdig een ineident tusscben 
beide gekomen ware , waardoor het geschil over de vèriMSte 
brieventasch tot eene gelukkige eindoplossing wei>cl gebragt. 
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-DêrWgi namèlQk de tw^ee parfcgeA kibg levendig met elkan- 
«fcondeö te redettristen , — welken wooi'denvloed it 
flttttriaié* feeili&len tü — viel aan iemand, die mede in de 
loefgez^n had en op dit oogenblik digt bg van Dijk stond, 
toevallig iets in het oog, dat tot hiertoe dóór geen der 
otf&tBbéers was opgemerkt; doch hetgeen dien heer be- 
woog, om mede een woord in de zaak te spreken, en dit 
tot van D§k rigtende, te zeggen: j, Gij beweert, mijnheer, 
dat gg nwe brieventasch vermist. Maar , mag ik u vragen : 
iq^gg datimet twee brieventasschen in de schuit gekomen P' 

„„Met twee brieventasschen...? Wat bedoelt u daarmede, 
ïiï§nheèr ?"'* vroeg van Dgk, den spreker terbaasd en met 
gramstorigen blik 'aanziende. 

„ Ja mijnheer !" hernam de ander , heel bedaard wijzende 
imar de plaats , welke h^ noemen ging : „ Zie maar eens , 
of ik het niet wel heb ! Steekt daar uit den binnenzak van 
lïwen rok de ittnd V{»i eene roodlederen portefeuille tdet uit...?'* 

Zriden heb ik iemand zóó verrast en uit het veld geslagen 
ge£d»i , ja^ ik mag wel zeggen, zulk een mal figuur zien 
maken , a]s op dat oogenblik den genoemden van Dijk , toen 
hï'den Bomerrok, dien hg onder zijn overjas droeg, ont- 
kooopende, de hem gedane aanwijzing bewaarheid vond 
en zidi overtuigd zag, dat zgne brieventasch werkelijk in 
den binnenzak van den rok stak. De man wist, scheen 
het, ^een ^oord meer te zeggen; althans, hetgeen hg sprak 
cm zgne idwaling te verschoonen , was naauwelijks hoorbaar 
eii k\^am er vrg stoóterig uit; zijne bedremmelde houding dééd 
sdner aUen , die bij hem stonden, in eenen'lach schieten. 

Voorid 4e heer Muller, gelijk zich begrijpen laat , maakte zich 
NTgt vrolgk met 's mans linksche figuur, nadat hij door hem, 
even te voren , zoo heftig was aangeklampt ; en ging lagchende 
voort, im z^'üentred verhaastende, om de stad in te gaan. 

Dat ook de oude jufVrouw , die eigenlijk de naaste aan- 
leiding tot het doen plaats grijpen van dit tooneel gegeven 
kmd, bij dié ontknooping verlegen stond en rijkelgk 
haat aandeel kreeg in den lachlust der toeschouwers, 2al 
niet behoeven gemeld te worden. Doch er is iets anders ; 
hetgeen ik ten slotte niet onopgemerkt kan laten. 
Hoe was de oude sloof er toe gekomen, om den heer 
ulier aan te duiden als dengenen , in wiens handen zg van 
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DtÜk'ft^ zi4poirtefbuiJJe bad geawa, denv dit toèli i^^t eof^wv? 
Hietovev iqtraJc^ wjj , to^iLik met tm B$k en ziof #Qit) iuiclM 
i»|0g!dnoot( d»^ stad in^g; en w^ moesten iiMiimaaoten mrt 
elkaaderi da4; de aAak tikh het Ibest op de vfolf^nde ^^ft 
Jiet (qpheldereli. 

Tan Dijk namel^ bekende, ^ieb later te hmmr 
ven, dat h$ «elf, even na zyp bumenkjomelk in de letff 
z^nO' brieyentaBch nit den zak van 2|tt 0¥i^««, dJ^/ «p 
de bank lag, genomen en toen in den binn09<iak Tftn ^oai 
mk bad gestoken* H3 bad toen een oogenbUs gMttoi ^ 
de plaats van Mullep in bet hoeige nab^ den ingang deir roef, 
terw^l deze beer zoolang in den stniMrstoel stond. Be onik 
jufvrouw , die op de bank aan de overz^de stat en raa. tgji 
tot t^ een ufl^ scheen te kna|)pea, kon dit toemdligi op* 
g[emeEkt en 9 nog half in hiffe doknmeling, hem gdwuden 
hebben yoos den heer Muller» met w$eii bjj. in gestaitfléft 
Meeding veel overeenkomst had, en dien z^ tet htoioe ii 
het hoelije had zien zitten^ zonder eü op te letten^ iÊlknvL 
een aoder op diens plaats zat. Het liet zioh daarlig aaims» 
men, dat hare aandacht toen meer gevallen v^aa op de* pof» 
te&ttille, welke zg later ssoe goed wist te Ineachiigitoiify 
dnn op den persoon die deze m handen had. Dene vesgii»' 
sing, waardoor zy in bate voorstelling den eeneB met dan 
anderen verwarde,, deed haar later den heer Muller aandm»* 
den ^s den man y die de biieventasdi moest, faebben*^ Oveii* 
gjsn» laat het zich alleen uit een zwak g^eugién bg vanD^k 
verklaren — en de man moest zeffdit erifiennienr-^ dat hjly 
zoodra hij meende z^'ne brietmoitBSch te vermissen, tkh wiA 
terstond te binnen bragt, deze, kort na zp»e kfltnati in. de 
roef, uit den Unnensak van zgn ovei^ genomett en; ia 
dien van zijnen rok gestoken te hebben^ 

Het verhaalde voorval intuesdien kad^ eilrddfen aJe eaae 
bedrage tot de le^, dat b§ het vaonissent va* eteig voo^ 
werp van waarde, een kalm en bedaafid onderaoekveelbatBit 
tot mogelijke terugvinding leidt , den ovèrihaastifig eil ypbt^ 
bangheid, en dat ook in dit geval h^ befamde sptednvetri 
geldti dat voorzigtigheid de moeder det p(N9eleinka6( isi 
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IV. 

Boe een ongeval op reis some nog van goed gevolg 

kan zijn. 

• ... 

Bg gelegeahead , dat ik op een wmter-avoiid f met een 
dneU vrienden te Amsterdam gezellig byeaa w^a, kwa-> 
mail wiy met elkander ongezocht over r^-ontmoetingen 
ts spreken. Dit gaf aanleiding, dat ik, op Bpojno 
beurt, ket vooryal met de brieventasch TerhaaLde, hetwelk 
ia de Toorgaande vertelling is medegedeeld. Toen m\)A 
TeriuMè ten einde was, nam een ander lid van ons gezel- 
spbap ket woord o^ , zeggende : „Ja , zoo herinner 0(^ ik > 
m^ een geval, dat eens door m\j werd bijgewoond e^ 
mede tot de veis'^vontoren behoort, 't Is bi^a al veertig 
jaren geleden, dat het voorviel, en ook in de zoogenaamde 
TÜegende sobuit^ die toenmaals tusschen Utrecht en Am- 
stsfidam voer» Doch hetgeen die gebeurtenis van de zoo 
6?en verhaalde onderscheidt , is het veranakelijk gevolg dat 
^ kter had. Toen z$ plaats greep, was er zeker niemand f 
die met mogelijkbeid d«Araan denken kon. En wat het op- 
meikeligkste is: — dat varmakel^k gevolg werd hoofdzakelijk 
oodervondMi door twee personen » die b^' het bedoelde voor- 
Tid in de schuit volstrekt niet gemoeid waren , ja het zelfs 
mét hadden l^ewoond; terw^'1 ïk hier nog kan bijvoegen^ 
èit ook anderen in het genoegen , dat hun daardoor te beurt 
?M, naderiiand deelden." 

ifk héb tot hiertoe met opzet eenigzins raadselachtig van 
Sa zaak gcaprofcen, om^ als my dit gelukken mag, te 
beter uwe meuwsgierigheid uit te lokken naar de ontknoo- 
piag der geschiedenis , welke ik u thans wil gaan vertellen. — 
Zm ak ik straks zeide, is er reeds een aantal jaren over 
dè zaak heen gegaan ; maar zij staat mij niettemin nog zoo 
Uakir voor, alsof zy eerst gisteren gebeurd ware. Ik had 
itt|^ gedttrende een^ dagen , voor m\jne zaken in Over^ssel 
efi- GeUtefittnd <^ reis bevonden ; en keerde nu van Arn** 
hem ot^ Utrecht huiswaarts terug. Te Utrecht ,^ waaa?, ik 
m^ \^ haoidelsvrienden had opgehouden, moest ik eenen 
ittoht ovei^blijven , en besloot dus den volgenden morgen in 
d# Yü9g>er te stappen , om naar hier te gaan. De schuit , 
WÊtam ik , Toer des ochtends ten zes ure van het binnen* 
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veer buiten de Waardpoort , die er toen nog stond. Maar 
ik kon dien napht den slaap niet wel vatten , doordien in 
myn logement , in eene zaal digt bij mijn slaapvertrek, eene 
party gegeven werd , waarb^ het nog al vrolyk toeging en 
die tot Iaat in den nacht aanhield. Dit gaf oorzaak, dat 
ik des ochtends niet vroeg genoeg op de proppen was en 
eerst aan het veer kwam , toen de bengel al voor 't laatst 
geluid had en de schuit op het punt van afvaren stond. Ik 
Imd gedacht plaats te nemen in eene der roeven , maar vond 
n^ deze reeds bezet öf afgehuurd. Er bleef dus niets an- 
ders over, dan my in het zoogenaamde ruim te plaatsen, 
en ik koos mij daarin een zitje op eene der middenbanken, 
Waar ik nog het best beschut zat tegen den najaars-wind; ^ 
want wij waren in de maand September en er blies uit 
het oosten een frisch ochtendkoeltje." 

„Nu wist ik bij ondervinding , dat men in het zoogenaamde 
volksruim der schuit wel eens met lastig gezelschap kon ge- 
scheept zgn ; doch in de Vlieger liet zich dit minder vreezen , 
doordien het hoogere vrachttarief daar meestal naar adv^iant 
was van een ander publiek , dan men in het ruim der ge- 
wone schuit doorgaans plagt aan te treffen. Tot m^n niet 
gering genoegen meende ik, na mijn reisgezelschap eens 
aandachtig te hebben overzien , dat zulks ook ditmaal het 
gelukkig geval zou z^n. Vermakelijk vond ik het alvast, 
onder m^ne mede«passagiers een drietal bekenden aan te 
treffen. Zij behoorden echter niet b^ elkander, zoo ab 
men straks zal hooren; en mijne kennismaking met één 
van het drietal dagteekende al van vroeger , dan die met 
de twee anderen. M^ oudere bekende was , namelyk , een 
nu reeds overleden stadgenoot. Daar hij meermalen in 
mijn veriiaal staat voor te komen , zal ik hem , ofschoon 
hij anders heette , ditmaal maar den naam van Yerspo^ 
geven; de man was koek- en banketbakker van bero^i 
en destijds woonachtig in de V^zelstraat alhier. — Mjjne 
twee nieuwe bekenden waren een echtpaar, dat ik, pas 
wéinige dagen te voren , op m^e reis door Gelderland 
had ontmoet. Ik had hen toen aangetroffen te N^me- 
gen, alwaar z^ in hetzelfde logement hunnen intrek had^ 
den, waar ook ik, die stad bezoekende, gefwoon waf 
mijn verblijf te houden* Daar het op dien dag regende » 
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akof heb lüe^ turners vol uit de lu^ht a^omde^rrzot^liteii: 
^ ^jE^oidfirs^ ges^schsp in de buffet-zaal op, en werd %6($, 
ïD^'k^jfxm met dit echtpaar aasngeknoopt. De oude ioid^ 
jes — want bet ;waren menschen beiden reedB op jaren — 
betoonde sick niet minder in hun' schik dan ik , over ont 
?j9niie^wd zamentreffen in de schuit , waardoor wy andermaal 
Toor eenige- uren elkanders reisgenooten zouden z^n. D^ 
was nu aekerl^k ook zoo ongezocht, als het onverwacht kon 
baeten^ on dit toevallige deed m^ te meer pleizier , daar ik 
dit echtel^k paar als menschen yan een beschaafden en 
guU^a omg^g had leeren kennen, met wie ik alzoQ gaarne 
de kennismaking vernieuwde. Dat ik, niet zonder regt» 
Qipt ingenomenheid van dat bejaarde echtpaar spreek, zal het 
vervolg vaA m^n verhaal kennel^k doen blaken. Doch ik 
dien — omdat ook zy , niet minder dan m^'n ouden bekende 
Terspuy, eene voorname plaats in mijn verhaal staan in te 
nemen — hen iets nader aan te duiden." 
. ^De twee echtgenooten dan waren een heer — ik zal 
hem hier de heer van der Rijp noemen — en jufvrouw 
uit Noord-Holland , en wel uit Alkmaar , waar zijj: toen 
woonachtig waren. Z^ behoorden tot den weigestelden 
koopmane^tand; en het vak van den heer van der Bgp 
bestond voomamel^k in den boter- en kaashandel. De 
oude heer werd daarin bijgestaan door zynen zoon, ^— zoo 
als ik hoorde y een jongman van v^'f-en-twintigjarigen lee& 
tgd -"-^ die gewoonl^'k de zaken van het kantoor waarnam. 
^ hadden, uitgelokt door het fraage herfstsaizoen in dit 
n^aar, vermaakshalve een uitstapje — zij noemden het 
een speelreisje — gemaakt door de Betuwe en lan^ 
den Yeluwezoom ; en keerden thans , na te Utrecht nacht- 
verbluf te hebben gehouden, huiswaarts, ezpresselgk met 
de vroege ochtendschuit, om tijdig genoeg in jMnstei^ 
dam te komen en met de raderboot over het IJ te steken , 
tan einde nog vöör den avond in hunne woonstad Alkmaar 
terug te zijn." 

„Ik behoef niet te zeggen , dat w^, b^ ons wederzien , 
ruime stoffe tot onderhoud vonden , daar dit al aan- 
stonds met hun Geldersch reisje begon. Die zamenapre- 
king werd nog meer verlevendigd, doordien zich, onder 
onze mede-passagiers , twee damea — moeder en dochter — - 



bèMMèn-, dito' lïiede tttn ee» nitstepjè êMP OeldefbBtid teM 

htfigs dieü B|ti en Moeed èftd bëaockl; en «M li^i&ftrdAaf^ 

sterAitttsch kedpMaiï , óSe , Toroifieéii! Ie lEGttmlnii!^ op e^ 

KAïDffcoiot' geweest zgn^ , <mb aangenaam irisè te t^^t^Déft 

tm de omtti^eken diet^ stad en de reisjes ,' iMke fif 'dëbr 

Siolstein en noótdel^k I>^iiè8<^Mand had gedaan." 

' ;, JtdPhrmiw^ tan der Bgp — waait de koi^toanö^-tMnW WiMte 

de tfttüatüüi' tan „mèTtöuw" volstrekt niet aaJönemen, fc» 

Wel een; paar mede-passag^efrs haa^ die MjeelSheidélraltë 

gftvien — jufttoöw van der B^p dan wist ötet genoegd 

de écbdonheid van bet Geldétsdie Instoc»^ te n^detneff, 

en zeide , dat, hoeveel s^ ook ran hare woonstad hidd^v 

z§ ÏLlkmaar we^ verwisselen wilde met een biiiStenlje %i 

de omstreken van AVnhem of Kregen, want dat zg 'het 

di&r aHerbekoorï^'kst vond. Dit gaf aanleiding dat eoÉ^ lieer, 

die op de middenbank tegenover mf zat , verge^kisg^ hè^ 

gOn te maken tuöschen de GWdersehe kwartieren en de 

streken van Koord-Hollahd. H^ scheen het tegéh het land* 

schaf) Tüï die provincie bijster geladen te hebben, en ndemA» 

khiswëg , Noord-Hollabd over het IJ heê^beriSr vaci ent 

' vaderland. Dit was nn siekerlijk niet heel belèéfii tegènot^ 

oli2e Alkmaarsc^he Inidjes, die hij dan toch hoorde^ dat itt^ 

boorlingen dier provincie waren. Maar jufVrotrw Van dét 

B^p Wees hem bescheiden teregt *^ waarbij ik niét naliet, 

haar te seöonderen — door hem te vragen: „Is ioijnheér 

dan wel ééns in de dninstreek bij Bergeti ge«w^èèstf* Bf 

meen, u 2oü dtór plekken gevonden hebben, Waar merf'riöh 

v'erbeelden zon , te midden van een bosch in GFeïderhind të^ 

^ zgn." — Een der heeren citeerde ook het oord 1^ BevèïS* 

w^'k eü de Beemster, en nu bleek het, datdebeistrgdei^ vatf 
Sbord-SoBanis natuurschoon, van d£t gewest niet^veel meéi* 
gezien had dan de vlakke, eéntoonige weiden aan beide t^ëët 
vffiCi het' groote' kanaal en de booimloote^ streken tOndëtii d^ 
Helder en Medemblik." 

* „Mjii óüde bekende Verspuij was^, bijbal dié hteriitoe. 

rïngen, totl'^hiertoe een lijdelgk toehoorder geweest. % 

^ eéHèbrak h§ het staxw^gen af; aJeggeiide, térw^ 1^ hé- 

itsiA een énuifje nam: „De vHenden ^stttèn dasar töo dmk 

tè spreken over al hët mdoijë, dat er hier en d&ai» te tóatf 



b, èt^.im kaast zouden tergeten , een» laSH Ui Kijkcoti nèÈsf* 
het schoone, dat ons fan zoo nab^', hier lang» de oélrerit 
n9> .de*¥e<Aï4^ omringtk'^ ^^ Dfe opmerbhtg bèwe^, dat 
è» aian« i» i|ne koekbrtA:^ den zinsoor natuursóböon ^ét 
M a%elegd« Q-ee» der aanwezigen ook, (He niet niet lieïib( 
instemde ^ dai de VëcMs^eek teft de sefaoone gedeelten vétn 
Bc^ands iMHooid bebe^iHr. Mnmtit maar -^ wat Uei^ & 
^ v^orb^gastt zg aangenUèrkt «^ dat dó Vecfat sedert gaan- 
Wegbaar sieraad iMét terleren gaan^ door het sloepen Akt 
Selo<»istd> feinteii{)laat8«n «an haren zoom , welk YandaUymè 
iljar«n Im^ heeft gednurd, en jaar aain jaar* scfagnt te wor- 
den voortgezet , tot dat er, moge^ na vigf en twfn<% jkren ; 
\mg» de eettyds a^ bekoorlijke boorden dier rivier niet reel 
meer zad z$a ie den dbn ttak bouwland en weiden , die dftn 
il {Staats steanin ee nemen vÉn de weinige lusthoven, welke 
m met hvam» boedkpartijen de oevers nog eenig aanzien ge- 
v«a^ Waaneer 't meti het tdoopen van buitenplaatden althans 
as/Sb voortgaaa ^ scl^t dat' verval^ de tiUes behalve aanlok- 
kd^*ke toekomst^ vei^ de Yeehtkwartieren te ^tdlen zign.** 
i^Iumidèels/ wa» de sehnit in dit gedeelte der vaart ge* 
homnx, hetwelk tttssehen Brenkden en de Niémwersl^ 
Ugi; aiwaari -^ zoo als men weet «-^ het uitzigt 'langs^ db 
beide oeverkanten, ook nu nog, b$ uitsta bekoorlgk lér, 
tww$ er toen nog vete boschparl^en en lusthoven waren, 
cUe sederl ooi; al s^ weggeruimd; -^ Om van het fraaije tdt* 
sigt te ruimer fjÈftiot te hebben , verliet de heer Yerspuy z^e 
aift^aatii^ en ging op eén der zgbanken staam 1?erwp de 
oude man daar vreedzaam Staat, ter halverwege bóVen het 
verêiji: d^ is^ttit uitkomende , en onder het smakei^ iioo- 
kiitt van z^ p^ 2kk met lust vermeidt in heir gezigi^ )iaar 
ten e^eribiftit^ komt er van de zpe der Nieuwersluii^ 6en 
9ri0seh tcMffseldp of tjalfc «ianvaren. Om dit aankomen der 
fJÊttk xfteet dë jaag^ der schuit gestreken worden; Be 
feaechl' heöft op beet v^*dek daarmede de handen soo tel f 
diéhg den Mden heer niet waarsdiuwt, om het^ h6ofd nsaar 
binnen te halen en haastig van de bank af te ^ppen. De'^alkf 
ia^ ktusaefatt meer genaderd, en nu eerst beméÉrkt de sehi^** 
ptff die aan hel^ roer staat , het gevaar waaraan def oude 
hbeti ^d ^^ t» halver l^f boven het verdek Étaat, ië 
Uoolgsse^ Schier b^na te laat roept hi^ mét harddtt 
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a9hz^€|alr hem toe : «Menheer, je hiK>fil ! • • • kesg jb lioofl 
naar ^inne^i !*• 

Poodel^, verschrikt, maar ten allen gelakk^ Qog tgdigt 
duikt, op dit oogenbliki de oude maa, mét het hoofii naar 
omlaag; doch dit belet niet by de as^l^e vaart. dei( aehaiti 
dat de jaagl^n, thans weder gespannen wordeiuiet in het 
(qpschieten tegen, den rand ,van 's mans hoed siaat, en dkn 
zoo krachtig raakt , dat h^' hem als door eeae l^iücTlaag 
van het hoofd afvliegt, met dit gevolg, dat de hoed <^ 
eenigen afstand in het water geworpen en atiiaka in hel; 
zog der voorbij, gevaren tjalk gekomen , aldra een Vjer eind 
achter de schuit is weggedreven." 

„Het laat zich begrepen, dat w^ passagiers in de achuit, 
niet weinig ontstelden bij het ongeval, dat hier had kon* 
nen plaats grepen, doch, hoe, dreigend ook* gelnkkig 
nog met den schrik alleen afliep. De schipper en zya 
knecht verklaarden intusschen, dat er aan het wedet opha- 
len van den hoed uit het water niet te denk^oi viel, daar 
deze fd veel te ver achter de schuit met den stroom was 
meegevoerd. Werkel^ was dan ook , bg den voortgang der 
schuit, de afstand reeds zoo ver, dat men van het verdek 
den hoed van Yerspuy ter naauwemood nog in het kielwater 
der tjalk kon zien drijven." 

^^e moet maar denken, oude heer: beter m^ hoed dan 
m^n hoofd !" " sprak de schipper, tot opbeuring b§ dat ver- 
lies, tot Yerspuy, En 't was waar: het iMigeval had erger 
kminen afloopen , wanneer de jaagl^n in 't opschieten tofh 
wel 's mans hals of aangezigt had geraakt*" 

^Met dit alles — daar een ongeluk zelden alle^a bl§ft-* 
kwam er nu nog een bedenkelijk ding achteraaat Het was 
een vraagstuk, dat waarschignl^k zich niet zoo spoedig 
en gaaf zou hebben opgelost, indien niet de vriendel^e 
hulp van onze Alkmaarsche luidjes daar tusschenb^e ^tffO 
gekomen* Toen namel^'k onze reisgenoot weder in ons 
middep was gezeten, en wy hem geluk wenscht^, dat 
bij er, by het gevaar dat hem bedreigd had« zoo gelukkig 
en zonder ander letsel dan het verlies van zpien hoed 
was afkomen, zeide hy op klagenden toon: ^sfio^l ebt 
verlies van mijn' hoed wil zoo veel nietz^gen; eenandere 
hoied. ^ 1^ te koopen ; maar wat erger is : mgn hoo£i — 
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ZOO jds de Vrienden zien — « is geheel van hÊtkronihlöóti 
en dm» de oostenwind vr^ scherp is $ gevoel ik geducht veel. 
binder van de koude op het hoofd ; het kan nog wel een: 
paar uren aanloopen , eer w^ met de schuit aan de Beére» 
hgt iSjn ; daar ik niet gewocm aan koude , en al op m^e 
jaren ben — de mtan was ruim in de zestig -^ vrees ik eese 
zware verkoudheid te zullen opdoen en mogel^ met de 
koorts op het lijf te huis te komen."" 

„Ik moet zeggen» dat. ik , den grgsaard aanziende, innig 

medelgden mét hem gevoelde. Trouwens , elk wie hem daar 

zag atten met gansch ontbjipoten kruin , waarvan alleen op 

het achterhoofd eenige dunne lokken zigtbaar waren ^ moest 

mh bewogen gevoelen. Dit was dan ook het geval 1)\i' al de 

aanwezigen. Nu mogt men den gi^saard een plaatsje op de 

middenbank aazibieden , waar hy meer beschut zat tegen den 

trek van den wind , dit hielp niet veel in de op^ie schuilj , 

voor iemand, die met ongedekt hoofd moest zitten en daarUg 

wat onderhevig aan het spoedig vatten van verkoudheid was. 

Toch werd daarin voor ^toogenblik goedwillig raad geschaft*" 

^ Ik had reeds gezien , dat jufvrouw van der Egp haren 

man iets toefluisterde , en dat deze daarop zgn reisvalies , 

dat nevens hem lag» begon open te maken; Terwijl hg 

daarmede bezig was , zeide zgne echtgenoot goedhartig tot 

den heer Yérspuy: f ^ ,9MB u er niet tegen heeft, m^heer, 

mogeh w^ u dan , tot behulp alvast , eene boofdbeddckin^ 

Mnbieden. XJ zou daardoor wat tegen de koude op het 

hoofd beschut zyn. 't Is wel wat raar , maar in dit gev2d 

toch een noodmiddel , wanneer u zich daarvan bedienen wiL 

Hier heb ik een wit katoenen slaapmuts van mgnen man , zoo 

abh$ er altgd op reis een paar medeneemt; z^ is nc^ schoon en 

ongebruikt ; anders zou ik u die ook niet durven aanbieden. Zg 

ui u wel f$3X pas zyn en u kunt er veilig gebruik van maken."" 

De goede jufvrouw van der Aj^ meende het regt hartelyk 

met haar aanbod , en de witte slaapmuts van haren man 

mogt een model van keurige helderheid heeten, zoodat niei 

mand bezwaar behoefde te maken ^ om zich daarmede het 

hoofd te dekken, maar ik wil toch wel bekomen, dat ik', 

toen zij die voor den dag haalde, in stilte moest lagchen, en 

nog meer in. een lach schoot, toen myn oude vriend Yerspun 

de muts mét een dankje aannam en , die op zyn hoofd g>ezet 
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hèMwiide , teel permanfig eene TMwhe pgp ging )8to^>6ai^ 
ab zÉé I19 nibt te aiiddèn i9Êt giBDelMiaip »ia «b sohtiit^ 
maar mtjgfle hwk in z^ bakklarj. ^t Wmi wM esm. kotiig 
gexfgt, éem eudén' man, vieüs sterk UoBeèoU gabaMiBi 
tegen het lielderwxt der slaapaMri» mag" al' sehèrp «jfotaki;, 
daar zöo met dat gé&aproviasenbiiieeMdEtoföllie ziea aittnt 
en ik bemerkte wd;, dat ook oiice owrige «mgonooten, 
hem aanziende, zich iooe^el^k kondeii imthèuden» ^an am 
m ésjx èeoé steelégoiwö^ tó lagieheiL Bn ^^iat A» maA; dit 
vobtnéot ftoDL memand onzer kvtUilgk nam>^ betoimdB 3qy 
door aé}f sich met aijike gtap^ hoisfidteoisel van gnljar 
karèe vrol^k te makein." 

,iZdnder Teiécr incident werd na de oeit co^er gènia»i 
gélgk géqnsek der reiagenootsn vooiigeBot» bil had de adnat 
aiflba d« hedbeig de Voetangel bereikt, ^aama «c^^ eHM 
spoedig , lop de plaats van aankeiast toot de Beereb^t te 
Amaterdam kwaaien. -** Ydör dat de soliuit hier aoaiegde^ 
waa door XNM oveidegd ge^irordéa , dat de heer Yén^u^'^ oa 
geen beiagoheHjk ignur voor het public op iatisaat te mab> 
kon , zoo lang in de admit zbu verUjfBn , tot ienianfl on- 
zer^ in «en nalwiiigen hdedenwinkel , eenen hoed 4ae hem 
goed poste, 20a gekocht hebben; men behoelle daovmedé 
inèt te 'wachten tot men binnen de stad sou gékomea zgn, 
da»r ik m^ herumerde ien den ouden heer te kennen gt£^ 
dat 6ir> niét vér van het lagemeyit de Beerebg^. in de imoB^ 
schap die 9 geloof ik^ onder NMnvrnvAaMtel behoort, eas 
«iakeliér voonde, dia oA in manihöeden deed* Eéi daar 
dit, toem ook zoo ira», werd snedig een pasadnde hoed voor 
den giymard gevondmi* Daarmede wae :mi de zaftk kaal 
eai lUaar; en hét gezelaehap scheidde in da gem^oiegel^ati 
stemflBing, ond^ hartel^ ^«arwel Tan eikaaNton "De eekt» 
gëttooten Tan der S^ atapten in 'ees zoogeaamd brommeitlje 
-^ «ton van die rolkoetqes welke 4oen in awang wa^n ^*» dat 
hen naar het Teer Tan de raderboot aan de aneuw^^tada^ 
berbei^ cou breien; en ik begai' m^ met mgn o^en è»> 
kende ^ Teispuj, de stad in, hem tergeaettende 4ot «an 
jsï|ne Woning tn dé T^zelstraat/' 

„.Ik trad taetden ouden kear^vanzgn hvia in, o^siaqne 
dgaar te ontsteken , en sie nog^ in m^ne TverateiiiBg , het 
verwonderd gezigt tan juéramw Yieivpuij^ toen itijhaMimaki 



m^Mw niwww bopd, die, Y0el, y^Jiqt. vorige xaoid vptr 
3cWJde, zag l)iiiftqDLtre40|i. ^^Well yadertjo," " — sprak «{[j, 
j»^ dö jBeic^ h^tolyk© vetrwelt^opamg , goednaoedig igUw^gfr 
chpnd^: „»Wafc zie ik daar? .*. B^ j^ zqq^ op reis, eep 
beer luuur de mode geworden , dat je onderweg Je hoed hepp 
yerruild tegen zoo'n ni^uwerwetsch fatisoe^tje als je daa);.Qp 
hebt?" " — Hg moest haar nu zyn avontuur in de schuit 
yorhalen, 't Was eene schildery om te zien, hoe de ver- 
wox^dering der goede vrouw plaats maakte voor bezoi;gdhQid, en 
baar gelaat in eene ernstige plooi kwam tp staan, toen ^j 
hoorde w^lk gevaar haren man , door het raken der jaagl^n , 
bedreigd had. Zij somde waarschuwend alle gevaren op, die 
iemand ipp reizen beloopen kan ; en indien de oude heer van 
eenen togt op een Groenlandfivaarder ware teruggekeerd, 
konden die onheilen niet broeder dopr haar zijn nitgemetexi," 
. ,,;5iedaar mjjn verhaal van bet reis-avontuur , destgda 4o#r 
mij b^ewoond. Poch mgn taak is daarmede niet ten ein^e- 
Ik moet u nog vertellen van het gevolg , dat lator , hepl 
onverwacht , uit dat voorval ontsprpotf Het kan niet anders , 
of mijn verhaal moet daardoor een romantisch aandien ve^ 
kragen ; dqch laat dit zoo zijn I ik ga u dat gevolg 4;|ians 

mededeeïen." 

„Wie ter wereld zou gedacht hebben, toen de ecbtgenootpn 
van der Bgp den koekeba^ker Yerspuy , - onder meerdere 
passagiers, in de IJtrechtsche schuit ontmoette^^ dat, die 
mens^en^ daar zg elkander geheel vreomd waren en iw^ 
van ben te AJikmaar en de andere in Amsterdam woppden«n- 
nog eens^ door sAnhuwelgkii^ van wederz^dscJie familieleden, 
in i^verwanj;e betrekking tot ^kander zouden Jtom^nl ^f^ 
dunkt I hier hoor ik u zeggen : „daar schemert de roman ^ 
door ! in zulk eene historie en op het 4;ooneel ipopt b^ , 
ten finale , gewoonl^k op het sluiten ?an een huwelijk ^ijt." 
Ik Jieb u daarop zoo even al vooi^bereid ; en kan ^ ][^y vppir» 
leaad vers^ekeren, 4at de zaak dox>d natuurlek toeging; jen 
ten einde liep $ al kan ik er niets aan doen > zoo mijn kobImi^ 
ten sjAtte naar eene liefdes-geschiedenis ga^ geljyken. Poc^ < .. 
laat mjj voori^gaan en u melden , hoe de zaak zich 4K>edroeg." 

,3ui'^ een jaar was na het verhaalde voorval verloopt ; 
ik had, in, dien tusschentijd 9 den heer Yerspnjj in 't v^or- 
^yg^an, eejX'j^n andenoaalr ge;^ en geg^x^et, doch kam 
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niet gesproken. Daar komt m^' op zekeren tgd, toevallig, 
maar uit goede bron, ter ooren, dat eene nicht ran hem, 
in het huwel^k was getreden met den heer Aart ran der 
B^p y zoon der Alkmaarsche familie , die in een vorig jaar 
in September y mijne reisgenooten in de Utrechtsche schtiit 
waren geweest. Het jonge vrouwtje — hoorde ik — was 
eene volle nicht van Y^rspu^ ; hare ouders waren welgeze- 
tene lieden , in Purmerend woonachtig ; zij was meermalen 
in Amsterdaim b^ oom en tante Verspuij te logeren ge- 
weest; en daar ten huize was hare kennismaking met den 
jongen heer van der Bijp aangekomen, die spoedig beider 
engagement ten gevolge had gehad." 

„In verband tot de verhaalde reis-ontmoeting was dit nieuws 
voor mg verrassend , zoodat ik begeerig werd , daarvan iets 
naders te weten te komen. Spoediger dan ik verwacht had, 
bood de gelegenheid zich daartoe aan , en vernam ik nu van 
goeder hand , hoe dat engagement ontstaan was en de zaak 
verder zich had toegedragen." 

„Voor menschen, die niet gewoon zgn te reizen en een 
bedrgf om handen hebben, dat hun dagelijks weinige afwis» 
seling oplevert , is zelfs het kleinste avontuur , dat hun eens 
op reis is voorgekomen, een incident van belang in het 
leven. Ia zulk een avontuur met eenig gevaar vergezeld ge- 
weest, dan verkrijgt het voor hen nog meerder gewigt; het 
wordt dan voor hen een feit , dat gestadig bg vrienden en 
bekenden wordt opgehaald. Qeen wonder dus, dat het on- 
geval in de Utrechtsche schuit , waardoor de heer Yerspug 
zgnen hoed in het water verloor, met het dreigend ge- 
vaar, waaraan hg daarbg had blootgestaan , meermalen daar 
ten huize besproken werd. Zoo dikwerf dan die historie ter 
bane kwam , werd ook in eenen adem daarbg gewag ge- 
maakt van de voorkomende vriendelgkheid der Alkmaarsche 
reisgenooten, die den ouden heer zoo gul die witte slaap- 
muts hadden aangeboden , om hem door dit hoofddeksel voor 
het mogelgk vatten van eene zware verkoudheid te vrgwaren. 
' Dat bewgs van belangstelling wisten de echtgenooten Ver- 
spug dan niet genoeg te roemen. Doch het bleef bg het 
praten daarover niet; ook de wensch werd bg hen levendig, 
om hun dankgevoel eens met der daad te betoonen. Hoe 
dit echter aan te leggen, zoodat daardoor niets aan de 
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kiescliheid werd te kort gedaan? By menschen, die, zoo als de 
Verspug's , eene koek- en banketbakker^ tot vak van bedrgf 
uitoefenden, was die vraag spoedig opgelost; hun winkel be- 
Tatte begeerlijke zaken genoeg, die tot dat doel dienstig 
waren. — „„Hoe vind je het, vader^'" —sprak jufvrouw Verspnij 
tot haren man: „„als wy aan de Alkmaarsche familie eens 
een lekkeren sucadekoek met een pondje theebanket present 
stuurden?" " — „„Wel, kind !" " hernam haar echl^noot : „„ik 
moet zeggen, dat is een kostelgk idéé van je. De eene 
vriendschap is de andere waardig ; en de hupsche menschen 
zien dan , dat hunne vriendelgkheid , mij toen bewezen , 
door ons niet ondankbaar vergeten wordt."" 

jfli wil het zwartgallig vermoeden niet opperen , of er bg 
jufvrouw Yerspu^ niet een weinigje koopmans-taktiek onder- 
liep, om met de toezending van dat geschenk tegel^k haar 
winkel-&bricaat stilzwijgend te Alkmaar aan te bevelen. Dit 
probleem geheel in het midden latende , kan ik als zeker 
zeggen , dat de Alkmaarsche vrienden zich alleraangenaamst 
verrast vonden, toen het geschenk uit Amsterdam, met den 
vriendelijken brief ten geleide daarbij gevoegd , bij hen ont- 
vangen werd. Ten blijk daarvan werd dadelijk een brief van 
dankbetuiging afgezonden , onder even heusche aanbieding 
van een tegengeschenk , waartoe door den heer van der 
Bgp een der puik puik exemplaren uit zyn magazgn van 
Noord-Hollandsche kaas was uitgekozen." 

„Wat door de Verspu^*'s wel gedacht , maar welligt niet 
zoo stellig bedoeld was, gebeurde toch: hun sucadekoek 
werd te Alkmaar allervoortreffelijkst gevonden; wie by de 
van der Byp's ten kofEjbezoek kwamen en daarop onthaald 
werden, prezen dien bij uitstek , zoodat zij , gelyk de jongen 
in de kinder-gedichtjes van van Alphen , betuigden : „die perzik 
smaakt naar meer." Jufvrouw van der*Byp liet er dan ook 
geen gras overgroeien , maar nam de eerste de beste gelegen- 
heid te baat, dat haar zoon Aart, op zyne handelsreis, 
te Amsterdam moest zyn , om hem te belasten , om eens in 
de Yyzelstraat aan te gaan, en aan de Yerspuy's de groete 
der familie over te brengen , en hun meteen de toezending 
van een nieuw proefje van hun smakelijk winkel-&bricaat te 
bestellen." 

„De jonge van der Bijp voldeed aan die commissie , by 

M. K. s. 1862. No. m. 16 
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s|ne komst te. Amsterdam; eu het lag in den wed d^ wk» 
dat) toen de echtg^nooten Yer^puiy hoovden, wie de IMd- 
Bchapper was die in hunnen winkel stond , z^ den soon van 
hunne Alknaarsche vrienden met beleefde gulheid naar binnen 
noqdigden. Nu wilde het geval , dat de oude luidjes , op dali 
tydstip, hunne nicht Elsje uit Furmerend ten logee haddea 
en dat deze jufvrouw zioh mede in het gezelschap bevond. 
De jonge van der B\jp daar eene jufvrouw ontmoetw)dfi, 
wier hoofdtooi en toilet hem deden zien, dat z^ van over 
het U van daan was, kwam alras met haar over Noord- 
Holland te spreken. Wat behoeft er meer gezegd , dan dat 
de jongman tot over de ooren toe op Elsje werd verlia0. 
Zoo werd eene kennismaking door dit paar jonge liedei^ 
aangeknoopt y die, zonder eenig romantisch of sentimenteel 
ineid^t, langs den natuurlijksten weg, al spoedig tot een 
fiinneel engagement leidde , dat binnen het jaar door hun 
wotög huwel^'k werd opgevolgd." 

„Een stuivertje kan raar roUen" — zegt het spreekwoord; 
wat in dit geval wel zijne toepassing heeft op het reis-avon- 
tttur van mijn ouden bekende Yerspuij; hetwelk dan ook 
door 's mans echtgenoot daarna nog meermalen , maar in- 
zonderheid b^' gelegenheid der verlovings- en huwelijksparl^ 
van hunne nicht met den heer Aart van der £yp , werd ter 
bane gebragt. Trouwens , als eens iemand die historie in 
schrift wilde stellen, zou er gevoegelijk tot opschrift boYAi 
kunnen staan : „Hoe een ongevcU op reia soms nog vaa goed 
gevoig ka» ztfnJ^ 
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DE JDT VAN TANTE SAAETJE. 

Ik was bij Tante Saartje gelogeerd. Het was een zwpfile 
JMshtermiddag in het laatst der maand Jun^é Tante was uit 
met de jong geëngageerden , om meubels te zien en uit te 
zoeken ; de kinderen speelden in den tuin ; de twee papa's 
rookten hun pijpje in de verandah , en hadden het druk te 
zamen , oüschoon zij zich nog geene 24 uren persoonlijk ken* 
den , want oom had pas dienzelfden namiddag den heer S»» 
die kennis kwam maken met de familie z^n^r aanstaande 
dochter, van den spoortrein afgehaald; maar beide heeiwi 
hadden veel gedacht en gezien in de wereld , ^ schenen 
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wedber^'ds met eUcandetr mgenommu Tk ik^q^ ^e^ateo brirf 
aan de ronde tafel in de groote koele tuinkaner / en he^ 
aehreef mama het gebeurde der laatste dagen , terw^l ik tuav 
sohenbeiden de pen liet rusten om de conversatie in de 
Terandah, die door de opene tuindeur zeer duidelijk in da 
kamer klonk, aan te hooren, en mij amuseerde met de be^ 
weeglijke gelaatstrekken van den heer 8. en hak deüa^e ger 
sigt van oom te bestuderen , of wel met naar de juf te 
kijken , die aan het werktafeltje y66r het raam , half aehter 
het gordijn verscholen , «at kousen te maaen. Juf was eene 
ematige, stille persoon , vrij leel^k en niets belangwekkend; 
hare stijve krulletjes za^n altgd op hunne plaats even als 
alle gelaatstrekken, die zich nimmer schenen te bewegen ; 
z^ had iets zoo onbeduidends , dat het dikwijls gebeurde, 
men hare tegenwoordigheid letterlyk vergat ; ik gdoof ook 9 
dat onwillekeurig , men ^r nimmer aan dacht , haar in de 
oogen te zien; ten minste tot dien d^g had ik de zwaao- 
moedige uitdrukking in dezelve niet opgemerkt, die ik nu 
toch zeker ben , dat er aanwezig was. Zoo zat ik 4ibixl , en. 
schreef , en luisterde. Ik had van Egypte , daar de heer S. 
eenmaal geweest was, en van Bome, dat oom bezocht had, 
en van landbouw en tienden , en van de nieuwste theolog^sdie 
twisten gehoord, toen zij op den vmjheidsgeest onzer dag^ 
kwamen ; op dat sujet konde oom warm worden , en hij werd 
het ook nu» en hij vergat het rooken en gesticuleerde met 
z^'ne pijp , en gaf zyne opinies te kennen over alle vr^eïds- 
idées in het algemeen, en toen over elk vrghaidsidée in 
het bijzonder » dat tegenwoordig de hoofden der jonge ge- 
neratie op hol bragt , zoodat de heer S. met moeite hier en 
daar een woorc^e van zyne zoo als ik meende verschillende 
opinies konde plaatsen, tot dat oom letterlp: was uitgeput, 
en om adem te scheppen zwegen moest , en de heer 8. voor 
een oogenblik meester van het strydperk bleef, en er zonder 
dralen gebruik van maakte, door op ooms laatsten uitval 
tegen die dwaze emancipatie der vrouwen, ^aajc de jonge 
meisjes nu ook reeds vfm praatten , te antwoorden, fiy 
klopte z^ne pijp ernstig uit, en zeide: „Ja het is waar, 
alles wat de vrouwen uit hare sfeer rukt , moet een ongeluk 
voor haar en voor de geheele menschbeid worden. Maar 
m^ dunkt , het is toch ook waar , dat er in haven toeataad, 
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ZOO als in dien van alle standen der maatschappij , nog alt^d 
Terbeteringen te maken zijn.'* — „Verbeteringen!" riep oom 
met eene schorre stem. — „Ja zeker, want w^ zullen toch 
beide erkennen , dat niets volmaakt onder de zon is , en 
indien die stelling onbetwistbaar waar is , dan vloeit daar 
even stellig uit voort, dat alles nog verbeterd kan worden." — 
„Nu ja," zeide oom half knorrig en haalde de schouders op. — 
„En m^ dunkt , het is niet moeijeiyk om te bewezen , dat 
er sommige omstandigheden in het lot der vrouwen z^n, 
die verandering en verbetering vereischen; ofschoon het vrg 
wat moeijelgker zoude vallen , om te bepalen , hoe dezelve 
moeten worden aangebragt." — „En welke ?" vroeg oom met 
eene beleedigde defbigheid. — „Het is duidelijk » dat er een 
euvel bestaat, als men het oog slaat op die waarl^'k niet 
geringe klasse van vrouwen in ons vaderland , die als gou- 
vernantes , of huishoudsters , of juf^rrouwen van gezelschap 
in de familiên verspreid zijn." — Ik zag ontsteld op de juf, 
maar haar gelaat was zoo ver van mij afgewend, dat de 
krulletjes er de uitdrukking van verborgen, en de naald ging 
even zeker en snel als gewoonlyk over de gaten , die m^'ne 
wilde neefjes in de sterkste kousen wisten te kriygen; ik 
hoopte dus, dat z^ op dat punt zoo als op alle anderen 
geheel onkwetsbaar was, want oom was te veel over de 
ketter^ van den heer S. verontwaardigd , om er aan te den- 
ken, wie nabij genoeg konde zijn om het gesprek aan te 
hooren» „En wat zouden die?" riep hij uit, „zoudt gg die 
uit de families verbannen? Is dat de verbetering van haar 
lot ?" — „Ik heb u al gezegd , dat het moegelgker is , om 
een remedie voor het kwaad te vinden , dan het kwaad zelf 
aan te wigzen!" — „Wat kwaad," riep oom driftig, „is het 
geen zegen voor al die ongelukkige schepsels , die van hon- 
ger zouden moeten omkomen, of als meiden en naaisters 
uit werken gaan, als men zich harer niet ontfermde, is 
het geen zegen , dat er huizen voor haar openstaan , waar 
zg tegen ligte diensten , die niets vemederends hebben , 
want iedere dochter des huizes verrigt dezelfde, worden ont- 
vangen, gevoed en gekleed, waar zij nog eenig geld tegen 
haren ouden dag kunnen opleggen , en niet het genadebrood 
behoeven te eten , is dat niet een zegen , in plaats van een 
kwaad." — „Indien zg van honger moesten sterven, zoude 
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het kwaad zeker nog grooter zijn, of althans nog meer in 
het oog springen , maar het bl^'ft toch een kwaad , dat we- 
zens, die eenen zelfstandigen geest hebben, die behoefte 
gevoelen aan achting en liefde , zich in den huiselyken kring 
onder wiens invloed zij juist de krachten , die in hare ziel 
liggen , ontwaren , als vreemdelingen moeten bewegen ; die 
in omgevingen» waardoor z^ juist onophoudelijk al den prys 
aan den maatschappelijken stand verbonden sterker dan ooit 
moeten erkennen , zich bewust z^n denzelven voor altijd te 
hebben verloren." — „Maar mijn waarde heer, wat zegt gij 
toch , verloren , haren inaatschappel^'ken stand verloren ! Wie 
zou dat durven beweren? Ik voor mij acht een meisje hoo- 
ger , dat om geen genadebrood te eten zich zelve het ie* 
vensonderhoud verdient , dan die ryke , lu^'e dametjes , die 
nooit iets goeds in haar leven uitvoeren." — „Dat zeg ik 
ook , en de wereld zegt het ook , en ondertusschen ! Komt 
zulk een meisje ons om raad vragen , wij zullen haar ver- 
zekeren, dat wij haar voornemen hoog achten» dat zg zich 
niet in het minste verlaagt, en misschien hoopt en gelooft 
zij het ook. Maar nu ontvangen wij haar in onze huizen, 
en dan gevoelen wy zeker nog dezelfde achting, maar wy 
vinden minder gelegenheid om ze aan den dag te leggen. — 
Wij herinneren ons dan, dat zij toch altijd eene afhan- 
kelijke positie heeft; dat wij niet gaarne zouden zien, z§ 
de noodige ondergeschiktheid vergat , dat zij tegenover de 
wereld in het algemeen haren stand niet verloren heeft , maar 
tegenover ons toch , nu ja , eenigzins ; dat hare belangen 
nog alt^d veel waarde hebben, maar echter zoo als slechts 
bill^k is 9 voor die van ons en onze kinderen moeten onder- 
doen. W^ zouden niet toelaten , dat gasten en bezoekers haar 
lomp behandelden, maar het zoude ons niet minder onaangenaam 
zijn , indien zij te veel werk van haar maakten, zoodat zg den 
ondergeschikten toestand , waarin zij zich dan nu toch eens vis 
è vis ons bevindt , mogt vergeten, en zich op geligken voet met 
ons of onze dochters stellen , en is iemand dwaas genoeg zulks 
te vergeten , dan laten wij zulks hun en uit treurige noodzake- 
lijkheid haar gevoelen. Zij doet dezelfde diensten , die ook onze 
dochters kunnen verrigten , maar wij vergeten aan dezelfde 
genoegens en uitspanningen voor haar als voor onze doch* 
ters te denken ^ en wij bedenken en zeggen het niet^ maar 



280 B!: .TTT V1.N TANTE RAiLTltJl. 

onwilidBeiirig voel^ ^, eu zif gevoelt faet ^iék^ élk% trm 

doehMs die diensten uit niKtuurlijken pligt en tirye liefiie 

▼etrigteüy Welke iz§ voor geld volbrengt. Zij is in onstó 

fiumUe f dxaar z$ is er nu toch eenmaal geen lid van , en ii9^ 

kunnen haar dUs niet in onse fonnlievreugde en ome vet' 

feróuwdiykheid laten deelen; doch van onze smarten en be^ 

proevingen mag zg haar deel nemen, en w^ yind^i kaar 

X(ri£3 zeer ondankbaar ^ indien haar hart zich niet ^ door oase 

vele Weldaden getro£fen , daartoe geroepen voelt» En om» 

dienstboden weten beter dan wy s9elve, wat w^ van hiufen 

st^d in de miEiatsehapp^ dmken, en behandelen haar met 

jttisè Bóa veel achting en eerbied, dat wg' noch mj er aan 

danken kannen , ons te beklagen , en met juist zoo weinig, 

dttt zy gevoelen kan, het eene overtollige, willekeurige sehat< 

tibg is, die zig haar brengen, die zy naar welgevallen kon* 

nen oirthoud^x*" — Oom had onrustig heen en weder g»- 

djmaid op synen stoel; „en wat zal dat dan," riep h^ uit, 

iicr is niets aan te veranderen, het ligt in den aard der 

2&^." — „Ik zeg niet anders," zeide de heer S, „het l^[fc 

in d6n aard deat zaak, dat die meisjes haren toestand smar- 

teUjk gevoelen, dat hare onophoudelyke vernedering haar 

dieper in hare eigene oogen dan in de onze vernedert ; dat 

zg eidi in het binnenste van haar hart als parias besehott^- 

Wen , en door die overtuiging 6f in het stof worden gebogen, 

6{ de akelige waarheid zoo niet voor eigen, dan toch voor 

anderer oogen onder eene geaffeotee(rde vr^ostigheid en as* 

sttrantie en vrol^kheid zoeken te verbergen. Die laatste so€»rt 

maiÜLt zvék verachteliyk , maar de eei^te, wij gaan haar in het 

leven afe onbeduidende wezens voorby ^ die het aan geest en 

levelmkiaidtt en gevoeligheid ^a aan alle hoogei^ gaven 

ontbreekt ; en als wiy ïmtQ stille, bedeesde, dikw^ls gedwon» 

gehe médieren, hare doffis oogen, die het aan belangstellog 

voor alles soh^nt te ontbrek^i, hare wezenlooze, strakke 

trekken gadeslaan, dan bedenken wij niet , dat wg haar door 

e^nen onverm^elgken invloed tot zulke verlaagde, verstompte 

wéaans gemaakt hebben; wij bedenken ntet, dat ieder vaa 

kaar eenmaal een joiig, vrol^k, dikwijls aanvaJlig, leveiid^ 

ttièSsje geweest is , dat haar hart eenmaal wmrm heeft gesla* 

gen in de kracht der lieffle en der hoop, welke slechts onder 

iangeaittey ttiartelende beproevmgen is uiN^gedoofii; dat q 



DB JÜV TAK fSASim BAAMTJEé 281 

eeiiitiDflial den aanleg in zich bezaten om onze edelste vrou- 
wen gemk te word^i, om onders, broedera eoi züsten, 
eohtgenod;en en kinderen gelukkig te niAken^ en op hsre 
beifft de zaligheid der liefde ten volle te genieten." 

M^ne aandacht was zoo geboeid geweest, dut ik geheei 
had verget^, ik niet de eenige getuige van het gesprek tvas; 
doch au ontstelde ik door eenen diepen zucht van juf; ik isag 
naar hair om ; het werk was haar uit de handen gevallen , haw 
g^iat lag in beide handen verborgen , en ik zag de groote tn»* 
nen tuss^tein de vingeren doordroppelen ; het werd m^ zonder** 
üng Ie moede ^ ik wist niet wat te doen, toeh wg tante*>8 
stem in het voorhuis hoorden , en juf opsprong , het werk 
wegwierp en naar boven ijlde. Tante en Amalia en S^ had* 
den veel over hunnen ui^ng te vertellen, en toen eès 
kwartier uurs daarna juf beneden kwam , oogensobijnlgk even 
bedaard en onbeduidend als altijd^ voelde ik m^' verligt 
m vond best over het gebeurde tegen niemand te spreken; 
editer merkte ik dien avond verscheidene malen op, dili 
z§ de hand aan het hoofd en aan de z^de bragt , als of z§ 
pgn had. Den volgenden morgen versoheen juf niet aan bet 
ontbot ; zg had in den nacht eene hevige , ijlende kooirtë 
gekregen; ik zat menig uur b^' haar bed gedurende die dHe 
dagen , waarin z^' onophoudelyk ijlde. En ik kondé mijiMr 
tranen niet weerhouden, als zij met oogen, die niet méef 
dof, maar vreeselijk glinsterend waren, haren vader, hare' 
moeder en nog andere namen riep , en ze al wed^ rie^i 
en zich dan soms v^eelde dat z^ kwamen ^ dait ^ daftr 
em haar bed stonden , en overeind ging zitten ^ en de héiÉt* 
den naar hen uitstak , en een glans van genoegen de vroé^ 
ger wezenlooze trekken verlichtte , en ze sprekeïid «n vol 
mtdruküng maakte. Of zij dacht, dat hare vrienden hahl* 
verlieten , en smeekte hen met eene hartroerende stem , om 
toeh niet te gaan, om haar niet weder zod koud, zoökdod 
te laten worden, en als zij dan meende, dat zij weg Waren, 
wierp zij zich op hare kussens , en weende , als of hmt hé8 
hart zoude breken. Het was mij bijna eene verligting, töén 
de armie eindel^k tot rust kwam, en ik haar thans voor dUtfd 
koud en levenloos hulsel op hare legerstede uitgesla^kt zag, 
terwigl de bevrijde geest by zgn hei^gaan een glimlftch op 
de bleeke lippen had gedrukt, als of hij dö aftrdb6w<!»!Kdrs 
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Lad vniïen verwittigen, dal hun medeleden thans overbodig 
was. Zij had geene bloedverwanten behalve eene nicht, die 
in eene stad op eenige nren afstands woonde. Tante en ik 
pakten haar boeltje in om het aan die nicht te zenden. Het 
was my vreemd te moede, toen wg zoo alles wat z^ ooit 
had bezeten en gebruikt in de groote kist vleiden, waar 
niemand , die zich harer met eenige belangstelling herinnerde, 
het zoude uitnemen, want hare nicht was eene koude, ^ob* 
aangename vrouw, die zich nooit met haar had willen inla- 
ten. "Wij vonden ook eenige portre^'egt, waarschgnlijk van 
hare naaste betrekkingen. Ik stopte ze zonder er naar te 
zien by het andere goed; het kwam mg voor, dat het haar 
gehinderd zoude hebben , als zg had geweten , dat onver- 
schillige oogen de geliefde trekken zouden aanstaren; maar 
één portre^'e was in de kast blgven liggen ; Tante nam het 
op, bekeek het, en riep verwonderd uit, „wel, wat was 
zg veranderd ; zie eens , dat is juf in hare jonge jaren." — 
Ik nam het portretje, ja, daar stond haar naam, Amelia 
Maria L.; maar was het mogelgk dat dat frissche, vrolijke, 
vriendelijke gelaat, met ^ien lagchenden mond, die zachte, 
lieve oogen , eenmaal tante Saartje's juf hadden voorgesteld, 
zoo als ik haar veertien jaren lang gekend had met doffe , 
nedergeslagene oogen, eenen stijven , bewegingloozen mond, 
stompe, wezenlooze trekken, met hare geheele, onbedui- 
dende persoonlgkheid. Tante, die ook nog in stille verras- 
sing verzonken was, zeide: „het is ongeloofelgjk ; begrgpt 
gg , hoe zulk eene verandering kan plaats hebben?" — Mgn 
hart was wonderlgk vol; vóór de opene kist, met het por- 
tretje in de hand , zonk ik op eenen stoel , en het moest 
er uit, ik zeide alles wat ik had gehoord en gezien dien 
avond, vóór dat juf ziek werd. Tante's gelaat betrok; z^ 
schoof onrustig heen en weder , terwgl ik vertelde ; toen ik 
gedaan had, zeide zij: „Uw oom had moeten bedenken, 
wie er in de nabyheid was. Juf zoude toch wel ziek zgn 
geworden, maar het trof ongelukkig. Het komt van die 
dwaze idees om alles volmaakt te willen hebben. Het kan 
nu toch eens niet. De menschen moesten dingen, die niet 
te veranderen zgn , maar laten rusten ; hoe meer men er 
over spreekt, hoe slimmer zij worden. Mr. S. moest liever 
t' huis blgven met zijne philantropische idees , die toch maar 
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eindigen om de menschen ongelukkiger te maken, dan sy 
vroeger waren. Het is regt dwaas van hem <»n zoo te 
spreken." — En — mgne tante had wel gdgk. 

HET ABME DAGLOONEESGEZIN. 

BOOB 
F. I*. O. STBINME^rZ. 

Mangel und Armnth sind achreddiche Feinde 
der mensclilicheii GlüekBeligkeit. 

DüSOH. 

I. 

Het wintert fel, schoon 't lang reeds vroor; 

De sneeuw ^melt door de zon nog niet; 
De koude ngpt geweldig dóór , , 

Het ^s vriest diep in stroom en vliet. 
Het woud staat in zijn ^zelkleed; 

Slechts steekt een donkre spar zgn top, 
Die 's winters van geen dorheid weet, 

Als 's zomers, in het luchtruim op. 

De bonte kraai klapt langs het veld 

En graaft rondom der boomen voet 
Om voedsel, en de boschspecht snelt 

Langs stam en tak, en 't muschjen voedt 
Zich met de graantjens, die er hier 

En daar verspreid z^n op het land, 
Maar die 't te matte zonnevier 

Niet optrekt tot een weeïge plant. 

Hoort, hoe de wind huilt — 't is zoo guur: 

Geen leven is er waar ge ook ziet , 
Gestorven schgnt geheel Natuur, 

Geen roering is er in 't verschiet; 
Het dorp is als niet meer bewoond, 

Want boer en knecht rust overal; 
De paarden zyn van werk verschoond 

En 't vee ligt neer in kooi en stal. 
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Be r^ boo^ heeft ipek en luim 

Bn worst en brood in overvloed ; 
Do koft ataakt liesi de leen niet stram ; 

Zign vuurhaard is nog warm eu goed. 
Maar^ ach ! • • . de daghuursman , die niets 

Verdienen kan , heeft brood , noch vuur ; 
Ach , had de stumpert fiog maar iets , 

Dan viel de koü hem niet zoo zuur, 

I)och wij — wg hebben wijn en brood 
JBn hebben vooralsnog geen nood; 
"Wij hebben turf en dek en hout , 
En onze slaapstede is niet koud : 
"Wg hébben al wat weelde biedt — 
Één onzer denkt aan armoe niet. 



n. 



Ai ! rigt uw blik eens in die kluis ; 

Ziet , hoé de ko6 daar kwelt dn nigpt — 
Hoort, hoe de wind met hol gezuis 

Daar in de dof e kolen grijpt — 
En blaast en kreunt , en klaagt en steent , 

En nog de schrale vonken dooft , 
Die 't laagste turken heeft verleend , 

Dat hand en voet had warm gestoofd. 

Die vrouw steekt in een lompenkleed 

iln heeft tot schoeisel voor haar voet 
Twee oude klompen aan; zg weet 

Niet wat heur kleenen spgzen moet, 
Die ginder op de koude plaat 

De voetjens houden , of een vonk , 
Een enklö vonk, die ras vergaat, 

Nog niet een zierren warmte schonk. 



En sy , die t lafttdte broad hua bfnk , 

Al schijnt 2e «tefk in haar getikt , 
Is nog inwendig tedr en zwak -» 

Want ze is nog naanwlijks opgerot 
Uit 't kraambed tan den zutgeUng, 

Die in dat armlgk wiegjen rust: 
Een wichtjes , dat heur liefde ontnng , 

Die 't niet Terwavmt , hoe v^tak ze 't küA. 

De vader..*. aeh«#*. smeekt rozïd om hulp 

En steun : hij kan met werken , wa&t 
Daar is in huis , in sehuur , m stulp , 

Nodi ergens arbeid meer op 't land ; 
Hg zoekt wel , maar " — hg vindt geen werit : 

Helaas ! de raauwe hongeratem 
Der zgnen grieft z^n hart zoo sterk -^ 

De winter is zoo wreed voor hem! 

Maar wij -^ wij hebben wijn en brood 
En hebben vooralsnog geen nood; 
Wy hebben turf en dek en hout , 
Ba onze skapstede is niet koud : 
Wg hebb^i al wat weelde biedt -^ 
Één omer denkt aan armoe niet. 



m. 

Of 't Is versohrikklijk als een hand 

Die werk zoekt , niets te weiken vindt ; 
Het is beneevleod voor 't verstand 

Eens vaders , ak hg aan zgn kind, 
Dat hem al schrejjend vraagt om brood , 

Moet zeggen: ,,Lieve , ik heb het niet!" 
Terwgl hg in dien wintemood , 

Ach , nergens , nergens uitkomst ziet 
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O , Yoor een moeder is 't zoo wreed , 

Wanneer zg aan heur zuigeling 
G^en dek zelfs geven kan van 't kleed 

Dat ze om haar eigen leden liing — 
Om, ach*.., zich-zelv' voor kroost en man 

Te sparen in het koud saizoen', 
Dat zy geen weerstand bieden kan. 

Als 't eigen kleed haar kind moet hoen. 

o, Nergens waar ons oog ook ziet. 

Ontdekken wy een ziertjen heul, 
Of wat slechts karig voedsel biedt : 

De Nood wordt hier een strenge beul , 
Die vrouw, noch man , noch kindren spaart , 

Maar allen najaagt, pynt en doodt, 
Als menschenliefde niets vergaêrt , 

Wat hier kan redden uit den nood. 



Hier krimpt den E^ke 't harte digt ; 

En de Arme , die 't meê gaê mag shum , 
Aanschouwt het met een koel gezigt, 

Want streng grgpt zelf het wee hem aan 
Hier is geen turf , geen hout , geen brood , 

Geen teuge melks , de kleenste schat : 
Verschrikklijk hoog is hier de nood, 

Och, lieve menschen, geeft toch wat! 

Doch wij — wig hebben wijn en brood 
En hebben Vooralsnog geen nood; 
Wg hebben turf en dek en hout , 
En onze slaapstede is niet koud : 
W§ hebben al wat weelde biedt — 
Één onzer denkt aan armoe niet. 



IV. 



Ik heb die vrouw , diejkiar nu zit , . 
Wier weedom, God! wanneer nog endt! 
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En die voor man en kindren bidt, 
Eens als een schoone maagd gekend: 

Toen was zij van de gansche streek , 
Waarin z^ woonde, 't gulste wicht. 

Dat immer op een roos geleek , 
Steeds met een lachjen op 't gezigt 



Wat is er tnsschen 't Toen en 't Thans 

Voor haar een vreeslijk onderscheid! 
Toen was heur Toekomst rvjk met glans 

Van vreugde en welvaart overspreid. 
En nu — haar Heden is een nacht, 

Waarin geen zon een straaltjen schiet, 
Hoe schoon ze ook aan den hemel lacht, 

Dat in de koft wat warmte biedt. 



Verbond haar nog maar niet de Trouw 

Aan wie als man haar is verknocht, 
Ach, waar* ze nog maar maagd — die vrouw , 

Die voor haar-zelv' slechts werken mogt: 
Dan had ze niet zoo'n l^'densp^n 

Als thans, niet waar? — Zegt, zou ze dan 
Alleen wel zoo gelukkig z^n 

Ais nu , schoon arm , met kroost en man P 



Neen: dat waar' met de liefde in strgd , 

Die z^' voor gade en kindren voedt; 
Want in den nood , die haar kastydt , 

Heeft z§ *t nog in heur hart zoo goed : 
Trouw mint z^ wien Gods gunst haar schonk; 

Z^ stond geen kind af, wat ge ook boodt. 
Al ligt ook aan heur haard geen vonk, 

Al heeft ze ook in heur kast geen brood! 



Doch wg — w^* hebben wgn en brood 
En hebben vooralsnog geen nood ; 
Wg hebben turf en d^k en hout 
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En onze slaapstede is niet koud: 
W\j bebben al wat weelde biedt *^ 
Één onser denkt aan armoe niet. 



V. 



Hoe spoedig kan der menschen lot 

Yerkeeren ! ziet het aan die vrouw : 
Als maagd — geen zorgen , steeds genot , 

Als of bet nooit verandren zou ; 
En nu , als moeder — broodsgebrek ; 

Haar kindren — koud ; beur man — geen werk; 
Haar teêre zuigling — naauwlgks dek ; 

En zelve — in scb^ gezond en sterk. 

Maar öod, — dit ag haar eenge troost -- 

Die de armen als da rijken mint, 
BesGhermt ook haar -** baar en beur' kroost , 

Sa bem, in wien z§ bestand vindt. 
Ja, God! beseberm dit buisgezin; 

Beweeg der ryken bart: dat goud 
Hun band ontvlo^ge uit Elristenmin *— 

Sn de armoe beeft wéér brood en bout 

De hm&^ v^eir klappertandt 5 — 

De ii^oeder rilt v^ ko^d^ en wo4: 
Daar is gf>eft spaapder winterbr^nd; 

Vergö^& vraagt kind en kind om broo4« 
Paar is geen buurvrouw , die ba^ bulp 

Der zwakke inoeder 9&a komt biên; 
Gteen ^kaard tr^dt er v^ de stulp ; 

Br wordt niet v?ak eep gift gezien J 

Acb > Kristnen , die naar Jezus' woord , 
Dat luidt: Mijne Armen laat ik U! 

Met vromen Kristeneenvoud hoort 

Wat antwoordt hier uw liefde nu? 
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Ginds brast de Bijkdom in zyn trots — 

Hier hongert de Armoe ; beider deel 
Is liefde; bei zign kindren Gods: — 

Och , lieve menschen , geeft toch veel ! 



Doch wij — wij hebben wijn en brood 
En hebben vooralsnog geen nood; 
Wy hebben turf en dek en hout, 
En onze slaapstede is niet koud: 
"Wg hebben al wat weelde biedt -^ 
Één onzer denkt man armoe niAt ! 
Kampen, 185é. :.:"^ 

EEN ZWITSCHEBSOH I^ÏUPEKEN. 

l. 

Ik weet wel ^ mgn jager ! 

Hier hebt ge ^een rust; 
't Gebergte is uw leven, 

De jagt is uw li^st : 
Ik weet wel, m^n jager! 

Hier hebt ge geen rust! 

2. 

Spoed voort langs de heuvelen, 

En trek door 'tgebergf, 
Waar 't krom-hoomig gemsjea 

Uw jagtlisten tergt; 
Spoed voort langs de heuv'len, 

En trek door 't gebergt' ! 

Laad buit op uw schouders — - 

Keer weder in vree. 
En breng m^, ten bruidstooi, 

Een alpenroos meê; 
Laad buit op uw schouders, 

Keer weder in vree! 
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4. 

Ik smacht; naar uw zaogeu. 
Als de avondzon daalt, 
' Die 't^s op den ^t^', 
Met purper bemaalt; 
Ik smacht naar uw zangen 
Als de avondzon daalt. 

6. 

Dan juich ik u tegen 

Door 'tlagchende dal, 
Welks echo me uw zangen 

Verkondigen zal; 
Dan juich ik u tegen 

Door 't lagchende dal ! 

6. 

Keer weder, myn jager! 

Keer weder met rust: 
De jagt bl^Ve uw leven, 

De liefde al uw lust: 
Keer weder, m^'n jager, 

Keer weder en — rust! 

Aarle-Bixtel , 1861. E. F. C. Stehtmbtz. 
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VBBTBLLINGBN VAN VOORVALLEN UIT HET 

LAATST DEE VOEIGE , EN DE EEESTE HELPT 

DER TEGENWOORDIGE EEUW, 

DOOB 
^ EEN OVD'AMSTEBDAMMEB. 

V. 

Geen^ voorbeeld tot nmqlging in het bestellen van boodachappm. 

In Amsterdam woonde eene dame , die ^ zooals meer Am* 
sterdamsche familien van aanzien, haar buitengoed in de 
doinstreek boven Haarlem had. Gewoonl^'k bevond zij 
zich met haar dienst-personeel , gedurende het schoone jaar- 
getijde van Mei tot November , op haar buitenverbiyf. Als 
zy in dien tyd eens naar Amsterdam overkwam , was 
dit toch slechts vooi; een paar dagen , by gelegenheid van 
een familiefeest , tot winkelbezoek , of " wanneer er wat 
nieuws in de hoofdstad te zien was. Zoolang zij haar bui- 
tengoed bleef betrekken , werd haar huis op de Keizers- 
gracht bewoond door twee zoogenaamde huisbewaarders. 
Van dit paar echtelieden was de vrouw belast met het schoon- 
houden en van tgd tot tijd te luchten zetten der vertrek- 
ken van het huis; terwijl de man, die tevens het beroep van 
aanspreker en oppasser van beeren aan de hand hield, tot 
taak had de bezorging der boodschappen voor mevrouw, het 
in orde houden van den tuin achter het huis, en de zorg 
voor de behoorlijke sluiting der woning des avonds en by 
nacht. Die twee bejaarde menschen hadden daar op de Kei- 
zersgracht des zomers een kippetjes-leven ; want, behalve 
dat mevrouw hun een goed weekgeld betaalde , konden xy 
vrij gebruik maken van den fraaijen tuin , op welken ook de 
keuken uitzag, die hun tot zitvertrek diende; terwyl er 
nog wel eens een voordeeltje voor hen overschoot, als er 
eene rekening voor mevrouw moest betaald worden, of er 
ander buitengewoon werk te verrigten vieL 

Op zekeren tyd, dat de dame, naar wekeiyksche gewoonte, 
aan haren huisbewaarder eene schriftelijke opgave wilde toe- 
zenden van eenige boodschappen, welke zij in de stad 

M. s. s. 1862. No. IV. 16 
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weii8chte bezorgd te hebben , had z^ daaronder ook het he- 
rtellen van eenige boeken bg haren boekvei*kod^ op|e- 
teekend. Zi) had het üystje daarvan reeds opgemaakt, en 
dit lag ter verzending gereed, toen de tuinknecht haar de 
opregte Haarlemmer kwam brengen, welke z^' dagelgks las 
en die h^ zooeven van den boodschaplooper van het na- 
burige dorp had aangenomen. Wacht eens, daar kon — 
dacht zy — wel iets- in staan, dat hare aandacht genoeg 
verdiende, om nog op het Igstje der boodschappen te wör- 
déh geplaatst; want de dame hield niet alleen veel van lektuar, 
maar was byzonder ook gesteld op hetgeen er in het vak 
dei^ literatuur van den dag nieuw in hét licht verscheen, of 
als iets opmerkelijks werd aangekondigd* Nu was er ter 
dier tijd een klein octavo boekje van de pers gekomen , on- 
iet den naam van £en ezel en eenig èpeelgoeéU Dit ha- 
moristisch werkje — zoo als men weet — is sederfc 
bekend geworden , te zijn geschreven door een van onte 
meest geachte letterkundigen, en werd al spoedig na de 
uiijgave , in onze vaderlandsche t^dschriften, om z^en inhoud 
vol geest en luim zeer aangeprezen, en onder ons beschaafde 
letterminnend publiek veel verspreid. O een wonder, dat 
de wel wat zonderlinge titel van het boekje de opmerk- 
zaamheid der dame tot zich trok, en hare nieuwsgierigheid 
uitlokte, toen zij, onder de advertentiën van nieuw nitge- 
komene boekwerken , waarnaar zg , de Haarlemsche Cou- 
rant lezende , altijd bij voorkeur uitzag , ook de aankondiging 
van dit werkje las. Een boekje, dat onder ^ulk een onge- 
wonen titel in het licht verscheen , moest — tnèéndé ^ — 
wel iets aardigs behelzen ; en haar verlangen werd opge^^ekt» 
om met den inhoud er van kennis te maken. Z§ had 
dus den titel maar, onder de andere bestelde boeken en 
vlugschriften op het lijstje, aan haren huisbewaarder op te 
geven, doch het geval wilde, dat het 1^'stje b^na was 
volgeschreven. Dit kwam er echter niet op aan; de titel 
was zoo groot niet, of de dame kon er dien ter aanVidUng 
nog wel bijschreven; dies vatte zij de pen op en voegde, 
onder aan den rand, er nog b^: „Wat ik vooral verlang, 
is een ezel en eenig speelgoed, Ooosseos , zend m§ dat ten 
eerste maar, al is het op morgen reeds ; het overige heeft 
zoo veel haast nief 



Om h0l ttèm e^óoësens ^ ^eoó ^ hm" hiiShhëWiMfAm 
beeMe -^ nog imet daidel§k té muikea , ótid^séM^ ^ 
boretidien den titbl Van hef öpg6g^ve»6f boekje rëtt dttcMtm', 
daar dié tittel locb <mttiddel^ im de antf«f e óf^géVëftè 
toek^erktn oip h^ l^e teügdé , dé« de ttxan bjiai' '#el Mil 
bBgri^pen eft terstend naai* è&ü bOekvefrkodper gaüliy difi a^ 
tae^rcrtÊw bet weitje» , waarnaar zy nsoe begeéHg bfeék të iiip , 
met allen spoed te kunnen teellenden. ^ 

Be brief det dame, waaüin het boodsehapp^^e #Ü 
fet>7^y werd tüttk aan Gooiene a^ë^ónden ën hog life^ 
leUd^ éBg U AïnBt&tAêsA enttangen. Me^ mt t^rtt^ 
U^k geweest t^n , te zien , welk een vrèéiüA gëjbigt tfè 
ksSsbewaaj^r vette , teen h§ , hët l^stjë i!iAfezënde , ié&ttét 
m^ , dat z^ne mevreuW terlangde, Uuur mét aHèfr speed óók 
eenen ezel en eenig speelgoed te beeergen. Hoe kdirtr óók dé 
snn ^ «^ met de fittage letteren nfëts tkftstittiide had!; ó|> het 
Mikbeetö komen , da# met die ttoé dpgèi^e éeu beekje hé- 
doelé werd , 't w^ in de geleerde wereld tè hné hehódt&d 
m iu. ioo tAs hd^ bekend werd ^ nota bene no^ Wél 
door ei^ïen ptofeSAor aafti eene van 'S^l^nds hób^fiTdhölKn 
gwchiNsitenr wia» ! Al sloot die opgave op hét I^eitje ook de 
1$ der ^y^idctte beële)d!e boekwerken kaak ién voet vttn &iët 
Uad, Mj dae^ er niet aan, dat dÜ^ dë titéf Vkn èèh 
IsttorkuiMlig werkje kótt 2ijn, maar hield het in ^è 
ens/voudigheid er vóól', dftt zgnë metróüW #èrt:e^ èec^ëb 
9sA iw fUMra met éeM^ speelgoed dasirb^ terlaiigdë. 

iiWü je aoix é'reis' eear grap hooren , Trtd?f' sjirak Gook- 
sens , nog altigd het Igstje in de hand hëüdende ën met Ve^- 
h^nde oogen döot a^en Ml l^ken^ , to/t ai^ne tMuw : 
„SüoiA eena , wat metronw Wil hebben , én Weiair ft al t«e^ 
«sMèn ep uit moet ! Ja , lieve menseh , dat i'aad je niet 
Hgi Zg vetkngt , dat ik baar, all is het op moi^gen af , ééif 
ezel zal sturen en ook eenig speelgoed ! Wat zeg je van ióc^h 
«ommissk. Wat kamekatiM»' , weet ik Véit eftel^ te indopen ! 
Hoe vind je dat, Tri» F** 

„Oeh Steven,'* hernatm 'e mans wedërirèlft, -^ 9,da£ ^- 
wondért m$: niemendal. Bie groote M wettó soms van 
gslhdd nM , waar zij faun leêgen tyd meè züUen ssoek foen^ 
geÉ , ats ze soo op hnn buitens z^ö ; hier in de stad Vindleh 
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29 idtoas nog afleiding , maar daar buiten bebben ze nietB 
«mbanden en zitten zicb maar te vervelen. Nu het in de 
mode gekomen is « om met ezelwagens te rgden , wil me- 
Vfouw zeker ook zoo'n ezelwagen aanleggen. En dat speel- 
goed zal vast voor de kinderen van den dominé ol van 
den ontvanger zijn, die komen toch veel op de plaats te 
spelen. Och , bet menscb is ook zoo kwaad niet , daar zq 
veel van kinderen houdt. Met dien ezel is dat vast zoo'b 
bui, die zy in haar hoofd kreeg, om met de mode meé te 
do^i. Je moest voorheen eens met een ezelwagen vocur den 
itfig gekomen zyn ! ze zouden gedacht hebben , dat je hun 
e^n groot affirpnt wilde aandoen en voor boerenlui aanzag. 
Maar nu dat mode is, moet elk zoo'n wagentje met een 
ezel bespannen hebben. Daar heb je het heele geval ; hei 
is zoo klaar als een klontje." 

„Maar ik vraag nog eens;" sprak Ooossens: „heb ik vei^ 
stand van eene negotie in ezels ? Zy zou die immers daar 
^buiten veel beter kunnen krygen , dan daarom hier naar de 
st^ te sturen, en mij zoo'n gekke commissie op te dragen. 
Waarom belast zg niet liever haar tuinbaas daannede?" 

„ Ja Steven ," hernam de vrouw , hem vermanende zich 
dien last maar te getroosten : ,Je bent nu eenmaal met die 
malle commissie opgescheept. Er zal niets anders opzitten, 
dan dat we Jan den melkboer daarvoor in den arm nemen; 
die woont vlak over een' buurman, die er eene ezelfokker^' 
op na houdt, en zal er vast wel wat verstand van hebbes. 
Als we nu maar wisten, welk speelgoed mevrouw wil heb- 
ben ; of het voor jongens , dan voor meisjes moet zyn." 

„Breek daar je kostelijke hoofd maar niet mede , Trui Om 
haar een hobbelpaard te sturen is te veel omslag ; het best 
zal maar wezen , om wat poppengoed en doozen met blikkes 
-soldaatjes te bestellen ; die komen voor kinders toch altgd 
te pas." 

„ Dan zal ik zoo aanstonds maar eens naar den poppen- 
vrinkel hier in de Hartenstraat gaan , om ons het een en 
ander, goed ingepakt, hier aan huis te bezorgen. En als 
ik dan terug kom , weet je wat je dan doet , Steven ? loop 
jij dan eens naar Jan den melkboer , en spreek met hem 
af, of hij niet zoo*n ezel, die voor een wagentje moet, kan 
koopen, 't Is gek , dat mevrouw er niet b^' gezet heeft , hoe 
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veel geld je voor den koop besteden moogt, Zg zftl toch 
niet in het hoofil gekregen hebben , om , daar ze al op* hnre 
jaren is/ zelve nog op di^i ezel te gaan rgd^, ofschoon de 
jonge dames , nu dat mode is , als ze buiten zijn y ook êb 
doen 9 net als of ze hier in de manege waren." 

„Als mevrouw die gekheid in het hoofil kreeg en ik het 
zag, zou ik mij vast half ziek lagcben, Trui, want zoo'ii 
ezel kan soms verdraaid koppig wezen , en als hij zoohk kuni» 
kreeg y kan je er staat op maken, smeet h^ haar vanzfa 
rog als een baksteen en lag ze, zoo oud als zg is, pardoes 
als een aal in 't zand." 

l^adat dit vorenstaande , bg huisel^'ke zamenspreking v dooe 
Goossens en z^ne vrouw was overlegd, begaf de laatste aieh' 
naar den popp^iwinkel , en kwam weldra terug, haven man 
vertellende, dat de poppenbaas had aangenomen, zoo.straka 
een paar doozen van de grootste soort, met Neurenbergec 
speelgoed gevuld, te doen bezorgen. „Nu zou ik weLzegf» 
gen,'* voegde de vrouw daarbij: „w^ willen wachten, tot 
Jan, van avond op het gewone uur, met de melk hier aan 
huis komt, — om hem over de negotie te spreken ; doch daar 
verloopt een dag mede heen , en je weet , mevrouw wil altoos 
prompt bediend zijn ; zij verlangt dien ezel ten spoedigste 
te hebben ; je zult haar dus regt in een goed humeur bren* 
gen, als je hem haar op morgen al kunt sturen." 

„Z<Sö heb ik er ook over gedacht," sprak de huisbewaar- 
der. „En ik zal er daarom maar eens terstond op uitgaan , 
nu je toch te huis bent , om te zien , of ik Jan kan op* 
loopen. Maar weet je waar we nu nog meê zitten — ver- 
onderstel dat Jan zoo'n ezel koopt , hoe kr^'gen we dan dien 
langoor weg,' heel naar mevrouws buiten bij Velzen? Je 
knnt zoo'n ezel toch op geen kruiwagen zetten en r^'den 
hem weg. Oeven we hem den schipper mede, die brengt 
sinjeur niet verder dan tot Haarlem , en zet hem AêAt van 
de schuit. Zie jij dan maar eens, hoe hij naar Velzen komtP' 

„Wel! dat zou ik, als ik in je plaats was, ook maar 
met Jan den melkboer zien af te spreken. Die zal daar 
Wel een weg op weten , en kan je vast wel iemand aan de 
band doen, die, voor eene fooi, den eael met de^ tweo 
doozen, eenvoudig naar mevrouws buiten transpcffteett. 
Zeo'n anne hals verdient er dan ook nog wat aan." 



fiDèk i^ ooh het bfisl «at er ^ ah/' ipiak -Oooweas , 
êimk ifMid van sgno vsottw aannMiieiide ; en kegaf sieh daarna 
^ wfifff om Jao^ den mdkboer ep te zoeken , die , nog al 
uit Ab bui|it , aan het ^d der Blandstraat wocmde. 

De makelarij liian dei^ melkboer* viel allefbest uit. De «aft 
alaaf^ naar wensch in den aankoop van eenen ezel; en 
deed meteen aan Gbooesens een jongen nit zgne bunrt aan 
de. kiuid , die steaks met den hoisibewaarder aeooord laaakte, 
em langoor naar het buitengoed der dame o?er te breiden. 

Dan To^epdoi morgen was de jongen vroegt^dig present, 
om met zgn viervoetigen reisgezel op weg naar Haai4em te 
gaan; ^n belaadde graauwtje met de^twee doosen met speel* 
goed f iModat bij zelf dat vracfatje niet behoefde te ^ntgen» 
Vroor dit reiagezelaehap in zee sta^, had Gooeaene eenen 
hiief aan z^e mevrouw in gereedheid gebragt , om dien aan 
den jongen mede te gevm , welke ongeveer van den volgm- 
den inhoud was. 

Veel ^eagte Mevrou! 

ffia^ l^ope TJEd. deze en bijgaande in gezondheid moofjfi 
ontfS^lge f het zou m^ anders van herte leed doen , zoo zend 
u hiernevens de verlangde ezel en een paar dozen vol mooi 
speelgoed. Jw onze melkboer zeit, hij moet 12 guldenQ 
kosten y en zeit het is niet te duur, want ik had er geen 
goed verstand van en heb het daarom maar aan hem ge- 
vraagd 9 hi| zit goed in het vlees zoo als u zioA zal; en d^ 
ezelman zeit, h^' luistert naar de naam van Harmen, want 
zoo noemden ze hem op de stal en ze moeten hem niet 
plagen ^ want dan gaat hy hard aan de haal , ook moete 4^ 
boerejongens hem niet jagen als mevrouw er ^p gaat zitteUj 
w^t dan gooit hg mevrouw van schrik er ^f. De poppe;a« 
baas heeft gezeit, als het speelgoed niet bevalt, wil hij er 
ander voor vfi de plaats geven , mits niet beschadigd^ Het 
ai^dere goed moet ik nog bestellen en zal donderd^ met d^ 
schuit stureu; alles is wel hier aan huis behalve dat de pomp 
lek 1^9 ma9^ zal naar de loodgieter gaan het kompelment 
van m^ vrouw aan mevrou ^n ben met alle achting enz." 

Het was «1 ver in den namiddag , toen de jongen b^* ¥el* 
aen nankwam en aan het bek van die buitenplaata^ der dame 
aanbelde* Mevrouw aat genoetgelgk in baoe eameum en nog 



«U^. d« 4;c^fij]li«fali^ toen de tui^baft^ kwam «eg^n ; Jf^ 
vmWf. 4a«r is een JQn^;eii voor he<; h^k^ 4ie W em ^ 
en twee spanen dpezen xaQet bren^ en^ H^ v?a^^ ;, of #ir 
gci^ ffmij^ eztm voor hem overschiet » daar 4o ,e9i^ zoo 
^pg i9 ^ d^ hy ^ledei spikt^U met h^m onderweg g^- 
hi4 heeft." 

i^Ooh baa?^/' sprak de dame: „die jongen is y^t z^q 
«dres kwgt. Z»g hem niaw , dat hy hier op de plaaj^ nij^l» 

tewgt ia." 

„Pat. 9u>n ik toch haa9t wel denken , mevrouw ^^ hei^nam 
4^ innnman: nW^^9 ^^ ^^^ ^^^ I^'^^^ van Goossei^ u^ 
hniabewaarder in de stad » die hem met den ezel hierh^^ 
geijBtattrd heeft»" 

Ja» al ziyn dagen! d^ brief was van Goo3senSy en me^ 
KCQnw^ die in eene opgeruimde stemming was, schaterde 
het uit van lagcbent toen zy, den brief legende , het kluch- 
tig misveratand begreep. Gelukkig voor den huisbewoner ^ 
dat de dame heel billyk dacht , en de zaak grootmoedig voor 
hare rekening nam ; alleen zeide zïj : ,/t Is ezelachtig dom 
W) Qoopsens ; doch dit dient tot eene les , dat , als men 
mx ZOQ iemand eene boodschap opgeeft, men haar duidelyk 
omftehrgven moet, wil men niet worden misverstaan.'' 

VI. 

Em^ rrnhmnnering zoo ah er ni^ ix^e z^ 

Tydons de regering van koning Willem T, woonde er ih 
den Saag een winkelier, die kennis had aan eenen koerier 
van staat , met wien hij wel eens sprak over diens reizen tot 
het overbrengen van depêches aan onze legatien in het bui- 
tenland* Op zekeren tijd , dat zg elkander weder aantroflbn , 
verbalede de koerier hem van zijne reis naar Weenen, waar- 
van hg pas terug gekeerd was. Hij gaf daarby m hetlbreede 
9f van de merkwaardigheden , welke hij in de Oostenryk- 
ddie hoofdstad had gezien; en onder anderen ook van de 
groote militaire wapenschouwing , welke hij daar , ter gelegen- 
heid van den vei;jaardag des keizers, had bijgewoond. De 
vam wiat dit alles apo aangenaam te kleuren» dat zyn Eaag- 
sehe vriend, die daarbg aandachtig zat toe te luiater^, er 
1^191)4% d^r ftftngedaan werd, en 3chiec aanving hem te 
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b^igden om het ambtspostje , 't welk de glbode bekleedde, 
en dat, naar zgn begrip , wel tot de vermakelp»te Tan 
alle kleine staatsbedieningen moest bebooren. 

y^oor eens, Frantzen/' — dus liet de winkelier zicb 
uit, toen de ander tot het einde van zgn rerhaal gekomen 
was : ^e moogt van geluk spreken man ! Ik zeg maar, dafc 
je eene pleizierige carrière hebt. Verdord ! zoo'n baantje van 
koerier zou een kolfje naar m^'n' hand z^n , en m^ veel 
beter l^en , dan die saa§e winkel in garen en band en ge- 
breide goederen ; dat immers artikelen z^'n , die eene vrouw 
best kan verkoopen. Zoo iemand als j^ , die van tgd tot 
tgd de meeste hoofdsteden van Europa bezoekt, komt nog 
wat in de wereld te zien, dat een ander, die gestadig op 
het hok moet zitten, en op z^n best des zondags eens 
van den Haag naar Scheveningen komt , nooit in zgn leven 
onder de oogen krijgt. Behalve dat : wat kom je overal niet 
gemakkelijk, als je daar zoo rustig en wel in je reis-cabridet 
zit ï En wat het mooiste is : je reis- en verblijfkosten wor- 
den door het land vergoed." 

„Laat er dat gemakkelijk maar afblijven, vriend Wil- 
genhout!" hernam de koerier: „En wat de reiskosten betreft : 
je weet toch wel, dat die volgens tarief worden voldaan, 
en dat daarvan niet veel overschiet, om er iets van op te 
leggen voor den ouden dag , zoodat je wel nooit een' koerier 
zult vinden , die er later als een baanderheer van leeft» 
'tEenigst wat er op zit, en waarmee ik mg troost, is het 
uitzigt om met een pensioentje naar huis te gaan, tegen 
dat ik oud en voor de dienst niet meer bruikbaar zal ge- 
worden zyn." 

„Wil je wel gelooven , Frantzen , dat ik dol graag eens 
met je meê zou willen gaan. Je hebt toch plaats genoeg 
in je coupé f en we zouden op reis goed gezelschap aan mal- 
kander hebben. Jongens ! ik zou er een mooi cade<m voor 
overig hebben , indien d&t eens gebeuren kan. Als je , bg 
voorbeeld , eens weer naar Farys moest : wel man ! dat zou 
een pleizierig uitstapje voor m^' wezen. Verbeeld je , dat ik 
in myn leven nooit verder ben geweest, dan een paar malen 
van hier naar Arnhem, en eens van daar over Ngmegen 
naar EJeeff.** 

„Nu ! vriend Wilgenhout , als de gelegenheid zich daar- 



DOOK BBH OVB-AIIBTEBBAMMBIt, 240' 



toe Yoordioet , wil ik dit wel in gedachte houden* Haar 
het gebeurde , dat ik^ zoo als in het vorige jaar, weder naar 
onsen gezant bg het hof yan Ausland moest , — zou je dan 
ook meé naar Peten^urg willen gaan, ?an I4er zoo vee uit 
de buurtP' 

„Met allen lust ^i liefde , man ! al ware het zel& naar 
Moskou y — mits niet tegen den winter of in 't najaac { 
want dan liet ik dat rmsje aan de liefhebbers over, en hield 
het liever by m^nen haard. — Laat ons intnssch^i af^or. 
ken: moet je weder en trcdn^ waar. de rouU dau ook heen 
gaat, al» het niet te ver in het seizoen is, zoo ben ik mede 
van de reis. Maak daar staat op !" 

Frantzen nam met deze afspraak ten volle genoegen, zeg- 
gende tot z^nen vriend dmi winkelier , dat deze er zich maar 
alvast op voorbereiden kon , dat hy spoedig tot eene nieuwe 
zending zou geroepen worden. Daarmede was de zaak voor- 
eerst ingeleid , en de winkelier reisde nu dagelyks op de 
kaart alle landen van Europa door , om alvast het vermaak 
te hebben, zich in verbeelding te Petersburg, te Stokhohn, 
of wel — wat hy liever zou wenschen — te Madrid te zien ; 
en om meteen zich goed in het geheugen te prenten, in 
welke rigting de voornaamste hoofdsteden gelegen zijn , daar 
toch de toekomstige reis naar eene van deze heen moest gaan. 
Daar 's mans geest den gansohen dag met het Voorgenomen 
reisplan was vervuld, kon hg er naauwelgks van zwijgen^ 
allerminst tot z^ne vrouw, die , tot zyne bl^de yerwondering , 
daarte^B volstrekt geene zwarigheden opwierp, hoewel hg 
dit verwacht had; terwgl zg hem stil begaan liet in het bg 
voorraad uitstallen van al het belangrijke, dat hg mogelgk 
zou komen te zien. Trouwens, zvjn beminde wederhelft gunde 
haren man gaarne de pret van zich met al die firaaye illusiên 
vrolgk te maken ; en als eene verstandige vrouw onthield zg 
zich maar liefst van tegenspraak; denkende, dat Frantzen 
de koerier de zaak wel vergeten, en er van dat gansche 
plan niets komen zou. 

Hoe schrander jufvrouw Wilgenhout anders ook was, zoo 
had zg zich ditmaal toch in hare meening vergist. K^adat 
pas veertien dagen verloopen waren, trad daar, op een 
goeden morgen, de koerier Prantzen bij Wilgenhput het huis 
l^en» en zeide tot dezen, die juist in den winkel stond: 
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Je nu Maar ^ om morgen mede naar Boae te gmm ?^ 

„„Naar Bome — xeg Je . . J! Je komt unacra gfttoch^iMNi^ 
Frantten . . . .Pt^" riep Wilgenhovt xaamBt ust : Bm U^e ij^ 
inwendig met dat Toorstel was ingenomen , hy vond jtot z^ 
ongedaebt', dot b$ er voor ket oogenblik kwalyk geloof a^ 
kon «laan. 

„Kom, praat van geen gekadtereny daar ik ^t io aUmi 
emaÉ me^i! Of krab je, nadat je eeraÉ lié hebt vcvlangdi 
een» meè i» gaan, nu heter op aankomt, achteruit?" vroflg 
de koerier, die niet begreep, dat he^ onveraachte-dorbottd* 
schap den man eigenijk zóó spsdoen deed* 

„Ne«Qr, 2ieen! dAt in t geheel niet!'' i^rakde winkelier 
leveBd%« 9,Maar, l^rontzen, je vatt m^ «ea ^iverwAcbt o§^ 
het 1^. Mergen al <*« z^ Jef ! 't Is zoo kort dag» en it^ 
veer heel naar Bome!''^^ 

„Bat maakt niets nit," bemam de koemer, ,Je pekt mnar 
in^ schoon ov^^ünnen, mat je sd^eevtuig en een kvmst V^^ 
eigaren bij elkafir; en daarmee is je bagaadje in ordes» Pan 
kern ik je^ mergel, in den loop van den voormiddag, 9£b9n 
ten; je stapt hier voor je deur in het rjjtuig; gseet je wpoiw 
vaarwel; en we rijden w»g* -^ Kom, seg m- mm» towtftf 
hoe Je wiltr» 

„Beste vriend , ik ben morgen je reiseooipagnen ; 4a<ir is 
ge^i tmjfet aani -^ Idkar , wat treft bet ongdinkkig,,, dMi 
mfne vrouw nu toevallig niet te hxda^ is« Poe my: bet g^ 
noegen , en kom 0(ds hedeit ovxmd bezoeken , èm, oviexkiggfi^ 
we, onder een glap wgn, alles nog emus w(m de vmf i^ 
sch^t nu gehaaste te wezen 9 en dén ia ook mj^; Yfmm er 
b^. • . • 

„Daarvan kan dezen avond niet koiuen. Bespreek gg mit 
ie zaak maar met moeder de i^rouw. Kn nu «-«^ T^ilg^xAoRtt 
stap ik uit , en wil je groetam tot veêrzwös , op flawgWr" 

Daarmede veriiet Frant^en den wiodkeli»!, die np. met o»f 
geduld uitzag naaf de tehuiskomst vao. zyne i^Q^W- S^ 
denkbeeld der aoo kort aanstaande vim had hfm k^ «ulk eme 
spanning gébragt, dat hij , zoolang ssyne vrottW npg uitbleef, 
ongestadig van het eeae vesteek in het aadeoe Jhfif m$b 
wetende , waaiaaede zioh tot afleiding be^sig te hM^ 
Mioest h§ aan kbnten te wooid staan^ of fira^d^ de wift^ 
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kélilochèer bem iete , zoo wist h^' haarimauwe]^ te ' regt 
te f^^n , en scheen hij al geheel van haiB te mjki. lünde}^ 
vet^eheeti «ij^e echtgenoot, en werd het groetoxdeaws haar, 
zoedra zij het huis intrad , door hem medegedeeld. 

Had tm "W^enhout zelf, b§ de t^ding die hem was ge-* 
bragt, t^erraert gestaan , -^ zijne vrouw wist niet langer waar 
z^ het aan vast had, toen de zaak haar ter ooren kwam. 
Bat haar man op reis naar Some zou gaan , en dit op morgen 
reeds, *^ kwam haar zoo vreemd en romanesk voor, dat 
zg aanvaiikelgk niet anders dacht , of Frantzen had eene 
gmp met fóm voorgehad. Maar aldra overtuigd, dat- dé 
uak ernst en geene bloote gekheid was , kwam z§ tot andere 
gedachten. Dene reis naarEome, en dat geheel kosteloos — 
weH dat was een buit^akansje , dat aan een burgerman niet 
a&a dagen te beurt viel. Hoe menig aanzienlek heer niet 
ik den fi^, die haren man dat fortuintje zou beneden! 
2ie, dit denkbedd alleen woog alle bezwaren bij devtou# op , 
die sg anders nog tegeü het reisplan vond m te brengen» 
Iki dan — hoe zoudon hare vrienden en bekenden niét staan 
op 'te kgken, als Wilgenhout, na eene grooto maand mis* 
schild, zoru zgn terug gekoerd, «n z§ dan zouden hooren, 
dat h^ te itome was geweest! En nu zou zij, onverstan- 
dig, bezwaren daartegen inlegg^i! wel neen; hx plaata 
daarvan , moedigde z^ haren man veeleer aém , om de gele* 
genheid, hem do(M? Frautzen geboden, met beide handen 
aan te grijpen; want die zou zich vast geene tweede maat 
zöö vofNPdoen. Wilgenhout kon best uit hunne beroepszaak 
aodiang gemist worden ; de man deed daar toch niet refA 
aan; en ^ kon die, in zijne afwezigheid, best met behulp 
van hun winkelmeisje waarnemen. Hij moest maar maken, 
dil? hf veel van Bomo kwam te zien, en vooral, dat h^ 
ook den paus te zien kreeg ; dan kon h^ , bij t^e terug- 
komst in den Haag, een schat van merkwaardigheden vér* 
t^len; ^i als er dan iemand was, die hem met de pen 
seewat' wilde butaan, kon daar nog wel een reisverhaaltfe 
Iran komen , dat , in een of ander maandwerk , onder z^nen 
Bsatai in druk verscheen. Dit waren wel uitzigten, om 
ietaiand' alvast Trol^ te maken, 
^^W%enhou^ wae innig verbl^, dat bij z^ne echtvriendin 
1^ 1^00 gunstig medelièp, om haar, van harte gewilligd 
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met de voorgenomen reis te doen instemmen* Dit was 
meer dan h^ had durven verwachten, daar hg niet anders 
gevreesd had, dan dat zgn plan, nu het er op aankwam, 
bergen van zwarigheden bg haar zou ontmoeten. Toch 
kwam zy met geen enkel bezwaar voor den dag. Integen* 
deel ; de zorgzame huismoeder hield , dien avond, zich druk 
bezig met het bereiden en netjes inpakken van gebak , waar* 
van de twee reizigers, tot versnapering onderweg, een blik- 
ken trommel vol moesten medenemen. Haar man intus- 
sdien kon dien ganschen nacht den slaap niet vatten, vervuld 
als hij was met voorstellingen van al het vermaak, dat de 
reis hem verschaffen zou. Een liefhebber van lezen agnde, 
had hg vroeger , in reisbeschrijvingen veel over Some en 
de merkwaardigheden die het bevat gelezen. Was I^' zoo* 
wel een antiquaar geweest , dan hadden hem natuurlgk 
allereerst de gedenkteekenen der oudheid daar aanwezig voor 
den geest gezweefd. Nu spiegelde zijne verbeelding, welke 
in die nachtelgke uren levendig werkzaam was, hem al de 
tooneelen van gebouwen en plaatsen voor , die hg wel eena 
in plaatwerken van de aloude wereldstad bezigtigd had* 
Daar verrezen voor het oog zgner fantaisie , het Coliseum , 
het Yatikaan , de kerk en dom van Sint Pieter en zoovele 
andere voorstellingen, die als in eene bonte rg hem thans 
voorbggingen. En dat alles zou hg , binnen weinige dagen, 
met eigene oogen aanschouwen. Denkt eens na, hg zou dan 
de stad betreden, waar sinds den grijzen voortijd, zoo vele 
beroemde menschen hadden gelee£i, en die door hare lot- 
gevallen en om hare^ schatten van oudheid en kunst , zoo 
wereldvermaard was; hij zou rondwandelen op plekken, welke 
te kunnen bezoeken , door aanzienlgken , gdeerden en kun- 
stenaars werd geacht, een voorregt schier zonder wedengi 
te zgn! En dit voorregt stond hem te beurt te vallen, — 
eenvoudig burgerman als hg was, die in zgn gar^i- en lint- 
winkel een eerlgk bestaan vond door het veriLOopen van 
ellewaren! Hoe zouden in het vervolg zgne Haagsche be« 
kenden, die hem om zgne nederige kostwinning wel eenn 
over schouder hadden aangezien , zgn kleinen winkel niet 
met stille ben^jding voorbggaan, als zij zich herinnendeai 
dat hg Wilgenhout in Bome was geweest , waarheen zy gaarne 
ook zouden gaan, doch, van wege tgd« en geldgebrek» wel 
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zfeooii komen soaden! Was het wonder , dat de man dien 
nadit geen oog kon luiken , en den Tolgelden morgen ge^ 
stadig naar z^ne hnisdeur liep, om op straat te zien, ai 
sgn reismakker met het rgtnig haast komen zou en hem 
afhalen. 

Het ongeduld , waarmede Wilgenhoufe de komst verbeidde , 
werd , eenige stonden lang , op eene harde proef gesteld, 
't Scheen hem toe, alsof de klokken van den Haag msi 
zgne huisklok hadden zaamgezworen , om di^i morgen heel 
langzaam te gaan. Ten laatste begon het al tegen middag- 
tgd te loopen. Daar slaat het twaalf ure , en hoort men , 
dat in de verte een rijtuig in gezwinden draf koimt aan<> 
rollen; de winkelier snelt naar buiten en ziet van z§ne stoep, 
dat Trantzen in zgne cabriolet den hoek der straat omslaat, 
■om naar het gebouw van het ministerie te ryden , waar h^ 
het paquet met de dépêches voor het gezantsohi^ te Bome 
mo^ afhalen. 

„Nu moest er" — denkt Wilgenhout: „van het kabinet 
des konings eens tegenbevel gekomen zijn, en men b^ bui* 
tenlandsche zi^en Frantzen weder naar huis sturen met de 
boodschap dat de zending niet behoeft door te gaan, of de 
dépêches nog niet klaar z^'n ! Dat zou eene teleurstelling 
wezen , om iemand uit zijn vel te doen springen. En in die 
diplomatieke wereld rigten ze wel meer zulke fratzen aan, 
om telkens van koers te veranderen. Zoo*n koerier van het 
hof is daar machinaal aan gewoon; doch voor mij zou dat, 
op dit oogenblik daar ik bier als op heete kolen sta, eene 
fótole historie z^n." 

Terw^l die gedachten den man door het hoofd spoken, en 
de vrees hem bekruipt, dat zij zoo straks zullen bljjk^ï, 
maar al te waar te zgn, — hoort, daar wordt op nieuw 
gerammel van rgtuig vernomen; maar het is een dokters- 
koets die nadert en haastig voorbij rgdt; andermaal volgt er 
een aankomend rytuig , doch 't is ook dét van Frantzen nidk. 
Kndel^k — daar komt de koerier met het zgne aanryden ; 
houdt voor de deur stil van den winkelier , die met cgne 
Vrouw hem op de stoep staat in te wachten. Met één sprong 
is Wilgenhout, na zijne vrouw tot afscheid nog eens om* 
belsd te hebben , de reis-coupé ingestegen, en neemt Frantzen 
de kleine pakkaadje over, welke de huismoeder hém over* 
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veOot , «Q ai dd casBetfo te bergeli ; è& koerier gtöel 4i 
htdsinKmw z^'ns renmakkerft nog met eeb liaftstig vaarwel ^ hgl 
ée ziroep over de paarden en daar rolt het rijènig in g^ 
itrekten draf heen^ de hofstad mt en den weg iiaar Leiden 
op ; en heeft aldra de Haagsche residentie ver achtev ai(^ 
gelatott. 

Wie eenen koerier van. staafc op tSjn «nbtaridje WiULe 
telgen of vergezelde , zoa al heel weinig stof vinden tót het 
maken van reia^aanteekeningen onderweg. Hde^el zgn vriend 
hsah. iets van die manier van reizen gezegd had^ kon Wil^ 
genhoufe cidh toch moeyelifk rerbeelden , dat het Tt66 toegfaSg 
ais h^' dit i^ ondervond. Aan tgd van <^ntboad in ntedtü^ 
welko fa§ doorkwamen ^ otn die vlugtig te bösien ^ viel Vel» 
strekt niet te denken. Als 29 op de bepaaUe posb-et^evb 
eens mtsteig^ ^ gesekiedde zulks , om van paarden te ver» 
wiBsiden ; on zg konden dan haastig eén totbgt of middag- 
maal , om zich wat te ververschen , nemen. Na ëeli kalf nnr 
pleist^eiis ging dan de rid , even als op het paard vam' den 
spookridder met Lénore f uit de bekende ballade van Bi:A*gei' , 
voeder éag en nacht in gestadigen r^ voort, stoodot het 
Wügenhocit soms toesofaèeü , alsof de bodmeil en kniseti 
kngs den weg hun in omgekeerde rigting voorbji tlógóö. 
Dat reiisen nacht en dag door was , voor den Haagsebra 
winkelier, een zitje, waarmede ^^ hoe langer 'I dnotdid, 
het des te erg^ te k^vaad begon te krüge^r De fceerior, 
die aan zulk reizen gewoon was, had daar geen hindeif van; 
bet belette hem niet, om, in het hoekje der oonpé.zaieht in 
de kussens gedoken, van t^d tot tgd eén uil^etektiappen; 
wat hem gemakkelijker viel , zoodra sg aai^ de grenaen wa- 
wea , en iti het buitenland eenen postküecbt tot voerman 
kregen , aan wien de teugel van het gec^an met vertrouwen 
kondeii worden overgelaten* Z^ reismakker daarentegen, 
die geween was f in zijn huis dea nadits op een gemakkelgk 
bèd te skipM» kon , in die altgd :ftttende houding niet naar 
eisob m sbap bomen ; i^s h^^ eens even indotttsoieUle , 
was dit voer korte oogMiblikk^i , daair het raaanelen van 
hté T^txdg oiver de straatsteenen hem siaraks weder in i^jne 
rinimering sto<>rd0« De man zou er vmrmoedelgk zj^ 9^ 
aondkeid bf ingeseheten hdbben, indien de reie nog laih 
gtr geduwd had« Maar geiyk er aan alle aardsjshe dia- 



geo een made komt, «ao hadden z^ ook emdel§k deo ]am* 
gAA roiBweg afgelegd en daarmede de plaats huoner bestem- 
ming bereiktb 

Daar waren tij dan nu in Bome» Fraiitzen was daar vr^egi^ 
een paar maleU reeds geweest en kende dos den weg^ Yan 
de steden, we&o sy op de reis daarheen waren doorjge)co- 
men « had nga reismakker , aan wien door het geledene o^- 
geniBk Me lust benomen was ^ slechts 7an enkelen de nat^e^ 
oothondon ; toen z^ in Italië waren gekomen f was b$ daar* 
mede geheei in de war geraidct. Hg nam sioh Yoor, in fiooae 
eet» degel^k uit te slapen tot hersteMing z^oer krachten; 
en dan de gdedene schade in te halen met ds^^ks de b^ 
roemde 4itad te doorwandelen en al het daar te aiene goed 
op èe nemen; dan sson kijt in den Haag terugkomende , voor 
een geheelen winter ttof tot Tortellen hebben; welk ein4«. 
ideaal z^ner Wensehen hem zoo bekorend toeladite, dat bi^t 
hem oUe gedachten aan vernieuwde kwellingen op de terug^ 
reis Tooreerst ter z^de deed stellen, 

&odra de reizigers Bome waren binnen gereden , verzocht 
Wilg^nbout fldjnen vriend f hem aan het eerste logement bet 
berte af te zetten. Dit gesdiiedde ; waaf op de koerier niMir 
het hotel van dfon ïfederlandschen gezant reedi om ddir 
9^0 dépêches af te geven» Zijn reismakker Uet zichin het 
logement terstond z^ slaapveri^rek w^en; doch kon, daar 
dit op eene bovenverdieping was, den trap daavheen niet 
dan met moeite bestegen ^ stjjf in al zyne leden als hj was 
-mn vermoeijenk door het langdurig zitten op reis. !Naau* 
welpds had h^ sich dan ook ter neder gelegd, of hy lag straks 
in een diepen slaap gedompeld. Toeoi een paar uren daarna 
de koerier aaci het logem^okt tearugkwam , en boorde ^ dat 
sgn reisgenoot goed en wel in de armen van Morpheus lag , 
liet h^' hem maar gerust liggen ronken , nit besef, dat de 
man dte verkwikking hoog noodig had. 

Niemand wist desi^ds nog van onrustige bewegingen in 
de politiek te Bome ; mair als de bevolking zoowel reeds 
toen der tyd in verzet tegen haar nonvernemmit gekomen 
timre, en de paus had van den Ikogelenburg eenige kanoi^* 
fien tot demping der oillusten iat^a losbranden , zoo badde 
)q zulks veiMg kunnen doen ^ zonder vrees waarsehgnlgk , 
dai die kanonnade tot het oor van onssen Hagenaar zen 
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doorgedrongen 2yn en dezen in sgn vasten sla^ gestoord 
hebben.' De man had zich op dien morgen van z^ne aan- 
komst , ten elf ure te slapen gelegd, en sliep des anderen 
daags tegen dien tgd nog zoo stevig door , dat vermoedelgk 
dat slaapje nog zou voortgeduurd hebben , indien zgn reis* 
makker niet genoodzaakt ware geweest , hem eindelgk te 
gaan wekken. De knechts in het logement hadden Erantzen 
reeds verwittigd , dat z^ alle moeite gedaan hadden , om zgnen 
reisgenoot dien ochtend voor het ontbot te wekken, doch 
dat de man zoo vast sliep, dat al hun roepen niets had 
afgedaan. Als die Italianen glossen hadden willen makmi 
op de HoUandsdie slaperigheid , welke renommée op politie 
terrein onzer nationaliteit wel eens in het buitenland wordt 
toeg^:end , dan zouden z^* hierviüi in dien Haagsofaen vreem- 
deling een voorbeeld in natura gehad hebben, en die blaam 

r 

door Wilgenhout ditmaal niet gelogenstraft zgn. 

Het had voor Frantzen niet weinig in , om z^nen reiska- 
meraad , nadat deze nu byna een etmaal in zoete rust had 
gelegen, goed wakker te krggen ; met roepen was daaraan 
niets te doen ; doch door hem bij herhaling eens krachtig te 
schudden, gelukte het eindelijk toch. Toen Wilgenhoüt 
even ontwaakte, keek h§ even nuchter op als ieder ander 
zou doen , die pas uit een diepen slaap gewekt , de oogen 
opslaat. „ Kom vriend , word toch eens regt wakker — ver- 
maande !Frantzen hem: „en wrijf de oogen fiksch uit; spring 
dan eens vlug op en maak haastig je toilet ; dan willen we 
eerst een degel^k ontbot nemen , en daarna een paar straten 
inloopen , om je toch iets van Bome te laten kijken ; binnen 
het uur moet ik weder aan het bureau, van onzen gezant 
zyn, om de dépêches voor ons hof af te halen, en dan 
zeggen we Bome vaarwel en nemen terstond de terugreis 
weder aan. Maak dus , als een man , dat je spoedig gekleed 
komt f zoo je nog iets van de stad wilt zien ; want over 
anderhalf uur moeten we al voorwaarts en weder op weg 
z^ ; de kalès staat reefds voor het logement." 

In het eerst dacht Wilgenhoüt, nog maar half bekomen van 
den slaap , dat die toespraak hem in eenen droom geschiedde , 
en de aankondiging van dat overhaast vertrek louter een 
spel zgner verbeelding moest z^n ; h^ had toch wel meer 
zoo onpleizierig gedroomd, dat hem eene erge teleurstelling 
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tiof, die l^ hét ontwaken heel andeni wais uüigekomen. Toen 
bg adch echter aldra overtuigd had , niet te •droomen » maar 
dat I^rantzen in levenden lijve voor hem stond én werkel^ 
tot hem sprak , geloofde h j niet anders of de koerier wilde 
hem eens beet nemen en eene grap met hem hebbeaii 
door hem dat alles vrys te maken, 't Zou moegelgk te zeg- 
gen zyn, welk verwonderlyk gezigt hy zette, toen h^* einde- 
1^'k tot het besef moest komen, dat zijn reisgenoot hem niets 
op den mouw wilde spellen , maar tot z^n hefldgen spgt » 
wel degelijk in vollen ernst sprak. 

Nu zou Wilgenhout wel gewenscht hebben, nog eenige 
dagen op zijn eigene hand in Bome te kunnen blgven én, 
daar nu toch het geval er toe lag, den koerier maar stilletjes 
te laten vertrekken ; doch behalve dat de staat zgner beurs 
dit niet toeliet, hy had te Eome vriend noch maagschap, 
die hem aan geld voor de terugreis konden helpen. Gelukkig 
voor hem , hij was van geen heel drifltig temperament ; dit 
werkte veel mede, om hem in bezadigd humeur te doen 
blyveu, als de wereldsche zaken hem soms tegenliepen; hy 
kon die nog al gemakkelgk aan een kant zetten, redene- 
rende als Uilenspiegel , door zich dan maar voor te houden : 
na regen weder zonnesch^n. Hoewel z^ne opgeruimdheid 
ditmaal een ergen schok had geleden , besloot hg zich maar 
over de verdrietelgke teleurstelling heen te zetten , en deed 
dit met zooveel phlegma, alsof hy naar een stoïcyn als Gato 
uit den tgd van oud Bome het model genomen had. 

Eer de avondzon met hare laatste glansen den domkoepel 
van St. Fieter bescheen , had het postrytuig dat de twee 
reizigers naar de Nederlanden terug voerde, de stad Bcmia 
bereids ^eenige mylen achter zich gelaten. Het ging nu langs 
den vorigen weg terug en weder dag en nacht, met het» 
zelfde ongerief voor WUgenhout , voort en voort. Na eenige 
Smalen hadden zg weder den Haag bereikt en reden die 
residentie binnen. Niemand meer in zgn schik dan Wilgen- 
hout, dat hij zijne woonstad wederzag en zgne echtgenoot 
in blakenden welstand aantrof. De blgdschap daarover 
temperde bg den man de anders alles behalve pleizierige 
berinnering, dat, hoewel hij in Bome ruim vier en twintig 
uren aan een stuk kostelijk geslapen had, hg van de stad niets 
meer dan eon paar straten h^ad gezien. Zyn grootste spgt 
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'inal\ dttt fc^ TÉor Bome aoo weinig têmVten lott ; tttiap 
dMrna rajoe reis daarheen ter dpn^e kwaffi, dan éatilit 
li$ 'aan jonkor BndvoBt uit het bekende dehoMböek^e , 
#aarin hg ais knaap geleerd had , en maakte t^h. keiN;weg 
yma héb onderwerp af, door de opme^ng trelke niematid 
beu kctn tegenspreken, dat h^ [tooh eené renherinnerifig 
hkd zoo als er niet vele eyn. 

EEN SLAGVELD. 

(Naar het Fransch.) 

Onde^ de regering van Lodew^k den XIY, w^fd ondto 
aadeten, alag geleverd öp de velden van Bamillies, tossdien 
de keitogen Malbourough en de Yilleroi Aea 28 Mei 1706. 

Het volgend verhaal vloeit uit den mond van den onge- 
Itikkigetn ridder de Feuquerolle, die het voor hem deed op- 
tèekeneué W$ laten hem eelven spreken: 
( »tlk diende den koning als vrijwilliger in een der eseadrons 
kavalleriè. Wij lagen gekampeerd op eenigen afstand vm 
de Irivier den D^ en dachten geenftiins aan eenig trel^. 
In den avond van den 22 Mei, echter, ontvingen W]^ de order 
OBzé paarden te zadelen en den volgenden dag in den troegMi 
morgeit, terw^l w^ de mis bijwoonden, werd ,^te paard" ge* 
Uazen; nimmer zal ik het vergeten, hoe op dit oogenblik, 
de priester, met een verbleekt gelaat, en de handen hemel* 
waarts heffende, ons toesprak: „„God zij met u lieden !"" 

II Ieder begaf zich naar z\jn paard; ik beken het, de laatste 
woorden van den priester klonken m$ nog eenige oogenblik- 
ken in de ooren. J)e baitengewone bedryVigheid der man- 
schappen, het heen en weder loopen en rijden van mensehen 
^n voertuigen, het naderend oogenblik van een veldslag, bet 
op eenigen afstand knallen van 't gei^etvunr , de onüA&t' 
faeid^ dit alles deed mg de wereld schier vergeten; ingeval 
een^ zeddgke dronkenschap denkbaar ware, verkea^e wel 
mgn hoofd en hart in eenen staat van volslagen dronken- 
edkap ; ik gevoelde mij krachtiger dan ooit , het bloed stt^óomde 
mét buitengewone snelheid door mijne aderen , ik dreef w^ 
paard aan en onderiiield mij op luimige w^'ze met m^eka* 
meraden* Ik telde n^entien jaren en verlangde naar ee&en 
siryd! O! hoe gelukkig achtte ik mij, daar bet uur voor 



46l»etvm ^een geedagenl ik ^^ ia mifi^ v^gAAéttioH; hgé 
begin van den slag, ik zag de ontwikkeling, eoti uïtigetbniU: 
tFdd lag vrför my> booaien) he^ggei^^ sianidMi» gobuchtott^ yer- 
4preidelmi£t&, lange kdoiinefi voetvolk, geisloteM escadffo»}, 
kaoonii^ < » « • ik boof de d^ item der kfj^r» gemengd tfusui^lieiL 
boom- en trompetgeschal en geaehutsy^Qr! ik waa biiibea liq 
selfen van geluk! ik sou dau voor mijn vaderland» voor oqnen 
komng ttrijd0ii! ik zou my onderscheiden en terngkeeteok am 
den schoot m^nw dierbare betrekkingen met het kruis w§é. 
eerSi».».. 0^ eenmaal kom ik tot nug ;telven ^n «<ié d^ geest 
van ^nen vader staat my vooi? de oogen, het kkafk iafki 
de odrea als seide hy: ,,^gedraag u alè nkem van eer!'^" in 
ttfUe verbeelding venaeende ik tevelia de lie&l^ke gestalte 
van e^i meisje te isien«*... haar beminneiykgislaatlaèfatte^^' 
toe, terw^l hare zachte stem my scheen te flnisteite^s hilof 
miL geioofl... ik vestigde mjjn oog op de sabel mij door ari^ 
nsn vader geschonken, op de sjerp door Marie gobioa|iit, 
en riep uit ; al^jd sal ik uwer wasdfdig s^'nL «^^ £ené batte 
te Bamillies wekte mij uit dezen moeten droidm^ wij uaiiien 
steiüng en werden pletselings door vyiindel^e kavallene aan- 
gevallen." 

„Wy hielden langen t^ staande en op eenmaal» o(i hefc 
oogenblik waaarop wy voor de overmagt souden moeteA w^ 
ken, chargeerden de oniien op een escadron dat »eih te veti 
voorwaarts gewaagd had* bragten daardoor het geheel aan 
'twaiikelen en dreven wij die kavallerie tot in de dde linie 
tottg. B)j deze gelegenheid sag ik een onzer kurrasieni, 
den ridmeester, aanvoerder van het vyandelijk escadron, 
verscheiden wemden met ayne sabel toebrengen: tnagteloos 
lidt hg de teugels los, stortte achterover en met de laatste 
fonkeling der reeds stervende oogen staarde hjj my aan top* 
wyl op seyne bebloede lippen nog eenige oi^verstaanbave 
woorden als verstomden. Het dof geluid door den val vun 
het Ugchaam veroorzaakt, deed mjj het hoofd wenden e^ 
aag toen hoe zyn aangeaigt zich krampachtig iaéén, trok» 
en hy de armen en boenen voor het laatst uitstrekte! Meer- 
dere zieltogend^DL bedekten dit lyk en by onze terugkomst, 
sag ik nog, half bedwelmd door den kruiddamp, het hoofd 
en eene hand van dien ridmeester! Steeds zal mg dat hoofd 
en die hand voor den geest fAtaok ', wakende eo alapeiide 
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«d ik beiden immer eieii} zóó diep drong dese aanblik 
mg in de aiel/' 

^Een Terschrikkelgk schouwspel vertoonde zich om m§ 
heen : dooden en stervenden lagen OTer elkander, ver- 
acfaeorde kleederen, paarden, wapenen, bloed !••• hoe doodsdi 
dit alles mogt schenen , het leefde evenwel ,•••• zuchten , 
Terwenschingen, klagten drongen mg in 't oor, en te midden 
fan dezen bonten hoop ontwaarde ik weder dat hoofd en die 
hand; de oogen waren half geopend, terwgl een groote 
bloeddroppel langs den neus tot aan den hoek des monds 
afgeloopen , het afschuwelijke van dezen aanblik vermee^ 
derde; de door hevige pgn van elkander getrokken lippen 
toonden eene rg tanden van zeldzame witheid; het doat 
bloed doorweekte haar lag als in een kluwen te zamen ge- 
pakt op het voorhoofd, midden tusschen de door den aan- 
drang van bloed sterk opgezwollen aderen; de hand hield 
stnipachtig het gevest van de sabel omkneld ! O ! dat doffe 
oog, die paarskleurige lippen, die bloedtranen, altgd staan 
mg die voor den geest!" 

„Intusschen werd ik door den stroom van het gevecht 
mede gevoerd , ik viel aan , verdedigde mg , sloeg om mg 
faeen, en op een oogenblik dat ik mij voor altgd van dat 
hoofd en die hand verwgderd waande , werd ik door den 
drom weder op die noodlottige plaats terug gebragt; het 
scheen mg nu als opende zich het oog, alsof het ho<^ 
zich oprigtte , alsof een opgeheven vinger mg bedreigde en 
de mond mg de woorden: „vervloekt" toeriep! Zonder t?rgfel 
was dit de stem van eenen anderen stervende , evenwel . . . 
het konde ook die van den viiandelgken ridmeester zgn." 

„ Onze ruiters intusschen , deden wonderen van dapperheid; 
op één punt van het slagveld waren wg overwinnaars, 't geen 
met den dood van onzen braven prins Maximiliaan werd bekodit; 
doch op een ander punt wordt de terugtogt geblazen voor onze 
kavallerie, terwgl wg ontwaren dat de vgandelgke zich op 
onzen regtervleugel werpt en versterking bekomt. Aanstonds 
wenden wg ons in vollen draf daarheen , juist op het oogen- 
blik dat de vgandelgke kavallerie zgnen aanval deed en ons 
alzoo met het pistool in de hand te gemoet reed; onze ka- 
pitein werd gekwetst, doch bleef in de gelederen en hield 
niet <^ ons moed in te boezemen en ons aan te voeren. 



Ikbekfrabi een sabelhouw over het hoofd, terwgl wg tot over* 
maat van ramp in een moerassig gedeelte van het terrein 
geraakten ; de markies de Q-ouffier , die tot aanmoediging 2§ner 
onderhebbenden , het eerst met zijn paard in de moeraa » 
dien wig moesten doortrekken, sprong, vond ^ den dood! 
ook m^ paard ware b^na met n4j in de diepte verdwenen , 
doeh door de buitengewone inspanning van dat edel dier, 
levendig gehouden door m^ne gedurige aanmoediging, be» 
reikte ik eindel^k den begaanbaren bodem. Ik zag in het 
verschiet onzen standaard, omgeven door een gering aantal 
mgner kameraden , z^nde ons escadron bgna geheel opgelost^ 
en besloot aanstonds mij by die overgebleven braven aan te 
sluiten. Ik was echter genoodzaakt midden door de in 
pelotons verspreide v^andelyke kavallerie te rennen. Ik aar- 
zelde niet, doch ondernam dien togt! eenige vyandelgke 
ruiters achtervolgden m^, maar de vlugheid van mgn paard liet 
hen allen achter; reeds was ik mgnen kameraden naby, toen 
eensklaps een ruiter , die het gelukt was mg te achterhalen , 
zgwaards van mij zgn pistool op my lostte, zoodat de volle 
lading my in beide oogen trof! Ik viel ... de overigen om* 
singelden my , eenigen riepen: „„geen kwartier! (1) geen 
genade, schiet hem neder!"" en ••• een tweede schot trof 
mg den schedel !" 

„Hoe bedwelmd ik was , begreep ik wel te doen in het 
minst geen teeken van leven te geven. Myne vyanden ont- 
kleedden mij , ontnamen my mijn geld en trokken daarna a& 
Weinige oogenblikken later vernam ik een geweervuur, 
waardoor ik veronderstelde dat onze korpsen zidi weder 
hadden verzameld en het gevecht op nieuw was aan- 
gevangen. Ik lag daar ter ned^ met het aangezigt in 
't zand , ter prooi aan hevige pijn en blindheid! en 
evenwel was ik nog bezield met dat aangeboren gevoel: 
zocht tot levensbehoud! ••• Deze eenige gedachte scheen 
myne zenuwen te versterken; ik wenschtte te leven, te 
leven tot eiken prgs ! helaas , ik was nog op zoo jeugdigen 
leeftyd! Ik gevoelde mij inmiddels elk oogenblik zwakker, 
ingn helder begrip verduisterde; bij het geringste gedruiseh 
scheen mg het oorvlies te springen ; ondragelgke, stekende 



(l) Krqgiterm » aanduidende dat het leven niet moet worden geipaard* 



p^iócte {»e)ral;é(Q m^ hufie kroten af, xn^ iti^td wefd ^liiMg, 
ïk Métitté ép 6^ andere z^e te leggen, doch 1i$ de &iiii0te 
bèwe^fing fan het Ugohaam was het tHaoi mSjfi. hoM ÈUKt' 
ym Bohttdde." 

„Ik viel bk onmagt!.... Was het een droom? Was bet 
de wei^kig eener koorts die m^ het zietefbltei^nde Tan een 
sch^i&beeld deed e^det^indenP O! van al het onderwndeii 
leed wae dit he% meest pgnfgendt Het hoofd van dien rid> 
meestee tag in de nal^'heid van mijn hoofii, ik gevoelde 
z^ bvandenden adem mg langs den mond gleden; egne doffe 
oogen deden mij van angst versteen terw^l a^e hand v^t» 
hand vastgeklemd hield; hg eiken zocht dien ik slaakte, 
slaakte ook hg eenen znoht en . . . deed ik eéne poging m^ 
vaïi hem te verwijdei^tt, dan trok h§ m^ met de behbede 
handen haastig terug!** 

„Oédnteilde hoeveel f^ wetA & door deze hersens^iiia 
bëheersdit? ik ^veet het niet! eene minant, een Mut, eene 
eeiir«r ttissehfen!.... Een geweervuur, een verBchrtt:kel^ 
gtsM» , het trappelen van paarden, dit alles bragt mg in den 
toëëtand van bewusthdd terug. Het was onmogel^k om 
oiidelf die menigte mensc^n en paarden niet verpletterd te 
ztdten We^e^ I ik stamelde de woorden: 0\ mgnOod.L. het 
waren slechts de lippen die deze woorden sjnnfcein , . • . nga# 
zielf was W^eloosü" 

- „Later vernam ik dat een regement huzaren mij was voorl^ 
geeneM , hetwelk den v^and in die moeras trachtte te dr^ 
vei». Een langdnrig , hmi^dnekkig gevecht had in m^ne n^ 
bpkéid plaals , maar allengs verwgderde ^h het gedndseh, 
bét schieten verminderde tevens , en eindigde weldra/^ 

>,l^[imer vergeet ik de smartelgke gewaarwording weike 
ik bg elk schot «mdervond; in mgn hooM werden gedu* 
rig, ab ware bet eene echo, de twee pistoolschot^ he^ 
haakt , die io§ den schedel verbrgzdd hadden.^ 

^Naanwel^s was het gevecht geëindigd of ik hoorde vm 
aliez^den jammeAlagten, wanhopige kreten, gebeden, laet 
afgebroken stem nitgestan^ld ; het zucht^i der ts^ervend» 
was voor mg een droevig, ^elig geluid, 't welk m^ vrco üi i 
was>, wa^t in de steden, op een sterfbed, verneemt m^ 
zelden zulke zuchten der stervenden , en komt eenige klagt 
o:tier dft Hpfeny vtev lieker woisdt deze doac de liefiteisjkheid 
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d«if ^diw^KMursie bëfcodEkingen vensachJb. Maar op het «lag»' 
yM \Miii de mam, ferlf^sa mm $1 wal Item dÈéi*bftftP U^'^ 
liggende ii^edieB. stervmden en doedea» weenenden efi eudb-'^ 
tonden , é^n hmymtkgwehkeni schouwspel aan/* 

Ik hoorde de oaiuekBve ^voetstappen en den veü ói^gèt^éé!^ 
isL mip» nadb^id, die zich hadden opgerigt 4 een deseir viel^ 
stond Of), viel weder, bijna op mgne beenen,' en elaakle 
ee&en laaigen zadit,.«.« ik loisterde nog eenige odgei^ik-' 
ken, doeh yemam niets meer...* de ongelitkkige had dèn 
laatsten tol betaald!\... ^^ 

,,Eindei^, am eeneii berigen 0trijd> gelukte bed nüj lü^ttë' 
smartrai eenigzins te onderdrukken én z^mde ik teadhten ^- 
ylngten, waarbij' m^'ne ligcbaamskracht en jeugd%e leefl^ 
seerte stade kwamen; ik rigtte mij op de kniënen aag met 
half gesloten oogen om m^ heen, ik beproefde eemi^ sduieden 
te doen, doeh by elke beweging viel ik. Onafgebroken met m^ne 
voelden tegen ligchamen stootende, struikelde ik en viel ki h^ 
zand; hierdoor werd de p^n boo hevig , dat ik in onmagft 
vidi, waarna ik, tot m^ zelve gekomen, weder beproefde verdei^ 
te gaaoi en het, voor mij zoo dierbaar leven te behouden/' 

,) Het. gekwaak der kikvorschèn strdkte m^ ten bewfze <dat 
ik in de nabyheid was v^i het moe^s^: ik bleef dus wam* 
bopeaiide staan, daarbij ontwaardde ik dat de nacht naderjto« 
Aan welke zielskwellmgen en angsten was ik thfmster proëi 
^geven! en hoeveel geesikracht moest ik ontwikkelen dm 
109 te onderwerpen!... Ik ontwaarde eei&ge landlieden, 
die ik met mijne zwakke stem to^iep, hen smeekende n^ 
b§ ;te staan ; langen i^ eehter , was dit te v^pgeefb ; eb^ 
de^ mderden mij eenigen, die eioh van mijnen hoogst 
beklagenswaardigen toestand overtuigden. Kni^ende , . ttie^ 
gevouwen handen bad ik hen m§ van het slagveld te dira- 
gra; ik verzekepde hen dat zi) alle reden zouden hébb'M 
om nqtie erkentelykheid te prezen ;«•. ik i^mA: van niel^ 
sehei^jkheid 9 van goud, ja van alles.... Ha mi} etil^W^* 
gend te hebben aangehoord, ontkleedden z$ m^ gelttieli 
ziende dat zij zeer getroffen wwren ov^ s{|pien teestaaA, 
maar dat ik onmogdijk konde herstellen, en...» flkdi v^m 
«9derendet> spoordden i^j mij tot „„vertrouwen ep'^l-od^ 
aan! Bie wreedaards^ z^ gewai^den van O-eds vegtvaai^ 
digheid terwijl zi| mij van alles beroef^ .... jA 9 zdfr tti^ 



hdi door bloed doorvredkt hemd ontnamen ! Na m^' te heb- 
l^ea beioofily begaven zg zich naar meerdere slagtoffors en 
ksramen daam^ in mgne nabgheid t^rog. Niettegenstaande 
zg m^ne smedking^Di niet hadden veriiomrd , waagde ik dit 
andermaal en bad hen , bg al wat hun dierbaar was , mg 
niet te laten liggen, voor het minst mg iets te geven waar- 
mede ik mgne naakte leden konde dekken !••• Ja^ikrigtte 
mg op en was op handen en kniën hun reeds eenige schre- 
den te gemoet gekropen» toen zg mg eenen haverzak toe- 
wierpen y waarop zg zich verwijderden. Eenige oogenblikken 
daarna kwamen zg terug en riepen mg toe , dat zoo ik hen 
koude volgen , zg mg naar hun dorp , een uur van hier ge* 
legen , zouden geleiden. Dit voorstel schonk mg vernieuwde 
ksad^ten , ik betuigde met vreugde het te zullen ondernemen, 
met verzoek dat zg nu en dan overluid zouden spreken, 
opdat ik hen beter zoude kunnen volgen, aangezien het 
t^na duister was. Door eene bgna bovennatuurlgke kracht 
bezield , stond ik op , nam den zak en beproefile de dw* 
pelingen te volgen. Zg schenen mg als meer medelgd^ 
toe, alhoewel zg hunnen weg, zonder zich om mg te bekomme* 
ren, vervolgden. De angst hen uit het oog te verliezen, 
vo^!de mgne krachtsinspanning zoo hoog op , dat ik óf zeer 
digt achter hen óf neven hen liep. Wel is waar nam ik 
nu en dan de gelegenheid waar adem te scheppen, terwgl 
n^e leidslieden hunnen last nederlegden , doch dat was 
eiiidelgk tot mgn ongeluk , daar ik eens , terwgl ik mg zoude 
ter neder zetten , door e^ie flaauwte werd overvallen ! • . . 
Zonder twgfel waren de boeren vertrokken, mg dood wanende.'' 
„Men stelle zich mgnen wanhopenden toestand voor, toen 
ik mg, tot mg zelve komende, alléén bevond!"... 
. „Het geluid mgner zwakke stem^ verloor zich over de vlakte, 
temrgl de di^te stilte om mij heen heerschte , zoodat waar* 
Igk mgn lot thans nog verschrikkelgker was dan op het sli^* 
veld* Ik werd door deze teleurstelling en de doodelgke 
stiüte zeer mismoedig, en begrgp nog niet hoe deze diepe 
snutft en hev^ gemoedsaandoeningen niet een einde aan 
mgn leven gemaakt hebben! het was mg geheel onbekend 
liniar ik mg bevond ; waren in de nabgheid geene woningen 
gdegen, dan voorzeker zoude mgn zieltogen van langen dnnr 
kmmen zgn, de honger zou mij verschrikkelgk fcdterenT 
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^Yoor de eerste mBÜ verhief zich nigne ziel tot Qod met 
dat osemdig vertrouwen van d^ti waren Ghnsten ! O I hoe 
beUaag ik hen , die, door aUes aan de regden der rede Ü^ 
onderwerpen, dat geloof verzaken , hetwelk den zwaren laat 
van het leven soo zeer verligt : in zulk een gewigtig oogenblik» 
verlaten staande in den nacht, zonder kleederen, met verl»^* 
den schedel, doffe, holle oogen, onverschillig voor al wat hen 
omringt, niets dan zand en steenen tot doodskleed hobbelde, 
zullenzy nog ongelukkiger z^n, zonder hoop op een beter leven V* 

„Ik bad niet, mijne lippen stamelden geen eidcel woord, 
ik trachtte niet m^ te herinneren aan het gebed dat m^n 
kinderl^ke mond zoo dikwerf op de knie m^ner geliefile 
moeder uitsprak, neen! ik bad niet zoo als de mensch bid, 
slechts zeide ik, na eenige oogenbUkken als in eenen staat 
▼an gedachteloosheid verkeerd te hebben: 01 mgn G-odl 
Uw wil geschiede r' 

„De nachtkoelte scheen my te verkwikken; de steeds af** 
nemende polsslag kondigde m^' het snel naderend sterfuur 
aan, o! ik riep niet meer om hulp, neen!.«.. overtu%d ais 
ik was, weldra de eeuwige heerl^kheid binnen te gaan, 
scheenr mg der menschen stem niet rein genoeg toe om de 
geilade in te roepen van Q-od, die den berouwhebbenden 
vergeeft en de ongelukkigen beschermt!" 

„De nacht was lang; by het aanbreken van den dag, dat 
mg door het gezang der vogelen w^rd verkondigd , viel een 
koiide fijne regen, en gelukkig voor mg, dat ikbg het 
dikwerf, vallen eai struikelen mgn zak had blonden; nogtanis 
strekte hg mg niet tot veel nut, want mg over de eenezgde 
ddükeiide was de andere aan de lucht blootgesteld; in den 
vorm van een hemd was mg het gebruik ondoenl^ , daar het 
mg de ademhaling belette, zoodat ik besloot den zak beur* 
telings op den eenen of anderen schouder te leggen en op deze 
wgze de mg overblgvende levensuren door te brengen* Het 
hooge natte gras strekte ten bewgze dat ik mg in een wei- 
land bevond. Weldra hoorde ik een klokgelui en vernam 
menschenst^nmen* Na ongehoorde krachtsinspanning gelukte 
het mg op te staan ; ik wuifde met mgn zak en riep met zeer 
zwakke stem om bijstand, waarop eenige dorpdingen m$ 
naderden , doch ontsteM door mgn uiterlgk aanzien , zidi 
onmiddelgk^verwgderden ; zuigende één van hen: „;,dat hg 



^neeiai Oode iEKnbefele, daarky don doodnb^tsf'^.^. ik 
zttditte zwasr ^i rt^ ktw toe dal tn^e kmohtoi nog 
met vstgKfmt f aigtïe wonden niet doodeligk wttren en Ik 
cdeohts Teriangde in een huis ie mogen worden g^iragt;.... 
dooh in sliede fma eenig antwoozd te i>^omen , faexina«ide 
eene idoodeehe itBte mij daé ik geheel alléén stond*" 

„TJijtgepat vieA. ik ter neder. . « • NimBier« riep ik wan- 
h^»eiid nit, was eenig l^en gelgk aan dit mijn l^en! • •• * 
Téór vie»*enttwintig nven nog, was ik zoo isimg gelukkig I 
trok ik bedwelmd Tan Treogde tem strgde!*.*. Ja! de d^ift 
mgns paards erenaarde mijn T«rlangen naar een treffen I de 
etoalen der brandende aon weerkaatsten in de glad gepo-^ 
lyste sabel ! Omgevea door vrolijke en wakkers siasg^enoo^ 
ten, droomde ik my, op negentien»jarigen leeft^d^ eene nrjke 
tovkomsè , een leven aonder eind S « w • , en titans U • « • Wat 
is het leven nu voor m^'! Waar is m^n schoem trouw 
paard, dat b§ m^e nadering mij toegrinüiktel ^i .m^e 
sabel! waar n h^j , dat geschenk mijns vaders ? « « . ^i de 
qjerp van Maria? «••• O Maria! mag ik u Akb. met weder 
zienl g9 m^ niet meer beminnen! .. , O m^n God, m^ GK)d, 
«at ben ik ongelukkig!!!'*". ».. 

,,Sobier naakt , dan «dood nab^ , van alle soh^sekn veihr 
ton, herinnerde ik :mg flaauw de genoegens dezer wereld, 
genoegens die ik reeds moest vaarwel zegden na z« ter naau- 
wemood gekend te hebben !"...» 

,,Ik herdaeht nogeenm^ner mi&kears die in het vorige jmt 
door den dood zicih «ag ontvallen haar die hy zoo vurig be- 
minde^ Ik verplaatste m^' nog met hem aan baar sterfbed; 
daar stond haj, de armen hangende, het hoofd gebogen,, de 
{x>gen droog en dof.... „„Adi!"*^ seïde hf , „„mijn vri^d, 
moegt g9 nimmer verliezen wat u dierbaar is!lf^'''. .. Skiik! 
ok verloor nu eveneens alks, roem, geluk, toekomst!'' 

„Mymereaide, half wakende, dobberde nqn geest tussdien 
hdop en wanhoop !..... TSvl en dan vertoonden aicb eeo^e 
laaslbewoners, die, ais doof voor mijne smeeMngen, tkk 
plotseling^ weder verwijderden. !N'ogmeals drong het klokg^sp 
mg in de ooren «i kondigde mi^ eene ko^te den naderende 
Meht aan. Wat toeh had ik den menschen ansdaan, om 
i^ hulpelooa, jfi meèdoQgenloos^ midden onder ben te ia- 
ten atorven^l" ; 



,, Ik b^prbefde tegaiai den avond eene lóeuW» poging <Ma op 
to sfcaiiiiry deed werkslgk eenige flehi»dfln,.dodi| wm wdds» 
▼erfiUgt n^l tw ooi^ake ivan het moeiassig terreiii weder :Be*« 
der te zetten. Thans steeg m\jn lijden ten tc^, ik gevoelde 
iB^ nu geheeil magteloos en verloor m^ bewnats^ ^ tot dat de 
finssohe morgenkoelte m$ h^ genot m^ner dnneli teruggaf P^ 

), Alhoewel de omstandighed^i in dit tydperk m^na levens, 
mf isbaaa nog levendig voor den geest staan, valt het mg 
moe^^k eiranmin te gelooven aan de ongehikken die ni$ 
toenaiaalB troffen als aan de mogel^kheid dezeke te faebben 
kannen o^orleveii/' 

„Yoor do tweede maal verkondigde m$ het Uokgdciep en 
hel gezang der vogelen eenen nieuwen moigen. Ik r^tte 
m^ oveveind , riep luidkeels e^ vernam daarop eenige vrout 
wenstemBi^3i $ thans droomde ik my aan het eind m^ns lij<4 
dens ,..<.• maar ook deze vrouwen verw^derden zieh in aller^.'' 

jj'&^n denkbeeld, een verBohrMckelj^k denkbeeld beaielde mf 
. nu; ik zag den dood! niet zag ik hem als brengende m$ 
den hemelsciien balsem in mgne wonden, neent ikztghem 
in het a&ohuwelyk gewaad , gelgk aan dien van den vorocM^ 
deelde die in den keiler het oogenblik der tecegtaitting sid^ 
derend' afwacht T'. ... 

,5 Op eenmaal hoor ik eene zware stem: Hooi g$ behoort 
nog tot de levendenP Komaan! schep moed^ ik ga eea 
paard halen om u naar het dorp te brengen. Het wat een 
der lamdlieden, die mij è&x tweeden dag te voren hadden 
w^en bestaan; deze stem wekte myne hoop uit haren 
doodblaap T' 

,^Ik stond op,... ik weneclite nög te leven, de geest 
m^ner ouders, mijkier Maria wenkte m§,^.... ik stak da 
huiden »usr m^nen redder uit: neen, neen, riep ik hem 
toe^, geen pMtfd , ik gevoel mij krachtig genoeg u te voU 
gen , ondersteun «i^ slechts een weïnig. Pe man , zeer «e«- 
k^ diep bewogen met mijn lot , voldeed hienum ; ik klemde 
mij stevig aan hem , uit vrees nogmaals verlaten te zullen 
worden, doch h^' sprak mij zoo goedhartig toe^ en wetB^ 
kerde m^ zooduiig van z^ne trouw en hiüpvaardig^idy dat 
ik mg geheel aan hem ov^gaf. Weldra viel ik in e&oip 
fltiauwte en d» goede h&ndman droeg mg^ op zijn rug verder.*' 

„Tot mgne zinnen komende, bevcmd ik mg in een ottd> 
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yer?aUen kastel, gevuld met g^weteten die daar . reeds 
waren opgenomen. Een groot vuur was in het midden der 
salèn aangelegd en steenen in 't rond geplaatst, dienden 
tot si^daatsen.'' 

i,Het 18 mg niet mogel^k de aangename gewaarwording te 
beschr^en die ik ondervond door deze plotselinge verande- 
ring 9 welke mg uit eene vc^lagene verlatenheid en van al- 
les beroofd, in de armen der liefdergkheid terug voerde. 
Onder eenige menschlievende en hulpvaardige personen be- 
vond zich eene vrouw die mg een kop zeer dunne melk 
aanbood , welke drank mg verkwikte ; sed^ drie dagen was 
ik zonder voedsel, zoodat, bijaldien de ondragelgke pgnen 
mgner wonden of mgne zielsmart den dood niet verhaast had- 
den, ik zeer zeker den hongerdood zoude gestorven zgn. 
Van eene tweede vrouw ontving ik een kinderkleed, waar- 
mede ik armen en borst dekte , tevens gaf men mg een ei 
en een stuk brood en tegen den avond legde men mg op 
een stroobed." 

„Het eten viel mg echter hoogst moeijelgk en ging met 
hevige pgnen gepaard; ik was niet in staat de kakebeenen 
te bewegen zonder beweging der spieren die in aanraking 
kwamen met mgne wonden en was alzoo verpligt het on* 
derste kakebeen in de eene hand te houden terwgl ik met 
de andere het fijngemaakte voedsel in den mond bragt. 
. Geurende eenigen tgd heerschte eene groote luidruchtig* 
heid in mgne zaal; de één weende, een ander schreeuwde, 
eeaoL derde barstte uit in godslasteringen en verwenschiugen, 
anderen weder betwistten elkander onderling, hulp, stroo, 
vuur !,.. eindelgk verminderde dat getier en hoorde men te mid- 
dernacht niets dan kermen en zuchten. Enkelen nog ver* 
haalden de omstandigheden, gepaard met het bekomen van 
hunne wonden, als ware het verligting van smart voor de 
ongelukkigen bg het kenbaar maken van hun Igd^i!" 

Mg zelve strekte het tot troost het voorwerp van mede- 
Igden bg deze hulpvaardige bewoners te zgn. De nacht 
werd kalm doorgebragt." 

„In den vroegen morgen vernamen wg het rollen van een 
rgtuig op de plaats; het behoorde den graaf de Saillans die. 
het van Namen had afgezonden ten einde de gekwetsten te 
vervoeren. Onbeschrgfelijk groot was nu de drukte ; alwa 
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neb eetugems konde voortslepen , drong dMr naar heft rg- 
tdg. Ook ik beproefde mede te loopen, dodi geraakte wéldra 
onder den voet. Een geestelgke kwam mg te halp en ver- 
maande mg tot geduld 9 mg beloovende weldra meerdere 
i^taigen te zullen zenden." 

,Jk kon evenwel niet besluiten te wachten, liep, bran- 
dende van ongeduld heen en weder en smeekte om toch in 
dat rgtuig te worden opgenomen, waarmede de geestelgke 
eindelyk instemde , mg echter verzekerende dat er volstrekt 
geene plaats in dezen wagen beschikbaar was. Ik vatte hem 
hg zgn kleed en verzekerde hem van mijne zgde slechts 
eene kleine plaats te behoeven , en ik niemand zoude bin- 
derlgk zgn."- 

„Met de aan zgnen stand eigene welwillendheid nam hg 
mgne hand en geleide mij naar den wagen ;.••• ongetwgfeld 
vare ik , zonder zgne hulp , door de bgna geheel openlig- 
gende ophaalbrug van eene aanzienlgke hoogte gestort en 
had den dood in de diepe gracht gevonden!" 

„Bg het naderen van den wagen , hieven zg , die daarin reeds 
geplaatst war^i , kreten aan , mg toeroepende : „„dat hier vol- 
strekt geene plaats voor mij was en ik terug moest gaan ;*'*' 
doch mgn geleider bragt hen tot bedaren en verzekerde 
hun dat hg mg zoodanig wenschte te plaatsen als het minst 
hinderlgk zoude zgn. Ik werd alzoo buiten den wagen op 
de draagboomen geplaatst, de beenen hangende, en stevig 
met touwen en stroobanden vast gebonden. Ik nam mijnen 
zak en het kinderkleedje onder den arm en wilde mgnen 
edelmoedigen geleider nog hartelgk dank zeggen voor zgne 
vrelmeenende toespraak en vaderlijke raadgevingen toen ik 
bespeurde dat de wagen voortrolde." 

„De weg was slecht zoodat mijn hoofd , door de vreeselgke 
schokken dreigde te scheuren, daarbg vernam ik nu en dan 
en door eenen uitroep der binnen zittenden, èn door den 
val van het ligchaam , dat het Igk van een der bezweken 
reisgenooten buiten den wagen werd geworpen; O, hoe 
beklagenswaardig was mgn toestand F' 

„Te Namen aankomende werden wg ontvangen door een 
aantal nieuwsgierigen, waaronder vele priesters, die zich als 
om strgd begverden ons behulpzaam te zgn ; een van hen 
bood mg eene in brandewgn geweekte beschnit aan, plaatste 
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va^ op z^ii^fidioiideni en droeg mij mar dene 2MÉm*nvigiiig. 
Aldflftr werd ik in eene raime saai gelegd, en <^ bet aoe- 
aien van mgüen naam, naar welken ik gevraagd wttrd, 
W^etkte mg een mgner kameraden, Orandmaisoo ^ ep mgn 
verzoek legde men mg op een leger naast hem.... Ajnne 
Grandmaison! boe troostte bg mg en boe welsprekend was 
daarna tijn stilzwggen, zgae bedaardbeid! Mgne zi^ ver- 
stcmd maar al te zeer egnen bart^gken fauiddmkt Hg was 
de eerste van onne kompagnie die ik na den vddalag onl- 
moette ^ belden ontbrak ons den moed naar iets te vragen )••• 
ik berbaal bet^ zgn banddmk sprak tranen en... bloed !«.é. 
bet was ids voegde hg mg toe: „onze kameraden afn met 

meer, de eer van ons dierbaar vaderland is gered" 

lyDe geneesbeeren stonden verbaasd bg bet aansoboawen 
mSner wonden, mgn aangezigt was geheel misvormd, mgn 
leven in dien toestand was voor een ieder onbegr^elgf 
„ Aanvankelgk werd mgn boofd gedurig bevoebtigd met bran- 
dewijn om de ontsteking te onderdrukken , en beloofde men 
mg later, nadat aan de overige lijders de boogst noodige 
bulp zoude zgn verleend , te zullen verbinden» My wwd 
linnen en eenig voedsel verstrekt , 't welk mg verkwikte en 
in eene stemming bragt die mij dezen toestand, vergeleken 
bg den zoo even gesobetsten , al zeer gelukkig deed scbgnen.'' 
„Intusseben bragt ik dezen eersten nacbt boogst trenrig 
door: vooreerst badden de geneesbeeren zieb verder niet 
om mij bekommerd , zoodat de p^nen ondragelijk werden , en 
daarbij hoorde ik spreken van armen en beenen die reeds 
waren of zouden worden afgezet en sneden mg de kreten 
van ben die eene heelkundige verrigting ondergingen door 
de ziel ! In mgne verwarde verbeelding aanschouwde ik bet 
scberpsnydend werktuig 't welk die smarten veroorzaakte, 
ik zag ligchamen zonder armen of beenen , i^men en beenm 
«onder ligcbaam!*.. Slagtoffers, tegen de vreeselgkste pgnen 
als strijdende, zag ik ligcbaamsdeelen ten ofRdr brengen 
voor nog een weinig levens, of wanhopende den dood 
aanroepen die hen der ellende ter prooi liet « • . ik zag de 
dood rondwaren , . . . . de dood met dien stompen neus , dien 
tandeloozen, wgden mond , met z^ne magere armen en breede 
banden, .... met die doorsebijnende borst , hoekige en lange 
beenen, .... ik zag hem , dien dood, 8|>ringende over bet 
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MBèiui^liÜiger) yaUenteop eeaand«p ter iiedef, gsgasNidB 
eea' oögeiiMik b$ oen devde on plotBoHiig éea neireii désen 
MggeAib te treffen. .... Eeniklaps oaitwaalcte ik uit' xo^ne 
ttqnmng door eene dnücking; op de borst .... het wiui de 
gineetdieer die m^ 2011de Terbinden." 

,^De angst otermeesterde mi)ne siel zoodanig) èêJt ik besloot 
tot eiken prge kot hospitaal te veifloten* AUé^i het wodi^ 
hoi^^itaal is voor m§ onaangenaam otn uit te spreken; atÉ 
wedde gewoon, was in^nqn oog een hospitaal een allém 
akeligst hok , onzindelijk , haveloos , gevnld met bedelaaim , 
afeigtel^ke oude vrouwen en geeUdeunge, gebrek Igiiende 
kinderen I" 

^Beeds bg m^ne in dienst treding had den ,,gasthuii^' iéfte 
afschuwelijks voor mij ^ het denkbeeld van b^^rafenis flondw 
doodkleed , het openen der lyk^si f de sn^kamer alwaar men 
de algeeneden gedeelten als onrein vleesch op den grond 
wierp, had pp mij eenen diepen indruk gemaakt, ook ha& 
men m^ verhaald dat voor de afgestorvenen geene begraaf- 
plaats bestond , ja dat selfs gedurende den nacht de ver- 
minkte l^ken werden gestolen I ! ... * Men draagt selft 
geen^i naam in het gesticht, en ééns wilde ik het hoepi- 
toid verlaten toen de geneesheer mij toeriep: „„No. 131""» 4^. 

Twee ^Dtigner makkers beeochten mijnen vriend G^randmai» 
son , wien zij verhaalden als zonde ik doodeljjk gekwetst 
z^ny waarop G-. hen wenkte^ althans z^ nadetden m^ en 
spraken , na mij eenige oogenblikken stilzwygend te hebben 
beschouwd, toe: „„houdt moed arme r«é.., uw toestand is 
niet hopeloos!"" Och! m^ne vrienden, antwoordde ik, 
ik ben blind en bezvr^k zeer zeket ingeval gij m§ uwe 
hulp ontaegt om mij dit gesticht te doen verlaten. YóOr 
eenigen tgd had ik te dezer stede eene gastvrouw, die inQ 
lieföeryk ontving , welligt herinnert zij zich mijner nog, breng 
haar een bezoek , schets haar mgnen toestand en traöht haar 
te overreden dat zij mij nogmaals ontvanget" 

„Yolgaame voldeden mgne vrienden aan mgn Verzoek 
en kweten zich zoo voldoende van hunne taak , dat die goede 
vrouw, zelve niet kunnende komen, mij haren zoon zond, 
die mij niet slechts zgne kamer , maar daarb^' alle mogelpe 
Mrgen der huisgenooten asmbood." 

^^Mij den tijd niet gevende het jdüg menseh m^nen dank ie 
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betoigeB « «{mmg ik inm m^ne legerstede , gte&p s^na hand 
en bad hem mg aanstonds naar sgne woonplaats te geleiden." 

„„Matig uwe drift,"" hernam hg, een dergelgke togt 
sonde u hoogst nadeelig sgn ; ik heb voor een rgtnig gesorgd, 
't welk u zal afhalen , leg u rustig ter neder » binnen wei- 
nige oogenblikken zal het hier zgn»"" Wachten! riep ik 
uit 9 o neen! in den uitersten nood als waarin ik mg thans 
bevind is eene dergelgke behoedzaamheid overtollig ; neen 
neen « geef mg slechts uwen arm en dit zal mg verzachting 
genoeg aanbrengen." 

„De edelmoedige jongeling gaf echtor aan mgne overgling 
niet toe en weinige oogenblikken daarna beklom ik het rg- 
tuig na vooraf het hoofd van den armen Gt, aan mgn hart 
gedrukt to hebben. •• . Ik verUet hem voor altgd!" 

iiMgne gastvrouw ontbood op mgn verzoek terstond eenen 
allezins bekwamen heelmeester , die , na mgne wonden te 
hebben onderzocht, verklaarde huiverig te zgn om mg in 
behandeling te nemen, daar hg vermeende dat na eene d^rge- 
Igke verwaarlozing gedurende vier dagen, mgn toestand 
hopeloos ware, dat het vuur eener eerste jeugd en eene 
krachtige ontwikkeling mg tot heden hadden staande gehouden, 
doch zonder twijfel gedurende eene tweede of derde heelkun- 
dige beweridng zouden bezwgken , en het onverantwoordelgk 
zgn zou mg bg vernieuwing noodeloos aan nieuwe smarten 
en pgnen ter prooi te geven; intosschen indien men 1^' 
eene geneeskundige behandeling bleef volharden , wenschte 
hg zuks in overleg met een tweeden geneesheer te ondernemen. 
Mgne brave gastvrouw bad, ja smeekte hem, met dat geluk- 
kig gevolg, dat hg eindelgk toegaf en beloofde het moge- 
Igke te beproeven, er echter bgvoegende: dat zgne welwil- 
lendheid hem in eene engte voerde , waaruit hg niet eervol 
zoude terug koeren. Mevrouw D**, mgne gastvrouw, 
verzocht den bgstand van den heer Petit , bekwaam genees- 
heer , die naar Namen was gezonden en met wien ik bekend 
was. Oogenblikkelyk na zgne komst begon de heelmeester 
zgne verrigting ; er verliep eenen geruimen tgd alvorens men 
de rigting des kogels kon bepalen ; doch eindelgk , na een 
naauwlettend onderzoek en op mijne aanwgzing, ontwaarde 
men dat dezelve den buitenhoek van het r^gteroog was in- 
gedrongen ter hoogte van den slaap van 't hoofd , achter 
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he n eusbeen omgegaan waarvan de kraakbeenen waren Ter- 
brgzeld en den buitenhoek van bet linkeroog ^ na bet wang* 
been te bobben gescbeurd, was uitgedreven ; m^ne hoofdwond 
bestond uit de verbrgzeling der hersenpan. B^ bet leggen 
Tsn het eerste verband leed ik schier onuitstaanbare pynen 
en verhief zich de koorts dermate, dat men niet meer twijfelde 
aan de voorspelling van den heelmeester. Men bepaalde 
zich thans slechts tot de aanwending van middelen om mgn 
leven te verlengen en deed m^' daartoe eene aderlating. 
Eenige x>ogenblikken daarna diende men m^' op mijn verzoek 
eenigen verkoelenden drank toe, waarop ik inlenen vasten 
slaap viel die twaalf uren aanhield, en voorzeker ware deze 
van langoren duur geweest , ingeval eene drukte , e^i ge- 
mompel, veroorzaakt doordien men my overleden waande, 
my niet had gewekt/' 

„De heelmeester was zeer verwonderd , zoowel over het ver- 
scheel des slaaps als over het verlaten der koorts en den 
goeden staat der wonden; hij aarzelde dan ook niet te 
verklaren, dat hij hoop had op eene volkomene herstelling. 
B^ het vernemen van deze verklaring steeg m^n geluk ten 
toppunt , m^ne vreugde ging alle beschry ving te boven ! • . • 
Ja, het leven heeft wel zeer diep wortel in 's mensch^i 
hart geschoten !!.... Ik vergeleek de zachtheid van myn 
bed, waarop ik thans lag uitgestrekt, bij den met bloed 
bedekten bodem van het slagveld ; de toegenegenheid en 
liefde m^ner huisgenooten , bij de wreedheid der landlieden , 
die my aan mign treurig lot hadden overgelaten ; die aan- 
gename omgeving der belangstellenden bij de doodelyke stilte 
en eenzaamheid in welke ik zoo vele pynlyke oogenblikken 
had doorgebragt; de rust en vrede by het geraas en de 
wanorde ; in één v\ oord , ik trachtte door de herinnering aan 
het verledene , het tegenwoordige zoo dragelijk mogelyk te 
maken." 

,)Tot dus verre huiverde ik om van myne edelmoedige gast- 
vrouw te spreken, bekend als my hare bescheidenheid 
is en haar verlangen om wel te doen in stilte: evenwel, 
brave vrouw, sta toe dat myne herinneriog voor eenige 
oogenblikken ruste in het beschermingsoord door u my 
destijds verleend : het was de kamer uws zoons , gevuld 
met den liefelijken geur der bloemen uit den aangrenzenden 

M. y. 8. 1862. No. IV. 18 
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imom Op lieiasetfde t^dsèip dtt men mg in uwe gft8fcvr9e 
tranmg bmgt, leed uwe docliter aan eezie si^te ea wist 
men luaff sorgvuldig te verzwegen, dat een gewond officier 
in hare nahgheid lag; doch twee dagen daarna bragt 29 m^ 
een bezoek , het arme kind , en hoorde ik hare stem; men 
zeide mg dat zg schoon, zeer schoon was •• .« dit weet ik : ^ 
was een engel ! • . . . Herinnert ge u , merrottw , onze ge- 
sprekken en in weerwil mgner wonden, onze gelukkige da- 
gen ? . . « • De beminndijke hoedanigheden uwer dochter brag- 
tem mgn Igden op den achtergrond en droomde ik sledits 
van geluk i • . . . Eens waart gg met Fauline nabg mgne 
legerstede gezeten, toen, in een oogenblik van vrolykheid 
die ons bezidde , en door een mg onbekend toeval , de 
haarlokken van het schoone meisje mg over de hand golfiien , 
o! mevrouw, hoe zeer leed toen de gekwetste!" 

„Op eenen anderen tijd had m^i mg op eenen draagstoel 
IB uwe zaal gedragen en nam ik deel aan het ontbgt, gezeten 
ituBSchen moeder en dochter, even als ware ik, ongelukkige, 
de broeder van Pauline !••,. En dan,«.. h^ uur van vertz^ ! !•«. 
O! mevrouw, nimmer zullen uit mgn geheugen worden ge- 
wischt die vele zorgen, aan mg, in dat zoo plegtig oogenbUk, 
besteed: de linnen doeken die gij mij gai^, die Qesch net 
haren kostbaren inhoud die ik als een heiligdom zal bewaren.'* 

„Pauline stond mij toe dat ik een Inis op haar voorhooü 
drukte. Betuig , mevrouw , nogmaals hiervoor uw kind, 
namens den armen lansier, zgnen warmen dank, geloof dat 
de herinnering van den officier bij hem steeds levendig blg« 
ven zal en èe erkentelgkheid van den verminkten soldaat 
niet dan met zgnen dood zal eindigen. Thans nu ik het 
laatste verhaal mijner ellende ga schetsen, ontbreekt mj 
kracht,», en moed.... De woorden schijnen mg te ontviugtaQ 
en te vergeefs zoekt mijn geest naar taal die mgne ziels- 
aandoening zal beschrgven." 

„Yoormg is de gelukzon op deze wereld gedaald; zander 
glimlach, zonder tranen, zonder liefde, sleep ik mgne dagen, 
loodzwaar en langzaam daarhenen, terwgl ik niets meer dan 
eenig gevoel van medelijden kan opwekk^i%" 

„Dan, wanneer de oude getoouwe dienaar mijns vaders m^e 
schouderen bedekt met bet laatste kleed , wanneer hg m^n 
hoofd onder den zwarten ^uijer zal hebben verborgen en ik t 
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geplaatst in den armstoel ^ dd^r den laatsten adem »il 
uitblazen , dan , o I dan begint mijn leven/' 

,,De lieve hand m\fn^ moeder is te zwak om mg, bgmgae 
waggelende schreden te ondersteunen en als de ongelukkige 
spreekt , verraadt hare bewogen stem een traanvol oog ! Di« 
arme moeder ! zij verloor haren zoon , haren zoo veel belo 
vmiden zoon, het eenigst voorwerp van haren hoogmoed! 
De hoop van haar leven is voor haar thans niets dan een 

voorwerp van droefheid Gedurende v^fscheiden dagen 

spreek ik niet, steeds gevoel ik m^ onder den invloed 
▼an koude en beven m^ne leden,... mgn vermagerd 
ligchaam is niet meer gevoelig voor den bloedsomloop,.. • 
te vergeefs wei^t de zon hare koesterende stralen op mgn 
vooriioofd en oogleden , . . . . op den leeft^d van nog gèene 
twintig J2uren zie ik reeds terug op een tgdperk wi^arin ik 
als dapper ruiter streed , wild als het ros dat m^ te velde 
over struiken en heggen voerde." 

„Vóór ik te velde trok scheen het geluk my eeuwig te zidlen 
duren ; ik dooriiep de bosschen ; in den winter verwarmde ik 
mij aan het vuur door den herder in het veld , van struik- 
gewas aangelegd. Dag en nacht vervolgde ik het wild, terwgl 
de wind in mijne golvende haarlokken speelde ; bwgen en 
dalen werden door mij beklommen en des avonda bij mgne 
te huiskomst vervrolijkte ik hen die zich om mgn persoon 
hadden verontrust en mij over myne gevaarvolle onderne- 
mingen minzaam beknorden." 

„Dikwerf, toch, scheen my mijn bestaan niet volledig toe, 
mijne ligchamelyke kracht begaf my dan eensklaps en verviel 
ik in droomerijen , bij afwisseling aangenaam en drukkend ; 
brandende lava scheen my door de aderen te stroomen , myse 
verbeelding schi^ my schoone vrouwen ; de wolken toonden 
my reusachtige beelden, wonderschoone schilderingen; en de 
herfstwind die de bladeren van den berkenboom deed mis- 
ecben , was voor my eene verstaanbare taal. • » . In dezen 
oogenblik hoor ik de regendroppelen tegen mijne venster* 
glazen kletteren en herinner ik mij hierby hoe veel invloed 
eene sombere weersgesteldheid op mijne gevoelvolle ziel had . . .* 
Toor altijd heb ik nu mijne gelirfkoosde droeve November- 
dagen en de koele lommer in Augustus, verloren. ••• . 
Myne oogen zullen de vogel«ii die daar zoo vrolyk de luofat 
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doorklieven , niet meer volgen ! . . • • Ocb ! hoe beminde ik 
die zwervende groepen , welke zeeën , meren, koningr^ken 
doortrokken, die eenige oogenblikken op den nok van den 
toren toefden , na op den top der masten van een zeilend 
schip te hebben geschommeld. Hoe dikwerf loisterde ik 
naar het gieren der zwaluwen die elkander onderling toeriepen 
en antwoordden ; hoe dikwerf stond ik opgetogen bij het ver- 
heven schouwspel dat m^ het opgaan der zon aanbood; ik 
aanschouwde alsdan dat heerlijk morgenrood terwijl m^ne 
voeten de zilveren paarlen van den morgendauw vertraden; 
en des winters avonds ! hoe menigmaal zat ik in diep gepeins 
bg het eentoonig geluid van den krekel die zich aan den 
haard verlustigde ; — bg den stortregen beschouwde ik het over 
de keisteenen golvende schuim en sloeg in 't minste geen 
acht op 't geen m^ omringde. Ik beminde de madeliei^es en 
de maagdepalm , de hagedoom en de acacia , en bovenal had 
ik den wilgenboom in het veld lief: de wilgenboom heeft iets 
trenrigs en geheimzinnigs tevens; z^ne lange smalle blade- 
ren geleken aan uit den hemel vallende tranen! de wilg is 
de boom der vertrouwel^kheid , der gelofte , . . . . des af- 
Bcheids ! . • • • Ja , ik beminde hem boven allen I . . . . Ook 
had ik de korenbloemen lief, die daar stonden als een feest- 
rand om het golvend graan ; het statig st^'gen van den daarb^' 
steeds zingenden leeuwerik deed m^ uren lang in ge- 
peins staan* ••• dikwerf, by het aanschouwen van het ver- 
bleekte wazig purper aan den westel^ken hemel , door de 
ondergaande zon uitgegoten, drongen alsdan zachtklinkende 
toonen tot mij door; mijne verbeelding schiep my daarbg 
engelachtige gedaanten , mij naderende , en zich daarna we- 
der verw^derende ! . . . . Ontelbare malen waren nu de don- 
zige avond wolkjes , dan weder de vloed van purper waaniit 
de zon boven de oosterkim rees , de voorwerpen mgner over- 
p^zingen! Miyn hart gloeide voor de edele dichtkunst.... 
doch één pistoolkogel verduisterde .het prisma 't welk m^' 
eens zulke schoone kleuren voor de toekomst spiegelde." 

„Thans kan het geluid van een vrouwenkleed my doen sid* 

deren en belet mij dit schier de ademhaling : het verraad de 

tegenwoordigheid eener vrouw ! . . . Ik . . . als een voorwerp van 

. haar medeleden , van afschuw misschien , moet het leed ver, 

duwen , dat m^n diep gewond hart bij deze gedachten zoo innig 
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gevoelt... Ik moet een kreet onderdrukken die mgne be- 
rende lippen tracht te ontvloe^'en en sla wanhopend mijne 
handen op de bc^st!" 

y, Het was TÓór omstreeks één jaar dat eene vrouw m^ 
geluk volmaakte! en thans, deze weemoedvoile herinnering 
verscheurt mg het hart! thans ?.m zijn de gulde droomen mgner 
jeugd vervlogen, de aan zinneloos grenzende verrukkingen 
die de wellust mijns levens waren, de eenstemmige zuchten, 
waarbij al het wereldsche voor mij in 't niet zonk, •••• alles, 
alles is vervlogen !••• Ik heb alles verloren, den bloemen* 
geur, het gevoel voor liefde , het betooverende eens aanbliks 
en de wellust der tranen !••. Mijne borst ademt niet meer 
die finssche lucht zoo als weleer in het dierbaar b^z^'n m^'ner 
onvergetelijke Maria! mi)n mond stamelt ter naauwemood 
deze m^' zoo dierbaren naam... Ik ben dood, dood voor 
roem, voor liefde, voor m^ vaderland; dood voor al wat 
in dit ondermaansche liefelijk kan zyn !" . . • 

„Men had mij eens gezegd: eer en geluk te moeten be- 
zitten om aanspraak op de hand van Maria te kunnen ma- 
ken; ik trok daarop ten stryde ; doch vöör m^ne afreize zag 
ik haar dageiyks. Zij zat alsdan in de nis van het venster 
en verlustigde zich met eenig handwerk, terwyl w^ ons over 
onverschillige zaken onderhielden; m^ne verrukking was de 
hemelsche zaligheid gelyk ; iedereen mijn hoog geluk te ver» 
bergen , zelfs aan Maria , was m^n streven. Het lieve meisje 
zat tegenover mg; bij afwisseling zwaarmoedig en vrolgk, 
eenvoudig en kinderlgk dartel. O, ik gevoelde het, hare 
ziel zwaaide den scepter over mgn bestaan, mgn leven! ••• 
Ach! ik zie haar nog, in myne verbeelding, aan mijne zgde 
gezeten, het hoofd gebogen, met betoog op haar handwerk 
gevestigd , hoe die ravenzwarte haarlokken golvende heen en 
weder slingerden en de donkere lange wimpers harer oog^i 
eene breede schaduw op hare rozenwangen teekenden !"••• 

„Maar, ik zal het verhaal mijner ellende eindigen, en 
wannear ik alles zal hebben gezegd, verbeid ik met kalmte 
den dood; ik gevoelde er behoefte aan, u de gevaarvolle 
bestenuning van den krggsman te schetsen. Zoo menigmaal 
als het doffe klokgelui in de stad gepaard ging met den 
donder van 't geschut , de stemmen der leeraars en pries- 
ters de gewelven der tempels deden weergalmen van vurige 
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gebeden en loiriaigefa roor befaaslde overwinning, daoU 
dattri)ij de jongman aan roem; liet hart der echtgenobten 
en moeders gloeiden Yoor den kr^gsttlan; gr^saards oa^ 
Uoottw den zilveren kruin voor den jeugdigen soldaat : ieder- 
een was trotsch op die helden; immers is der helden roem de 
roem van ^lenl.i. Maar, g^ bravo landlieden ^ vreedsame 
burgers y gelukkige kinderen des voorspoeds, iyverige hand- 
weri^slieden, gy trotsche horelingen van vorst en volk| wai» 
het u dan niet bekend dat die sombere klokstoonen en di^ 
kanongebulder , die lofzangen 'ea luister^ke feesten de wazi- 
hopige kreten der verminkte str^ers versmoorden !••. Ge- 
liüdk^en dezer wereld , zullen uwe oogen dan nimm^ de 
breede bloedvlekk^i aansdiouwen die achter zoo vele isegth 
teekenen en overwonnen vaandels verboi^n z\jn ?"..é 

,^0> d6 roem is schoon en zuiver als het edelgesteente !••• 
maar ook dit moet verkregen worden uit het diepe der aarde » 
waar de arbeider nacht en dag rusteloos tiaur hetzelve zoeki 
Wanneer bg den luister van het hof de diamalit fotikelt 
a^n der vorsten kroon , is het volk als v^blind door dien 
glans, ..k maar is het ook d^ volke bekend, dat die sohit^' 
terende pracht door het dierbluur leven van yelen , in dis 
ireesdgkste a%rondeil is gekocht ?é.« Slechts verUcfat het 
etvakke scbjfitoel eener toorts het werk van den mijnwerker) 
het zand ebt hem eeuwig voor de voeten rolt is door zpd 
totien besprodd; zign rug is reeds gekromd op jeugdigeii 
le^tyd ; zijn dog wordt bij het klimmeh der zon gesioteni 
z^e band roert mets aan dan ^ztfc en aérde ; z^n oor '9&t* 
neemt der menschenstem niet meer ; voor hem , den m^we^ 
ker, geen gezang d^ vogelen , noch huisel^k genoegen, noA 
hartelijke omhelzing !••• Zyn gansche leven behoorde aan dat 
gesteente l«.«. aan dié diamant offerde h^ ecUsgenoot^ r^- 
dom,^ gezoai^dheidy gelak en ••• vrgheidP'«.. 

.9,Pe 8<ddaat stelt dien m^nwerker vödr, ée ro^m is de 
diamaatb" 

;^ Maar myn hemel 1 ik arme bliode ^ ga slechts vocurt mat 
u te onderhouden over zaken, vreemd aan ni^'ne woBdeii« 
Q-y vergeeft het my, niet waar, ik dacht er niet aan, on- 
der het voorlezen dezer regelen , dat ik ongelukkig ben ea 
l9d0nder... 

,^Een8 wandelde !k met Maria, haar hart sloot zich sêA 
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SK^avm ftany beiden waren wij treurig gestemd en peinzende." 
M^Olb niet ten stilde,"" zeide het sehoone kind, „»yU^ 
1^ on» y de Ysiendschap ia immers wdt den oorlog waard, wg 
zullen u met liefde en Zorgen oreriaden ^ wij znllen elkandet 
dagel^s stien, in mgn oog zult gg de geèMshte m^ner ziot 
lezen , vele uren zull^ot w^ met elkander pratende doorbreoh 
gen, het tegenwoordige , het toekomende , rerdriet, yreiigdef 
ja alles zullen wij met elkandet deelen. O! vertcdr niefe, 
veriaat uwe verloofde niet, de hemel zal ons beschenne», 
indien wg slechts by elkander blijven T'" — „Maria, kenuun 
ik , ik ding naar roem , onze vergevorderde leefb^d is^ met 
herinneringen gepaard gaan , ik wensdt op de aard» vocn* miji 
eene bestemming welke in haren meest helderen glans op u zaL 
weerscheen, ik verlang naar herinnering; een zoet versd^iet 
met bloemen bezaaid ! O Maria ! gij leerdet mij giiÉeren avond 
dat de herinnering een engel is , immer schocm, immer jong ^ 
isEuner , de vleugelen óver ons uitspreidende , ons <^ eiken 
tred volgt, de lucht die wg inademen zuivert en ons toe« 
laoht telkens wanneer wij naar het verleden omzien* Weltt»^ 
deze engel , zg zal ons boven *t hoofd zweven; thans s^p» 
wij gelukkig , Maria , maar gelukkiger nog sullen we zffii 
wanneer ik, uit den str^d terug komende, mpi wapentit% 
yoGT altgd daar neder leg, wanneer ik kapitein zal zgn ea 
ridder , ja geëerd door den koning en het leger, Bteeds zal 
ik u beminnen, Maria, want in de verstafgelegene landen 
zal ik geene ziel aantreffen gel^k aan de uwe." 

Eene flaauwte, gevolgd door eene zware, langdurende 
ziekte staakte het verhaal van den gewonden officier en eettti 
na verloop van twee maanden is het dengene, welke d^ 
hem voorgez^d verhaal opteekende , mogen gekikk^a zgnen 
held aan de voleindiging te herinneren. 

•«.•••,,Ik bevond mij dan te Namen bg mfne goede gast-» 
vrouw. Ik dacht er aan naar mijn vaderland tefug te kee« 
ren , maar vódr m^ vertr^ smaakte ik eene groote vreugde t 
nqn vader, over wiens lot ik mij zeer bekommerde, zond 
ta^ door een zijner bedienden eenen brief; h^ schreef tos^^ 
onder anderen , dat mijn oom , standaarddrager , nadat hem 
het paard onder 't ligchaam was gedood en hy zelve ge- 
kwetst, tefiamillies was kr^gsgevangen gemaakt, en, wat 
hem zelv* , mijnen vader, betrof, hij Brugge had moeten ver- 
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laten, zich naar Oatende bc^eveiide, welke plaats door den 
▼gand was ingesloten ; hg voegde er bg, in de onmogelgkheid 
te zyn in t v^rolg tgding te zenden of te ontvangen on 
ik hggeyolg niet zoude schry ven vóór hg mg van eene geregelde 
briefwisseling versekerd had. Mgne eerste schreden waren 
gerigt naar den tempel om God te danken voor mijne won- 
derbaarlgke herstelling : ik verootmoedigde mij voor het Op- 
perwezen, mgne ziel nam afscheid van al het aardsche en 
mét gevouwen handen deed ik de gelofte, geheel voor den 
hemel te leven." 

i^Den volgenden dag bragt ik den graaf de Saillans de 
htdde mgner opregte erkentelijkheid. Hij stelde mg door het 
aanbieden van eenig geld, in de gelegenheid eene reis te 
ondernemen, waaraan ik eenige dagen daarna, onder geleide 
van twee mgner vrienden , gevolg gaf." 

„In het stadje F. komende, bragten ons eenige officieren, 
daar doortrekkende , een bezoek , die , uit Westvlaanderen 
komende , ons het nieuws betreffende den oorlog, mededeel- 
d^L* Een van hen verhaalde onder anderen dat een officier , 
over eene stelling, onder het werkzaam vuur des vijands , het 
bevel voerende , na, door het springen eener bom , in de zijde 
gewond te zgn, niettemin geweigerd had terug te treden, 
verkiezende met de wapens in de hand , den dood boven 
bet verlaten dezer stelling; waarop een kogel hem de 
regter heup verbrijzelde en hij, naar Nieuwpoort vervoerd, 
aldaar onmiddelgk na de aankomst was bezweken." 

„Wg vroegen den naam van dien braven, en ... O, m^'n 
Grod ! als door den donder getroffen , viel ik in onmagt bg 
het hooren noemen van den naam mijns vaders. Langen t^ 
h^ ik roerloos daar neder; te vergeefs zoude ik trachtende 
wanhoop te beschrijven die mgne ziel overheerschte in de 
eerste oogenblikken toen ik tot mg zelven kwam. De smarfc 
kan tot eene hoogte stggen, waarop het den mensch ondoen- 
Igk is ze te beschrgven. Door droefheid verpletterd , kon 
ik niet langer eenen strgd wederstaan die ons allengs doet 
yarzwakken en eindelgk bezwgken. Als het riet ter neder- 
gebogen, dacht ik dikwerf niet meer." 

„Daar, steeds aan mgn ziekbed gekluisterd , snelden mgne 
dagen daarhenen ,.«• doof voor liefdevolle woorden lag ik datf 
onbeweeg^k, stom!"... 
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,yOp eenmaal , het was in de laatste oren van onse moei*» 
jelgke reis , kondigden mijne reisgenooten m§ het naderen der 
oude woonplaats myner moeder aan. M^n gelaat verbleekte 
plotseling , mijne handen werden gskoud , m^n hart klopte 
hevig en het hoofd zonk mij op de borst. Eene plegtige 
stilte heerschte om m^ heen en slechts het geraas der wielen 
van het r^tuig strekte mij ten bewijze dat w\j voortsnelden*'. . • 

„Dat geraas hield op, ik ontwaarde dat het rytoig over 
het sand in de laan rolde • . • Ik bevond mg dan weder onder 
het gewelf der oude kastanjeboomon !. . . M^ne tanden slooten 
zich . • • Met angstige spanning verbeidde ik de ontmoeting 
met myne geliefde moeder*. • Het rijtuig hield stil» Men 
zette m^ op den grond . , . ik betrad dan weder de plek^ dat 
gras, alwaar mgn geliefde vader my eertyds opwachtte T .. . 

„ Ik hoorde eene deur met drift openen, mg snelde iemand 
te gemoet, eene borst klemde zich in vervoering aan mgne 
borst, men omhelsde mg met kracht... gesmoorde snikken 
drongen mg in 't oor . . . tranen bevochtigden mgne lippen • . . 
de woorden. „„O ! mgn kind I mgu kind !"" vielen mg als een 
steen op 't hart!... het was mgne moeder!" 

,, Bloedverwanten en vrienden verwgderden zich om mg 
hunne diepe droefheid te verbergen, alléén mgne moeder 
bleef; zg viel op een stoel .... ik zeeg aan hare voeten nedw 
met het hoofd op hare knieën, terwgl ik snikkende vroeg: 
Bn nqjn vader?"... 

„„Eer! Boem!"" hernam mijne moeder onder den indruk 
der hevigste zielesmart. „„O mija zoon! wg betaalden dezelve 
zeer duur."" a. glimmebteeit. 



,» Nr«^N^N> 'w'N^ sAv^x^>#%^^^N#%^^/"w^ «^^r^r^^s^^r^^^^<^>^^^w^»^ 
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Oorspronkelijk door 
SXBYAAS DB BBUXET. 



Inleiding» 



Om lang te kunnen leven , behoort de instandhouding van 
ons ligchaam een punt te zijn van onze eerste zorgen* Er 
is niemand die dit ontkennen zal; en toch zijn er velen, 
die juist leven alsof zulks geheel bezgden de waarheid is, 
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en He soodocnde hot béiryi leveren ^ dat dé nkensok eigent- 
1^ geen grooter em geyoari^ker v^and beeft dan £ich zel?dt)u 
Dat het intnBachen dringend noodBakelgk is, ik herhaal he^^ 
Tocnr de góéde instandhonding van ons ligchaam te waken ^ 
behoeft geen betoogd wanneer w^ sledits nagaan , hoe er 
geen pontje zoo groot ak een speldeknop aan ons geheele 
ligchaam bestaat , of het is onderherig aan allerhande ^den -^ 
van het hoofd tot de voeten staan w^ bloot aan allerlei ge- 
varen^ te veel om zé allen te noemen.,* • Ziehier slechts 
een vlugtig staal^ 

Om niet te spreken van den versdirikkdgken haarwortiL , 
begin ik met de poolsche ^oorvleoht of pBca; dan volgt 
hoofdpijBL ) oangezigts^fT^n » n«tM-bloeding , tandplp, | Jséiêgga ^ 
tofi^blaar ^ ike«/-ontiteking , oon^op. , Ao&klieren , iiel^slagen , 
«dbotufer-ontwrichting y ormveratoiking > winterAoitdcit , doove 
tmgera^ cftttmscfaroeven en w^dnagels. Nu overspringende 
naar den rog ontoioeten w^^ behalve het gevaar voor een 
bult i de rti^^emer^^ontsteking ; dan de lendenp^n en de ^eii^ 
jicht. Daar navelbreuken me^ eigenaardig tot de prille jeugd 
behooren, even als r^easmeer^ ga ik thans over tot den 
inwendigen mensch ; behalye irptefverslapping , tenwükootÈBen 
en adarbreuken vind ik daar: maa^kramp> ^<<kwaal, hartp 
tiskise , Zonering , ^ever^^aandoening , mtZ^zucht , darm'kam* 
kdii^ f ^tnJkp^y graveel en strangurie. Yervolgti:» voor hen, 
die to paard stijgen, de kans om zich blik to r^den; yoc^ 
hen, die te veel loopc»!, het uitzigt op bakker^ene»; en 
voor faeU) die to veel zitton, de bezoekmg met kleermaken^ 
hniëu. Voegt men nu daarby nog: voor geen de minste 
ontwikkeling vatbare kuiten ^ blaauwe scheenen^ k.khieUn, 
plattH^elM j dkstoroogen en t»a^e/verzweringen -^ wat schiet 
er dan over van den mensch in den natuurstaat, ongekleed? 
Want voor den gekleeden mensch zou ik bovenstaand re* 
gister nog moeten aanvullen met eeai der grootste folteringen, 
die in de beschaafde wereld bekend zijn, namel^k zakpvpn. 

Om u derhalve zooveel mogeljk tegen al de ellende, aan 
welke het menschel^k ligchaam blootstaat, de noodige voo^ 
behoed"- of herlitel^aiddelen aan te wgzen, zal ik m^ne rdde 
spUtsen in drie deelen. 

In het eerste gedeelte zal ik handelen over het faooifti en 
over é&tk romp uitwendig. 
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In hët tweede gedeelte over het bimiefiweirk of den ili« 
tFdndigen ^ensehé 

En in het dérdé gedeelte over de armen em beenen, met 
aoili^ en toeb^o(»ren , of de aoogenaamde exteremiti^ieni 



lÉ H 



BEBSTE GEDEELTE. 

Over het hoofd en over den romp uitwendig^ 

Om uw dierbear hoofd té vr^waren tegen een stortvldèd 
noï rttnpen ^ zij in de eerste plaats steeds onvei^anderiyk 
awe leus: doe wel en tié niet om ! Want weet, dét at Wët 
gg kwalijk doet , onbetwistbaar vroeg of li^t neerkomt op 
uw eigen hoofd. 

Wijders hebt gy u inzonderheid in deht te nemen Yoót 
twee dlng^ , numelijk ; gi'oote t^eningen en vei^liéfdheid — 
gFoote rdi^ningen hebben een b^'tonder verüiógen otu te ma- 
ken dat hét hooM verkeerd gaat staan , en verliefdheid brengt > 
helaas! m^ig hoofd geheel op hol. 

OfschocNQ men nu juist niét verliefii behoeft te zy'n om té 
komaen trouw^i , en ofschoon éi* wel iets waars ligt in hét 
Spreekwoord: het is beter te ttóü'wen dan té branden, gééf 
ik u nogtans dén goeden raèd : blijf ongetrouwd! 

Slaat g$ echter dien weigemeenden raad in dén wind , of 
komt h^ voér u reeds als mosterd na den ihafadtijd, verlieè 
dim nooit de volgende w^^edén uit het oog. 

In het huwel^k heeft iiUeén dé vrouw het regt om ten allen 
tpe het hoèfii óp te steken ; de man daarentegen is b^ i^dlè 
voorkomende geséhillen Véirpligt het hoofd in den Schodt té 
leggen. Dé vrouw hééft het regt om bij alle gelegenheden 
haar hoofil déor té drijven ; de man is om det" willé vttU 
di^ liuisdijk^i vrede verpiigt zich door haar des néods op 
het hoofd te laten zitten. Als haar door hai*en beer ge- 
maal geen geld genoeg voóf haajr toilet wotdt Vér^ii*ékt, 
liëeft de vrou# hét regt om een hoofd te téohen \ dé ihaU 
is vei^gt ^ich aanhoudend het hoofd te htékéÉi ^ al WaM 
^et ielfs om voor zich en de z^en aan het noédigé %é 
fc^Ëien. « 

En leveH; dat Soms in onze goedkoopé neg^entiende éetr^ 
nög ffloeajelpheden op , die uWe iiwakke kt^htén té bdten 
gaün^ gft dcm tboral ntei; mét het hoofd tusschëhde bééUén 



2Sé ANATOMISOH^PHILOSOPHISOHS TOOBLEZIKe , 

xttten f maar hond het op zoolang gg kunt. Vraag ook vooral 
nooit om hulp aan uwe goede vrienden ; want gg kunt vooraf 
reeds vensekerd zgn, dat gg by hen uw hoofii zult stoeten. 
En verberg zorgvuldig uwen benarden toestand voor ieder* 
een; want wierd die bekend , dan zou niemand er zich 
eene gewetenszaak van maken , u voor het hoofd te stoeten ; 
sommigen zouden zich niefc ontzien zelfs , u grofheden naar 
het hoofd te smgten ; en velen , die u vroeger plagten te 
groeten , zouden u voortaan op straat over het hoofd zien. 

Al loopt uw hoofd somwglen om van zorgen « rust uw 
hoofd maar: alle wereldsche zaken redderen zich zelven, 
met uw hoofd door den muur loepen kunt gg niet, en een* 
maal komt er een tijd , dat gg uw berooid hoofd voor goed 
zult kunnen nederleggen. 

Ik herhaal echter het daar straks gezegde: maak geene 
groote rekeningen , en weer van u alle verliefdheid. Zgt 
gg niet tegenover het schoone geslacht op uwe hoede, slechts 
één is er noodig om u verliefd te maken tot over de ooren ; 
en dan is er geen kruid meer voor u gewassen: onder 
den pantoffel staat gg, reeds eer gg getrouwd zgt of in 
weerwil dat g^j niet getrouwd zgt. En wee u zoo gg tot 
over de ooren in schulden zit — schuldeischers zgn zeer 
veranderlgke wezens : om het te worden , zgn zg buigend 
als een knipmes ; doch zoo ze 't wat te lang naar hunnen 
zin moeten blgven, worden ze scherp als een scheermes, 
en leveren u ten laatste meedoogenloos over aan het regts- 
beunhazelgke vilmes , nadat ze u eerst herhaalde malen zelf 
de ooren zgn komen wassdi^i. Kortom : met schulden zult 
gg ondervinden, dat u op alle manieren het vel over de 
ooren wordt getrokken ; en zonder schulden , als gg de ooren 
kunt schudden dat ze klappen, is dat eene onmogelijkheid 
waaraan niemand zich zal wagen. 

Mgd ook zorgvuldig nathalzergi drink in plaats van ster- 
)ien drank veel liever slappe koffij — daarvan ten minste 
krggt gg geen pijn in uw haar. En voor uw haar moet g^' 
inzonderheid zorg dragen. Toon op alle mogelijke wijzen 
dat gg een regtvaardig mensch zgt, al is er niets van aan; 
maar toon dat niet met uw haar , want regtvaardig haar is 
tegenwoordig geheel in miskrediet , en wordt door alle men* 
Bcheny die hun gezond verstand hebben , met den nek aan. 
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gezien. Er zyn toch nog middelen genoeg om uwe even- 
naasten in den nek te zien ; it^ behoef u die middelen niet 
aan te w^zen^ want een iegel^k is daarop heden ten dage 
tamelgk uitgestudeerd. Wees dus voor u zelven slechts er 
op gewapend, vooral tegenover uwe ondergeschikten en tegen« 
over hen, die er op uit zijn, u eene kies te trekken, ter* 
v^l ze u honig om den mond smeren : nuttig is het aan 
die allen ran tyd tot t^'d te toonen, dat gij haar op de 
tanden hebt en dat het gewaagd spel zou z^n u bg den 
neus te willen nemen» 

Wilt gy niet dat u vroeg of laat dingen onder den neus 
gewreven kunnen worden, die gij nooit aan eens anders 
ooren hadt moeten hangen , laat dan nooit , aan wie het ook 
zg , het achterste van uwe tong zien , maar schuw alles 
wat slechts zweemt naar vertrouwel^kheid. 

Yermijd ook de nederigheid en de waarheid. — Z^^ die 
een ander zooveel mogelijk de oogen zoeken uit te steken, 
en die des noods met een stalen voorhoofd kunnen liegen, 
komen tegenwoordig het verst ; maar hy, die zich vertoont 
met woorden van waarheid op de lippen en met den zedi- 
gen blos der aanmatigingloosheid op de wangen, wordt veelal 
beschouwd en behandeld als hadde h^ ezels-ooren. 

En wat zal ik zeggen van de kin ! De zelfde windharen , 
die een jonge vrijer daar begroet met eene zalige hoop, aan- 
schouwt de oude vr^ster daar als de voorboden der wanhopp. 
Ach , jongeling ! verlang niet naar het mes van den barbier 
aan uwe kin ; want met den baard komen doorgaans de zor- 
gen. Ach , oude vryster I verwensch de stoppels niet die op 
uwe kin verr^'zen ; het z^'n palissaden , die u voortaan zullen 
beschermen tegen de verleiding. — En gij allen, melkmuilen 
en baardmannen! hebt eerbied en ontzag voor zulk een 
menschel^ken poesbaard. Eerbied — want z^ heeft nooit een 
lid van uw geslacht geringeloord, nooit een man zóó naar 
hare pypen laten dansen , dat z^'ne vrienden hem achter zijn 
rug een lamlenden moesten noemen. En ontzag -^ let wel : 
gij kunt den spot over haar dr^'ven ; gy kunt , als gy het op 
uwe heupen krijgt, over haar lagchen, dat g^' uwe z^den 
moet vasthouden of uwen buik : maar , wee ! indien z^ het 
merkt , dan zult gij u haren welverdienden haat op den hals 
halen; hare tong zal voor u een tweesnydend zwaard wor- 
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dem y waüt de y^and van eene oude vrgster heeft een bree- 
den rug; zoodoende zult gij zelf den bout op het hoofd 
kragen en de waarheid ondernnden van het spreekwoord: 
wie zijn achterste brandt moet op de blaren zitten! 



TWEEDB GEDEELTE. 

Ov0r het Imnenwerk of den inwendigen menscK 

Niet zonder schroom ga ik thans over tot het tweede 
deel m^ner rede, om u een blik te laten werpen binnenin 
d^i mensch. Ik ontveins het u en mij zelven niet: die 
taak is moeyelijk en bedroevend! 

Twee ware spreekwoorden zijn er: men ziet de menschen 
wel voor den kop maar niet in den krop ; en : men ziet 
wel wat er omhangt maar niet wat er inkomt. Dit laatste 
wordt mijn uitgangspunt. Vraag het aan alle geneesheeren: 
sedert de prgzen van vleesch en boter en meer andere arti- 
kelen — te veel om te noemen — zoo schrikbarend gerezen 
2^n , 1^'dt een groot gedeelte van het geëerde publiek (want 
van dezulken , wier darmen rammelen , terwgl hun buik en 
maag van honger blaffen , spreek ik niet eens) aan schraalte 
in de ingewanden en aan trekkingen in de maag; sinds er 
met brood en allerlei andere eetwaren zoo geknoeid wordt, 
is de spijsvertering bg velen ongeregeld en de knoopdarm 
ieder oogenblik in de war; — sedert onze , jongelui" si- 
gaarfrjes rooken en koffijhuizen bezoeken eer ze nog de 
kinderschoenen ontwassen zijn , zien we longtering en long- 
ontsteking , aamborstigheid en borstkwalen aan de orde van 
den dag. — Gebrek aan specie , en de groote moeijelijkhrid 
om er op eene eerlijke manier aan te komen , werkt bij 
velen aHernadeeligst op de milt, en veroorzaakt hypochondrie, 
melancholie, en meer kwalen met den uitgang ie; ook stoor- 
nis in den bloedsomloop, zwartgalligheid, leverkwalen, etcetera 
ss^n niet zelden daarvan het gevolg , en evenzoo de hartziekte. 

Hartziekte kan echter ook uit honderden andere oorzi&en 
ontstaan , waarom het dan ook meer en meer mode begint 
te worden, een mensch te zijn zonder hart. Maar voor 
dezulken is deze m^'ne redevoering niet bestemd ; ik rigt het 
woord alleenl^ tot hen , die een hart hebben , om het even 
of het wel geplaatst of kwal^k geplaatst is. 
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Ik geloof editer niet dat er een onder u is die zou wUien 
etkezmen, dat hy bet hart niet op de regte plaats heeft 
zitten. En toch , er sjn er ook onder u , die bon faart 
Teel te boog dragen; ec sijn er ook onder u, dio zeer 
goed weten , dat hun hart in hunne schoenen zit Er zgn 
er ook onder o. die er op roemen , dat hun hart hun op de tcmg 
ligt ^-^ maar ik yerzdcer u , dat is de regtd plaata niet t en 
zg zyn de regte broeders niet! 

De welgeplaatste harten z^'n vry wat zeldzamer dan gy 
denkt. Wilt gy ze tellen naar de giften en gaven der be- 
dendaagsche philanthropie -^ och, lieve hemel! dat is de 
ongelukkigste maatstaf, dien gy ooit kiezen kondt; want 
onder die schynbare goedhartigheid schuilt meer hooghartig- 
tigheid dan gy denkt. Menigeen offert uit een quasi edel 
hart eene in bet openbaar uitgebazuind wordende gift op 
het altaar der lydende menschheid , terwijl bet bem aan bpt 
hart zou gaan , als hy in stilte een klein ofkv xaóest bren-^ 
gen , daar waar een hart breekt , dat te groot is om te yr^ 
gen , of daar waar een hart bloedt van ellende en bartewir , 
als slagtofier van laaghartigheid. 

Het is myne roeping niet om tot iemaaids hart te spreken 
of iemand zyne pligten op het hart te drukken ; maar toch 
wil ik van mijn eigen hart goen moordkuil maken. 19'een! 
ik wil myn hart lucht geven en zeggen : er zyn er , die nu 
en dan parade maken met hunne philanthropie, doch die 
met een yskoud hart jaar in jaar uit zich verrijken ten koste 
van 's harten bloed van anderen , door middelen die wy , gy 
en ik , niet vui ons hart zouden kunnen verkrygen. . 

G-eenszins echter is het myn doel iemand, wie het ook 
zy^ iets in de maag te duwen, of kost op te disschen, die 
hem te zwaar op de maag zou liggen^ Integendeel, z<mii9V 
kwaad Uoed te zetten by iemand , heb ik slechts ter loc^s 
«en bartelyk woordje tot u willen rigten. Het is myne 
schuld niet , dat hetge^a ik te zeggen heb niet in staat is 
u te doen lagchen , dat long en lever er u van schudden. 
Ik zou het ook niet gaarne op myn geweten bebben , ;dat 
gy u door myn toedoen een bult koadt lagdien. Neen, ala 
ik de gaaf bezat om woorden te spreli^n, die doordringen 
tot merg en nieren , dan zou ik in dit deel myner redp nog 
veel uitvoeriger zyn ; want ik heb nog zeer veel op myn 
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hart over een aantal hartstogten , die het geld nit den zak 
en de mat nit het gemoed jagen , over de onlraisboudel^k- 
heid van vele vrouwen en over de crinolines der dienstboden, 
en zoo al meer: maar dat zon allen onderwerpen die m^ 
tegen de borst stuiten, waarover ik niet lang spreken kan, 
zonder dat mgn bloed begint te koken of karnemelk wordt, 
en daarom zal ik met al die onderwerpen liever in de maag 
blgven zitten. 



DEBDB IK LAATSTE 6ED!BELTB. 

Over de armen en beenen , met aan- en toebehooren , of de 

zoogenaamde extremiteiten^ 

De armen zyn de twee vleugel-adjudanten van onzen veil, 
en staan tot ons hoofd in de zelfde verhouding als het uitvoe- 
rend bewind tot de wetgevende magt. Ze dienen ook inzon- 
derheid om te omarmen, en als zoodanig z^n ze voor de 
liefde even onmisbaar als twee slingers voor eene wel- en 
regenwaterpomp. Wijders stellen ze den mensch in staat , zich 
aan vele moeite en inspanning te onttrekken — adres aan 
zoo menig staatsman of ander ambtenaar , die , terwyl het 
^d was om te handelen, werkeloos met de armen over elkan- 
der bleef zitten tot de kans was verkeken , en dan om een 
eervol ontslag vroeg en zgne aanspraak' deed gelden op 
pensioen. 

Vele minderen in rang schijnen dat nobele voorbeeld te 
volgen, vooral tegenover lieden van hoogeren stand, tegen 
wie ze de handen niet uit de mouw durven steken , uit vrees 
van hunne handen te zullen branden en voor hunne onhan- 
digheid op hunne vingers te zullen worden getikt. Van daar 
dat ze van de grooten veel door de vingers zion , waarover ze 
de kleintjes duchtig onder handen zouden nemen. En die 
grooten , indachtig de spreuk : als de eene band de andere 
wascht, worden ze beiden schoon, werken wederkcerig die 
minderen in de hand , houden hun waar zij kunnen de band 
boven het hoofd , en zoodoende, met al dat onderhandsch ge- 
knoei » is de een de handlanger van den ander. 

Er z^n er echter ook, die er hunne hand niet om ver- 
draaijen of ze een groote voor hebben of een kleine , en die 
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nooit ter regtor of ter slinker gaan — maar die wjn duB ge* 
zaiaid. En geen wonder ! Waar slechts in de verste verte kans 
bestaat , om uit zyn postje of uit ssgn broodje te worden ge- 
stooten, is voorzigtigheid de moeder van de porselemkas I 
Als ik eens op straat wierd gezet , wie kou mg daü een ander 
middel vati bestaan aan de hand doen, en wat aou ik dan 
bg de hand moeten vatten om aan den kost te komen P dat 
is voor velen inderdaad een sehrikbeeld. Want het is kunst , 
tegenwoordig den kost te vinden! Om één dubbeltje te ver* 
dienen , zag ik dikw^ls twee menschen handgraieen* Sn hoe 
velen , die den eerl^en weg wat al te moegelgk achten , vm- 
geten, helaas! dat ze verpligt zyn hunne handen thuis te 
houden. Een greep is zoo ligt gedaan , denkt hy , die hand- 
gaauw is of lange vingers heeft. En duimkruid is zulk een 
begeerlgk iets — men kan immers geen vinger in de asdi 
steken , of men dient met de hand in den zak te staan ; 
men kan toch niet met de ellebogen door de mouwen loopen ; 
men dient toch voor het oog van de wereld z^n fatsoen op te 
houden, wil men niet met vingers worden nagewezen. Ja, 
wel zalig zijn de bezitters ! En wel gelijk hebben zij , als ze. 
communisten of socialisten vinger en duim zien likken naar 
het hunne, dat ze dan in hun vuis^e lagchen en denken: 
Neen snaken , gij zult er uwe vingers niet blaauw aan tellen ! 

Thans zal ik eindigen. Jongelingen, uwe schouders zyn 
door de natuur bestemd voor het juk des huwelijks — zoekt 
dus den echten staat hoe eer hoe beter, maar zorgt eerst 
dat gy een bestaan, of althaüs den voet in den stygbeugel 
hebt. En gij , lieve jonge dames ! waardeert het , als een 
eerlijk jongeling u om uwe hand vraagt : denkt niet , er is 
geen handvol, maar een landvel ; denkt niet, ik kan er 'ge* 
noeg krygen, aan eiken vinger een; laat nooit uit louter 
coquetterie of uit dwaze zucht naar grootheid blaauwe schoe- 
nen loopen. En trouwt gij den braven jongeling, die mis- 
schien iets minder ten huwelijk medebrengt dan gij, werpt 
hem dat' naderhand nooit voor de scheenen. 

Ach, laat steeds eendragt heerschen tusschen man en 
vrouw ! laten ze nooit elkander den voet dwars zetten , laten 
ze nooit elkander op de teenen trappen! De man behoeft 
niet altyd , als een verliefde adonis , op de kniên te liggen 
voor zgne gade ; maar hij moet toch door zgne voort^durende 
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opIeiilesMibedeai wrgenif dat zij bem kan bleven bemuu^en. 
2$ mQ^t hem. met van ontrouw rerdenken, zoodra h§ slechts 
de hielen gdigt heeft; maa^ hg moét zorgen, dat zg nooit 
op het idee komt , zyne gangen na te gaan en hem op de 
hi^en te latten. Vooral ook moet hg zich kleeden naar den 
smaak van zgne vrouw — eene vrouw vertoont zich niet 
glAatoe met een man, die er in hare oogen gek uitziet 
Welke dame, bg voorbeeld, zou aan den ann willen loopen 
van eea man, die e^i kuitendekker aan had! 

Sa nu ten besluite. Tracht steeds zooveel mogelgk een 
ander hdt beende te ligten, is de leus onzer eeuw; zorgt 
dat men het u niet doe , is mgn welgemeende raad. Te^ 
mijdt alle disputen en weest nooit te trots^di om uw ongel^ 
te erkennen , dan zullen de duels van zelfs uit de mode ra- 
ken. Ware moed en grootheid van ziel, bidt daarom den 
b^nel; maar, moet het :;gn, wordt dan liever een lafaard, 
dan een moordenaar of een vermoorde. Behalve op het 
krggsmans-slagveld is het overal beter beenen te maken , 
dan met de beenen omhoog te liggen ! 

Ik heb gezegd. 

DE BLOEM. 

Oorspronkemke Schets. 

DOOR 
P. VAN I)E VELDE MZ. 

I. 

Wederom was vrouw Bichards alleen. Haar man, de 
tweede stuurman op de Maria, was eenige weken geleden 
naar zee gegaan. Kinderen had ze niet en zoo zat ze dftn 
alleen in hare kleine woning. 

't Is waar, de woning was klein, maar vertoonde eene 
uitmuntende toepassing van de spreuk : „klein maar rein.'' 
^et zag er zoo echt prettig uit in dat voorkamertje! Die 
stoelen waren wel van kerseboomenhout , maar de wrgfdoek 
en het taai geduld van de bewoonster hadden er den gUns 
van mahonyhout aan gegeven. Voor het raam stond eene 
tafel en boven die tafel hing een kooitje met een lief ka- 



DOOB P, VAN DB VELDE MZ, 291 

nssnetogeÜQe f en 't zonnetje scheen zoo vriendelgk en zoo. 
yiol^k door het raun, waar de gordden eeme opening had* 
doo gelaten , en daalde met haren verwarmenden gloed in^t 
fertrek. Waren die gord^nen alleen open gelaten , om dé 
xottnestralen vr^en toegang te verleenen? Yrouw Bichlirds 
was eene te goede hmsvroiiw om met te weten , dat de zod 
niét alt^ even dienstig is voor de meubelen en dikw^ls spot 
met terpentijn en was ; was 't dan uit ijdelheid of mt pronkt 
Sttoht , opdat de een of andere voorbgganger eenen nieuws- 
gierigen bUk zou werpen in dat pronkvertrek » en de roem 
bflrer zindelfkheid zoude weergalmen heinde en ver? La 
f^nen deele. 't Was moederlijke bezorgdheid, voor haar kindi. 
En W9 meenden, dat z^ niet met dïen schat gezegend was! 

Als of niet menigmaal mensohen zonder kinderen het eet 
of ismder voorwerp tot het voorwerp himner bgzondere ge^ 
Bfigenheid maken ! Heeft mevrouw A* niet een hondje » daifc 
zonder overdrijving wordt opgepast en verzorgd en behan^ 
deld als ware het een veel belovende zoon of eene teeder 
beminde dochter? En hoe dan de papegaai van mevrouw 
E en de jagtbond of het a?gpa,ard vm dw heev C, ? 

En zoo was het ook gelegen met het troetelkind vai^ vro^F 
l^chards. *t Was eene bloem, een geschenk van barw max;^. 
En die bloem was haar lieveling. Zoodra de blaauwe lucht 
een helderen dag voorspelde, een dag, die zonnesch^n zou 
werpen m 't voork&mer<{}e , dan haastte zij zich om de bloem 
voor het raam te brengen en de gordynen op z^de te schui- 
ven. Dn die bloem stond daar zoo netjes in den groen ge- 
verwden bak, door haren man zelven gek^utseld , toen h^ met 
^en zeer been eenige weken huisarrest had gehad! 

Nooit vergat ze om haar kind water te geven, de verlepte 
blaadjes zorgvuldig af te knippen , en kinderachtig verheugde 
zy zich, toen de eerste knoppen zich vertoonden en bloe- 
men beloofden. Met hoeveel ongeduld verbeidde z^ den dag, 
waarop die knoppen zich zouden openen ! En toen eindelyk 
de tijd daar was , en de knop zich ontsloot , en de schar- 
laken roode bloem zoo vrolijk rondkeek in dat prettige ka- 
mertje, als ware z^ verheugd , dat z^ zulk eene lieve omgeving 
had, toen was vrouw Biehards trotsch op baar kind, en 
vergat al de moeite en zorg aan de opkweeking besteed, 
en ja ! toen werden de gordijnen nog wol wat verder open 
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geschoTen , want de mensch ia zoo genegen , om ook anderen 
in sgne bewondering te doen deelen en al was zj geene 
TToawy die beoordeelen kon, tot welke soort die Uoem 
behoOTde , en al was hare straat eene van die , welke door 
de beau monde weinig bezocht worden, hare buren hadden 
toch zooveel schoonheidsgevoel^ dat z§ eenparig verklaarden, 
dat 't een mooge bloem was , en dat zg , vrouw Bichards , 
er eer van had. 

En als hare huisel^e bezigheden waren a%eloopen enig 
haar naaiwerk, dat grootendeels in haar onderhoud moest 
voorzien , l^ de hand had genomen ; en als ze dan in dat 
prettige kamertje zat , en het zonnetje door de ruiten naar 
binnen kwam en een vriendel^en straal schonk aan hare 
lieveling, en haar vogeltje een lofisang scheen aan te heffen 
ier eere van de schoone , dan voelde zg zich zoo gelukkig, 
en nog ryker dan mevrouw Wilson , de vrouw van den r^en 
reeder van de Maria! 

IL 

Buiten de groote wereldstad , dat wonder van Europa, die 
verzameling van duizende menschen, en huizen en kerken 
en schepen, die allen tezamen genomen den vereenigden 
naam van Londen dragen, woonde mgnheer Lee. 

Mgnheer Lee was bloemist , en dat was hg in den uit- 
gebreidsten zin des woords. Groot was het aantal bezoekers, 
die in schoone equipages voor z^ne woning stil hielden, om 
de wonderen zgner kunst te beschouwen en tegen betaling 
eener somtgds vrg hooge som hun eigendom te mogen noe- 
men. Mijnheer Lee was er trotsch op, en stelde er z§ne 
eer in , dat men hem meer dan eens den koning der bloemisten 
noemde , en geene opoffering was hem te groot , geene moeite 
te zwaar , om de schoonste voortbrengselen van het planten- 
rgk in zgne uitgestrekte serres aan te kweeken, en daaraas 
van den vroegen morgen tot den laten avond al zijne kracih 
ten toe te wgden en zgn geduld te oefenen. 

M^heer Lee stond in gedachten verdiept voor eene sdioone 
mosroos , welke juist dien morgen uitgekomen was , en tSjae 
pogingen met het beste gevolg had bekroond. „Een prach- 
tig exemplaar!" zeide hjj, „als de gravin van Whitestone 
morgen haar gewoon bezoek bij mij aflegt , zal die roos voor- 
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2ekdr hftre opmerksaamheid trekken, én Weldra za zy mg 
Terlaten. Nooit zag ik schoener naiEknoesP 

„Ik wil niets op de schoonheid dezer zoo hoog geroemde 
roos afdingen !" sprak Francis Hilton , een vriend van mgn* 
heer Lee, die hem onbemerisLt genaderd was en hem zacht 
op den schouder tikte* — ^Die roos is prachtig in hare 
soort , maar toch kan ik u verzekeren , dat ik heden eene 
bloem heb gezien , zoo schoon van vorm en klenr , dat hare 
wedergade mg nog nooit is voorgekomen, en dat gg met 
uwegroote serres en uitgezochte collectie, u niet kunt be- 
roemen , ooit zulk een juweel te hebben aangekweekt!'' 

Mgnfaeer Lee was in zgne eer getast, en zag den spreker 
half verwijtend , half spottend aan. 

,36ste Hilton!" zeide hg na eene poos gezwegen te heb* . 
ben, „'t valt niet te ontkennen , dat ge smaak hebt en kennis 
bezit van bloemen, en daarom zie ik u gaarne hier komen, 
en toon u mgne nieuwste gewassen ; maar om te beweren , 
dat gg schoener bloemen hebt gezien , dan ik hier mgnen 
begunstigers kan aanbieden , eene bloem , die dus eenig in 
hare soort zoude zgn, neen! waarde vriend! dat gaat te verf 
dat gaat te ver !" 

„En toch is het zoo!" was 't antwoord. „Gtg weeir, éalb 
ik een eerste flaneur ben en een dolle liefhebber van minder 
bezochte straten , om de toestanden en menschen van min- 
dere soort te leereo kennen. Zoo was ik dan dezen mor* 
gen met dat doel wederom uitgegaan , en kwam eindelgk in 
Milistreet j eene onaanzienlijke maar vrg knappe straat. Al- 
zoo rondkgkende , blgf ik eenskli^ , opgetogen van vwwon- 
dering , staan voor eene kleine maar nette woning met één 
raam. De gordgnen van het raam waren wgd open gesdio- 
ven, om de noodige ruimte te geven aan eenen houteii 
bloemenbak, en deze. bevatte eene bloem, zoo als ik et 
nog nooit eene gezien heb. In trossen hingen de heerl^e , 
roode bloemen naar beneden. De bloeói had den vorm van 
eene omgekeerde vaas, en daarin hingen als 't ware prachtige 
oorhangers van eene paarsche kleur. Met de hdder groene 
Uaadjes maakte dit een verrassend effect. Nog eenigen tgd 
Ueef ik staan , om haat te beschouwen , en daarna viel 't mg 
in, om u zoo spoedig mogelgk deelgenoot te maken van 
eene ontdekking , die u voorzeker belang moet inboezemen , 
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en dip diene^Di kan ooi«..*« Maar Leel manheer Lee! bip 
dan nog een oogenblikt Wat seliedt u?" 

1>e '^ymffi en hoogst, eerzuoiiidge man f die eerst geen 
geloof bad geslagen aan de woorden eijna vriends , had, na 
de beschr^'ving, door den laatsten gegeven» alle bedaardheid 
verloren, en het dj^kbeeld, dat het werkel^ eene gdieel 
vreemde bloem kon z jn , gepaurd met de mogel^kheid , dst 
een ander die ontdekken zon , had zich eenskl^s zoo geheel 
n^eester gemaakt van zijne ziel, dat l^j het einde van Eil- 
ton's redenering niet afwachtte , maar zich lylings naar z^ne 
woning b^aCi 

^ Silton zag hem glimlagohende na en wreef de handen 
van louter genoegen terwijl big zeide : 

. ^,Al8 ik Lee nu geene groote dienst heb bewezen « dan 
is v^ naam geen Hilton meei; V* 

m. 

'i ■ 

. Yrottw fiic^rds zat in 't voorbamer^e en ving ging de 
naald op, en neer* 't EanaarievogeÜje zoeig en de moo§e 
l^lpem stond sJa eene trotschO) kokette sohoone voor 't open 
geschoven gordijn, 't Was daar zoo kalm ^ zoo rustig in 
dat kamertje» Ach ! hoe vaak is de stilte de voorbode van 
aegaeal naderenden stom! Had de goede ziel geweten, wal; 
hadir dien dag nog te wachten stond, wat haar boven 't hooM 
hing : zeker had ze minder ingespannen gewerkt. 

Op eenis werd. hare opmerkzaamheid van haren arbeid aS* 
geleid d^^or het ratelen van de wi^n van een rytu^^ Ka 
Tv^ecd de Milktreet menigvuldig bezocht door kruiwagens im 
tofreni maar het geluid van een huurrytuig, van eene vi« 
giJlante, fia«re of cab of hoe het moge genoond worden^ 
Jieefb iets eigenaardigs, iets fashionables, iets onde^ 
soheidends. G-een wonder derhalve dai vrouw Eichardtedfl 
opgenblik poosde en hare naald liet njisteni om af tewach* 
ten , tot d^ het rytuig haar raam zoude {nasseren» 

Zg zag bet paard en het rjtuig voor , mês^r nieti voorbg 
h^ar raam t want tot hare buitengewone verwondesing hield 
bet voertuig stil» Geen gedrang van meni^hen noicha^idere 
rijtuigen kon daarvan de oorzaak zgn f daaptoe wea MiUstrefit 
te stii; 't w^ dus een bezoek » dat haar gold. Had z^ don 
tyd gehadf voorzeker had z^ zich dan verdiept in gissingen 
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mÈÉtlt to6f ^'daA»toè kon overgaan, stapte er éen heer tut 
het rStüig en kWatn fëgeb^gl öp hafv demr i^ 2^' haalstta 
zich , om ópen te doen, en si^ een &tsoenlgk heer van Mm 
v^'ftig jaar yoór zich, die in alle opzigten met de door in 
't huiö viel. 

„Wel vrouwtje I" sprak de ons bekende mijnheer Lee, „ik 
ben een groot liefhebber van bloemen , en daar ik toevallig 
voor uw raam eene nög al mooge bloem zag staan 9 ben ik 
zoo vr§ u te vragen^ of ik die wel eens meer van nabg^ 
mag zien!" 

M^heej* Lee had dadd^k haar hart gestol^i , of liever^ 
hare zwakke zgde aangetast. Het antwoord wa» dan ook 
toestemmend. Wel is 't een waar gezegde : waar 't hart vol 
van is, daa^ stroomt de mond rtax over, want met een fins 
de bouche, zoo als men van haar niet zou verwacht hebben^ 
antwoordde zg: „Wel zekei^, mijnheer! dat moogt gg! dat 
moogt gij! 't Verwondert mg volstrekt niet , dat gig die bloem 
mooi vindt. *t Is er dan ook eene , die men wein^ ziet , 
en , dat durf ik zeggen , 't heeft me ook wat moeite gekoti, 
eet ze zoo groot en zoo mooi was. Van den winter heb ik 
ze opgepast als een kind , eerst in mgn kelder > en toen 
later ....*— ja! gij zult er om lagchen ndssdnen — later 
bewaarde ik ze op de plank in m§ne bedstede^ Maai? ik 
heb er dan ook pleizier van, dat heb ik; en ik ben ei* grootseh 
op , dat ben ik ! Ziet gg, mijnheer! als mm zoo geen bin- 
deren heeft en zoo alleen op de werdd is , dan heeft ixmk 
zèo gaarne iets om op te kweeken !" 

Mgnheer Lee hoorde de helft van de toespraak niet^ daar 
Bg verdiept Was in de beschouwing van de fraaie, zeküsamo 
bloem , terwgi hg moest bekennen , dat Hiltan geigk had gehad* 

„Wel vrouweer zei m^heer Lee, „wSlt gg mg die bloem 
verkoopen ? Met het volgende vooqaar wil ik u daarenboven 
een paar andeWn daarvoor in de plaats geven I" 

„Dat kan ik niet doen, mgnheer!'* was het antwoord, >^ 

„mgn man , weet gij , heeft die voor mij mede gebragt Uit 
de West heeft hg die meêgebragt. Hg is stuurmaa Qg êe 
Maria van togHheer Wilson, en wat zou hg w«l zeggen, ala 
tóf té huis kwam, en dè bloem niet meer vond? Ik heb 
hem zoo beloofd, dat ik er voor zorgen zou al» voor «en 
kind! Neen, mijnheer! dat gaat niet!" 
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Mjjnhéer Lee had die woigeriDg verwacht , en in plaats 
TUL faeiii ie ontnnoedigen of van beslnit te doen verandeireB, 
Tmiide sj integendeel s^ne begeerlie des te meer aan« 

^om, komT' seide hg, stegen datje man teri^komt, 
zal ik zorgen, dat ge er een mooi stek van hebt, en om 
je te toonen, dat ik die bloem niet voor niets wü hebben, 
zal ik u al het geld geven , dat ik by mg heb ; koop daar- 
voor iets goeds in de huishouding ^ en als je man dat ziet, 
zfd hg wel niet knorren. En de daad bg het woord voe^ 
gende , ledigde hg zgnen zak op de tafel , terwgl de som , 
die aan koper* en zilvergeld daaruit te voorsohgn kwam, 
m«er dan dertig gulden bedroeg. 

Die verzoeking was te sterk. Wat moest ze niet hard 
werken, eer zij zulk eene som had verdiend I En als zg nu 
toch eene andere bloem kreeg , en als ze , ik weet niet wat, 
voor dat geld kon koopen # • . en het eig^belang deed de 
schaal ten voordeele van mgnheer Lee overhellen. 
. Mgnheér Lee verloor haar geen oogenblik uit het oog en 
naauwelgks bespeurde hg , dat zg aarzelde , of hg begreep , 
dat hg de vesting in een onbewaakt .oogenblik bij verrassing 
moest inn^nen. Hg vatte daarom den pot met beide 
bsnden op en hoewel vrouw Bichards nog niet duidelgk 
nja'' had gezegd, volgde hg bet spreekwoord: ,/iie zwggt, 
stemt toe!" 

Als een dief met zgn buit, sloop of beter gezegd, gide 
isgnheer Lee met den schat naar de d^jlU!, plaatste hem 
zorgvuldig in het rgtuig en reed voort , terwgl hg de voor- 
malige bezitster achterliet in eenen voor baar zeer ongewo- 
nen toestand. Het gezigt van de aanzienlijke som, die daar 
nog uitgespreid op de tafel lag» wekte een aangenaam ge- 
voel van vreugde' bg baar op, maar wendde zg hare blikken 
naar het raam, waar nu eene ledige, plaats was ontstaan, 
dan beving haar een onaangenaam gevpel; een gevoel, alsof 
s^e eene misdaad had gepleegd. Somtijds zelfs kwam haar 
alles als een droom voor, zóó schielgk was die yeranderiog 
vooinevailea. Hoe dit ook moge zgn; de bloem was ver- 
dwenen, en terwgl vrouw JEtichacds nog, verdiept was in 
stille overpMnzingen , was de bloem , reeds in hare nieuwe 
woning aangekomen. 
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IV. 

Met het oog eens ketmers had m^'oheer Lee de bloem op 
hare waarde weten te schatten, 't ^as ee^e , in Europa 
nog onbekend^ plant, die daarom goede rente kon en moest 
geTen* Met de grootste zorgvuldigheid inrord zg bdiandeld, 
en toen het volgende vooijaar kwam, kwamen pok weder 
de voorname bezoekers, om de serres van manheer Lee in 
oogenschouw te n^men. Zy vonden daar een . potje met 
eei^e onbekende plant , waaraan eene enkele bloem , bene- 
veitg eenige knoppen pr^'kten. De schoonheid en onbekend- 
heid trok de aandacht van de gravin van Whitestone, die 
verrukt uitriep : 

„Wat is dat , Lee ? Die bloem heb ik nog nooit gezien* 
Die moet ik dadel^k hebben. Hoe heet die bloem?" 

Een zeer geheimzinnig lachje; vergezelde het antwoord : 

,yMevrouw de gravin kan zich beroemen, de eerste, te zgn^ 
die deze plant bezit. Zelfs de naam is nog een geheim!" 

Gemakkel^k kan men nagaan,, dat deze geheimzinnigheid 
den prys verhoogde, en de gravin gaarne een guinje voor 
t^et potje betaalde en hoogst voldaan vertrok. 

Naauwelyks had z^ het huis van mynheer Lee verlaten, of 
4e verkochte bloem was vervangen door een ander exemplaar, 
dat spoeidig wederom verdween , altijd om weder plaats te 
maken voor een ander. En daar de bezoekers van den, 
bloemist tot de hoogste standen behoorden, en elk vertrok, 
JA de overtuiging dat hy de eenige was , die zulk eenen schat 
bezat, bragt de eenmaal duur betaalde plaiït ruime, zeer 
mim(e voordeden op. 

<: Di€»Belfde bloem in MiUstreet ont4ekt en door manheer 
Lee gekweekt en voortgeplant, is tegenwoordig zk$<$ bekend» 
dat er honderde soorten van bestaan. 

En zij is niet meer uitsluitend in bezit van r^ken en aan* 
zienlijken ! O neen ! ook de minvermogende kan met haar 
pronken^ en z^ is eene geliefkoosde bloem gewor(ïen. Ieder* 
een kent ze, en gaat men door onaanzienl^'ke straten en 
steegjes , dan ziet men dikwyls — niet alt^d in eénen deftigen 
houten bak, maar zelfs wel in potten, die niet bepaald den 
naam van bloempotten dragen — de Ibewuste bloem, en 
vraagt gg aan een kind, hoe die bloem heet, dan zal het 11 
antwoorden: „dat is eene fuchsia 1^* 

Beek, January 1862. 
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„NU Bole et sale uUUusr zégfc een ond Bomemseh spreek* 
woord y d. w. z. „Er is niets nuttiger dan de zon en het 
zontP Even als in de oudste i^en, zoo is ook nu nog liet 
zout onontbeerlgk in de paleizen en hutten. Beeds Homenul 
bezong het zout en Plato hield er eene lofrede over. Yan 
zgne groote waarde voor ons leven was men ten allen tgde 
zóó doordrongen, dat in alle talen, zoowel oude als nieuwe, 
het zout als zinnebeeld voor geestige en vernuftige iüvaüen 
werd aangemerkt. Zoo zegt Jezus tot z^e apostelen, die 
geroepen waren z^e leer over de geheele wereld te veiv 
kondigen : „G^ zgt het zout der aarde !" En Bauban zegt 
in z^ geschrift : „De koninklyke tiend ," dat het zout het 
manna is, dat Ood aan de aarde geschonken heeft. Nog 
heden ten dage is het een taalgebruik, om de ketnaehtige 
scherpzinnigheid in redeneringen enz. uit te drukken door 
de benaming: „attisch zout," terwgl het woord „ongezou- 
ten** niet minder gehoord wordt in eene kwade bete^ems , 
gelgk men zegt: iemand ongezouten de waartieid zeggmi, 
d. L op eene onkiesche , onaangename wgze. 

In de eerste t^en na de opbouwing van Bome bestimden 
de rantsoenen der soldaten in zout (sal) en brood, en vaa 
daar stamt ook de naam „salaris" af, voor het loon dat deil 
soldaten in geld werd uitbetaald. Zout én brood mai^te 
alzoo het voornaamste voedsel uit van het Bomdnsehe volk, 
dat zoovele andere volken onder het juk bragt en fsyn rêjt 
met den trotschen naam van „orhia terrarum^ (aardboQ be- 
stempelde. Het volgend r^mpje leeft nog heden in den 

mond des volks: 

ffZont ea brood 

Maakt de wangen rood." 

De oude fieidenen bragten aan hunne goden geene offer- 
anden zonder zout, en nog is het zout in zekeren zin heilig, 
want by alle volken die nog heden ten dage gastvr^lieid be^ 
wijzen , dient zout en brood ten teeken van vriendschap. 
Heeft de gastheer beiden met den gast gedeeld zoo kan deze 
zich op dat oogenblik volkomen veilig beschouwen, al ware 
hy zelfs zyn doodv^and. 

Gel^k nog heden in die streken die nog onbebouwd zgn 
het zout , het gewigtigste handeli-artikel uitmaakt , zoo Ie 
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höorie 0ék tdeds in de vroegste oudheid de ontginidng van 
heb tottt toi ie weinige takken van li^verheid dte op groote 
aoliaal gecb^ven werd. Ten tgde van Plinios gebruikte men 
reeds decelfde zoutaoorten die thans nog ia zwang zyn alé 
steen* y zee- en gezoden zout. 

Het steenzout werd in Cappadocië bj Agrigent én Oro- 
iineoes uit de bergen getrokken, Beeds in de 5de eeuw vö<5r 
Ohr« spueekt Herodotus van het steen- of bergzout dat bg 
den tetnpel van Jupiter-Ammon in Lybiê alsmede in een 
groot gedeelte van het zand% Noord* Afrika voorkwam. 
- Het zeesout werd op het eiland Creta en op verscheidene 
punten a«n de kusten van Italië en Afirika juist als nu nog 
bereid , door het zeewater aan eene vr^ willige vel*damping 
ioot middel van de natuurlgke warmte bloot te stellen. 
Deze werken, droegen den ni^m van Salinae gelijk ze o6k 
nog I^ ons genoemd worden. Zoutbronnen worden in G-er- 
manië , Gellië , Cappadocië en andere landen van het Bo- 
xneinsdie rijk verkregen, en in de koudere streken bediende 
men zich oök reeds van de kunstmatige warmte ofschoon op 
eene zeer ruime wijze. Zoo groot was de waarde die taen 
f^gens Tacitus aim het hetit dier bronnen hechtte, dat de 
Gatten daairover met de Hermanduren oorlc^ voerden. 

Beeds in de 10de eeuw werd by ons het zoutzieden in« 
gevoerd en het verdient opmerking, dat het winnen van heir 
zout reeds lang voor dat de scheikunde eene hoogere Vlugt 
genomen had eene sekere hoogte bere&te en divt het 
op vele plaatSMi nog met dezelfde eenvoudigheid geschiedt 
ds voor dukende jaren. ' 

Men kam wel zeggen dat het zout of zoo als het in de 
taal der soheikondigen heet , het diloornatnuni overal op 
onze aarde voorkomt. Een bewijs daarvoor levert ons de 
plantenwereld. Waaneer ook ai op den eigeülgken isout- 
bodem sleclkts eea klein aantal planten ged^dt, zoo vinden 
wij toch in alle planten chloomatrium. Gkdeeltel){k komt 
dit in den akkei*bouw voor en voor eén gedeelte komt het 
er in door den regen. Het zout is alzoö ook in de lucht 
opgenomen. Hoe dit er in komt is gemakkel^ te begrg» 
pen. Het is de wind die het zout dóór de geheele werdd 
heen voert; hetzij va» de oevers der zee waar de golven 
aan de kusten tot schuim verstuiven , het^g dat h§ over 
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kleine meren in het land heenstrgkt en zieh hi^ loet voch- 
tigheid rerzadigt, hetzg eindelgk van onze zoot-keeten waar 
de wind de afdmppelende stof in massa's wegvoert. In de 
Qabgheid der zeeën herkent men zeer gemakkel^k het zout- 
gehalte der lacht Stelt men zich aan den vochtigen wind 
bloot , zoo wordt zeer spoedig het gezigt met eene fijne zout- 
korst overtrokken en dit bespeurt men ook ver landwaards iu, 
aan vensters waar de wind tegen aan blaast. Ook ver Tan de 
zee verweerd kan men het zoutgehalte in den regen aantoonen. 

Voor menschelgk gebruik heeft inmiddels de nataur op 
talrijke plaatsen , het zout in groote menigte neergezet , ge- 
deelteiyk digt aan de oppervlakte maar ook gedeelte]^ op 
grootere diepte en hier dient dikw^ls het water ab middelaar 
om ons deze schatten toegankelijk te maken. Dikwips onderkent 
men deze zoutlagen door vliezen of schilfers op de oppervlakte. 
. Het zout wordt door het water naar de opp^vlakte ge» 
leid en bl^'ft hier in kristallen terug, nadat het water door 
de warmte der lucht verteerd is en als damp is verdwenen. 
Door deze vliesjes of zouthuidjes is welligt de mensch het 
eerst met het zout bekend geworden, o&choon Poljdorus ons 
verhaalt dat geiten die ons, gelijk de legende zegt, ook 
de koffij hebben leeren kennen , den herders door bet wel* 
gevallig likken opmerkzaam gemaakt hebben. In de vroegste 
t^den meende men dat Mizor of Mizraim en Selech het 
eerst het gebruik van het zout hadden ingevoerd. 

Wanneer w^' ook met het ^g op bet verbazend groot 
gebruik, aannemen dat de verspreiding van het zout onge* 
loofel^k groot is, zoo is toch de verdeeling dezer schatten 
op de aarde zeer ongel^kmatig. Ja er bestaan in waarheid 
geheele landstreken die , van zout ontbloot zyn en waar deze 
behoefte letterlek tegen goud opgewogen wordt. 
. De groote stapolplaatsen waaruit de mensch. zgne beho^ 
krggt zijn die van het bergzout, het zeewater, de zoutzeeën 
en zoui^ronnen. 

J)e beroemdste bergzoutbedding in Euiopa is die van 
Wi^lïczka en Bochnia , die zich aan den voet der Earputhen 
iif, eene lengte van 100 m^em en eene breedte va^ Wjs^len 
i^tstrekt. Erankryk . bezit aanzienlijke bergsoutiïlynen bg 
YiC) Engeland 1^ Liverpool en Ghester, Zwitserland bg 
;i^x en aan den B^n, en Spanje bij Gordova in Catalonicf. 
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Zoo Als bekend is> is het keuk^isout in water /selfs in 
koad water zeer gemakkelijk oplosbaar. Maar hier vertoont 
zich bg andere zouten een aanmerkeiyk verschil dat voor de 
bereiding van het keukenzout van zeer veel gewigt is. Ter- 
wgl namel^k bg andere zouten de oplosbaarheid met de 
temperatuur toeneemt , zoodat alzoo kokend water veel meer 
van de zouten kan opnemen dan water van gewone tem- 
peratuur , zoo bespeurt men bg het keukenzout met het oog 
op de temperatuur slechts een onbeduidend versohil in op- 
losbaarheid. 100 doelen water van 12^ nemen bgna 36 doelen 
keukenzout op en bij 100^ naauwelijks meer dan 38 doelen, 
ifen kan daarom zeggen dat het keukenzout in koud en 
heet water even oplosbaar is. 

De scheikundige verwantschap van het zout tot het water 
is zoo groot, dat zy zich zelfs dan nog openbaart, wanneer 
keukenzout met water in vasten toestand (dneeuw en gs) te 
samen komt. Juist omdat eene verzadigde oplossing van 
keukenzout by de hierbij bestaande temperatuur niet bevriest, 
ontstaat -hierdoor eene vloeistof. Wanneer het keukenzout, 
ook al niet is aan te bevelen om de straten van p te be« 
vrgden, zoo kan het toch onder zekere omstandigheden 
gewigtige diensten bewezen. Schippers wier zeilen stgf be- 
vroren z^n, bestrooien deze met keukenzout waardoor ze 
ontdooien en weder te bewegen z^n. Ook bij brandspui^ 
wordt het in den winter altgd met goed gevolg op de 
„slang" geworpen , ten einde te verhoeden dat deze aan den 
grond vastvriest. Zuiver keukenzout moet wit en droog 
zgn. Zoodra het vochtig is, kan men behalve een vermoe- 
deiyk bedrog van de z^de des verkoopers met zekeciietd 
aannemen dat er chloorcalcium en chloormagnesium in aan- 
wezig is. Op dit watergehalte dat waarlijk niet onbeduidend 
is en terstond in 't oog valt , moet men in het practische 
leven wel letten bijzonder b^ de aanwending daarvan tot 
technische doeleinden. 

Daar het zout zoo menigvuldig in de keuken gebruikt 
wordt (van waar het den naam „keukenzout" heeft) zoo is 
het niet ondienstig hier op de verhouding eener zout^^plos- 
sing — want als zoodanig moeten w^ onze spijzen in 't al- 
gemeen beschouwen — te letten met betrekking' tot de 
metalen. Zilver en goud , dat w^ wel is waar , niet^ in onze 
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iteukdos aanfareffen , worden er niet vm aangetast maar wel 
bet hoper waaruit in den regel het loieeBte Taatw^ bentaat. 
Koper en mesaing wordm door eene eoot-opl^asing reeds 
hy een0 lage temperataur zoo sterk aangetast , dat Sterk- 
gezouten spgzen daardoor Tergifldgd kunnen worden. Hoe 
hevig deze inwerking is, kan men gemakkel^ met een stuk 
Uank koper ot messing beproeven. Bevochtigt men dit met 
eene i^out^oplossing , soo wordt het zeer i^oedig met een 
groene huid van cblporkoper bedekt. Hetzelfde versciignsel 
siet men nu ook b^ de keukengereedscbappen uit d^ze metalen, 
aoodm daar overblijfsels van spgzen aan hechten bleven. In de 
keukentaai noemt men dezen aanslag gewoonl^k Mgroenspaaa.^' 

Het tin wordt van alle metalen het minst aangetast en 
ook haerom is het tot het vertinnen van koperen kenkenge- 
reedsehap aan te bevelen. Zink , lood en gzer worden even- 
eens sterk aangetast ; de beide eerste metalen werken ve^ 
giftig, het ^'zer daarentegen is niet scbadel^k maar geeft 
alleen itan de q>yzen een onaangenamen smaak. Daarom 
emailleert men de gzeren keukengereedschappen i d. i. men 
voorziet ze van een bekleedsel, dat het ijzer tegen de wer- 
king van het zout en de zuren beschut. In den laatsten 
tgd is men echter gelukkig begonnen keukengereedsohap te 
vervaardigen van geslagen gzer en dit daarna te vertinnen , 
zoo als hier te lande in de welbekende fabriek van de 
^. H : M. J. Enthoven & Zoon , te Zalt-Boemel geschiedt 
en waarop w^ het publiek meer dan eenmaal in de dagbladen 
gewezen hebben, nadat er met koperen-vertind vaatwerk 
herhaaldelijk vergiftigingen plaats grepen. 

W:y kunnen big deze gelegenheid niet nalaten het fabrikaat 
dier H. H. aan belangstellenden aan te bevelen en ze vooral 
te waarschuwen tegen dat van Duitschen oorsprong , dat minder 
glansrijk, en niet met zuiver Banca-tin vertind is , waarbg men 
alzoo eene gevaarl^ke alliage van tin met lood te wachten heeft! 

Het gevaar wordt echter daardoor zeer verminderd f dat 
alle onze sp^zen slechts als zeer zwakke zoutoplossingen te 
beschouwen i^ en daarom ook in eene zeer geringe mate 
op de metalen inwerken. Geheel anders is het gesteld bg 
de fabriekatie van het zout , waarby men gel^k bekend is 
^ereijL pannen bezigt. 

Jio desniettemin vinden w^ het zout slechts zeer zelden 
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door jw^ yero^tremigd» Vooreerst besqhut Wer de zoQge- 
D3^unde „keteUteen" die zich bier zoo oyeryloedig afzet , het 
flzer ?oor de nadeelige inwerking en vervolgens al werd het ook 
werkelgk opgelost, zoo is het chlooi^er zeer gemakkelijk 
oplosbaar. Het kristalliseert al^oo met het zout niet mede 
maar bl^ opgelost in de moederloog terug. Daarentegen 
doet zich het keukenzout echter dikw^ls onaangenaam voor^ 
waar men het in 't geheel niet vermoedt , zqo als b. v. aan 
onze huizen. Was het water, dat tot blusschen van den 
kalk en tot aanmengen van den mortel diende , zouthoudend» 
en dit geschiedt meermalen dan men denkt, of was er soms 
in het bouwmateriaal zout vervat , zoo bladdert de verw- ef 
IrftlIrlftAg afy terwgl er veèrvormige krifitallen uit den muur 
^weeten^ hetwelk niets anders is dan koolzure natrium, 
dat ontstaai^ is doordien zich het ehlomatrium en de kool- 
zure kalk in chloorcalcium en koolzure natrium hebbpn on^- 
gezet. Zulke uitzweetingen komen vrij dikw^ls voor, ma^ 
berusten niet altgd op de aangewezen gronden* Men noemt 
ze in het dageligksch leven i^muur^salpeter" ofschoon er naau- 
weljks eigenlpce salpeter in voorkomt. Het kwaad is echter 
nog veel slimmer , wanneer de muur op een vochtigen g^ond 
staat die tevens zouthoudend is. Big een reeds a%ewerkt 
gebouw is hiertegen weinig te doen, ofschoon w^ bg een ge- 
deelte van een muur onzer eigene woning, met uitstekend 
gevolg van eene asphalt-bedekking gebruik gemaakt hebben. 
Men raadt echter ook aan om den muur wanneer deze nog 
weinig boven den grond is , met di^ne loodplaten te bedekken, 
die aan beide kanten geteerd z^n of met bordpapier dat 
vooraf met eene droogende olie (lijnolie) gedrenkt en dan 
geteerd geworden is; op deze wyze Terhinderd men het 
opstjjgen van het grondwater in den muur* Onlangs zgn tpt 
datzelfde doel ook glasplaten aanbevolen geworden. 

Het kookpunt eener zout-oplossing ligt hooger dan dat 
van het water en wel des to meer, hoe grooter het zoutgehalte 
ijS, Bij eene geheel vera^igde zout-oplo^sing bedraagt deze 
verhooging 8,75^. Hiervan weet men iu het pr^tische leven 
9iet veel voordeel gebruik te maken , zoo als b. v. tot ver* 
kryging van die aetherische pf vlugge olieên , die vry moei- 
jel^k vlugtig zign en daaron^ bg de kookhitte yan het water 
zich niet goed v^n de plantendeelen schaden waarin ^j 
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Toorkomen gel^k bg de kruidnagelen. Destflleert men deze 
daarom in plaats van met water met eene verzadigde zout- 
opIoBsingy zoo geschiedt de afscheiding veel gemakkel^er. 

Sedert de Fransche reYolutie, heeft het zout eene te yoren 
naauwel^ks denkbare waarde voor de industrie gekregen. 
Door de oorlogen waarin de republiek met geheel Europa 
gewikkeld werd , werden alle hulpbronnen voor de n^'verheid 
afgesneden y daar de handel met het buitenland geheel ge- 
stremd was. Onder de in?oer-producten die men niet best 
missen kon, behoorde ook de soda uit Spanje, die daar 
uit de asch van zeeplanten bereid werd. Z^ was vooral 
de levensbron voor de b^zonder in het Zuiden bloedende 
zeep&briekaadje , voor de glasblazerijen enz. 

Zou het land niet geheel te gronde gaan, zoo moest men, 
even als de legers , ook de hulpbronnen voor de ngverheid met 
den voet uit den grond stampen , d. i. men moest de soda 
die langs natuurleken weg niet in voldoenden voorraad te 
verkregen was, kunstmatig bereiden. En hiertoe spoorde 
vooral de ),Commissie voor het algemeen welz^n" aan, dat 
het de pligt ^ der republiek was , de boeijen der handelsaf- 
hankeiykheid te slaken en uit eigen boezem alles wat de na- 
tuur daarin weggelegd had, te voorschgn te brengen. En 
inderdaad men had zich in de magt der wetenschap niet 
bedrogen , z^ betoonde zich de trouwste helpster in den 
nood en zoo werd dan onder de heerschappij der dringendste 
noodzakelijkheid eene der voor het leven en de industrie 
gewigtigste vragen met goed gevolg opgelost. Langs kunst- 
matigen weg kon de soda juist slechts door omzetting uit 
een ander natuurzout bereid worden. TVel is waar viel 
de keus betrekkeligk niet moeijelijk , want geene andere n»* 
triumverbinding komt in de natuur in zulk eene verbazende 
hoeveelheid voor en is overal zoo gemakkel^k te bekomen 
als het keukenzout. Maar de vraag was slechts deze: hoe 
men het aanleggen zou om het chloomatrium in koolzure 
natrium te reranderen ? Alle hindernissen werden overwon- 
nen en wel 266^ dat men nog heden de kunstmatige soda even- 
eens bereidt als Leblanc , die het voorstel van de „Commissie 
van algemeen welzijn" in Frankrijk oploste , had opgegeveu. 
Toen na de herstelling van den vrede de havens weder 
geopend werden en alles in Europa tot het oude terug- 



HBT KEUKBl^ZOUT. 305 

keerde, was de nieuwe tak van n^verheid, de kunstmatige 
bereiding der soda uit het keukenzout reeds zoo toegenomen, 
dat van een verwerping hiervan geene sprake meer was* 
Men had reeds in de soda eene waardige plaatsvervangster voor 
de potasch leeren kennen en thans is zij ons onontbeerlgk, 
vooral daar de laatste wegens het verdwijnen der bosohen» 
hoe langer hoe zeldzamer en duurder wordt , zoodat zich de 
invloed van de soda zelfe in gewone huishoudingen doet 
gevoelen. 

Yan het groot aantal der minder gewigtige fabrieken die 
soda behoeven , moeten wij afzien , terwigl wy ook voor dit 
tgdschrift zoo uitvoerig niet kunnen zgn als wy wel zouden 
wenschen ; alleen van de zeep* en glas&briekaadje zullen 
w^ een enkel woord spreken , want beide hebben door de 
kunstmatige soda en wel in den laatsten vorm door het zout 
niet alleen eene belangrgke vlugt genomen, maar hebben 
hieraan in waarheid den bloei te danken , waarover zg zich 
thans kunnen verheugen. Eenige getallen mogen hier over 
de groote industriële waarde van de soda getuigen. In het 
jaar 1850 bezat Engeland 329 zeepziedergen , die gezamen» 
1^'k by de 2 millioen centenaars zeep fabriceerden. Dez^ 
vertegenwoordigen echter volgens chemische wetten SiOfiOO 
eentenaars soda, deze behoeven wederom 375,000 cente- 
naars keukenzout en 330,000 centenaars zwavelzuur. Vervol* 
gens vordert die massa zeep nog 1,360,000 centenaars vet. 
Deze massa kon noch de rijke veeteelt van Engeland, noch 
de invoer van talk uit Eusland en andere landen, waar niet 
het vleesch, maar de talk het grootste product der veeteelt 
is , dekken. Ook de olie-productie van Europa en de traan 
was 'niet toereikend genoeg. Men moest de verre landen 
der tropische gewesten , alzoo geheel nieuwe olie-producten ^ 
de palmboomen te hulp nemen, om aan de behoefte der 
Engelsche zeepfabriekanten te voldoen; — in welke mate, 
mogen de volgende getallen ons leeren. In een tijdsverloop 
van 21 jaren (1830—1851) steeg de invoer van palm-olie 
van 179,652 tot 608,550 centenaars, dus in al die jaren 
meer dan verdriedubbeld en die van de kokos-olie van 7505 
tot 55,994 centenaars, alzoo meer dan verzevenvoudigd en 
daarby is de invoer van talk slechts van 1,139,460 tot 
1,085,660 centenaars, dus 4,72 pCt. gedaald, daarentegen 
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de ttityoeir iet soda ?aii 201,84$ tot 859,133 centenaars , 
alsoo »9er dan ket ^ierdubbolde geiÉegen. 

In Fmnkrgk verwerkt men jaarl^'ks meer dan een millioen 
ewit^iaars keuke^out op de soda. Ook hier ia de uitvoer 
dar soda in eena t^'druimte van 1830 tot 1851 Tan 12,157 
i)Mitaiiaar8 tot op 46,400 gastegen » terw^l Duitschland trots 
«yne talr^ke jsontbronne». ayne beboefïe aan soda ni^ zelf 
firin^iceert, In 1852 werden daarvan 134,012 centenaars 
ingevoerd. 

Yetdere belangr^ke hulpbronnen heeft de soda-&brikaadje 
dergioote induatrie nog in het zont^or, een nevenproduct 
wan deze , gegeven , want deze is da grondslag van de chloor* 
bereiding der snelbleek. Hoe zou bet zonder dezes met de 
fiibriakaadje der katoenenwaren en van het papier gesteld 
sgn? Niemand zid het wel in twyfel trekken om de reua- 
aehtige ontwikkeling van de verwerking van het katoen- of de 
boomwol , waarop de iaagt van JSngeland rust , op rekening 
der machines of die van den atoom te brengen , maar zon* 
der de snelbleek moesten de onve^rmoeibare ijzeren armen 
zeer apoedig hunnen arbeid staken , want waar moest het land 
Toor de zoogenaamde grasbleek,^ van daan komen. Eene 
enkele bleekery in Glasgow bleekt in het jaar zonder tos* 
schenpoozen, zomer en winter door, meer dan 72 millioen stuk* 
ken» en daartoe zouden volgens de oude methode der gras- 
bleek, minstens eene oppervlakte van 8000 morgen lands 
benoodigd z^n, die men alzoo aan den akkerbouw moest 
onttrekken. Waar wilde alzoo Engeland het tot bleekea 
z§ner stoffen vereischte land van daan krijgen , zonder zjjne 
bewoners aan den hongerdood prya te geven? Men kan 
alzoo wel gerust beweren, dat de reusaditige produiotie, 
gelijk ons de verwerking van het katoen doet zien, zonder 
de snelbleek bepaald onmogelijk was. En dan moeten w^' 
ook niet uit het oog verliezen , dat deze een groot aandeel 
beeft aan de lage prezen waarvoor thans de katoenenstoffen 
v^koefat worden, een voordeel dat zelfs den armsten dag- 
looner te stade komt. Yan niet minder belang is de chloor- 
bleek voor de pi^ierfabrikaadje geworden. Met de toene- 
ming inbesdiaving onder het volk, geraakte de papierfabriekaot 
ki niet geringe verlegenheid, daar de ^e smaak z^ 
eischen aan het uiterlijk aanzien aaomerkelijk stj^ogor 
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mttücte. Men vetgenoegie 2ich niet meer met het tot een 
spreekwoord geworden „vloeipapier-graauw** maar verlangde 
schitterend wit papier, niettegenstaande inen sedert eeuwen 
niet anders dan dat gekend had. Maar van waar moest de 
filbriekaüt die uitgezochte witte lompen kriggen, die voor 
de behoefte op lange na niet toereikend waren ! Aan deze 
bezorgdheid maakte eindelijk de chloorbleek een einde, daar 
zg de verwerking van gekleurde lompen , die r§kelijk te 
krijgen waren, mogelijk maakte. Wat zij uitgewerkt heeft, 
ziet men dadel^k als men een boek of een blad uit de der- 
tig verloopene jaren , bij een dergelgk van heden vergelijkt , 
het is een onderscheid als nacht an dag , zoo verbazend 
steekt het schitterend wit b^' het graauw van den goeden 
ouden t§d af. Dat het zout voor dit alles de grondlegger 
is, behoeft dus niet meer gezegd té worden. 

In plaats van soda bezigt men ook veelvuldig in de glas- 
blazer^en het keukenzout zelf, daar het eveneens door het 
kiezelzuur ontleed wordt, zoodat deze zich met de natrum 
Térbinden kan. Ook in de zeepziederij heeft het keukenzout 
trots de soda nog altijd zgne plaats behouden. Wel is waar 
dient het er nu nog bezwaarlijk toe , om de smerige kali- 
zeepen in harde natrumzeepen te veranderen , maar men 
bedient er zich toch van om de gereed zijnde zeep van het 
overtollige water af te scheiden. 

Van de eigenschap van het keukenzout om bij sterke gloei- 
hitte in damp over te gaan , heeft men in de pottenbakker^ 
een nuttig gebruik gemaakt, om het eenvoudigste en on- 
schadelijkste glazuur op het vaatwerk te brengen. Bij het 
branden of bakken hiervan, werpt men eenige handen vol zout 
in den oven, zoodat deze met zoutdampen gevuld wordt. 
Komen deze nu met de oppervlakte der vaten in aanraking, 
zoo worden z*e door de in de klei zich bevindende ijzer-oxyde 
ontleed. Er vormt zich hierbij chloorijzér dat vervlugtigt, en 
kiezelzure natrum , een glasvloed die als een doorschijnend 
email het vaatwerk overtrekt. Verder dient het zout in de 
verwerf en loogerij tot bereiding van verschillende loogen, 
alsmede in de chemische fabrieken tot verkrgging van velerlei 
praeparaten door wederzijdsche ontleding. 

Dat er groote massa^s zout tot het bewaren van visch , 
vleesch en andere levensmiddelen worden aangewend, waar- 
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door deze belangrgke handels-artikelen naar de verste landen 
kunnen verzonden worden is algemeen bekend. Minder be* 
kend is het welligt, dat men ook het hout tot hetzelfde doel 
inzout, namel^k datgene wat voor den scheepsbouw en de 
leggers der spoorwegen bestemd is. Daardoor wordt name- 
lyk het hout voor het zoogenaamde verrotten bewaard. In 
Amerika is dit middel algemeen in gebruik. B^ ons staan 
daartoe de hooge prgzen op eene jammerlyke wgze in den 
weg. Zoo vordert b. v. een brikschip met eene draagkracht; 
van 6000 centenaars niet minder dan 1600 centenaars ken- 
kenzout. 

Eene groote rol speelt het keukenzout verder bij de amal- 
gamatie of zamensmelting van metalen, waardoor w^ een 
groot deel der edele metalen i die steunpilaren van het al- 
gemeen verkeer, verkrygen. Zonder de amalgamatie , zouden 
de r^ke zilverlagen welke de Spanjaarden spoedig na de ont- 
dekking van Amerika in dit werelddeel vonden , lang zoo 
aanzienlek niet geweest z^n. De oude, uit de oudste tyden 
afstammende methode , het ontzilveren der ertsen door mid* 
del van lood , was hier niet aanwendbaar , daar de Zuid- 
Amerikaansche hoogvlakten, waar zich de zilverlagen bevonden 
een groot gebrek aan brandstoffen hadden, waardoor de 
smeltarbeid als van zelf verboden was. In de plaats van 
het lood , trad hier in 1557 het kwikzilver , maar opdat het 
zilver hiervan opgenomen kon worden , moest de zich in de 
ertsen bevindende verbinding eerst met behulp van het ken- 
kenzout omgezet worden. Ook bij ons is de amalgamatie- 
proef zeer in gebruik en daardoor alleen is het mogelyk, 
uit zeer arme zilver-ertsen het edele metaal met voorded 
te trekken. 

Menigvuldig vinden wij aan de zeekusten , bijzonder daar, 
waar groote rivieren uitmonden zeer vruchtbare landstreken 
,,broeken" genaamd. Wanneer echter de zee b^ hooge 
stormvloeden in die landstreken inbreekt , zoo is de vrucht- 
baarheid van verscheidene jaren verloren en deze keert slechts 
dan terug, wanneer het zout weder aan den grond onttrok- 
ken is. Een nog aanschouwelijker beeld van de nadeeüge 
inwerking van het zout op de plantenwereld , bieden ons de 
woeste zoutsteppen aan. Daarom is dan ook de onvrucht- 
baarheid van het zout , sedert de oudste t^den aan de men- 
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schen bekend en zoozeer het als een heilig symbool der 
mendscbap geldt, zoo zeer is het ook een teeken der on- 
verzoenlijkste v^andschap gelijk nog heden ten dage het om- 
vallen van een zoutvat als een kwaad voorteeken beschouwd 
wordt. De plaats die men vervloeken wilde , bestrooide men 
oudtijds met zout , gelijk dit b. v. geschiedde door Abimelech 
na de verwoesting dèr stad Sichem. 

Wel is waar vinden wij in alle landplanten natrumzouten , 
maar toch slechts in zeer geringe hoeveelheid, zoodat men 
zich waarl^'k verwonderen moet , hoe men voor eenige jaren 
zoo veel gewigt kon hechten aan het zout als bemestings* 
middel. Toen nog voor geene 20 jaren de zoogenaamde 
mineraalmest aan de orde van den dag was en men donder 
groote keuze , naar de eerste de beste zouten greep, die 
in genoegzame hoeveelheid en daarom tot billijken prijs voor 
de hand waren , wist men niet genoeg te verhalen van het 
nut dat het keukenzout aanbragt. Yooral in Engeland en 
Schotland werden talrijke proeven in het werk gesteld maar 
de resultaten waren zoodanig , dat de geestdrift al spoedig 
werd uitgedoofd en er van deze wiyze van bemesting zelfs 
geene sprake meer is. . Onder zekere omstandigheden bewijst 
echter het zout aan den landbouw groote diensten. Het 
wörkt b. V. gunstig op weilanden, die wegens het daarop 
groegende mos, eene geringe opbrengst van hooi geven ^ 
waarbij het het mos even als in 't algemeen eenige kleine 
onkruiden vernietigt en het sappige groen van het gras 
aanmerkelijk vermeerdert, waardoor de opbrengst van hooi 
natuurlijk veel grooter wordt. 

Volstrekt schadel^k ' is echter het zout aan de planten- 
wereld niet, want de zee is waarlijk rijk aan schoon gekleurde 
grassen en andere planten. Deze zijn ware vrienden van 
het zout , want aan de kusten en inhammen waar het zout- 
gehalte aanmerkel^k minder is , verdwijnen ze of kwenen. 
Haar er zijn ook landplanten voor vrie het zout eene nood- 
zakelijke levensvoorwaarde is , echter vormen deze niet even 
als de zeeplanten eene bgzondere klasse , maar behooren tot 
alle afdeelingen van het plantenrijk. Opmerkelijk is het 
gebrek aan groen dat alt^d zeker is, maar aan bladeren en 
stengels door een eigendonmieiyk bekleedsel, meestal haren, 
^ daardoor juist in een mat-graauw veranderd wordt. 
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Paarljjj «gp bW^'reii ea Btengels meestAl v^t e» fteetig, In 
yroegojüen tgd verbpuw^e mea ve^i dergel^'ke planton, aan 
het strand der zee om lut hare a^ch de qoda te bereiden. 
Poch in den laataten tgd is deze teelt door de kunstmatige 
soda nit keukenzout tamel^k in verval geraakt. 

Holland en België bezitten geene zoutbronnen. Men ra& 
fineert hier vreemd zeezout en wel in die mate» dal; er 
belangrijke hoeveelheden van uitgevoerd worden. Het Hol- 
landsche zout heeft den naam van zeer deugdzaam te z^. 
])i(en zegt er ook van dat het bij het zouten der haringen 
door geen ander kan vervangen worden en schrijft daaraan 
4e goede hoedanigheid der Hollandsche haringen toe , of* 
ijphoon wy gelooven dat de wijze van kak^a hieraan haar 
i^gtmatig deel heeft. 

Men vindt het keukenzout in aUe sappen en weefsels ie» 
menscheligken ligchaams» in het maagsap, in de gal, de spie- 
ren en bijzcmder in het bloed en kraakbeen ; slechts de h&t' 
i^enen bezitten er weinig of niets van. In het mens^elgk 
bloed vindt men op ieder pond 30 — 85 grein keukenzout m 
daar de geheele hoeveelheid van het eerste b^ volwasseooea 
15—20 pond bedraagt, zoo zyn daarin 1.875 tot 2.92 lood 
keukenzout voorhanden. In het bloed vormt het keuken- 
zout 57.6 proc. en in de kraskbeenderen 8 proc. der daam 
vervatte vaste bestanddeelen. .Bekent men het drooge skelet 
van ons ligchaam op y,5 tot Vi« van het geheels gewigt» 
zoo bevinden zich daarin 150 tot 500 grein ((X62 tot 2 k)od) 
keukenzout. Men kan absoo wel a^omemen dat er m ons 
geheele ligchaam 1000 tot 2000 grein (iJ? tot 8,^ lood) 
keukenzout voorkomen. Het is dus niet te miskennen of 
het zout is voor het leven bepaald onontbe^ligk , daar het 
even besitanddeel van ons ligchaam uitmaakt. Maar het is 
eene geheel ^dere vraag of w^ daarom genood^^aakt zgnonse 
spö?^n te zouten , d. L het zout opzettelgk in ons ligefaassk 
in te voeren of niet. De eerste meaning is zoo algeme^ vor* 
breid, dat men meent niet noodig te hebhen zich de moeite 
te geven om de juistheid hiervan te bewi^en« Men veige* 
iK>egt zich d&tonede , dat volgens het voorstauoide het zoat 
een werkel^k en noodzakelijk voedingsmiddel voor den menack 
is en dat onze natuur h^ gebiedend verlangt. Deze an- 
haUngen ^n wel is waar juist, maar daarmede is nog voK 
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ket kmikemout opzej^l^k in ons ligchoam te brengen. Wan^ 
neef aa ook d« meening ^ daè de dagelijksok nieaiKre toevoei^ 
vim keukeneout voor ons ligebaam volstrekt onontbéeri^k ó^ 
algemeen veiiGqpreid k, 200 laag dit ons niet doeüD ditml^ en 
verhinderen om ze aan eene strenge kritiektë onderwerp^^ 

Het i^zer ^ de phospkorzore kalk zijn evenzieer noodzakel§ke 
bouwstoffen in m» Ugchau» als het keukenzoufc en to<& 
kemt het niet in ons opi om deze zelfstandigfaeden opzette** 
Igk aan onze spgzen toe te voegen. Ja wg voorsiiea zeifs het 
jBerexi vaatwerk met een b^zonder omkleedsel opdist er tooh 
lUaar geen ^er opgelost* wof dt. Wij hebben aleoo toisia^kt 
gestie begeerte om deze zc^sffcandigheden in ons ligdunm të 
buengen; ze agn reeds in onze voedingsmiddelen aaatilresig 
en daardoor komen zy in ons ügchaam^ Bleefats wasneet 
ons voedsel niet natuurlijk is en juist daardoor de tot in* 
staudhonding van ons ligchaam benoodigde hoeveelheid ^zer 
en kalk niet woirdt aangevoerd , openbaart ziofa in ons eène 
begeerte daamaa^^ Zöo zien wi| kv. n^ael^'k bgkindereiK^ 
dat zij gaamo inkt, die ijzer bevaé, proeven en met groot 
genoegen kr^ (koolzure kalk) eten of wel de kklk met de 
nagels van de muren afkrabben en dit met veel graagte 
epeteoEw Algemeen houdt men dit voor eene hebbel^heid of 
kwade gewoonte^ o&choon het voor de ouders een wenk is 
iÈüi de voeding hunner kinderen onvoldoende is, 

Wanneer ook ail eene geheel^ rij van delfstt^Igko zei& 
sta&digheden) onontbeerlijke bouwstoffen voor onae Ugehamea 
z^n, zoo is toeh het keukenzoi2t het eenige dat wif ontud<* 
ddijk gieten. Het gebruik hiervan wordt steeds toége«« 
sehieven aan het den mensoh aangeboren instinct , dat hfem 
namedijk gebied^id dwmgen zou zynesj^zen te zoutené W9 
hebben echter reeds aangemerkt , dat de legende vur die 
geiten genoiegaaam te kennen geefb , dat de mensehen toen 
^ ^ met het zout nog niet bekend waren en ook bg 
Homerus vinden wg dat er in het JÜToorden manscben wonen 
die zonder zout leven , die niets vÉm de zee weten en ds^ 
oen roer voor een keoAoschep aanaien» Waarheid is het, ioü 
^ heden ten dage het gebrmk van het keukenzout lang 
■iet zoo algemeen ov^r de aarde verspteid is ab meit ge* 
woonl^'k meent. In die noordelgke berglaDideiDi van^ Stidan; 
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wordt het zout door het transport, daar hotzeer Yer gebBM. 
moet worden, zoo duur, dat het slechts door de gegoeden 
kan genoten worden. Beeds Mango Park voert aan datbg 
de Mondiego* en andere Negerstammen in de binnenlanden 
▼an Afrika de uitdrukking : „ h^' kruidt z^e sp^n met zout" 
gel^k staat met: ,, hij is een rgk man." Men bedient zich 
dé&ü ran bet zout slechts op blonder feestel^ke dagen. Ook 
Callié verzekert dat de bewoners van Baukan zelden zout 
bg hunne sp^zen gebruiken, omdat het te duur en daarom 
een voorwerp van weelde is. En zoo is het over 't algemeen 
in een gróót deel van Afrika. In eenige landen vervangt 
zélfs het zout de plaats van geld en in andere landen wordt 
het voor menschen verkocht. Aan de Sierra-Leona4:u8t ver* 
handelt de broeder de zuster, de man zijne vrouw en de 
ouders hunne kinderen voor zout. Aan de goudkust kan 
men voor een handvol zout waarvan de waarde bgna gelijk 
staat met goud , een of ook wel twee slaven koopen. 

Uit deze voor beelden heeft men o{^emaakt, dat het gebruik 
van zout voor onze ligchamen noodzakelijk is en dat hierb^ 
bepaald het instinct in het spel is, ofschoon het toch even 
gemakkelyk is hieruit geheel tegenstrijdige besluiten te trekken, 
of toonen de aangehaalde voorbeelden niet duidel^k genoeg 
'aan dat het zout hier een artikel van weelde is en dat duizen* 
den, ja welligl^ millioenen het genot hiervan moeten ontberen? 

B^ de bewering dat niet het instinct maar de gewoonte 
ons naar het zout doet grepen, worden wij des te meer 
versterkt, daar vele volken behalve de reeds vermeide, ook 
de bewoners der Patagonische Pampas , de Indian^i in ge- 
heel Amerika, de iCamschalen en Samojeden of in het geheel 
geen of slechts een zeer beperkt gebfuik van het keukenzout 
maken. Yele duizenden , ja nullioenen verteren alzoo onge» 
zouten voedsel met evenveel graagte als w^ de g^outen 
q^zen, ja zelfs met nog meer smaak. Ten minste geven de 
menschenetende ^ieuw*Zeelanders aan het vleesch hunner 
eigene stammen de voorkeur boven dit van de Europeanen. 
Ja z^' werpen de schuld van den slechten smaak van het 
blanke vleesch juist op het zoutgebruik der Europeanen. 
Deze daadzaken zign van des te meer gewigt als men he* 
denkt dat juist bg de onbeschaafde volkeren het instinct het 
meest ontwikkeld moest zyn. 
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Wal; 2ttUeii wg au eohter wel van de zoo zeer geroemde 
w^sfaeid Tan hefc inafcmet zeggen, v^&aneer w^ zien dat de* 
menftch bgna algemeon juist beit bloed,, der dieren, dat todi 
aeer rSjk aan zout is , geheel versmaadt^ I^etten w^g op h^ 
verbod dat de keizer Leo uityaardigdo » toen voor ongeveer 
900 jaren de bereiding der bloedsoorten in zich zwang kwam, 
zoo is daarin ook niet het minste spoor van een instinct te 
vinden. „Het is ons ter oore gekomen/* zoo lezen w^, ,>dat 
men bloed in darmen als in zakken inpakt en ze als een 
gewoon geregt gebruikt. Onze keizer^ke m^esteit kan bet 
niet langer aanzien > dat de eer van onzen staat (sic!) door 
eene zoo verfoeyel^ke ontaarding van vr^zuchtige menschen 
geschandvlekt wordt. Wie alspo bloed tot spys gebruikt, 
wordt gegeeseld , gebrandmeorkji ^n voor eeuw% uit het land 
verbann^i!" 

Als hoofdbew^ van de noodfstdi^elijkheid van het zo^tge- 
bfoik vo^^ men in den rdgel aan dat Mango F^rk, toen bij 
zioh by zyne reizen in de binnenlanden van Afiiika gednr^nde 
langen tgd van het gebruik van zc^it moest onthouden, h§ 
daarnaar zulk eene begeerte ki^og, dat hij h^tm^lf woorden 
niet kon. uitdrukken. Op zwakkeren gi;ond kan waarlijk geen. 
bew^ staan , terwyl niets beter voor de kracht der gewoonte 
q^ken kan. Immers ondervindt een donkaard en een ver- 
slaafd rooker of amfioen-sobuiver dezelfde gewa^wordingen 
ab hij zich van den jenever , deoi tabak of de opiuin moet ont- 
hottden; Wil men soms hieruit ook het besluit trekken dat 
jttiever , tabak en opium voor de' menschen noodzakelijk en 
onontbeerliijk zignP 

Wat mea als bewigs v»n het noodzakelijk en onpntbeerlgk 
genot van het keukenzout aanvoert, zijn slechts meeningen 
die eiken wetens(^iq)peiyken grond missen en hetwelk men 
juist meende te kunnen (mtberen, daar het keukenzout alge? 
meen in zoo'n groot aanzien stond. Als strgders voor de 
ondntbeerl^heid van het zoutgebruik zijn Liebig en Mole« 
Bohott c^getreden., maar aan steekhoudende gronden ont- 
breekt het dezen even zoo goed als de dweepers met het 
instinct; z^ baseren zich beiden op dealgemeene ervaring, en 
in plaats van wetenschappelijke bewijzen die wij juist met 
regt vaoi deze beroemde mannen zouden kunnen verwachten, 
gefven zg ons niets anders dan hoogdravende en niets itf- 
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döéndé redeneringen. 2kf& zegt Liébig bt v. „ ial? de aéut- 
bélasting, de katel^ste, het verttffiid d^ mensohen onte^^ode 
en (nmaeaitfi^Én^ van aü^ belaslki^n ia , dad er in heè b^ 
stinct tan een sehaap of ös meer w^skeid tüt dan in een 
dcfaepsel datj ach verbeelfe aüeen eeherpzinnJgbeid en verstABd 

te bezitten.'* 

Mdeschott ïegt in «^e lew? der v^oedingotnÖMen veer 
bet „vdk,'^ dat door de nitloöngen befr Woed, dat de ae- 
nnwen der tong prikkelt , anner wordt aan keukenaoüfe en 
dat dit de reden ia waarom ongeaonten voedingsmiddelen on» 
zóo leèlgk smaken. Hg gaat aldus voort r „En ook hier 
bebeerscht de noodeirtteiijkheid eenei? wet, het echgnbaw aprt 
der willekeur. Het ie bet siarengste gevolg van o(M«aak «n 
Werking die den emaak der Bp^tm met de opname- Ama jniste 
voedingsstoffen verbindt." Door bet volk zgn deze uitbraken, 
juist omdat ze vanMoleeefcott ijgn, met grooten bgwtl opge- 
nomen, maar men beeft sdch *)0r 4e nitiipmak een» erkend«i 
atrtöriteit om den tuin laten leiden, daat* men niet in stauft wa« 
de innerl^ke waarde te beoordeelen» Wij knamen niet nabtefi 
om deze woorden bg de geesttgke pbwitawebeelde» te vo^jen, 
die aicb belaas bg de popnlaèfo behandrfing det natmrweten* 
schaapen laten vinden. Men jmebt ze toe, omdarf; ae ma* 
kelijk ja pikant gekruid zijn, maar dat is dan ook alles j 
wëtenscbappelgk^ Um/t&ü zal men er niet vinden* Met 
Höte^cbott's verkkrïng, waarom ongezouten voedingsmid^ 
delen zoo leelgk smaken , i» nog niet» verMcurd en vjo era 
z^menhang van den smaak: der öpgzeo^ met de voeding^waarfe 
daarvan, is hoegenaamd geene sprake. 

Wel is ^mar is bét zont voor ooa» Bgdiaam noodDBakeli^, 
en daarom' beeft ook de wetei»eb«p vOTScbeidene gronde» 
aangegeven, ufoarom het zoofcgebruak voordeelig. is. Men 
voert aan, dat van het zout het zoutemnr fa de maagi oor* 
spronkelijk is , en &t het zout dawom de vertering ê» 
eiwfta«htige verbindingen en der raoegel^ qdoalwre veéten 
bevordert, maar ook deze laatst© gtMmpilaar walggcit, daar 
herhaalde pH>even bewezen hebben , dat het zout d^ in 
toutzxm opgeloste protctoe- of eiwitachtigo VerbindinglBO 

neerslaat. 
Bientengevoïge BOu^alzoo het getenik vaa aoufe ewdericka- 

deïgk dan voordeeBg zijn'.' Vesder soWjró.hetf, da* het loat 
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« 



op de slÏBÜiuid van bet geheele Terteriiigskainad als prikkel 
weikt en daardoor het verteringavennogen grooter mai&t; 
maar ook hier ontbreken de noodige wetenschappel^ke be« 
wijsgronden , Eoodat wij ons wel moeten wachten om bieraan 
te Teel waarde te bediten. Bvenzoo is bet met de meening, 
dat bet zont tot de oellenvorming bijdraagt. Men beslmü 
dit uit het rgke zoutgehalte der melk, eene vloeistof, die 
de eenvoudigste ceUenvorm bevat. Doch ook dit is nog niet 
genoegaaam opgehelderd en bewezen. 

Waren alle deze redeneringen juist , zoo zonden z§ ali^d 
sieebts de noodzakel^kheid van het zout voor ons ligchaam, 
naar geenszins de noodzakel^kheïd van het zont voor onze 
êpifzm bewijzen. W^ worden des te meer gedrongen oni 
aan te nemen, dat het zout voor spyzen geene volstrekte 
noodaakelgkheid is , maar dat de tot onderhouding van ons 
ligchaam verdscbt wordende hoeveelheid zout, ons even als 
de overige tot onderhoud van ons ligchaam gevorderde be« 
stoaddeelien door ons gewoon voedisel worden toegevoérd, 
daar ons ligchaam uitermate geneigd is, om het zout dat 
wg daaraan i^ specer^* toevoeren , af te scheiden en te vér^ 
wyderen. De urine en drek , bet BÏgm en zweet , de tranen en 
krsakbeenderMi , ontnemen onophoudel|k het zout aan het 
bloed , en wel hoe meer zout wy aan het bloed toevoeren , 
des te meer en sneller wordt bet afgescheidexi. Terwijl 
hier voomameHjk in de urine het zoutgehalte toeneemt , 
neemt het terstond ook snel f^, zoodra de toevoer van zout 
gering ia.. Omdat nu de zamenstelling van het bloed onver* 
anderd moet bewaard bligven, zoo zyn w§ verpligt, zegt 
men , ten gevolge dezer afscheiding , ons bloed met keuken- 
zout te Uigven voorzien. Met hetzelfde regt zou men déze 
voorwaarden ook kunnen omkeeren, aangezien het grootste 
gedeelte van het zout , dat ynj gebruiken , zonder nut door 
de nieren en huid weder afgesch^en wordt, omdat het ge* 
heel overbodig is. 

Bven noodzakelgk als het zouten der sp^zen voor de men-* 
sohen , heeft men ook de zoutvoedering voor het vee gehou* 
den,, omdat sofa^en en ander vee soms wel eens aan zout^ 
stukjes likken , als zg daartoe in de gelegenheid zgn. Ja men 
voert zel& aan y . dat in de noordelgke landen van Brazilië 
de huisdieren sterven, wanneer men ze niet eene bepaalde 
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hoeveelheid zout op het voeder strooit , en evensoo moeten 
in Columbia de vrouwelijke dieren zonder deze zouigave 
minder vruchtbaar zijn en de kudde spoedig uiteteryen. 

Alle veehouders der Llanor beweren , dat het vee zonder 
zout niet leven kan. Wanneer in eene steppe de kudde 
ged^'dt , zoo kan men ook zeker zyn , dat er eene .zoutbron 
voorhanden is« In de Savannen in wier bodem zich geen 
zout bevindt 9 geeft de veehouder het regelmatig aan zijne 
dieren, die nooit verzuimen zich dagel^ks op het bepaalde 
uur te laten vinden. 

Deze waarnemingen hebben bij vele veebezitters eene koorts- 
achtige hoop over het toedienen van zouten aan het vee 
opgewekt; zelfs vindt men, behalve in onze sai-disant land- 
bouwkundige tydschriften , in het programma van het XYIde 
Nederlandsche Landhuishoudkundig Congres gehouden in 
Dordrecht, onder de punten van behandeling, sub 105, de 
vraag: „Waaraan is het toe te schrijven, dat tot nog toe 
door den ]!^ederlandschen landbouw zoo weinig gebruik wordt 
gemaakt van zout big de voedering van paarden en rundvee?" 
Algemeen schijnt men dus aan het zout eene belangryke 
melk-, vet- en vleeschprodacerende kracht te willen toeechrg- 
ven , gedachtig aan het sproolge : „een pond zout produceert 
een pond smout (vet)." 

Terwijl men echter aan de eene z^de in het zout den 
steen der wijzen voor de veeteelt meent gevonden te hebben, 
houdt men aan de andere zijde het toedienen van zout niet 
alleen voor niet noodzakel^k , maar zelfs voor de melk*, 
vleesch* en vetproductie voor zeer schadel^k. Zulke opmer- 
kel^ke tegenstrydigheden zyn echter zeer gemakkel^ te ver- 
klaren, want in deze aan waarnemingen niet gewoon zgnde 
kringen geeft men geen acht op alle omstandigheden, die 
slechts vereenigd , eene gunstige of ongunstige werking ten 
gevolge hebben, maar men schrigft deze juist slechts aan 
ééne oorzaak toe. In den jongsten tyd heeft men zich daaren- 
tegen meer met de rationele voedering der dieren , dan met 
de voeding der menschen bezig gehouden , en zoo is dan 
ook hier veelvuldig de vraag ter sprake gekomen , of deze 
zout- voedering voor die dieren noodzakel^k is of niet. Po 
genomen pi^oeven hebben nu op het ondubbelzinnigst bewe- 
zen , dat de toediening van zout op het voeder geen winsfc 
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geeft voor de melk-, vet- en vleeschproductia , ja men vindt 
het zelfs zeer natuurlijk, dat er geene zigtbare gewigtsver*' 
meerdering b^ de dieren plaats gr^pt, daar toch het zout 
geene voedingstof is , en als weefselvormer slechts eene on* 
dergeschikte plaats inneemt. En toch voert men aan, dat 
het zout voor de bloedvorming onontbeerl^k is. And^en 
nemen daarentegen weder aan, dat de aanwezigheid van 
toereikende hoeveelheden zout in het dierl^k ligchaam bgzon^ 
der noodzakeiyk is , waar celvorming plaats heeft. Want 
verscheidene proeven hebben bewezen , dat alle aan cellen 
rgke organen , als b. v. kraakbeen enz. zich in verbinding 
tot andere weefseldeelen door rijkdom aan zout onderscheiden* 
Dien ten gevolge moest alzoo by de zoutvorming eene toe^ 
name van gewigt te verwachten z^'iu Trots deze grenzenlooze 
verwarring van begrippen , raast men echter desniettemin 
van beide zijden voor de zoutvoedering , omdat Boussingault 
aangevoerd heeft, dat het zout eene gunstige werking 0{^ 
het uiterl^k aanzien van het vee schynt te hebben, aange- 
zien de met zout gevoederde runderen fijne en zachte haren 
op eene gladde en glanzende huid hadden , terwijl andere 
runderen , wier voeder niet met zout vermengd was , na 18 
maanden st^ve en borstelige haren op eene rimpelige en hier 
en daar naakte huid vertoonden. Aan deze proeven geeft 
nu Liebig, „de scherpzinnige denker," de volgende verkla* 
ring. „Deze proeven," zegt hij, „zyn in hooge mate leer- 
r^k ; bij de stieren , die slechts zooveel 'zout ontvangen had« 
den, als in het gewone voeder aanwezig was, was die hoe- 
veelheid zout ontoereikend voor de te groote afscheiding; 
hun geheele ligchaam « het bloed, vleesch en alle sappen 
waren onzuiver, hun gang was loom en onbehagel^'k. De 
andere stieren die dagelijks zout gekregen hadden , bleven 
zelfs b^ eene tegennatuurlijke levenswijze , waaraan zij waren 
Mootgebteld bij een overvloed van voedsel en gebrek aan 
beweging, gezond, hun bloed bleef zuiver en gezond, want 
zij ontvingen met het zout een magtig en in de gegevene 
omstandigheden onontbeeriyk middel om aan storingen der 
gezondheid weerstand te kunnen bieden; het ligchaam der 
anderen was als 't ware opgevuld met eene gemakkelyk ont- 
plofbare brandstof, waartoe slechts één vonk noodig was 
om in vlammen uit te breken en verteerd te worden." 
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Dat h»eb waarlgk Teel gezegd ! Want met eea enkele proef, 
ieder Tan 8 stieren, is men toch in waarheid niet gereg« 
tigd, zulke ge?olgtrekkingen te maken, vooral daar eene 
massa andere proeven geheel andere resultaten hebben <^ 
geleverd. Zoo was het namel^k sedert onheugelyken tgd 
in Frankryk gebruikel^k , dat de eavallerie-paarden ten minste 
op bepaalde l^den geregeld eene zekere hoeveelheid zont 
ontvingen» Men meende vast en zeker , dat deze gift nieé 
alleen noodzakelgk ^ maar ook heilzaam was , omdat daardo<Mr 
de paarden krachtiger en levendiger werden en ze vt>or veld 
ziekten bewaarde. Men stelde daarom twee jaren lang naanw^ 
keurige proeven in het werk met 10 escadrons cavallerie en 
2 battergen artillerie , alzoo minstens met verscheidene hou* 
derde paarden , maar juist deze proeven hebben klaar en 
duidelijk bewezen ^ dat deze meeningen valsoh waren* 6sf 
mea aim de paarden de keus, zoo gaven zij altijd de vooiv 
keur aan het voeder zonder zout, en gaf men ze eene buiten- 
gewone hoeveelheid zout ^ zoo bedankten zij beleefdel^k voor 
deze welgegunde en zeer geprezene kruidery. 

Hebben de dagbladen zelfs onlangs niet medegedeeld , iü" 
dien wij ons niet bedriegen , is het uit Haarlem , dat. ver- 
scheidene regimentspaarden de haver weigerden , die bg 
onderzoek bleek, veel zout te bevatten, ten gevolge waaiv 
van al dat voeder geconfisceerd isP Men schijnt dus niet 
te heM)en willen aannemen , hoe nuttig juist deze zoutvoe- 
dering was ; en het is den leveranciers hoogst kwal^k ge-- 
nomen , dat zy hier bedrog hadden gepleegd , niettegenstaande 
die edele menschen (?) waarschijnl^k ter goeder trouw eenig 
zout er onder gemengd hadden , om ze die goede hoedanig- 
heden te doen verkrygen ^ die alleen (!) het zout in staat is te 
bewerken , en hetwelk zeer zeker ook aan bun niet onbekend 
2al geweest aign. In plaats van dank, oogsten die weldoe- 
ners nu verachting in. Zoo gaat het in de wereld! 

Niettegenstaande de bovengenoemde ongunstige resultaten 
heeft liiebig toch nog vele aanhangers gevonden , maar hier 
ton. het ook kunnen heeten: „De hemel beware mg voer 
ïn§ne vrienden!" 

Dene bijzonder gunstige werking van het zoutgeI»'iiik wil 
men bij de schapen waargenomen hebben , en wel met op- 
zigt tot de vleesch« %n wolproductie. Zoo moeten schapen, 
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die dügelgM y^ tob l lood becgzoat ieder itErygoa , eene ge« 
nuddetde gew^?ermeerderiQg van 16,9 en 17^7 pond beb- 
beu aimgetooud, terwigl dit by ftoderen, bij betzelfde. voeder 
maar zoader zout slecbts 13,1 pond bedroeg* Waarin ^dMreor 
die gewigtsvermeerdering bestaan heeft , of in het vet , of m 
het vleesch , of "— — in het water, wordt niet gezegd* Iqb- 
gelïks moet by sdbapen, die eene geregelde hoeve«Jiheid 
eout by hun voeder kregen j de wolproductie in 124 dagen 
gemiddeld per stuk ongeveef iVs pond grooter geweest zyn, 
dan by de dieren, die het ontberen moesten. De wol moet 
daarl^ langer en zacht als zyde geweest zyn. Mem houdt 
hi^ er daarom voor , dat de voorkeur van de spaimsehe wol 
hoofdzakelyk aan de zoutvoederÏAg ia toe te scbryveni Echter 
is nog niet uitgemaakt , of er tu^ehen bejden werkelj^ ver- 
band bestaat, gelijk dan ook proeven, die in vertcheideite 
landen genomen zijn , dw eens een gunstig en dan weder 
«1 hit ffek$el gem resultaat hebben opgeleverd. De gunstige 
invloed van het keukenzout op den groei van het haar, zoo 
als hier van de stieren en schapen gemeld wordt, moet ook 
duidelijk by den mensch zyn waargenomen» hetgeen dan ook 
niet meer dan natuurlyk is. Ten minste wil men in byzonr 
der zoutryke streken opgemerkt hebben, dat de haairgroiei 
op eene verbazende wijze toeneemt, zoodat bier zelfs op 
plaatsen waar wonden geweeat zyn, dikwyls baren zyn te 
Toorschyn gekomen. Dezelfde opmerking hei^t men ook 
dikwijls Iq planten gemaakt» De gemeene wondklaver (An*- 
thyüü vulneraria) en de breedbladerige holtand {Galeqpsis 
Tetrahü) vindt men aan het zeestrand veel sterker behaard , 
dan op hunne vroegere standplaatsen en eenige ganzen-dis?* 
telen (/SimcAti^ ol^aceua en aaper)^ wier bloemstelen byna 
geheel glad zyn , verkrygen hier dikke bruinroode haren. . 
Zoo ia dan eindelyk de zoo vurig gewenschte oplossing 
Tan het raadsel : „Geene kaalhoofdigheid meer" geY09den en 
daarmede voorzien, in eene dringend gevoelde behoefte van 
onze kaalhoofdige en baardelooze jeugd , die tot hare smart 
het grootste sieraad van d^n mim moet ontberen, die iedere 
stroohalin als een plegtanker vasthoudt en de fijnste apottemy 
yfm klinkende munt aanneemt tot een waarachtig zielsgp^no^ 
gen van die heeren haar**profesaor8 , di^ zich va^ buwe jeugd 
af daarvan eene studie gemaakt hebben ad majorem pecunia* 
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mm ffloriami Weg echter nu met al die kappers en luuu^ 
doctors ; slechts zout, zout en nogmaals zout probatum est, 
even als b$ de stieren en schapen ! ! HetzelMe middel is 
ook aan te raden aan allen «die tot een zittend )even ge- 
dwongen z^n , als ambtenaren , klerken en kantoorbedienden, 
want Boussingault heeft bij de stieren aangetoond, dat, of* 
schoon anders b^* het mesten de vlugheid en leyendigfaeid 
afoeemt, eene betrekkelyk geringe hoeveelheid zout in staat 
is , de loomheid en traagheid door gebrek aan beweging te 
herstellen. 

Doch laten w^ scherts ter zgde stellen en bekennen, 
dat de vraag over den invloed van het zout op de dier^ 
en menschen, niettegenstaande alle proev^i b^ lange na 
nog niet bewezen is. Zooveel echter is zeker, dat het 
zout onder zekere omstandighed^i b^' de voedering' der die^ 
ren groot voordeel aanbrengen kfm. In den landl^ouw is 
het zeer dikw^'ls een vereischte , om voedingsmiddelen die 
op zich zelf eene verslappende werking op de verterings- 
oiganen te weeg brengen , als aardappelen , knollen enz. ie 
verbeteren. Evenzoo gebiedt de noodzakelgkheid dikwgls om 
de dieren bedorven hooi enz. voor te werpen. In deze ge» 
vallen bewjjst het zout goede diensten. Het zout maakt de 
dieren niet alleen meer geneigd tot opname van slecht voe< 
der, maar het maakt ook in zekere mate de nadeelige ge« 
volgen daarvan krachteloos. En hieraan is het hoofdzakelgk 
toe te schreven , dat het toedienen van zout bij vele landbou- 
wers hoog staat aangeschreven. 

Nog veel , zeer veel zou er over het keukenzout te spre- 
ken zijn , als : over zgne werking b^ het inzouten van groen- 
ten , vleesch enz., het verwekken van dorst , zijn wate^ 
afscheidend vermogen j zijne werking als vergift en als tegen- 
gift bg vergiftiging van salpeterzuur-zilveroxyde of helsche 
steen (nitras argenti), doch wij zouden vreezen, al te veel 
ruimte van onzen uitgever te vergen ; welligt komen wg later 
ter gelegener tgd nog eens op dat onderwerp terug, ove^ 
tuigd als wij zgn , dat de lezers der „Yaderiandsche Lette^ 
oefeningen" meer dan ooit aanspraak maken op de mede- 
deeling van alles, wat op het gebied van kunsten en weten^ 
schappen aan het licht wordt gebragt. 

J. S. 
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DOOB 

JULIAKUS. 

I. 

De Franschen waren ons vaderland binnengerukt. Ver- 
scheidene vestingen waren reeds in hunne handen; de £n- 
gelschen trokken terug , naarmate de zonen der vryheid voor- 
waarts drongen , de stadhouder begon radeloos te worden , 
en onder de toejuiching van duizenden begon het oude , reeds 
lang wagchelend staatsgebouw in elkander te vallen en werd 
de zoolang gewenschte dageraad der vrgheid begroet. Bven- 
wel vond de oude regering onder het beste deel des volks, 
voortdurend een talrijken aanhang. Waren er ook al redenen 
van ontevredenheid met het staatsbestuur, deze waren niet 
wigtig genoeg om de naauwe banden los te scheuren , welke 
het Nederlandsche volk door zoovele herinneringen aan het 
doorluchtig stamhuis van Oranje verbonden , en de degelyke 
en nadenkende mannen des lands verwachtten niet veel heils 
van de vreemde beschermers , die , hoezeer hun gedrag gun- 
8Üg afstak bij dat der onmenschelijke Engelschen, die op 
honne vlugt plunderden en brandden zonder verschooning 
— toch ook reeds getoond hadden , dat zij meer zouden 
halen dan brengen. De weigezeten burger, de aanzienlijke 
grondbezitter , de rijke koopman — allen die veel te verliezen 
hadden — zagen met wrevel en verontwaardiging het gemeen 
dansen en springen om de vrijheidsboomen , en hielden zich , 
als zij konden, verre van alle deelneming aan de openbare 
zaken, in stille vernedering de ellende van het door Bngel- 
schen en Franschen uitgezogen land betreurende en vroegere 
dagen terug wenschende. 

Op het kantoor van een koopman te *** zaten twee jonge- 
lieden bij elkander ; de een was Wülem van Aalst , een 
jongman van innemend uiterlijk , waarin de edele gezindheid 
des harten lag uitgedrukt ; de andere heette Eudolf Kroe- 
singer, weleer Willems schoolmakker en met hem te gelijk 
als leerling en daarna als bediende op het kantoor van den 
koopman van Willigen aangesteld , waar beide voor den han- 

M. K. s. 1862, No. V. 21 
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del bekwaamd zouden worden. Of zij nog, als in hunne kindsch- 
beid , vrienden ww^n , zidlen wg bet %eBt bespeuren , ais 
wij een gesprek beluisteren, dat zy in een ledig oogenbb'k, 
in afwezigheid van den principaal , op het kantoor met elkan* 
der voerden. 

f fis. herhaal bet u, Budolf, dat alleen onze langdurige 
bekendschap mij tot nu toe weerhouden heeft , uwen handel 
eo wandei aan onzen patroon bekend te maken/' 

,,Sene mooöe vriendschap, Willen — g^ geeft m§ goede 
ieesen en ik wil geld hebben." 

„€^ ^t m^ al eene groote som schuldig , welke ik u vin 
t^ tot tyd geleend heb." 

,,Hebt g^ dan geen vertrouwen in m^? Gy hebtdektn- 
toorkas, en kunt, ak gg mij mgn sidaris uitbetaalt, het 
▼ènBehttldigde inhouden." 

„Men moet zijne uitgaven naar zijne inkomsten regeld. 
Gij komt al dieper in schulden ; wat moet daaruit worden?" 

„Gij hebt goed praten , uw salmds bedraagt b^na het ddi* 
bele van het mijne , en ik moet toch alle uitgaven dren goed 
dekken als gij." 

„Waarom is m^n salaris zooveel grooter P Ontdat üc meer 
werk dan g^. Ik leg ook van mgn inkomen ov^, gg voegt 
bij de noodzakelijke steeds overtollige , ja zelfs sohadelike 
uitgaven. In plaats van in de avonduren u aan eene ern- 
BÜge bezigheid te wijden en u in noodige wetenschappen 
te volmaken , zwerft gij rond , bezoekt gezelschappen , wttr 
gedronken , getierd en gespeeld wordt. Den volgenden dag 
zyt gg afgemat en ongeschikt tot den arbeid en hebt geen 
lust of geestkracht tot volharding in uw werïr. Hoe dikw^'ls 
heb ik voor u gewerkt, om u onaangenaamheid te besparen! 
Bttdolf g§ moet inzien , dat ik gelijk heb , en gij moet andeis 
worden." 

, Jk ben nu eenmaal geen kniezer ; ik wil het leven ge* 
nieten terwijl ik nog jong ben." 

„Maar onmatig en zonder doel." 

„Genoeg daarvan. Gij wilt mij dus de onnoozele twintig 
gulden tot den eersten van de maand niet leenen ? — Ik 
ben in pijnlijke verlegenheid, Willem ; ik speelde en verloor - 
ik had geen geld meer en gaf mijn woord van eer, om de 
schuld van daag te betalen." 
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iiSudolfy is het zoover gakomeaP 

„Daarom wüde ik u Toor de laatste maal nog om de 
vftendschap YMsoeken..." 

„Hoop mij aan. Wat kebt gy daar nu weder geschrev^eii ? 
Ik heb het lang bemerkt dat gij eeifs in de kantooraareii u 
met dwaasheden ophondt." 

„O^ meent dit blad hi^? Dat is ten minste eene kunfit, 
die gij met b1 uwe koopmansdegel^kheid niet ren^taak,** 

,,Nu , laat dan eens Eien. — Wat] mgne naamteekening P — 
6B hier die vaa den heer van Willigen , en daaronder die raia 
onssen Londensehen coireBpondent? — Ik beken, se zyn zeer 
joist nagemaakt ; alle drie zouden voor de echte kunnen 
doorgaan; — maar, Budolf, weet gg wel wat gij daxt ge- 
daan hebtP' 

„Nu, het is immers maar eene aardigheid.^ 

„Ais ik het gedaan had , die myne handelingen naar be- 
ginselen regel , mogt het eene aardigheid heeten ^- in elk 
geval ware het eene nutteloozel B^ u echter, die, om boo 
tie zeggen , eiken dag zonder eenigen levensregel begint , bij 
u 18 deze kunst schadelijk „en zij zou gevaarlijk kunnen 
worden." 

), Dwaasheid! Gy zoekt in elke zaak stof tot berisping; als 
men u hoorde , zou men b^na denken d^ ik een vervalscher 
of bedrieger ware." 

„Ik blijf biy m^ne bewering, dat de nabootsing van naam- 
teekeningen , door u jiitgeoefend , onder zekere omstandig» 
heden verke^e gevolgen voor u hebben kan. In elk geval 
ware het beter dat gij uw niet te miskennen talent eene 
waardiger rigting gaaft. — Om u echter te bewijzen dat ik 
met slechts berisp , zal ik uwe proeve van naamteekeningen 
^ een kabinetsti^ bewuren. Geef ze my f* 

„Waartoe ?" 

},Nu dat weet ik zelf niet, maar ik wilde het toch gaurne, 
•^ gij ze mij geefb bewaar ik ze hier ia myn lessenaar, en 
^er deze voorwaarde zal ik u ditmaid nog uit de verlegen* 
h^ helpen en u de twintig guld^i voorschieten.^ 

nMynentwege — neem het maar!'* 

£q van Aalst legde het met de drie naunteekening^i 
versierde papier voor de oogen van zijn collega in zyn les- 
"^^&>r. — Kort daarna werd de deur geelend en mijnheer 
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Tan Willigen een rustige vgitiger, wiens voorkomen dadel^ 
den regtschapen man verried , trad de kamer binnen. Men 
zag het hem dadelijk aan dat hij iets gewigtigs op het hart 
had, en naauweiyks kad hij hoed en stok op hunne plaats 
gebragt, toen hy van Aalst aansprak. 

„Van Aalst ,*' zeide hij , „ik heb daar zoo even vernomen 
dat de bezetting de stad verlaten en eene afdeeling Franschen 
binnenrukken zal. Ik was daarvoor al langer bevreesd — 
zoo als g^ uit onze gesprekken daarover weet — maar d&t 
de bezetting zoo spoedig het veld zoude ruimen , was niet 
te denken ; misschien is het zoo maar het best voor de 
stad t want eene bestorming is altijd vreeselijk , en er is al 
ellende genoeg ontstaan." 

„Mynheer," antwoordde van Aalst, „wat ik daar hoor 
verrast mij inderdaad , daar wij hier op het kantoor niet het 
minst van deze omkeering van zaken bespeurd hadden." 

„De druk der bezetting door de Pranschen ," hernam 
van Willigen , „ zal onzen handel waarschijniyk belemmeren, 
zoodat w^' vele ledige uren op ons kantoor zullen hebbeo. 
Ja de oorlog geeft voor den koopman altijd slechte tijden; 
vele offers en geene verdiensten!" 

„ Kroesinger !" liet de patroon zich tot Budolf wendende, 
volgen y „ hebt gij de facturen gereed en zijn de brieven ge- 
reed ter onderteekening ?" 

„ Ik was er nog mede bezig ," zeide Budolf eenigzins 
verlegen." 

„GtTJ werkt slü^d half in slaap; — van Aalst, wilt gg hem 
helpen ? Ik zoude deze zaken gaarne nog geëxpedieerd zien 
eer onze werkzaamheid gestremd wordt." 

Binnen een uur, verzekerde van Aalst , zoude alles g^ed 
zgn, en toen vroeg hij, of mijnheer van Willigen nieuwe 
berigten uit Londen ontvangen had? 

„Tot hiertoe weet ik niets naders. — Ik maak er u intufl* 
schen beiden opmerkzaam op, dat onze geheele correspon- 
dentie met het Londensch huis een geheim moet blijven. 
Volgens den laatsten brief van onzen vriend was de lading 
wapenen ter afzending gereed. Is het schip nog niet uitge- 
zeild, dan zal ik onzen vriend verzoeken de wapenen op 
eene andere plaats te zenden , maar is de waar reeds op 
zee , dan hoop ik dat de kapitein de bezetting der stad door 
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de Eranschen verneme en verstandig genoeg zij eene nood- 
haven binnen te loopen. Het is natuurl^'k niet meer mo- 
gelijk de lading te ontvangen , want de Pranschen zouden 
niet slechts deze , maar ook my , aan wien ze gerigt is , in 
beslag nemen. Bewaar dus het stilzwegen , mijne heeren !" 
Met deze woorden ging de heer van Willigen in zijn ka* 
binet, om den brief naar Londen te schryven, waarvan h§ 
zoo even gesproken had. — Naauwelijks waren de brieven 
gesloten en geëxpedieerd , of er ontstond een groot rumoer 
in de stad , door de komst der Pranschen , die met trom- 
melslag en muziek binnenrukten , veroorzaakt , terwgl te 
gelijk de 'kleine vaderlandsche bezetting voor de overmagt 
wijkende, eene andere poort uittrok. Met sclqnbare wel- 
willendheid , maar met droefheid in het hart , gaf de magi- 
straat voor het oogenblik z^e magt over in handen yan den 
Franschen generaal, en in weinige dagen had de toestand 
der stad eene geheele omkeering ondergaan. 

n. 

Er waren naauwelijks eenige weken na het binnenrukken 
der JBVanschen verloopen, toen van Aalst op een avond, nadat 
het reeds donker geworden was , op zijnen weg naar huis , 
op den hoek eener kleine dwarssteeg , door twee mannen 
aangevallen werd, die geheel in mantels gehuld waren. Yan 
Aalst was argeloos daarheen gewandeld en niet weinig over 
dezen aanval verwonderd en verschrikt. H^ verzamelde al 
zijnen moed , begon zich vol vertwijfeling te verweren , en 
wilde juist een hulpgeschreeuw uiten, toen men hem een 
doek in den mond wrong en te gelijk toefluisterde : „Wees 
l^dzaam en gij hebt niets te vreezen , maar voor alle dingen 
geen geschreeuw of wg gebruiken geweld." 

Van Aalst zag zywaarts en bespeurde onder den half 
teruggeslagen mantel van een z^ner aanvallers de welbe- 
kende vijandelijke uniform. Dadelijk hield de een hem een 
pistool voor de borst , terwijl de ander hem met een gereed 
gehouden koord de armen op den rug by elkander bond. 
Toen hij op deze wgze geboeid was , betoonden de soldaten 
tegenover den gevangene eene zekere hoffelijkheid , terwgl 
2g herhaalden : „volg ons slechts gewillig en u zal geen leed 
geschieden." 
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Yaii Adkt 8cl)])rt» lidi ia zijn lot en tooostte lick met 
de gedaehte^ dal;, daar kg nieta tegea do w«t gddaan faai, 
ham aaar het get^rengste regfc iiieto kwaad» kon woiden 
te^;eToegd. 

libdat de acddaten bem nog eea mantel om de «chouden 
geworpen, hadden , voerden zg hem weg» Zy schenen ?oil^ 
namelp; a%e]egene ledige Btml;ea te kiezen , tot zy eindd^k 
na ?ele onüwegen ep bet marktj^l^ der stad kwamen » watf 
een sterk ?eriicht buis stond , waarroer twee schUdwacbtoa 
0^ esL neder i^g^i , ter?^'l in het tegenovergdegen wacht^ 
hnas eene afdeeUng troepen geposteerd was* 

Jdn diit hdtel «^ dit wist van Aalst ^^ had 4e komoaÉD- 
der^de getaetaal 9 lÉans de hoogst gezaghebber ia de stad*- 
zjn inlirek genomen* Toen Iqj door zyne gdeiders in ii 
hètel gevoend werd, huiverde hg een weinige en bpakhgliet 
tot hiertoe bewaarde liwggen af door een hnnner te vrag^t 
of hg aangeklaagd was en waarvan men hem beschuldigde» 

„Dat moet gg den generaal zelven vragen; wg handelen 
naar het bevel dat ons gegeven is/' luidde het antwoord. 

„lïEaar gij hebt u voorzeker in mgn p^ooon vergM,** 
ztMe vatt Aaht, en liet toen eenigzins toovnig volgem: 
,^et weBt regt gr^ men vreedzame , rustige inwoBem én 
sleefiit t^ V^or de militaire overheid ?*" 

!De. komi^ van een officier, hi wien van Aakt dade^'k een 
a^ttdaïit herkende, maakte. aan dit gesprek een eisfde. B$ 
hÉd de lfla^£ët;e woorden van van Aalst gehoerd, npnk ndit 
ittet de soldaten, liet zioh van hen even za<^t rapport dod&, 
éik zöï^ hen toen henen. 

yyBurger," iseide hg daarop tot van Aalst, „ctiB regt is 
hët iregt der magt , dat dikw^ls beter is , dan dat der Isn^ 
zame regtsgeleerdheid. €^ zgt geëmplo^'eerd in de isasfe vm 
een koopman , vain Wifiigen genaamd , niet waar P' 

„Dat is «00 , m^üheer.** 

„TJw naain ia Willem van Aalst P' 

„Die ben ik." 

„^éd, dan zijt g$ op bevel va^ den generaal gevaagd 
g&notnen. Het overige kan ik u niet tegg6B , omdat ik M 
têit niet weet. VfeéH intusschen niet ongemst ; de g^tiMwi 
is een goedhaitig en bülgk maia, ik verzoek u in de müsIo 
plaats mij te volgen," 
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Mfit .d9ie woov^exi tr^A de adjudaid den breeden trap op 
en TiiBL A&lst volgde lieatti* 

Op ée eev94e verdiepu^ gekomw, werd I^ door 4^ 
adjadflat een paaar kamers doorgeleid y ^elke i^e^; ^fi^er^i 
en militaire baamü^ten ^gevuld w^^n, esx eindel^ iua een 
degant kabinet gebragt. 

„Nu moet ik u verzoeken te wachten ; tot ik den bevel- 
hebber van ttwe komat onderrigt heb /' zeide de adju^apt en 
liet van Aalst dileein. 

^^Wat mogen z^ met my voorhebben P" d^ht de^e «n g^ 
volstrekt geen acht op de prachtige inrigfing van het kabi- 
S!^ , dat met fraa^ sehUd^^n , kostbwe wiapepen en voor- 
W€»rpen van weelde versierd was. Msksu^ zijne overdenkuigep 
werden spoedig door de terugkomst vsa den acyudant a%e^ 
lH*<dken , welke hem verzocht nog een weinig gedujid te hdb^ 
ben; de generaal had nog een niet te veprschuiven arbei4 
QiideriiaaEiden , maar hy zoude om te souperen in het kabixv^(; 
koiaen , &sk dan het genoegen hebben den heer van A^t te 
ontmoeten. --" De vroeger vormelijke hoffelijkheid van d^ 
adjudant had nu plaats gemaakt voor eene vleijende beleefdf 
heid. Nadat h^ van Aalst uitgenoodigd had op dei^ diva^ 
plaats te nemen^ knoopte luj een vriendel^k onderhoud met 
bem aan, waarin hoofdzakelijk een sneven doorsjbraalde, om 
hem van alle bevangenheid en vrees te bevr^den. Y^ Aatet W^ 
f» verstand% f om dit opzet niet te bemerk^ï, en des te ra^« 
se}achtiger werd ^hem aiiles wat hem tot hiertoe b^g^d va^* 

Intussdien had een dienaar eene tafel voor drie p^irciQOen 
in de kamer ged^, die allengs met si het benppdigde vocnp 
e^ weelderig souper voorzien w^rd* 

Sindeljjk verscheen de gen^^aal 9 een forsch gebouw;4>r 
lang man met gir^e haren , i&warte oogen onder de borvte- 
lige wenkbraanwen , het gelaat met nad^i bedekt* Hy w^ 
in voUe uniform. Het was geen wonder dait de naau^welyka 
h^deefde moed van van Aalst tegenover dessen indruj^v^** 
k^den persoon op nieuw begon te zinke^. 

Haar de -generaal liet hem niet lang dep tyd om ?ijp 
imponerend uiterlyk op te nemen ; hy, ging dadelijk op ^vap 
Aalst toe en legde in zyne woorden zulk eene welaonge*- 
l^^agte vriendelgkheid,, dat de eerste indruk door^yoe trotsche 
persoonlykheid te weeg gebragt, weer verdween. 
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„G^ hebt eenigen tgd op my gewacht, burger van Aalst," 
sprak de generaal, „en nu zult gig m^ wel de eer willen 
bewezen , aan deze kleine tafel plaats te nemen ; ik geef aan 
een vertrouwelpc onderhoud de voorkeur boven elk ander." 

Toen hy zag , dat van Aalst aarzelde , zeide h^' snel : „Zon- 
der complimenten, burger, als ik u verzoeken mag, aan 
tafel !" 

Nadat van Aalst plaats genomen had» bemerkte h^, dai; 
de adjudant op een wenk van den generaal naar de deur 
ging en eene daar geposteerde schildwacht weg liet gaan, 
waarop ook h:y zich aan tafel zette. 

De generaal betoonde zich een aangenaam gastheer en 
schonk gedurig de glazen vol. Daarby bragt hij eerst het 
gesprek op de aangelegenheden van den veldtogt en de be- 
langen der stad. Toen van Aalst door het vriendelyk ont- 
haal en door het onderhoud zelve een weinig driester geworden 
was , waagde hg de opmerking , dat de generaal ten zijnen 
opzigte eene eigenaardige manier van uitnoodiging tot het 
souper gebruikt had, en verzocht hem ten goede te houden, 
als hy deze gedachte niet langer verzwijgen konde, daar hem 
tot hiertoe elke opheldering was onthouden. 

„Burger," antwoorde de generaal, „als myne handelwyze 
u raadselachtig voorkomt , moet gij bedenken , dat mijne wyze 
van handelen van andere gezigtspunten uit bepaald wordt, 
dan die u ten dienste staan. Gij zijt verbonden aan eene in 
deze stad niet onbeduidende handelszaak ; het zoude mij aan- 
genaam zijn , omtrent de omstandigheden en verbindtenissen 
van deze door mij bezette plaats eenige inlichtingen te ont^ 
vangen; gy zigt mij als een degelyk en verstandig koopman 
aangeduid; ik verzoek u derhalve om uwe mededeelingen." 

Yan Aalst ontwierp den generaal zonder terughouding, 
zoo goed hy konde, een tafereel van het geheele handels- 
verkeer der stad. De bevelhebber scheen een opmerkzaam 
toehoorder en viel hem nu en dan in de rede door eene op- 
merking of eene vraag , die van zijne bekendheid met handel 
en industrie getuigde. Allengs leidde de generaal het op de 
bijzondere ondernemingen en verbindtenissen van den heer 
van Willigen , en nu begon van Aalst voorzigtig te worden* 

„Gg zult ongetwgfeld in Engeland agenten en betrekkin- 
gen hebben?* 
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„Yoorzeker, generaal; maar gij weet zelf dat in oorlogst^ 
het handelsverkeer ter zee doorgaans belemmerd is«" 

yyOtT^ hebt tot hiertoe geene reden bezorgd te zijn, de 
haven is open, de stad heeft slechts van bestuur ver- 
wisseld." 

„Evenwel bestaat de stremming, want de handel trekt zich 
altgd eenigzins schuw voor den oorlog terug.*' 

„G^ hebt nog ladingen van Engeland te verwachten , bur- 
ger van Aalst?" — en de generaal vulde op nieuw zijn 
glas. -^ „Ik zoude u raden de werkzaamheid niet af te bre- 
ken , want ik zie geen gevaar. Al gy m^' uwe agenten noe- 
men of andere nadere ophelderingen geven wilt, dan kan 
ik welligt si uwe bezorgdheid weg nemen.** 

Yan Aalst begon nu meer lont te rieken. Of de generaal 
dit bespeurde of niet, was niet duidelijk, maar hij verwij- 
derde door een wenk den adjudant, nadat hg hem eenige 
bezigheden opgedragen had. Yan Aalst bleef met den bevel« 
hebber ^leen en deze talmde niet lang met het pijnlijke gesprek 
voort te zetten. „Als gij mij b. v. uwe correspondentie , of 
slechts den inhoud daarvan toevertrouwdet, zoodat ik de namen 
der verwachte schepen , der afzenders en dergelijke meer wist , 
dan konde ik u welligt helpen , dat uwe speculatien of de 
ingeleide zaken voordeelig ten einde gebragt werden. Ik wil 
de burgers der stad niet drukken." 

Yan Aalst had zgn besluit reeds genomen. „Zwegen is 
hier raadzaam,** zeide hij tot zich zelven; „de Pranschen 
hebben , de hemel weet hoe , van de lading wapenen uit En- 
geland gehoord — maar in my zal z^ne excellentie zich 
vergissen." Hij ontweek dan ook bestendig den dringenden 
vrager, en deed dit zoo behendig , dat h^ niet eens een be« 
paalde leugen behoefde te uiten." 

„Mijn jonge vriend ,** zeide de generaal, „g^ moet beden- 
ken, dat ik m^e redenen heb u tot openhartig^uantwoorden 
te drmgen. Ik weet dat uw handelshuis eene lading wape- 
nen uit Londen verwacht, en ik hoop dat g^ mij door op« 
hddering zult te gemoet komen. G^ kunt u verzekerd houden, 
dat uit uwe mededeelingen noch voor u, noch voor uwen 
patroon eenige schade voortvloeijen zal.*' 

Yan Aalst bleef standvastig: „En evenwel, generaal,'' 
antwoordde hij, „kan ik slechts herhalen, dat uwe veron^ 
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èmitéSMg l^nAet gevt)% ISpm moet^ om^ ik n aiete üreet 
te sseggen.** 

,,G^ versehoilt a achter woord^L Ik zoude yan 4en kor- 
ger van Wüiigoi zelTvm opheldering vragen kiumeaa, laaar 
ik had gedacht, dergel^ke maatregelen te kannen spugen f 
wtet Eoo iefè» maaisÉ een kwaden indruk in de stad. Ik zoude 
dan gedwongen xjjik , v»& Willen voor een gerigt te roepen* 
YemeeM ik vm u wat ik verlang te weten , dan èeepaart 
gy uweil patroon, dien gij schijnt aan te hangen, deze vef- 
diietel^heden, ja eene md88ohi6& hem waditende strafir B)at 
is 4uft ^sene ware liefdedknst , welke gig hem bewast." 

Tan Aabt asat als op gloeyende kolen* „Generaal," zeide 
h^' : „ik bid u , mg te lat^Di gaan. Het doet m^ leed , dat 
ik geen geloof b^ u Tind , inaar ik kan slechts bleven vol- 
barden b^ de verklaring y dat de berigtrai, welke g^ozdnran- 
gen hebt, ongegrond z^n.'^ 

„Burger, gij hebt pMgten jegens den staat; bed^ik dit 
wél. lede^ persoon dien ik daartoe foep , moet m^ met véiU 
komen opregtheid te gemoet komen , als ik met ,het oog op 
het fög^neene w^zyn inliehtiagen van hem verlang*'* 

„Ik bestrigd ook de gronden niet welke ^ aanveert y** ant- 
woordde vaa Aalst, ,^m m^' te verpHgten te spuekoii of iets 
te veiraden, waai^ niets te openbaren is." 

„Burger van Aalst, ik heb achting voor uopgemt^^* het* 
nam de generaal , „het zoude my leed doen anders met u 
te moeten h^sddeo. Gij vreest weliligt , dat uwe betreUósg 
tot^ den bierger van Willigen lijden zoude. Goed, ik hü^ 
nog een voorslag. Geef my de bedoelde papieeaa allen m 
oi:4gen»y> over, en ik betaal u tot betooning*' — * hier zi^ 
de generaal eeike donkere wolk van ontevcedonheid op va» 
Aalsts voorhoofd verschynen — hij hield diavom het verve^ 
zgnw wo<»den terug , en toon van Aalst <»iruatig op ^nen 
dtoel 'heen ^em, weder schoof zonder te aootwoord^n , begon hg 
op nieuw 3 „Br is bij èa nieuwe regering, die erlang de 
magt in handen zal hebben , eene betrekking ofen van direo^ 
tetir eener insigting, waaraan 2ÖQ0 guldens inkomen ver- 
bonden is ; haevvoor zoude ik u gaarne vocordragen en door 
mijnen invloed zoudt gij ze bekeonen , miaar daaiHïoe zoude 
van nwe z^de een bew^s vaa gehechtheid aaaai onze t9Bk 
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^OeneiMi, ik batuig u mijnen dfoik; aaaf mêt» tev we* 
tM sal mg 07«diide9i , ^csn ^en weg der vraerfaeid af tB 
wgjken , of mgiieQ tegeowoordigen heer door hster te beiia- 
deeleii." 

^«1, nn, jonge man, gig maefct u warm; slaftp er eet» 
rustig op eai overweeg najnen Yoorslag ; ik hoop diat uw ver^ 
stHid z^epralen en ik de Terlangde brieven bekomen zaL" 

Yerheugd rees van AaUt van zgnen stoel op $ ^ meende 
dat de geneonaal hem zoude laten gaan ! Deze stond echter 
getgktgdig ep, wemsebte hem goeden nacht en gmg toem 
nMff de deur en trok aan eene sdieL 7an Aalst werd op 
nieuw bez<ngd, wendde zich tot zipe exellentie en zeide: 
^a uwe laatste wehdUende woorden heb ik de eer mijnen 
dank te betuigra en u ook een goeden nacht te wenscfaen.^ 

B^na lagehend keerde de generaal zich om : y^Hoe " sprak 
hg, ^ydienkt gg dat ik u thans naar den heer van Willigen 
zoude laten terug keeren? Neen» dat ware een zeer <niige* 
sddkte weg om to^ mgn doel te komen/* 

Intusschen was de adjudant weer binnengekomen. 

^Adjudant ," zeide de gexteraal , „ breng den burger naar 
eene bovenkamer om te overnachten. Burger van Aalst, ik 
hoop morgen een duidel^k en voldoend antwoord op xsqne 
vragen te bekomen ; d^ik aan mgne woorden , maar ook aan 
de gevolgen eener weigering. Ooeden nacht !" 

Zwggend boog van Aalst zich, en was reeds m de deotr^ 
toen de generaal hem terug riep. »Nog iets, gg zgt niet 
met ki^gsgriaruihen bekend , zooals het schijnt ; blgf rustig 
op uwe kamer ; want als gg eene poging deed om u te ver* 
wgderen ««— de schildwachten hebben geladen geweren en Ik 
zou ndet voor uw leven kunnen instaan*" 

Ben wenk met de hand gaf van Aalst zgn afscheid , en 
in den hoogstetn graad verontrust en ter neder geslagen , 
volgde de jongman den adjudant , die hem voorlichtte» 

m. 

De nacht was voorbg. Of van Aalst dien achter het fraage 
behangsel en in zachte kussens van zyn bed rustig had 
doorgebragt ? — Neen , hij had zich op zga leger heen en 
weder geworpen , gekweld door de pgnlgkste zorgen itoor 
zich zelv^;t en zyn patroon. Wat zoude deze van sgn 'we^* 
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blyyen denken ? Hoever zoude het militaire geweld in deze 
zaak wel gaan? Zouden zgne vervolgers ook den heer van 
Willigen gevangen nemen, diens verklaringen met de zgne 
vergel^'ken en daarnaar verder besluiten. Zoude hij zelf lang 
gevangen bleven ? Al deze vragen verwarden zgn hoofd ; 
eindelijk, in den vroegen morgen, verliet hij, zonder geslapen 
te hebben, z^'n leger, om wakend in dezelfde gedachten 
voort te droomen. Eenige uren daarna bragt een soldaat 
hem kofiGg en brood tot ontbijt en te gelijk het berigt dat 
hg een uur later naar den generaal gebragt zoude worden. 
„Zwijgen blgft hier uw eerste en heiligste pligt wat er ook 
gebeure !" — dit was na rgp overleg van Aalsts vast besluit. 

De generaal ontving hem dezen morgen te midden van 
zijnen staf; alle vrol^'kheid scheen van den ouden krggsman 
geweken ; een barsche geest sprak uit zijne donkere trekken. 
„Nu, burger van Aalst," zeide hg tot den binnentredende; 
„heeft de nacht u goeden raad gebragt?" Zal ik nu open- 
hartig de waarheid hooren? Wilt gij mij de brieven ter 
hand stellen?" 

Van Aalst bleef bg zgne verklaring van den vorigen avond , 
maar voegde er bij, dat hij verzocht zgn patroon van zgn 
verblgf berigt te geven. 

„Gg wilt dus niet?" vroeg de generaal. „Het is goed; 
dan zal ik u verder tijd tot bedenken geven , maar gelgktgdig 
langs iederen weg mgn doel bereiken. Wat dunkt u , mijne 
heeren," zeide de generaal tot zijne officieren, „10.000 ge- 
weren zgn toch niet te verachten voor de republiek! — 
Maar een ons vgandig jong mensch kan ik niet in mijn 
hotel herbergen, hem voegt een ander logies. Wees zoo 
goed te schrgven," zeide hij tot een der officieren, en van 
Aalst dacht met volle regt: dat is een bevel tot gevangen- 
neming, als loon voor uwe stilzwijgendheid. „Generaal," 
zeide hg, „ik herinner u aan uwe vriendelijkheid van giste- 
ren; mag ik een paar regelen aan den heer van Willigen 
zenden ?'* 

„Daarvoor zullen wg zorgen ; gij hebt niets te schrijven 
of te zeggen, dan de eene of andere mededeeling aan mg. 
Gij kunt heengaan." 

En tusschen twee soldaten weggevoerd , moest hg in de 
voorkamer wachten, tot een wagen het plein opreed; ^ 



DOOB JITLTANÜS. 888 

steeg in , naast hem een soldaat , het portier werd toege- 
slagen , en voorwaarts ging het , in volle vaart — waarheen? 
„Nu," dacht van Aalst, „de generaal zal u wel een veilig, 
al is het juist geen aangenaam, verblijf laten aanw^zrai." 

Keeren wig , terwijl van Aalst zijne gevangenis te gemoet 
rolt , tot de andere personen van ons verhaal terug. 

Met verwondering had mgnheer van Willigen het wegblg- 
ven van van Aalst, gedurende den nacht en met ongerust- 
heid z^n niet verschenen den volgenden morgen waargeno- 
men. Hij ondervroeg Eudolf , maar deze wist geene ophel- 
dering te geven ; hij won aan alle zijden , waar van Aalst 
bekend of bevriend was , berigten in , maar vond nergens 
een spoor van hem. Den tweeden dag na het raadselachtig 
verdwenen van den getrouwen bediende , wendde hij zich tot 
de overheid. Men scheen met belangstelling naar hem te 
hooren , beloofde hem nasporingen te doen , liet hem weder 
komen en had dan slechts een schouderophalen tot antwoord 
op zijne vragen. Nergens was eene ontdekking, nergens 
eenig licht te vinden. Hij wilde het verdwijnen niet openl^k 
bekend maken , omdat h^ te wel begreep , dat het niet vry- 
willig geschied was ; hij aarzelde ook met eene bekendma- 
king in de couranten , dewijl hij vreesde daardoor z^nen 
jongen vriend in de oogen van vreemden te benadeelen. 
Nu en dan viel het intusschen den koopman op , des avonds 
vermomde gestalten om zijn huis te zien sluipen; ging h^ 
in het donker uit , dan meende h^ ook te bemerken , dat 
men hem volgde. Daarbij kwam , dat hij Eudolf Kroesinger, 
nu zijn eenige helper, niet geheel vertrouwde, zoo als wg 
reeds weten uit den aanvang van dit verhaal. Hoewel de 
heer van Willigen derhalve nog niet wist, welk kwaad ver- 
moeden tegen hem bestond « zoo besefte hij maar al te goed ? 
dat de Franschen iets tegen hem in het schild voerden , en 
besloot dus op zijne hoede te zijn. 

Om Kroesinger te beter te kunnen bewaken , volgde hij 
hem op een avond , toen hij na het sluiten van het kan- 
toor, als naar gewoonte, uitging. Hg zag hem in eene a%e- 
legen straat, in het andere einde der stad, eene niet zeer 
gunstig bekende herberg binnen gaan , en nadat hij zich 
weder naar huis begeven had , besloot hij hem ook daar te 
volgen. Een oude mantel, eene diep in de oogen gedrukte 
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iBnAs fennomcb hem zoodanig , dofc ook een bekendo diar- 
dooE misleid worden konde. H^ trad de gelagkamer buUien. 
Eene warme > door tabaksrook en lampenvalm beswangerde 
atmoi^>beer kwam bem tegen. Luid tierende drinkebroers 
xaton in versdwidene groepen aan de tafels ; kg zag Sndolf 
aan eene rerw^derde tafel met kaartspelen beaig. Door hem 
niet opgemerkt, ging van Willigen naar het bnffist, vro^ 
een glas wgn , nam eene courant voor de oogen en bespiedde 
daarover heen den in het spel verdiepten Kroesinger. Hoe 
onÉsteld waren diens trddceny hoe donker z^ blik! H^ 
adieen niet gelukkig te spelen. De heer van Willigen ver- 
nam , uithoofile van den afttand, slechts enkele uitroepen 
der luiers, maar deze waren vol beteekenis. y^Verloren 
en weder verloren ! Neen, dat is om razend te wordenl — 
Kog eens ," hoorde h^ Budolf zeggen , ,yhier is het laatste 
wat ik heb !" — Daar tusschen klonk het gelach d^ gduk- 
kige medespelers. — Wat echter den heer van Willigen bui- 
tendien opviel, was de gestalte van een, geljk hij, vermomd 
persoon, die nal^ Kroesingw zat met een g^as sterken 
drank voor zich en slechts een onverschillig toeschouwer 
seheen , maar toch Budolf en zyne kaarten geen. oogenblik 
uit het oog verloor. De koopman meende in de houding en 
bewegingen des onbekenden een vermomd soldaat te be- 
speuren. Plotseling boorde hij Kroesinger uitroepen: yjk 
eet mijn horologie -— voor hoeveel neemt gy het P *-^ Tien 
guldens ? Dit moet mg redden , of ik ben verloren !" 

„Arme Budolf/' dacht de heer van Willigen, „gij ^'t 
verloren , of gij wint of ni0t." Het spel , waaraan hg zich 
met zooveel h^tstogt overgaf, was het pharao. 

Weder een uitro^ van schrik. Kroebinger sprong ver- 
twgfeld op , liep in wilden haast , zonder den heer van Wil- 
leen te herkezmen , een vloek mompelende , hem voorbg en 
de kamer uit. Hg had ook zgn horologie verloren. ^*- Da- 
delgk volgde hem de vermomde soldaat. Van Willigen dacht: 
nu is het tgd om dit huis te verlaten. Hg zag dat de sol- 
daat Buldolf in den half donkeren gang, waarin «sg gekomen 
waren t terug hield , ea hoorde de woorden : „G-g zgt een 
dwaas , dat ge nu henen gaat. Hier zgn vijf goudstukken , 
neem deze en win uw horologie terug. Het spel moet na 
viermalig veriies toch omkeeren." Kroesioger s(^een weer 
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'?idrliet » haièt ia dó gelagkamer ten^ ka^le»* 

Wel speelde Eroesii^er nu met Afwisselend gel«k< M$^ 
tó^n li^ na eenige uren eindelpc de speeltafel v^liet, bftd 
h$ €>€Ib die v^f goudstukken yerlon^i eu slechte 99ov^ 1)^- 
koiidon y <»Q z^ korologie vedear ia tê leasen. Pe hem ou- 
bekenbdjd nmn ^ van wien ky geleend kad » ging tege^k i^t 
hem u^ de herberg. Hij had met £roesinger gedronJk^ en 
«eheea onbezorgd over de teruggave van het geld« Poor 
z^n booten kartstogt , het spel , evenzeer aIs dootr i^ti wi^n 
hfiM bi^fiwelmd* wist Kroesinger zieh er naauwelijks i^ken- 
9ek$ip Y«n te geven, welke nieuwe verpligting h^ jegens den 
vreftmdaliiig op zich geladen kad> 5ij toichtte ziek te var- 
a&t^Ghuldigen , dat hy niet dade^jk de goudatukken t0pog 
geveia kon/ie. y,Bal die kleinigheid T* zeide de onbekende 9 
terwyl S9 te zamen de donkere stowt in traden ; ^^^mi spelf r 
moet ^oo ligt niet ontmoedigd worden. Morgen is het ge- 
luk u gunstig en gy wint het verlorene tienvoudig terug. 
Maar de eéne dienst voor de anderei Ik wilde wel gaarne 
de brieven zien , die uw handelshuia met Londen gewisseld 
hee&9 wegens eene lading geweren ^ die aan ulieden is 
afgezonden." 

Ware Kroesing^ nuchteren geweest, dan zoude hiy dadel^k 
hei ziHiderlinge en oni^egtmatige van het verlangen ingezien 
hebben. ISu antwoordde hy: „Weet gy daar ook van? 
Het zoude anders een geheim blijven, Wegens de bezetting 
der Pranschenw" 

,,0 y ik weet alles -^ slechts den naani van het schip en 
wat daarby behoort is mij ontgaan. Kunt gy mij dezen 
avcmd de brieven niet laten zien F" 

„Waar denkt gij aan P Het kantoor is immers gealoten." 
„Dus morgen. G-ij behoeft mij niets te zeggen, gy laat 
mij slechts de papieren en brieven isienP'^ 

„Op die wyze konde ik alzoo myne belofte houden^ om niets 
van hét geheim te zeggw. Ha, ha, dat ia fijn uitgedrukt.*' 
„Juist, van het vertoonen der papieren is voorzeker ni&t 
gesproken , als gij werkelyk iets tan dien aard beloofd hebt. 
Niet waar, myn goede vriend, zoo kan men de voorzigtig- 
heid zelve verschalken ! Ha» ha!" ^-^^ en heiden lachten over 
hun adiandelyk voornemen* 
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„Nu /' zeide de vreemdeling nog , ,^ schenk u de schuld 
en nog v^f goudstukken er bij ; gy zult dat eens mooi ten 
uitroer brengen , gg z^t schrander genoeg ! Dus goeden nacht, 
tot morgen!" — Ejroesinger herhaalde de woorden, ging 
in huis en zocht zgne slaapkamer op, zonder te bemerken, 
dat de heer van WiUigen hem op de straat gevolgd was, 
hem beluisterd en de laatste woorden opgevangen had. 

"Nog denzelfden nacht, terw^l Kroesinger in den droom 
met het spel en zijne uitspanningen bezig was , ging de heer 
van Willigen naar zijn kantoor. Het was hem duidel^'k ge- 
worden, dat het op zgne papieren en waarsch^nlijk op de 
correspondente over de lading wapenen gemunt was. Door 
het uitscheuren van eenige bladen , door het veranderen van 
enkele woorden in de boeken delgde hij elk spoor uit , dat 
op de zaak der wapenen betrekking had; uit de Jbrievenvak- 
ken nam bij de betrokkene brieven en ladingsbewijzen en 
verborg ze zoo veilig , dat ook bij eene plaats grijpende huis- 
zoeking niets daarvan ontdekt worden konde. 

Den volgenden morgen was de heer van Willigen weder 
op het kantoor met Ejroesinger te zamen. H^* sloeg den 
diep gezonkene gade , zonder hem een woord van verwijt 
toe te voegen* Kroesinger, dien de uitspattingen van den 
avond reeds tot gewoonte geworden waren , gedroeg zich als 
alt^'d , en juist hieruit leidde de koopman af, hoezeer de 
zedelijkheid van z^n klerk reeds bedorven zijn moest. 

Naauwel^ks had de patroon zich van het kantoor verwij- 
derd , toen Kroesinger naar de brieven zien wilde. Hoe 
groot was zijn schrik, toen hij ze niet vond. Gisteren nog — 
dit wist hij zeker — hadden zij op de gewone plaats gelegen, 
nog gisteren had hij ze ddar met eigen oogen gezien. — 
Nu begon de zaak hem bedenkelijk te worden. Ver- 
moedde de heer van Willigen den streek, die hem ge- 
speeld worden zoude? Had hij opzettelijk de brieven weg 
genomen? 

Kroesinger wist niet wat hij doen zoude $ hij zeide den 
heer van Willigen niets ; om zijnen schuldeischer uit den 
weg te blijven , ging hij 's avonds niet naar de herberg , waar 
hg gewoon was te* spelen. Dit hielp hem echter weinig. 
Toen hij van een bezoek op eene andere plaats van vermaak 
naar huis terug keerde , stond zijn schuldeischer, gel^'k giste- 
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ren in een grooten mantel gehuld, reeds nab^ de deur, en 
vroeg: „Houdt gij zoo uwe belofte | mijn vriend?" 

Eroesinger verzekerde hem , dat hij de brieven niet vinden 
konde, en zwoer eindel^k dat z\j verdwenen waren. Maar 
alles was vruchteloos om den vreemden gemantelde te over- 
imgen. , Jk wacht tot morgen ," zeide hij , „dan m^n geld 
of de brieven; wilt g^ dat ik het den oude op het kantoor 
vertel ?" 

De volgende dag kwam en bragt Eroesinger geen beter 
uitzigt om den onstuimigen schuldeiscLor tevreden te stellen. 
Had hij nu den heer van Willigen alles bekend gemaakt, 
dan zoude deze hem voorzeker bet geld tot betaling zijner 
schuld voorgeschoten hebben en de openhartige medédeeling 
van het door een vreemde zoo zeer gewenschte verraad, 
zoude den koopman zelfs nu nog aangenaam geweest zijn. 
Maar leugen , bedrog en valschheid waren in Eroesingers ka- 
rakter vereenigd met de zucht naar genot en den harts- 
togt voor het spel. Zijne verlegenheid ontging des koop- 
mans oog niet; h^ zag daarin de bevestiging van het door 
hem opgevat vermoeden, dat Eroesinger zich tot werktuig 
der Eranschen wilde laten gebruiken ; hij gaf hem op diens 
verzoek om voorschot op zijn salaris geen geld , maar ver- 
lieugde zich er in , het plan zijner vijanden doorzien te heb- 
ben. Den Eranschen konde hij hunne handelingen niet hoog 
aanrekenen , daartoe kende hij het krijgsgebruik en krijgsregt 
te goed ; maar de v^'and in zijn eigen huis , zijn kantoorbe- 
diende , die verpligting aan hem had en bij hem zijn brood 
verdiende , werd hem des te hatelijker. — Waar bleef van 
Aabt, de getrouwe, opregte, zoo zeer aan hem verkleefde 
vriend ? 

Toen Eroesinger zonder geld en brieven de ontmoeting 
met den vreemden man dubbel vreezen moest , bleef hy des 
avonds te huis. Maar ook dit hielp hem niets; hij ontving 
dreigende brieven, waarvan de eene al onstuimiger was dan 
de andere. Zelfs op lichten dag , toen hij op weg was eene 
commissie voor het kantoor te verrigten , kwam de gryze 
mantel uit eene straat op hem toe en zeide : „Nu , mgnheer, 
heb ik u ! Mijn geld of de brieven ; wilt gij niet , dan sleep 
ik |lu naar de wacht!" Daarop sloeg de onbekende zijnen 
mantel open en toonde den verschrikten Eudolf zijne uniform. 

M. H. s. 1862. No. V. 22 



^"Wp^t gij , Wftfc het zegt , een sol/Jf^t der re|nj;ibjie^ #j g# 
af te zett^a, doQp gedane beloften xiiet te hoj^4f|;^7'* 

•^g^tiig at9>meld0 Budolf eene bede om yeracbopni^g , jqif^ir 
dp cy^daat 9.clieen 4e b^d aan hem te wïüfij^ leggeiji. Tppii 
BM5j?,Qp^t Bedolf plotseling eene gedachte i^ , welke hjem pijl; 
s^Q p^^iyken toestand bevrigden konde. „MoTg&i^ avQ^^T 
zfji^(^^ hjjy y^h;pr is mijne h^d! ^ kom zèkev^ v^rtir^a^ 
daarop r Dit scheen den soldaat, die meende zpien sf^h^l- 
ip^^l^ ifPt het niterste t^ hebben gedrpven , eepi^gp^iiis tevreden 

te ^t^Um* 

,jjp[pud uw woord,'* zeide hij , ^jik geef n geen veirder ^^ 
B^\ ^ gij kent de krygsbepalinge^ ; i^ kl^ag n a^ b? dep 
genera^ y dan komt gij zonder g^nafje op 4e ve^tipg!" 

JSTu werd eene zamenko^st tegen den yolgpn4en avo];id 
afgespiroken ^ Kroesinger herhaalde , dat h^* hen^ de brieyffn 
en alle daarb^ behoorende papieren zpude toonen e^^ ^ 
Boldaajb vertrok mpt de zekerheid zijn doel te zuUoa ]l^erei]^e|^ 

IV. 

Hoe was het gedurende al die dagen met den armen 
van Aalst gegSian ? — Men had hem eene gewone wpl ver- 
zekerde gevaz^genis aangewezen. Hij was van alle andeire 
gevangenen gescheiden ; de eenige mensch , diei^ h^' bespeurde, 
was de gevangenbewaarder in uniform. Langzaam kropen 
voor hem de uren van den dag voorbij ; het eenige , ïQ^t 
^zeren stangen voorziene venster van zijne k^juer kwQi^ ui|ii 
i^an eene naai^we binnenplaats der gev^i^genis-gebou^en. 
Elke verstrooijing was hem dus ontzegd , en daar hü stj^s 
aap. werkzaamheid gewoon was, was deze {^zondering en 
gedwongen werkeloosheid voor hem dubbel hard. H^* y^^ 
zocht om boeken en schr^fgereedschap , maar ppj^ dat nipiest 
de gevangenbewaarder hem weigeren tot h^ hiertop eei^f^ 
magtiging van hooger hand ontvangen had. De karige ge- 
vangenkosty het ellendige leger — een stropzak xaeij eei^e 
oude wollen deken — deden ook het hu^ne on^ zijnen moed 
te buigen en glle blijmoedigheid, die hem andp^s eigen w^ | 
te verdriyven. Onophoudel^'k dacht h^* over de tegpn ^ 
patroon en hem gesmeede plannen na; niet |;en onre^ 
vreesde hij , dat eene dergelijke poging , als tege|i hem wi^ 
aangewend, Budolf niet standyastig vinden zoudet 



Weib wcffd' vsa Aalst steeds daideiyker dat de i^asiseh^ 
wel iets Tan de lading wapenen i^espeurd hadden, maaif to<& 
siets bepaalds en zekeps wisten, want hij begreep dot zij 
anders niet zoo ak nu zouden gehandeld hebben. B^' allo 
Igden bleef hem den troost dat hij in zijne positie teipi pHgt 
gedaan, dat Inj zioh over z^ne handeling^i niets te vetrw^ 
ten had. 

ISndel^k toen hg heriiaalde malen om papier, pen en 
inkt ge7i»agd had , werd hem dit gebragt , met de opmer^ 
king dat de generaal Terwachtte, dat de heer van Aalst 
zgnen brirf aan hem rigten zoude. Dit was met imdere 
woorden dezelfde eisch , dien de gOTangenbewaarder eiken 
morgen, als h^' van Aalst z^n ontb^ hragt, herbaalde ixvet 
de woorden: „Ik heb te tragen, of de gevangene bei^id is 
aan den generaal mededeelingen te doenP^ 

Oeen ander woord was uit den met de uniform als hejfe 
ware zaftmgegroeiden opzigt^ te krijgen. Noch eene m€^«^ 
delinge boodsch^, noch eenige regelen schrift wilde de* 
barsche wachter aannemen; geen smeeken, vleyén, dreigti^ 
noch het aanbieden van gele kon den soldaat overhalen^ 

Van Aalst bragt in een brief in voorzigtige woorden dien 
generaal nog eenmaal de geheele ongeregtigheld van z^e 
baadelw^ze onder het oog , en schilderde het doelloöze zgner 
rerdere gevangenschap, daar hij immers niets zeggen kondo 
en niets te ontdekken had ; — daarop verzocht h^ dringend 
om zijne vrijlating , ten minste om toezending van oen in« 
gesloten brie^ aan zijn patroon , en eindelijk om bezorging 
van kleedingstukken en linnen , waaraan hy behoefte had.—'' 
Wat was nu het antwoord, dat hij op zynen brief ontving 
en waardoor de hoop, welke hij opgevat had, mai^ si te spoa» 
dig weder vernietigd werd ? In de eerste plaats ontving h^ 
eene gevangenkleeding , zooals de veroordeelden droegen , 
^n welke hem in het gevoel zyner onschuld niet weinig 
t^enstond. Ten tweede werd hem het schryfgereedsohap 
weder ontnomen , en ten derde werd hem gezegd dat , als 
hy zieh den volgenden dag niet bedacht had , hem een ander 
vertrek dat minder licht en luchtig was zoude ^ngewez^m 
worden. Verbitterd over dit antwoord , kwamen den gevan* 
gene de tranen van woede in de oogen. „Dat,*^ fleide l^' 
in zich zelven , „dat , mijnheer de generaal , is dus uwe 
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edelmoedigheid, uwe vriendelijkheid? Weerioozen aan te val- 
len en te mishandelen , hen te p^nigen, als zij geene verraders 
worden willen — dit is uwe dapperheid. En wie weet of ik 
niet geheel nutteloos lyd ; welligt dien ik door mgne getrouwe 
stilzwijgendheid mgnen heer niet eens? O, konde ik maar 
een oogenblik zien hoe het met de zaak gelegen is , wafc 
de Eranschen vernomen hebben , en daarnaar mgn gedrag 
rigten ! Of had ik maar iemand met wien ik spreken , dien 
ik mijn toestand schilderen, m^'ne meening mededeelen konde." 
Al deze gedachten maakten van Aabt slechts treuriger en 
moedeloozer* — De volgende morgen kwam* „Hoe," dacht 
hy, „als gij by het transport naar een ander locaal eene 
poging tot de vlugt waagdet ? Zyt g^' maar eens buiten deze 
muren , dan verbergt u wel deze of gene vriend , en de heer 
van Willigen zorgt voor het overige." Doch maar al te 
spoedig kwam h^ van dit plan terug , toen twee welgewa- 
pende soldaten hem in hun midden namen , door verschei- 
dene gangen en eindelyk in een bjna donker gat bragten, 
waartegen z^n vorig vertrek een lustverblijf kon heeten. 
Een even stomme en barsche oude soldaat bragt hem hier 
zgne krachtelooze soep , zijn droog brood en eene waterkruik 
daarbg. Eene zware ^'zeren poort sloot zich achter h^n en 
later werd deze niet eens geopend , maar de kost hem door 
eene opening in de deur van buiten toegeschoven. Slechts 
nu en dan zag de oude soldaat door de opening , als om te 
k^ken of de gevangene er nog in was. Op den steenen vloer 
lag een nog veel ellendiger strooiak als hg tot hiertoe ge- 
had had; voor de deur hoorde h^j de schreden en het wa* 
pengekletter der schildwachten. Het kwam hem voor dat 
hy in een hok gevoerd was dat slecht genoeg was voor da 
ergste misdadigers. Hij dacht niet verder aan pogingen om 
zich te bevryden of ssyn toestand te verbeteren , maar schikte 
zich met doffe onderwerping ih de verschrikkelyke omgeving, 
en dacht slechts daaraan dat het toch ten laatste een einde 
moest nemen. 

Den tweeden dag van zijn verblijf in deze ellendige ge- 
vangenis opende zich de deur, en de adjudant van den ge- 
neraal, welke den avond van zyne gevangenneming met van 
Aalst gesoupeerd had en hem derhalve reeds bekend was, 
trad binnen. 
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„Eind^mk," begon hij met gehuichelde yriendelykheid , 
„kan ik u een troostrijk berigt brengen en u uitzigt op eene 
nab^ zynde vryheid geven," 

Yan Aalst haalde diep adem en meende reeds bevrgd te 
zijn uit deze naauwe, donkere muren. Maar hij bedroog 
zich; men had hem slechts eene nieuwe verzoeking bereid! 
„Ghg weet niet ," ging de adjudant voort , ,^oezeer ons allen 
de noodzakelijke verlenging uwer gevangenschap ter harte 
gaat. Nu z^n wg intusschen aan het doel. Het schip met 
de lading wapenen is in de haven dezer stad ingeloopen. 
Volgens regt en pligt hebben wg op de voor den vijand 
bestemde wapenen beslag gelegd. De koopman en de be- 
velvoerder van het schip moeten de betrokkene papieren 
uitleveren , en er is nu, om u uit uwen toestand te bevrgdeni 
van uwe z^'de niets noodig, dan dat gij schriftelijk of monde- 
ling, den generaal openhartig bekent, wat gy tot hiertoe 
in vermeend belang van uw handelshuis verzwegen hebt. 
De generaal verlangt deze vertrouwelyke bekentenis van u , 
om u voegzaam te kunnen ontslaan , en gij zult u , houd ik 
my overtuigd, haasten , aan zijnen wensch te voldoen*" 

Met elk woord van den adjudant verdween bij van Aalst 
de blijde hoop meer en meer. Slechts eenige oogenblikken 
dacht h^ over den gedanen voorslag na en bemerkte aanstonds 
den hem gelegden valstrik. 

„M^heer," zoo luidde zijn antwoord, „als dat geschied 
ware , wat gij mij berigt , dan zoude daarmede , elke , ook de 
geringste reden tot verlenging mijner gevangenschap wegge- 
vallen zgn. Op grond uwer woorden verzoek ik thans drin- 
gend de vrijlating van mijn persoon." 

De adjudant scheen teleurgesteld. „Duis nog altyd," zeide 
hij, „dezelfde hardnekkigheid, welke onze chef door uw ver- 
blijf aan deze plaats meende gebroken te hebben." 

„Die mij echter niet verlaten zal , omdat zé met m^ne 
heiligste pligten en mijne gewetensrust verbonden is," her- 
nam van Aalst. 

„Bedenk evenwel dat de zaak ten einde is, behalve uwe 
regtvaardiging tegenover den generaal, dien gij misleid hebt.^ 

„Q§ hebt m^ als een roover of moordenaar in eene ellen* 
dige gevangenis geworpen , en ik zoude m^' tegenover deze 
tyranny nc^ regtvaardigen I" 
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J}^ adjyhüxiï bc^i*o^e nog een Helrhaaid^ si^nnloop'&gen 
deze wel versterkte Testing ; toen Iq zag dat het hein nfet 
hielp , nam hij, als een bekwaam Jbrijgskundige , niet eer den 
tdrttgtogt aan , doch niet voor h^ de te Teröveren sterkte door 
gedmzte bedreigingen zoo veel mogelijk geschokt en veront>*' 
htst hadw — En dit was hem dan ook e^iigzins gekkt. 
Toen de adjudatnt zich weder verw^derde , riel van Ai^t 
moedeloos op zyn staroozak neder; h^ verloor ten laata^ 
üj de i^chandel^ke wreedheid, die men zich tegen hem re^ 
ocHrloofde , aile berusting; 

V. 

Het late avonduur , waarop Budolf Kroesinger zynen <m« 
vermoeiden vervolger de vertooning der zoo vurig verlangde 
Weven beloofd had, was gekomen. Beeds waren, tot dek- 
king zijner vele uitgaven , zijn horologie , een ring en andere 
ontbeerlijke voorwerpen naar de bank van leening gegaan; 
van waar nu het geld te verkrijgen , om den dringenden schuld- 
eischer te bevredigen ? Zijne sluwheid , die hem , als zoo 
vele booze menschen, des te gevaarlijker maakte, had wel 
ontdekt, met welke argwanende blikken de koopman hem 
voortdurend beschouwde, en derhalve konde hij er niet toe 
komen , het afgeslagen verzoek om voorschot op zijn salans 
te vernieuwen. Kergens echter een uitweg, dan in het 
verraad van z^n meester ! 

De heer van Willigen bewaarde opzettelgk tegenover 
Kroesinger een stroef stilzwijgen. — Beeds lang had hy het 
besluit genomen , den ligtzinnige uit zijne dienst te ontslaan* 

Thans, nu hij zonder tyding van van Aalst was, wilde en 
konde hy aan dit voornemen nog geen gevolg geven 9 h^' 
hield voorzigtig elke berisping terug , om eerst den afloop 
van de gevaarlyke onderneming, waarvan Kroesinger kennis 
droeg , af te wachten. 

Beeds was het donker , toen Kroesinger met de verrader- 
lyke papieren in den zak van zijnen rok van Willigen's huis 
verliet om zyn voornemen te volvoeren. Van waar hg deze 
papieren had zullen wij later zien. — De regen viel in stroo- 
men neder ; een donkere nacht bedekte de straten en huizen , 
alsof de hemel het schelmstuk , dat volvoerd worden zoude , 
verbergen wilde. Angstig zag Budolf naar alle zyden rond 
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éi li§i ook i^'èrrolgd) weid^ maar bet slechte weer had de 
ittéiïtt^eü in' hminë^ huiz^ gedreven ^ bar en ledig waékat 
dè êt&gén etkf 6traten^ Be wer&en der dtdétenns IMbesk ziek 
gftanie in den donto^en naeht. Zoo gii]^ het ook ifaet den 
jm^n misdadiger ; het^ onweer eh de duisternis söheneai iijinê 
pbmften te begondtigen. 

Evè&T^> weM Budoif bespied &éi rerve^gd teen; hy hist 
htds tan sgn patroon verlaten had. Het miÉ een hdAeV^ 
yerre weg naar de plek, die tot de bijeenkomst bepaald vitteiè 
Aan het eetieaamst uiteinde der stad lag een ond vervallen 
gébtHlw dat tot het bewaren van bonwstoflfen gebezigd werdi' 
Een hdoggewellde doorgteg, karig dooreen paar kÉftaarhen 
ve^lioht , was de tot ontmoeting bestemde piffiits.^ Kaauwe^ 
l^ks had Eiroesüiger met schnwe schreden het gewdi" bëtt^' 
den , toen de man met den gHjzen mantel achter hem bbuiseïi' 
isxftó. ,,W$ zijn op de plaats ! Geeft 0e nii bier!" öptOi 
I^ den aartelÊ^d^ Budelf aam Kog eens zag de^é oik^ 
of ook een menschel^k oog hem bereiken konde, Heé WM 
doodstil in den omtrek slechts de eigene schreden en woorden 
weerklonken tusschen de oude muren. 

,^n gij sëheldt Éiij de schild k^*t^ éié ik tt Iaat ^te^ Wat 
gfy verlangt?" zeide Eroèsinger. 

,,Wilt ^j \^ geval odk óen bëwijë van odtmi^f^ dpötté' 
de vermomde, „spoedig wat talmt gg?" 

Budolf opende z^n rok, haalde de papieren tböi^%tig te 
roorsl[^'n, liaderde daiü^niede eeé der lésilaiaAniën eik zeiiëi 
^^^ zie Iner, leest aites door ëa maakt spèëdi^ dd(^ id^ 
Yé^ èéie èombelfe plakts Weg k<ymem'* 

Méélt de grijze meetel begreep de zas^ andél!^ ^^Is diat 
allèë df hebt gij nog meer geschr^f F" vroeg h^' 

„Set is ailee!" luidde Kroesinger's antwoord, m met éë 
snédüdd éénè»r gedaöhfce , greep de ander dë pb^ei^èËï , <m^ 
n&te ze ém Budolf's sidde»r^de hknd| e^ Set ze iü tga 
züt Vei^i^nen. 

Sprakeloos v£^ schrik stdarde Kroesinger hetn éaxh ,*^Bët 
is tegen de aföpntök," stamelde hij; ,^gy wildet zë aQéè^^ 
ziëh i en nu hebt ge zë itig ontroofd.*' 

„Wat 4^ / hebbm is it% pto^ool, en ik Aed ze nn!^' të^ 
gdyk tA&eg dë sëldaat op z^'ti zaki 

^,€kef 3^ tërug; gij hebt ze iS^ ontjstolën !" riëpf de Vè^^ 
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rader in zijnen angst en wierp zich op den soldaat, die, op 
mik een aanval scheen voorbereid ; want terwgl hg met de 
eene hand zorgvuldig z^n zak beschermde , wierp h^ met de 
andere den aanvalier herhaalde malen temg , bragt toen een 
fluitje aan den mond en liet een harden schellen toon door 
het gebouw klinken. Toen zonken Kroesinger's armen mag- 
teloos neder , en dadel^k na dit onverwacht geluid zag hij 
van beide zijden van het gewelf twee gewapende soldaten 
liederen. Er was aan geene vlugt te denken. 

„Neem hem gevangen " zeide de grijze mantel koelbloe- 
dig 9 „hg heeft zich aan een Fransch soldaat vergrepen." 

De soldaten namen den van schrik verlamden in hun mid- 
den en dawden hem voorwaarts. „Schandel^k verraad T 
barstte Eiroesinger los. — „Met gel^ke munt betaald !" ant- 
woordde de speurhond y terw^l hg zich weer in zgn mantel 
hulde , en trad toen naar de eene zgde van het gewelf, tex* 
Y^l Budolf het tusschen de soldaten aan de andere zijde 
verliet. 

VL 

« 

Nadat het militaire bestuur op de hiervoren vermelde wgze 
nadere opheldering ontvangen had, bleef het niet in gebreke, 
de aangelegenheid, waarin het zooveel belang stelde verder 
te behandelen. 

Des morgens vroeg verscheen een troep soldaten voor het 
huis van den koopman van Willigen. Militaire beambten 
traden het huis binnen , het kantoor werd verzegeld en de 
heer van Willigen opgeeischt, om de soldaten te volgen. 

De koopman was door deze maatregelen niet verrast 
Toen Kroesinger den avond te voren tegen middernacht nog 
niet te huis was , dacht hg dadelgk aan eene gevangenne- 
ming , zoo als naar zgn vermoeden ook van Aalst getroffen had. 

„Nu," zeide hij bij zich zelven, „zal de beurt aan u ko- 
men." Hg zag nog eenmaal zijne zaken na en vond zgne 
documenten in goede orde op de slechts aan hem bekende 
plaats. Daags te voren had hg insgelgks langs een gebei- 
men weg een brief ontvangen , waarin hg , niet van Lon- 
den (want brieven van daar zouden hem niet in handen 
hebben kunnen komen) maar van eene andere plaats, de 
tijding ontving dat de scheepsbevelhebber van de lading 
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wapenen y op zee, door kruisers had vernomen dat de stad 
door de Franschen bezet was , en welbehouden eene neutrale 
haven binnengeloop^n was. Ook dezen brief had niemand 
buiten hem gezien en h^ had hem heimelijk vernietigd* Hg 
volgde derhalve volkomen gerust het kommando naar het 
hdtel van den generaal. 

I^adat h^ eenige oogenblikken gewacht had , bragt men 
den koopman naar de geregtszaal , welks ingang door schild- 
wachten bezet was. Eene met groen laken bedekte tafel , 
waaraan eene rei officieren van verschillenden rang zaten, in 
wier midden de generaal zelf plaats genomen had , liet den ge- 
vangene geen oogenblik in tw^'fel , dat h^' voor eene mi- 
litaire regtbank stond , waarb^' de generaal zelf presideerde. — 
Dadel^'k na zyne binnenkomst werden de deuren van de 
zaal geopend ; eerst werd Kroesinger en na hem van Aalst, 
beide door geregtsdienaren geleid , binnen gebragt. £jroe- 
singer had blijkbaar de tegenwoordigheid van z^*n patroon 
niet verwacht ; toen diens kalme , uitvorschende blik hem 
kofy sloeg h^' zijne oogen neder, z^ne geheele houding ge- 
tuigde van verwarring en een kwaad geweten. 

Anders was het wederzien tusschen van Aalst en zgn 
meester. Bleek en uitgeput door het ligden van zijne gevan- 
genschap en nog meer door de bekommering van zynen 
geest, dan door ligchamel^ke ontberingen, was h^ evenwel 
kalm en met vaste houding de kamer binnen getreden; 
naauwelyks was h^ binnen gekomen, of hij sloeg z^ne oogen 
op en het eerste wat hij zag, was zyn geliefde en vereerde 
patroon. Met een blijden uitroep wilde hy naar hem toe 
treden , terwijl de koopman eveneens verrast en getrofien 
hem te gemoet wilde gaan ; maar beider bewegingen werden 
door de dienaren van het geregt verhinderd, terwyl de 
generaal zich verhief en de zitting met de volgende woor- 
den opende: 

„Elke wederz^dsche gemeenschap of mededeeling onder 
de gevangenen wordt hiermede verboden. Mijne heeren, de 
zitting is geopend." 

„De gearresteerde, Andreas van Willigen, koopman, al- 
hier woonachtig, heeft zich, in tegenwoordigheid der beide 
andere arrestanten , Willem van Aalst en Budolf Eiroesinger, 
beide klerken op zija kantoor, te verantwoorden op de hier- 
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mie feegëH mm ^öfHüAe attilkUge ëh dÉ»effeR>eBÊg ^ öfi 
#^óq?de óndéf h&êtthi^g der bepikaldé dèrtf ^ «^^gééiéAt ^ 
i^péixbtóüé y ^^^^^^ Vralürhëid, iöiidef li^t Óf t^b^^ié&V dé ti«»i 
^èii té tei^tWboid^ïi nu dSb g^egtshbf , èM ia öftaiË ddtf 
IVknè^ ]^tA)l{ek Mtègt sprè&^n; -^ Sphëéi!> dè'MdÉ^^ 
lees de aanklagt voor.*' 

I^adat ie ^ëüer^ Wèêr pU^tii gééóirm héè i OiiM de 
atiitöëür ^i béfc gëregt op , öntvóü^dé èen g^iim^ ék fett^ 
göM zi^ ii^ét^ , WaaréJsUyWjk ëeü ptoivM vM ^eö MiÜft 
fërWó^eii littcht eü vitü alle ^óniiïeii Aét géiegt^ké Ifti^ 
wijü^hëid ix>oMëh , Vöoir ie lezóki. 

Be kofopttito #ërd flfifngekl^d eene ëdkéé^^ladlËg gé^imi 
in Biiéel^ te hétibeh Aangekocht, welke toor ééi^ v|iU^ «^ 
dit bëteekènd^ de pHitögezinde rélrdedige^ tan bef VéiSm^ 
Md -^ béisltëiiid waé. Bëze tadiiig H^ ^ w^' iM Engé^ 
taUd lateik a&ëÈidëii , éér dé IVaili^cbe trbë^ de mé hi^ 
iioMën baddeii ^ maar UJ bad nagfelstén , töige^s SifggÉFë^ 
èh yefp]igmg , dé te^nwöbrdSge oterbeid , d^dëlp üa dé 
icmeiidÜl^ der stad de zabk bekend té ^aken ; 1^ Wto terdéi^ 
verdaebt , de ladüig geWëfèJd iii bet gébeüix ^«Üaii^ eetö aS^ïidé^ 
biveii ge^pëdiéerd te bëbben , opdaH zij den vijMd in hMéen 
dde; miït üBkr ^^«^arsëbijülgke berekening bi^ be« Éiebi^ 
éi hAg dë blaten^ dër dtad moeten berëikëü, ifidieö zdet 
irM dë z^de dés kbo^inans andëlre inètatrëgdeïL gënc^xiê^ 
wtoéb. Be^ bdüdelV^ijzé laadde dé Verdenking tén ópzMé^ 
Ipe Velrètan^^ndiHg met den vgaM op h&ki , ^ hütöé 
t^et^ Mj zich niét i^gtvaaidigen konde, werd ëëne aanftla^ 
V^ hóóg vei^aad të^en bëïn ingëMgt, mët eej^ ëfiètl 
ikd ifvrïntiéJérige Vestingértirictf en ëdnfittotie y^ ^ g^ëëT 
Verino^n. 

Mögt Mj eëbtér ibans no^ doo^ openbare bekèntëdiüi' 
én ddoif të VéWei^n , dat d^ geweiden aaiii dé Ei^técUë' me^ 
pen uitgeleverd werden, zijnen pligt als onderdaan VëtWtAtgéÉ f 
dan ifoudë bët gël^gt, intboefdë diei^ ön^i&aÉigbeigi van 
éik Vëtdëi^ onderzoek i^Men, en zeUï ëëné ëéit i^ëéif iéi 
a&tand der geweren uitkeeren. 

Ka bet Voorleden deze^ aankl^, riéfi dë gën^üiial den 
kóbpntbi op , zgbe Vëi^Uarïngën af te lég^ém 

Van "Willigen ént^öorfdé onbeli^n^: „Bè bhtkétf dö iöf 
fëü iasVó jdfélégdèf öt&Üld. Wmèöp itie üinm^ g^g^nS^V 



VerWonderiBg* wa» op' dë gezigten detf effiei€9^!É[ te ^è^ü, 
ÉiAiEur de geneiimd: greep met triomfevesiden blik eetüj^ bk^ê- 
ita, die op to&l roer Iiem lagen: ^^Vvée oütkeniiifli^ is 
yruchteloos ," zeide hij; ^er ^n dé scfadftelgkdt bewiji^ 
a#ef éa^" 

Nu begon den koopman eenige beklemdheid te bevanléft. 
Hoe wa» het mogelijk dat hier de documenten waren » welke 
hg nog tóÓT een paar uren op hunne verborg^ci plüAts had 
zien liggen ? H^' vroeg om inzage dër papieren* Z§ weerden 
h^n dooi^ een dienaar van het geregt voorgehóud^. Onbe« 
gr^peiyk! Daar zag h^ de briefen van z^n Lóildens(dièh 
vriend, bet biew^B van lading, de rekening, alles behoor^ 
ond^iieekend ; hier stohd op de rugzijde der papi€a*en een 
stempel ^.daiar eene aanteekening van van Aalst v hier eene 
van Kroesingerg hand , ja , onder een der documéüten stond 
een kort eoneept voor een aaitwöord van z§n eigen schrift. 
Hoewel de papieren to<^ iets vreemdaohtigs voor hem 
hadden , wist hy evenwel niet^ wat hij daawan* denken , wdt 
hij antwoorden zoude< Hij bed^ht zich eenige oogenblikkeii. 
„Hoewel," zeide hy toen, „de oorsprong dezer dociüÉKieii- 
ben my een raadsel i^, blijf ik toch b^ mijne verklajnngi?' 
„Dan moeten wy levende getuigen tegenover h^iti stellen j?* 
riep de generaal. „Deze waardige jonge iüan ," op Kroesmgór 
wijzende , „heeft den moed gehad , de bew^faien uwer stof- 
bare plannen ons in handen te stellen." 

Had Kroesinger*s houding rfeeds te voren van zg»e Ver- 
nedering g0tmgd , thaaoLB werd hg onder dezen twipélakdiügen 
lof, in tegenwoordigheid van zijn patvooii^ volkomen vernis 
tigd. Hij konde niet eeds eene bevestiging van de bewering 
des generaals uitbrengen, hij scheen door sèhaamte over 
zijne lage misdaad als verlamdj 

Nu nam van Aalst het woord. Hij had den lodp dev i^e^ 
terlijke handeling opmerkzaam gevolgd, hy had met blgd^ 
schap bespeurd, dat zgn véritioeden van de onwaariieid ^r 
verzekering van den a^juduat , dat het sdüp aangekozbMk 
was I gegrond was ; uit het optreden en de antwoordeil vaa 
den generaal had hg nieuwen moed geschept , en eindelgk 
was hg, even als de koopman zelf, dOor het vërto(men der 
aanwezige papieren niet weinig verschrikte Hy dacht nbtinir<^ 
iigl^idatfde papiereoa dpor den lai^hartigen Erbesinger getoefd 



848 BB KOOPICAKSKLIBE 9 

waren. Toen de heer van Willigen ze echter zoo lang be- 
schouwde en sijne houding van Aalst verried hoe twgfel, 
verbazing, onzekerheid in zyne ziel kampten, toen verzocht 
hg ze ook een oogenblik te mogen zien. 

En naauwelijks had hy ze beschouwd, toen de bl^'dschap 
plotseling zyn gelaat verhelderde. 

„Nu, generaal ," riep h^* uit, „nu is de beurt om te spre- 
ken aan m^*. De papieren en brieven zijn eUlen vakch; er is 
geen enkel echt stuk bijP^ 

Niets zoude in staat geweest z^'n, zulk eene plotfifpUnge, 
tooverachtige verandering bg alle aanwezigen te weeg te br^- 
gen, als de woorden van van Aalst. De koopman rigtte 
zich op, verrassing en een gevoel van zekerheid sprak uit 
z^ne trekken. — Het geheele geregt geraakte in beweging; 
teleurstelling , toom , wrevel bragten een onbestemd gem(Hn- 
pel te weeg ; Budolf verwisselde telkens van kleur en scheen 
als op kolen te staan. Doch met heldere stem , op den 
toon der overtuiging ging van Aalst voort', de uitdruk- 
king van z^e verontwaardiging den verrader naar het 
hoofd te werpen, als wilde h^' hem vernietigen. „Ziedaar, 
mijne heeren," zeide hij, „den fabrikant der va]sche docu- 
menten; h^ die ze u ter hand gesteld heeft, is er te geüj^ 
de vervaardiger vanl" 

Yan toom gloeyende staarde de generaal den spreker aan: 
„welk eene bewering, welk een afschuwelijke laster! Hoe 
wilt g^' deze beschuldiging bew^'zen?" 

^Het bewijs zult gg in mijn lessenaar op het kantoor van 
den heer van Willigen vinden; in het linker loket van den 
lessenaar ligt een door hem daar beschreven papier ; het z§n 
de nagemaakte handschriften van den heer van Willigen, van 
den Londenschen correspondent en van het m^e. Ons han- 
delshuis staat werkel^k met het Londensche door Kroesinger 
aangeduid in betrekking , hoewel niet op die w^'ze als het 
geregt meent; er zign verscheidene echte brieven van dat 
buis op het kantoor voorhanden ; laat deze halen , alsmede 
geschreven stukken van de hand van den heer van Willigen 
en van mij, en vergel^k deze met het nagemafdtte schrift, 
dan zult g^ , hoe juist de nabootsing volvoerd is , toch on- 
derscheid ontdekken." 

„Sn wat heeft de van verv^sching en laster beschuldigde 
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daarop te antwoorden?'* vroeg de generaal den waardigeii 
Eroesinger, juist niet op welwillenden toon* 

„Ja/' zeide de koopman glimlagchend , „nu Bchynen de 
rollen verwisseld te zijn. Na, dat van Aalst gesproken heejEfc , 
zal de beurt van zwggen wel aan den ellendige z^n, dien 
h^' tot hiertoe zijn collega noemde.'' 

JSn EJroesinger zweeg werkel^k , in weerwil van herhaalde 
opeisching. De zitting van het gevegt werd afgebroken, de 
koopman en Kroesinger werden onder gewapend geleide weg 
gevoerd. Van Aalst moest , van twee officieren vergezeld , 
dadel^'k naar van Willigens huis ryden, op het kantoor de 
bewezen voor-zyne beschuldiging by elkander zoeken, en 
met alles , wat hij noodig oordeelde , weder in de geregts- 
zaal verschijneD. Men vergeleek de handschriften, er wer- 
den, kalligraphen en regtsgeleerden te hulp geroepen; de mee- 
ningen waren eerst verdeeld , men wankelde , maar besliste 
eindelyk op grond van het beêedigde getuigenis der deskun- 
digen, dat de documenten vaisch waren. 

De oude soldaat met den grgzen mantel, die ook tegen- 
woordig was , verklaarde bovendien , dat Kroesinger den eer- 
sten dag hunner zamenkomst , door spel en wijn bedwelmd , 
niet in staat geweest was , om zich helder bewust te zyn 
wat hi} beloofde; later konde h^ uit vrees voor de wraak 
van den soldaat en niet in staat om z^ne schuld te betalen , 
tot de vervalsching besloten hebben. 

Eindelijk werden de drie gevangenen weder in de geregts- 
zaal geleid. Na eenige vragen, die voomamel^k tot van 
Aalst gerigt waren en door dezen openl^k en duidel^k be- 
antwoord werden, kwam men eindelijk tot het volgende 
besluit: „Na rijpe overweging houdt het geregtshof zich 
overtuigd, dat de documenten vervalscht zijn , en vordert het 
Budolf Kroesinger op tot eene volledige bekentenis. 

ELroesinger scheen te begrepen , dat geen leugen of geene 
volgehouden aanklagt van den koopman hem bevoordeelen 
konde. Hj bekende zgne misdaad , trachtte ze te veront- 
schuldigen met de omstandigheid , dat z^ne geldverlegenheid 
zoo groot en zijn vervolger zoo dringend geweest was , en 
viel voor z^nen patroon op de kniën, hem diep bewogen 
om vergeving vragende. 

Van Aalst en de koopman trachtten voor hem te spreken; 
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maar de generaal scheen te verbitterd op d^igenen, die Inm 
zoo zeer misleid had. Hig ondernroeg z^ne medeleden, en eea 
hunner, een barsohe majoor, riep uit: „Oeneraal, plaats de- 
zen dengniet in de straf-compagnie. Mijne ^eren discipHne 
zal hem wel van leugens en bedrog weten te genezen:" 

„Zoo zij het 1" zeide de generaal. „Weg met den niets» 
waardige ! En een kogel bij de minste poging tot desertie!" 

Be dienaren sleepten Kroesinger uit de zaal. 

„Nu," zeide de generaid tot den koopman, „moet uwe 
zaak a^edaan wenden.'' Na korte beraadslaging was de uit- 
spraak Ytm, het geregtshof , dat de bewezen voor van Willi* 
gen's schuld onvoldoende waren, dat h^' van onmiddeltjhe regts- 
vervolgfaig werd ontslagen , maar onder toezigt blijven, en 
wanneer zich nadere bewijzen mogten voordoen, op nieuw 
in staat van beschuldiging gesteld zoude worden, 

„Kaar hetgeen wij ervaren hebben ," liet de generaal er op 
volgen , zich tot de officieren wendende , „kunnen w^ niet 
anders aannemen , dan dat onze Londensehe braigtgever zelf 
verkeerd oöaderrigt geweest is. — Mignebeeren, gg zijt dus 
beiden vt§ ; gij , burger van Aalst , hebt het meest door deze 
zaak geleden. Wij kunnen u dit niet vergoeden, maar abi 
bew^'s m^er persoonl^ke hulde aan uwe standvastigheid, 
uwen edelen moed en getrouwheid aan uwen heer, bied ik 
u dezen ring aan," en de generaal rfeikte hem een ring 
met brillanten toe ; „de herinnering aan den gestrengen krijgs- 
man , die u zoolang gekweld heefi;, moge daardoor wat min- 
der onvriendeligk zijn." 

„Generaal ," zeide van Aalst , „het bewustzijn zpi pli^ 
gedaan te hebben, stelt voor veel schadeloos. Maar als 
aandenken aan uwe excellentie zal ik den ring dankbaar 



aannemen." 



Beeds M den wagen , op weg naar huis , betuigde van 
Willigen van Aalst z^e erkentel^kheid ; h§ omarmde hem 
en noemde hem zijn getrouwen vriend. Beide deelden elkan- 
der mede, wat z^ van hunne wederzijdsche wedervaring^ 
in de nu geëindigde zaak nog niet wisten, en van Aalst 
was voornamelijk daarover verheugd , dat het schip en lading 
in veiligheid waren ^ en dat dus in deze aangelegenheid 'niets 
ergs meer gebeuren konde* 
^ Toen kort na de vlugt van den prins de Franschen afge- 
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UIT HET LEVEN VAN EEN AMBTENAAE. 

Nji^r het Hpp^dmi^b 

▼AN 

Dr. J. H. p. TEMME. 

De haer Heilsbevg vierde zyn gebeonrtofeest , zfn huisge- 
ein , hfoèaande uit z^ toouw «n vyf kinderen , was in 46 
tm&püsIktmBt vereenigd , om kern huame geliikw«nsoUiigen 
te betuigen. 

Z^e vroii»w was nog eeoe zeer schoone Trouw ^^an onge- 
^9ev Yieertig jaar. Men kon het haar evenwel aani^en , 4at 
^ mMi onbdkend was gebleven met de zorgm en beproe- 
fiogen dezas levens. Nog was er zorg te lezen in die groote, 
üohoo^e, j^inzende oogen, en m de aitdmkkkig Tan die 
im^e üppisn* Zelfs het groote feest ^ dat geviei^d zou wor- 
im en hare vrol^ke omgeving hadden al die ke^iteekèn^i 
mx 0org niet van haar galaat kunnen verbannen. Sn welk« 
?I10 die omgeving ? De schoonste die eene moeder hebben 
kfUPi, Harte v^f kinderen stonden rondom haar en vier hcm- 
mv wmen engelen van schoonheid , vreagde en gelufc. 

Set oudste was een meisje van b^a eeventien jaar , z^* 
otond op den eersten trap van het maagdelijk leven ; eene 
eig^naftrdige bdkoori^heid , dip zich over hare schoofitheid 
hid verspreid» scheen tevens het kenmerk te z^ van e^ 
9Jjl , beimel^k geluk van haar jeugdig haart. 

E^ kna^ van veertien jaar volgde op haar. Dat frissehe 
c^en^ gelaat teekende verstand en moed. 

Een knaapje van zeven en een meisje van v^f JMX hadden 
4e aardigste ge^igtijeft , die men aich kan voorstellen. 

^aif w^ren ge allen schoon en gelukkig! ^tWas sb^ 
4^deJ,yj^ te uien » d^t 09 elkander ^ en hunne moede? tev^S, 
m^ Uef hiaddeiPaf Ook de moeder beminde have hmd^nau 
teeder , het vijfde harer kimdeoen genoot die liefile in de 
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hoogste mate , maar de liefde voor dit kind was eene smsr- 
tel^ke f eene voor het hart zeer pgnl^e liefde. 

Een meisje Tsn twaalf jaar stond in den krans der schoone, 
frissche bloemen , zonder levenskracht verwelkende, en zelfs 
reeds half verwelkt. Een bleek gelaat, een onnatuurl^ 
groot hoofd , groote , do£fe oogen , toonden duidel^k , dat 
de zielsvermogens even weinig ontwikkeld waren als de dee- 
len van het ligehaam. , 

Beeds kort na hare geboorte hadden de geneesheeren ve^ 
klaard , dat dit kind wel niet veel ouder dan veertien jaar 
zoude worden. Ku was bet meisje twaalf jaar, en ook nu 
bleven de geneesheeren bij hunne eenmaal geuite meening. 
De liefde der ouders voor het ongelukkige kind nam met 
elk jaar toe. Hoe meer men het eind van den bepaalden 
termen naderde , des te sterker en inniger werd de liefde 
der ouders. 

Moeder en kinderen wachtten op den vader. Het was 
b^na half acht. Om half acht kwam de vader uit zijne ka* 
mer beneden , om met de z^nen het ontbot te gebruiken. 
Voor dien tijd schreef hij gewoonl^k een paar uren , en ook 
heden op zynen verjaardag week hij van die gewoonte niet a£ 

Heilsberg was direkteur b^ de kreitsregtbank en een vl^ 
en zeer goed mensch. Dat was ook buiten de grenzen van 
z^'n regtsgebied bekend. H^ was daarenboven een uitste- 
kend jurist, en boven alles iemand van onkreukbare regtvaar- 
digheid en eene onbevlekte eer. Ook dit was in de residentie 
bekend en toenmaals wist men in ambtenaren het onwrik- 
baar vast houden aan regt en billijkheid naar eisch te schatten. 

De minister had Heilsberg , hoewel h^ van burgerlgke af- 
komst was , reeds lang tot president bij eene hoogere regt* 
bank bestemd. De eerst volgende vacature moest hem de 
betrekking verschaffen. Dat wist Heilsberg en het maakte 
hem gelukkig. Een ambtenaar, die voor zich zelven van 
z^ne eeriykheid , onafhankelijkheid en eer overtuigd is , mag 
ook wel eerzucht bezitten. 

Moeder en kinderen stonden rondom eene ronde tafel, 
die zich in het midden der kamer bevond. Daarop lagen 
hunne geschenken , die z^ met hunne gelukwenschingen dmi 
jarigen vader en echtgenoot wilden aanbieden. Het waien 
evenwel geene rijke geschenken. 
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De direkteur Heilsberg was vroeg , als jong assessor , ge- 
huwd. Hij bezat geene middelen ; zijne vrouw evenmin. 
Hunne harten waren rijk in liefde en trouw, en daardoor 
hadden z^ den noodigen moed gehad om met elkander te 
leven, voor elkander te werken en te zorgen en des noods 
te zamen te ontberen. En dat hadden z^ menigmaal moeten 
doen , daar het geringe inkomen hen meer dan eens in gel- 
delgke ongelegenheid had gebragt. Na verloop van eenige 
jaren was de assessor tot raad bevorderd , en daarna was hij 
direkteur geworden. Dikwgis had hij evenwel moeten ver- 
huizen; dan werd hij hier, dan weder daar overgeplaatst, 
en het spreekwoord zegt immers , dat tweemaal verhuizen 
gel^k staat met eenen brand ! 

De kinderen werden grooter en vorderden grootere uit» • 
gaven , z^' moesten hunnen stand en hun fatsoen ophouden, 
en deden dit zooveel mogelijk door in andere opzigten zeer 
spaarzaam te z^'n > maar iets besparen was onmogel^k , te 
meer, daar er zoo nu en dan nog eene oude schuld te ver- 
effenen viel. 

Ziedaar dus de reden , waarom mevrouw Heilberg zelfs 
op den verjaardag van haren echtgenoot niet zoo vrolijk en 
onbekommerd kon zijn. Daarbij rustte haar blik herhaaldelijk 
op dat ongelukkige, naar ligchaam en ziel zoo arme kind. 
En misschien woog haar nog wel iets anders op het hart! 

Hoe gering die geschenken op zich zei ven beschouwd, ook 
waren , toch straalden de oogen der kinderen van genoegen , 
ja zelfs het zieke kind scheen niet zoo dof en wezenloos 
rond te zien als anders. En het oog der moeder ontmoette 
en volgde de blikken harer lievelingen , en een traan van 
vreugde welde in haar oog , een traan van dankbaarheid 
jegens God , die voor haar en hare kinderen nog zooveel 
goeds had weggelegd. 

Daar sloeg de klok in de kamer half acht. De kinderen 
stonden onbewegelijk en sprakeloos. Zij luisterden of vader 
nog niet kwam. Daar hoorden zij naderende voetstappen. 

„Daar komt vader!" zeide de moeder fluisterend. 

De kinderen gingen naar de tafel en naar de voorwerpen , 
die er op lagen. Ieder nam het geschenk , dat vader moest 
ontvangen. 

Emilia, de oudste dochter, had een paar pantoffels gebor* 

M. N. 8. 1862. No. V. 23 
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daurd ; daar zg hare moeder in de hnishoading alle mogeljke 
hulp bewees, had sij geenen tijd gehad, om eenigen arbeid 
Tan grooteren omvang te maken. 

De ondste zoon , die op 't gymnasimn was , had eene pcn^ 
tefenille gekocht. Hij legde er een toegevouwen papier in. 

„Wat is dat, Oscar?" vroeg de moeder. 

„Mijn getuigschrift. Ik ben de eerste van m^e Uasse 
geworden." 

De tweede knaap , Brono , hield eene fbweelen muts met 
langen kwast in de hand. 

De jongste, Hanna, hield vrolijk eene groote papiermand 
in de hoogte, die met eene kunstig geborduurde guirlande 
omgeven was. Dit was tevens het geschenk der moed», 
daar %^ het bor *iursel vervaardigd had. 

„Maar ik heb 'er ook aan gewerkt !" zeide de kleine met 
aekeren trots. 

„6y hebt de z^de vast gehouden en de paarlen aangege- 
ven!" riep de eerlijke Bruno. 

„Zoo nu en dan heb ik toch ook een steek gemaakt!" 

„Ja! maar moeder hield de naald vast!" 

„Kom lieve Hanna !" riep moeder eindel^k , „g^ hebt mj 
zeer trouw geholpen!" 

„En mag ik dat aan vader zeggen P^ 

„Wel zeker! waarom niet?" 

Het schoonste geschenk voor vader moest de lieve zieke 
geven* 't Was een prachtig gewerkt schelkoord. Moe- 
der en Emilia hadden het zamen gemaakt, wanneer des 
avonds de bezigheden waren afgeloopen en alles in diepe 
rust lag. 

De zieke hield het geschenk in hare handen. Het scheen 
zelfs, dat de inspanning en opwekking van dat oogenblik 
hare zenuwen meer kracht had gegeven, want zij hield haar 
hoofd regt op. 

,iDat heb ik ook gemaakt , mama !" zeide zij , maar niet 
op dien vrolgken, levendigen toon als de wilde Hanna; 
de zieke geest gaf haar bgna werktuigelyk de woorden weder, 
die zg uit den mond harer jongste zuster had opgevangen. 

„Ja, ja! lieve Clementine!" antwoordde de moeder, en 
geen der kinderen zeide er een woord tegen; allen gunden 
haar die eer. 
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J)^ vader was eindel^k bmuen gekomen ea dftdel^k gw** 
gen allen hem te gemoet. 

Heilsberg was nog een knap man van tusschen de veertig 
en Y^ftig jaar. Las men op de gelaatstrekken zijner vrouw 
zachtmoedigheid en stil gedragen leed ; op z^n gelaat ver- 
toonden zich alle kenteekenen van een verstandig , diepden- 
kend man , van een man , begaafd met edele hoedanigheden , 
maar ook met eerzucht en trots bezield ; van eenen man , 
die wist, wat hy was en wat hij nog worden kon. Maair 
even duidelijk was 't ook zigtbaar, dat hij , b^ al zijne veel* 
vuldige bezigheden t trouwe , innige liefde voor de zgnen 
bad behouden. Dat bleek uit de levendige vreugde en aan« 
doening , die zich op z^ne gelaatstrekken vertoonden , toen 
hij de wachtende vrouw en kinderen voor zich zag. 

De kleine Anna opende de rei der gelukwenschingen. 
Zy gaf hem de papiermand en zeide daarop het verjarings* 
gedicht op, dat moeder haar geleerd had. Eerst beefde dat 
heldere stemmetje, maar langzamerhand ging het beter, en 
hoe hoogst gelukkig was zij , toen zij , zonder haperen, haar 
gedicht bad opgezegd. Nu wierp zij de mand ter z^de en 
vloog juichend in de armen haars vaders. 

Ook de anderen kwamen op hunne beurt. Bruno nam 
de muts en zette die op het hoofd van vader* 

Oskar kreeg eenen hartelijken handdruk voor zijn geschenk 
en vooral voor zijn getuigschrift. 

Clementine , het zieke kind , werd door een hartelijken 
kus beloond. Hare krachten waren uitgeput, en mpeder 
moest haar op eene canapé leggen. Ook Emilia ontving 
den dank haars vaders. 

Thans keerde zijne vrouw van de canapé terug en tranen 
stonden in hare oogen. Zij wierp zich aan de borst van 
haren echtgenoot. Ook hij was aangedaan, maar als de 
sterkere hield hij zich bedaard. 

„Kom Mathilda," fluisterde hy haar toe, „laat ons de 
vreugde der kinderen niet verstoren , en laat ons vrolyk en 
opgeruimd z^n." 

Pijnlijk kromp zij in een en riep : „Adelbert !" Zij wilde 
meer zeggen , en 't scheen , als moest zij dat doen. Zij 
kon niet. Er was iets anders , dat haar zwaarder drukte , 
dan dat zieke ki{^d« Zelfs Heilsberg bemerkte dit. Hy zag 
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haar verwonderd en vragend aan , maar zij had hare bedaard- 
heid herkregen. 

„G^* hebt gelyk !" zeide z^ » „w^ zullen de vreugde der 
kinderen niet verstoren !" 

^Maar scheelt u iets, Mathilda?" vroeg h§ toch. 

„Neen, neen!'' was het antwoord. 

Hg vroeg niet verder, en ook de vrouw wist te verbergen, 
wat haar zoo zwaar op het hart drukte. Daarna zetten zich 
allen aan het ontbgt. De orde, die in hunne huishouding 
eenmaal was ingevoerd, werd ook nu gevolgd. Om acht uur 
moest de vader naar de regtbank en Oscar naar het gymna- 
sium. Hoogst gelukkig zat het huisgezin bg elkander, en 
der moeder was het gelukt , om hare zorgen voor het uiter- 
lijke ten minste te verdrgven. 

Eiken morgen voor achten haalde een geregtsdienaar al de 
brieven van 't postkantoor , die voor de regtbank en de amb- 
tenaren bestemd waren. Die, welke voor de regfcbank be* 
stemd waren, werden derwaarts gebragt, en die, welke aan 
den directeur geadresseerd waren, werden aan zgne woning 
bezorgd. Zoo kwam de geregtsdienaar ook heden, terwijl 
allen nog aan 't ontbp zaten. Hy had slechts twee brieven, die 
hy aan den directeur overhandigde en zich daarna verw^derde. 

Alvorens dit te doen had hy de oudste dochter heimel^ 
een wenk gegeven. Zij alleen had dit bemerkt en was hem 
daarop gevolgd , zonder dat de anderen dit bemerkten , daar 
z\j hunne blikken gevestigd hielden op hunnen vader, wiens 
gelaat op het zien der brieven hoogrood was geworden. Had- 
den zy het lieve, vriendelijke meisje gadegeslagen, dan zon- 
den zy iets vreemds aan haar bemerkt het)ben. De blos, 
die eerst hare wangen had gekleurd, werd eensklaps door 
eene doodelijke bleekheid gevolgd , en zoo verliet zij de kamer. 
De directeur had spoedig de adressen der brieven gezien. 
„Yan het ministerie van Justitie!" zeide hij, den eersten 
beziende. Hij maakte hem niet dadelyk open, maar nam den 
tweeden op , bezag het adres en zeide : van mijnen vriend 
B«... Vervolgens brak hij den brief van den minister open, 
en las hem. Allen hadden onafgewend hunne blikken op den 
vader gevestigd. Daar moest iets bijzonders in den brief 
staan. Zij gisten wat het was , maar toch wachtten zij zwij- 
gend, tot dat vader het zoude mededeeleng 
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„Eene verrassing op uwen geboortedag?" vroeg de moeder 
eindel^k. 

yjLees Mafchilda," antwoordde hij, terwyl hg haar eenigzins 
ontsteld den brief over gaf. 

„ President 1" riep zij. 

,,Ja! de minister heetlb mij kennis gegeven van m^ne be- 
noeming. Mgne aanstelling zal binnen eenige dagen volgen." 

Hy was tot president benoemd ; van directeur eener regt« 
bank tot president van een geregtshof. Het doel z^ner eer- 
zucht was bereikt. De post zelve was naast die van den mi- 
nister van justitie, een der voornaamste in den staat, die 
meestal door adelijke personen, of door mannen met veel pro- 
tectie bekleed werden. En toch had hy steeds aan dien 
droom zijner eerzucht voedsel gegeven. Toen zijne uitstekende 
hoedanigheden hem tot directeur der kreisregtbank bevorderd 
hadden, begon de eerzuchtige man dien droom tot het doel 
zyner wenschen te verheffen. Yoor zijne zachtmoedige, be« 
scheidene gade was het evenwel altyd een droom gebleven. 
Na was bet doel bereikt, nu was de droom waartieid ge- 
worden. 

De direkteur — want zoo blijven wg hem noemen — wisi^ 
als een eerzuchtig man, zijne vreugde te matigen, maar de 
zwakke vrouw was hevig aangedaan. Zg was doodsbleek 
en beefde. 

„Wat scheelt u, Mathilda?" vroeg Heilsberg. 

„De onverwachte vreugde, Adalbertl" 

Maar het had haar veel moeite gekost, om die woorden 
uit te spreken. Zij waren in scherpe tegenspraak met die 
vreugde. De directeur had dit evenwel door zijn gevoel van 
vreugde niet opgemerkt, en daarom zeide hg: 

„Beste Mathilda! gij hebt zooveel moeten ontberen. Uw 
leven was tot nu toe een leven van zorg en arbeid. Als 
jongeling had ik n^j dit geheel anders voorgesteld; ik had 
gehoopt u vrolijke dagen te zullen kunnen verschaffen. Maar 
ixu, nu zullen zg aanbreken. Nu zult gij ruimschoots scha- 
deloos gesteld worden voor alles, wat gy tot nu toe hebt 
moeten missen!" 

Wanneer hg nu zgne vrouw eens had aangezien! De 
blikken der kinderen waren ook op haar gevestigd. Eerst 
waren z^ met hem verheugd geweest, en nu zaten zg stom 
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van Verbazing hunne moeder aan te staren. Ook hg bdttierkte 
nu, hoe bleek zy nog was, en baar toestand was inderdaad 
z66f dat h^' verschrikt uitriep: 

„ Om 's hemels wil , Mathilda ! wat deert u ?** 

Weenend sloeg zij hare armen om zgnen hals. 

„O Mathilda! ik smeek u, zeg mij toch..." 

"Nog streed z^ met zich zelve. Zy had hem iets mede te 
deelen, en toch kon 2ij niet besluiten, om het te doen. 

„ Het zal wel weder bedaren , Adalbert. Ik was zoo hevig 
ontsteld. Dat heb ik den laatsten tijd zoo dikwijls." 

„Ook dat moet anders worden!" zeide Heilsberg. „6g 
móet u meer in acht nemen!" 

Nu opende hg den tweeden brief, dien zijn vriend hem 
geschreven had. Op eens verbleekte hij ; het was alsof hg 
zijne óogen niet vertrouwde ; nogmaals las hij den brief. Het 
moest zeker iets vreemds, ja! iets verschrikkelgks zijn. H| 
vouwde den brief weder digt, en stond dadelijk op. Bene 
hevige onrust was op zyn gelaat te lezen en hg scheen de 
l:amér te willen verlaten ; terwijl hij geen enkel woord sprak. 

Niettegenstaande hare eigene onrust had zgne vrouw al 
ïijne bewegingen gevolgd, was doodsbleek geworden en 
sprong eindelgk van haren stoel op. 

„Adalbert, wat beteekent dat? Wat heeft men u ge- 
schreven?" 

„Niets, 't Moet eene vergissing zijn," zeide hg zoo be- 
daard mogeligk. 

Todh werd haar angst grooter. „Zeg het mij toch, bid ik 
u!" riep zij. 

„Ik verzeker u, Mathilda! dat het eene vergissing is." 

„Neen, neen! Gij moet het mij zeggen, gg moet mg aan- 
hooren !" 

Nu eindelijk wilde zij hem mededeelen, wat zg tot nü toe 
voor hem verzwegen had. Maar hij was niet meer in de ka- 
mer. Hij had hare laatste woorden niet gehoord. Zg wilde 
hem in hare vertwijfeling achterna vliegen , maar juist keerde 
Emilia in de kamer terug; het meisje was doodsbleek, en 
naauwelijks was zij binnen gekomen , of zg wierp zich in de 
armen harer moeder, roepende: 

„Moeder, beste moeder!" 

De klok sloeg acht uur. De directeur was reeds naarde 
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vegfcbank. Oscar moest naar 't gjmnasiam. Hg ging, maar 
a^ne vrolijkheid was verdwenen. In de aangrenzende kamer 
bkg het zieke kind te roepen : 

t, Moeder! breng mij toch koffij!*' Nog altijd lag zij op 
de canapé. Moeder en Emilia hadden haar niet hooren roe- 
pen 9 maar de kleinste kinderen werden er opmerk- 
zaam op. 

,,Eom Hanna!*' zei Bruno , ,,wij zullen Clementine koffij 
brengen P' 

Te zamen wisten zij die moegelijke taak ten uitvoer te 
brengen, en toen waren zij de eenigen, die zich gelukkig 
gevoelden. 

Moeder en Emilia hielden elkander nog weenende omhelsd 
en zoo was de vreugde , waarmede de morgen hen had be- 
groet, in korten tgd in smart veranderd. 

n. 

De veijaardig van den direkteur had derhalve aan het 
huisgezin naauwelijks een half uur vreugde verschaft, en de 
dag was verder een dag van leed en zorg en angst. Het 
was nu twee uur in den namiddag. Mevrouw Heilsberg was 
met Emilia in de kamer. De beide kleine kinderen waren 
in de speelkamer en daar was ook het zieke meisje , en 
daar de anderen veel van haar hielden, praatten en speel- 
den en sprongen zij om haar heen. De zieke was tevre- 
den , als zij maar iets te zien en te hooren had. Oscar 
was na het eten weder naar de school gegaan, maar ook 
hij had zijne soep naauwelijks aangeraakt. Want moeder 
en Emilia hadden weenende den maaltgd bijgewoond, maar 
gegeten hadden zij niets. Emilia vooral was hevig ontroerd, 
en na eenige oogenblikken gezeten te hebben , was zij snik- 
kende de kamer uitgevlogen. Dadelgk was moeder opge- 
staan , om haar te volgen. 

„Eet maar!" had zg tot de andere kinderen gezegd ^ 
„Oscar zorg maar voor de kleineren!" 

„Maar moeder, wat is er dan toch gebeurd?" vroeg 
Oscar. 

„Ik kan u dat nu niet zeggen; misschien later.** 

Vervolgens was zg bij Emilia in de kamer gegaan en had 
de deur gesloten. 

De direkteur was bg het middagmaal niet tegenwoordig. 
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geweest. H\j wns sedert dien oogenblik, waarop h^ zoo 
yiings zijne woning had verlaten , nog niet terug gekeerd. 
Tegen den middag had hij laten zeggen , dat men met het 
e^n maar niet op bem moest wachten; dat hij bezigheden 
had , die hem wel tot 's avonds zouden doen uitblijven. 

Mevrouw Heilsberg had aan den geregtsdienaar gevraagd 
van welken aard die bezigheden waren. De man kon het 
niet zeggen; hij wist alleen dat de direkteur den geheelen 
voormiddag met verscheidene ambtenaren op het bureau had 
gearbeid. Alles was zeer geheimzinnig in het werk gegaan, 
en nu een half uur geleden, was de president van het 
hoQge geregtshof geheel onverwacht gekomen , en had zich 
9iet den direkteur in een vertrek begeven, 't Is gemakkel^k 
te begrijpen, dat de ondergeschikte ambtenaren nu nog veel 
meer te fluisteren en te gissen hadden. 

Mevrouw Heilsberg was op nieuw zeer ongerust geworden. 
Zij had den geregtsdienaar eenigen tijd laten wachten en 
wilde hem een brieQe aan haren man mede geven. Zg zette 
zich neder , wilde schrijven , maar de pen was aan hare be- 
vende vingers ontvallen, en zij had geen enkele letter op 
het papier kunnen brengen. Nu had zij het voornemen 
opgevat , om met den bode mede te gaan , maar toen zg 
haar bleek gelaat en hare beschreide oogen in den spiegel 
had gezien , moest zij ook hier van afzien. ' Wat zouden de 
menschcn denken en zeggen , als zy haar zoo zagen ? De 
bode was daarop vertrokken en later had zij niets meer van 
haren man noch van de regtbank gehoord. 

Moeder en dochter waren andermaal alleen. Den gehee- 
len morgen waren zij reeds bij elkander geweest en Emilia 
moest aan hare moeder de oorzaak harer droefheid mede- 
deelen. Zg , de zoo dikmaals beproefde vrouw mogt vragen, 
wat hare dochter zoo zwaar op het hart drukte. Zg wilde 
in de smart van haar kind deelen en die verligten , en de 
dochter mogt voor hare moeder haar hart gerust uitstorten. 

Wat had Emilia aan hare moeder verhaald? Ach! 't was 
eene van die eenvoudige , alledaagsche geschiedenissen , die 
zoo menig jong en onervaren meisjeshart doen breken. 

De direkteur Heilsberg stond algemeen voor een uitmun- 
tend regtsgeleerde bekend. De jonge referendarissen , die 
ich voor hunne toekomsige carrière bij eene gewone regt- 
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bank moesten bekwamen, beschouwden het derhalve als 
eene buitengewone gunst, wanneer z\j onder de leiding van 
Heiisberg kwamen. De president van het hoog geregtshof 
had hem z^'nen zoon toevertrouwd en de jongeling had een 
geheel jaar onder toezigt van Heiisberg gearbeid. Hij had 
dien tijd evenwel nog tot andere doeleinden wete£ te ge- 
bruiken. 

De referendaris y baron Karel van Senkendorf, was in 
vele opzigten een uitmuntend mensch. Hij had een goed 
verstand, een zeer zachtaardig karakter, aangename, be- 
schaafde manieren en een zeer uitnemend voorkoméh. Hij 
had evenwel één groot gebrek. Zijn hart vergat de zoo 
spoedig verkregene indrukken ook weder even zoo spoedig 
en zijn geweten viel hem daaromtrent niet zeer lastig. Hg 
had als de oudste zoon van den president reeds vroeger in 
de voorname wereld geleefd en leeren leven. 

In het stadje , alwaar hij werkzaam was , maakte hy eenen 
verbazenden opgang , en de harten der jonge dames en der 
moeders hadden menigmaal bij zijne verschijning onrustig 
geklopt. Maar,'zooals wij zeiden, hij had reeds vroegtgdig 
geleerd , om in de voorname wereld te leven. Toen hij na 
verloop van een jaar het stadje weder verliet, «om in de 
residentie z^'n examen af te leggen , had hij menige jonge 
dame het hof gemaakt , en in menig moederhart de schoonste 
verwachting opgewekt. Maar daarbij was het gebleven, en 
toen hij vertrok, was elk de hoop benomen. Zoo dacht men 
ten minste , maar één eenig hart wist meer. 

Emilia Heiisberg was een kind , toen de jonge baron 
Senkendorf kwam. Hij behandelde haar als een kind, zij 
ontmoette hem ook dikw^Is, maar als een kind , onbevangen , 
ongedwongen , vol vertrouwen. Later zagen z^ elkander 
dagelijks. En terwyl zg zoo met elkander spraken, en ge- 
durig dan hier , dan daar elkander ontmoetten , was Emilia 
langzamerhand vau een kind eene maagd geworden. Dat 
was ze geworden , zonder dat zij hetzelve wist. En dat zij 
een schoon, zeer schoon meisje was geworden, en het be- 
minnel^kste karakter bezat, dat wist ze zeker nog minder. 
De jonge baron zag dit alles veel meer en zyn hart gevoelde 
het; z^n te ligtzinnig hart was te zwak, om het verstand te 
raadplegen of aan bedaarde redenering gehoor te geven. 
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Hg maakte Bmilia met zijne liefde bekend. In dftfc oogen- 
blik wist het mdsje dat zg geen kind meer was, Zg ge- 
voelde het aan die onverklaarbare, zoete smart, die men 
Uefde noemt. Z5 had die reeds lang in haar hart omgedra- 
gen, zonder dat zij het wist. Nu wist zg allee, en het 
beminneigkste meisje was ook het gelukkigste. Maar neen^ 
zg wist nog niet alles ; hoe had zij anders zoo gelukkig kun- 
nen zgn? Zg was nog onbekend met de ligtzinnigheid der 

mannen. 

„Wij moeten onze liefde voor iedereen geheim houden!" 
had hy tot haar gezegd. „ Ook voor uwe ouders , zelfis voor 
uwe moeder moet gij haar verzwijgen. Dat is een offer, dat 
wij aan ons geluk moeten brengen. Mijn vader is een troteck 
en str^ig man , en heeft zgne plannen met mij. Onze liefde 
zoude hem daarin dwarsboomen. Hij zoude mg ongetwijfeld 
zijne toestemming weigeren, en zeggen dat ik eerst aan mgn 
examen en aan eene vaste betrekking moet denken, voor 
et sprake kan zijn van eene vrouw , zgne weigering zou u 
«n mg ongelukkig maken. Laat ons dus zwggen. Over e« 
halfjaar heb ik mgn examen gedaan; een vierendeel jaars 
later heb ik eene betrekking; op dien tijd zal uw vader 
president zgn en in rang geigk staan met mgn vader. Bn 
dan kan niets onze vereeniging in den weg staan!" 

Zij geloofde hem en hg geloofde zich zelven. Nïematid 
ontdekte iets van hunne liefde en zg waren er des te ge- 
lukkiger door. Hij ging naar de residentie, deed een uifc- 
muntend examen en kreeg eenige maanden later eene be* 
trekking. 

Ku moest de direkteur Halsberg nog maar president 
worden. Hg was dtA heden geworden en . . * de arme Emilift 
was van het toppunt van geluk in den diepsten afgrond des 
ongeluks gestort! 

Emilia had met den geliefde geregeld briefwisseling ge- 
houden. De geregtsdienaar, die voor de regtbank de brieven 
moest bezorgen , bezorgde ook haar de brieven , en hg was 
een oud man , die goed kon zwggen. De brieven ademden 
steeds liefde en teederheid, en drukten, van de zgde des 
jongelings , gedurig de hoop uit , dat zgn vader i& hunne 
echtvereeniging mogt toestemmen. Yoor zgn examen schreef 
hij , dat hg na den afloop dadelijk aan zgnen vader om diens 
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bewilliging zoude schrijVen, maar na het examen vond hg 
het weder foeter , om nog eenigen tijd te wachten ^ tot dat 
hy eene aanstelling had foekomen. En toen hg die had be- 
komen , meende hg wederom te moeten wachten , tot dat 
Emilia^s vader president was geworden. 

Het argelooze meisje vermoedde geen kwaad. 

Daar kwam het berigt, dat haar vader president was ge- 
worden. En op denzelfden morgen gaf de oude man haar 
een wenk, dat hg eenen brief voor haar had. Zg volgde 
hem. Hij gaf haar eenen brief, en vrolijk maakte zg dien 
open. Haar geliefde, die aan het ministerie van justitie 
arbeidde , had het berigt van de op handen zgnde bevordering 
haars vaders reeds voor acht of veertien dagen kunnen we* 
ten ; hg had dus aan zgn vader kunnen schrgven en ook 
reeds antwoord bekomen. En die brief kon , ja ! moest dus 
het antwoord behelzen. Haar gelaat gloeide van bigde ver- 
wachting en vreugde ; met hare oogen doorliep zg rtts den 
bï4ef. Maar de brief bevatte voorzeker een onaangenaam 
berigt , want haar gelaat werd doodsbleek en er ëcheen een 
floers voor hare oogen te komen, 

Senkendorf had voor veertien dagen de aanstaande bevor- 
dering van den direkteur Heilsberg geweten ; daarop had hg 
ook werkelgk aan zgnen vader geschreven , en de brief aan 
Emilia bevatte diens antwoord. Het was kort maar beslis- 
send. Zgn geslacht behoorde tot eenen ouden adel, men 
had daarin tot nu toe geen voorbeeld van eene mésalliance , 
hg hoopte , dat zgn zoon niet de eerste zoude zgn die daaraan 
dacht y maar ook zelfs dan zoude hg toch nooit zgne toe- 
stemming geven. De post van den heer Heilsberg behoorde 
tot de voomaamsten des lands , maar dat veranderde zgne 
afkomst niet; daardoor verdween de afstand niet tusschen 
adel en burgerstand; integendeel was het in zulke gevallen 
meer dan ooit de pligt van den adel , om zijne eer onbe- 
vlekt te bewaren ; *t was evenwel treurig genoeg , dat men 
tegenwoordig menschen uit den burgerstand bekleed zag met 
pbsten, die vroeger uitsluitend aan voorname personen ge- 
geven werden. 

Dat had de vader aan den zoon geschreven. Dat deelde de 
zoon aan de geliefde mede. Maar was zg nog zgne geliefde? 
Eonde zg dat nog zgn, terwijl hg haar dit alles kon schrgven P 
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„ De wil mijns vaders is onveranderlyk !'' voegde de zoon 
in z^nen brief aan het arme meisje er b^: ^^ik ken hem, 
maar ik ken ook u , waarde Emilia , en ik weet dat uw edel 
hart er nooit toe zal besluiten , om de natuurl^ke, heilige 
banden tusschen ouders en kinderen te verscheuren." 

„Even als ik, wanneer uwe ouders zich tegen onze ver- 
bindtenis hadden verzet , m^ , al was 't dan ook met een 
gebroken hart , zoude hebben onderworpen aan hunnen wil, 
even zoo zult gy u ook aan het onveranderl^k lot onder- 
werpen, en in uw rein hart voor datgene wat gy verloren 
hebt , eene vergoeding vinden in het bewustzyn , dat gij een 
edelen , verheven pligt vervuld hebt. Zoo moeten wj dan 
voor altijd scheiden , maar myn hart zal u altijd toebehooren !" 

Zoo schreef hij. En in dat schryven lag eene waarheid 
opgesloten, die het arme meisje ook eindel^k, maar te laat 
gevoelde, even als het verraad van een zwak hart door een 
edel hart altijd te laat ontdekt wordt! 

„ ny is uwer niet waardig ," zeide hare moeder om haar 
te troosten. Maar kan zulk een troost een verscheurd meisjes- 
hart heelen? En dat hart was nog zoo jong, nog zoo r^lc 
aan liefde ; zij was in de liefde zoo gelukkig geweest en bad 
nu op eens alles verloren. Neen, niet alles! en dit was het 
juist. De liefde tot den onwaardige bleef even diep en 
onveranderlijk als het ongeluk zelf. En was niet juist dat- 
gene , wat het hoogste geluk van het arme meisje had uit' 
gemaakt, op eens haar grootste, haar zwaarste ongeluk, 
hare diepste ellende geworden? 

Alle troost was vergeefs. Zelfs het liefdevolle moederl^ke 
hart kon haar geen troost meer aanbieden. Maar die moeder 
had zelve zooveel behoefte aan troost en bgstand! 

Er was nog ééne omstandigheid, die voor een oogenblik 
een zwakke straal van hoop in 't hart van 't meisje had 
doen nederdalen: het berigt namel^k, dat de president zoo 
onverwachts was gekomen. Wat moest de vader van haren 
geliefde zoo onverwachts hier doen P En waarom juist he- 
den ? Weinige dagen nadat hy aan zijnen zoon had geschre- 
ven, maar ook dadelyk nadat hij het berigt had ontvangen, 
dat haar vader president was geworden P Wat moest hg bg 
haren vader doen , en waarom hadden die twee zulk eene 
geheime byeenkomst gehad P Het hart hoopt altyd, zoude 
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ook zg dan niet mogen hopen P Maar ach ! hare moeder 
ontnam haar ook die laatste hoop! 

„Neen , mijn kind!" zeide zij, „de komst van den pre- 
sident heeft geene de minste betrekking op u. Zij betreft 
iets geheel anders." 
Dit had zy op eenen zeer vreemden toon gezegd. 
„Maar moeder,*' vroeg Bmilia, „weet gg dan waarom?** 
„Ik vrees dat ik het weet eü..." 

SUerop zag Emilia hare moeder aan. Die woorden maakten 
haar opmerkzaam. Z^ zag, wat zij den geheelen dag nog 
niet had gezien of liever wat zij als deelneming in haar 
leed had beschouwd. Z^' zag nu hoe onuitsprekel^k hare 
moeder zelve leed. 

Deze angst moest met de onverwachte aankomst van den 
president in verband staan. Z^' kan er niet aan tw^felen. 
Maar wat was dan die oorzaak ? Moest dan alles bij elkan- 
der komen op den verjaardag haars vaders, dien zy allen 
zoo zeer beminden? op den dag, naar welken zy met zooveel 
bl^e verwachting hadden uitgezien , en die ook op zulk eene 
vrolgke wijze begonnen was? 

„Moeder!" riep zg, bestaat er nog een ander ongeluk? 
O! zeg het mij dan. 

„Ja mijn kind! nog een ander ongeluk, dat veel grooter 
en zwaarder is. Uw arm hart zal en moet ongetwijfeld lijden 
door den zwaren slag, die u heeft getroffen! Dat gevoel ik 
levendig. Maar uwe eer, onze eer, de eer uws braven 
vaders is .daardoor niet bezoedeld ! 
Meer kon zij niet zeggen. 

„En wordt onze eer, de eer van vader in gevaar gebragt 
door de komst van den president ?'* vroeg het meisje verder. 
„Keen, neen!*' hernam de moeder; „niet uwe, niet uwe 
eer ! alleen de m^ne ! Maar de schande der moeder is 
immers de schande van 't geheele huisgezin?*' 
Als in vertwyfeling sprak zij die laatste woorden. 
„Yertel het mg dan moeder!" smeekte Emilia. 
De moeder bedekte haar gelaat met hare handen. Zg nam 
hare handen weg en wilde beginnen. Maar neen! op nieuw 
bedekte zij met diepe schaamte haar gelaat, en een akelige 
gil was alles , wat zij uitbragt. De kamerdeur werd geopend, 
en de direkteur Heilsberg was binnen gekomen; de echtgenoot 
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en vader wna binnengetreden , langsaam, als gebogen onder 
't leed , met een bleek ^ ontsteld gelaat. De kraehtvoUe 
trotsche man, die 's morgens z^e woning had verlaten, was 
niet meer te herkennen. Kon die man nog eerzucht koes- 
teren? Waren hem heden, voor weinige uren, de stoutste 
droomen der eerzucht verwezenl^kt P Die man, die daar 
in de kamer kwam, scheen alle kracht naar ligehaam en 
geest verloren te hebben. En voor dien man, die als ver- 
nietigd daar voor haar stond, moest de vrouw haar gelaat 
verbergen , met beide handen bedekken en haar als ineen 
gekrompen hart door eenen gil lucht geven. De direkteor 
wendde sich tot zijne dochter. 

„ Laat ons alleen , Emilia !" zeide hij. „ Straks kom ik 
bij u. Ik heb uw ongeluk vernomen. Troost kan ik u niet 
verschaffen, maar ik zal u helpen om uw leed te dragen, 
• Gn nu naar uwe kamer, ik zal later by u komen T' 

„ Maar vader ! wat deert u P*' vroeg het arme kind. „ Mis- 
schien is uw leed nog zwaarder dan het mijne !" 

Met zonderlingen blik staarde h^' haar aan. „ Ik bid u , 
Emilia ! ga !" Die woorden kostten hem moeite , al waren 
ze weinig in getal. Het scheen alsof h^ met moeite zgne 
aandoening bedwong. 

Zij verw^derde zich. Terwijl hij haar naoogde, rolde er 
een traan uit zijne oogen. Wat mogt de oorzaak zgn dat 
die sterke, krachtige man een zwak kind was geworden? 

m. 

De directeur Heilsberg was 's morgens als naar gewoonte 
op de regtbank gekomen. H^' was eenige minuten later dan 
anders, maar 't was ook z^n geboortedag en de andere 
ambtenaren wisten dat. Toch durfden zij hem daarmede niet 
geluk wenschen, want de verhouding der minderen omtrent 
hun meerdere was zoodanig , dat zij zulks onopgemerkt lieten 
voorbijgaan, tenz^ h^ zelf hun daartoe de gelegenheid ver- 
schafte. 

Maar er was nog iets anders, waarover z^ wel durfden 
spreken, omdat het geene familie-aangelegenheden gold. 

't Was immers iets , waarover zij ambtshalve mogten spreken. 
Een der ambtenaren had juist eenen bhef uit de resUentie 
ontvangen van eenen vriend , die eenen post b^ het ministerie 
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Tan jftoÜtia bekleedde , waarin hem de benoeming van den 
heer Heilsberg tot president werd medegedeeld. Dadelyk 
had h§ die gewigtige t^ding aan de andere ambtenaren bekend 
gemaakt. 

Allen beminden den direkteur, die een zeer welwillend 
en vriendel^k mensch was. Het was hun eene behoefte , 
om hem, in afwachting van de o£&dële tyding, voorloopig 
met die bevordering geluk te wenschen. Daartoe hadden 
s| zioh vereenigd, en by z^ne komst wilden z§ hem daarmede 
veirassen. 

Daar treedt hy hun te gemoet met een gelaat zóó barsob , 
tóó gestreng, als z^ nog nooit van hem gezien hebbcoi* 
Naauweiyics kunnen zij iets zeggen; h^ slaat er ook volstrekt 
geen acht op, en beveelt oen der ambtenaren hem dadelijk 
in zyne kamer te volgen. 

Naauwelijks was de deur gesloten, of de direkteur vroeg: 

„Heeft de ambtman Moser in Neudorf binnen kort geld 
betaald ?" 

„Neen, direkteur!*' 

„Moet hg dan nog iets betalen?** 

„Voor zoo verre ik weet , moet h^ de kooppenningen voor 
eene weide nog voldoen." 

„Hoe veel bedraagt die som?" 

„Honderd daalders." 

„Juist honderd daalders P* 

„Ja , eene ronde som. Ik herinner het mg zeer goed !" 

„En is dat geld nog niet betaald? Weet gij dat zeker?" 

„Dat weet ik zeker. Daarenboven moet het geld eerst 
over zes weken betaald worden!" 

„En toch schijnt het geld reeds voor vier weken betaald 
te zgn!" 

„Dat is onmogelgk." 

„Lees eens. Moser heefb zioh b\j het geregtshof beklaagd , 
dat hij nog geene kwitantie heeft ontvangen. Mijn vriend , 
die regter bg dat geregtshof is , berigt mij zulks !" 

Nu gaf hij den ambtenaar den tweeden brief, dien hij aan 
het ontbyt ontvangen had. De ambtenaar was reeds een 
oud gediende en een doodeerlgke man. Hg schudde het 
hoofd en begon ongerust te worden. 

}3^t staat inden brief!" zeide hij. „Moser beweert, dat 
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hy het geld met den post heeft verzonden. Maar het kau 
niet hier gekomen z^n. Dat is onmogelgk !*' 

En niettegenstaande die verzekering verzocht hij verlof om 
z^ne boeken en registers na te zien. 

yjjaat ons die te zamen nazien!" zeide de direkteur die 
nog ongeruster was geworden dan de andere. 

Z^ gingen naar het bureau en zagen naauwkeurig alles na. 
Zy vonden geen spoor van de gezondene som. 

,)Ik zal dadelijk naar het postkantoor gaan !** zeide de oude 
man en daar zal ik de zaak onderzoeken. Is het geld met 
den post aangekomen , dan moet het daar in het boek staao , 
en daar moet men mij dan ook de kwitantie kunnen toonen 
van dengenen, die het ontvangen heefir." 

y^Oa dan!" zeide de direkteur. 

Spoedig kwam de man terug. Hij zag er ontsteld uit. 

^Direkteur !" zeide hij , „het geld is met den post gekomen f' 

„Met den post?" 

„Met den post. Den twaalfden der vorige maand. Be 
som bedroeg honderd daalders in den vorm van eene assignatie, 
welke in den brief lag. ' 

„En wie heeft daarvoor gekwiteerd?* 

„Gy zelf!" 

De direkteur werd doodsbleek. „Ik zelf?** mompelde hg 
meer tot zich zelven dan tot den ambtenaar sprekende. 

„Ik heb de kwitantie gezien!" zeide de oude man. 

„En was 't mijne handteekening !" 

„Met eigene hand geschreven!" 

De direkteur nam zynen hoed en verwijderde zich. Hij 
ging naar het postkantoor , want hij moest zich overtuigen , 
of hy voor de vermiste honderd daalders kwitantie had gegeven. 

Wie hem zag , schrikte bij zijnen aanblik. Hij zag er niet 
ontsteld uit, maar zyn gelaat was letterlijk zoo wit als een 
muur , en zijne gelaatstrekken drukten den hevigsten angst 
uit. Alle ambtenaren zagen hem met de grootste verbazing 
na j want niemand dan de oude man wist de reden en h^' 
verzweeg die. 

De direkteur kwam van den post terug. Kog zag hg 
doodsbleek , maar zijne gelaatstrekken hadden hunne gewone 
uitdrukking hernomen. Hij scheen veel bedaarder, hij wist, 
of vermoedde ten minste , hoe alles zich had toegedragen. 
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,Jk heb de kwitantie ge teekend!" zeide hij tot den ouden 
man, „'t was mgne gewone handteekening." 

„Maar ik bezweer u ,'* antwoordde de eerlijke oude in 
groeten angst, dat het geld mij niet is ter hand gesteld!'' 

„Dat behoeft gg met geenen eed te verzekeren I" antwoordde 
de direkteur en reikte hem de hand. Die hand was ^skoud 

„Wie heeft den twaalfden der vorige maand de brieven 
van den post gehaald?" 

„De geregtsdienaar Schneider !" 

„Zend Schneider hier." 't Was dezelfde man, die dage- 
Igks de brieven haalde en op den rampvoUen verjaardag zoowel 
den direkteur als de arme Emilia de onheil aanbrengende 
brieven had ter hand gesteld. 

„Herinnert gij u ook, of gg den twaalfden der vorige 
maand de brieven van het postkantoor hebt gehaald ?" vroeg 
de direkteur. 

„Wel zekeif! heer direkteur! ik bezorg ze immers eiken 
dag, als ik ten minste niet ziek ben, en sedert een half 
jaar heb ik geen enkelen dag overgeslagen!'* 

De direkteur wist het even goed als hij. 

„Herinnert gij u naauwkeurig den dag?" 

„Gebeurde er op dien dag iets bijzonders?" 

„Herinnert gij u , dat gij my eenen brief met geldswaarde 
Hebt gebragt?" 

„Zulk eenen brief heb ik eenige weken geleden gebragt.*' 

„Op welken dag?'* 

„Dat moet myn boek uitwazen* Juist. Gij waart op dien 
dag ongesteld. Ik bragt daarom alles aan uwe woning en 
legde de brieven in uwe studeerkamer neder.** 

De directeur vroeg niet meer. Hij wist genoeg, „'t Is 
goed! gij kunt heengaan!" zeide hij. 

De geregtsdienaar vertrok en de direkteur bleef als aan 
den grond genageld staan. 

„Mathilda !" 

Dat was het eenige woord , dat hij kon uitbrengen. 

Vervolgens riep hij den ouden ambtenaar nogmaals en zeide : 

„Morgen vervalt mijn salaris. Betaal daarvan aan de kas 
de som van honderd daalders , die Moser heeft gezonden !" 

^ 't zelfde oogenblik berigtte men hem , dat de president 
vau het hooge geregtshof was aangekomen. 

H. N. s. 1862. No. V. 24 
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Toch had hg kracht genoeg, om sich bedaard te houden 
f»n dat was meer dan ooit noodzakelijk. Hg moest verscb^* 
nen. voor iemand, die sgn meerdere nog was en tevens zgn 
ondervrager zoude zgn. Aan de daad twg&len kon by niet 
meer. „Maar wat zoude het gevolg zgn P Wat moest Iq 
doen? Moest hg zeggen, wat er gebeurd was? Moeet bg 
zich zelven verontschuldigen en zgne vrouw aanklagen?" 

Met een bleek gelaat maar kalm en bedaard ontving hg 
den gevreesden man. Een aanzienlyk, trotsch man, een 
stijve aristokratische bureaukraat, die nog een tn^ ho<^ 
stond dan de toekomstige collega , kwam binnen. 

„Direkteur !" sprak hij op deftigen toon , „het spyt m^ , 
d^t ik wegens eene ;$eer onaangename asaak hier moet ko- 
men, te meer nog, daar ik mij dezer dagen genoopt heb 
gevonden eene verklaring af te leggen , die niet da9 zeer 
pgnlgk voor u en de uwe^ heeft moeten zgn. Maar juist 
daaronu../* 

De direkteur vond zich verpligt, hem in dereden te valbs» 

„Heer president!" zeide hg, „ik vermoed de reden Tan 
uw tegenwoordig bezoek, maar uwe overige woorden fSp. 
mij onverklaarbaar." 

TSn was de president zeer verwonderd en zeide: 

„Wist gg dan niets van de betrekking tusschen mgnen zoon 
en uwe dochter?'* 

„Mgn kind !** riep de direkteur , wien een donker voor- 
gevoel beving. 

„Ach !*' zeide de president , „ik zie dat gg met alles geheel 
onbekend zgt. Het spijt mij, dat ik u ook daarmede nog 
bekend moet maken. Mgn zoon beminde uwe dochter. Eaiige 
dagen geleden verzocht hg mijne toestemming tot eene nadere 
vepbindtenis met haar. Die toestemming moest ik weigeren. 
Eene verbindtenis met uwe familie zou mg hoogst a^ngenara 
zgn, wanneer gij van adel waart. Noem het vrg een voo^ 
oordeel ; geef het een nog sterker naam , maar ik ben een- 
maal een aristokraat. Behalve dat vermeende ik te beme^ 
ken , dat de liefde mgns zoons , die nog al ligtzinnig is , 
eenigermate verminderd was , en daarom gaf ik nog des te 
minder mgne toestemming. Terwgl ik 7>oo moest handelen, 
was het mij evenwel eene behoefte, om u, aangaande i^ 
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regfesaangelegenheid , die mij hier doet komen, yoorcdt te 
verklaren, dat elke andere zaak daarop volstrekt geen in* 
vloed zal uitoefenen. 

Gij zult mij waarschijnlijk inschikkelijker vinden dan ik 
onder andere omstandigheden zoude geweest zijn , en juist 
omdat & dit , in mijne positie , meer zi^n kan dan een regter 
van het hoog geregtshof , dien ik slechts met gestrenge be- 
velen had kunnen zenden , juist daarom heb ik m\j gedrong^i 
gevoeld, om deze hoogst onaangename zaak zelf met u af 
te maken. 

Die taal mogt eenigermate trotsch ziyn : zy was ten minste 
rendborstig en daarvoor stond de president dan ook alge- 
meen bekend. Maar met welke nieuwe smart had hij het 
kart des direkteurs vervuld. 

„M^n kind! Z^' ook!" Zoo weerklonk het in z^n bin- 
nenste, maar hy moest bedaard blijven. 

,;Laat ons nu aan onze zaken gaan f zeide de president. 
„De ambtman Moser heeft zich over deze regtbank beklaagd I" 

„Dat weet ik, en daarom heb ik de zaak reeds onder- 
zocht." 

„En hoe staat het met de zaak?" 

„Het geld is niet te vinden , evenmin als de brief, waarin 
heè gezcmden is!" 

^Was het juist honderd daalders ?'^ 

„Volgens de kwitantie, die de postmeester heeft, ja!" 

„Wie heeft de kwitantie afgegeven ?" 
Ik ï" 

„Gig hadt aldus het geld in handen P" 

„Dat moet zoo geweest zyn !" 

„En wien hebt gij het gegeven?" 

,Jk weet het niet. Ik herinner mij niets meer van de 
g^eele zaak. Ik was dest^ds ziek. Eerst heden heb ik 
de kwitantie gezien en m^ne handteekening herkend!" 

„Gij waart ziek , dus te huis ?" 

„Ja I" 

„En hebt gij daar ook de kwitantie geschreven?" 

„Ik kan ze nergens anders geschreven hebben." 

„De brief met het geld is dus bij u aan huis gebragt !" 

„Dat moet waar z^n. Maar zoo als ik gezegd heb, tk 
kan er mij niets meer van herinneren." 
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,^unt gij niet gissen waar geld en brief kunnen zgn?** 

De direkteur zweeg bg die vraag. Met groote schreden 
liep h^' het vertrek op en neder. Het angstzweet parelde 
op z^'n voorhoofd. 

Ook de president had eenen str^ te voeren, 't Was 
niet de zware stryd, die woedde in 't hart van den direk- 
teur , maar 't was een strijd tusschen gevoel en principe. 
Het gevoel scheen de overhand te zullen kragen, want hg 
zeide : 

f fis. weet , dat gy ii tot nu toe dikwyls in geldel^ke on- 
gelegenheid bevondt , dat is bekend genoeg ; maar ik weet 
ook, dat dit niet uwe, ten minste'* niet alleen uwe schuld 
is. Uwe gedurige verplaatsing heeft u schulden doen ma- 
ken , uw huisgezin is groot en menigmaal hadt gij met ziekte 
te kampen. Die verlegenheid aan geld kan somtijds eenen 
hoogen trap bereiken, en dan neemt men wel eens z^e 

toevlugt tot middelen daarenboven moest het geld van 

Moser niet dan over zes weken betaald worden." 

De president zeide dit alles op bedaarden toon. Beiden 
stonden op dit oogenblik tegenover elkander. De president 
zag den direkteur strak aan , de laatste sloeg de oogen 
neder, maar op eens rigtte hy het hoofd op. 

„Neen !" riep hij. Hij wilde die woorden doen herroepen. 
Hij wilde het hoofd fier opheffen in het bewustzgn en den 
trots zijner onschuld by die beschuldiging van diefstal, maair 
de woorden bestierven op zyne lippen , en als vernietigd 
zonk zijne gestalte weder ineen. 

„Ongelukkige ! wie wilt gij aanklagen ?" zeide eene inwen- 
dige stem. 

De president wierp eenen uitvorschenden blik op hem. 
Die man van ondervinding, gewoon in de groote wereld te 
verkeeren , waar hij ruimschoots gelegenheid had menschen 
en toestanden te leeren kennen , had geleerd eenen diepen 
blik in 't menscheiyk hart te slaan. 

„Kunt gij mij hierop geen antwoord geven?" vroeg hg. 

De direkteur zweeg en nu zag de president hem met 
strengen blik aan. 

„Direkteur !" sprak hg , „bedenk wat gij doet. De ve> 
denking omtrent de verduistering der gelden bUjft op u 
rusten. De gronden dier verdenking heb ik u medegedeeld 
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G^ z^t zelf een te bekwaam jurist , om de zaak niet duide- 
lyk te kunnen inzien. Het zou wel is waar ontbreken aan 
het bew^B , om u tot eene criminele straf te veroordeelen , 
maar g^ zult zelf gemakkelijk inzien dat gij , in de gegevene 
omstandigheden y er nooit aan zoudt kunnen denken , om 
president te worden. Kunt gij den schuldige aantoonen, 
dan zijt gij gered, en uwe carrière tevens. Welk antwoord 
kunt g^ mg dus geven? Maar neen! doe dit niet op dit 
oogenblik. Uw antwoord moet over uw lot beslissen, en 
daarom moet gy eerst bedaard overleggen, wat gij zult ant- 
woorden. Op dit oogenblik is uw hoofd niet helder. Baad- 
pleeg dus eerst met u zelven of met wien gij ook wilt. Ik 
ga naar mijn logement ; kom over een uur , over twee 
nor; kom des noods morgen ochtend vroeg, en antwoord 
my dan." 

Hierop verwgderde zich de president. De baron van Sen- 
kendorf had als man van eer gehandeld , al had hy omtrent 
zijne eer somtijds vreemde gedachten. 

De. direkteur bleef als vernietigd staan. De president had 
hem zijnen toestand duidelyk voorgesteld. Hy moest een 
anderen schuldige noemen of hij was verloren; daar stond 
hy aan het doel zyner droomen , zyner wenschen , zyner 
eerzucht ; en nu was al zijn moeite en werk verloren* 

Heden had hij dat gewenschte doel bereikt; heden zou 
het hem weder ontnomen worden. Dat was nog niet alles; 
hy gevoelde , dat hij zelfs niet datgene kon blijven , wat hi| 
nu was. Wat zou zyn lot zijn? Een zeer ondergeschikte 
post in eene afgelegene stad? Dat was met andere ambte-* 
naren in dergelijke gevallen gebeurd , en moest dan nog als 
eene zeer groote gunst beschouwd worden. En hij was toch 
de trotsche , eerzuchtige man , de direkteur Heilsberg! En 
hij kon met ëén woord, met éénen enkelen naam al die 
schande van zich werpen , zijne eer behouden, morgen pre* 
sident zijn , het doel zyner wenschen bereiken ! 

Hij verliet de regtbank, en keerde weder naar zijn huis, 
naar zijne vrouw, naar zijne kinderen en ook naar de on* 
gelukkige Emilia. Het was twee uur, toen hij te huis kwam. 
Om acht uur had hij zyne woning verlaten en kwam zoo 
laat terug. En 't was heden zijn geboortedag! 
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IV. 

Tfiy Tond moedet en dochter alleen , overstelpt door angst 
en l^den. Hij zond Emilia naar eene andere kamer en bl^ 
alleen met de vrouw, die hij boven alles beminde, die hem 
evenzeer beminde, die zgn geluk, zgn leven wae, en die 
heden z^ geluk en z^ leven vernietigd had. Krampacfat^ 
kromp zijn hart ineen b^ die gedachte , en toch had hg geene 
aindere gedachte. En met die gedaiehte moest hij als regter 
tegenover haar staan. Kon h$ andere? 

„Mathilda !" zeide h^ , ,4k moet een oogenblik met n 
spreken, laat ons gaan zitten." 

Toen hy binnenkwam , was zij of^estoan. Ku ging 19 
iteder op kuren stoel zitten , en h$ plaatste zi(^ op dien 
van Emilia. Bevend en doodsbleek had z^' al zylie bewe« 
gingen gevolgd. 

„Matibilda !" sprak hij en 't scheen als of de woordeil m 
zijne keel bleven steken. „Mathilda ! aan de regtbank wotü 
geld vermiat! Weet gij daar iets van? Zeg ju of neéH) 
meer niets.*' 

Hij zag haar strak aan. Zij had hare oogen t^ neder ge- 
slagen. Mjsubt 2^ sloeg ze weder op , zij moest ze weder 
opslaan en vestigen op hem , als zocht ze , voor datgene , 
wat zij zou antwoorden , hulp en troost b^' hem , die tot 
nu toe, haar steun en troost geweest was. 

„Ja!" zei ze zacht , met bevende stem. 

„En?" vroeg hg spoedig. 

„Ik heb het geld genomen!" 

„Gg hebt ons ongelukkig gemaakt!" 

Op bitteren toon sprak hij die woorden. Toen sprong h^ 
op. Hg wilde de kamer verlaten en alle^x zgn, om te kun- 
nen besluiten ^ wat er gedaan moest worden:. Maar ^'ne 
gade , de schuldige , die hem boven alles lief had ^ had reeds 
gevoeld, wat t^ moest doen. Zg stond op, vloog hem M, 
greep ziijne hand en hield hem terug. 

„Adalbert!" riep zij, „mg alleen moeb het ongeluk tref- 
fen. Mgn besluit staat vast. Zeg m^ , wat er beden is 
voorgevallen, dan kan ik mg daarnaar regelen." 

Hij was blijven staan en zag donker voor zich. Het ge- 
voel van zijn ongeluk drukte vernietigend en loodzwaar op 
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Met was hem tevens eene behoefte , alles te weten , 
wat er gebenrd was. 

„Vertel mg eerst, hoe zich i^Ie» heeft toègedrageïl P* 
zeide hg. 

„Dat zal ik." 

Zg gingen weder zitteü. In haar 6ngeluk , en tij wa£f in 
dit oogenblik yoorzekër ongelukkiger dan hij ^ had z§ op eens 
eene verwonderlgke helderheid van geest verkregen, die haar 
in staat stelde, een beslnit te nemen. Zg was eene schul- 
dige maar ook tevens eene liefhebbende , teeder beminnende 
vrouw! 

^Hoor mij aan, AdalbertP zeide zij, „gg hebt gelgk, g§ 
moét Weten , wat ik gedaan heb , en ik moet het u mede- 
deëleü maar niet om m^ beter te doen schgnen dan ik ben. 
Ik wil uw medelgden niet opwekken, maar ik wil iü uwë 
eogen ook niet slechter schgnen daü ik ben. Hoor mg dui^ 
geduldig aan. Qij weet even goed als ik, dat wg nóg 
Behulden hebben, öod is mijn getuige en gij weet hét 
evenzeer , dat ik gearbeid en gespaard heb , waar ik konde, 
om uit de oude schulden te geraken en geene nieuwe te 
ibaken. Toch kon ik dat doel niet bereiken. Alleen eene 
bevordering tot president konde oüs daartoe eenigermate 
de gelegenheid verschaffen. 

Onder de schulden zgn er velen, die alleen betrekking 
op het huishouden hebben. De rekening van den slager 
bedroeg reeds bijna tweehonderd gulden. Beeds meer Attst 
eens had hg mg gemaand ; altijd had ik hem nog terred&tL 
weten te stellen en gedurig borgde hij op nieuw. Drief 
Weken geleden bragt hg mij weder de rekening, wilde da- 
delgk zijn geld hebben en verklaarde dat h^ verdei' nietö meel* 
wilde borgen, voordat alles betaald was. Hg rerkóos niet 
langer te wachten, zich niet langer voor den gek tö latent 
houden en dreigde tevens, aan alle slagers uit de stad en 
otittrek te zullen zeggen, dat hij van ons geen geld koiï 
h^^en , en hen zoodoende te bewegen , om ons geen vlëescb 
te bezorgen. Nog denzelfden dag wilde hg eene klagt tegen 
u inbrengen ; hg is een ruw , onhandelbaar man. Ik had 
geen geld, om hem tevreden te stellen, en mijn^ verzoek 
om nog drie weken te wachten tot aan deti betaaldag waë 
veÉ^geefsch. Hij gaf mij een uur uitstel , en ik wist nietntod. 
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van wien ik het zou kunnen lecnen. Gg waart toen juist 
ongesteld y reeds lang waart g^ bedlegerig geweest, en ik 
vreesde voor eene zenuwkoorts. 

De geneesheer , aan wien ik mijne vrees mededeelde , bad 
mij by zonder aanbevolen , om alles te vermijden , wat uwe 
zenuwen konden opwekken. Ik durfde u derhalve üiet over 
deze zaak te spreken , en toch stond uwe eer , onze eer , 
uwe toekomst en de onze hierbij op het spel. 

Juist was toen de presidentsplaats vacant ; wanneer de 
man z^ne bedreiging ten uitvoer bragt , werd uw naam daar^ 
door zoozeer in opspraak gebragt, dat er aan geene'bevor- 
dering meer te denken zou zijn. Ku wist ik niet meer, wat 
ik zoude aanvangen. Daar kwam de geregtsdienaar met de 
brieven; gij laagt ziek te bed en ik bragt ze bij u. 0§ 
maaktet ze open, zaagt er even in, en vervolgens moest 
ik ze naar uwe studeerkamer brengen, om ze later weder 
aan den geregtsdienaar ter hand. te stellen. Er waren ver- 
scheidene brieven met geld bij , en een daarvan bevatte eene 
assignatie van twee honderd gulden , met het berigt , dai 
het geld wel is waar eerst zes weken later betaald moest 
worden , maar dat het den afzender gemakkel^ker viel , om 
het nu te betalen. Ik beschouwde dit als eene redding uit 
den nood. 

Over drie weken was het betaaldag. — zoo als gij weet 
is het morgen die dag. Dan waart g^ misschien hersteld, 
ik kon u dan alles mededeelen , en het geld kon wed^ 
in den brief gelegd worden. Drie kwartier geleden had 
de slager mij verlaten; over een kwartier zou hij terugko- 
men. Wat moest ik dan doen? Ik was van angst buiten 
my zelve en toen .... toen nam ik den brief en de assig* 
natie. Ik gevoelde geen angst bij het volvoeren van de 
misdaad, maar wel angst voor den slager. 

Toen ik den ruwen man had betaald , gevoelde ik mij van 
eenen zwaren last bevrijd , maar later beving mij eene doo* 
delijke onrust. Ik begreep , dat ik eene misdaad had begaflii 
die ook voor u heillooze gevolgen konde hebben. 

Ik had onze, uwe eer willen redden, en ziet! ik had ze 
onherroepelyk prijs gegeven ; het geringste toeval mocBt 
haar geheel en al vernietigen. Ik bad God , om het dreigend 
ongeluk van mij af te wenden ; ik bad dagelijks , maar ein- 
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del^k kon ik ook dit niet meer. G-y alleen kondet het 
gevaar afwenden , maar dan moest ik u ook met alles be- 
kend maken. Kon ik dat doen? Eens zou ik het moeten 
doen , maar gedurig kon ik niet. Dat was de vreeselijke 
angst 9 die m^ dag aan dag folterde ! Eindelijk besloot ik 
tot uwen geboortedag te wachten, dan zoudt gij misschien 
eerder geneigd zgn om mij vergiffenis te schenken. Die 
dag was daar; ik zag, dat gij den tweeden brief opendet, 
en ik kon aan uwe gelaatstrekken zien, dat hij een onaan- 
genaam berigt behelsde. Ik wilde u nu alles bekennen , 
maar de tegenwoordigheid der kinderen weerhield mij, en 
gij verliet haastig het huis , alvorens ik mijn besluit ten uit- 
voer kende brei^gen. Later hoorde ik^ dat de president 
was gekomen , en nu was het te laat. Thans weet gij alles." 
De ongelukkige vrouw was gedurende hare mededeeling 
bedaarder geworden. Het besluit , dat zij had genomen , 
had haar moed en kracht gegeven. 

„Vertel mij nu uw wedervaren, Adalbert!" voegde zij er 
by, „en laat ons dan overleggen, wat ons te doen staat." 
De direkteur was evenwel niet bedaarder geworden. Het 
medegedeelde had hem duidelijk doen zien, dat alles ver- 
loren was. Eene onbeduidende schuld , eene ligtzinnige daad, 
een enkel onbedacht oogenblik had hem op eens en voor 
altijd het eindelijk bereikte doel van zijn streven uit de hand 
gerokt , en hem , den man vol trots , vol eerzucht, diep on- 
gelukkig gemaakt ! En hij was onschuldig ! Kon hij de 
schuldige, de alleen schuldige, vergiffenis schenken? Zg 
was z^ne gade , zijne innig geliefde vrouw , de moeder zyner 
kinderen, en wat had zij niet lang en veel met hem ge« 
zwoegd en gewerkt en geleden? Zij beminde hem en hij 
beminde haar. Maar er bestond slechts één weg, om hem 
te redden , had de president gezegd , en dat bestond in het 
noemen van den schuldige. 

„Ik zal u zeggen, wat er voorgevallen is ," zeide hij ; „ik 
kan het u met weinige woorden zeggen* De afzender van 
het geld had veertien dagen te vergeefs op de kwitantie 
gewacht., en beklaagde zich daarover by het hooggeregtsho& 
Heden ontving ik daarvan het berigt, en onderzocht, waar 
dat geld konde gebleven z^n. De zaak was mij duidelgk 
geworden , toen de president hier kwam en even als ik tot 
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fa^ béskiit kWftm, dttt het geld hier m hxóÈ móést ^levön 
sgtL Hy hield iti§ voor den schuldige. ZiedaAi* alles, wftt 
ik vttü de «aak weet'* 
,^Eii wat heeft de president veider gelegd ?^ Ttéeg kq. 

„Ik moet in^'n ontslag nemen , tenzy ik ..... ." 

„ïenzy gö ?" 

Ifaar hg kon den zin niet voleinden , op hare vraag niet 
ahtwoorden. üi^ wist evenwel, wat h^ wilde zeggen. I)aarom 
werd haar besluit dan ook onveranderlyk , al wilde zij hei 
haren man ook nog niet mededeelen. 

Hebt g^ den president reeds een bepaald antwoord gegévenP 

„Neen f' 

„Gg móest mg eeifet spreken , niet waar f^ 

„Ja!» 

y^Adalberé! voldoe dan ook nu aan mgn verzoek!^* 

„En dat is?^' 

„Om geen besluit te nemen , noch naar den president te 
gaan, voor gy daarover nader inet mij gesproken hebt.''' 

„tV'at is uw voornemen dan ?** vroeg de direkteur. 

„Sta miy die bede slechts toeP 

Hg zag haar vragend, zelft eenigzins wantrouwend aan. 

„Welnu, het zg zoo!'^ zeide de eerzuchtige man. 

Hg vroeg zelfs niet meer , wat haar plan was. 

„Èn nu nog eene bede, Adalbert!*' 
„Welke is dat ?^ 

„Troost Emilia , dat arme kind I Heeft de president ook 
pVer haar gesproken?*' 

> !" 

„Ik vermoed reects , wat hg tot u kan gezegd hebben* 
2gne woorden zgn voorzeker vol trots en hoogmoed geweest. 
Des te meer behoefte heeft zij aan troost !" 

En zoo scheidden de beide echtgenooten! 

Het was avond. Mevrouw Heilsberg zat in hsire skuÉp* 
kimier , die tevens de slaapplaatsen van de vrolgke vgQarige 
!&uma eH van de zwakke Clementine bevatte* De zev^^ar^ 
Bmmo sliep in de aangrenzende alkoof. De altgd bezigde 
mioeder was zoowel bij dag als bg nacht in de nirib^eid bareif 
dierbare pasid^i« De zieke Clementine lag reed» te bed 
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etk sUepi Ook de koaftp kg in zijn bedje , intto* sliep* nóg 
nieè. D& kleine Hanna was nog op maar sliept Zg vét aan 
eene tafel , die in het midden der kamer stond» Hare roiide 
armpjes lagen op de tafel en op hard armpjes rustte haar 
Mende kopje. Z^ was altgd d& levendigste en wilde ook 
altyd de laatste zijn, die naar bed gebragt werd. Zoo was 
't ook heden gegaan maar zij was voor de kracht van den 
slaap bezwek^i. Hare moeder zat naast haar, en had den 
, geheelen avond geschreven» 

Laat in den namiddag, nadat h^ zyne dochter had toe- 
gesproken , had Heilfiberg zgne woning verlaten en was nog 
niet terug gekeerd. Zoodra hy vertrokken was, had zijne 
vrouw zich naar hare slaapkamer begeven. Tot op dien tijd 
was 25^ in de huiskamer gebleven. Toen de kinderen bin- 
nengekomen waren , hadden zij hunne moeder Inet een bleek^ 
ingevallen gelaat, met tranen in de oogen, en handenwrin- 
gende door de kamé^ zien loopen, of zij was voorde ramen 
gaan staan eii had onbewegelyk hare oogen ten hemel ge- 
ngt. De kinderen vroegen haar gedurig, of haar iets deerde, 
maar ook even dikwi|ls had zij geantwoord, dat z^ alleen 
wilde z^n, en daarop hadden z§ zich gehocnrzaam verwijderd. 
Welken vreeselyken strijd moest die ongelukkig niet ge» 
streden hebben, en hoe vurig zal zij den hemel om kracht 
gesmeekt hebben, om in dien strigd niet te bezw^en en 
aan haar voornemen getrouw te blijven ! Daarop wa» zij naat 
hare slaapkamer gegaan. 

Toen naar gewoonte des avonds te zeven uur de drie 
jongste kinderen kwamen om naat bed te gaan» lagen er 
twee brieven geschreven en verzegeld op de tafel* Op den 
eenen ontbrak nog het adres. De kinderen waren stil bin- 
nen gekomen^ want nog alt^d zag de moeder er bleek en 
treurig uit , eD nog altijd klonk het verzoek, om haar niet 
te storen , in hunne ooren. Eerst bragt zij het zieke kmd 
naar bed en daarna den knaap. De kleine Hanna , die stil 
moest zija en niet mogt praten , was intusschen aan de tafel 
in slaap gevallen. 

Hoede en uitgeput, was z^ weder b^ het kind gaan zit- 
ten en schreef het adres op den tweeden brief. Daarna zat 
^ strak op die beide brieven te staren , als of die haaar lot 
looesten besUss^a; vervolgens sloeg z^ eenen blik op dat 
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Bchocmey lieftallige kind, dat naast haar sliep; dan weder 
wendde zg het oog naar het bed van de zieke Clementine. 
Ook de zieke sliep, maar die slaap was onrustig, en hoe 
onrustiger die was, des te meer was de blik der moeder 
op dat bedje gevestigd. Yan daar ging haar blik naar den 
knaap. H^ sliep nog niet, en volgde met zyne groote, 
donkere oogen elke beweging z^ner moeder. Himne oogen 
ontmoetten elkander, en toen kon het kind het niet langer 
uithouden. 

„Moeder I" riep h^ zacht. 

Dat woord , die stem , ging als een elektrieke schok door 
haar ligohaam. Ondanks zich zelve sprong zy op. 

„Wat wüt gg , Bruno ?" 

„Moeder, geef mg uwe hand! Het is mg, alsof gg ons 
alleen wildot laten." 

„Groote God!" 

„Alsof wg u nooit zouden wederzien !•* 

„"Neen^ neen!" riep zg luide. 

„Blgft gg bij ons , moeder?" 

„ Kind , hoe kwaamt gg op die gedachte P" 

„Dat weet ik zelf niet; maar toen ik u zoo bedroefd zag 
en niet konde slapen, en vader had ik ook den geheelen 
dag niet weder gezien , en het is toch heden zijn geboorfce- 
dag ; en wg hadden allen zoo vrolgk willen zgn — toen werd 
ik zoo bang, ik kan het u zoo niet zeggen, moeder." 

„Ga maar stil slapen, goede Bruno." 

„Gaat gij dan niet weg?" 

„Uwe moeder is altijd bg u , en de goede God ook. Shiap 
lieve jongen. Ik moet nu de kleine Hanna naar haar bedje 
brengen." 

Zg kuste den knaap, en hij ging leggen , om te slapen. 
Maar zg kon de kleine Hanna nog niet dadelgk naar het 
bed brengen. 

„Moet het dan zoo zgn?" kreet zij, terwgl zg handen- 
wringende door de kamer liep. '„Die schoone, lieve, arme 
kinderen! Mgn hart! mgn hart! Maar hij ! Zgn hoogmoed! 
zgne eer! Ik moet! Ik sta hem in den weg! Het moet 
zoo zgn !" Zg wischte de tranen af , die hare oogen ont- 
sprongen , en ging naar het slapende kind , om het naar bed 
te brengen. Het sliep vast en daarom maakte zg het niet 
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wakker. Zg wilde het uitkleeden en in zijn bedje leggen, 
zonder dat het wakker werd. „O! kon ik uwe heldere 
oogen nog eenmaal zien, lief kind!... Zg kon niet verder 
spreken. De tranen stroomden uit hare oogen, en luide 
moest zij snikken. 

„Lieve moeder, ween toch zoo niet!'' smeekte de kleine 
Bruno. 

Z^' kleedde het kind stil uit en legde het in zyn bedje. 
Zy kuste het; het kind was niet wakker geworden. 

Inmiddels kwam de dienstbode berigten, dat het avond* 
eten gereed was. 

„Is mgn man te huis?** vroeg mevrouw Heilsberg. 
„Mijnheer is nog niet teruggekomen. De jonge jufvrouw 
Emilia en de jonge Oscar z^n beneden !** 

„Verzoek hun , zonder my , te eten. Ik ben niet wel , en 
wenschte alleen te blijven.'' 

Het meisje vertrok. Maar nu doorvljmde hevige smart 
hare borst. „ Ik moet hen nog eenmaal zien ! nog eenmaal !" 
Z^ riep het meisje terug en zeide : 

' „Verzoek mgne kinderen mij hier goeden nacht te komen 
zeggen !" 
Hoe sterk was nu het zwakke hart der ongelukkige. 
Hare beide kinderen kwamen , beiden waren bleek en op 
Emilia's gelaat waren de sporen harer tranen nog zigtbaar. 
De moeder kon hen nu met meer bedaardheid afwachten. 
„ Ik wilde u goeden nacht wenschen , kinderen !" zeide 
mevrouw Heilsberg ; „ ik ben niet wel en wilde hier blijven." 
„Is dat de eenige reden?" vroeg Oscar. 
„Zeg ons toch, wat u deert, lieve moeder!" voegde 
Emilia er b^. 

„Niet heden, myne kinderen! Waarlijk! ik heb zware 
hoofdpijn. Morgen zult gy alles vernemen!" 

De kinderen drongen niet verder bij haar aan. „Goeden . 
nacht moeder!" riep Emilia. 

„Goeden nacht, lieve Emilia! Ik zie dat uw hart sterker 
is dan ik dacht !" 

„Vader heeft mij moed ingesproken." 
„En uw verstand zal u nog meer kracht schenken. Het 
hart dat bedrogen heeft, moet het meeste l^den. Het be- 
drogene hart weet zich weder op te heffen!" 
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Hartd^k kuste zij hare dochter. Zij vond inderdaad de 
noodige kracht , om afscheid van haar te nemen. Nu na- 
derde haar zoon , die bloedende , rgk begaafde jongeling , de 
trots z^ner moeder. Hij gaf haar de hand. 

„G-oeden nacht, lieve moeder!*' Dat was zyn gewone 
nachtgroet. Maar zou het heden daarbij bleven f kon zij van 
haren lieveling scheiden , zonder hem aan haar hart te druk- 
ken, zonder hare lippen op de zijnen te drukken. Beeds 
opende z§ hare armen — z^ trok ze ook weder terug. Oek 
daartoe had zij de noodige kracht gevonden. 

„Goeden nacht, Oscar!" Zij drukte de hand, die hg 
haar had toegestoken. 

Be kinderen v^lieten haar, en uitgeput zonk z^ op een stoeL 
Z^' zag naar het bed van haren Bmno , of hij sli^, en tomi 
zij bemerkte dat h^ was ingeslapen , liet zij hare tranen eenen 
vryen loop. Waarom had de ongelukkige vrouw die kracht, 
die haar nu staande hield , niet vroeger bezeten? Even zoo 
goed kon men vragen , waarom het ongeluk de kracht dor 
menschen moet doen rgpen ; en dit doet het ongeluk , als 
het te laat is. Maar kan de mensdi die kracht ooit te laat 
verkrijgen? 

De diep ongelukkige vrouw stond eindelijk op , ging naar 
eene kleerenkast , en nam er eenen doek en eenen hoed uit 
Dit deed zy met de grootste bedaardheid en sloot daurna de 
kast weder. Zy deed den doek om , zette den hoed op en 
keerde terug naar de tafel, aan welke za^ had zitten te 
schryven. Zy legde de beide brieven midden op de taf^ , 
zoodat zy iedereen dadelijk in het oog moesten vallen. 

Nu stond zij besluiteloos. Het beslissende oogenblik was 
gekomen. Zij wilde gaan, zij wilde scheiden, scheiden van 
alles, scheiden van hare kinderen. Zij wilde hen veilaten, 
zonder hen nog eens te zien. Zy lagen rondom haar in hunne 
bedjes; op geringen afstand van haar sluimerden zy. Zy 
behoefde hare oogen slechts op te heffen en naar het bed 
te rigten , en èsax zag zij do dierbare kinderen , die zy nooit 
zoude wederzien. Kon zy van hen scheiden , zonder hen nog 
eenmaal te zien? Zy sloeg de oogen neder en wilde naar 
de deur gaan. Maar zy kon niet. Daar deed het moeder- 
hart zyne stem hoeren. Zy vloog van de • deur terug naar 
het bed van het jongste kind. Yoor dat bedje wierp zy zich 
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op hare kniên neder , sloeg hare ^mnen om. het üev^ kind 
en drukte eenen vurigen kus op het blozende gezig^« 

„ I<ieve moetje !" riep bet kind , i^i slapende de bran- 
dende kuisen der moeder voelde. 

Nu vloog 9sy naar den knaap en wierp zich over hem he^n• 

Hg werd wakker. 

„Niet waar, lieve moeder!'* riep hg, gg verlaat ons 
immers niet?" 

„TjioQÜi, nooit, beste jongend 

De zieke was intusseben wakker geworden. „Lieve mp^der! 
il^ heb dorst T* riep zg met eene fla^uwe stem. 

De moeder had de gewoonte , om baar eiken nacht den 
ver&isschenden drank toe te reiken. Ook nn ging ^g werk- 
tuigelgk naar de tafel , waarop de karaf met water en het 
glas gereed stonden^ Zg voelde ^i^ar bet glas en liet bet 
kind drinken. 

„ Dank u, beste moeder!" 

Zg zette bet glas weder op de tafels Eon zg het dier- 
baarste dat zg bezat , verlaten ? ïin toph moest zg. Zg viel 
op bare kniën. 

Jin zg bad: Goede G-od ! wgo mg den weg; d^ weg der 
i^wi^irste boete voor mg; mits hij den mij^^n gelnk km 
aanbrengen." 

De deur der kamer werd geopend* Haar echtgenoot trad 
binnen. Zgn gelaat was nog bleek , even ftls 's middags , 
maar somberder. Hg zag hoe zg op hare kniën lag en hare 
handen had gevouwen. Hij zag dat zij gekleed was om mk 
te gaan, maar zgn gelaat nam geene andere uitdrukking 
aan. Hij zag de beide brieven op de ta&l» maar bg deed 
geen stap verder om de adressen te zien^ 

De ongelukkige vrouw was opgest^^. Zij ging n^ar bet 
bed van den knaap; hij kon nog wakker zgn. Zg overtuigde 
mh eerst dat hg weder ingeslapen was en ging toen naw 
har^ echtgenoot* 

„Hebt gij mgne bede vervuld, Adalbört?" 

„Ja!" 

„ Gg hpbt dus den preaident nog niet weder gesproken ?" 

„Nog niet!" 

„En hebt gij een besluit genomen ?" 

„Ja, Matbilda!" 
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„ En wat is uw besluit ?" 

fy Kunt gg dat nog vragen P" 

^ Zeg het mij 9 Adalbert. De president heeft totu gezegd, 
dat gy uw ontslag moet indienen , wanneer g\j den waren 
schuldige niet kunt noemen. Zoo was het immers?" 

„Zoo was het?" 

„ En P»* 

„ Myn verzoek ligt gereed. Ik heb het nog niet opgezon* 
den j omdat ik u beloofd had , eerst met u te zullen spreken." 

„Qtij moet het niet inzenden, Adalbert!" 

Een blos verspreidde zich over zyn bleek gelaat. H^' 
moest haar vragend aanzien , en zag een gelaat , waarop een 
onveranderl^k besluit te lezen stond. 

„GKj moet uw verzoek niet inzenden, Adalbert. Hier ligt 
een brief aan den president en een aan u !'' 

„Mathilda, wildet gij my verlaten?'* 

„Ik wilde het doen, voor gij terugkwaamt. Ik wilde u 
en m^ voor een smartelijk uur besparen. Ik moet van hiei." 

Weder kwam er een blos op zijn gelaat, en een heldere 
glans vertoonde zich in zijne oogen. Hij vatte hare hand. 

„G-ij moet hier blgven, Mathilda; gij moogt m^' en onse 
kinderen niet verlaten." Hij hield hare hand vast, maar 
drukte ze niet. 

„Adalbert!*' antwoordde zij, „ik heb rypelgk overwogen, 
alvorens ik tot dezen stap overging. Zonder my is u eene 
schitterende loopbaan geopend. G-g bereikt het doel, naar 
hetwelk gij zoo lang hebt gestreefd , en grondvest het gelok 
uwer kinderen. Met mij zoudt gij alles verliezen. Gij moet 
uwen naam geheim houden , opdat de menschen u niet met 
vingers nawijzen en zeggen : dat is de man , die de regtbank 
heeft bestolen. Gy zult niet weten , hoe gy uw brood zult 
verdienen voor u en uwe kinderen ; en dat alles zoude ik 
moeten aanzien, zonder het te kunnen veranderen? ik, die 
de schuldige ben? Zoude ik dat kunnen uitstaan? Neen, 
Adalbert! laat my gaan, zoo ver mijne voeten nuj kunnen 
dragen, om uwent wille, om onzer kinderen wille, om mg* 
nent wille. Ik alleen ben de schuldige ; laat my dan ook de 
boete dragen , en laat geene onschuldigen daarvoor lyden ! 
Gy moogt, gy moet niet langer met eene diefegge leven. 
Zoude eene diefegge in uw huis de plaats van huisvrouw ; 
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van huismoeder kunnen en mogen bekleeden P Moet ik nog 
meer zeggen , om u te overtuigen , dat w^* moeten scheiden , 
en ik u nooit mag wederzien? Dat alles heb ik in dezen 
brief geschreven. Ik wilde en ik moet nog heden vertrek» 
ken. Vergun mij dit als eene weldaad. Als ik u en de 
kinderen morgen nogmaals zag, zoude ik het niet uithou- 
den; ik zoude er onder bezwijken. Laat mij dus gaan, met 
uwe vergiffenis , met m^nen dank voor al uwe liefde , die 
m^'n hart altijd voor u en de kinderen zal behouden. Vaarwel!" 

Zij bad hare hand zacht uit de zijne losgemaakt, en zag 
hem nog eens aan. Toen ging zij naar de deur, maar ver- 
stoutte zich niet , om andermaal eenen blik op hare kinde- 
ren te werpen. Hij stond onbewegelgk en als vernietigd. 
Zonder vast besluit was hij te huis gekomen. Hy had zgn 
verzoek om ontslag wel geschreven, maar niet verzon- 
den, en droeg het in zijnen zak. Hij had zijhe gade ge- 
zegd, dat zij hem niet mogt verlaten en haar verzocht om 
te bleven , en toen hij pp haar gelaat een onveranderiyk 
besluit had gelezen , was het als of een heldere straal — 
van vreugde ? — in zijne oogen blonk. 

Zullen wg een steen op hem werpen ? Op den man vol 
eerzucht , die de keuze had , zijne eer te bewaren en zijn 
doel te bereiken , of het overige zyns levens in schande 
en vergetelheid door te brengen ? Wat zijne vrouw daar 
zoo even tot hem had gezegd , dat had hij den geheelen 
namiddag , den geheelen dag , honderd en honderdmaal tot 
zich zelven gezegd. Zij had hem dat beeld der toekomst 
met levendige kleuren gemaald. H^ stond als vernietigd. 
Maar 't was niet dat zoo duidelijk geschilderd beeld, dat zoo 
veel indruk op hem maakte, 't was de heldengrootheid 
z^ner vrouw , die edele , verhevene zielegrootheid , die hem 
dat beeld had kunnen afschilderen, om hem te bewegen tot 
het aannemen van het grootste en zwaarste offer , dat eene 
vrouw kan brengen. Hy had kunnen weifelen , want hij was 
trotsch en eerzuchtig ; maar juist omdat hij dit was , kon 
hij ook niet laag en onedel handelen , en de ware , edele 
grootheid der vrouw moest ook de ware eer, den waren 
hoogmoed des mans opwekken. Hij vloog haar achter na, 
greep hare beide handen, en hield haar vast. 

„Mathilda , gij moogt niet gaan !*' 

M. N. B. 1862. No. V. 25 
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Dat had zg niet verwadht, en niet kunnen verwachten. 

De bloB op z^n gelaat, die flikkerende glans z^ner oogen 
waren haar niet ontgaan , en hadden haar het volbrengen 
fan hare zware taak gemakkelyker gemaakt. Maar ook nu 
moest zg haren pligt vervullen ; dit gevoelde z§ en zeide 
het hem ronduit, maar hij sloeg z^e armen om haar heen 
en zeide: 

„MaÜiilda, mijne vrouw, mgn engel , ik kan u niet laten 
gaan. Zander u ben ik verloren ^ met]^u is de nederigste 
woning voor m^ een paleis. Ik laat u niet gaan , ik kan 
a niet laten gaan." 

Bedaard zag z^ hem aan. „ Adalbert ! wilt g^ m^ opregl; 
eene vraag beantwoorden?" 

„Welke vraag?" 

„Toen gy hier kwaamt, waart gij nog besluiteloos, 
niet waar?" 

„ Ja , Mathilda ! dat is zoo. Ik beken het , maar het be- 
rouwt mg en het zal mg eeuwig berouwen. Neen ! het be- 
rouwt mg niet, want het heeft uwe schuld uitgewischt. 
Nu hebt gg mij iets te vergeven. Uw blgven zal mijne ver 
giffenis zgn." 

Zij schudde met haar hoofd, „t Is een oogenblik vanop- 
gewondenheid , dat verblindt u. Uw bedaard nadenken had 
u eenen anderen weg gewezen." 

„Ik was verblind, Mathilda! verblind door eerzuchten 
hoogmoed. Kon ik onedel handelen , terwgl gg zoo edel- 
moedig hebt gehandeld. Ik smeek u , blijf bij ons !" 

Nog altijd schudde zij met haar hoofd. 

„Laat mg gaan, Adalbert! Het zou ons later berouwen. 
Zult gg veracht en in bekrompene omstandigheden leven 
zonder te morren en te klagen. En denkt gg , dat ik het 
zou kunnen verdragen , als ik slechts eene enkele klagt van 
u hoorde , en daarbij moest bedenken , dat ik de oorzaak 
van ons aller ongeluk ben?" 

„En denkt gij, Mathilda, dat ik, als ik aan u, de ver- 
latene denk , ooit een vrolijk oogenblik mgns levens zou 
hebben , en moest ik niet van schaamte bezwijken , wanne» 
ik moest bedenken, tot welken prijs ik mijnen post zou 
gekocht hebben ? Denkt gij , dat ik mijne kinderen zou 
durven aanzien P" ' 
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„Q-eloof mg , ik , die zoo lang aan uwe z^de het lief en 
leed des levens heb gedeeld mei; u, zoude zonder u niet 
kunnen leven. Nimmer zult gy eene klagt van m^* hooren!" 

De arme vrouw kon niet besluiten. Alles drukte haar 
loodzwaar op haar hart. Zy had gedacht , dat * haar dtryd 
reeds gestreden was, en nu begon die op nieuw. 

„Wilt gij my nu nog verlaten, Mathilda?" vroeg Heilsberg. 

Zy kon niet antwoorden. Zg gevoelde slechts, dat zg 
het zwaarste offer moest brengen. Maar dat offer werd nu 
ook hoe langer hoe 'zwaarder. Zy wilde, zij moest zich 
losrukken. Smeekend zag zy hem aan , en bad hem , om 
haar toch te laten gaan. 

„Ik smeek u , Mathilda! blyf !'' 

„Ik kan niet, Adalbert!" 

„Ga dan!" zeide hy, „maar geef my nog eenmaal uwe 
hand , dan zullen wy voor de laatste maal naar de sponden 
onzer dierbare kinderen gaan. Kom, neem dan a&oheid 
van hen !'* 

Hij had hare hand weder gegrepen, en bragt haar naar 
de bedden der kinderen. £eeds bij het eerste zonk zy ne- 
der. Zy zag ' de blonde lokken en het lieve kopje van 
hare Hanna. 

„Ik kan niet!" riep zy. Zij riep het nog eens, maar nu 
was het de angstkreet van het moederhart, dat op het punt 
stond, om van smart te breken. „Ik kan niet! Ik kan niet!*' 

Haar man verstond dien angstkreet, fiy hief haar van 
den grond op en drukte haar aan zijn hart. 

„ Gij blijft dus b\j ons , Mathilda ?" 

„Ja , Adalbert, ik blijf by u !" 

Den volgenden morgen ging de direkteur Heilsberg naar 

den president. Op zyn gelaat was een edele trots te lezen. 
„Ik zie, dat gij een besluit hebt genomen, en mag u 

als president geluk wenschen!" riep de president. 
„Heer president, ik kom u om mgn ontslag te verzoeken!" 
„Maar gij zgt toch een man van eer. Gij kunt geen 

dief zgn!" 
„Juist daarom moet ik mijn ontslag vragen." 
De president kon, zoo als wij vroeger gezien hebben, somtyds 

meer dan aristokraat zijn. Hij reikte den direkteur de hand. 
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,^Gy zyt inderdaad een man van eer, en het spgt m^ op 
dit oogenblik , ter wille mijns zoons , dat gg niet van adel 
zijt Maar gij hebt gelijk. Eegter kunt gy niet bleven. W^ 
sollen wat anders voor u zoeken/' 

Veertien 'dagen later kreeg de direkteur Heilsberg van het 
ministerie van justitie z^n ontslag , maar ook tevens eene 
benoeming als advokaat in eene wel verwigderde , maar toch 
aanzienlijke stad, alwaar een bekwaam regtsgeleerde inkor- 
ten tijd een aanzienlijk vermogen kon verwerven. Daarop 
had hij nooit durven hopen. Hg wist aan wien hij die Be- 
trekking te danken had, en dankbaar nam hg ze aan. 



Later heb ik gelegenheid gehad , om de &milie Heilsberg 
te leeren kennen, Clementine was in haar vgftiende jaar 
ge&torven. De anderen leefden nog. Zij waren gelukkig en 
tevreden, ook Emilia, die met een der geachtste genees- 
heeren der stad was gehuwd. 

Beek. P. yan bb Yslde Mz. 






KOETE VEEUGD. 

Yrq naar 't Duitsch van Aug. Corrodi. 

Dat er vele brave jongens zijn in E is uitgemaakt 

en bekend, maar Casper van de oude Geert, die bened^ 
in, het dorp woont, is toch de braafste geweest. Dat ten 
minste zeggen alle menschen en wanneer de wereld van 
iemand iets goeds zegt, dan moet er wel wat van aan zgn 
en is het eer te gelooven dan het tegendeel. Waarom? 
omdat het kwade veel spoediger verteld wordt. Dat behoorfc 
nu wel zoo niet , maar er zal nog menige maansverduistering 
moeten komen, voor dat het anders wordt op dit punt. 

Er zijn ook vele deftige huizen in E ; evenwel staan 

er nóg een dozijn, en welligt nog wel een paar meer, die 
met stroo zgn overdekt in plaats van met pannen. — Dat, 
waarin Casper woont met zijne oude moeder, is echter het 
schoonste en netste , en het ziet er van binnen en van 
buiten zoo zindelijk en helder uit, dat men op den grond 
of de stoep wel zou kunnen eten , zonder een tafellaken te 
gebruiken. En dat wil niet weinig zeggen , maar veel. Wast 
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Gaspar is even zoo goed een boer als de anderen en brengt 
uit het veld juht geene dansschoenen mede. De oorsaak 
lliervan ligt echter in de moeder. Dié was in haar jeugd 
reedd soo zindelijk als een nieuw boek, en ze heeft het| 
toen zij in de stad diende , volstrekt niet verleerd ; integen- 
deel ! ik weet toch uit haar eigen mond , dat de jufvrouw 
in de stad haar dikwijls heeft verweten , dat zij altgd maar 
met vegen en poetsen bezig was » en wel juist in den wiA^ 
wanneer het langzaam droogt , maar toch ook goed doet| 
vooral b§ vochtig weder. En Casper heeft het van h^^ 
geleerdy zoodat het er in den stal en op de dorschvloer, het 
gansche jaar door uitziet als op zondag. 

Thanfi echter, als deze geschiedenis aanvangt, waarnaar 
de lezer zeker reeds lang gewacht heeft , is het in Eebruarg 
en wel zondagavond. En wie nu wat van Casper weten vdl , 
die vergist zich wanneer hij in de eerste plaats de verschil* 
lende herbergen binnentreedt en meent , of Casper ook soms 
onder wyn en spel zich te goed doet. Hg vergist zich , zeg 
ik , en hy zal hem ook niet vinden. Want Casper behoort 
niet tot de zoodanigen, en hij is om dezen tyd zeker te 
vinden in het warme hoekje aan den haard bij z^'ne moeder. 
Daar leest hij haar wat voor uit het een of ander nuttig 
boek en drinkt zijn kannetje bier , zonder dat hij het later 
behoeft te betalen. Het is een regt huiselyk leven , dat die 
twee , moeder en jongen » te zamen hebben en het ware te 
wenschen , dat velen het navolgden. Wel is Casper geen 
jongen meer — hij loopt al digt bij de dertig — maar op 
het land spreekt men zoo. In de stad zegt men „hew zoon** 
en dat klinkt vrij wat deftiger, maar wg vt)or ons houden 
daarvan niet. 

Casper heeft juist eene zeer schoone geschiedenis voorge* 
lezen , waarmede ik echter mijnen lezer maar niet zal bekend 
maken , de m^ne mogt anders wat lang worden — en h^ legt 
het' boek weg en stopt met een diepen zucht zyne pjp. 

nSu, wie zulk eene vrouw vindt, die kan wel lagchen, 
meent hij." 

„Kom gekheid! zei de moeder, die daar in het boek 
staat, zal wel niet de éénige zgn; er z^'n er nog wel meer!" 

tjJa^ als men maar eerst weet waar ^ moeder! pyerigena 
maak ik geen batast met de vrouwen." 
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Dat weet ecbtcr de scTirgver beter dan hg , want ik heb 
in Gasper's hart gezien en in dat hart is het waarlgk niefc 
zoo eenraam en ledig, als Casper het wel doet voorkomeiu 
'Er staat een regt eenvoudig beeld in, frisch, gezond, flink, 
met roode wangen , enz., in 't kort volstrekt niets minder 
schoon dan de vrouw in de voorgelezene geschiedenis. De 
moeder weet het ook wel beter , maar zg is eene verstandige 
vrouw en laat hiaar jongen maar begaan. — 't Is toch ach- 
terop, denkt zij, en hij zal er wel van beginnen, als het tgd 
isb B^ begint dan ook werkelijk, nadat zgne pgp was aange- 
stoken, en zegt: „Wanneer men maar wist t&oar, moeder T 
Dat had hg nu wel reeds gezegd, maar hg herhaalt het 
gaarne* 

' „Waar ? zei de moeder, wel zie , Casper, daar binnen staat 
het !" en zij wgst op haar koffijbakje. „ Ziet gij niets ?" 

Casper kijkt er in , ziet niets dan dik en schudt lagchend 
het hoofd. „Wilt gij waarzeggen, moeder P" 

„ Neen ; waarlijk niet , jongen ! maar ik zie daar onder 
toch iets." 
„Wat dan?" 
„ Eene bron." 

^Eene bron?" Casper kreeg eene kleur. 
„Ja, eene bron, en eene school en onze beide koeijenen 
u en — " 

„En ?" vroeg de jonge man op een toon , die onverschillig 
moest klinken , maar het juist daarom niet deed. 

De moeder lacht en ziet eerst hem aan en dan weder in 
het koffijdik. 

„Nu, moeder^, wat ziet gg dan nog meer?" 
„Zoudt gg het gaarne willen weten?" 
„He ja! wanneer het wat goeds is , waarom dan niet ?...'' 
Op hetzelfde oogenblik werd de deur van de schuur ge- 
opend , waardoor men in de woonkamer kwam , de kamerdeur 
ging stil open en het antwoord der moeder trad levensgfoot 
biïinen. De lezer raadt het nu reeds half, als hg, wat ik 
voorop stel , een weinig sHm is , en doet dan ook precies 
als Casper , die op het vrolgk verrast gelaat van zijne moe- 
der bet vroegere en f zonder woorden beantwoord ziet. 
Het is Grietje, de dochter van een lid van den gemeenteraad. 
„Goeden avond, zamen!" zei zg, „ik heb slechts te vnk 
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gen of gg ons niet een paar platjes melk kunt geven ; wg 
hebben te weinig voor morgen in de stad." 

,,Het kan wel zijn ," antwoordt Gasper , staat op en gaat 
Iieen, maar komt zeer spoedig terug en zegt: ,,Ja waarlijk, 
g^ kunt wel wat hebben, Q-rietje." 
. „Wilt gij niet een weinig uitrusten ," vroeg de moeder. 
„Neen, ik heb waarlijk geen tyd." 
„Geen tgd op Zondag ?*' 

„Neen , w§ hebben bezoek gekregen , een ouden neef en 
zijn zoon — ik moet spoedig wat voor hen koken, ze zgn 
byna bevroren," 

„Kan Trijn niet koken?" vroeg Gasper, terwijl hg zgne pgp 
weer aanstak. 

„Neen, die is weg." — En Grietje neemt de melk op en hun 

een vriendelijk goeden nacht toeroepende, gaat ze weer naar huis. 

Een tijd lang spraken beiden geen woord; Gasper eohter 

trok sterker aan zgne pijp en dat wil ook wat zeggen en 

dikwerf niet weinig. 

De moeder echter neemt haar laatste slokje uit haar kopje 
en zegt : „Zie zoo , nu behoef ik nooit meer het kofifijdik." 
„Waarom niet, moeder?" vraagt Gasper en lacht achter 
z^ne kiezen. — De moeder ziet hem aan , en doet van 's gele- 
ken, en nu gelooft men zeker niet zonder grond: die twee 
hebben elkander begrepen! 

Het is mijne schuld niet dat de velden van Grietjes vader 
juist grensden aan die van Gasper en evenmin kan ik er iets 
tegen doen , dat op^deze naburige akkers de voorjaars leeuwe- 
rikken allerhande vrolgke gesprekken konden hooren, ten 
minste wanneer zg bij haar gejubel en tireliren in de blaauwe 
lucht niet al te ernstig zgn. De lezer moet echter niet 
meenen , dat daarom het houweel minder in beweging werd 
gebragt, of dat de koeijen voor den ploeg minder met ge» 
schreeuw werden aangespoord. 

De menschen op het land hebben voor twee zaken geen 
tijd over, en wel ten eerste voor ziek zgn, en ten tweede 
voor minnen, smachten en verlangen. De meer gevoelige 
stads-menschen worden door nommer twee dikw^ls zoo hevig 
aangetast , dat zij nooit daarby kunnen werken of ten minste 
alles verkeerd doen. Op zijn best komt er hier of daar nog 
een minnelied te voorscb^n, dat echter niet alt^d even 
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kostelijk is. Do gevoelige stedelingen moeten nu niet ge* 
looven y dat zy dat alleen verstaan en daarvoor e^i privilegie 
hebben — o neen, volstrekt niet! Maakt men op het land 
ook minder poetsen en verzen , zoo is het hart daarom niet 
minder vatbaar. En is men in zyne taal ook niet zoo sier- 
lyk en kunstig , zoo zeggen eenvoudige en natuurlyke woor- 
den toch hetzelfde , en men verstaat elkander even goed — 
daar kan de juffer uit de stad zeker van zyn! 

Even zoo begrepen Casper en Grietje elkander zeer goed, 
maar in plaats van stil te zitten droomen, pakken zy het 
werk nu nog des te flinker aan , als wilden zij elkander toof 
nen , hoe zy het gewend waren en wat zij konden uitrigten. 

En dat is juist de regte wijze, en die liefdesbetuigingen 
zyn meer waard, dan die welke in dicht- of bloem^ispraak 
worden kenbaar gemaakt. 

Zoodoende gaat Mei voorby, de kersen- en hooityd 
komt aan , men weet niet hoe , en de twee gelieven wisten het 
evenmin, want 

Hoe de tyd toch ras verzwindt , 

Als 't kart een tronwe voedster vindt, 

zegt de lieve Papa Hebei, en hy weet daarvan! 

De moeder 't huis smaakte een innig genot als Casper 
van Grietje begon te vertellen en hy het niet genoeg kon 
roemen en prijzen, hoe flink de meid alles van de hand 
ging, en hoe zij kon werken voor twee, neen voor drie! 

Zy was nog heel wat anders , meent hij , dan de vrouw 
uit die geschiedenis, ja! — En dan vertelt hij de moeder, 
hoe het er eens zou uitzien , als zy te zamen woonden , en 
hoe goed moeder het dan zou hebben en kon uitrusten. . . • 
„Dat zal een leventje, geven , moeder !" 

„Goede jongen, gy hebt haar nog niet!" zegt de moe- 
der. — En hy heeft haar waarlijk nog niet, denk ook ik en 
zucht daarby een klein weinig; want ik weet meer dan de 
lezer, ten minste als hy al niet aan het slot heefb gesnuf- 
feld, hoe het nog zou afloopen. 

Een heldere lucht is niet altijd te vertrouwen. — Er kan 
een windje komen en de wolken uit elkander dry ven ^ en 
uit de wolken komt een weldadige regen, maar ook een 
verzengende bliksemairaal , dikwyls te gelyk , en de menscb 
moet beiden aannemen en kan geene keuze doen ! 
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Deoogsttgd is daar, de meest moeitevoUe maar ook meest 
vroiyke tijd voor den landman. — Het is weer zondagavond, 
maar ditmaal zit Gasper niet 't huis by z^'ne moeder; neen! 
hg staat op den heuvel , die van achter het dorp en de beek 
te voorschyn komt, en naast hem staat zijn Grietje. In 
het dal glinstert het rijpe koren bg het heldere licht der 
maan , en schittert zoo vrol^'k en troostryk , als ooit vroeger. 

De twee blikken naar beneden en hunne harten kloppen 
vrolyker als anders ; want morgen zullen de sikkels flikkeren 
in het koren en zullen de schuren worden opgehoopt met 
de zware^ schoven ; wanneer dan de ploeg weder door de 
stoppelvelden graaft en de nu goudgele velden weder zwart er 
uitzien met het nieuw gestrooide zaad — dan zal een derde 
het huis van Gasper binnen trekken en er hulp bew^'zen ; 
dat zal schoon en goed zyn! 

Yan zoodanige vreugde z^*n beiden vervuld, en Gasper 
heft een juichkreet aan , zoo luid dat het heinde en ver klinkt 
en trekt zyn Grieve met zich naar het dorpje. 

Maar in het bleeke licht der maan weerkaatst een andere 
roode gloed van over het bosch heen, en wordt al grooter 
en grooter. Beiden merken het by het nederdalen op. 

„Bij God! dat is brand!" roept Gasper, „kom spoedig!'* 

In het dorp is reeds alles op de been en ieder ziet uit 
naar het bosch , waarachter de gloed steeds heftiger opstijgt. 
De mannen ijlen naar het spuithuisje en geen kwartier is 
voorbijgegaan of zij rennen het dorp uit naar de plaats des 
gevaars. Gasper is mede; Grietje staat met diens moeder 
voor het huis ; andere vrouwen komen aangeloopen , en de 
ééne meent de brand is hier , de andere daar. 

Eindelijk vliegt een brandspuitgast in het dorp en berigt, 
het was in den molen. „Waar zijn de mannen? Zgn reeds 
weg , reeds lang!" heet het , en verder gaat de treurige bode. 

De tyd gaat voorb\j , de roode gloed verliest zich ux de 
lucht en w^kt voor het vrolyke morgenlicht. -— Maar nog 
s^n de mannen niet terug. — Grietje is bij Gaspw's moeder 
gebleven. Eindelijk hoort men geraas uit het bosch en voor 
de school. De vrouwen komen nieuwsgierig van alle kanten 
aan, ook Grietje. — Maar de mannen zijn stil en bedaard; 
treurig en ontsteld lijn hunne gelaatstrekken. Grietje zoekt 
naar Gasper; hy en nog vier anderen ontbreken. Een 
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vreeselijke angst maakt zich van haar meester en sluit haren 
mond. Maar reeds ziet zy de medelydende blikken die men 
ophaarrigt en eenige vrouwen weenen. „Om Gods wil» wai* 
beduidt dat, wat is er?" roept zij in doodsangst , „waar is 
Casper?" 

„Hy heeft een ongeluk bekomen," zet eindelyk iemand, 
,,maar hg zal spoedig komen , het is niet gevaarlek ; z§ 
hebben — "* 

Maar Grietje hoort niet meer; reeds is zij het dorp uit 
en op den weg naar het bosch. De vogeltjes zijn reeds allen 
vrolyk en zingen haar lustig tegen; e^i Mssche morgen- 
wind waait door de dennenboomen heen, en bloem en kruid, 
door den voorjaars daauw gedrenkt, rieken geurig. 

Grietje echter ziet noch hoort iets, zy denkt alleen aan 
Casper. Aan een zypad blyft zij stil staan ; zy denkt na , 
welken weg zy zal kiezen en ijlt verder. Na eene poos komt 
haar een man te gemoet; zy vraagt naar Casper. „Zy zyn 
reeds heen , den anderen weg op ," heet het. 

En weder iylt zy terug en aan het einde van het bosch 
staan de mannen en verschrikken , als zij Grie^'e daar schier 
ademloos zien aankomen. Want naast hem op eene baar 
Hgt Casper, met een doek bedekt. Zy rusten uit van het 
dragen. 

Een hunner gaat Grietje te gemoet om haar voor te be- 
reiden; — maar zij rukt zich ]os en. valt naast Casper neder. 

. 

Het is Donderdag morgen. — Geen sikkel glinstert in 
het koren , maar het statig gelui der torenklok laat zich hoor^2. 

Eene lange ry van mannen en vrouwen , zeker het gansche 
dorp, gaat met stillen tred achter eene rijk met blo6men 
versierde doodkist. — In die kist ligt onze Casper. 

En wat was het, wat hem zoo vroeg deed sterven, di^ 
schoenen » sterken man ? 

Met weinig woorden is het verklaard. 

Casper had zyne oude grootmoeder in den molen op zijne 
schouders uit de vlammen gedragen ; en toen hy reeds 
de huisdeur uit trad en allen hem met gejuich begroetten, 
stortte het dak in en begroef beiden onder het brandende pain. 

Zoo is het en niet anders. — Voor zyne moeder heeft 
naderhand de klok ook spoedig geluid. 
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Yeor Grietje bleef de oogst, die lustige en vrol^ke 
tydy voor liaar leven een treurige en smartvolle dag; en 
wanneer zi) in die dagen het klokje hoort, dan welt de 
herinnering aan die korte vreugd haar dubbeld duidel^k in 
het harte op. — Zoo zal het zeker nog wel dikwyls zijn , tot 
dat de tijd, die trooster "yan zoo velen, ook hare smart zal Ie* 
nigen , ten minste hare meest pijnl^ke doornen zal wegnemen* 
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Een jong meisje uit het dorp Ampriani , had de blikken 
van Joseph Antomarchi, biygenaamd G-allochio, tot zich ge- 
trokken, en z^n hart vermeesterd. Hij schaakte haar, en 
gedurende eenigen t^ leefde zij met hem onder één dak. 
Cesaria Negroni, een vriend der ouders van het jonge meisje, 
en misschien de geheime medeminnaar van Gallochio, wist 
haar aan de magt van haren roover te ontrukken, en bragt 
haar in het ouderlijke huis terug. Dit was de oorzaak eener 
vijandschap, welke de treurigste gevolgen had. De liefiie en 
de hoogmoed van G-allochio beleedigd z^nde, dacht hy aan 
niets anders , dan om zich te wreken. In den loop van het 
jaar 1831 begaf Negroni zich naar het gehucht Gasevechia^ 
en werd door de hand zijns vijands vermoord. G-allochio 
werd struikroover en maakte zich door vele andere misdaden 
berucht; weldra sprak men niet dan met schrik van hem. 

Wig komen door dit verhaal op het t^'dstip terug, dat de 
opstand der Grieken tegen de Turken de aandacht van Europa 
tot zich trok. De politieke drukpers maakte geene melding 
dan van de zaak der Hellenen , waarvoor lord Bjron stiertl 

GuUochio verliet Korsika , stapte in Griekenland aan wal 
en de roover onderscheidde zich bij het beleg van Misso- 
longhi als officier van fortuin ; sedert dien tijd werd zgn naam 
in Korsika slechts in de treurzangen der ouders en vrienden 
zgner slagtoffer» vermeld. 

Gesario Negroni had vier broeders nagelaten. Een hunner^ 
Jules , bijgenaamd Peverone, eene vrouw van Orezza willende 
huwen , vroeg de toestemming zijner moeder. „Gij denkt 
aan uw huwel^k !" riep de verstoorde moeder , „ denk 
liever er aan den dood uws broeders te wreken, dat is 
eervoller!'* 
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Den avond ?6<$r witten Donderdag van het jaar 1833 , 
kwam Earel Philip Antomarchi , broeder van Gallochio, uit 
de kerk van Ampriani, waarheen zich de geloovige menigte 
op dezen dag van overpeinzingen begeven had. H§ was de 
markt overgegaan en had naauwelyks den drempel van zgn 
huis bereikt, toen de uitbarsting van een vuurwapen zich 
achter eenen muur deed hoeren. De ongelukkige Antomarchi 
was door eenen kogel doodelijk getroffen. Men beschuldigde 
aanstonds Jules Negroni van moord. Men herinnerde zich 
de woorden z^'ner moeder. Eene nicht van den gewonde 
verklai^e , dat zy , onmiddellyk na de volbrenging der mis- 
'^' daad , Jules en Paul Antoine Negroni het land in had tka 

vlugten. Een ander bloedverwant verzekerde, dat de onge- 
lukkige , op zyn sterfbed, Peverone als zijnen moordenaar 
had aangeduid. Jules en Paul Antoine Negroni werden 
gevat en in staat van beschuldiging gesteld. 

Gallochio bevond zich te Corfii, toen hy de noodlottige 
tgding ontving ; hij vertrok aanstonds , kwam te Livomo aas, 
scheepte zich onder eene vermomming in , stak de zee orer, 
en na eenen stormachtigen overtogt , zette hy voet aan land, 
op de kusten van Korsika, waar men hem nimmer weder 
had verwadbt. 

Een inwoner van Ampriani had hem in de vlakte van 
AJeria gezien: „Ik herkende hem wel/' zeide hy, „hoewel 
hg in eenen fluweelen mantel gewikkeld en z^n baard 
grijs was." Er waren nog geene twee dagen na de weder- 
verschyning van den roover verloopen, of er werd een Igk 
op den weg van Autifimte gevonden. Het was de zeven- 
tienjarige Pepino, de jongste der broeders Negroni; zgn 
ligchaam was door twee kogels getroffen. Op deze wys maakte 
Gallochio zijne terugkomst bekend. Yan dit oogenblik ont- 
stond er tusschen Gallochio en Peverone, die ook roover 
was geworden I een verbitterde tweestryd van haat en on- 
verzoenlijke wraakzucht, welke de vervolgingen van de ouders 
en vrienden der beide vyanden ten gevolge moest hebben. 
Ongelukkig h^, die hun schuilplaats of bescherming verleende. 

Paul Antoine Negroni was gevangen genomen, en moest 
in de maand April 1834i voor de regtbank verhoord worden. 
Gallochio schreef den president Gapelle eenen brief, waarin 
hij hem met bloedige wraak bedreigde, indien de beschut* 
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digde niet veroordeeld werd. Maar de bewyzen van mede- 
pligtdgheid waren niet voldoende om hem te veroordeeleu. 
Paul Antoine Negroni werd door de jurj vrygesproken. 
Weinig tgds daarna , viel hy door verraad , onder de slagen 
van eenen huurling van Gallochio. De woede van Feverone 
steeg ten top en zijne smart kende geene palen meer. 

Jan Andreas Giaccobini, deurwaarder van het vredege- 
regt te Móita en bloedverwant van G-allochio, had bij gele- 
genheid van den moord van Earel Philip Antomarchi, een 
smeekschrift tegen de Negroni's aan den procureur des 
Konings in Korsika aangeboden. Den 18^^ Augustus 
1834 werd Giaccobini op den weg van Zuani naar Zabana » 
door een geweerschot getroffen. Eenige , op het hooren van 
het schot, toegesnelde personen bragten hem in eene hut. 
Wie was de dader van dezen nieuwen moord? Nadat de 
deurwaarder het bezoek van den geestelyke had ontvangen , 
verklaarde hy op zyn sterfbed} dat het Peverone was ; dat 
hy hem herkend had, staande achter eenen struik by een 
klein boschje. 

Bastiaan Micheli di Noceta, schoonbroeder van den vollen 
neef van Oallochio , ging in het algemeen in het land door 
voor een der voornaamste aanhangers van den roever; hij 
diende hem als spion , door hem behulpzaam te zijn in het 
vermijden der gewapende magt en de hinderlagen zyner vyan- 
den. De &milie Negroni hield hem verdacht, als deelgenoot 
in den moord van Pepino , door aan Gallochio de plaats aan 
te duiden waar hij hem zou kunnen afwachten. Micheli 
werd gedood in den morgen van den !•*•« December 1834, 
toen hy alleen langs een naauw pad naar zynen akker ging. 
Drie kogels troffen hem ; hij gaf byna dadelijk den geest 
zonder een woord te uiten. Met algemeene stemmen werd 
Jules Negroni van de misdaad beschuldigd. 

Hetzelfde lot was Fran9ois Antoine Battagloni, neef van 
Gallochio, beschoren. Een schot uit een digt macchi of 
boschje, maakte den 15^«° October 1835, een einde aan zyn 
leven, op het oogenblik dat hij druiven in zynen wijngaard 
plukte. Battaglini had Gallochio dikwyls in zyne woning 
ontvangen, hij bezorgde hem levensmiddelen en vergezelde 
hem in zyne ondernemingen. Peverone werd ook hier al- 
gemeen voor zyn moordenaar gehouden. 
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Gtdloehio vervolgde den loop zgner misdaden; hg hadnm 
de fiunilie Negroni drie broeders , een oom en andere naaawe 
bloedverwanten gedood. Einddijk viel Iq zelf. In z§nen 
slaap overvallen ontving hy den dood , welken hy aan eoo 
velen gegeven had. Yan dit oogenblik staakte Peverone 
z^ne v^'andel^kheden en z^ne moorden , en zocht niet imden 
dan zich aan de vervolging der gendarmerie en Korsikaansche 
jagers te onttrekken. Den 5^» Juiy 1838 vernam de brigade 
van Fiedicorto , dat Peverone in het klooster van Zuano ge- 
vlugt was , dat omsingeld werd. Den volgenden dag begon 
men aan te rakken ; de wachtmeester en zyne gendarBies 
drongen er in ; Peverone hen in eenen dnisteren gang fer- 
eenigd ziende, wilde zich met den dolk in de hand eenen 
doortogt banen, doch hij werd gevat en sterk gekneveld. 

Jules Negroni, meer bekend onderden naam van Peverone, 
verscheen dus voor de regtbank. Yier hoofdbeschuldigingen 
waren tegen hem ingebragt. « 

De beschuldigde is zes en veertig jaren oud ; hg is bW, 
van middelmatige ligchaamsgestalte ; zijne gelaatstrekken h 
veren niets bijzonders op ; doch men bemerkt nu en dan eene 
groote loosheid in de uitdrukkingen zyner oogen. Overigens 
is h^' kalm , onverschillig , en als het ware een vreemdeling 
in dit verhoor, waarvan de ontknooping voor hem zoo nood- 
lottig kan zijn. 

De debatten duurden drie dagen en bragten verscheidene 
zaken aan het licht. 

Voomamemk werd door de verdedigers van Peverone de 
beschuldiging bestreden van den moord aan den persoon van 
Sjarel Philip Antomarchi gepleegd. 

De jurj stelde deze eerste beschuldiging ter zijde , en 
de drie anderen beaamd, tevens verklarende, dat er ten 
aanzien van den beschuldigde verzachtende omstandigheden 
aanwezig waren, 

Jules Negroni werd tot eenen eeuwigdurenden dwangarbeid 
veroordeeld. 

De president, die de debatten met veel onpartijdigheid, 
orde en juistheid geleid had, vermaande den beschuldigde 
tot onderwerping, hem zeggende, dat, indien de jury ve^ 
zachtende omstandigheden in zijne zaak had gevonden, 
die voomamelgk waren toe te schrijven aan den toestand 
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waarin Iq en z^ne familie hadden verkeerd. De jury heeft 
de strenge uitspraak der regtvaardigheid met de mensohel^*k« 
beid willen vereenigen. 



DE KOMEET VAN DONATI. 

Eene herinnering aan het jaar 1858. 

DOOB 
E. F. O. STEOTHETZ* 

Waar hoog in 's Hemels zalen 

Het Beergeatamte troont, 
En in het E^k der stralen 

De schoone Arcturas woont (1) , 
Daar zweeft met zachte glansen 

Donati's prachtkomeet 
Langs 't zilver van de transen, 

wier grenzen God slechts weet. 

Wat züt gy , lichtkarbonkel 

Li blinkend straalgewaad? 
Wat is uw zacht gevonkel, 

Dat komt, dat is, en — gaat? 
Wat doet gij in de sfeeren 

Yan 't ontoeganklijk Hcht? 
Hoe luidt de wet des He eren 

Waarnaar ge uw gangen rigt? 

Geleerdheid moog bereeknen 

T7w afstand en uw baan 
En welke hemelteeknen 

O^ nog voorbij zult gaan: 
Zij wijze aan ons uw wegen , 

Door 't ondoorzienbaar zwerk; 
Maar God slechts kent den zegen 

Verbonden aan uw werk. 

De dagvorstin is onder: 
Het blaauw is rein en klaar: 

Daar rijst gy, prachtig wonder! 
Uit 's Hemels sterrenschaar ; 



(1) Arcturas is eene der helderste starren uit het sterrebeeld 
Boötes. 
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Oiizwtait uw sluyerplooijen 
Zoover uw heirbaan strekt, 

Die nog de starren tooijen, 
Die ge in uw vaart bedekt! 

Wij juichen — en wn staren 

U na in uw gebied; 
Maar kunnen mets verklaren: 

Ons brein bevat u niet. 
Gij reist door 't rgk der Heemlen , 

Wie weet, wie weet waar heen; 
Terwyl ge uw glans doet weemlen 

Voor ons , bij u zoo kle^n. 

Maar met uw hemelkrachten 

Trekt ge uit het aardsche stof, 
Onze edelste gedachten 

Naar 't hooge Hemelhof. 
Wij zien u en wij pryzen , 

Met ingehouden aêm , 
In u den Eeuwig-Wijzen; 

We aanbidden Z^nen naam. 

Beis voort door 't nachtlük duister 

En keer na eeuwen weer 
Met d'eigen stralenluister , 

Den groeten God ter eer. 
Beis voort door de eeuwge sfeeren , 

Waar u de Seraf groet , 
Tot vóór den troon des He er en — 

En buig u aan zijn voet. 

Verkond daar d'Ongeziene 

De hulde , die 't geslacht 
Der aard', — dat steeds Hem diene — 

In u zijn Schepper bragt: 
Dan zullen 's He er en Englen , 

Die ryën om Zgn troon , 
Hun duizend stemmen menglen 

Ten lofpsalm op uw schoon! 

Vaarwel! 'k Zie nooit u weder 

Hier op dit wereldrond , 
Maar eens zie 'k op u neder 

Bü 's Hemels morgenstond; 
'k Zie in de azuren zalen 

Dan , met verklaard gezigt , 
Uw zilvren kern weer dwalen 

Door 't Eijk van Liefde en Licht! 

Ophemert, 1858. 
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EEN DOBPSPBEDIKANT EN ZIJN ZOON , 
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HIJXSEIiIJEE ZOBGBN. — DE BOOBBONTB KOE. — DE OYEBBOK» — 

HET NIEUWJAABSaESOHENK. 

In het laatst der 17de eeuw bekleedde de eerwaarde heer 
Willem Frobenius het predikantsambt te Angerlo. Zgne be- 
zoldiging, die uit een gering jaarlijksch inkomen in geld en 
overigens uit de opbrengst van eenige landerijen bestond, 
was naauwelijks toereikend voor zijn huisgezin. Evenwel 
konde niemand zijner ambtsbroeders tevredener in zyn lot 
zijn dan hij, en voorzeker was niemand werkzamer en 
ijveriger in zijnen kring! Zelfs bij aanzienlijke familiën, die 
in de omgelegen plaatsen groote en prachtige huizen bewoon- 
den, was hij geacht, en menigeen deed wel eens eene op« 
zettelijke wandeling naar Angerlo, om den man te leeren 
kennen, wiens gelijkmatige opgeruimdheid en godsvruchtige 
menschlievendbeid bijna tot een spreekwoord waren geworden. 

Als zulk een bezoeker een ontvankelijk hart mede bragt, 
dan werd hij voorzeker verkwikt en verwarmd. Hg kwam 
in een huis, waar de vrede woonde; waar men het wei- 
nige, dat men geven konde, met zulk eene goedhartigheid 
aanbood , dat de waarde daardoor aanmerkehjk werd verhoogd, 
en de gast hoorde daarenboven nog menig opwekkend en 
leerrijk woord uit den spraakzamen mond van den gastheer. 

De man was bij zijne groote onbekendheid met het leven 
der wereld , des te meer te huis in zijne wereld en haren be- 
perkten werkkring. Beschouwde hij ook alles uit het oogpunt 
van een armen dorpspredikant , het kwam hem toch zoo 
vriendelijk en levenslustig voor, dat de man naar de 
wereld zich gelukkig had kunnen achten , als het leven zich 
ook in zulk eene schoone gedaante aan hem had voorgedaan 
als aan dezen dorpsleeraar. Maar „er bestaat slechts een 
paradijs voor de onschuld." 

Onze dorpspredikant werd in zijn eenvoudig weldadig leven, 

M. 2ï. s. 1862. No. V. 26 
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vergezeld van eene huisvrouw, die juist aan zijne zijde voegde, 
want juist ^00 als z^'ne Hebekka wds, moest zij z^n; zg be- 
zat genoeg goedheid en christelijke liefde om de waarde van 
haren man te beseffen, en met hem gemeenschappel^'k te 
handelen, en ook genoeg huishoudelijke vlijt en overleg, om 
de karige inkomsten toereikend te maken en Frobenius terug 
te houden, als hij in z^ne geestdrift om te helpen, dikw^ls 
meer wilde doen dan de voorhanden geldelijke middelen ver- 
oorloofden. 

De drie dochters der brave huismoeder , van wie de oudste 
thans den jonkvrouwel^ken leeft^'d bereikt had , hadden reeds 
iiooveel geschiktheid en bekwaamheid opgedaan, dat z^ veel 
bijdroegen tot de welvaart van het huisgezin. „Heb ik m^ne 
dochteïrs maar zoo ver," zeide Eebekka alt^d, „dat zij het 
wiel draaijen en de naald handteren kunnen , dan ben ik voor 
haar onderhoud niet meer bezorgd!" De vorming vaö den 
geekt werd daarom niet verwaarloosd, want de predikant 
deelde haar in de avonduren veel mede van hetgeen hij wat, 
en op eene lange plank in het groote met steenen bevloerde 
vertrek , dat tot huiskamer diende , lagen behalve den zwaren 
folio bijbel Ook de geschriften van Vondel, van Meteren, 
Cats en andere boeken , die verstand en hart konden boegen 
en vormen. tJit deze boeken werd vooral des winters avonds 
gelezen , als de predikant van moeijel^ke togten door modder 
of sneeuw terug kwam en in den groeten leuningstoel uit- 
rustte, terwijl de moeder of oudste dochter intusschen de 
pan op het hoog vlammende vuur onder den reusachtigen 
schouw liet sissen, en de stevige lekkernijen van het gesh^ 
of eenige andere avondspys gereed maakte. 

Maar de opleiding van den eenigen zoon , Herüian , die nu 
bijna achttien jaren bereikt had , veroorzaakte in dit gezin 
vele zorgen. Hij moest een „bedienaar des evangeliums" 
worden, dit was eene uitgemaakte zaak. Immers reeds als 
kind had hij het keukenvoorschoot der moeder tot mantel ge- 
w^d en een paar ingrediënten der lappenmand tot eene bef, 
om in dat gewaad voor de vrouwelijke huisgemeente te pre- 
diken ; en was hij later niet op een zondag-avond in de open* 
staande kerk en naar den kansel geslopen om in eene kleine 
proefpreek de harten der toehoorders te roeren , welke hg 
echter slechts in de verbeelding zag zitten? Een echter, 
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was er werkel^ teg^vroordig , namel^k de schoolmeestèF, 
die den kleinen man ongezien beluisterde en daarop bij de 
ouders het zalvingvolle der voordragt niet genoeg wilst te 
roemen. Toen erkende Erobenius in de blgdsekap z^'ns^ har- 
ten dat er onder al zgtie oatéehisanten geen enkele in schevp- 
zixinigheid en weelderigheid met Herman gel^ stond , en 
dait hy hoopte hem nog eenmaal als predikant op deii kansel 
te zien. 

Er had dus geen tw^el bestaan of de wakkere jongen stu- 
deren tmoest; door het gei^adig onderrigt van zijn vader was 
oök bet kostbare bezoek der Lat^nsebe schdol te I>oesl»arg 
uitgespaard^ maat de uitgaven, ditö zijne studenten-jaren zon- 
den vereischen , deed de moeder somwülen bezorgd het hoo£i 
sehudden. Be vader ^ die zelden het hoofd brak met bere>- 
keningen, zeide meermalen op de klaagliederen zyner vréuw: 
^fiti^ zult niet bezorgd z^'n en zeggen: wat sollen w$ eten 
en drinken, ot waarmede zullen wij ons kleeden?" 

„Het geloof is wel goed," antwoordde Eebekka dan; „maar 
men moet ook zijn verstand gebruiken , en dit zegt m$, dat 
het niet gaan zal als men m^' telkens eene streep door de 
rekening maakt , zooals , bij voorbeeld, een seker iemand deed, 
die schuld is dat de roodbonte koe nog onverkocht op stail 
siiaat/' 

De predikant trachtte het gesprek eene wending te gevtOk, 
want hij gevoelde :2ich niet geheel vry van sehiïtd. 

Met de roodbonte koe, waarop de zorgvuldige huishoud^r 
hem al meermalen gewezen bad , was eigenli|k het volgende 
gebeurd : 

Op een zaturdag-avond , toen de predikant zijne ontwor^ 
pen preek nog eens over las en achter den grooteu staten- 
bybel zat, en naast hem Herman te midden van zijne 6-rie- 
ken en Bomeinen, en de stille arbeid der stnderendeik be- 
geleid w&ri door het snorren der spinnewielen van het vröu- 
wel^k personeel — toen was Eebekka bezig miet verschiHelïde 
oeconomisohe overleggingen. 

„Het kan niet anders!" zoo brak z^' eindeHjk het alge- 
meene stilzwegen af; „ de roodbonte moet weg. Hét goede 
be^t wordt al te oud, de melk wordt al minder en slechter. 
In hare plaats moeten wy een jonger voordeeliger beest nemen. 
Dn het is best dat de oude nu wordt aangeboden, terwijl 
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zg nog een kooper kan vinden ; wachten w^ langer , dan is 
zy weinig meer waard. Denkt g^ er ook zoo niet ovet) 
Frobenius ?»» 

Deze schoof langzaam den statenb^bel terug , trachtte zoo 
goed hy konde uit zgnen hemel op de aarde neder te dalen, 
deed zich nog eens inlichten omtrent hetgeen Sebekka ge* 
vraagd had , en antwoordde toen , zonder nog tot het volle 
bewustzijn van het gewigt der vraag gekomen te zgn: ,^a, 
ja 9 moeder, zoo zal het wel het beste zijn.** 

Nadat alzoo het voorstel der huisvrouw was aangenomen, 
liet jufvrouw Frobenius de roodbonte in den omtrek aanbie- 
den en aanprijzen. Werkelijk kwam spoedig een kooplostige 
aan de pastorie, toen de predikant juist aan het venster 
stond, waar de aankomende dadel^k het doel z^ner komst 
te kennen gaf. 

„Voorzeker/' antwoordde de gevraagde, „staat bg ons zulk 
een beest te koop. Ik kan echter wel denken , m^n vriend, 
dat gy eene goede bruikbare koe wenscht te koopen,endui 
moet ik u afraden de onze te koopen, want het beest is 
oud en de melk wordt steeds minder en slechter." 

„Nu ik dank u voor het berigt!" zeide de boer, groette 
den predikant en ging heen. — Toen Frobenius het venster 
verliet, zag hij zijne Eebekka voor zich staan, welke juist 
tydig was binnen gekomen , om van het korte onderhoud 
der beide mannen getuige te zijn. Met teekenen van Te^ 
bazing sloeg zij de handen in een; en zy wist, toen z^' 
weer spreken konde , hem zoo duidelijk te bewijzen , dat op 
die wyze de huishouding niet loopende konde gehoudeü 
Hvorden , dat hij tegen deze gronden niets konde inbrengen, 
hoewel hij toch niet overtuigd was , dat hij anders had moe* 
ten handelen. 

„Het is een noodlottig toeval ," zeide hij eindel^'k , en 
streek haar over de wangen, die door drift hooger gekleurd 
waren* „Wie konde verhinderen , dat ik juist aan het ven- 
ster moest staan , toen de boer hier kwam F Als er weer 
een komt zal ik m^'ne Bebekka roepen." 

Hy had dit echter niet noodig , want het kwaad geruciit 
van de roodbonte koe verbreidde zich zoo spoedig , dat zicfa 
geen enkele kooper meer aan de pastorie vertoonde. 

Hoe gaarne wij voor diegenen onzer lezers , die in een* 
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Toadige tafereden naar het leven meer' smaak hebben , dan 
in avontuurligke verwikkelingen , nog meer zulke trekken uit 
het leven der familie Erobenius zouden mededeelen , moeten 
wg ons toch hier hoofdzakelijk beperken tot eene gebeurte- 
nis , welker gevolgen voor Herman , ja voor de geheele fa- 
milie gewigtig geworden zijn. 

De veijaardag van Dominus Frobenius , die in November 
inviel, was aanstaande. In de pastorie was een ieder bedacht, 
om hem de eene of andere verrassing te bezorgen. De moe- 
der en de oudste dochter repten zich reeds maanden lang 
des avonds laat aan het spinnewiel , ten einde genoegzame 
wol gesponneh te krijgen , om daarvan in Arnhem een war^ 
men o verrok voor den vader te laten weven, welke hem ïseer 
zoude te pas komen op zyne bezoeken in afgelegen buurt- 
schappen z^'ner parochie. De rok was zoo goed uil^evallen , 
dat de spinsters naauwel^ks den verjaardag konden afwach* 
ten ; en toen deze eindel^k verscheen , heerschte er in de 
parochie eene groote vreugde ; het warme winterkleed werd 
in processie naar den vader gebragt, en hem door moeder 
en dochter met eigen handen aangetrokken, i^ie zal u 
goed doen TaderP' sprak Bebekka vergenoegd. H^' sloot gade 
en dochter dankbaar in de armen en drukte haar aan het 
OYervloeijende hart. 

Beeds in de naaste week deed zich gelegenheid op , de 
geprezene deugden van het verjaringsgeschenk op de proef 
te stellen , daar het dringende verlangen van een zieke den 
predikant naar eene ver afgelegen buurtschap riep ; want de 
zeer voelbaar invallende winter blies scherp door het gedwar- 
rel der vallende sneeuwvlokken , en de weg naar het dorpje 
voerde over eene vlakte , waar onze wandelaar aan de volle 
woede van den sn^denden noordewind was blootgesteld. 

Toen Erobenius in zijn beschermenden overrok gehuld 
daarheen stapte , zagen moeder en dochters met welgevallen 
hem na, en wachtten met des te meer verlangen op z^ne 
terugkomst , daar zij nu regt den lof van het geschenk hoop« 
ten te zullen hooren. Maar hij bleef ditmaal buitengewoon 
lang uit; en daar de avond reeds begon te v^en, en de 
korte winterdag door de sneeuwwolken vroeger ten einde 
was, begaf zich de een na den ander telkens naar het ven- 
ster, en Herman was zijn vader reeds te gemoet gegaan. — 
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Bkidelp^ tr^l Vg tnefc hem binnen. AUen ^a^fkgea zkb md 
e^n ff oiyk wdkom om hem heen. Bebekka ha4 in de eeeste 
bl^dscbap geen t^ iets anders op te merken , dan dai de 
gdiefiie huiabeer weder behouden by haar was. Serst toen 
de diNmiatte ambtsrok met den huisjapon zonde v^rwisseid 
worden, ontdekte zij met schrik, idat hg zonder den oyenrok 
was temg gekeerd. Jukt toen z$ enee vraag Tan Tenron- 
4eri]ikg wilde doen, nam de predikant ac^^^er da tafel plsaf», 
en de opgeslagen b^bel iriel hem in het oog , waarmede hij 
voor zgn vertrek had geraadpleegd. 

„Jc^uoinar- mej^ h^ de oudste dochter toe, die onder z^ 
leiding met den inhoud der heilige sdsrifib ventrouwd was 
g&wonden : „Wat staat hier geschreven :" „Wie z^e oorai 
shiijt TX)or het roepen der armen.f." „Bie zal ook roqMe 
on niet verhoord warden ," voltooide de dochter. 

„Ka dan , m^'ne kinderen V' hem^un Erc^enins , „de Heer 
^ dank , wg mogen met varkouwen ame^en, want ik héb 
man dai^ m^e ooren niet gesloten voor de klagt van eeat 
ongddkkige.^' 

Bebekka, die nu wel begreep wat er met den oveitA 
gebeurd was , konde hare teleurstelling en verdriet niet ve^ 
bergen. „O , Frobenius !'^ riep z^' uit , en de trazien dron> 
gen haar in de oogen : „wij lieten het ons om n zoo snu 
vaUen. Wg hebben menigen langen avond gesponnen, om* 
dat wij u een groot genoegen en eene weldaad hoopten te 
bewgzen; en nu acht gij ons geschenk zoo weinig, dat gj 
het aan den eersten bedelaar den beste toewerpt." 

De predikant werd door dit ernstig en toch lie£ieigk vef- 
wgt zeer geroerd, en gelijk hij nimmer konde verbergen 
wat in hem omging , bekende hij ook nu : dat het hem op 
dit oogenblik bijna te moede was, alsof hig dkmaal den draag 
van z^ hart niet had moeten volgen. „En toch ,'^ — ging 
h^' met schitterende oogen voort; „indien ik mg temg denk 
op de plaats , waar de ellende van dien ongelukkige mipe 
Ziel voerde , als ik m^' u , im^ne goede Bebekka , daar aas 
m^ne z^e v^beeld , dan sch^t het mij weder toe , als hoorè 
ik u zelye voor hem smeeken en zeggen : Oeef wat gij hebt, — 
Maar ik had niets anders te geven! De weinige stuireis, 
die ik in den zak had , waren bij den zieke gebleven, waar 
eene bedroefde vrouw, die spoedig weduwe zal worden, mefc 



drie jongd (inderon , om het sclumie} 4og9r stpnd. — ^ Ach , 
mp^ lievftn ! tet »iju slechte tgipn» Jfe opi^i^g. l^eeft y^ 
an»oed?i W ellende over de 3ï^edert«i4^n g^bwgtl.,^ Dift 
overwoog ik bij mg zelven op mgnen terugw^. Qp^^^^^lr 
lerlei beelden vm jw^mer zweefden scharen vAn oflig^lulp^^e 
ilies^hen mij in de^ geqst voorbij 5 — 4wjp hopr^e ik werr 
ielgk nf^bü mÖP pad «00 diep en angstig zuchten, d,^t i^ 
verschrikt rondzag, pn spoedig een armoedig gekleM m^n 
bespeurde , die op eene kruk leunende , mij d^n hppd yqo^c* 
hield* „H^t do^t mg leed, mijn vriend," zeid^ ik, 9a4er 
tr^^fnd^ f „dat ik juii^t met een^i ledige b^urs btj W n\oet| 
kwwv^* Kan ik u evenwel op de eene of audere wgzo p^^t 
r^ of troost bejpen, schenk mg dan uw vertrouwen." Tow 
vernam ik, dat de kreupele een afgedankt soldaat was , 4iQ< t^g 
S. Plei^is gewond , in het hospitaal te Sreda verpleegd was 
en nu bedelend naar zijn geboortedorp terug keerde. A<^h, 
hg wist het zoo aimdoenlgk te verhalen , hoeveel hg reed^ 
aaiu zgne wonden geleden had , hoe hg verlangde bg zgne 
familie te komen , maar daaraan begon te wanhopen* nV^ 
wej^dge penningen /' zeide hg , „die medelijdende menschen 
mg toewierpen, zgn naauwelgks voldoende om den hongei^ 
te stillen 9 die een herstelde zoo ^^eip pijnigt. Zelden vind 
ik een ander nachtverblijf dan eene schuur, en wat het ergf^tp 
19 : ik heb niets dan dezen ouden soldatenrok , om mg tegpn 
d^i winter te beschermen; en hoe zoude een zwak en ^eup^l 
man, die bovendien reeds op zijne jaren is, het zoo no^ 
dagen lang kunnen uithouden ? — Goede Qoi V* zuchtte ik 
in i^ilte, — „en ik heb twee rokken over elkander getrok- 
ken , en daar gind^ ligt mgn huis , waar ik m^t de mijnen 
ri^ttig en gelukkig woon ! Gezond en krachtig stap ik met 
mgn stok in de hand daar henen ; maar deze man 1 die zic^ 
m^t moei^te op zgn kruk voor<}sleept ^ heeËt voor ons land , 
ook voor mg, gestreden tegen de Pranschen! — Wie weet 
of mgijL overrok niet het leven van den ongelukkigen belan- 
den ki^n , tot hij zgne familie heeft gevonden ? — Wat be- 
hoef ik meer te zeggen ? Hg , die overvloedig had , gaf hem 
4i^ gebrek le^sd, iets mede; en wa^lijk, de;^e toon(}e een 
dankb^^ar ha^t te bezitten. En i)^ zelf verliet hem met een 
blgmo^^ïg ha;rt. Geloof mij , ik gevoelde de sneei|.w niet , 
die n^j i|^ h^t ge^igt joeg ; want mijne tevr^deji^eid^ al9 ik ^' het 
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weldadig gevoel van den kreupele voorstelde , vervearmde m^ 
geheele ligchaam. Maar dat m^n weggeschonken overrok 
uit uwe vl^tige handen was gekomen — zie, daaraan heb 
ik op dat oogenblik niet gedacht." 

Dit verhaal maakte een diepen indruk op de toehoorde- 
ressen. In de oogen der meisjes blonken de getuigen harer 
ontroering, en z^ gevoelden eene innerl^ke tevredenheid, 
dat de ongelukkige zonder hunne ylijt niet had kunnen ge- 
holpen worden. 

Het ontbrak vrouw Bebekka, bg al hare huishoudel^kheid, 
niet aan de vatbaarheid , om het edele in de daad van haren 
echtgenoot te gevoelen, en al viel het offer ook voor haren 
geest van gestrenge zuinigheid zwaar, haar vroom gevoel zeide 
toch dat het moest gebragt worden. 

„Het moge dan zoo zijnP' sprak z^, verzoend zgne hand 
gr^pende. „Als het u maar niet benadeelt, vader, dat gy 
nu zoo onbeschut in de koude moet gaan? En de Heer 
kan ons, voor hetgeen gij aan de armen doet, op andeie 
wgze zegenen." 

Be predikant glimlachte over deze echt vrouwel^ke ver* 
eeniging van godsdienst met huishoudel^ke berekening. Hj 
drukte hartelyk de aangebodene hand en verzocht haar we- 
gens z^ne gezondheid onbezorgd te zyn, maar ook op eene 
vergoeding door aardschen zegen niet te rekenen ^ waarl^ 
h:y , naar z^ne gewoonte , eene bgbelspreuk aanhaalde , om 
te bewezen, dat men niet geven moet om weder te ontvan- 
gen, géïïjk de zondaars ook doen. 

Evenwel werd Bebekka's hoop op eene even onverwachte 
als zonderlinge w^ze vervuld. Op nieuwjaarsdag, die kort 
na het gebeurde inviel, trad des morgens een vreemdeling 
de pastorie binnen , welke aan de dochters een groot pak 
overreikte, waarop de onbekende, de aangeboden spijs en 
drank vriendel^k afwijzende, dadelijk weder vertrok. Het 
pak, waarop den naam van Ds. Erobenius stond, verwekte 
algemeene nieuwsgierigheid , welke echter nog bedwongen 
moest worden, want moeder Bebekka konde niet besluiten, 
het fraaye sterke koord , dat om het pak was gewonden , door 
te snijden ; de knoopen moesten de een na den ander worden 
losgemaakt. Met welke verbazing keek men elkander aan» 
toen , nadat het laatste omhulsel was geopend, een uitmuntend 
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stok Utrecbtach laken te voorschijn kwam, waarop een stuk 
papier was gehecht met het opschrift: „Voor den milden 
gever van den overrok." Daarop volgden eenige fraage 
kleedingstukken , met het opschrift: „Voor de vlytjge spin- 
sters." Alleen Herman scheen ve;rgeten; maar bij juichttie 
daarom niet minder met de rjjkbeschonkenen , die» nadat zij 
van de eerste verbazing waren bekomen, hun gevoel in 
allerlei uitroepen lucht gaven en zich niet verzadigen kon- 
den met het bekgken en prijzen der heerlijke dingen. — 
Vader !Frobenius echter schudde verwonderd het hoofd, en 
had alleen nog genoeg bezinning om in zijne gedachten naar 
Aea gever te zoeken. Eenig licht vond hg in een beschre- 
ven blad dat h^ tusschen de kleederen voXid^ en hij las het 
volgende : 

„Eerwaardige Heer! 

Een soldatenvriend verneemt met genoegen, dat gij een 
armen krijgsman met uwen eigen rok hebt gekleed. Hy 
verhelpt zich , u een bewijs te kunnen geven dat brave lie- 
den godvruchtige predikanten weten te waarderen. Daarby 
moet hij uitdrukkelyk verzekeren, dat de bijgevoegde nieuw- 
jaarsverrassing niet als een geschenk maar als de voldoe- 
ning eener schuld moet beschouwd worden. 

Hg zal steeds met hoogachting voor u vervuld blgven. 

De onbekende.*' 

Door eene andere hand was er bijgevoegd: 
„Herman heeft als de zoon van een waardigen evangelie- 
dienaar» en als een vlijtige scholier, wel aanspraak op on- 
dersteuning , welke hem hiermede dan ook wordt verzekerd. 
Hij heeft zich by zijne aanstaande komst aan de hoogeschool 
te Leiden slechts bij den bankier Heldenaar te vervoegen, 
waar hem, hetgeen hij voor zijnen studietijd noodig heeftin 
vierendeeljarige sommen zal worden uitbetaald. Ook deze 
toezegging is noch geheel willekeurig noch onbaatzuchtig , 
dewyl men den jongman, als hij voldoet aan de hoop, die men 
van hem koestert, tot gewigtigen arbeid denkt te bezigen." 

Zoo was dan Herman wel van allen het beste bedacht! 
De vader , welke deze regelen luid had voorgelezen , zeide 
aan het slot op ontroerden toon: „De Heere beloone 
bet u, edele onbekende menschenl" 
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De loidniditige blgdsclu^, die te tomb aUan ^am 
maakte Toor eene stille ontroering plaats. Se goede 
bekka koude het naauwelgks bevatten dat na op 
alh ssware zorgen , die haar wegens Herman gpedrokt bdij 
den, waren weggenomen» 

Eerst toen zg meer tot zich zelven was gekomen, deedèi 
vrouwelgke nieuwsgierigheid de vraag oprgzen: van 
toch wel die rgke geschenken mogten afkomst^ z^a? 
putte zich uit in gissingen zonder tot e^i beühiit te b 
men , tot Probenius de woordenwisseling afbrak door 
uitroep : „ Laat ons jegens elk braaf mensch zoo iiaodel 
ais of hij onze weldoen^ ware ; dan mogen wij hopen 
het ons als dankbaarheid zal aangerekend worden , die 
den edelen onbekende schuldig zijn." 

n. 

HST YXBTKBK. — DB NIEUWE HUISeEKOOTEK. 

De eentoonigheid der lange winteravonden werd in m 
pastorie verkort en veraangenaamd door opgewekte en hoop- 
volle gesprekken en toebereidselen voor Hermans niffltve 
loopbaan. Daar men wegens zijn onderhoud geene va% 
meer had , werd reeds de aanstaande lente tot zi|ii yertnk 
naar de academiestad bestemd. De jongeling, bezield door de 
hoop, eenmaal z^'ne weldoeners op eene werkdadige w^ 
zijne dankbaarheid te kunnen bewijzen, streefde met V8^ 
dubbelden ijver naar het doel , terwijl de vrouwen niet wSêp 
der ^verig zorgden en werkten, om hem behoorlek te kunnesi 
uitrusten. Zoo naderde ongemerkt de dag , waarnaar H^ 
man wel vurig verlangd had, maar die toen hij gekomen 
was hem menigen traan kostte. De kleine koffer was reeds 
gezonden aan den toekomstigen huisheer — een aanzienl^ 
burger van Legden, die een verre bloedverwant en oude be- 
kende van Erobenius was. Herman zoude een eindwegs te voet 
en dan met den posttwagen de reis doen. Toen hij den reis- 
zak met de noodigste reisbehoeften bepakt , over den schou* 
der hing en een doornen stok in de hand nam, verbreidde 
zich eene groote droefheid onder de huiagenooten » die tot 
heden toe nog niet gescheiden waren geweest. De gebeefe 
familie begeleidde hem door het dorp , en uit menige huis- 
deur werd hem eene vriendelijke hand toegereikt tot em 
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hartel^ Ymtwél* Pe moeder keeirde bet e^rete Om, VJ^t 
z^jdm, Uereli»^ nog eeama^ ya&^ &a. Kwiggeüid aw Afin \Jioi^ 
z^m had gedeukt Spoedig bleven ook de zustec» t^ug 9 m 
sleehto d.e vader etapte nog als de ge<arouw gebleyen hege« 
leiifft aan de zgde de3 jongeling» voort. 

He4 was een vrarme heldere dag dw «ol^endQ wutiad 
April. De naiduur vierde den voorsabbaiïh van hek groette 
bloeifeest » en beareiddf», als eene getrouwe hivismoeder, alles 
voor op ide komst der Heimaand, De velden hadden re^d^ 
lang desL witten mantel a%elegd om zioh in een zachtgroen 
te hullen ; de lente schudde het dorre loof van de beuken 
boomen, opdat de bruinachtige zich openende knoppen 
{daats zouden vinden ; langs het pad der beide wandelaar^ 
Uoeide reeds menig bloempje, dat de Mei toebehoorde, en 
door een wannen zonnestraal zoo vroeg te voorscl^n wap 
gelokt. 

„Laat ons hier scheiden!" sprak de predikant eindeijk, 
toen ^ reeds meer dan eene myl van hun dprpje verwj- 
derd e^ aw den groeten weg gekomen warj^, dien Her* 
mm moest inslaan. 

„ Wat zal ik nog veel tot afscheid zeggen mjn zoon P' 
sprak de predikant , toen de jongeling met de eene hand 
do overvloeijende pogen bedekte en met de andere dankbar 
die des vaders drukte. ,, Gij zyt de eenige zoon uwer rnoft* 
der en moet eenmaal hare steun zjn ; vergeet dit nimmerl 
Pen regten weg, moet gj altijd houden, Herman. De beste 
leidsman is het geweten bestuurd door Gods Woord- De 
vn^TZoeking zal u lokken , maar de deugd wenkt u pok. 
Herman , brengt zoo dikw jls gij in uw ouderlyk huis terug 
kidert, datzelfde schuldelooze , levenslustige hart mede, 
wa^nnede gj ons thans verlaat. Zoo ga dan met den Heer 
en ikeer nooit zonder Hem tot ons weder!" 

Nn wilde IMbenius , die door zyn gevoel dreigde over- 
meesterd te worden , zich haastig afwenden , toen e^ne on- 
gewone volksbeweging op den weg zijne opmerkzaamheid 
trefik. Men konde niet slechts zien, d^t twee twistende par- 
ten om een boerenwagen stonden, maar men hoorde ook 
duideiyk genoeg hoe zy wederzyds streden , en hoe ^toin* 
wjlen eene klagende vrouwenstem zich tus^chen het rnmoer 
mengde. 
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Zonder zich te bedenken , ijlde de predikant naar de twis- 
tende groep. De strijd werd gevoerd over het transporte- 
ren eener zieke vrouw. Eenige boeren uit een ander dorp, 
die den wagen vergezeld hadden , wilden hier de zieke af- 
zetten en terug keeren, terw^l de andere partij beweerde 
dat zy nog verder moesten doorreden. Hunne redenen 
werden met vloeken en schimpwoorden gekruid. 

Het eigenhjke voorwerp van den twist zat , toen de pre- 
dikant was genaderd, bleek en sidderend op het strooleger 
van den wagen. Het was eene arme vreemde, welke in 
het ziekenhuis der naaste stad zoude gebragt worden. Vol- 
gens de verzekering der voerlieden was zg hun dorp reeds 
al te lang tot last geweest. Te midden van het rumoer der 
twistenden zag men de dochter der zieke troosteloos heen 
en weder loopen ; want in dezen kleinen boerenoorlog , die 
meer alarm dan gevaar verwekte , vreesde zg voor de vei- 
ligheid harer moeder en weende jammerlijk. 

De beide yreemdelingen, welke nu met haastige schreden 
b§ de groep kwamen , moesten het beangstigde meisje wel 
reddende engelen toeschenen. Zij nam Herman, die het 
eerst op de strijdplaats kwam, by den arm, en riep in de 
hevigste gemoedsbeweging: „O, help ons, help ons!" — 
„Is dat uw vader?" vroeg zij daarop gejaagd, terwyl de 
predikant er nu ook bij kwam. En toen Herman dit toe- 
stemmend beantwoordde , wees z^ op de bleeke gestalte in 
den wagen. „Zie, dat is mgne moeder!" jammerde zg: 
„Ach smeek uwen vader dat hij zich over haar ontfermel 
Zy heeft niemand op de wereld dan mij; en nu ben ik niet 
in staat haar te beschermen!" 

Men konde het arme zestienjarige meisje niet zonder de 
innigste deelneming aanzien. Zij had eene slanke, fijn ge- 
vormde gestalte met innemende gelaatstrekken, welker 
levendige uitdrukking door het lange , zwarte haar en de 
kinderlgke tranen in de heldere schitterende oogen nog 
sprekender werd. 

Herman trachtte haar gerust te stellen, en z^ne vriende- 
lijke toespraak werkte te beter daar nu ook onder de 
strijdlustigen de kalmte terug keerde. Een groot gedeelte 
der aanwezigen kende den predikant , die in den geheelefl 
omtrek eene groote achting genoot Naauwel^ks had by 
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dan ook zijne krachtvoUe stem doen hooren tot de vraag: 
„Van waar zulk een twist tusschen u, mgne vrienden? 
Wilt gy niet een onpartijdig man als uw scheidsregter aan- 
nemen? — of de meesten namen^ eerbiedig den hoed af, 
en traden naar hem toe, om hem de oorzaak van den strijd 
mede te doelen. Daar dit echter niet zonder nieuwe ver- 
bittering geschieden konde , verzocht hij hun zoolang te 
zwggen tot hy met de reizende zieke zelve gesproken had* 
H^ moest digt aan den wagen treden om hare woorden, die 
met eene zwakke stem werden gesproken, te verstaan. Hij 
vernam dat zij de vrouw van een lakenwever was , die in 
zyne zaken was achteruit gegaan en naar Braband was 
vertrokken, waar hy hoopte beter zijn brood te zullen vin- 
den. Hij had, toen hij meende daar te slagen, ook de 
zijnen ontboden. Hoewel sedert zyne afwezigheid gebrek en 
zorgen de gezondheid zijner vrouw had geschokt, gaf de 
hoop der hereeniging en eener betere toekomst haar nog 
den moed , met hare eenige dochter Elizabeth de verre reis 
te tonvaarden. Maar zy was nog niet ver gekomen toen 
de bezwaren der reis en de tyding yan den plotselingen 
dood van haren man hare krachten deden bezwijken. — 
Weken lang was zy op kosten van het dorp waar zij 
zich bevond verpleegd; eerst toen het weder zachter begon 
te worden, konde zij naar Arnhem, waarheen zij verklaarde 
zish te willen begeven omdat daar een neef van haren man 
woonde, worden vervoerd. „Ik zal echter de stad niet be- 
reiken,*' zoo besloot de kranke haar verhaal: „want ik be- 
speur dat reeds deze togt mij veel kwaad heefb gedaan. Mijn 
einde is niet ver meer af. En waar zoude het ook be- 
ter voor mij zijn dan in het graf! — »Ach, moeder, 
moeder r' klaagde Elizabeth; „en wat zal dan van mij wor* 
den in deze vreemde landstreek ?" 

Al de omstanders waren getroffen. Zelfs de ruwe mannen, 
die kort te voren slechts op hun driftig eigenbe^g bedapht 
waren geweest, konden bij den aanblik van zulk eenen jam- 
mer , die nu eerst den weg tot hunne harten gevonden had, 
niet langer onverschillig blyven. Allen zagen den predikaat 
aan, en waren reeds voon^ gezind zijne voorstellen gehoor 
te geven. 

»Zal ik u m\jn gevoelen regtuit zeggen ," sprak deze; „ik 
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geloof dat uw nttiji dan eerst te Terontschiildïgen ware 
geweest, ala ieder der beide partnen rerlangd had deze yrouw 
op de beste w^e naar de plaats harer bestemmitig te bren- 
gen , en geen uwer den andere de eer had willen over laten 
eenen heiligen menschen^ en christenpligt getrouw vervuld 
te hebben. Maar, daar helaas, uw twist juist het tegendeel 
ten doel had, zoo wil ik u voorslaan dat deze voerlieden 
slechts voortraden tot het naaste dorp ; want ik heb beslot^ 
deze kralike vrouw in m^'n huis op te nemen en te verple- 
gen , tot hare teruggekeerde gezondheid haar veroorloven zal 
de reis voort te zetten." 

Dikw^ is er slechts een treffend voorbeeld van ware edel- 
moedigheid noodig, om de donkere wolken der zelfzuchten 
van het eigenbelang ook bij anderen te verdrgven, zoodat 
dan het heilig gevoel van pligt als de zegen aanbrengende 
zon helder en verwarmend over allen opgaat. De verkbring 
van den predikant beschaamde de beide partgen. Zg, die tot 
hiertoe haar vervoerd hadden, verklaarden zich nu zeer be- 
reidwillig nog verder te ryden , terwgl de anderen beweerden 
dat het nu bij de uitspraak van den scheidsman blijven moest 
en ig verder de taak moesten op zich nemen. 

Bg de stemming, die nu ontstaan was, was er echter spoe- 
dig een middel tot bevrediging gevonden. Eenige der jon- 
geren bragten een nieuw span paarden, terwgl de anderen een 
uitvoerig gesprek met den predikant aanknoopten. De zieke 
iAg intusschen met dankbare blikken op haren weldoener 
neder, Elizabeth overlaadde hem met dankbetuigingen en 
Herman 20ude gaarne mede teruggekeerd ^gn om van de 
intrede det nieuni^e huisgenooten getuige te zijn, maar toen 
hét voertuig zich in beweging zette , drukte de vader hem 
ïiog eenmaal de hand en 2éide hetn het laatste vaar^eL Eli- 
zabeth zag den vriendelijken jongeling zoo treurig na, dat 
meü Wel zien konde , hoezeer zij in stilte op zgn geleide ge* 
i^ekend had. 

Dé predikant was niet zonder bezorgdheid toen hg z|jne 
Wöniüg naderde. De geestdrift der edelmoedigheid had 
bg het eerste vuur de stem van verètandig ovei*leg doen 
ssW^gen. Maar ditmaal zag onze Frobeniüs bg zijne aaükomst 
zijnen twijfel op de aangenaamste wijze weggenomen* Hij had 
niet bedacht, dat Eebekka sedert de heeriyke gevolgen van 
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bet weggenen ran zgn wmterkleed» Teöl gelooviger aan- «yae 
handelingen was geworden , en dat bovendimi het vrouweiyke 
hart zich sselden yoor het medelijden sluit, zoodra de ^ood 
zigtbaar voor de oogen treedt. — Slechts in het eerste oogen- 
blik toen Bebekka door het venster haren echtgenoot mët 
den zonderlingen optogt naderen zag , riep zij de idet minder 
verbaasde dochter toe: ^,Myn hemel, kinderen! daar bren^ 
vader ons in Herman's plaats een troep bedelaars mede {" 
Maar naauwel^ks had de wagen voor de deur stil gehouden 
en iFrobenius haar het ongeluk der zwervelingen verhaald, 
en naauwelgks had Rebekka een blik op de bleeke vrouw 
geworpen , die haar smeekend aanzag -^ of de brave huis* 
moeder iglde dadelgk naar den wagen. De Kieke werd behoed- 
mam uit het voertuig getild en in bet vertrek gebragt, dat 
voor gaston bestemd was. 

Elizabeth maakte intusschen kennis met de dochter en de^e 
betoonde zich zoo liefderyk en deelnemend, dat zij ook 
spoedig vertrouwen in hisiar stelde en in haren wat vreemden 
tongval vertelde : „De jongeheer, dien zg onderweg het eerst 
haren nood had geklaagd , had juist zulk een goed en mede- 
lijdend hart als zgne zuster; want hij had haar zoo vriende- 
lijk getroost en met haar over het ongeluk harer moeder ge- 
weend/' ' — Meer was er niet noodig om het vreemde meisje 
in eene zusterl^ke betrekking tot Probenius dochiers te 
brengen. 

in. 

KOMST TE LEI^DEK. — DE ti[trlSG£NOOT£K. 

Herman had bjna het doei zgner reis bereikt, eer hij zich 
met zijne gedachten van de voorvallen van den "dag dee di- 
Bcheids losrukken kondoi Nu stonden hem de geliefden te 
huis voor den geest, dan het beeld des edelen Vaders, zoo 
als h^ by de lijderos stond, welke bg grootmoedig onder 
zijne bescherming nam; Niet miitder levendig vergezelde 
hem het beeld van het vreemde meisje > zooals z^ vóorhaii^e 
moeder smeekte. Welligt bad Elizabeth zulk een sterken 
indruk op hem gemaakt omdat hg nog nimmer eene ontlui- 
kende schoonheid gezien had, die b^ zoo veel natuurl^ke 
bekoorlijkheid van Vormen isoo veel vertrouwen in bem ge- 
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toimd en te gel^ door hare hulpeloosheid zoo yeel aanspraak 
op zijne deelneming gehad had. 

'Eerst aan den avond van den tweeden dag zgner reis lag 
het oude Leyden voor de oogen van onzen jongen vriend. 
Dit was de stad waaraan hij dikw^ls gedacht had met klop- 
pend hart, als hij in van Meterens geschiedenissen van het 
beleg der Spanjaarden, de moedige verdediging en merkwaar- 
dige redding had gelezen; en niet minder later als h^ ze 
zich voorstelde als het brandpunt der geleerdheid, waar hij 
ook weldra onder het gehoor der vermaarde hoogleeraren 
zgnen dorst naar wetenschap ruimschoots zoude kunnen be- 
vredigen. Toen voor zijne oogen de torens en gebouwen 
verrezen, nam zyne ligt bewogen phantasie plotseling eene 
nieuwe rigting , terwijl zij nu even levendig voorwaarts 
streefde , als z^ tot hiertoe het verledene had vast ge- 
houden. 

Zalige tijd, als de jongeling op adelaarswieken , we&er 
vederen nog niet zijn bezoedeld of uitgevallen , den eenten 
togt in de wereld doet! Alles doet zich dan voor ais een 
bekoorlijk landschap door de hand des schilders geidealiseerd. 
Van zijn hoog standpunt schijnen hem de paleizen der ste- 
den , in welker pronkkamers zich dikw^ls haat en n^, twee- 
dragt en zelfzucht bevinden , benijdenswaardige woningen van 
uitstekende menschen, tempels van kunst en smaak te zyn. 
De dorpen rondom met hunne hutten , waar dikw^ls kommer 
en zorgen zuchten, liggen daar in de verte als aanlokkel^'ke 
idyllische verblijven. In alle lusthoven in den omtrek z§n 
slechts bloeijende rozen zigtbaar en de dreigende doornen 
zijn voor den blik verborgen! 

In zulk eene blijde opgewektheid trad Herman de poort 
binnen. Zijne bescheiden vraag aan dezen en genen voorhg* 
ganger waar het Eapenburg gelegen was, bleef een paar 
malen onbeantwoord , maar eindelijk wees een schooljongen, 
die met een paar boeken onder den arm , fluitend z^nen weg 
ging, hem niet. alleen de straat, maar ook het huis waarde 
heer Kempenaer woonde. Het huis was van een luifel voo^ 
zien, waarvan de zware balken met grof gesneden lofwerk 
en dierengezigten waren versierd. Voor een der kleine 
vensters stond een oud heer, in eene damasten kamerjapon 
met eene slaapmuts op het zilverwitte haar« 
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f,Woont hier mgohetr Kempenaer?" vroeg Herman met 
-een beleefden groet. 

^!Kom maar binnen, jongman, en wees hartel^k welkom/' 
sprak de oude heer. 

Te gel^k opende jufvrouw Kempenaer de deur. 

„ W\j hebben u den geheelen namiddag al verwacht ," zeide 
de vriendel^ke oude dame, toen zy Herman naar de kamer 
geleidde, waar de huisheer hem opwachtte. 

„Nu de Heer zegene uwen ingang en uwen uitgang!" 
ging zy, toen de eerste begroetingen waren gewisseld, voort, 
en beschouwde den jongeling met welgevallen. „Men kan 
naauwelijks zeggen op wie gij meer gelykt, op uwen eer- 
waardigen vader of op mijoe lieve nicht!" 

Herman haalde gedurende dit onderhoud de brieven te 
voorsch^n, waarin beide heÉa nogmaals aan de zorgen en 
vriendschap der familie Kempenaer aanbevalen. 

De predikant had in vroeger tyd , toen hy Leyden wel eens 
bezocht had, bij de verre verwanten zgnen intrek genomen, 
en waa er zoo hartelijk en eenvoudig ontvangen , dat hg geen 
geschikter huis voor Herman wist te kiezen, te meer daar 
men hem op uiterst billyke voorwaarden had willen opnemen. 

Herman gevoelde zich van het eerste oogenblik af bij deze 
brave lieden te huis, welke van de rente van een middel- 
matig kapitaal en van de verdiensten van een kleinen han- 
del leefden], terwyl de oude heer de waardigheid van lid 
van den stedelijken raad bekleedde. 

In dit huisgezin heerschte een ouderwetsche geest, eene 
groote gehechtheid aan gebruiken ; alles moest bleven zooals 
het altijd geweest was, en wat vernieuwd werd, werd dit 
slechts wat de stof niet wat de vorm betrof. Overigens ken- 
merkte zich het oude echtpaar door een ernstigen godsdien- 
stigen en gestreng zedelijken zin. Op de openbare godsdienst 
werd den hoogsten prijs gesteld, en behalven de gedichten 
van Jacob Cats , werden weinig andere boeken dan de bybel 
en de psalmen van Datheen bij hen in huis gevonden. 

Het zoude, ook bij de hartelijke bejegening der goede oude 
lieden , Herman in het eenvormig leven dezer familie op dqn 
duur onaangenaam geweest zyn , indien niet de wakkere Jo- 
sephine door hare goedhartige vrolijkheid meer leven en be- 
weging in huis had gebragt. 

M. w. s. 1862. No. VI. 27 
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SoBep^^mfdj ée nagefaitoa «bchter van onbeiaiëdelcle bloed- 
Tervanten der oude lieden , was als kind nit medeleden op- 
g00emen , en daar £«Qipenaer icniderloos èleef, was zy in 
alle regten eener dochter en toekomstige êr^name getvedca 
Eene diepge*roelde dankbaariieid , eenu bestendige bl^eestig- 
^id, Vg bloe^nde gesondheid, en eene grooteüefde tot orde 
ea, bnis^yfce vljt, mai^ten het meüje, ook zonder schitte- 
rende schoonheid, zieer beminnens vaardig. Het was «en lo^ 
te Bien boe «Q yol bedr^righeid ml de belangen Fan baar 
klein kontngrjk kende en bel»irtigde , vim de eene w^rkzaam- 
4ield tot de andere yide , en ook het onaangename met scherts 
seaden moed volbragt. 

Josephine's opgeruimde huiselqke bedr^vigheid herinneide 
euvm Herman zoo levendig aan de zusters ta buis , dat hg 
spoedig by de kindwiyke betrekking op het gr^ze edrtpaari 
eene broederl^ke ^ het meisje gevoelde. Z^ verwierf zioi 
eene groete verdienste , door dat ej den ^^goedeoi en knapipa 
jongen** het Imksche en onbeholpene , dat een jong meiiseh, 
die op een afgelegen dorp was opgevoed, wel moest Jiankk- 
ven, wist onder het oog te brengen* Z^ wkt bet benspe- 
l^e met zulk eene bevalligheid en vrolijkheid aan te tooiien, 
tbit de leiding dezer beminnelgke opvoedster onzen jongman 
ongemeiit van groote di^ist was. 

Herman bewoonde een hoekkamertje in het aditergededte 
van bet Ims, waar h$ zich ver van het gedruiadi der straat 
ongestoord aan zyne stadie konde overgeven. Zïpe ui^ 
Bpannin^ Tond bij in het gezelschap vui eenige levenslustige, 
mucr degel^ke medestudenten , die in gemoedsaard met hem 
overeenstemden, en wier uiterl^ke omstandigheden niet te 
veel vtin de ^jne verschilden , en die genoegen namen in de 
vv|ze waavop hij hen ontving ; want b^ zoude het niet gewaagd 
hebben den stillen vrede , die in het huis van den raad^eer 
faeerschte, te verstoren. Zyn hoog gelegen vertxek verleende 
ham nitzigt over de omliggende tuinen , waanxnder een sier- 
l^k aangelegde , met z^ne breede regte paden en pahnboomen 
prieei , vooral ^^ne aandadit trok. Als zich een schitterend 
gezelsdiaip daar vereenigde, was de jonge Erobenius dikw^ 
een onbemerkte toeschouwer, en «Is men zich met muziek 
en gezang verlustigde , een aandachtig «n gevoelvol toekoor 
der. Vooral werd h^ aangetrokken door een eenvoudig ge* 
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2Wg vun de -goitor jb^geleid, dat dikvryis laat in den avond 
id<K^ de «tille meüucht tot hem ovear klonk. Set was 4e 
lüelel^ksto istet»» welke Jaoj ioamer ge!K>ord had; keuze ea 
FOCHrdragt der melodiën gaven eea uitstekenden smaak Jbe 
kennen. Hij was te moede alsof hij nu eerst de beteek^nis 
4£ff muziek en v«a den zang leerde kennen. W^ had zich 
te Angerioi onder de leiding van den schoolmeester, die 
eem liefhebber yan muziek was, op de fluit geoefend en op 
idit instrument eenige vorderingen gemaakt; maar hoe onbe- 
xLuklend kwam hem het geleerde voor^ zoo dikw^ het ziel- 
ToUe gezang der onb^ende hem in verrukking bragt! £n 
toch^^ep hij dikwyls, als het gehang ophield, naar de fluit, 
en menigmaal gelukte het hem beter dan hij gehoopt had, daar- 
«aa de toonen te ontlokken , die z^n gevoel uitdrukten* 
Het van buiten geleerde voldeed hem niet meer, in de plaats 
éet Qoten trad nu de vr^e phantasie, en allengs won hy 
^zcwveel vertrouwen op zleh zelven dat hij de kracht van «ija 
instroment aan de betoover^ide melodiën , die uit dan tuio. 
klonken, be|)roefd6, waarbij hy de gevoelvolle wisseliz^ van 
baeht en zwakheid in zwellende en bevende toonen ^ gelyk 
een naklinkende echo , zocht weder te geven. Hij deed dit 
onwillekeurig, slechts zijnen inwendi^en aandrang volgende; 
Bes te meer was hij verrast op een avond te bemerken, 
dst zpe toonen in het prieel van den tuin een luisterend 
^r, weiligt ook een gevoelend hart, hadden gevonden. Hg 
had aan het slot van een weemoedig avondlied de zangeDes 
met geestdrift beantwoord ; toen klonken , zoodra de fluü 
zweeg, nog eenmaid, als om tot begeleiding uit te noodigen^ 
de aoooordea van het snarenspel, en op nieuw begon 2^ 
^scfaoone lied. Half schuchter en half in verrukking» waagde 
de jongeling het, het gezang te begeleiden , en de toonen 
der beide onbekenden smolten ineen tot eene welluidende 
ttdodie. Herman gevoelde zich , toen de laatste toomen t^hêl 
het gezang waren verstorven , gelukkiger dan immer te voren^ 
^ kemde in geruimen t^d het venster niet verlaten « te 
Boeer , daar in de kamer tegenover hem langer dan gewoon- 
1^ licht bleef schenen en z^ blik e^ae naar buiten ziei^ 
▼Bouwel^ke gestalte meende te bespeuren. 

Van dit cogenblik af was een aangenaam verbond geslo- 
ten. Met welk een ongeduldig verlangen was de fluitspeler 
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verbid , als hem bet ongestadig \ ooijaarsweer eenige ayon- 
den ontroofde. Viel dan weder een stille schoone avond 
in , dan bleef de guitar in den tuin niet ontbreken , en in 
zachte toonen lokte de fluit de stem der zangeres tot eene 
der bekende wgzen uit. 

De vatbare leerling van gindsche onzigtbare leermeesteres 
was zich aanvankelyk het verlangen om de vriendin, die fa^ 
hoorde, ook van aangezigt te aanschouwen niet regt bewust ; 
maar allengs trad het levendiger te voorschgn. En hoe had 
het zich ook lang kunnen verbergen in den bloegenden jon- 
gelingsleeftgd ! Waarom de phantasie hem telkens , als h^ 
een beeld der zangeres trachtte te ontwerpen, de gestalte 
van het schoone vreemde meisje , dat op zgne heenreis zgne 
hand gedrukt had, daarvoor schoof — dit wist h^ zidi 
zelven niet te verklaren. 

Op een warmen morgen van Jung, welke nog bekoodf- 
ker dan de heen gegane Mei uit den helderen hemel op de ijk* 
versierde aarde nederdaalde , werd Hermans levendig verlangea 
vervuld. De schoone groote tuin was slechts door een lat- 
werk van het nederige moestuintje gescheiden. Op dien 
schoenen Jungmorgen stond hij, zoo als meermalen, opliet 
hek geleund. Terwijl hij de door balsemgeuren bezwangerde 
lucht inademde, zweefde zgn blik door den grooten aan- 
grenzenden tuin; en plotseling werd hg verrast door de 
nabgheid van eene bevallige gestalte. De jonge dame — 
zgn kloppend hart zeide hem dat het de zangeres was — 
stond in een wit morgenkleed bg een hyacinthenbed, en 
bukte nu en dan naar de bloemen, om ze aan in den grond 
geplaatste stokjes te bevestigen. En toen zg eens te midden 
der veelkleurige bloemen nederknielde , om eene neerge- 
vallene op te rigten , ontvielen aan het mutsje de volle ligt- 
blonde lokken. Opziende , streek zij het schoone haar van 
het blanke voorhoofd terug , en toen zag hg een paar bloei* 
jende wangen en een fijn gevormden mond, schoener dan 
de hyacinthen en de straal van een paar helder blaauwe 
oogen trof toevallig een paar andere , welker blik op hm 
was gevestigd. Frobenius groette met eene buiging. De 
bevallige zangeres groette vriendelgk terug, stond toen met 
zigtbare verlegenheid op , en plukte een paar lenterozen van 
een naast haar staanden struik. De jongeling strekte on- 
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willekeurig de hand uit, maar het meisje verdween in een 
z^pad achter de struiken. 

Herman gevoelde zich onuitsprekelgk gelukkig. Het beeld 
der arme Elizabeth week voor deze engelenverschyning op 
eenmaal ver naar den achtergrond der herinnering terug. 

Yerrukkeiyker had nog geen gezang tot twee gelukkige 
harten gesproken , als het lied van den avond , die op dien 
schoenen dag volgde. De geheele ziel met hare geheimste 
gewaarwordingen, met haar heiligst verlangen en hopen 
stortte zich uit in de toonen der zangeres en de begelei- 
dende klanken der fluit. Tusschen de jongelieden was. eene 
taal gevormd , die geen van beide geleerd had en toch beide 
verstonden. 

Frobenius brandde van verlangen om den naam der geliefde 
zangeres te leeren kennen; maar een geheime schroom 
hield hem terug om z^ne huisgenooten over dit onderwerp 
te ondervragen. 

IV. 

DE DOOD DEB ZWBRVELINOE. — KEKHAJSf IN BE 

OBOOTE WBBELB. 

Te Angerlo leefde men wel niet gelijk Herman , in hoo- 
gwe sferen van gevoel en phantasie, maar des te meer voor 
werkeiykheid en nederige pligtsbetrachting. Terwgl de zoon 
naar de hoogklinkende wijsheid der Lejdsche orakelen luis- 
terde, of zich laafde in het aanschouwen der aangebeden 
schoonheid , predikte zijn vader in eenvoudige vrome woor- 
den voor de zielen der armen van geest, en terwgl de 
betooverende zangeres met smeltende toonen lokte en 
verrukte , zat Bebekka met hare dochters aan het ziek- 
bed der arme zwervelinge , die thans langs eenen anderen 
veel korteren weg naar hare eigenl^ke bestemming zoude 
terug keeren. Hare Elizabeth won met eiken dag meer de 
harten; want de edele deugden van geduld, kinderliefde en 
dankbaarheid kwamen in alle handelingen v.an het meisje 
op de beminnens waardigste wgze te voorschijn. Zelfs Rebekka, 
die anders niet geheel vrij was van een weinig ^'delheid op 
hare kunst van opvoeden , moest erkennen , dat hare dochters 
nog in menig opzigt van het vroeg beproefde meisje iets 
leeren konden , een lof, die bij de zusters , geene ijverzucht 
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maar slechts meerdere achting en toegenegenheid yetwelA&. 
De toestand der Igderes werd inti»Behen ook toot de i^av 
pleegsters hoe langer hoe hopeloozer. Z§ zel^e hxA reeds 
lang opgehouden te hopen op herstelling. 

In een stü avonduur, toen de predikant met de gewone 
pkgtigheid het arondgebed had gedaan , rigtte de zieke zich 
met moeite op, en zuchtte smeekend, terw^l z^ de armen 
Gp de hggende borst had gcTOUwen: „Heere, zegen hen, 
üe de arme zwerrelinge een laatst yerblijf schonken en ont- 
ferm u over mijn verlaten kind.'* Toen sprak de ^edikant 
bewogen: „EHzabeth is van nu af onze dochter! En ook 
Bebekka bevestigde dït troostrijk woord. — „O hoe genist 
zal ik nu dezen nacht slapen V* zeide de kranke. 

Zy sliep in , maar ontwaakte niet weder. Toen Frobemns 
éen volgenden . morgen de deur opende , vond hg Blizabett 
ma het leger der ontslapene. Met vaderlgke liefde hief 
hg de troostelooze op. „Nu heb ik niemand meer óp de 
wereld dan onze weldoeners ," zuchtte zg. „Die van nu af 
uwe liefhebbende ouders zgn en blgven zullen," troostte 
de predikant. 

Diep was de droefheid , die het hart van het meisje na 
den dood harer moeder vervulde, maar allengs keerde dainn 
toch , te midden van hare liefdevoHe omgeving » kalmte en 
levenslost terug. 

In dezen emstigen tijd ontving men te Angerlo telkens 
brieven van Herman , welke van zgne tevredonheuL en ta^ 
moedigheid getuigden. Hg schreef zgne ouders orer sgae 
huisgttiooten en de groote mannen van den katheder, die 
hg wel wat overdreven hoog schatte ; verder ook over b^ 
vorderingen in de ernstige wetenschappen en de schoooe 
kunsten. Van zgne vorderingen in het fluitspelen werd sledits 
in het voorbijgaan melding gemaakt. En als deze berigten 
voomamelgk den vader verblijdden, stelde de moeder het 
meeste belang in het laatste gedeelte van den brief, waarin 
Herman meldde, welk eene vriendelgke ontvangst hem is 
het huis van den bankier Heldenaar, dien hg naar den wensoi 
van zgnen vader bezocht had, was te beurt /gevallen, „b 
de plaats van met koude hoffelgkheid ," schreef hg , „waarmede 
een arme student kon hopen ontvangen te worden, ken 
ik niets dan opregte , ware hartelijkheid bemerken. Toen 
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ik Bk^eaai naam. genoemd had » rei^ h^ mij de. baud met 
dd^ T^rzeheiaag , dat het overeenkomstig z^ne opdcag;t was » 
elke rekening,, die ik hem wegens noodige uitgayen zoude 
voorleggen , te* honoreren*. Bmtendien wenschte h^ nog ^ dat 
ik in de vr^e ayonduren aan de familie- bh vriendeng^zel- 
sohappen, die »ieh in zijn huis vereenigen ,, zoude, deelne- 
men. — Pit is wel eene groote eer» waarover de heer £emr 
pesaer üoh ook zeer hee£t verwonderd»" 

Indidrdaad wafr Kempenaer door dit berigt r toen Hermian: 
het hem mededeelde , niet weinig verbaasd^ ZuJk eene uit* 
noocliging m een huis van een zeer r^ en aanzienl^ man». 
waas slechts de voornaamsten der stad toegjang hadden 9 
moest hem te meer raadselachtig voorkomen , daar Herman > 
ioï moederleen raad volgende , omlarent. de bemiddelende 
twBcheakomat ^ beide ODbekenden eea di«p etU^wijgeu in 
adftt Bam. De brave huismoeder zeider „Moge de glan&van 
een igdel leven d^ wereld u niet tot ontrouw aan uwe roe- 
ping verleiden, welke g^ gekozen hebt! Want g§ zult wel 
van uwen vader geleerd hebben , wat de woorden beduiden : 
Wie zijne hand aan de ploeg slaat. ..." 

fjLtoA h^n, viel de vrol^ke Josephine haar schertsend in 
de rede , „laat hem de gladgeboende zalen der groote wereld 
maar binnen treden en in stede van ons. gezond en krachtig 
bter^ zoeten wijn drinken l Hy zal wel tot ons weder ko- 
men en ons vertellen , hoe ligt de voet uitglijdt op den glad- 
den vloer en welk onderscheid er is tusschen schyn en 
wezen* Als ik u een goeden raad mag geven, Herman: 
ga naar den dansmeester en leer daar hoe gij, u bewegen 
moet ; let wel op of eene der dames ook eenig voorwerp uit 
de blanke hand laat vallen, en als dit geschiedt, dan moet 
mijnheer niet roepen : „daar ligt uw kous of uw borduurwerk 
op den grond!" maar hy moet toesndlen, eer een ander hem 
voorkomt, en het verlorene met eene eerbiedige en g;racieuse 
buiging presenteren ; wordt er door de dames gezongen > mu- 
ziek gemaakt of u iets fraaie te beschouwen gegeven, ver- 
zuim dan niet door de sterkste uitroepen , als : bekoorli^ l 
beerlek! goddel^k! uwe bewondering uit te drukken* Met 
een woord, beste neef, gy moet in de luisterryke gezel- 
sdu^pen toonen , dat wy hier op het Bapenburg nog wei 
een beetje van den bon ton verslaan," 
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Men lachte over de moedwillige woorden van het meisje, 
maar een ander woord van onze Josephine maakte onzen 
Herman weder ernstig en nadenkend. ,Jk hoop, neeQe,** 
zeide zg , „dat g§ de vuur* en waterproef gelukkig zult door- 
staan! want niet met ieder is dit het geval." 

„Hoe P" dacht Herman , toen hij langzaam en nadenkend 
den trap afging ; „zoude hetgeen ik in m^n hart heb besloten 
voor het sluwe meisje geen geheim gebleven zijn? Maar 
hoe kan de raadselachtige waarschuwing met het gezelschap 
bij den bankier in betrekking staan? H^* wist daarop geen 
antwoord te geven , maar zag met nog meer spanning de 
volgende week te gemoet , waarin hij voor het eerst het huis 
van den bankier zoude bionen treden. 

Eer nog de bepaalde dag was gekomen, trad een dienaar 
van het genoemde huis Hermans studeerkamertje binnen , en 
reikte hem een billet over, waarop hij niet zonder vrol^ke 
verbazing , maar ook niet zonder verlegenheid las : „ Op 
ontvaiDgen order ," en met de raadselachtige aanduiding: 
„dat een welbewuste winterrok nog niet geheel vergoed is, 
zenden wij u een volledig gewaad van beste kwaliteit. Wjf 
voegen eene lijst van het gezondene hierbij , waarop w§ rer- 
zoeken de ontvangst te attesteren." 

Terw^l Herman las en weder las , was reeds een fijne rok 
met toebehooren voor hem uitgepakt. Hij drukte in de eerste 
bl^dschap den overbrenger even warm de hand, alsof deze 
de gever geweest ware. Nog ten regten tijde dacht h^ er 
aan , dat hij den man slechts met edel metaal zijnen dank 
moest betuigen. 

Een beetje iydeler dan anders trad hij in den avond, dat 
hy het aanzienlijk gezelschap zoude bezoeken , b^ Kempenaer, 
statig uitgedoscht 'de woonkamer binnen. De oude heer, 
die heimelijk beschaamd was , dat hg in de eerste vergissing 
voor hem was opgestaan, konde eene kleine ontevredenheid 
niet verbergen , en merkte aan : dat voor een student in de 
godgeleerdheid, die later over den ootmoed prediken zoude, 
beter een eenvoudig gewaad, dan een nieuwmodische op- 
schik pastte. Maar z^ne vrouw wijzigde dat gestrenge oo^ 
deel met vrouwelijke bedachtzaamheid. „Bet was niet ge- 
past," zeide z^, „dat een jong mensch, als h\j in gezelschap 
van voorname lieden verscheen, anders gekleed was dan de 
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oyengen. Josephine monsterde den schoenen jongeling met 
welgevallige blikken. Herman wist om den gestrengen ouden 
heer beter te stemmen, zich met niets anders te helpen, 
dan gedeeltelijk de waarheid te bekennen dat het nieuwe 
gev» aad een geschenk was van een vriend z^ns vaders ; en 
hoewel het voor hem te kostbaar was , mogt hij toch den 
edelmoedigen vriend niet beleedigen, door het geschenk 
ongebruikt te laten. — Deze verontschuldiging werd alge-r 
meen erkend, zoodat de vroegere goede verstandhouding 
weder hersteld was. 

Het was laat in den nacht toen Herman terug keerde; 
voor hem echter was het tot slapen nog veel te vroeg; 
want die afwisselende beelden van den genoten avond wilden 
de opgewonden phantasie nog lang geene rust laten. 

De ongewone glans van het gezelschap en van de pronk- 
kamers , de aangename uitspanningen , de zorgvuldigheid voor 
behagelgk genot der gasten , de levendige opgewektheid van 
het gesprek , dat nimmer de grenslinie der fijne beschaving 
te buiten ging ; — met een woord , die geheele schitterende 
buitenzede van het leven der wereld zoude reeds stof genoeg 
geleverd hebben. Maar nog eenige andere gewigtige gebeur- 
tenissen droegen er toe bg , den bovendien reeds sterken 
indruk nog aanmerkelijk te verhoogen. 

Het avondgezelschap* van den bankier werd gewoonlijk door 
het bezoek van aanzienlyke mannen vereerd. Ditmaal be- 
vond zich daar ook de heer Willem Bentinck, Drossaart 
van Lingen en kamerheer en vertrouwde vriend van den 
Prins van Oranje , welke zich , uithoofde van een feest dat 
hier zoude gevierd worden, te Leijdfen bevond. Men wist 
algemeen, welk een invloed hg bij Willem lil bezat — 
zoodat ieder zich gaarne met hem onderhield. En deze eer 
viel aan den jongen Frobenius ten deel. Bentinck rigtte 
verscheidene vriendelijke vragen tot hem, die Herman aan- 
vankelgk met eenige schuchterheid , maar daarna met klim- 
mend zelfvertrouwen beantwoordde. Aan het slot van het 
korte gesprek zeide de heer van Lingen: „Gij hebt een 
braven vader," Groet hem van mg , en verzeker hem van 
de genegenheid en hoogachting van den prins." 

Herman was verbaasd en zgne wangen gloeiden bg deze 
vereerende woorden, waardoor de onbeduidende gast, die 
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bier toot bet eent gemem werd, opgefaoren werd tot de ilattp 
zienlgken in bet gezelschap , zoo als h^ duidel^ u^ de 
wgzei waarop zij bem bejegenden, bemerken konde. 

Nog eene andere ontdekking werd door onz^t séndent 
gedaan^ Hij bad Heldenaars berallige dochter, Hekna,. ge» 
zien ; bij had haar zielvol gezang gehoord ; en deze Helma 
was de lieve zangeres der aTondliederen, welke V§ reed» 
zoo dikw^ls met zijne fluit begeleid bad , en wier groet b^ 
een paar malen had ontvangen! 

Daar hij geen acht had geslagen op de ligging yan bet 
buis , welks ingang in eene andere staat was , verkreeg lij 
eerst in de gezelschapszaal een» aangenaam vermoeden , toen 
hg aan bet venster trad en bij bet schemerende maanliciit 
een tuin voor zich zag liggen, waarin de boomen en bloe* 
men bem als bekenden schenen toe te wenken. 

Een jong edelman , die ook de eollegien bezocht ea Herman 
bende , was niet weinig verwonderd dezen hier te vindem ; 
maar de achting , welke z^ academiebroeder bewezen werd , 
vooral de Woorden van den beer van Lingen weerbieMea 
hem zgne verbazing te doen blgken, 

In eene aangrenzende kamer waren reeds voor Hermns 
binnenkomst een deel der jonge dames vereeoigd, ea m 
kondigden eenige accoorden van het elavecimbaal bet bdgai 
van het nrasicale onderhond aan. Spoedig deed een lieh- 
Igk cboor een bekend Hed booren, en eene beei^ke êók>- 
stem verrukte door een der bekoorlgkste melodiën elk oor 
en hart» 

„Ik bid u," fluisterde Herman den jongen edelman toe, 
„wie is die zangeres?" 

„Hoe?" antwoordde de student, „gij kent de bebood^e 
Hélena , de dochter des huizes , niet ?" 

„Eom," hernam h^', hem medevoerende, ,^om Helena 
regt te bèoren moet men te gelijk haar zien." 

Het was een oogeublik van verrukking. — Daar stond 
zy , de aangebedene van zgn hart , onbesebr^feHjk schoon , 
met het muziekblad in de blanke band , die s^itterde van 
briUanten. Eenmaal trof onder bet gezang haar blik dra 
z^nen , en sidderde hare stem een oogeublik. 

Allen gaven aan bet einde van het stuk bunnen byral 
luid te kennen ; slechts Frobenins bleef zwggen. Wat hg 



g^Todde &si genoot wm te mnig en te haiMg voor elke tmde 
iQtdrakkiiig« 

Nft het eindigen der mt«siek stelde ée heer des huizes» zetf 
Herman aan zijne bekoorl^ke dochter als een nieuw opge- 
nomen üd van het geselschap voor. De kleine schrik, die 
te voren by de wederkeerige o^dekking beide verrast had,' liet 
nu , t0a mraste b^ Helena , geen merkbaar spoor achter. Zg 
deed hem eenige vragen, welke hem gelegenheid gaven , half 
tot den vader gekeerd , te verhalen : „ dat hij tot hiertoe , 
daar h^ in de Babgbeid woonde, zich da^dgks verhisitigd 
had in hei beschouwen van den fraa^'en tuin." Heldenaar 
vioeg in bet vervolg van het gesprek : of Herman geen 
nraziekÏDsttumest bespeelde, ten einde in het vervelg ook 
som. dese uitspanning te kunnen deelnemen 9 Sn toen de^e 
de fluit noemde , sloeg de schoosie jonkvrouw andermaal de 
oogen nedmr. 

n'SUf wees dan dubbel welkom P' antwoordde Heldesiaar. 
^Jtdst de önit hebben wg tot hiertoe gemist. Yergeet toch 
niet haar een uideren avood mede te brengen." Te gelijk 
herinnerde hij zich eene sefaoone sonate , bg welker voorcbragt 
het cümvecimbaal zeer goed door de fluit konde begeleid wor- 
den* Toen Herman verzekerde dat hg slechts een beginner 
was, zeicb de gverige beminnaar der muziek: „Ik^n kunt 
gyiieden vooraf hier het stuk beoefenen, opdat gg bg de uit- 
voering niet in verlegenheid behoeft te geraken.'* 

De blik, dien Herman op het schoone meisje in zgne 
nabijheid wierp , scheen eene schuchtere vraag te bevatten , 
en de hare scheen geene ontkenning uit te spreken. 

Met zulke herinneringen en blyde hoop kwam onze student 
dien <mvergetelgken avond te huis; ^i elke deelnemende 
lezeres zal het wel zeer natuurlijk vinden dat de gelukkige 
dea slaap niet konde vatten* 

Op een namiddag» toen Herman met inspanwkg aan z^nw. 
arbeid zat , ontving b\j de uitnoodiging om het besprokene 
miiziekstuk te komen beoefenen y en snelde op het bepaalde 
uur naar h^t^ huis van den banUer. Te meer begaf h^ «ioh 
met veriangen derwaarta, omdat in de laatste dagen de 
sangeres in den 'tuin had gezwegen. Z^ zat hem reeds 
aaa het claveeimbaAl te wachten om de oefening te begin- 
nen. Ook haar vader tod biunen om ze te hoeren^ Sene 
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tante van Helena, die de plaats harer overleden moeder 
verving, was reeds te voren in de kamer. Op een kort 
gesprek volgde de uitvoering van bet muziekstuk , waarbg 
Probenius zoozeer zich zei ven overtrof, dat de heer Helde- 
naar hem met de sterkste bewoordingen roemde en weldra 
naar z^n kantoor ging met de overtuiging , dat de jonge 
fluitspeler eene aanwinst was voor zijne huiselijke feesten. 

De eerste helft van het stuk was na herhaalde oefening 
ter zijde gelegd. Een nieuw gevoelvol gedeelte zoude be- 
gonnen worden , toen ook de tante de kamer verliet. Na 
eenige pogingen om den noodigen adem te halen uit de 
beklemde borst, bleef de fluit zw^'gen; ook Helena, die 
reeds menige fout begaan had, liet eindelijk ook het clave- 
cimbaal staan , en zat in verwarring bij hem. Zij waagde het 
niet de oogen op te slaan , maar dit juist gaf Herman 
moed, en door het gevoel van het oogen blik medegesleept, 
greep hij hare hand , die hg aan zijne lippen bragt. Zacht 
trok zij ze terug en antwoordde op zyne vraag weemoedig 
„dat zij des avonds niet meer gezongen had sedert zij ge- 
voeld had dat zij niet wel had gehandeld." 

Elke nieuwe vraag over den eigenleken grond van dié 
gevoel, werd door de terugkomst der tante onmogelijk gemaakt 

Wel werd nu nog het overige der sonate doorgewerkt, 
maar de heer Heldenaar zoude, als hij tegenwoordig geweest 
ware , als kenner , veel te berispen gevonden hebben. 

V. 

LIErDE. — JOSEPHTNE. — EEN ÖOED BESLUIT. 

Herman kwam van nu af geregeld op de avondgezelschap- 
pen van den bankier en werd met bijval gehoord ; maar zgne 
gelukkigste uren beleefde hij in de voorbereiding daartoe. 
Hoe meermalen hg bij Helena bescheiden werd, des te hoo- 
ger steeg zgne afgodische vereering van dit schoone en be- 
gaafde meisje, vol edele eigenschappen des harten. 

Als de oefening was afgeloopen , knoopte men een gesprek 
aan over de werken der schrgvers van dien tijd; want ook 
Helena stelde veel belang in de fraaije letteren waarvoor ook 
Herman met geestdrift was vervuld , en niet zelden zag hg 
zgn oordeel bevestigd door hare juisto opmerkingen. Heiena's 
tante nam aan deze gesprekken een levendig deel. Somwglen 
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kwamen ook Hermans familiebetrekkingen en zgne geboor- 
teplaats ter sprake, en men luisterde gaarne naar hem, als 
bij met kinderlijken eerbied van zijne ouders en van z^n leven 
in zgn geboortedorpje sprak. 

Eens schilderde hij den dag zijner afreis en hoe z^n vader 
in de plaats van den vertrekkenden ^oon eene verlatene 
vreemde opnam. De verhaler herinnerde zich , dat hij juist 
den brief zijns vaders by zich droeg , die hem den treurigen 
afloop der geschiedenis van de verlaten zwervelinge mede- 
deelde. Erobenius beschreef daarin de zorgvuldigheid , waar^ 
mede men de kranke had verpleegd , tot wier genezing men 
een bekwamen arts had te hulp geroepen; in het bgzonder 
deelde hij eenige roerende trekken van Elizabeths kinderlgke 
trouw en vromen gemoedsaard mede , en besloot met de schil- 
dering van den morgen,' toen hij haar aan het leger der 
ontslapen moeder geknield vond en haar door het troost- 
woord oprigtte ; „ Gij zijt van nu af mijne dochter." 

Herman voldeed aan Heiena's verzoek om dezen brief voor 
te lezen; hij deed dit met eene zekere ontroering, die door 
de herinnering op nieuw by hem was opgewekt. De een- 
voudige hartelijke taal van den vromen predikant, en het 
treffende dat in het geschilderd tooneel zelve lag, maakte op 
beide hoorderessen een diepen indruk , die zich echter al te 
sterk bij Helena openbaarde. Zij konde hare tranen niet 
weerhouden en verliet haastig in hevige gemoedsbeweging de 
kamer. — Toen zeide de tante tot den bedremmelden voor- 
lezer : „ Eeeds sedert eenigen tijd is myne nicht byzonder 
gevoelig voor alles wat weemoedige aandoeningen kan op- 
wekken. Deze overspannen stemming" — voegde zg er ver- 
trouweiyk bij — „ontstaat voorzeker door de gedachte aan 
de ophanden scheiding van het ouderlijk huis." Zij verzocht 
hem voortaan hare prikkelbaarheid te ontzien , en altijd liever 
iets blygeestigs ter sprake te brengen. 

Herman waagde het niet naar de beteekenis van het ge- 
hoorde nader te vragen. Voor de eerste maal werd het hem 
duidelijk , dat hij zich , door den aandrang des harten te vol- 
gen, in een gevaarlijk labyriuth had gewaagd. 

De firissche blgmoedigheid , die anders zoozeer in zijne ziel 
woonde en op zijn bloeijend gelaat stond uitgedrukt, maakte 
allengs plaats voor een stil en treurig peinzen. Hoewel nog 
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idtgd Btipè in 4e Terrttliiiig zyner pligbMBt » vemgi^ hy «e 
l^aas toch sonder ma^e belacgsteUmg. Dii «fflit^i^ hen ook 
aelTen niet, en eene pynlyke ontevredenheid was 'daacmede 
verbonden. Dikwyls herhaalde b(j Helena'e Fi^oeger niet 
regt begr^en woord: „dafc zij gevoeld had niet w«l tebeb- 
ben gehandeld." Dit was nu als uit eijne eigen ziel gespi)^ 
ken ! «— soodat de onvoorzigtige jongeling jmi vemig leed 
onder de smarten van hopelooze liefiie. 

JoBephine had den broederlijken vriend reeds eenigon Hji 
m stilte gade geslagen. Zijn toestand vennoedende, liet vi 
haren schertsenden half spottenden toost tegen hem varen esa 
betoonde hem in de plaats eene zachte verschooo^ide deet 
neming. Eens op een avond , toen Erob^us treurig voer 
het open venster van z^n eenzaam kamertje zat, met den Uik 
daariieen gerigt, vanwaar zich geen vertroostend avondüad 
meer hooren ëet •— trad Josephine binnen. 

Zij trok den Jongeling, die haar te gemoed kwam, weder 
op den stoel neder en zette zidi vertrouwelijk aan 2§ne 
z^dc „iNeef*' zoo begon zig, „gelooft g^ wA aan vron- 
weiyke vriendschap? Ik zie. het u aan dat g^' daarttan wal 
^gelooven kont ; maar om u te behoeden dat g^ mif' niet iw> 
denkt , geef ik mijn geheim prys« Ik ben reeds sedert etn 
jaar met toestemming der geliefde ouders de bruid tan 
een braven jongman , die echter om familieomstandighe- 
den de openlijke bekendmaking nog korten ^'d wenscU; te 
verschuiven." 

fierman reikte haar glimlagchend de hand. Hg wilde hwr 
niet zeggen dat het vermeende geheim voor hem gemi ge- 
heim meer was; want jufvrouw Kempenaer had hem eens, 
toen b^ haar op een Zondag av<md uit Gats had Toea^* 
lesen , trachten te beloonen door de vertrcmwel^te mede- 
deeling van Josephines verloving. 

„Des te beter, als g^ het reeds weeti" ging Josephme, 
z^n glimlach wel begrijpende, voort. „Broeder Harmnn !*' 
zeide z^ na eene korte pauze, en de haitel^kste deelneming 
«prak uit al hare trekken: y,gij hebt behoefte aan ^eene ge- 
trouwe vriendin. Laat u niet door uw verdriet verteven ! 
Spreek uwen kommer in woorden uit. Herman, g^ vindt bij 
m^ een hart dat u goed gezind is." 

Hi^ had Josephine nog nimmer zoo gnien. Bewogen krakte 
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lig haar da bamd, „Gij weet het," ^ide 1^, ^ dat ik u 
als een broeder lief heb !" Ea nu ontorikkelde zich uit de 
openhartige bekentenis , die hij voor de zusterlijke vriendin 
«flegde, een gesprek, dat hij later om deszelfs gevo%en 
onder de belangrykste van zyn leven telde. Josephine was 
•door Heiena's kamenier bekend met de omstandigheden der 
&milie Holdenaar, en z^ achtte thans hec oogenblik gekomen 
om voor Herman niets te verbergen* Helena was aan den 
zoon vwQi een aanzienlyk huis toegedacht. Slechts eenmaal 
bad zy baren verloofde gezien en hem toen niet beminnena* 
waardig gevonden ; evenwel wilde zij het offer worden voor 
bet welzijn harer familie ; want door te groote weelde begon 
bet uitwendig zoo glansrijke huis van den bankier te wan- 
kelen; daarom moest het door een ander, dat vaster stond, 
gesteund worden. Om goede redenen hield men dit nog 
^geheim , en de verbindtenis , die men als eene handelszaak 
beschouwde, zoude in de ver afgelegen handelsstad worden 
gesloten, waarheen Heldenaar .met Helena spoedig zoude 
op reis gaan. 

„En nu, wat wilt gg doen, broeder Herman?" vroeg Jo» 
fiephine : „Vertwijfelen ? — Neen! daartoe zyt gij te verstandig 
en te braaf. Maar er is een middentoestand tusschen ver- 
tw^feling en blijden levenslust, welke u ook reeds voor uw 
geheele leven noodlottig zijn zoude. — Stel u voor, dat uw 
eerwaardige vader my tot u zendt en u zeggen laat: Myn 
soon , wordt op eenmaal een man ! Blijf staande in de eerste 
beproeving uws levens , dan brengt zy u zegen en heil 
aan, terwyl gy, als gy bezwijkt, van den regten weg af- 
dwaalt, en u van de blymoedige hoop beroofd, waarmede 
alles verloren ia" 

„Nu heb ik in mijn geheele leven zulk eene ernstige en 
lange rede niet gehouden !" voegde zy er, tot haren vrolyken 
spreektoon terugkeerende , lagchend bij : „En welligt had ik 
met twee woorden alles kunnen afdoen; y,werk en bidP^ 

„God zegene u voor uwe trouwe vriendschap !" antwoordde 
Herman met vochtige oogen. „Ik gevoel hoe uwe zusterlyke 
deelneming my opbeurt en sterkt. Ja!" voegde hy er de 
aangeboden hand drukkende bij : „ik beloof het u sterk 
en als een man deze beproeving te zullen weerstaan, 
waarin mijne onbedachtzaamhoid mij geleid heeft/' 
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„Nu 9 Gode zy dankP zeide Josephine biymoedig; want 
dan is uw geluk verzekerd." 

Met Helena*8 afreize , die niet lang meer uitbleef, moe- 
ten wg in onze Tertelling eene vrg groote tydruimte over» 
springen. Slechts yermelden w^ daarvan, dat de rgke heer 
van Keppel , die z^nen zoon eene reis door Duitschland 
en Zwitserland wilde laten doen , den jongen Erobenius, toen 
hy proponent was geworden , uitnoodigde hem te vergezel- 
len , hetgeen deze met biydschap aannam ; want hoewel 
zulke buitenlandsche reizen toen , vooral voor een godge- 
leerde , zeldzaam waren , haakte Hermans beschaafde en 
vurige geest naar uitbreiding van kennis en het genot der 
natuur in vreemde landen. De ervaring, die hij op zyne reis 
opdeed, de voortdurende oplettendheid op zya jeugdigen 
reisgenoot en de zachte smart zijner eerste liefde verbreidde 
eenen vroegen mannelgken ernst over zyn geheele wezen. — 
Yier jaren waren verloopen toen hy in zyn geboortedorp 
terugkeerde. 

De tyd zyner afwezigheid had menige verandering aange- 
bragt, waarmede hy gedeeltelijk door ontvangen brieven was 
bekend geworden. Twee zyner zusters waren intusschen met 
naburige dorpspredikanten gehuwd, en Elizabeth, die 1^ 
toen hy na de lange afwezigheid in zyn stil dorpje terug* 
kwam , als eene bloeyende jonkvrouw wedervond , stond 
naast de moeder aan het hoofd der huishouding. Zy was 
voor de gpede Bebekka zoo lief en onontbeeriyk geworden, 
dat zy reeds dikwyis den dag , dat Frobenius de ongelukkige 
opnam, als een der gelukkigste zegende. 

Het waardig echtpaar te Leyden, hetwelk Herman naast zgne 
ouders den grootsten eerbied toedroeg, was, helaas, ge- 
scheiden geworden ; want de oude raadsheer was heengegaan. 
Josephines echtgenoot zette de zaak voort en las des zon- 
dags de bejaarde moeder uit den bybel en vader Gats voor. 
Hermans wederkomst verwekte in dit huisgezin de grootste 
biydschap. Josephine schertste weldra met tranen in de 
oogen en herinnerde hem aan den verloopen tyd en liet 
ook een enkel woord van de tooverfluit vallen; maar over 
dit onderwerp zweeg zy toch dadeiyk toen Herman plotse- 
ling zeer ernstig werd. Hy verlangde iets naders van Helens 



DOOR JULIANUS. 438 

te hoeren, Vant dat het huis vaa den bfenkier gevallen was, 
Ternam hg reeds vroeger. De dreigende val was door He- 
iena's offer niet afgewend, want men had zich in het ver- 
mogen der Duitsche familie zeer bedrogen. Heldenaar 
aan een pralend genotryk leven gewoon, dat h^ nu met 
velerlei ontbering verwisselen moest, overleefde déze wisse- 
ling van zijn lot niet lang. De echtgenoot zgner dochter 
viel niet lang daarna, maakte zich schuldig aan valschheid' 
in geschriften en redde zich , Helena achterlatende, door de 
vlugt. Voor de ongelukkige Helena was door de zorg harer 
tante, die sedert ook gestorven was, voor een toereikend 
inkomen gezorgd geworden. 

Diep bewogen door de ontvangen berigten , keerde Herman 
van Ledden naar het ouderiyk huis terug, en alle bewoners 
kwamen hem jubelend met eene blijdschap te gemoet, die 
weinig bij z^ne stemming paste. Allen spraken door elkander, 
en ieder wilde vertellen , tot Frobenius met zijne vaderlyke 
waardigheid het zwi)gen gebood , en voor de oogen zyns zoons 
eenen groeten met zegels voorzienen brief ontvouwde, waarin, 
zooals hij zich bijbelsch uitdrukte, de gunst van den stad- 
houder , „ gelgk de dauw , die op den Hermen neerdaalt" zich 
over hem en zgn huis had uitgestort. De brief bevatte den 
eervollen lof van den waardigen predikant. Met eene vleijende 
betuiging van genegenheid en achting werd hem berigt, dat men 
hem niet door eene anders wel verdiende bevordering te be- 
werken , van zgne gemeente , die hem als een vader vereerde , 
scheiden wilde, maar dat zijne jaarwedde uit de kas des 
stadhouders tot op het dubbele werd verhoogd. Tegelgk ont- 
ving Erobenius , de zoon , de verzekering van een beroep by 
eene aanzienlijke gemeente , welke plaats spoedig vacant zoude 
worden en voor hem zeer voordeelig was. 

Dat deze b^zendere gunstbewijzen juist in den tijd kwamen 
toen Herman als mentor van den jonker van Keppel zijne reis 
had volbragt , deed de invloed van den veel vermogenden vader 
vermoeden. De dank, w-elke de familie Erobenius hem schuldig 
was , zoude nog veel grooter moeten zyn , indien eene sage, 
waarheid bevatte, die onder eenige vertrouwden rond liep, 
maar onzen predikant nimmer ter ooren kwam. 

Na den Nymeegschen vrede begaf de prins zich ter- 
stond naar Dieren, en in de dagen dat hy zich aldaar ophield, 

M. ir. s. 1862. No. VI. 28 
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bngt bg den heer van Eeppel een bezoek. Volgens de sage 
zonde b§ dat bezoek de buit^igewone goedhartigbeUl tan 
oasen predikant tan Angerlo ter sprake z§n gekomen. De 
Wer van Koppel bad den prins — die ofot belden men bean 
vetbaalde, rerwonderd was en niet ligt aan buitengewone 
edelmoedigbeid geloofde -^ eene weddingschap voorgeslagen, 
welke deze aannam. Het onderwerp kan nit het begin onzer 
tartelUng vermoed worden. Het kwam er op aan den pre- 
dikant er toe te brengen , z^ eigen rok nit te trekken om 
aan een behoeftige te geven. Voorzeker konde slechts de 
ed^ prgs der weddingschap zulk een spel met de edelmoe* 
digheid van een eerwaardig man verontschuldigen; want de 
winnende behield zich het genoegen voor de vrouwen der 
pastorie een nieuwjaarsgeschenk te geven; de verliezende 
echter zoude verpligt zyn op eene doelmatige w§ze voor de 
stadie van den zoon te zorgen. De prins verloor, en betaalde, 
zooals w^ gezien hebben, den pr^'s der weddingschap evea 
naaawgezet als de heer van Keppel zijne verpligting nakwam. 
De rol van een kreupel soldaat werd aan een slimmen die- 
naar van den heer van Keppel opgedragen , welke haar, zoo- 
als wij reeds weten, meesterl^k uitvoerde. 

Veel wordt uit deze sage verklaard, wat anders onopge- 
lost zoude gebleven zgn ; zooals, b. v., de vriendelijke opmerk- 
zaamheid , die Herman van des prinsen kamerheer had ond»- 
vonden; als ook eenige duistere gezegden in den brief der 
ongenoemden. In de verzekering dat men zich van Herman 
tot gewigtige bezigheden bedienen wilde , konde een dubbele 
zin verborgen liggen : dat de heer van Keppel Herman reeds 
tot toekomstigen reisgenoot van zijnen zoon had uitverko- 
ren; of ook dat men hem een belangr^k beroep bezorgen 
wilde. 

VI. 

EEN ONVBBWACHT BEZOEK. — VBEDE. 

Dankbaar, en door gelukkigen omringd, bereidde He^ 
man zich voor de gewigtige taak, die hem wadhtte. Nu 
en dan predikte hi) voor zijnen vader, en welk een geluk 
smaakte hij nu reeds, als hij zich voorstelde, dat in de huizen 
der dorpelingen de heilige woorden, die h§ gesproken had, in 
de harten ovwwogen werden. 
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Met zulke gewaarwotdingieii wandelde hij eens op een 
schoonen herfstavond onder de boomen , die de pastorie om- 
ringden. De zon daalde reeds neder en kleurde het loover 
met een donkeren gloed. De gebeurtenissen uit zijne laatste 
levensjaren gingen hem Toorbij in bl^de of weemoedige her- 
inneringen, toen plotseling eene vrouwelijke gestalte voor 
hem stond. Z^ sloeg den sluier van den zwarten reistioed 
terug; het was Juliane, Helena's kamenier! Haastig reikte 
tij hem een open met potlood geschreven brieQe over van 
den volgenden inhoud: 

„Eene oude vriendin, die hoopt nog niet geheel vergeten 
te z^n , is terug gekomen in het vaderland en zoude gaarne 
eene rustplaats vinden in vader Erobenius stille Woning. Zal 
zg welkom z^'n? 

Helena. 

„Mevrouw," voegde de overbrengster er bg, „sch^nt reeds 
vooruit op een toestemmend antwoord te rekenen; want zoo 
éüs ik zie, komt de reiswagen reeds herwaarts/' 

Serman vloog den weg op. De haastige loop, de bl^de 
verrassing, en nog meer de aanblik van JËelena stelden hem 
buiten staat een woord tot begroeting uit te brengen. 

„Niet waar,*' zeide zij, hem de hand reikende, „nu ziet 
gij dat ik waarlijk teruggekeerd ben?" 

Herman hielp haar met onuitsprekelijke gewaarwordingen 
uit het rijtuig , smartelijk getroffen door de dubbelzinnigheid 
héi^i woorden, die door haar vervallen voorkomen ifiaar al 
te zeer werden opgehelderd. De zielvolle oogen , waarin vroe- 
ger voor hem een hemel lag geopend , schitterden nog helder 
en ;^acht als weleer, en ook do vriendelijke klank der stem 
was onveranderd gebleven; maar de blos der wangen was 
verbleekt, de rondheid der omtrekken van hare gestalte ver- 
dwenen. Met slependen gang ging zij aan den arm van 
haren vriend op de deur aan , waaruit nu de bewoners der 
pastorie, eenigzins verlegen bij de onverwachte komst van 
zulk eene aanzienlijke gast, te voorsch^'n kwamen. I^aauwe- 
liyks had Herman echter Heldenaars dochter voorgesteld, of 
op aller gezigten verscheen eene dankbare verrassing. Door 
de armen der liefde, meer gedragen dan geleid, kwam zij 
het eenvoudige maar gezellige vertrek binnen. 
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„O, hoe goed en rustig is het hier!" zeide zij nadat z\j 
zich een weinig herhaald had en naar het venster was ge- 
treden. ,9 Hoe goed is het hier, en wat heb ik hartel^k 
naar kennismaking met ulieden verlangd !" 

Nu traden allen nader en vereenigden zich met Frobenius 
dringende uitnoodiging „dat Helena bg hen blgven zoude 
tot hare herstelling." 

„Ja, ik gevoel het,** antwoordde zg geroerd: „ik ben te 
huis gekomen! Ik blijf bij u, lieve vrienden, tot de bladen 
afvallen." 

„O, langer, langer," riep Herman uit, „tot de lente 
groen en bloemen medebrengt." 

Blymoedig ijlde Elizabeth met Juliane den tuin in, om 
haar by het uitpakken van den wagen te helpen. „Ik 
dank Ood, dat wg hier z^'n," sprak het. meisje, en verhaalde 
toen dat hare meesteres reeds lang sukkelend was , maar 
de verre reis met een onweerstaanbaar heimwee onderno- 
men had, en zich ^Iken dag minder wel had gevoeld. „Yoor- 
zeker," voegde zij er bg, „heeft alleen het verlangen naar 
hare tegenwoordige rustplaats de zinkende kracht nog eeniger- 
mate staande gehouden; want hare geboortestad kan wel 
weinig aantrekkelijks voor haar hebben , daar er slechts nog 
eenige verwgderde bloedverwanten van haar wonen." Inder- 
daad was het duidelijk genoeg te bespeuren , dat het eigen- 
Igk tehuis voor het hart van Helena altijd slechts daar ge- 
weest was, waar zij zich thans bevond. De hartelijke ont- 
vangst, de deelnemende liefde der vrouwen , de vaderlgke 
genegenheid , die uit eiken blik , uit elk woord van den 
predikant sprak ; voornamelijk echter Hermans wederzien , — 
dat alles scheen aanvankeli)k op de zieke eene bgzondere 
genezende kracht uit te oefenen. Herman zocht nu door 
ernstige of opgeruimde gesprekken, waarin echter het ver- 
ledene zorgvuldig vermeden werd ; dan door eene wandeling 
in de vrge natuur, of door het voorlezen van een of ander 
dichtstuk een nieuw leven in de afgematte ziel op te wekken 
en had ook het genoegen haar op nieuw te zien toenemen 
in krachten, zoodat spoedig ook hare uiterlijke gestalte weder 
aan haren schoenen bloeitijd herinnerde. Alle leden der 
familie gevoelden zich dagelijks meer aan haar verbonden, 
en dit was*b^*zonder het geval met Elizabeth, wier lotge- 
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vallen reeds lang aan Helena bekend waren , en die ze nu 
zelf haar verhaalde. Na zulk eene mededeeling zaten bei- 
den eens onder een ouden boom ter zijde der kerk, waar 
Herman eene bank had opgerigt. 

„Lieve Elizabeth!" sprak Helena op weemoedigen toon: 
„ ook gg hebt reeds veel geleden ! — NTu is alles echter goed ! 
Want een vroom kinderlijk gemoed Igdt niet te vergeefs voor 
z^ne pligt , maar viodt zyn loon hier of ginds." 

„De Heer zegene uw edel hart met vele blijdschap hier 
en fflnds !'* antwoordde Elizabeth , hare vriendin met teedere 
geni^enheid aanziende* 

„Hier?" zeide Helena, en eene ontkennende beweging 
van haar hoofd sprak hare innerlijke overtuiging uit. 

„ Maar hoe zoude ik ondankbaar kunnen zijn ," liet z^ 
met een blik naar boven volgen: „uw wensch is reeds ver* 
vuld! Want het loon voor menig jaar van Igden dringt 
zich nu nog in het genot van weinige weken bijeen. Maar 
ik wil noch mij zelven noch u misleiden: het z^n slechts 
weinige weken! — En waarom zoude het anders zgn?*' liet 
zij volgen, „waar kan het mij beter z^n dan daar? En gg, 
Elizabeth, gaat hier eene schoone toekomst te gemoet!" 

Het bleek maar al te spoedig dat Helena zich in haren 
toestand niet vergist had ; want hare krachten gingen weldra 
weer achteruit , en noch de middelen der kunst , noch de 
wenschen der vrienden konden ditmaal de vertrekkende 
terug houden , wier woorden : „ ik blijf bij u tot de bladen 
afvallen" nu eerst regt door hen verstaan werden. 

De linden bij de kerk waren nog niet geheel ontbladerd, 
toen Heiena's laatste dag hier beneden was aangebroken. 
Het bewustzyn der naar huis keerende ziel duurde nog 
voort toen de oogen reeds verduisterden. Zij noemde Her- 
mans naam en wenkte hem. En toen hij zich in stommen 
weemoed over haar heen boog , lispelde zy : „ Mijn eenige 
vriend , — reik mg nog eenmaal de hand ! — Ik kan u niet 
meer zien. — Denk aan mij ! — Wees gelukkig , — wees 
het met Elizabeth!" 

Een oogenblik daarna blies zij den adem uit. 



Heiena's nagedachtenis bleef allen heilig. Zij had er voor 
gezorgd, dat het de herinnering ook niet aan zinnelijke ge-^ 
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denktcekeuen ontbrak; want by de opening Yao bwur taeta- 
mwxti, dat zjj spoedig by bare,, aajokomst had laten opma- 
ken , Tond zich ieder, — £lizabeth en de getrouwe Jnliane 
het rykst, bedacht. 

De begraafplaats der beide vrouwen, die beide in de pas- 
torie hun laatste rustpunt op den levensweg hadden gevon- 
den , werd met rozenstruiken beplant , en toen Herman hel 
verwachte beroep had ontvangen en voor altgd met Eliza- 
beth was vereenigd , bezochten zg voor hun vertrek nog een- 
maal het dierbare graf ^ en toen was het hun alsof de geesten 
der ontslapenen hen omzweefden en den zegen uitspraken 
oyer hun echtverbond. 



LIST VAN VEOUWBN. 

OorsproBkel^k Blgspel met Zang in één bedr^f, 

DOOK 

SEBVAAS OB BWTTS. 

vxattotnas. 

1. Mgnheer Brink, ambtetMor. ^ HedendaagnA» 

2. Mevrouw Brink, zijne echtgenoot. \ j^i^i^ „^ j^ 

3. Jufvrouw Mimi , eene bij hen fn- j ,^^^^^^ j.^^ 

wonende nicht. ) 

4i. Dienstmaagd. 

5. Klaas, een welgesteld dorptUng^ne^ van mijnheer Brmk^ 
gekleed ala volgt: zwarte rok, hreede manchetten, witte 
handschoenen aan , en un/t zijden hoed op van een paar 
modes terug ; zwarte hroek , zwart zijden kravat of 
stropdas met staand halsboordje en een wit vest, over 
over hetwelk een breed horologie'Unt, 



SpeéU in eenA kamer, waarj een weinig links, eene tafel, (^ 
welke eene moderatew'lamp staat te branden, en eenig^ stoe* 
len; regts twee ramen met gordijnen en daar tusschen eene 
sofa. Ongeveer midden op hei tooneel links is eene zijdeur, 
tn op den achtergr&Kid in het midden de gangdeur. 
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Ie TOONEEL. 

Mevrouw Brink cdleen. 

(SSij staat hij het raam , dat het meest vooraan ü op het 
tooneel^ heeft de ffordi^n een weinig opgetild en gluurt naar 
buiten op straat ^ tertio^ z^' zegt:) 

Ik zie nog niets ! 

(JVtf wendt zij zich van het raam af, komt voor op heê ioo^ 
neel staan ^ en zegt:) 

Het is onbegrypeiyk , by de algemeene rerlichting , dat de 
menschen op bet platteland nog zoo acbterl§k zijn...*. Maar 
nu geloof ik tocb .ook, dat neef Klaas al een van de dtt* 

noozelsten is Ten minste ik weet wél, als mijn man 

zulk een houten-E^laas geweest was, dat ik bem nooit ge* 
nomen had.,.,. Maar Mimi beeft gelijk..... Welk vooruitzigt 
heeft bet arme kind biw?L... Sterfte onder de ambtenaars- 
vrouwen is er b^na niet ; en de weduwnaars ^ die een goed 
traktement hebben, z^'n zeer dun gezaaid..... Een mtm, die 
g^ beeft, zoekt geen meisje dat digt naar de dertig loopt 
en ni^ bezit — geld zoekt geld! En een ambtenaar^e 
van vyf of zes honderd gulden heeft het al hsoA ge&oeg 
te verantwoorden alleen , en kan niet denken aan bouwen 
in deze dure tijden — ze zouden wel graag willen , de stum- 
pers, want ze zyn toch pok niet van hout of steen ^ maar 
wat helpt het of ze zuchten : de man is niet geschapen om 
alleen te zyn — door hun mager traktementje z^'n ze ge- 
doemd om alleen te blijven, of ze steken zich jn armoe !••••• 

En met neef Xlaas is zij in eens goed af dan zal 2^ 

haar leven wel op een dorp moeten sUjten , maar z^' zal er 
zich best in kunnen schikken..**. Het eenige is maar om het 
zoover te kingen !*•••• Het heeft me moeite gekost eer ik 
mipEi man overgehaald had , hem de kermiswe^ hi^ te gast 
te vrf^^Q; en ik heb dat louter gedaan om Mimi —^ want 

het Ueve kind is een goeden man waard l Maar h§ logeert 

nu al zes dagen bier..... het -is hem verscheidene malen zoo 
goed als in den mond gegeven.. •«. meer dan eens, als we 
over de kermis wandelden, ben ik opzettelijk met m^n man 
een weinig achtergebleven , zoc^ , dat h^ met Mimi eeü goed 
eind vooruit was ; msoix dan loopt hg of hij geen tien kan 
tellen..... En overmorgen keert h§ naar z^'n dorp terug — ^ 



* V 
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(lus, als de slag mislukt, dien we van avond denken te 
slaan, dan is alles mislukt !..••• 

2e TOOMSBL. 

Mevrouvr Brink. Mimi, 

Mimi (door de zijdeur binnenkomende.) 
Yindt ge ook niet , tante ! dat het ^'sel^k lang duurt eer 
ze thuis komen? 

Mevrouv? BrinL 
Ja, als ik uw oom niet beter kende, zou ik haast den- 
ken , dat ze , na de Variétés , nog naar een koffijhuis of 
zoo z^n. 

Mimi. 
Oom zal toch geen lont geroken hebben, dat hy daarom 
met hem uitblijft , tot het klokje van middernacht voorby is? 

Mevrouw Brink. 
Neen , daaromtrent ben ik gerust. TJw oom verbeeldt zich 
wel dat hij iedereen te slim is; maar, let maar eens op, dat 
2^n juist de mannen , die men het gemakkel^kst bij den neus 
kan leiden. Ja , ik zou haast durven zeggen , dat de on- 
noozelste vrouw, als het er op aankomt, nog slim genoeg 
is, om den slimsten man te bedotten! 

Mimi. 
Ik dacht het soms , omdat hij gisteren zeide , dat hij het 
een vreemd idee vond , het kleed in de voorkamer te laten 
opnemen midden in de kermisweek , nadat het met schoon- 
maken was blijven liggen. 

Mevrouw Bnnk. 
Och, dat heeft h^ gezeid om maar iets te zeggen..... dat 
is een zwak van de mannen: ze maken nu en dan gaarne 
eens eene aanmerking op hetgeen de vrouw doet — dat ge- 
brek hebben zelfs de besten. Maar ze eindigen toch altyd 
met goed te vinden wat de vrouw goedvindt , en dat is de 
hoofdzaak. 

Mimi, 
Dus denkt u, dat hij er niets van gemerkt heeft? 

Mevrouw Brink. 
O, daarvan ben ik zeker. Ze z^n den ganschen morgen 
uitgeweest; en de meid heb ik expres vrg-af gegeven 
tot half drie! Om één ure zyn ze thuis gekomen om 
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koffij te drinken, en lang voor twaalven was de timmerman 
klaar..*.. 

Mimi. 

Als hg nu maar niet te digt bij het luik is als het open- 
gaat; want anders mei^t hg hoe de vork in den steel zit. 

Mevrouw Brink. 

Geen* nood! zie eens even hier! 

(Zij gaat naar den achtergrond^ Unks van de gangdeur. Mimi 
volgt haar. Mevrouw Brink opent een luik in den vloer, dat 
opengaat van de gangdeur af, en zegt:) 

Ziet ge wel, het gaat zoo gemakkelijk als iets! En als 
dat nu met een vaart opengaat , hoe zou hij dan iets daarvan 
merken? het is open eer hij het weet! 

Mimi. 

, Maar om het op dat onderwerp te brengen ! want dat 
dienen we ongezocht te doen..... 

Mevrouw Brink. 

Laat dat maar eens aan mg over..... dat breng ik onge- 
merkt in de rede te pas..... St! ik geloof dat ik daar de 
voordeur open hoor gaan. 

de TOONEEL. 

De vorigen. Mgnheer Brink. 

Mgnheer Brink (een jas aan en zwarten hoed op van gewonen 

vorm j binnenkomende door de gangdeur, die kij achter zich 

aanduwt.) 

Hier zgn we eindelijk! 

Mevrouw Brink. 

Waar is neef? 

Mijnheer Brink. 

Die staat nog even op stoep , om een komplotje beschon- 

kene kermisgasten voorbg te zien trekken Hoor maar, 

daar gaan ze! 

{Achter de schermen zingen of schreeuwen eenige manne» en 

vrouwe-stemmen.) 

Sla dood, me lieve Idze! 

Sla dood, me lieve laze! 
Sla dood, me lieve Lixe! 
Sla doodi 
(Dat zelfde gezang wordt herhaald , maar allengs verder a/^ 
derwv/zCf dat de herhaling maar,fiaauw gehoord wordt , en men 
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dawrent^m duidd^k verèiaan kan wcU er op h^ Uxmfid, g^mgi 
wordt f door:) 

Mevrouw Brink. 

Welk een zouteloos gebrul I 

Mijnheer Brink. 

Ja, ik ben een Hollander in myn hart! maar ons volks- 
gezang doet onze natie geene eer aan. Als bet niet zedeloos 
is, wat ze langs straat zingen, dan is het zouteloos. 

Mimi« 

Hoe zou dat toch kpmen? 

Mynheer Brink. 

Dat komt doordien er geen dichters syn, dia den volks* 
toon weten te vatten. Om voor het volk te dichten iBoel 
men het volk kennen — en daar hapert het. Een lied van 
tien of twaalf coupletten , al is het nog zoo iiiooi t deiogt 
niet voor den gemeenen man. Twee of hoogstens drie 
coupletjes , met iets aardigs tot onderwerp of met een kwink- 
slag tot refrein , dat zou ingang vinden* Maar wat helpt 
het of er prysvragen uitgeschreven worden om het vdk»- 
gezang te verbeteren — de zoogenaamde dichters, die f^nk* 
ken inzenden , kennen het volk niet ; de beoordeelaars ken- 
nen het volk ook niet; en het gevolg is, als er al eenige 
stukjes bekroond worden , dat ze zeer ernstig of zeer saai 
z^n, en dat geen mensch ze zingen wil. 

Mimi. 

Maar er z^n toch wel uitzonderingen. •• • 

Mynheer Brink. 

Zeer wel mogel^k — maar ééne zwaluw maakt nog geen 
lente ! 

(JDe gangdeur gaat open , en neef Klaas verschijnt op den 
drempel*) 

4e. TOOHIEL. 

De vorigen. Neef EJaas. 

Neef Klaas {binnentredende , neemt z^ hoed af en houdi 

dien in de hand,) 
G-oeden avond, tante! Goeden avond, nicht!.. . . Dacht 
ge niet dat we van nacht uit zouden blijven? 

Mevrouw Brink. 
Ten minste, ik herinner me niet, dat de Variétés nog 09it 
zoo laat uitgegaan zyn. 
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Neef Klaas. 
Ja^ en wU u wel gelooven, dat ik er gaarne ingebieren 
zou zyn al bad bet den geheelen nacht geduurd P 

Mevrouw Brink. 
DxxBj dan zoudt ge ons maar hebben laten zitten wacb^ 

ten (glimlagchendi) Ik moet zeggen: dat is zeer galant 

van u gedacht! 

Mimi« 

Ja, tante! maar zoö meent neef het niet Neef is 

galant genoeg voor de dames. 

Neef Ekas. 
Ja, al zQg ik bet zelf, dat zegt ied^een bij ons op het 
d<Nrp ook. • . f . • Hier is het iets anders , want hier ben ik 
eigen*.» maar anders, met dames zet ik altijd mijn beate 
beende voor. (Hij maakt eene potiierl^'ke huiging voor tanie 
e» nicht*) 

Mynheer Brink (lagchend») 
Kom, willen we nu een boterhammetje gaan gebruiken, 
en dan zachtjes aan naar bed — want morgen komt er weer 
een dag. 

Mevrouw Brink. 
Nu, een kwartiertje zal toch waarlijk den naoht niet be- 
deorven, We zullen eerst bier een glaasje ponsch drinken, 
en dan gaan we naar binnen. 

Manheer Brink {tot Klaas gewend.) 
Maar neef drinkt immers geen sterken drank? 

Mevrouw Brink. 

]^om, kom! één glaasje ponsoh dat is immers geen 

jenever ! . . . . 

Neef Klaas. 
Neen, een glaasje ponsoh laat zieh wel gebruik^a; miuir 
jenever drink ik nooit!.... (lagchend:) Weet u hoe de 
scbodmeester by ona op het dorp den jenever noemt? 

Mynheer Brink. 
Nu? 

Neef Klaas (lagchend.) 
Die noemt het : dat goed « daar de boeren zoo van vloeken ! 

Manheer Brink (lagchend.) 
En ponsoh ia dat goed, daar de dames zoo pleïziorig van 
worden. 
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Mevrouw Brink (op haren man wijzende^ tegen neef Klaas.) 

En daar de heeren zoo vast van slapen , dat ze 's morgens 

niet wakker te krijgen z^n, vooral als ze ponsch gedronken 

hebben op oudejaars-avond (tegen Mimi,) Och, haal 

de ponsch even hier, en zeg dat de meid het water bier 
brengt en de glazen. 

(Mimi gaat door de zijdeur o/.) 

5e. TOONEEL. 

Mijnheer Brink. Neef Klaas. Mevrouw Brink. 

Manheer Brink (eer nog zijne vrouw tegen Mimi geheel 
uitgesproken heeft , lagchend tegen neef Klaas,) 
Dat kan uwe tante maar niet vergeten ; maar het mooiste 
verzwijgt ze altijd — verbeeld u : omdat ik eensjes eens een 
ochtend zoo gezond sliep als ik nog ooit in m^n trouwdag 
geslapen had, stuurde ze in allerijl, nota bene, om den 
dokter: en toen de esculaap eindelijk kwam, zat de patiënt» 
zoo frisch als een hoen, aan het ontbijt. 

Neef Klaas (tot mevrouw Brink.) 
En wat zeide u toen tegen den dokter? 

Mevrouw Brink. 
Wat ik toen gezegd heb^ herinner ik me niet meei^ want 
wat ik eigentiyk gedacht had, durfde ik hem niet zeggen: 
ik weet zeker, dat hij me uitgelagchen zou hebben! •••• Ik 
heb dat ook nog nooit aan mijn man gezegd, want die is 
ook al zoo ongeloovig. 

Mijnheer Brink (met bevreemding,) 
Ore maakt me wezentlijk nieuwsgierig! Wat badt ge dan 
gedacht P 

Neef Klaas (lagchend.) 
Ja, tante! dat dient u nu toch te zeggen! 
Mevrouw Brink (tot neef Klaas.) 
Nu , als ge 't dan weten wilt : ik dacht niet anders of uw 
oom was betooverd! 

Mijnheer Brink en Neef Klaas (beiden te gelijk.) 
Betooverd? ! (JSn beiden beginnen schaterend te lagchen.) 

Mevrouw Brink. 
Ja, of ge nu lacht of niet — ik herinner me alt^'d maar 
die jufvrouw, die verwenscht was, en die zeven jaren aan 
één stuk doorgeslapeh heeft. 



DOOB SERVAAS DE BUUIN. 445 

Manheer Brink (schouder'ophalend en lagchend tegen 

neef Klaas,) 
Aan al zulke fabelen geloofb uwe tante — aan tooverij, 
aan spokerij; en aan al zulk gerij wil ze hebben dat ik ook 
gelooven zal — maar ik pas! 

Neef Klaas (met zekere professorale deftigheid) 
In de vrouwen , die over het algemeen levendiger van ver- 
beelding zijn dan wij , kan ik dat vergeven ; maar voor een 
man zou ik het , bg de tegenwoordige beschaving en verlich- 
ting, eene groote schande vinden d.ls hij aan zulke ongeremde 
dingen geloof hechtte. 

6e. TOONEEL. 

De vorigen. Mimi. 

Mimi {binnentredende^ hoort de laatste woorden. Zij heeft 
eene flesch in de hand, zet die op tafel, en zegt i) 
Aan welke ongerijmde dingen gelooft u niet, neef? 

Neef Klaas (met eenigen ophef,) 
Aan geene tooverij, nicht! en aan geen spoken, en.... 

Mimi (hem in de rede vallend,) 
Aan geen spoken ook? 

Neef Klaas. 
Neen, aan spoken het allerminst! 

Mimi. 
Dus zou u 's nachts alleen durven blijven in eene kamer 
waar het spookt? 

Neef Klaas. 
Zoo gerust als ik nu straks gerust naar bed hoop te gaan! 

Mevrouw Brink. 
Goed, neef! ik hou u aan uw woord. ..•• (de gangfiewr 
op den achtergrond gaat open,) O, daar is de meid met 
het water! 

7e. TOONEEL. 

De vorigen. Dienstmaagd, 

(De dienstmaagd komt binnen mei een blaadje ^ waarop vier 

glazen f in de eene hand, en eene theestoof ^ in welke 

een ketel kokend water , in de andere hand. Hare komst 

breekt hel gesprek af) 

Manheer Brink (tot neef Klaas en tot de dames,) 

Maar we vergeten , dat we even goed zittende kunnen 
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spreken als staande. {Bij zet zijn hoed op ten atoel^ neef 
Klaas doet eveneens ; en terxoijl de dienstmaagd het blaadje mei 
glazen op de tafel plaatst en de theestoof naast jufvrouw Mimi 
fiedetzet , nemen ze alle vier plaats aan de tafel,) 
Dienstmaagd (tegen jufvrouw Mimi.) 
Heeft u nog iets noodig? 

Mimi. 
Keeü, het is goed nu. 

(De dienstmaagd gaat door de gangdeur af) 

8e. TOONEBL. 

Neef Klaas. Mgnbeer Brink. Mevrouw Brink. Mimi. 

(Mimi schenkt de 4 glaatjes ponsch in,) 
Mevrouw Brink (tegen neef Klaas.) 
Maar vertel ons nu toch eerst eens , hoe het u van avond 
bevallen is? 

Keef Klaas (zijne handschoenen uittrekkende,) 
O , uitermate ! Ik weet niet dat ik nog ooit in m^'n Ie- 
ven zoo gelagchen heb als van avond. (S\f lacht smakeUjk,) 

Er kwam er één in het stuk (tot mijnheer Brink gewend) 

is het niet waar, oom ? • . • • (tot mevrouw) die dan eigentl^ 
voor den jaloerschen man speelde . • . • kijk , tante ! die maakte 
me al aan het lagchen eer hy nog z^n mond open gedaan 
had. (Bij lacht nogmaals smakelijk,) 

M^heer Brink. 
Ja, im zag er ook meer dan gek uit. 

Neef Klaas. 
Onder anderen verbeeld u : zoo wat op het laatst kwam 
hij weer pp het tooneel, op zyne teenen, met z^n hoed 
aciiferover in z^n nek, en een bril op zijn neus; h^' hield 
den regterwijsvinger voor den mond en keek links en regts« 
en toen dit een oogenblik geduurd had begon hij te zin- 
gen (tot mijnheer Brink) niet waar , oom ? telkens met 

dat groote krankzinnigen-gesticht bij Haarlem achteraan .... 
(tot de dames) Ik weet het nog woord voor woord; ik zou 
het hem na kunnen zingen. 

Mimi. 
O, dat moeten we hooren! 

Mevrouw Brink. 
Ja, neef! we zullen eerst eens drinken, maar dan moet 
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ge oüs daarop yergasten! 

(Ze drinken alle vier.) 

Neef Klaas. 

Dat wil ik met pleizier ; maar dan zal ik het hem nadoen 

ook f want dat is er eigentl^k het ware van ! . . . • (Zffne nicht 

aandende.) Hebt ge by geval ook even een bril voor me? 

Mevrouw Brink (schertsend.) 

Wel foei, neef! hoe kunt ge dat aan uw nichtje vragen! 

Ge begr^'pt toch wel, dat die er nog geen bril op nahoudt! 

Keef Klaas. 

Neen, dat begrgp ik — maar ik dacht soms een bril 

van u! 

Mevrouw Brink (lagchendj) 

Van m^'?! • . . . Ik ben toch waarl^k ook nog zoo oud niet ! 

Neef Klaas (verlegen.) 
Neem me dan niet kwalijk... ik... ik... 

Mgnheer Brink (opstaande.) 
Wacht! ik zal u misschien kunnen helpen — ik geloof dat 
ik nog een bril Iieb van m^ne grootmoeder .... een familie- 
stuk! maar de glazen zijn er uit! 

(Hij gaat af door de zijdeur.) 

9e. TOONESL. 

Neef Klaas. Mevrouw Brink. Mimi. 

Mevrouw Brink. 
Zeg eens, neef! daareven hebt ge gezegd, dat ge gerust 
alleen in eene kamer zoudt durven blijven waar het spookt. 

Neef Klaas. 
Ja, zeker, tante! want er z^'n immers geen spoken! 

Mevrouw Brink. 
Nu, ik wil het niet zeggen in bijzyn van uw oom, want 
die zou me uitkgchen; maar in deze kamer spookt het ori- 
gineel, hoor! 

Neef Klaas (een paar groote oogen opzettende,) 

Och kom! 

Mimi. 

Ziet ge wel, tante! ook al een held met dein mond! Hij 

wordt nu al bang! 

Neef Klaas. 

Bang? ! Ik? ! Voor geen honderd spoken ; want ik geloof 

er niet aan voor dat ik ze zelf zie ! 
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Dus, ge durft straks in deze kamer alleen bleven, met de 
lamp seer, z^eer laag gedraaid .... bg voorbeeld tot één nre 
van nacht? 

Neef Klaas. 
Ja, gerust! 

Mimi. 
Nu, ik ben nieuwsgierig hoe ge dat maken zult — want 
ik deed het voor geen geld! 

Mevrouw Briok. 
Maar belooft ge me, dat ge me eerl^'k zult vertellen wat 
ge gezien hebt? 

Neef Klaas. 
En als ik nu eens niets zie? 

Mevrouw Brink. 
Wees verzekerd dat ge tusschen twaalven en half een wel 
iets zien zult St. ! Daar is uw oom I 

10e. TOONEEL. 

De vorigen. Mijnheer Brink. 

Mignheer Brink (door de zijdeur binnentredende met eenen 
grooten oudertnetschen hril zonder glazen in de hand,) 
Hier neef! hier heb ik er een uit de oude doos! 

Neef Klaas (den bril aannemende,) 
Zie zoo ! Nu zullen we dat geheele tooneel uit den „ Ja- 
loerschen Man" eens nabootsen... (opstaande.) Als u me 
maar niet aan het lagchen maakt. (Hij wil zijn hoed nemen.) 

Mimi. 
Maar, neef! drink eerst uw glas leeg. 

Neef Klaas. 
Ja, dat kan ik wel doen! (Hij ledigt zijn glas; neemt zijn 
Iwed , en zegt ;) Nu zal ik even in den gang gaan om me 
klaar te maken , en dan kom ik binnen , juist zoo als de 
jaloersche man op het tooneel kwam. (Bij gaat door de gang* 
deur af^ 

11e T0U2^£EL. 

Manheer Brink. Mevrouw Brink. Mimi. 

Mevrouw Brink (half fluisterend tot haren man^ 
Ge moet me straks niet tegenspreken, hoor! We zullen 
eens eene kleine grap met neef hebben. We hebben hem 
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wgsgemaakt , dat het in deze kamer spookt , en hg zal tot 
één ure op het spook blijVen waken^*«. St ! daar is fa^ al ! 

12e TOONESL. 

De vorigen. ^eef Klaas. 

Neef Klaas (opent de deur op den achtergrond j en verschijnt 
op den drempel met den bril zonder glazen op zijn neus , 
en met den hoed achterover in zijn nek. Bij brengt den 
regtef*»urij8vmger voor den mond , hi/kt links en regis , en 
komt , aanhoudend links en regts kakende , ah iemand die 
iets bespieden wil^ op de teenen voorwaarts. Ver genoeg op 
den voorgrond gekomen , blijft hij stil staan , wrijft zich de 
handen , en begint te zingen • ) 

't Is mis ! ja , Ie dacht het wel , 't is mis 1 

Ik ben een gek, een kwast!... 
Hebt gq een vronw , die eerlijk is , 

Die niets doet , dat niet past — 
O, a]s ge dan die vrouw verdenkt, 

Dat is wat al tee erg: 
Dan z^t gij in uw brein gekrenkt 

En ryp voor ;iMeer-en-Berg." 

Nooit luister ik naar laster weer ! 

Ik heb ik een brave vronw : 
Al lacht ze, zij staat op hare eer. 

Al scherts zg, ze is mg trouw. 
Stuursch tegen elk z^n voor de leus, 

Als 'k dat weer van haar verg , 
Dan ben Is. geen knip waard voor m\jn neus 

En rqp voor wMeer-en-Berg." 

(Bij maakt eene potsierlijke buiging tegen de dames ^ en vraagt:) 
Nu, wat zegt ge daarvan? (Bij zet meteen hoed en bril af,} 

Mevrouw Brink. 
Dat ge die rol uitmuntend goed nagespeeld hebt! 

Mimi. 
En dat het jammer is, neef! dat ge geen acteur gewor- 
den zijt. 

Neef Klaas. 
Ik zou u hartel^k danken, nicht! Ik geloof dat ik, zoo 
als het nu is , vrij wat beter af ben. De kunst is een 
mooi ding ; maar... (hij slaat met de hand op zijn broekzak , 
M. N. s. 1862. No. VL 29 
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gOQf éai mem diüM^'k gdd hoort hUnim) dat is bétarl Bw 
tdndicfti heb ik afie kans om toekomenie jaar de eerste pe^ 
soon van ons dorp te worden, en dan bengd ik geen een 
artdst — ik voor m^, ik ben liever boeren-borgemeester. 

Mijnbeer iBrinL 
Haar ais ge toekotaende jaar burgemeester hoopt té Wd^-* 
den, dient ge toch vooi^ dien tgd wel aan ti*ouwen te denken. 

Neef Klaas (verlegen.) 
Och, dat heeft nog geen haast, oom! 

Mevi^ouw Brink. 
Zeg eens, neef} als ge eenxnaal tot dón trouwdag geko- 
nien i^'t , sttlt ge San ook voor jaloerschen man spelen ? 

Mimi {lagehend.) 
Wel neen, tante! jaloersch zou neef niet zgn, geloof ik. 

Neef Klaas (verlegen.) 
Dat is te zeggen : een man, die in het geheel niet jaloerscb 
is , heeft ook geene lidda voor zijne vroiiw •— de jaloersck- 
heid en de liefde behooren bij elkander^ zöo éls stroop 1^ 
spek*pannekoek. (Mimi lacht Md ; m^nhétr ett mevrouw Brink 
glimlagchen; neej Kldaé tférvolgii)»». df éoé al6 mosterd b^ 
stokvisch. 

Mimi (nog harêer la^kende^) 
Heb ik nu ooit zulke vergelgki^gen geèooi<d! 

M^héer BHilk. 
Die laatste vergelijking is zoo kwét^ üi^. 

Miöii. 
De liefde te vergelgken by stokvisch? 

Mynheer Brink. 
Ja, zeker! want bij stokvisch mist men altyd den kop, en 
by de liefde mist men gewoo&li^ het hooid! 

Mevrouw Brink^ 
Maar de jaloerschheid , heeft die dan overeenkomst met 
mosterd ? 

Mijnheet Brink. 
Ja, natuurlijk! En zeer dikwijls zelfs met modt^d na 
den maaltyd! 

Mevrouw Brink (tot haren man.) 
Ik geloof dttt de pénsèh begint te #erk«faÉi^^i. (ffpêtoanéU:) 
Kom , we gjEi^an een boftetliammeije eten iné^ ëen kop kofl^!... 
(Mijnheer Brink en Mimi daan inegeHjks opi Mevromo BHHk 
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vervolgt tot neef Klaas,)' U: zal u een kop ko£fij met een bo- 
terhammetje hier laten bi<engen. 

Neef Xlaas. 

Dank u , tante ! geen brood alleen een kop koffij ! 

Manheer Ërink (tot neef Klaas,) 
Blpb gij hier?.... (hïj taóhi ééns) Aha! ik Begrijp het al: 
v^ eéh géhèiitipjé, dat oom niet weten mag. . • . Pas maar 
ójj, uee^! dat ge geen dngeluk kr^'gt, 2oo allêeti J!kié^ iriid- 
déü iii deïi üax^ht! 

{MjvJieeir Éririhy mevroiiio JBr^M^ en Mimi diè Aé tiéeetóöf 
mèdeneéhUf gaan af door dé iy/cteur.) 

13e TOONESL. 

Neef Klaa» alleen. 

Dat ze in den Haag ook nog iiiet wijzer zgn! In de ïië^eü- 

tiéiidé eeuw nóg aan spokeü te geloovéH ! . . . . Maar óom 

tén ininste gelooft niet aan zulke malle viezeyazen! !Ëet is 

e^ïié aardigheid van tailtë en nicht. Be vi^ouwen ss^'n tóch 

ótèï^ eenerfei : die vrees voor tóorteekens èH spókéi:*ySi zit 

er ^00 ingeworteld , dat beschaViïig en verlichting . • . . (B{J 

Méf^ zich éénsMaps herschrikt om , doch hef*èteU zicA, én éich 

i&Mè^ tot hei puhÜth wendende :) Ik dacht wa^l^k dat ik iélis 

hóoï^é f. . • . Om imjn fatsoen te houden kdü ik nu misschien 

èèfi uttr of öïtdérhèif hier alleen koekeloeren ... en ... . Ü 

bèö ^ël niet bairg .... lüaar tóch .... (zich toeder v&tschtikt 

óinkeerendé'i) Öei! i» daar iemand? 

Me TOONEEL. 

Neef Klaas. Mimi^ 

Mimi (door de zijdeur binnetikofrtóride met een kopje 
en schoteltje in de hattd,) 
Biet is een kop koffij , neef ! . . . . Maar ge móet itoóM 
de lamp goed lóag draiai^,' ^aüt ais het niét dónkèr h 
héötat het misdchien niét. 

Neef Klaas. 
Gij moe^ me maar gezelschap blijven houden. 

Mimi. 
Voor geen geld van de wereld! .... Ik merk het al: ge 
houdt u goed, maör ge ^ niét op uW gemak... Ik groet u! 

(Mifni gadt d^öf* de zijdeur af) 
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15e TOOKliEL. 

Neef Klaas alleen. 

Hij draait de lamp zeer laag, zoodat het echemerduiêter 
wordt op het tooneel; hij treedt naar voren, en zegt:) 

Neen, ik ben niet op m^'n gemak: dat is waar! Ik geloof 
wel niet aan spoken , maar toch ..... dat er niets bestaat , 
weet ik ook niet met zekerheid. • • . . En goedhouden moet 
ik me, of ik wil of niet; want z§ moet geen verkeerden donk 

van me opvatten welk meisje zou hare hand willen 

schenken aan een lafaard ! . . . . En haar ten huwel^k vragen 

zal ik , eer ik terugkeer naar mijn dorp Als ik maar 

wist hoe ik het aanleggen zou ! . . . . Als ik met haar alleen 
ben , en ik wil spreken , dan is het of ik zeeziek word , ssoo 
begint alles voor m^ne oogen te draa^'en. ... Ik denk voor 
't naast, dat ik oom in den arm zal nemen of die een goed 
woord voor me wil doen! .... Als ik dit nu goed er af 
breng , ?al ik misschien wel gelegenheid hebben om een ap- 
peltje uit te goo^'en Maar . • . (weder kijkt hij eeneldc^ 

verschrikt om) . • . het was juist of ik daar iets hoorde ! • • • • 
Jongen , jongen ! ais er toch werkel^'k eens een spook te voor- 
schyu kwam : ik geloof dat ik het besterven zou ! . . . Trou- 
wens, m^'ne grootmoeder, die dikw^ls van spoken plagt te 
vertellen, heeft altyd gezeid, dat ze geen kwaad doen. Als 
men maar vraagt: ,^wat is er van uwe begeerte?" en men 
werpt dan het spook maar een witten zakdoek toe • . • (H^' 
voelt achter in zijnen rokzak en haalt een witten zakdoek te vooT' 
schijn,) Ik zal hem maar in mijne hand houden; als ik hem 
dan noodig heb , heb ik hem ! . . . . (Hij kijkt schuchter om 
zich heen,) Dat half in den donker z^n, en dan zoo alleen, 
geeft toch eigentlijk eene akelige gewaarwording. .... (B^^ 
zw^gt even, en luistert.) Neen, die stilte is me al te doodsch: 
als ik spreek , hoor ik ten minste m^'ne eigene stem. • • • • . 
Ik weet nog beter : ik zal beginnen te zingen — hard durf 
ik niet, want als ze 't hoorden zouden ze stellig zeggen dat 
ik zong uit bangheid, en — ik heb al te hard gepocht dat 
ik niet bang was! 

(H^ treedt nog meer voor op het tooneel, en 

hegkU, gesticulerend, met eene half en half 

fluisterende stem te zingen :} 
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Bat pogehen op moed, 

O mogt ieder 't beseffen^ 
't Staat hem, die het doet. 
Als aan honden het keffen; 
En menigeen heeft het reeds bitter geleerd: 
Hard pogehen is altqd verkeerd f 

Wie pocht op zgn geld. 

Op zyn naam, op z^n invloed. 
En altqd vertelt 

Bat zijjn vrouw steeds zgn zin doet. 
Is, tien tegen een, overal slechts een nnl — 
Een pogcher is doorgaans een pmll 

Wie pocht op verstand 

Is gemeenlgk een ezel; 
En vaak wordt te schand 
Wie, zoo hang als een wezel. 
Toch elk op 't gepoch dat h\j moed heeft vergast — 
Ach, pogehen is 't werk van een kwast I 

{Hij begint weder te spreken.) 
Dus, laat ik er geen doekjes omwinden : ik ben ook een 
kwast — ik, de rgke boerenjongen, de aanstaande boeren- 

burgemeester 

(Het luik in den vloer op den achtergrond wordt met eene 
vcuxrt open geworpen; er wordt dus een harde slag gehoord 
en neef Klaas springt verschrikt achteruit en kijkt angstig 
naar den achtergrond,) 

16e TOOKEBL. 

Neef Klaas. Het Spooksel. 

TTiit het geopende luik verrijst langzaam eene spierwitte gedaante» 

Dat is Mimi f die de rol van spook zal spelen^ en no/tittr- 

lijk zoo besluijerd en heüiangen isy dat niemand haar herkent.) 

Neef Klaas (zoodra hij iets wits gewaar wordt , met angstige 

stem f ter zijde.) 

Xiieve genade! Daar is het! 

{De oogen vetn neef Klaas zijn niet meer van de witte gedaante 
af en hij komt zoo ver moelijk voor op het tooneel. In 
het orkest f of achter de schermen ^ speelt eene viool zeer 
zachte toonen. De geest^verschijning komt^ langzaam zwe» 
vendy voorwaarts; op eenige schreden af stands van neef 
Klaas blijft Tij stil staan.) 



46f4 iisT VAK y^ouwEijr, 

Wat is er van u^i» begciïrte? 

Het Spooksel {m4i hoüê slem,) 
M^e ziel zal met eer rusteiiy voor dat hier, in deze ka- 
mer , eené bruiloft wordt gevierd. 

{Neef Klaas werpl het spooksel zijn witten zakdoek toe. Het 
spooksel grijpt dier^f keert pkk om^ venvijdert zich lang» 
zaani zwevend naaf den aehtergrondj en daalt door het 
luik naar beneden. Zoodra de witte gedaante geheel ver- 
dwenen is roept) 

Neef Elaas. 
Ooddank! 

(Hij springt naar de tafel en draait de lamp op. Meteen wordt 
het luik digt getrokken , hetgeen weder een harden slag geeft) 
Neef Klaas (met schrik de zijdeur ppen werpende,) 
Oom! . . . Tapte! . . . Nipht! . . . Hplp! help! help! 

17e TOOXFJBQBÏ- 

Neef Klaas. M^'nheer Brink. 

Mijnheer Brink (aansnellende.) 
Hier ben ik! Hier ben ik! "Wat is het? 

Neef Klaas. 
H^t spookt hier ! Ik ben doodelijk ontsteld. ... Er moet 
hier, in deze kajner, een^ bruiloft gevierd worden — eer 

kan de schim niet rusten 'ViTaar is nicht? .... Ab 

die mijne vrouw wil worden is alles in orde! 

18e TOONEEL. 

Dc^origen. Mevrouw Brink. 

Mevrouw Brink (aansnellende,) 
IV at hoor ik? . . . Heb ik het goed verstaan , neef? 

Neef Klaas. 
Ja, ja, tante! • . . Als nicht Mimi niets tegen me heeft, 
dan gaan we nog deze week ten aanteekenen . • • . want het 
spookt hier origineel, dat verzeker i^ n !.. . Waar is nicht? 

Mevrouw Brink. 

« 

Wacht, ik zal haar roepen! 

(Zij gaat door de zijdeur af.) 

19e TOONEEL. 

Neef Klaas. Manheer Brink. 



^ • 



Nieef KJaast ^ 

TT g^afift immers uvre toestemming^ Oom? 

Maileer Brink. . 
Als Mimi „ja" zegt, zal ik er gaarne „amen" op zeggen! 

Neef Klaas (de hand van zijn oom grijpende,) 
Of dank u, oom! dank u! 

(De twee dam^ kQm^ do^ de zijdeur.) 

20e TOONEEL. 

Be vorigen. Mevrouw Brink. Mimi. 

Neef Klaas. 
De toestemming van oom heb ik reeds ! . • • . Gg hebt er 
immers ook niets tegen, tante? 

M^vrouv B^^uik. 
Volstrekt niet — want ik geloof dat giy juist de man zijt 
om eene goede vrouw gelukkig te maken. 

Neef Klaas {fpt Mimi,) 

Gb hoort het! .... Ach, lieve nicht! {hij werpt zich op 

tme knie voov haar ne^er, en vat hare hand) wilt ge migne 

YTonw worden ^^ wilt ge mï gelukkig maien — wAt ge de 

urouir wovden v^an een aanstaanden boeren-burgemeesterP — 

Qm z^i de eeeste viool spelen op ons dorp -— iederci^n zal 

tegen u opaien als tegen eene prmses — en ik , ik zal pi op 

de Imndan drag^i -^ de grond waar ge gaat zal te k^>ud zgn 

voor uwe voetjes *^ ik, die het geheele dorp regerea ^al, 

ik zal me in alles laten regeren door u : want uw wil aal 

m^n wet asgn! .... (Bij huei, in geestvervoering, herhQoMe 

maL$h hare hand.) 

Manheer Brink, 
Zie asoe! ••• ze he^ „ja" gezegd.... Ik felioifceer u beiden! 

Mevrouw Brink.' 
fin iki « : . • Oeef nu uwe bruid maar een k^!. 
(JSeef JdaoB siaat op, voeU achter in zyn rokzak naar zijn zak' 
doek; dien niet vindende, neemt hij een der ae^terpanden mn 
Hjn zwarten rok, veegt daarmede zijne lippen af en kust Mimi. 
Daarop leidt k^ haar voor op het tooneel; manheer Brink ê0et 
eveneens met zijne vrouw. 
Maijar , Mimi aan de hand houdende , treedt neef Klaas iet of 
maJt meer voor dan de anderen, en zingt aüeen op jde w^ 
van „ Ou peution étre ntieuas** :) ^ 
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* Wtt kan men beter doen \ 

Wat Iran men beter doen l bit. 

Dan eer Hiaat ia toouwen; f 

Want eigen stal gaat bovenal , 
£n eigen haard is alles waard I 
Ons hoogste streven. 
Hier in dit leven, 
^ *t reine zielsgenot 
Van 't zoete huwlijkslotl 

(Nu valt het voüe orkest in^ en alle vier zingen het zelfde 
nog eens in koor. 

Het scherm valt.) 
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IN DEN HAAG LOGÉEEN , 

DOOB 
M A B A. 

„Waar blpb de tydP" is een uitroep , of, „hoe ouder men 
wordt hoe schiel^ker de dagen schenen om te vliegen" is 
eene klagt, die wij reeds boorden toen we kinderen wtren; 
we sjjn er aan gewoon geworden , we hebben ook dien uift* 
roep en die klagt overgenomen, en b^' velen is 't eene af- 
wisseUng van het telkens herhaalde „praatje over 'tweer.** 

Hoort men de menschen nu aldus spreken , dan zou mes 
denken dat niemand den tyd wel degel^k lang kan vallen 
en juist gelooven w:y dat, als dit eene een handelsartikel kon 
worden , er dan misschien wel eens zeer groote evenredigheid 
zou bestaan tusschen navraag en aanbod , en welligt even 
veel personen ter markt zouden komen om zich van wat f^d 
te ontdoen, als anderen die zich deze waar zouden willen 
aanschaffen. „ Het leven is kort" is een ander spreekwoord 
en toch w^ allen hebben het zeker wel b^ ondervinding: er 
zijn toestanden, er z^n voorvallen waarbiy de eene week, de 
eene maand , het eene jaar elkander nog niet spoedig genoeg 
opvolgen. Men is zoo benieuwd hoe of dat zal afloopen, hoe 
het daarmede gaan zal, hoe het dan zal wezen, en eindel^*k 
komt die dag, eindel^ heeft die groote gebeurtenis plaats y 
waarop men zoo lang heeft gestaard, waarover men zoo lang 
heeft gedacht en ••• er volgt teleurstelling, of althans men komt 
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tot bet besluit, dat de zaak toch niet waard was om er zóó 
„zijn zinnen op te zetten;" 't maakt plaats voor iets anders 
en 't is weder tobben en weder denken en weder wachten 
en weder hopen ; er worden nog luchtkasteelen gebouwd en 
illusiên gemaakt door menschen, die door de ondervinding 
nog nooit w§8 zijn geworden, en,,, wij zeggen: gelukkig 
wie ze nog maken kan. 

Bij al dit wachten en verwachten wordt uit alle oorden des 
r^ks soms reikhalzend uitgezien naar „tydingen uit den Haag.*^ 
Het ligt in den aard der zaak dat op niet eene stad in ons 
vaderland het oog zoo belangstellend gerigt kan z^'n dan op 
het vorstel^'k 's Gravenhage. „ Als mijn geld üit den Haag 
komt," hooren wg A. zeggen, die geregeld elke keer, dus 
driemalen in 't jaar een „twintigje" a ƒ 3,45 neemt in de 
staatsloterg, en ons telkens verzekert dat hij al dertig of 
veertig jaar speelt, en nog nooit meer gewonnen heeft dan 
nu en dan een nieuw briei^e. Als ik er maar zooveel uit 
trok dat ik eens een reisje kon maken, of dat ik mijne vrouw 
eens een shawl kocht; de laatste keer scheelde het slechts 
één nummer! maar ik was de gelukkige niet/' 
^ Hoe velen hebben gewacht, weken, maanden, jaren ge- 
wacht en altijd te vergeefs gehoopt als het eene aanstelling 
of benoeming gold, die door den koning geteekend, uit den 
Haag moest komen. 

Hoe vele huisvaders met een talrijk kroost en wel met 
veel zoons gezegend, hebben andere huisvaders benijd, dat 
ze in de residentie woonden en aldaar zoo goed in de gele- 
genheid waren (zoo ze meenden) om hunnen kinderen een 
postje" te bezorgen! want zoo is hunne leus, „heeft men 
den voet maar eens in den stygheugel" dan .... sommigen 
-zouden bij ervaring kunnen zeggen, „dan blijft men toch 
soms op dezelfde hoogte." 

Hoe zou men het kunnen opsommen wat er al sedert 
jaren uit den Haag werd verwacht. Grondwetherziening, 
verandering van ministerie , wet op 't schoolonderwijs , armen- 
wet, die op de spoorwegen ; — al die veranderingen en wisse- 
lingen waarvan men véel goeds hoopt, maar die niet altijd 
aan de hooggespannen verwachting voldoen. 

Met al die koninkl^ke en ministeriële besluiten houden we 
ons thans echter niet bezig, we gaan met onze gedachten 
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jbgna e^n jw^ terug en we bermnerea dm b a iftPffl M teP^ W 
l(e?^ir, wwrop er toeu door mensebwi y»n ?€jjrQcJl^ip4#i^ 
leeftgdi vw verschillenden st^d, yfm ^aer yeis^teUUend^ 
rigtii^g in de maand Mei te 'p Hag0 gestaard werd ^ vo<^i^ 
n^Jlljj)^ dopr de inwoners , m^iar ook vo^ een ^/oot gfiifirit» 
dooir landg^nooten uit bijna alle oorden d^ i^Ieb. 

In 't begin van bloeimaand zou de ta^ekking plaataf bebben 
van de mopst^lotery voor de watersnoodiydenAen ; e^ne 
week daarna werd de kermis, aan den oenen kant do<Hr kuor 
deren en dienstbaren met yreugde , aan de andere zgde deor 
p^der0, heeren en vrouwen met vrees en beven te gemoet 
gezien y en terzelfder tjjd wachtte aldw^ bet meer befldiaafil 
en kunstjievend publiek een meer edel en ver£^nd genot: 
de opening der zalen voor de tentoonstelling van BfdPÓidfir 
e^ beel^bouw^Lunst. 

Wat het staren en wachten betreft dit had bij d«f^e Imtsto 
gebeurtenis natuur]^ slechts by enkelen pla^; alleen df 
kunstenaars — inzenders van den tweeden en defrd^ rimg, 
konden hopen en vreezen of men hun werk in een goed o( 
ook maar in een redelijk licht zou plaatsen. De mWP^f89 
naam ook, al hebben ze zeer stilletjes en langhaam op den 
eenmaal afgebakenden weg voort gewandeld zcmder zi<^ ia 
te spannen , zonder zich zelfe veel moeite te geven om 4^ 
eens gemaakte reputatie te handhaven, ze ^eten to^ vponnt 
dat hunne stukken de eereplaats zullen innemen, en dat 
het publiek op den naam a%aande, hun werk toch 9,mooi" 
zal vinden , — de kunstverzamelaar of kunstkooper bet ziob 
tot hoogen prijs zal willen aanschaffen. *— Men is in ons 
land vooral in dit vak nog niet op de hoogte om uit eigw 
oogen te zien. 

Aan velen was de tijd die Mei voorafgiijtg lang gevallen; 
onder alle standen der maatschappy hebben ^ tegen 4ien 
tyd, veranderingen (verbeteringen?) pl^ats^ De dienstbare 
zegt meest tegen Mei de „betrekking" op , in de nieuwe 
dienst zal het beter zijn; -r- Mevrouw boop^t ov<er ee(n%e 
weken van die eeuwige kwellingen omtrekt hare kameioer 
of keukenmeid ontheven te zgn. 

„Met Mei is de groote schoonmaak gelukkig A%e)0open*' 
zegt mijnheer , dan komt alles weer op orde voor zoo Img 
als 't duurt. 
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]>J#t Mei Ibei^ ik wdere kamöïs jimkt 4^ j^pflifertwi^/* 
4ie 9)^ Ffiel Jk«r^lmgeii dwkt te buapft^Mji , 4qo? ftU YFÖr 
gf^l te blïv^^ leT<^ , waftT toph doop eindeloos y^bwö» 
^ Y^fmifilBen towt dat; hijj h^t nerg^9 fmAmi im ZQ^ 
sifi by het w9U9ch^ zou. 



't ïp wel plejzierig om in dw U^^ag te woijpft , dpjch ^r 
isjïl^ ooi *l veer „JlQia^e^" agn verbanden; vo(^eeP9t if» '|; 
l>yf^ c^i^n^ba^ fds men daar ya^ 't ley^n wil gepoi^i^ ve^l 
vfif^ 't iiQve geld, anders gezegd ^metig elijk" te bezitten, 
en het tweede „maar :" juist omdaf; 's Gravenjiiage zulfc ee^ 
b^el^ Ueve stad, e» liiet bo^cb zpo „mpoi" en Sqbeye- 
2\i^g!e^ zoo ^^bË i§ ; omdat men er d^n ]ko^^lg en de ko** 
]ftipgi;ri , drie of vjer prinsen , drie pripse^^W > éen m^se^p(l 
yan achilderyen ^ ééxi van s^eld^^mbeden, tw^e bibliotjiei^ 
^ drie pal^i^n k^ zie^ ; en m^t de lede^ tieui de twe^ 
j^^mensy m^it ministers 9 secr^teri^sen-^genen^ 09 bodpz^» 
die pok al eens ii^ dw ^ctei ge^omep wprdpn km spreke;?^, 
d^^ro^ heeft die ^eside^tie dw Pok ?oo veel ^^antrekkelfl^^^ 
dat de geli;^igeP inwouers dit:wyl^ in d^ mogpiykbeid en 
in d^ noodzakelijkheid verkeeren om loges te kryg^n, en . . ^ 
dat mdelyk huisveeten yan vrienden en bekepde^ 't heeft ail 
heel dikw^ls zoo iets van „eei^e gedwongen leening" of vaji^^ 
f^i^ .zmk waar men niet buiten km» »Wij moe^^ haar pf bexi^ 
toch e^^s vragen , wat zullen wg met haar w*vangen , wj 
„difnf^" topb wpl wat voor hfiar te doe^." O! zielige on- 
wetendheid, hp^ vele loges zoiuden nog meer tegen baftT 
uitstiq[>je hebben opgeziefu, waarvan zid s^ph toch yan den 
anderen kant zooveel genot vporsteldepi;^ , als ^^ dpn ring 
Tan G^es hadden bezeten. 

De fmilie EUink woonde sedert eenig^ jaren in dP resi- 
dentie, miönhpey was pp eenmaal nit een^ kleinp provincie- 
ated» waar hy de eene of andere betrekking vervulde, (mgn- 
hepr had gestudeerd en wa9 meester in de r^f^), tpt 
irg^an^bte^r iu den Haag benoemd. Mevrouw vond 'i* 
ipiatuurlijk zeer vereerend maar toch ook billp; dat de ^ep- 
diensten van haar echtgenoot zoo werden op prgs gpi^teld, 
er wa9 toph zeker in den geheplpn Ba^g niemand te vin- 
dfp geweest, z<5<} geschikt, met zoo veel kundig^Pdpn bp- 
gaafd als haar echtvriend aan wien men deze betrekking 
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ZOU kunnen toeverfcrouwen. Mgnheer echter , ai was hg ta- 
mel^'k met z^ eigen ik ingenomen , h^ moest het toch in 
alle stilte voor zich zelven bekennen, dat als h^ geene mag- 
tige voorspraak had gehad en de krachtige medewerking 
van een invloedryken academievriend had gemist, zyne ta- 
lenten dan wel immer binnen de kleine provinciestad ver- 
borgen zouden zgn gebleven. Maar in alle gevalle, ^ 
woonden er nu sedert eenige jaren , en ze begonnen zich 
in de hun geheel vreemde omgeving al tamel^'k wel thuis 
te gevoelen, en zoo als men zegt: „meê te doen." Wel 
moesten ze zich aan veel gewennen , dat alles behalve aan- 
'genaam was. Vooreerst (mgnheer bekleedde eene goede be- 
trekking) men moest wonen op een fatsoenleken stand, het 
huis moest er deftig uitzien , het salon diende net gemeu- 
beleerd te z^n. Al dat fatsoen kost veel geld. Hier in 
den Haag betaalde men eens zoo veel aan huur als in de 
stad waar manheer die andere betrekking had, en toch moest 
men zich met woonvertrek en slaapkamers, met keuken en 
kelder veel meer behelpen dan vroeger. Het salon was zoo 
als ^ij zeiden fraai gemeubeld, legde de familie nu een 
of twee malen in 't jaar eene groote soiree aan, welnu dan 
werden voor de suite , de meubelen voor dien avond ge- 
huurd : nog eene canepé , eenige fantasie stoelen , eene ka- 
merkroon, enfin al die voorwerpen van weelde en goeden 
smaak waarmede men zoo gaarne vertooning maakt. Me- 
vrouw had wel nooit gedacht dat z^ tot zoo iets zou kun- 
nen komen, zy had zich welligt nooit kunnen voorstellen 
dat de iydelheid van den mensch zoo ver ging , maar • . • • 
men moet eerst maar in 't geval s^n. Z^ wilde het zich zelve 
echter opdringen dat dit alles meer ten gevalle van haar 
echtgenoot en kinderen geschiedde , ze moest immers haar 
stand ophouden omdat mijnheer rijksambtenaar was. 

't Is nu Mei en de familie wacht eene logé. Tot nog toe 
had men zich hier buiten gehouden, zoo lang men in den 
Maag woonde, en meer dan vroeger voor den sch^ moest 
doen en*., ook moest laten, daar zoo iets op 'tbudged der 
uitgaven een aanmerkelijken invloed had. Als men in eene 
stad woont, waar geen amusementen zyn, dan moet de 
logé zich maar ('t kan niet anders) vergenoegen met stil 
huiselijk verkeer, met met bewonen van koffij- en thee- 
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partijtjes , met het bezoeken van kennissen en vrienden , en 
nu en dan, ais de omstreken daartoe gelegenheid aanbie- 
den , met het doen van eene wandeling ; het beschouwen 
van de schoone natuur heeft men meestal gratis; maar om 
naar de opéra te gaan, vooral als men door z^n stand in 
de maatschappij wel op den eersten rang dient te zitten , 
maar om concerten en casino's b^ te wonen, dit zijn van 
die dingen, die de onbemiddelde inwoner van het schoone 
*s Gravenhage eerst goed berekent , eer hij zich in de moege- 
1^'ke positie plaatst om eene logé te vragen, die hij zooveel mo- 
gelijk het verblijf ten zijnent aangenaam wil maken. 

En toch de heer EUink had eene logé gevraagd, door 
de familie EUink werd eene logé verwacht , en wel eene logé 
b^' de dames geheel onbekend. Het was een „evenement," 
zoo iets had nog nooit plaats gehad , namelijk het ten dezen 
aanzien eigenmagtig handelen van het hoofd des gezins. Maar 
't zou de laatste keer zijn ook , en papa had er al zoo veel 
van moeten hooren en papa had er al zoo tegen opgezien, 
dat h^ zich zgne onvoorzigtigheid in den grond zyns harten 
beklaagde. 

Vóór zijn huwelijk had de heer Ellink begrepen, dat de 
beste vorm van bestuur in zyne huishouding, (de afspie- 
geling in 't klein van den staat) de absoluut monarchale 
regering zyn zou ; spoedig zag hij evenwel in , dat zijne echt- 
genoot, als het met haar wil streed, zich niet 1^'delijk aan 
zijn gezag zou onderwerpen ; hg getroostte zich dit ; later zou 
hij over zijne kinderen als een aartsvader over de zynen re- 
geren. Zoo lang zijne lievelingen klein waren, was er nog 
geene w^'ziging of grondwetsherziening noodig , maar juist 
door te veel strengheid werd men tot verzet aangespoord 
en eindelgk was de werkelykheid zoo verre verwijderd van 
de illusiën die Ellink zich gevormd had van kinderlyke on- 
derdanigheid en vaderlijk gezag, dat hij voortaan in zijn 
eigen huis nog minder te zeggen had, dan de voorzitter in 
eene republiek. Alle punten toch van eenig belang werden 
door echtgenoot en dochters behandeld, besproken en be- 
slist, en was men het dan met elkander eens, dan werd 
het hoofd des gezins niet om raad gevraagd, of naar zijn 
gevoelen vernomen , maar hem werd eenvoudig het besluit 
meegedeeld. 
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Het kón dus werkelijk een „evenement*' genoemd i^óMeii , 
dat er zónder medeweten Van echtgenoot of dochters eené 
logé gevraagd wa^* 

Hóe tich dat had toegedragen? 

Ih ^t vótige jaar had er eeü letterkundig cóiigres in eêiï 
der naburige provinciën plaats. Mevrouw, die hoog tegen 
haar echtgenoot opzag en zijne kunde 2eer op prijs stelde 
in alles wat niet inet het huiBbeötuur in aanraking kwam , 
iéi iA de regeling van alle zaken waarmee :itj te maken had , 
de opvoeding der kindei-en enz., had haren echtgenoot aan- 
gezet om daaraan deel te nemen en zich eens eenige dagen 
ie ontspannen. 2^ had hem daarbij den raad gegeven, om 
z^ intrek in een logement te nemen , en het aanbod dat 
zyne vrienden in die stad hem zekerl^k zouden doen , om 
by hen te komen , geheel af te slaali ; want „als men te gast 
gaat," zoo was zij gewoon te zeggen, „dan moet men nooden." 

"W^at gingen die dageü Voo^ den heer Ellink gedurende 
z^n uitstapje aangenaam voorbij , 't was eens eene afwisseling 
van het eentoonige ambtenaarsleven , hij verbande alle las- 
tige zorgen y die hem anders te huis kwelden. Zijne vrien- 
den zagen in hem den levenslustigen , gezelligen academie- 
burger van vroeger, nu een gelukkig echtgenoot én vader. 
Wat kon hg vertellen van zijne goede vrouw, van zgne lieve 
kinderen, wat werd het leven in den Baag geheel van den 
besten kant beschouwd , gelukkig hij of zij die met de lieve 
familie eens kennis kon maken ! 

Gelijk alle soortgeliyke bijeenkomsten die het algemeen 
welzijn ten doel hebben, zoo werd ook deze door een vriend - 
schappelijken maaltijd der leden besloten , en toen nu onder 
't genot der champagne die goede vrouw en die lieve doch- 
ters en dat prettige leven in den Haag weder bij den heer 
iËllink op 't tapijt kwamen , toen vond hij nog meer dan 
anders bij een zijner oude vrienden een geopend oor en be- 
langstellende aandacht, en de ryksambtenaar werd zoo op- 
gewonden, juist niet door de chaimpagne , maar door de 
bekoorlijke schets van 't paradijsleven dat zijne fantasie hem 
voorspiegelde 9 en waarvan hij zulk eene heerl^e schilderg 
voor oogen tooverde , dat hg, geheel verheven boven aaMsche 
zorgen, alleen leVende voor het heden en niet denkende 
om het weder ontmoeten met zijne lieve vrouw, (én toch 
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had h^ haai^ raad opgevolgd om niét in een logamelit te 
gaan) uitriep : jy Jongen je inoesb me f odh éenë komen op« 
zoeken !" 

£n de als , Jongen" auigesproken burgemeester van hei 
kleine itadje A in Noord-Holland zeide niet „neen^" 
maakte ^^ee^ verontsehuldigingen over ambtsbezigheden en 
weinig t^d, inaar antwoordde dood eenvoudig: „wel me 
doxkkt 't is zoo gul gepresenteerd en zoo goed gemeend, 
als 'jé dan toèh 'n logé vraagt , dan zal ik je m'n oudste 
doehtel* EmmA zenden." 

Ja 't Was goed gemeend en gul gepresenteerd , maar ioo 
was 't töeh eigentlijk niet geiiieend , zulk eene uitkomst had 
de h6er £llink zieh niet kunnen deütken ^ en nu reeds in 
d6 opgewonden bui^ begon h^ zieh zijike onvöorzigtigbèid 
(^nvóorzigtig Was 't toch altyd) te verwijten* Maar 't was 
jivk eentmaai zoo^ 't beste was zich nu Hiaat goed te hou- 
den* net kostte hetn nu eigentlijk meer inspanning otti 
de rol van aanstaanden gullen gastheer , die zoo maar zon<^ 
der zp^ e<$htgenoot te raadplegen inviteren kon^ te blij* 
ven spelen , als daar straks toeil hij zich zóó tlatüurl^ &ls 
een gelukkig echtgenoot en vadef voordeed, dat hij zelf be- 
gon te gelooven dat hij het Was. In 't laatste geval bleven 
de goede trouw en de lieve kinderen er gpheel buiten, mate 
wat dó logé belareft , ddai^ hadden z^ wel degelijk mee te 
m&en^ 

Het ergste was, hoe de zaak aan zijne eehtvriendin inee 
te deelen, en reeds vóór 't dessert was afgeloopen^ hadden 
vOTBcheiden plannen zyn brein doorkriüst. Bij bedaarder 
nadéüken begreep hij , zieh wat al te spoedig ongerust te 
hebbén gemaakt, vooreerst de tijd was nog niet bepaald, 
misschien konden er van den kant der familie verhindeiritH 
gen komeü^ en dat meisje, zou zij misschien wel eens lust 
hebben, om bij geheel vreemde mensteben die z^ volstrekt 
niet kende, te komen logeren? 

Met een drukkend geVoel , met een belzwaard haart w^d 
de terugreii^ ondernomen ; zou hij het zeggèli ? Zou hij het 
vertéllen jinist ^oo als^ de zaak zich had toegisdragen , of zou 
hij nog maar hopen op de mogeli^e verhinderingen* 't'Itf. 
altyd onaangenaam ab men in 't onzekere verkeert höe te. 
handelen; was hij om zoo te zeggen er dad ook onëchulcü^. 
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aan dat de saak zulk ^een loop had geaomen , 't was toch , 
hy moest zich dit bekennen, niet heel pleizierig Toor zgne 
huisgenooten , om iemand die zij volstrekt niet kenden 
eenigen tyd gastvryheid te moeten verleenen , en zich voor 
haar geheel ten dienste te stellen. En waar schuilde hier 
de fout , op welke wijze zouden alle onaangenaamheden voor- 
komen zijn? Elliifk werd niet bemind door de z^nen, ge- 
lijk een vader dat zijn moet en zijn kan , hij had er niet 
naar gestreefd de liefde zijner kinderen te verdienen of ook 
maar te behouden ; volgens hem moesten kinderen als van 
zelf hunne ouders beminnen ; hij had zich nooit als 't niet 
met zijn eigen wensch of gemak overeen kwam opoffering of 
moeice getroost om 't de zijnen aangenaam of genoegl^ te 
maken , en 't is onbegrijpelyk hoe spoedig en hoe juist 't 
kind bijna als door instinct begr^pt wie waarlijk z^'n vriend 
is , wie in waarheid wat voor hem over heefb. Als 't kind 
of de jongeling door de ondervinding heeft moeten leeren 
dat papa wel degelyk eigenbelangzuchtig is , dan gelooft h^' 
z^n vader naderhand toch niet, ook al herhaalt hg het hem 
naderhand eiken dag: „ik ben geen egoïst." 

Tien kinderen uit 't zelfde huisgezin kunnen allen onder- 
ling in gelaat en karakter ^verschillen, en toch denzelfdes ka- 
raktertrek hebben , even zoo is 't met de inrigting der meeete 
Hollandsche huisgezinnen uit den deftigen burgerstand. In 
de meeste zaken is 't „tout comme chez nous." Als de 
meisjes groot worden dan krggen ze de week om voor 't 
huishouden te zorgen ; de tweede meid behandelt de wasch, 
ze doet het evenwel der oudste jufvrouw niet naar den zin, 
zoodat deze voortaan het fijne goedje maar zelve stryken 
zal. Als men echter tot het meer intieme leven kan door- 
dringen , als men den omgang tusschen papa en mama en 
van deze weder met de kinderen niet op zyn zondags, maar 
ongevemist en onverbloemd kan leeren kennen, hoeveel ver- 
schil heeft er dan niet plaats ; zou men dan wel één huis- 
gezin kunnen vinden volmaakt aan het andere gelyk? 

De heer van Huijzen , burgemeester van het kleine stadje 
A, werd door de zijnen hartelijk geliefd en bemind. Toen 
de kinderen nog klein waren werd alles aan papa gevraagd, 
zoo als papa de zaak besliste zou 't wel goed zijn en er werd 
dan in berust. Het was hier den kinderen nooit ingeprent 
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dat Ouders en leermeesters altijd gelgk moeten hebben, en 
toch hadden de kinderen papa's uitspraak zoo lang voor on- 
feilbaar gehouden, dat z^ er naderhand eigentlijk niet eens 
meer over dachten óf papa het niet eens mis kon hebben. 
Van Huyzen was steeds de vaderl^ke vriend zgner kinderen 
geweest en de vaderl^ke vriend gebleven ; h^' had alt^'d ge- 
legenheid om met de kinderen te praten en te spelen , ali^d 
geduld om alles aan te hooren waarvan 't kinderl^'k hart vol 
was, hij toonde altyd belangstelling in en had een uitmun* 
tend geheugen voor al die kleine wederwaardigheden die in 
het kinderlijk leven zoo vol beteekenis z^'n. Bg het opgroei- 
jen vestigde de aandacht der jongelieden zich natuurl^'k op 
andere zaken , maar de deelneming van papa verminderde 
niet, men kon ook nu zijn raad nog niet missen. Al bleef 
van Huizen dan ook altyd burgemeester van het kleine 
stadje, in de liefde z^ner kinderen vond hy eene ruime vergoe- 
ding voor de mindere eer die hem in 't openbare leven 
ten deel viel en h^* bekommerde zich om dit laatste dan 
ook niet veel, anders had hij welligt veel hooger de maat- 
schappelijke ladder kunnen opklimmen. Indien hy minder 
Terstandig geweest ware , dan zou hy door die liefde en 
belangstelling in zgne kinderen, misschien in een ander 
uiterste zijn vervallen, namelijk van altijd over hen te spreken 
en hunne talenten op te hemelen. In het gelegenheids-ge- 
dicht van den zoon*, in de schilderij der dochter bewonderen 
de ouders zoo vaak den valk , waar het onpartydig publiek 
slechts den uil kan herkennen. 

Emma teekende en schilderde heel lief, ze had het als 
liefhebster vrg ver gebragt , maar de gelegenheid tot verdere 
oefening en vooral de leiding van een bekwamen meester had 
haar ontbroken om veel vorderingen in het moegel^ke vak 
dat z^ zich gekozen had te maken. G-een grooter genot 
voor haar dan om tentoonstellingen en kunstverzamelingen 
te mogen bezoeken ; — van elke gelegenheid daartoe maakte 
zy gretig gebruik. Wat had zij er al lang reikhalzend naar 
verlangd om eens eenigen tijd in den Haag te kunnen door- 
brengen, en toen papa bij zyne te huiskomst vertelde, dat 
hij een voorstel van zijn gullen academievriend ten haren 
behoeve gewyzigd had , was het eenige , maar nog al groote 
bezwaar dat zich b^ haar opdeed i de geheele onbekendheid 
M. N. s. 1862. No. VL 30 
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iMt de indlie. Papa drong er eefater nog al op aan, t wbb 
W0I goed om eens in eene andere dan in de kuisel^ke om- 
geving te komen , 't was alleen ongewoonte die er haar te- 
gen deed opzien, ce moest er ach wat aan gewenn^i. 
Papa aen dan maar sckrgyen, wanneer of 't manheer en 
vooral moTroaw Ellink 't best gelegen kwam. 

De hridf werd gescJireTen , geadresseerd aim den r^ce- 
ambtenaar, en natuurlek aan 't adres bezorgd, (want er was 
geene geldswaarde in), en nu moest de onroorz^tigheid ywi 
den heer Bllink, die den raad aijner echtgenoot toeh hnd 
opgerolgd, om z^ intrek in een logement te nemen, wel 
aan \ liofat komen. Ghelgk 't meer gaat ('t is echter geen 
doorgjMinde regel), 't liep beter af dan h^ zioh had toof- 
geeteld. Al eouden de eohtgenooten weldra faun zilver^i 
feest Tieren , toch had Ellink z^e vrouw gedur^ide vier tm 
twintig jaren van echtel^'k heil(?) en drie vooraf gaande js* 
ren in 't engagement nog niet goed leer^i kennen ; z§ wv 
te veel vrouw naar of liever zij gaf te veel om het o<Hrdeel 
van de wereld om hier haar echtgenoot een bespottelgk figunr 
te laten maken, en al mogt ze nog zulke sch^nbaar geld%e 
redenen van belet aanvoeren , zou ztf niet de schuld ki^^en 
en zou men kaar me^ van ongastvrgheid in tegeaisteUing 
van haren echtgenoot verdenken? Nu 't eenmaal toeh zoo 
was , nu moest zg 't zich maar getroosten en na overleg met 
„de meisjes" werd er besloten dat de maand Mei ée ge- 
sohikste üjd zou z^'n; dan was het kenÉais , dan werd de 
tentoonstelling geopend» dan was 't de beste t^ (hu te wan- 
delen en ... • deze amusementen z^n nog al niet kostbaar. 

De weken die gezegde maand voorafgingen vielen den heer 
Ellink ook lang; wel hoopte hij niet op de voornaamste 
pryzen uit de watersnood-loter^' , wel verlangde hij niet naar 
de kermis , wel had hij geen belang bij de opening der ten- 
toonstelling , maar .... al had zijne echtgenoot geen nitvlug- 
ten gezocht, zoo verkeerde hij toch tussohen hoop en vrees 
of zjj het der opgedrongen loge ten z^nent wel naar haar 
genoegen zou maken. 

En toch 't liep goed af, Emma werd met hartel^khdd 
ontvangen , vriendelijk behandeld en bij 't afscheid nemen 
zeide zij ('t was geen ijdele beleefdheidsverm) „een prettigen 
tyd doorgefaragt te hebben." 
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*i U tegenwoordig ^e mode of de g/^ei^ ^es tgd3 of J^ 
men het ook Dpemen mog% om by 't achi^en vaii rp^a^^ 
novelle y by e^ie voorstellmg op do^jk of p^ueel iiiet ^^een 
de nnima tot yoorbeeld te nemei^ , maar ^Ifs 9^00 y^^l ^(^ 
gdyk BA te bootsen. Ik ^g 4üi kiev ter ^eriaaner^Tg) Q^^P^ 
nog dan om m^ te verbntscbuldigen, 't Had andoii^s ¥^al m^v 
effeet gemaakt om Emma als een heel lief , zf^ehtzin^ {zg 
WUB het wel «naar matig) sentimenteel di^^e by <d^ fanijti^ 
EUüdL te doen kom^y mmm^ en de docbter^ si» bo^ 
YÏnnsge batel^ke dames (ze waren het bg gelegenheid w^ ^«^J^ 
maar filechts «en br9a<ije) voor te steDen; jboe veel licht e^ 
Bchadfiwl En ten tweede: als die ElUnken ziisb d^ tpeb 
goed voordoen waarom moest dat dan om het oo^e^ d0P 
weffeld ZTJn? Waarom is die goedwiUigbeid dau? gf^fne 
viueht van de zaden der christelijke goiqUdieiist dio i^ 't 
jeugdig gemoed werd^ geplant , waarp«3 werd 4^ gehuld 
vfsn 'Eümk (en bij bad schuld) niet juiBt ob^ 4h Qnwoo^igr 
tige nitnoodiging, maar omdat b^* zich gedurende geheel z^ 
lev^ de genegenheid der z^nen niet had weten t» verwijf» 
wea. (met den mantel der liefiie bedekt)? 't Zo^ vry wat 
ehnrtelyker gedacht zijn om het aldujs af te schilderen. Maar 
Bog eens 't is geene ideale voorstelling van menschen die f^te 
engelen ^of duivelen handelen, maar een dood eenvoudig ze^ 
nietig yygenre«'sdnlderij^ /' een bini»tenhui^e ; fA$ 't eebi^r 
eemge t eidienste beeft of had t dan 0OU 't z^ d^t 't n^^ 
de, natuur genoMon is. Het wordt nu ook al boe laog^ 
hoe meer mode of de geest des tijds om d^t heele eei^vo^r 
dige dageljjjfcscbe leven tot ond^wei^ te nemen > en aji heb* 
ben «f^ nu nog zoo veel op met de geddel^fce leep die 't 
evangelie predikt en al weten we ze zeer goed dat zdj^frloo^ 
ckenmg de gnooite les is die daarin verkondigd wordt, wy 
weten helaas nog beter by ondervindiag dat Zid]{mcl4 meestal 
Ad magtige drijfveer is die onze handelingen bestuurt. Maar 
aan den anderen kant juist in die ^ch^nbaar nietige om-* 
standigheden wordt dikwyls menige overwinning behaald in 
een dagelijkschen strijd; er leggen soms op den leveopisw^ 
zoo heel veel kleine scherpe steen^es 4ie i^ioo heel veel pijn 
veooorzaken. Zouden sommige daden van groote mannen, 
die in de geschiedboek^i meit grpote letters staan opgetee* 
kond en wel eens in cgOg^ftblikken van groote Of^woftdenp 
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heid werden volvoerd, zouden ze meer verdienste hebben, 
dan menige zegepraal in alle stilte bevochten? 

Nu is 't dan eindelijk Mei geworden. De maand Mei 
waarnaar zoo velen verlangend hadden uitgezien, de maand 
Mei waarin de familie Ellink hare logé zou ontvangen. 
Deze omstandigheid had in dit huisgezin eene dubbele be- 
teekenis. Om eens voor een enkelen avond comedie te 
spelen en te pronken met geleend of gehuurd goed dat 
gaat nog , en in de suite of in de salon kunnen de gasten 
niet achter de schermen zien; om voor eenige uren de rol 
te bleven volhouden van eene lieve vrouw en lieve kinde- 
ren dat kost al moeite , 't gaat echter nog maar .... 
wat nu te doen? 

Emma was gewoon aan al het „comfort" dat men zich dooi 
geld kan aanschaffen ; al woonden ze in het kleine stadje A. 
De weelde in huisraad en meubelen is ook tot zelfs op H 
platte land doorgedrongen , men kan zich al die zaken du 
ook nog al makkelijk uit naastby gelegen groote steden aan- 
schaffen en zelfs in het vertrek waar, in de Noordhollandsche 
boerenwoning de gast geherbergd wordt, treft men een kost- 
baar tapijt op den vloer aan in vereeniging met eene a&chu- 
welijke kleur van verw aan den wand en een mengelmoes 
van soms wel smakelooze maar toch rijke voorwerpen. 

De ouders van Emma waren dan rijk en behoorden tot 
den beschaafden stand, het was wel denkelijk dat de laat- 
sten geheel anders dan de Haagsche familie zou leven; 
en al was 't ook sinds lang het ideaal der eene jufvrouw 
Ellink geweest om eene „psyche" en der andere om eene 
„garderobe" op haar slaapkamer te hebben, deze kasteelen 
zweefden altijd nog in de „lucht." Dan maar weer huren. 
Ledekanten met toebehooren, spiegels, canapés, serviezen 
in een woord alles wat men noodig heeft tot eene wasch* 
tobbe toe ; ge hebt maar te spreken en zelfs de voor eenen 
avond geëngageerde knecht vraagt u of ge hem al dan 
niet „ gecostumeerd ," dat is met korte broek en witte 
kousen verlangt. 

Men heeft maar te spreken, ja! maar men heeft dan toch 
ook natuurlijk de huur te betalen en eene der dochters die 
in den huiselijken ministerraad nog al veel stem had was 
er schrikkelijk tegen. „Huur eene kagchel, eene piano voor 
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een geheel jaar (voor eeue enkele maand is *t wat anders) zoo 
was z§ gewoon te zeggen , na vijf of zes jaren hebt ge de 
waarde betaald en ge houdt niets over. Neem gestoffeerde 
kamers , 't is zeer gemakkel^k maar ge geeft veel geld uit en 
ge hebt niets in eigendom." Om kort te gaan , er werd be- 
sloten dat de logeerkamer maar zoo goed mogelijk met alle 
in huis beschikbare en passende voorwerpen in gereedheid 
zou worden gebragt , en verder moest de logé het dan maar 
voor lief nemen zoo als het was. Verder zou de inrigtiug 
der huishouding op denzelfden voet blijven. De doctor had 
aan manheer des middags aan tafel een glas wijn , maar aan 
de andere huisgenooten het drinken van zuiver water aan- 
geraden en in alles een «eer eenvoudigen leefregel voorge- 
schreven, en wie prijs stelt op zijne gezondheid en tevens 
op zgne beurs , neemt deze voorschriften van den geneesheer 
naauwkeurig in acht. 

En Emma behielp zich zonder er echter den sch^'n van aan 
te nemen. Met fijner tact had zij spoedig ingezien, waar 
hier de schoen wrong , en met kiesche wellevendheid veinsde 
ze telkens ziende blind te zijn, als zij ondanks haar zelve 
achter de schermen verdwaald raakte; zij had innig medele- 
den met menschen die slechts met alle inspanning hunner 
krachten, den stand kunnen ophouden, waarin zig door hunne 
maatschappel^ke positie moeten verkeeren en die veel meer 
van 't leven zouden genieten als zij doen of laten mogten 
wat aan hun timmerman of kruidenier vrij staat. Alles wat 
ze maar bewonderen kon, werd bewonderd, en 't wekte in 
waarheid hare verbazing hoe de dames zulke élégante toUetjes 
hebben en er altijd zoo keurig netjes konden uitzien, toen 
zg eens b^ toeval hoorde voor hoe betrekkelijk weinig geld 
zg zich kleedden. 

Al spoedig had men gezien dat Emma vooral veel van stil 
genoegen hield en dat de kermisvreugde weinig aantrekkelijks 
voor haar had; aan eene enkele kermis-wandeling wilde zy 
echter gaarne deelnemen , 't heeft anders zoo ligt den sch^n 
alsof men zich boven het groote publiek verheft, en al schrijft 
men byna elk jaar in den een of anderen vorm tegen de 
kermis en al worden er adressen geteekend om voor de af- 
schaffing te ijveren , de groote menigte toont voor dezen maat- 
regel nog niet op de hoogte te zijn , want 't is waarlijk niet 
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éWeen öniet de? }n<r^^ standen (hoeWel de ^emiiê dié "t 
ïneéët öp 't óog hebbeii) dat méu. ingëüdinéühëid iö^ kertfil»- 
vtea^&e Waarneemt. In de ^hdoüéi Haaa. het „töoAia^^ ffi- 
naaaind, waa^ de ki^ftttien AAn béide M^en geisóbaard dtMi, 
#aréïi ei* slechts dirie dèr bijzondere ópflierkzattttihéfid lirittt- 
dig y Vdorèièrst de kraam met üit hdüt gesnèdeh , dttii diö tit 
Versdhülëlide klèiii^en taü ötroo yérydttrdigde Jóotifetpëh éh 
èindelp de tent lüet arabisèhe zaken , wfi^rviüci eigéhtlgk de 
Arabieren of Grieken, misschieti wel lU Frankrijk gèböTéfl, 
met hon öchilderaehtig costuüiit bet meél^ de aaÉldèidht tfok- 
ken. Yelé damei» evenwel dié d^ aaü dag aan dö kèrttdd- 
J^ftTadê of kertüis-Wandeling deelnamen cm te stièü en gözi^ 
té Wördéii, hebben welligt de „bunlöüö/' shald, fihüë^ UOh 
tièB èü pjkï^es déér roorhandeü dngèiüerkt VoOrb^gëgtttti; 
tfp Wëihige tdtzondèirillgen nA kéü fnen 2ich dito Ook lÜi deÉe 
artikelen misschien wel zoo goed in de vele WiüMd (mêgi' 
djnéü) ia den Itaüg aanschaffeti. 

En #flt nu Verder dë aïnusementêïi de^ Hai^che kétmiè b(^ 
trefÜ, dé È&ïoti^ dë variétéë ieöo ttls Van Jttdels , B«ëète m HAë- 
^élë , het YlilaMi^he gezelschap enz., É^t. ü^ütltlijk VëdT e^ 
rijksftÉabtëli^r die „père de familie" is én y&t zijü (ükomen léVën 
iüöët üiet „fbshionaber' gendeg, én Wat het paaTdéüdpel beüK^ 
téééA déh eersten dag zeidé Etnma, düt is§ altoos b&üg Wft 
iü een paardénSpel, waarna de heer Ellink naderhdaütd telkens 
hérhftftlde dat h^' jui^t naar 'Wolliflager had willen g^iieAi ; en... 
wat ëëhOot ^ nü nog over i^ het béeéfeüspél , ja f dat mnö ^ 
Ü iütéres&aüt. MmmÉL begreep dat zij hier nu jtüst gefm éhgSi 
behoefde voor té Wedden. Over d^g Was de entréé méOilt M e. 
ëëhit^ nang; liu dit g^dè nog al. 

Het moet ter eere vto mevrótzW Ellink gezégd Wórdëtt^ èA 
ze zich allerlei ontberingen en opoffenngëti gfSMoö^ <tth 
hftre kinderen eene goede oproeding té gëVen. Bëedd op 
Jengdlgèii lëëfHjd hadden dé meisjes, dié eenë tutmuntëüAd 
lÉchöol bezochten, tevens les ontvangen in mii^k tni téfdËë- 
nën; tot haal! gröoten spijt hadden ze êéiiBt laté^ da&sën gé^ 
iëerd, nraar dit Was aan dén anderen kdnt ëéné kuülËrt witó^ 
Zé zich tegenwoordig toch niet Veel «ouden kuUMeli oéféüën, 
of veel part^ van trekken. De nieesters laten zich in d^ 
Haag goed betalen, iemand* die pas begint neemt ƒ 1^ pist 
vtxiïf om later tot ƒ 3,00 op te klimmen. MéVroUW BUifik 
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had g80m*deeUl» mi wg gtemmen met haar in , dafc een jeüg* 
dag ondèrw^&r in somiaige opaigton, veel bdr«a éen meëÉr 
bejaarden leermeester voor heeft. De iasmet» EHisk béddö^ 
het in de tekenkunst wel niet ver gebragt, ze konden er 
niet genoeg tijd aan beateden, maar al bereikt mën e» dto 
ook al geene aanmerkelijke hoogte in, eenige bedravenheid 
ia deze kunst dóet toch oneindig veel goed. De Bmiaak 
wordt er door gevormd, men leert zien, en 't geefk véél ge* 
mak b^ 't vervaardigen van allerlei zaken. Mogt ons IbxA 
hierm het naburige Frankryk navolgen waar in eenige d6t 
grootste steden scholen geopend zyn, om aan meisjefi réü 
den minderen sttmd kosteloos onderwas in het teekenen te 
geven , wat zou dit ook in 't modevak te pae komen. Mode^ 
maduters! er zou een gouden tyd voor u aanbreken ^ voond 
als ge door de natuur met Wat goeden smaak begaafd waa^. 
De jeugdige teekenmeester die b^ de fiunilie EUink les 
gaf, had het evenzeer niet ver gebragt in het modjel^ko 
kunstvfdc, dat hy zich gekozen had, ook bem ontbrak bet 
in een ander opzigt aan tjjd om zich te oefenen. Hg waB 
genoeg op de hoogte om een uitnemend teekennfieester ge* 
noemd te w<nrden, vooral voor hen die de kunst uit lief* 
hebbery beoefenden, maar 't ideaal dat hy zich had voorge^ 
steld om den xang vtln bekwaam portretschilder in te nemend 
dat zou wel altyd onvervuld bly ven. Toch had hy veel aanleg; 
éè weinige portretten die hij vroeger nu en dan maakte ^ 
waren voortreffelijk gelykend, hij had veel gevoel voor kleur 
en een aangeboren sma^ voor ordonnantie of sdiikking , 
maar.,* hy moest in zyn eigen onderhoud voorzien, h^ moest 
werken om te kunnen leven, en dit werik;en moei^ wd 
bestaan in les geven, met het vooruitzigt om altijd les te 
Uyven geven, althans zoo lang hij nog in den smaak vati 
't publiek viel èn niet door andearen vervangen word. Voear- 
wate onder zulke omstasuügheden is dit ook wel een leven 
van dagdijksche kwdlingen en van dagelykschen strijd 9 
't is een lijden dat in alle stilte geleden wordt. Mij zag 
andel!en lauiweren, (verdiende laauweren) plakken, maar 
met hoe veel vurigen :yver, moed en wilskcaeht bezield^ 
het ontbrak hem zelfs aan wapenen om aan den kamp deel 
te nemen» hy moest van Verre blijven staan. Toch sloeg 
hiy altyd met een belangstoUend oog, op elke tentoonstel^ 
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ling van kunstwerken die gelukkige kampioenen gade, die 
hem, eenYOudigen teekenmeester niet eens als hun kunst» 
liroeder beschouwden. — 

„Maar mijn hemel!" zoo roept misschien menigeen uit, 
y, de man heeft immers zijn dagelijksch brood wat wil hij meer, 
de jonge lieden eischen tegenwoordig ook zoo veel !" 

Adi ja er zgn sommige menschen die zich in enkele toe* 
standen nog moegelijker kunnen yerplaatsen , als de r^ke wien 
't aan niets ontbreekt, wat 't goud hem kan verschafiPen , zich 
kan voorstellen dat 't kleinste koperen muntstuk, soms groote 
waarde heeft yoor den armen broeder. 

De teekenles wordt door vele jonge dames als de pleizie- 
rigste beschouwd, omdat die zoo uitnemend geschikt is om 
een uurtje te praten , wat bij de muzyk en 't nazien der taal* 
oefeningen minder kan plaats hebben. 

Het voorstel aan Emma gedaan om haar borduurwerk mee 
naar beneden te nemen en bij de les tegenwoordig te 2^, 
werd door deze dan ook gretig aangenomen. De tentooDr 
stelling kwam natuurligk al spoedig op 't tapijt. „Is u," txf, 
gy (deftig hollandsch) „al op de expositie geweest en wat zegt 
u er van?" was de weérkeerige vraag. De teekenmeester 
bood zgn catalogus ten gebruike aan en verzekerde dat het 
hem tot eer en genoegen zou zyn , de dames by haar bezoek 
als gids te begeleiden. Dit vriendel^k aanbod werd gaarne 
aangenomen, men zou elkander dan op een bepaalden tgd 
aan 't gebouw vinden. 

Lezer! goedgunstig, geduldig, geacht (kies zelf het bijvoege- 
mk naamwoord, waarop ge meent aanspraak te hebben) ik 
moet u openhartig iets zeggen. Ik wil u waarschuwen dat 
wat nu volgt, namel^k een kort verslag der tentoongestelde 
stukken, u welligt vervelen zal. „Entre nous" ik ben nog een 
jeugdig schr^ver, ik heb dus nog geen naam gemaakt en bg 
gevolg stel ik nog prys op uw oordeel. Interesseert het u 
niet, sla het dan gerust over, dan zal ik den zetter vrien- 
del^k verzoeken, (als men begint dan verzoekt men alles 
vriendelgk) om, zoodra het gezelschap de zaal verlaat een dikke 
streep te zetten, en dan kunt ge na dit teeken beginnen om 
de rest uit te lezen. 

Het viel Emma al dadeiyk in 't oog, dat de aanblik der 
zalen nu in 's Hage zoo geheel anders was dan die in het 
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vorige jaar te Botterdam; daar zag men toen geen enkel 
groot Bchildery, maar ter vergoeding kon het oog zich ver* 
gasten aan zoo heel veel innige, echt goede genre-stukjes of 
landschappen, van die zoogenaamde „tablaux de chevalet" 
even fraai van behandeling als aangenaam van coloriet ; stuk- 
jes zoo zonder pretensie , zoo als w^' ze van Hartens, Vetten en 
Bakker Korf (wat waren die modiste en die herstellende van 
den laatsten allerlie&t) gewoon zyn; die groote doeken zoo 
als van Severdonk „de verdediging van Doornik" aan het 
eind der zaal , en Bovie „ beeldstormers in de kathedraal van 
Antwerpen" boven den ingang trokken echter niet het meest 
hare aandacht. „De wachtende" in Amsterdam en „de on- 
gelukkige vrouw" in 1860 te Eotterdam door Israëls tentoon- 
gesteld , vond ze veel mooijer dan hier „ de Hanna" van den- 
zelfden meester. Even zoo oordeelde ze over Bource. De 
jonge Pifferaro en „de kleine houtrapers" die ze vroeger 
zag, vond ze veel beter van kleur als nu „grootmoeders 
bede" en „ de ongeruste visschersvrouw." Zij begreep verder 
dat het onmiskenbaar talent van Hein Burgers op de Bot> 
t^rdamsche en Amsterdamsche tentoonstellingen in 't vorige 
jaar meer geschitt^d had dan nu hier te 'sHage in „Soep 
uw vader" en „Dag vader." Jamin die de vorige keer voor 
z^ne firaaye schilder^ „ vertrouwelyke mededeeling" de zilve- 
ren medaille weg droeg en ons toen daarenboven nog drie 
lieve stukjes te aanschouwen gaf, zond nu slechts één schil- 
dergtje „de twee weezen;" (hij heeft onveranderlgk voor 
alle kinderen die h^' schildert dezelfde type) w^ zouden hem 
aanraden eens een ander model te zoeken. 

O! zie eens welk een heerlijk stukje is dat! riep Enmur 
op eens verrast uit, terwgl ze opgetogen voor Allebé'S' „vroeg 
ter kerk" staan bleef. Wel wat ruw behandeld meende Juf- 
vrouw Ellink. De teekenmeester deelde echter geheel in 
Emma's ingenomenheid, het was zoo frisch en zoo krachtig 
van kleur, en de kopjes vooral der oude vrouw, hoe flink 
en hoe geestig behandeld. Yoor Dillens fraa^ schildecg 
„malice et naïveté'' stonden onze vrienden ook langen ^d stil* 

Het deed Emma als dame veel genoegen weder zulke ver- 
dienstelijke stukken van eene vrouw als Henriëtte Bönner 
Snip aan te treffen. Eene andere dame mej. v. d. 8. Bak- 
huizen handhaafde vooral in „ zomer en winter^' haar geves- 
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tigdai mm Y&lkomBiu Yerdei" wevdön dr hog vmi finwge 
portretten ook de geniitle Btukken tan David Bleé b€rwon- 
derd I en toea waë het tgd om huiswaarts té keerem Bmma 
hobpte nog verBoheidene malen het bdsoek te ktmnén ber^ 
▼Attoi, Be moest Tonlmouehe én Jvles Tta^er b^ IrathaliBg 
flien^ ee had nog sleohts een vlugtigen bUk geworpen ep 
de stukken Tan Vé d» Maaten, Weissenbruohf S^ L« YevVèetf, 
schitterende sterren van de Hollandsche latldsdiapsdiiidd^ 
school. 

De dftmes nemeii a&cheid aaix den welwülenden teeken- 
meester I de parasols wotden aan den ingang terug gege- 
ven en nu willen wij den spetter vwzoeken om te aetten een: 



Zeer voMaan keerde men hmswaarts en al hadden dé da- 
mes Mlink bet dan ook niet ver in het teekenéh gtbn^ 
en al waren ze niet zoo op de hoogte om ^^zoo goed te zien' 
als Emma, ze hadden zich toch ge^ieains verveeld^ é. 
hek is dikw^'k waarlijk al heel veel als men dit zeggen hUL 

Déh 12d«n Mei had het alom beroemde muzijkkorpa dtf 
grenadiers en jagers zich voor 't eerst wedelr in dit saizoea 
in >yde tent in 't Bosch" doen hooren. M^'nheer Elliak 
lid diei^ sociëteit die tot groote grief van velen, künste: 
en alle handeldr^renden den 4oegang tot hare tFcÉeeniging 
ontzegè maar op weinige uitzonderingen na, den minsibe^ 
Boldigden Ambtenaar in eene gouvernements* of landsbetcdt* 
king aanneemt. Yooral des woensdags avonds^ waikiieer het 
veel kalmer en stiller is dan des zondags, en mén aog 
meei^ op uitstekende mmz^k vergast wordt^ waa 't voor Emma 
een groot genot aan dit vermaak deel te nemen; 

En zoo had Bmma nu b^na veertien dag^ të 's Hage 
dod^gobragt, de tijd ging haar spoedig genoeg VoiNflig. «Aan 
den heer EUink duuide die nog al lang, omdati li$ di^ 
meende iets aJa „ van vurige kolen" op z^n hoofd te toden 
bratndèn, hg wist het aan zijne huisgenootén (boe wel l^ 
detae het oordeel der wereld 't beginsel Wès) niet verdiend 
te hebben, dat deze zaak waartegen h^* zoo héA ojtgenen 
soo g6ed aftiep. 

Bn Emma? Ze had in een echt Haagsch huiafarouden , 
waftrop éoör deb rijki^i parvenu^ of denaridtooliEitiadhenMil- 
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lionair of den eerzamèn reistonbr too té&r geÉèhimpt wordt, 
veel levensgenot gëfooaékt, ae had^ jal noitttiige gemakken 
moeten ontberen , taakt éaai den anderen kant ook veel ge- 
noten en ze kreeg waarlgk acfating Toor de éékt philosofische 
levensbeschouwing van hare gastvouw, vooreerst om , als men 
niet met fortuin gezegend is toch met eerl:yke middelen (en 
als men voor eenen avond de huur van meubelen betaalt) 
(wederom eene dikke schrap onder dit woord) (dan handelt 
men eerlek), liever den schijn aan te nemen als of men 
bet goed doen k^. De liienddh óór^edi) nu eenmaal, 
en 't is niet and<9t% tiaad^ Aeü sch^iï eü tnéü kan toch niet 
tegen den stroom opi^öeïjéni EH ten tWtsëdé: Emma zag 
scherp en merkte iü hiMé tèfèi óp: ftld heft beginsel waaruit 
men handelt geene liefde is , dan behoort er veel zelfbeheer- ^ 
sching toe , om altijd een wacht voor z^'ne lippen te zetten , 
en der wereld een gelaat te toon^a waarop niets dan te* 
yredenheid te lezen is. 

AAN MIJN' JONGSTEN ZOON. 

I>00R 

L. A. mBsimL 

),Ik ben ëen kind, 

Yeai Gt)d betnihd^ 

En tot geluk geBÓhsspea/^ ^^ 

Zoo 8pi*ak vailk Alphen ih z^n tgd i 

G-unt , dat ik thans mgn' zang ook w^d' 

Den jongsten myner knapen. 

I. 

Willem, treed mij ter z^de, 

Nader vi^ , b^ uw* Vaêr : 
Wy z^n allen zoo bigde , 

Hed^i wordt g^ zes jaar. 

Door de lieffle geAteim ^ 

iTil het hai^ geweld , 
Strekt tt^ t^üsoh vdor UW levèH, 

Yfwp Moé ttmën bij Stelt. 
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Eefc Tolop , loop naar bmton , 
Speel , ravot naar uw* lost ; 

En wen de oogjes üoh sluiten, 
G-a al zingende in rost. 

Houd braaf beestjes , soldaten ; 

Heb een' bal , stok en paard , 
Knikkers i tollen , veel platen , 

Naar den Hollandschen aard. 

Yrol^k lagchen , niet schre^'en , 
Al valt ge ook in uw* vaart; 

Bg vlug springen, bij gl^en 
Willem, zg niet vervaard. 

Wees met broer^es en zusjes 
Steeds een guiije voorop , 

Met de bl^dschap in de oogjes , 
Met een' bult aan den kop. 

n. 

Vader bidt den Algoede 
H^ op aarde u lang spaar*, 

En dat altijd Z^'n' hoede 
TJ voor onheil bewaar'. 

'k Wensch u eedle gedachten , 
Vol onschuldige vreugd; 

Opgeruimdheid en krachten; . 
Doch, in de eerste plaats: Deugd* 

Bg uw werken , geen spelen , 
't Zy op school , 't zij in huis ; 

Daarna pret , geen krakeelen , 
Vooral matig gedruisch. 

Heb een hoofd, dat kan peinzen , 
Heb een' ziel , die bemint ; 

Wees nooit oud in het veinzen ; 
Blgf in de eenvoud een kind. 

Heb in waarheid behagen; 

Heb een' hand, die niet rust 
En twee kijkers , wier stralen 

In geen' tranenvloed bluscht 
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Heb met droeven erbarmen, 

Waar uw oog zich ook rigt'; 
Toon , bij 't helpen der armen , 

Een trouw ) yriend'iyk gezigt. 

m. 

Vind , als jongeling , geen roemen 

Dan in al wat wel luidt : 
Pluk y in uw' lente , bloemen ; 

Oogst y in uw' zomer, fruit» 

Bg den omgang der schoonen, 
Wees heusch , braaf ; heb gevoel : 

Zal de liefde u beloonen» 
Z^ hoogst rein in uw doel. 

Dat de Muzen u leiden 

Aan de hand der natuur : 
Op haar altaar , b^wijlen, 

Brand echt dichterlijk vuur. 

Streef naar zuiver' akkoorden, 

't Zy ge mist, 't zg ge slaagt; 
Wees opregt in uw' woorden; 

Schuw den n^d, die verlaagt. 

Wilt ge op vryheid u roemen, 

Leef bescheiden en stil : 
Met regt is slaaf te noemen , 

Die niet heerscht op zyn' wil. 

Ylied al wat kan bederven ; 

Mijd hoogmoedig vertoon: 
Zoo zult ge achting verwerven , 

Zoo wordt vrede uw loon, 

Ö Eindren ! Ouders roem en vreugd , als hun' gedachten 

Zich rigten naar Gods Wet en haar met vlijt betrachten. 
O doel van 's Vaders zorg, o lust van Moeders ziel, 
Met wie de bl^'dschap leefb , wat ook ons zelv' ontviel ! 

O Panden, door Gods Zoon , tot heil ons opgedragen; 

6^, wier geluk alleen ons knecht geeft, zelfs in dagen 
Waar rampspoed drukt , kweekt nimmer vruchten aan 
In vorm uitlokkend schoon , maar in de kern vergaan !••• 



é7ft AAN lOJK* JOtfefiVmi ZOOMT, DOOK L. A. HISSnTE. 

Wie onzer noemt bot loon voor oawiermoéide ^aoTgen^ 
Yoor werken over dag, voor waken tot den morgen? 
Zegt! Is 't slechts soete vreugcl , waaniaar het hart verlangt , 
Te worden door oi^ kind gestreeld met flsachte hand ? 
Yerteederd door 't geluid der 3chuldelooze klanken, 
Verrukt het aan te zien P . • • Het met een' kus te danken , 
Wen 't op de teentjes staat, met Moeders lokken speelt, 
Van 't Vaderlijk gelaat de rimpels effen streelt. 
Terwijl 't onschuldig oog , w^'d open , sch^t te vragen , 
Of 't kozen, op dien stond, den Ouders kan behagen?... 

De bron&ar van 't gevoel der Ouders voor hun Eind 
Is meer omvattend ^ grootsch , heeft een' veel ruim'ren kring!... 
Vooruitgang, snel en juist, in ligchaam, brein vermogen, 
Ontwikk'ling dag aan dag , zelfs zigtbaar voor hun' oogen , 
Beschaving van 't verstand , geleiden tot de Deugd .* 
Dit slechts baart rein genot, schept onbesohrgfb're vreugii 

Verflaauwt niet in uw' taak ! — D^n , Ouders , 9ioogt gg prgkeai 
Wanneer ge uw' spruiten ziet, die voor geen' arbeid w^ken, 
Tot Boomen groe^n, belaan met rijpe en «choone vrucht, 
Hun' kruin m^ statigheid hoog zwa^ijend in de lucht. 

De wenschen vai^i uw hart p de hoojp van al uw zwoegen , 
Z^n dier aan 't Vaderland : het dankt u met genoegen 
Voor Zonen sterk en eêl , voor Dochters schoon en rein, 
Voor Burgers vroom en vroed. 

De dood koom' met zgn zein ! (1) 
Zoo wacht gij welgemoed het einde van uw leven , 
Dewijl ge in Jezus hand nw Kiroost kuftt oy^ngeven , 
En 't Zoon- en Dochtrental , dst » Foorfcleven doet , 
Niet door de zosdiB viel, ««aiMr GroA imv^é^ m 't gemoed. 

Zutphen, 1862, 
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LACH EN ACH. 

Bg onz^ intree in dit l^vm 
Zpion wij bliyheid ons 4)m2 weven, 

Vreugde op elks ^l^t pn l^ch; 



\l) In plaats tan zeissen, (7ondel). 
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En als wg van de aarde soheiden 
Zien w^ ons ter gra^laats leiden 
Onder droevig wee en ack. 

Als wij de eerste tandjes krggen, 
Welke moeder kan dan zwijgen? 

Dan is 't zaligheid en lach; 
Maar als eens de tanden vallen , 
Zuchten velen , zoo niet allen : 

't Loopt naar 't end met m\j, ach! ach! 

Als bet hart ontwaakt tot minnen 
£n we een hartje mogen winnen 

Sehynt ons 't leven louter Uu)b ; 
MüHM? de bl^d^ dag van trouwen 
gfleept vsAk jaren na vol rouwen t 

Jaren vol van wee en ach# 

Blke werkkring in dit leven , 

Post of plaats , waarnaar wij streven , 

Lonkt ons toe met zoeten lach, 
Spelt ons louter rozen-plukken; 
Maar als eens de pligten drukken , 

Dan ontglipt ons vaak een „ach!*' 

't Leven is, di^or alle t^den, 
Als een peni^ng met twee zijden: 

De eene zijde if vreugde ei^ lacb ; 
Maur gg kunt mij yaet geloovfm , 
Pe andre ziy ligt mee^tel b<|)ven, 

De audre zij ipet wee en acbj 

'« Hage, Mei 1862. Sbryaas db Bbuin, 






GEDACHTEN. 

Brekebeen is de naam van een ras van mensohwi, dat 
langsaam behoorde uit te sterven. Op de hooge regonng 
rust de verpligting, daartoe de noodige maatregelen te wetf 
ordenen. Om te beginnen diende een wet&*ontwei^ m de 
tweede kamer gebragt te worden , inhoudende : da^ in elke 
gemeente een pbrenoloog of hersensched^eerkundige zal 
warden aangesteld voor ^elke SQ5 kinderen, die er in hot 
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jaar worden geboren , gemiddeld berekend naar de statistiek 
der laatste tien jaren. Die phrenologen zouden de schedels 
der kinderen dadel^k na de geboorte moeten bekgken en 
zooveel noodig bevoeleii en betasten, om uitspraak te doen 
wat er van ieder kind moest worden gemaakt. Op die w^ze 
zou ook het spreekwoord waarheid worden : „hij is voor dit 
(of voor dat) in de wieg gelegd;" en zoodoende konde de 
geheele maatschappy binnen eene halve eeuw t^ds uit lou- 
ter feniksen bestaan. Men zou natuurlijk moeten zorgen , 
dat er geen brekebeenen waren onder de aan te stellen 
phrenologen , die onder controle behoorden te staan van 
eene provinciale phrenologische commissie ; terw^l op ver- 
zoek der ouders eene re-inspectie van een of ander cranium 
moest kunnen worden ingesteld door de bedoelde commissie, 
die tevens om de vijf jaren ambtshalve eene inspectie of re- 
inspectie zou houden over alle craniums beneden de twin% 
jaren. Zie, zulk een wets-ontwerp zou in de tweede 
kamer stellig met algemeene stemmen worden aangenomen, 
des noods na bijvoeging van dit amendement : Yan de pe- 
riodieke inspectiën ambtshalve, in art bedoeld, zp 

vrygesteld alle vóór de afkondiging van deze wet geborene 
kinderen van de zoodanigen , die het uitzigt hebben dat de 
bedoelde kinderen later, door het favoritismus , in een of 
ander postje zullen worden gestopt. 

Brassen is eene ondeugd, waarin tegenwoordig alleen 
de weigegoeden en de bedelaars kunnen vervallen. — Zg , 
die den kost moeten verdienen, z^n blijde als ze het 
noodige kunnen bekomen; zy behoeven op dat punt niet 
meer te bidden: Leid ons niet in verzoeking. Zoo ziet 
men : de duurte en de schrale verdiensten hebben toch ook 
eene nuttige zijde. 

Breinkas is niet zelden een vacuüm of een chaos. 
Vacuüm wil zeggen: een ding dat leeg is. Chaos beduidt: 
een warboel. 

Brand. Eene ramp, waartegen niet alleen overal bluscb- 
middelen bestaan , maar tevens een aantal binnenlandsche 
waarborg- en buitenlandsche assurantie-maatschappyen. Hoe is 
het by dat alles mogelijk , dat er nog zoo velen zijn, die telkens 
in den brand zitten , en zoo velen , die , in weerwil van al 
hun gejammer, door niemand uit den brand worden geholpen? 
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